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WPROWADZENIE

He looked at his own Soul with a Telescope. What
seemed ail irregular, he saw and shewed to be beautiful
Constellations: and he addr 1 to the Consciousness hidden
worlds within worlds^.

Coleridge Note-books

Latem 1956 roku — bylo to podczas sesji Eranosa w Asco-
nie — wydawca Kurt Wolff po raz pierwszy wspomnial swym
zuryskim przyjaciolom, ze chcialby opublikowac w nowojor-
skiej oficynie wydawniczej Pantheon biografi^ Carla Gustava
Junga. Wspolpracownica Junga, doktor Jolandc Jacobi, za-
proponowala, zeby wlasnie mnie powierzyc urzad biografa.

Wszyscy swietnie zdawali sobie spraw?, ze nie b?dzie to
tatwe zadanie, znana byla bowiem niech^c Junga do prezen-
towania swiatu siebie i swego zycia. Dopiero po dlugim
wahaniu Jung przystal na t? propozycj?, na wspolna^ prac?
ofiarowal jednak zaledwie jedno popotudnie tygodniowo.
Wszakze pamiqtajqc, jak wypelniony byl kalendarz jego zaj^c,
zwazywszy na jego podeszly wiek, bylo to i tak bardzo duzo.

Zacz?lismy wiosnq 1957 roku. Kurt Wolff przedlozyl mi
swoj plan, by ksiazce nadac form? nie tyle ,,biografii", ile raczej
,,autobiografii" - mowic powinien sam Jung. To zadecydo-
walo o formic tej ksiazki, a moje zadanie pocz^tkowo sprowa-

,,PrZeZ Teleskop spojrzal na sw^ Dusz?. To, co wydawalo sie
zupdrne meregularne, zob.czyl i pokazal jako piekne Konstelacje:

rium ' d0m°'d ^Wiat>' ukfyte «wn,t« swiatow". [Przyp.
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dzalo si? jedynie do stawiania pytari i notowania odpowiedzi.
Postaw? Junga znamionowal zrazu niejaki dystans, niezdecydo-
wanie, wkrotce zaczal jednak opowiadac o sobie, procesie
swego rozwoju, swoich snach i myslach z rosn^cym zapalem.

Pozytywne nastawienie Junga do wspolnej pracy doprowa-
dzilo pod koniec 1957 roku do przelomu. Po okresie pewnego
niepokoju wewn?trznego zacz?ly si? wreszcie wynurzac z jego
pami?ci dawno zapomniane obrazy dzieciristwa. Jung podej-
rzewal, ze majq one zwiazek z myslami wyrazonymi w jego
dzielach okresu dojrzalego, nie potrafll jednak uchwycic tego
zwiazku w przejrzysty sposcr*^ Pewnego ranka przyjal mnie
u siebie i oswiadczyl, ze chce^J-m opisac swoje dzieciristwo,
0 ktorym powiedzial mi juz wiele, lecz przeciez nie wszystko.

Ta decyzja byla rownie radosna, co nieoczekiwana, wie-
dzialam bowiem, jak bardzo me_czy go pisanie, ale wiedzialam
tez, ze nie podjalby si? czegos takiego, gdyby nie ida.ce z glejbi
wnetrza poczucie ,,zadania". Poczude to bylo wi?c, jak mi si?
wydalo, wewnetrznym uzasadnieniem ,,autobiografii".

Niejaki czas po tym przelomie zanotowalam sobie tak% oto
jego uwag?:

Kazda ksiazka, ktor^ pisz?, jest przeznaczeniem. W pisaniu zawsze tkwi
dla mnie cos nieprzcwidywalnego i ja sam nie moge. tu sobie czegos
narzucac czy z gory zakladac. Moja autobiografia tez idzie nie taka
drogq jak ta, ktor^ sobie wyobrazatem na pocz^tku. Jest jakas
koniecznosc w tym, ze spisuj? oto moje wczesne wspomnienia. Gdy
tego zaniedbam choc przez jeden dzieri, zaraz daj^ mi si? we znaki
nieprzyjemne dolegliwosci cielesne. Skoro tylko ponownie zabieram
si? do pracy, znikaja., i znow wraca jasnosc umystu.

W kwietniu 1958 roku zakoriczyi Jung prac? nad trzema
rozdzialami poswi^conymi dzieciristwu, okresowi szkolnemu
1 latom studiow. Zatytulowal je 0 poc^tkowych ivydar^eniach
mojego %ycia. Zamykalo je ukoriczenie studiow medycznych
w roku 1900.

Nie byl to wszakze jedyny wklad Junga do tej ksi^zki.
W styczniu 1959 roku przebywal w swojej wiejskiej posiadlosci
w Bollingen. Wszystkie przedpoludnia poswi?cil na lektur?

Wprowad^enie

.otowych juz fragmentow ..autobiografn". Gdy zwracal mi
rozdZ1ayi O \yciu po sw'erc, powicdzirf: jCrf -stalo we mmc
poruszone. Otworzyl si? spust - musz? pisac Tat powstai
rozdzial Poine mysli, gdzie znalazly si? jego naigl?bsze, a moze
i naidalszych horyzontow si?gajace idee.

Latem tego samego 1959 roku, takze w Bollingen, napisai
Jung rozdziaf Kenia i Vganda. Rozdzial poswi?cony Indianom
Pueblo pochodzi natomiast z nie publikowanego, pozostajacego
we fragmentach, rekopisu z roku 1926, poswieconego ogolnym
problemom psychofogii ludow pierwotnych,

Kompletujqc rozdzialy S'"mund Freud i Konfrontacja
% nieswiadomoscict zamiescilam f- .;menty sprawozdania z semina-
rium, ktore Jung prowadzil w 1925 roku. Wowczas to po raz
pierwszy mowil on o swym rozwoju wewn?trznym.

Rozdziat D^iaialnosc psychiatryc^na powstai na podstawie
rozmow Junga z mlodymi lekarzami, asystentami przy Ziir-
cher Heil- und Pflegeanstalt w Burgholzli w roku 1956,
gdzie jeden z jego wnukow pracowal podowczas jako psy-
chiatra. Rozmowy te odbywaly si? w domu Junga w Kiis-
nacht.

Jung przeczytal r?kopis tej ksiazki i zaakceptowal go. Tu
i owdzie wprowadzil poprawki, zaproponowal uzupelnienia
albo sam je dopisal. Ja z kolei uzupelnilam napisane przez niego
rozdzialy fragmentami protokolow z naszych rozmow, opraco-
walam jego, cz?sto nosz^ce charakter zaledwie szkicu, wzmian-
ki, usun^lam z tekstu powtorzenia. W miarg, jak rozrastala si? ta
ksigzka, praca Junga i moja la.czyly si? coraz scislej w nieroze-
rwalnq calosc.

Sposob powstawania tej ksiazki wpfynal tez pod pewnym
wzgledcm na je; tresc. Rozmowa czy spontaniczne opowiadame
maj^ charakter improwjzacji i to tez odcisn?b swe pi?tno na
,,autobiografii". Jej rozdzialy to smugi swiatla, ktore ledwie
wydobywajq z mroku zewnetrzne zycie Junga i jego dzielo, za to
przekazuja atmosfer? ,ego swiata duchowego oraz daja wglad
w przezycia czlowieka, dla ktorego dusza stanowiia rzeczywi-
stosc na,bardziej autentyczna. O rzeczy zewn?trzne pytalam
unga cz?sto, ale bez skutku, tylko bowiem duchowa esencja
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tego, co przezyl, byla dlari czyms niezapomnianym i godnym
trudu opowiadania.

Znacznie istotniejsze od formalnych trudnosci w nadaniu
ksztattu tej ksiazce okazaly sie. inne klopoty, natury bardziej
osobistej. Jung pisal o tym w liscie do jednego z przyjaciol z lat
studiow, ktory prosit go, by skreslit swe wspomnienia z czasow
mlodosci. Wymiana korespondencji miala miejsce pod koniec
roku 1957.

Masz absolutna. racj?! Gdy cztowiek jest stary, z wewnatrz i z zewna_trz
bywa przywolywany do wsporninania mlodosci. Juz przed trzydziestu
laty zostalem pewnego razu nakloniony przez uczniow, by zdac spraw?
z tego, w jaki sposob doszedlem do wlasnego uj?cia problemu
nieswiadomosci. Wtedy mowilem o tym w ramacb seminarium. Ale
i ostatnimi czasy najrozniejszymi sposobami zache.cano mnie, bym
napisal cos na ksztah ,,autobiografii". Czegos podobnego nijak nie
umialem sobie wyobrazic. Znam zbyt wielc autobiografii, pelnych
autoiluzji i ukartowanych ktamstw, zbyt duzo tez wiem na temat
niemozliwos'ci opisania samego siebie, bym ze swej strony mogl
podejmowac jakics proby w tym kierunku.

Ostatnio znow wypytywano mnie o szczegoly rnego zyciorysu
i przy tej okazji odkrylem, ze w tym materiale, utkanym ze wspomnien,
tkwiq pewne obiektywne problemy, niewatpliwie godne dokladniej-
szego zbadania. Przemyslalem przeto t? mozliwosc i doszedlem do
wniosku, ze inne zobowi^zania nie s^ sprawami na tyle pal^cymi, by
obiektywne przebadanie przynajmnie) samych poczqtkow mego zycia
rniato si? okazac rzecza^ niewykonaln^. Zadanie to jest jednak tak trudnc
i niecodzienne, ze najpicrw musialem przyrzec sobie, iz rezultaty tej
pracy nic be_dq. opublikowanc za mego zycia. To zastrzezcnic wydalo mi
si? niezbe.dne w celu zapewnienia sobie koniecznego spokoju oraz
dystansu. Zauwazylem bowiem, ze wszystkie wspomnienia, ktore
pozostaty dla mnie zywe, dotycz^ przezyc emocjonalnych, wpra-
wiaj^cych umysl w niepokoj i rozbudzaj^cych nami?tnos'c, co batdzo
jest niekorzystne, gdy trzeba si? zdobyc na obiektywne przedstawienie!
Twoj list, ,,naturalnie", przyszedl w momencie, kiedy to - — by tak rzec
- podja^em decyzj?, zeby zabrac si? do rzeczy.

Los dice teraz ~- zreszt^ tak jak zawsze tego chcial — azeby
wszystko, co w mym zyciu zewn?trxne, pozostato w pami?ci jako
przypadkowe, a tylko to, co wewnetrzne, zostalo wydobyte jako
substancjalne i decyduj^ce. W rezultacie takze wszelkie wspomnienia
wydarzen zewn^trznych wyblakly, gdyz moze owe ,,zewn?trzne

Wprowadyenie

przezycia nigdy nie bylv tym czvrm wlasciwym, a jesli nawet to o tyle
Wlko o ile zbicgaly si? z fazami cozwoju wewn^trznego. / owych
,'zewn?trznych" przejawow mego istnienia nieskonczenie wKk mi
umkn?)o dlatego ze - jak mi si? zdawalo — tak usilnie we wszystkim
uczestniczylem. Wszelako to wtasnie sa rzeczy, ktore tworza zro-
zumiaH biografi?: osoby, ktore si? spotkato, podroze, przvgodv,
wszeikiego rodzaju trudnosci, powiklania, ciosy zsytane przez los i cala
mnogosc faktow tego rodzaju. Ale wlasnie to wszystko, z niewieloma
tylko wyjatkami, przeksztalcilo si? dla mnie w schematy, ktore — choc
mog? jc sobie do pewnego stopnia przypomniec - - nie potran^ juz
uskrzydlic mej fantazji.

llcz zywsze i barwniejsze jest wspomnienie przezyc
,,wewn?trznych". Tu z kolei pojawia si? problem przedstawienia tego
wszystkiego, do czego - jak czuje. — jeszcze nie dojrzalem, a przynaj-
mniej jeszcze nie w tej chwili. Niestety, z tych wlasnie powodow nie
mog? spelnic Twego zyczenia, czego bardzo zaluje_...

Ten list dobrze oddaje nastawienie Junga: chociaz wlasnie
,,pod)4l decyzje, zeby zabrac si? do rzeczy", koriczy list
odmowq.. Ow konflikt mi^dzy afirmacjq i negacj^ nie wygast
calkowicie az do jego smierci. Stale pozostawala jakas resztka
sceptycyzmu i pozostawalo skr^powanie wobec przyszlych
czytelnikow. Nie uwazal tej ksiegi wspomnien za dzielo nauko-
we, nie uznawal je j tez za rzecz napisan^ wiasnq re_ka^ •— mowil
i pisal o niej raczej jako o ,,przedsie_wzieciu Anieli Jaffe", do
ktorego sam dostarczyl kitku przyczynkow. Na jego tez
zyczenie nie wlaczono jej w poczet Gesammelte Werke.

Szczegolna. powsciagliwosc zachowat Jung w relacjach
o spotkaniach juz to ze znanymi osobistosciami, juz to z ludzmi
bliskimi sobie, z przyjaciolmi.

Rozmawialem z wieloma slawnymi ludzmi moich czasow z praw-
slawarm swuta naukowego, z wielkimi politykarm, badacza-

m artvstami i pisarzami, ksiaz?tam, i potentatami finanso^vmi ecz
,esb mam bye szczery, to musz? powiedziec, ze tylko mewTelz' tych
spotkan byte dla mnie prawdziwym przezyciem. Ja i moT ozmowcy

sc ^ k t 6 - k a c £
Lie' z e c m e l o ie

'zadn £! "" ̂  ̂  ™ ̂ ^ "*̂  Tak ̂  ^zadne wspomn.ema, mezaleznie od tego, co ci ludzie jako
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osobistosci przedstawiali sobq w oczach swiata. Te spotkania prze-
mine.ly nie odciskajac gle.bszych s]ac]6w w mym zyciu - szybko
wyblakly i odeszly w niepamie.c, nie poci^gaja_c za sob^ powazniejszych
konsekwencji. Nie moge. tez opowiadac o zwiazkach, ktore cos dla
mnie znaczyly i ktore wracaja^ do mnie jako wspomnienie odleglych
czasow, byly one bowiem nie tylko moim najbardzicj wewn?trznym
przezyciem - nalezaly tez do innych. Nie moJEj jest rzeczq otwieranie
przed oczyma swiata tych na zawsze juz zamknietych drzwi.

Wszelako niedostatki i luki w danych zewn?trznych zostaly
bogato zrekompensowane przez cos innego: przez opowiesc
o wewn?trznych przezyciach Junga oraz bogactwo mysli, ktore

— jak sam powiedziat — nalezy uwazac za cz?sc biografri. Sq
one w znacznym stopniu typowe dla jego osobowosci i stanowia,
fundament jego zycia. Dotyczy to glownie mysli na temat religii.
Ta ksia.zka zawiera credo Junga.

Rozmaite drogi prowadzily Junga do mierzenia sie. z kwes-
tiami religijnymi: wlasne doswiadczenia, ktore juz jako dziecko
wprowadzily go w rzeczywistosc przezycia reUgijnego, by
towarzyszyc mu do korica zycia; niepohamowany glod pozna-
nia, ktory ogarnial wszystko, co pozostawalo w jakims zwi^zku
z dusz^, jej tresciami i przejawami; ciekawosc, ktora znamiono-
wata go jako uczonego, 1 — last but not least —- jego lekarskie
sumienie. Nie uszlo jego uwagi, ze w terapil ludzi cierpiqcych na
duszy decydujqc^ rol? odgrywa ich postawa religijna. Zgadzalo
si^ to z jego pogla.dem, iz dusza spontanicznie dobywa z siebie
obrazy o tresci religijnej, jest przeto ,,z natury religijna".
Przyczyny licznych nerwic, wystq;puja,cych zwlaszcza w drugiej
polowie zycia, Jung dopatrywal si? w odejsciu od tej najgl^bszej
natury duszy.

Jungowskie poj^cie religijnosci rozni si? pod niektorymi
wzgl^dami od wyktadni tradycyjnego chrzescijaristwa. Przede
wszystkim dotyczy to jego odpowiedzi na kwesti? zla oraz
wyobrazenia Boga -- Boga, ktory nie jest tylko dobry czy
,,mitosciwy". Z punktu widzenia chrzescijaristwa dogmatycz-
nego Jung byt outsiderem. Giggle, pomimo slawy, jakq cieszyl
si? w swiecie, dawano mu to odczuc w reakcji na jego dziclo.
Cierpial z tego powodu, totez mi^dzy wierszami tej ksi^zki
mozna tu i owdzie wyczytac rozczarowanie badacza, ktory

czujc ze jego mysli na temat relign nie do konca s* rozurman^
Nkraz mozna byto uslyszec, jak mowi z prze,eaem: W
^edmowLzu toby mnic spalono!" Dopiero po ,ego smierci
zaczelv si? mnozyc gtosy teologow wyrazaj^cych poglad, ze me
sposob wykluczyc Junga z historii Kosciola naszego stulecia.

On sam wyrazme przyznawat si? do chrzesci,anstwa i wiele
z najbardziej istotnych jego dzid zajmuje si? problemami
religijnymi cziowieka-chrzescijanma, rozpatrywanymi z punktu
widzenia psychologii i w swiadomie okreslonych gramcach,
odcinaja_cych pole rozwazari od teologicznego ich uj?cia. Czy-
niac tak chrzescijanskiemu wezwaniu do wiary przeciwstawial
Jung koniecznosc zrozumienia i refleksji. Byla to dlari rzecz
zrozumiala sama przez si?, a takze zyciowa potrzeba.

Widze., ?.c wszystkie moje mysli krazq wokot Boga, tak jak planety'
wokol Slorica, i czuje, jak s% przez Niego przyciagane, same nie
stawiaj^c oporu. Gdybym miat si? przeciwstawic tej zniewalajacej sile,
odczulbym to jako najci^zszy grzech

-— pisal Jung w roku 1952 w liscie do mlodego zakonnika.
W swej ksi?dzc wspomnieri Jung po raz pierwszy i ostatni

mowi o Bogu i o swoim osobistym doswiadczeniu Boga.
Pewnego dnia — bylo to wtedy, gdy pisal o swym
mlodziericzym buncie wobec Kosciola — powiedzial mi:
,,Uswiadomilem sobie wowczas, ze Bog, dla mnie przynajmniej,
to jedno z najpewniejszych doswiadczeri danych wprost". Otoz
w pracach naukowych Jung mowi nie o Bogu, lecz o ,,obrazie
Boga w ludzkiej duszy". Nie ma w tym sprzecznosci, jest to.
raczej wyraz rozroznienia miedzy wypowiedzi^ subiektywnq,
oparta_ na przezyciu, a obiektywn^ wypowiedziq naukow^!
W picrwszym przypadku mowi czlowiek, ktorego myslami
zawladn?lo takze jakies gwaltowne uczucie, intuicja oraz
wewn?trzne i zewn?trzne doswiadczenia dlugiego i bogatego
zycia, w drugim zas glos zabiera badacz, ktorego sady nie
przekracza,a. granicy zakreslonej przez teori^ poznania i ktory
swiadomie poprzestaje na faktach daj^cych si? obiektywnie
udowpdnic Jako uczony by! Jung empirykiem. Jesli wi?c
opowiedziai o Swych osoblstych uczuciach i doswiadczemach

J
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rellgijnych, myslac o umieszczeniu tych opowiesci w swej
ksi?dze wspomnieri, to z gory zakiadal gotowosc czytelnika
do towarzyszenia mu na drodze tych jego subiektywnych
przezyc. Jednakze ten tylko moze uznac subiektywne wypo-
wiedzl Junga za wazne takze dla siebie i ten tylko tego
dokona, kto ma podobne doswiadczenia. Mowiac inaczei:
ten, w czyjej duszy odcisnql si? podobny lub identyczny
obraz Boga.

Jesli nawet pozytywnie i czynnie udzielat si? Jung w pracy
nad przygotowaniem swej ,,autobiografii", to jego stanowisko
wobec mozliwosci jej opublikowania pozostawato — jak mozna
si? bylo tego spodziewac - przez dtugi czas krytycznc
i negatywne. Obawlal si? reakcji czytelnikow, a nieposledni
w tym udzial miala otwartosc, z jaka^ oddawal oto w r?ce
publicznosci swoje przczycia religijne i swoje mysli. Wtogosc,
jakiej zaznal po opublikowaniu Odpowied^i Hiobowi, byla jeszcze
zbyt swiezym wspomnieniem, a niezrozumienie czy mylne
rozumienie, z jakim spotkat si? ze strony swiata, zbyt bolesne.

Dlugo chronilem ten material mego zycia i nigdy nie chcialem, by
kiedykolwiek ujrzai swiatlo dzienne; bo jesli tutaj cos czlowieka
spotyka, to jest si? jeszcze bardziej dotkn:?tym niz w przypadku innych
ksia.zek. Nie wiem, czy b^de. juz na tyle daleko od swiata, by strzaly
mnie nie dosi^gty, i czy bed? mogt zniesc te negatywne reakcje. Dose
cierpiaiem z powodu niezrozumiema oraz izolacji, w ktor^ si? popada,
gdy cz!owiek rnowi rzeczy niezrozumiate dla innych. Skoro juz ksia,zka
0 Hiobie narazita mnie na tak wiele nicporozumieri, to moje wspomnie-
nia podziataja. jeszcze gorzej. „ Autobiografia" to moje zycie, ogladane
w swietle mego doswiadczenia. Jedno staje si? tu drugim, a przez to
lektura tej ksia,zki b?dzie trudna dla ludzi nie znajacych lub nie
rozumiejacych moich mysli. Moje zycie jest w pewnym sensie kwint-
esencjq tego, co napisatem, a nie odwrotnie. To, jaki jestem, i jak pisz?,
stanowi jedno. Wszystkie moje mysli i wszysrkie moje wysilki — to
wlasnie ja. Tak wi?c ,,autobiografia" to tylko mala kropka nad ,,i".

W latach, gdy ksiazka ta przybierala ostateczny ksztalt,
w Jungu dopelnialo si? cos w rodzaju procesu przemiany
1 obiektywizacji. Z kazdym rozdziatem dystansowal si? — by tak

rzec — do siebie samego, tak jakby
zarowno siebie, jak znaczenic swego

Gdy pvtam o warto.c mego zvaa, mog?
tworzy mysl calych stulcci, a wowczas musz? powiedzicc. tak,
jakis sens Zestawione ze wsp61czesm mysl^ - - me znaczy n

Bezosobowy ton tej wypowiedzi, a takze poczucie historyczne,
ciagloscif wyczuwalne w tych slowach, s^ nader charaktery
tyczne dla Junga. Obie te cechy uwidaczniaja. si? ]eszcze
wyrazniej na kartach ksiazki.

Rzeczywiscie, Jungowska ksi?ga wspomnieri bardzo scisle
spleciona jest z jego ideami naukowymi. Z pewnoscia jednak nie
istnieje lepsze wprowadzenie w duchowy swiat badacza niz
opowiesc o tym, w jaki sposob doszedl do swoich idei oraz jakie
to subiektywne przezycia doprowadzily go do jego odkryc.
Niniejsza ,,autobiografia" jest takim szeroko poj?tym wprowa-
dzeniem —- od strony emocjonalnej — w dorobek Junga.

Rozdzial Opowstawaniud^ieia to tylko fragment. Jakze mogloby
bye inaczej, zwazywszy, ze ma si? przed oczyma obejmuj^c^ ponad
dwadziescia tomow catosc? Sam Jung tez nie bylby gotow dac
sumarycznego przegl^du swiata swych mysli — czy to w rozmo-
wie, czy w eseju. Gdy pewnego razu namawiano go do tego,
odpisal w swym charakterystycznym, nieco szorstkim stylu:

... musz? powiedzicc, ze cos podobnego zupclnie nie lezy w moich
mozliwosciach. Po prostu nie bylbym w stanie uja,c w krotszej formie
tego wszystkiego, co naktadem tak wielkiego wysitku przedstawilem
w sposob wyczerpujacy. Musialbym wowczas zrezygnowac z catego
matcrialu dowodowego, pozostawiaj^c jedynie dose apodyktycznie
brzmi^ce s^dy, co zadna. miar^ nie uczynitoby bardziej przyst?pnymi
i tak juz trudnych do strawienia owocow mej pracy. Jakze charakterys-
tyczne dla parzystokopytnych przezuvanie, polegaj^ce na powtornym
zuciu zwroconcgo do jamy gebowej raz juz polkni?tego pokarmu jest
dla mnie dokkdnym przeciwieristwem tego, co pobudza moj apetyt...

Niech zatem Czyteimk zechce potraktowac rozdziai 0 po-
wstarvamudvtia jako pobiezny rzut oka starego mistrza wstecz na
wlasne dzielo i niech pozwoli, by oddzialywalo nan samo dzielo.



Wspomnienia, sny, aiysli

Krotki slowniczek, ktory sporzadzilam na zyczenie wydaw-
cy i dola,czyiam do tej ksia_zki, podaje kilka wprowadzajqcych
wyjasnieri dla osob nie obeznanych z pracami i terminologi^
Junga. O He tylko bylo to mozliwe, opisywalam poj?cia
psychologii Jungowskiej cytatami pochodza_cymi z jego prac.
Cytaty te moga, bye jednak traktowane tylko jako odsylaja.ee
aperfus. Jung dawal coraz to nowe definicje uzywanych przez
siebie poj?c, a to, co nie jest mozliwe do wyjasnienia, co scisle
przylega do psychicznej rzeczywistosci, pozostawil jako za-
gadk? czy tajemnic?.

Wiele osob pomoglo mi w spelnieniu tego rownie pi?knego,
co trudnego zadania: juz to towarzyszac dfugiemu procesowi
powstawania tej ksiazki swoim zyczliwym zainteresowaniem,
juz to posuwajqc prac? do przodu slowanii zach^ty i krytyki.
Je wszystkie obejmuj? swoim podzi^kowaniem. Z nazwiska
niech b?d^ tu wymienieni jedynie Helene i Kurt Wolffowic
z Locarno, ktorzy dopomogli mi w zrealizowaniu pomysiu
tej ksi^zki, Marianne i Walter Niehus-Jungowie z Kiisnacht
kolo Zurychu, ktorzy w ciq.gu lat powstawania tej pracy
slowem i czynem stali u mego boku, a takze Richard F.C.
Hull z Palma de Mallorca, ktory z niestrudzona, cierpliwosci^
sluzyt mi pomocna^ rada..

Aniela Jaffe
Grud^ien 1961

PROLOG

Moje zycic jest historic sarnourzeczywistnienia si?
nieswiadomosci. Wszystko, co spoczywa w nieswiadomosci,
chce stac si? zdarzeniem, a i osobowosc pragnie rozwinqc si? ze
swych nieswiadomych uwarunkowari i przezyc siebie jako
catosc. Aby przedstawic ten proces rozwoju u mnie, nie mog?
si?gna.c do zasobow j?zyka naukowego, poniewaz nie umiem
doswiadczac siebie jako zagadnienia naukowego.

To, czym si? jest zgodnie z doswiadczeniem introspekcji
i czym czlowiek zdaje si? bye sub specie aeternitatis, mozna wyrazic
tylko przez mit. Mit jest bardziej zindywidualizowany i wyraza
zycie dokladniej niz nauka, ktora posluguje si? poj?ciami
sredniej, zbyt ogolnikowymi, by mogly podolac subiektywnosci
i roznorodnosci pojedynczego zycia.

Tak wi?c dzisiaj, w osiemdziesi^tym trzecim roku mego
zycia, podja_lem si? opowiedziec jego mit. Mog? jednak czynic
tylko niebczposrednie wzmianki, ,,opowiadac historyjki".
Kwestia, czy s^ one prawdziwe, nie gra tu zadnej roli. Pytanie
tylko, czy jest to m o j a basri, m o j a prawda?

Trudnosc napisania autobiografii polega na tym, ze nie
dysponujemy zadna_ miar%, zadna_ obiektywnq podstawq do
wydawania sa_dow. Nie istnieje mozliwos'c dokonania odpo-
wiednich porownari. Wiem, ze w znacznej mierze nie jestem
taki, jak inni, nie wiem jednak, kirn jestem naprawd?. Czlowiek
me moze porownac si? z niczym: nie jest malpa, ani krowa. ani

:ewem. Jest czlowiekiem. Ale co to takiego? Jak kazde
ueme, ja takze odszczepitem si? od nieskoriczonego bostwa

ecz przeciez me mog? zestawic sie ze zwierz?ciem! roslma czv
kamiemem. Tylko jakas mityczna istota wyrasta ponad
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czlowieka. Jak wi?c mozna wydawac o sobie jakiekolwiek
defmitywne s^dy?

Jest si? psychicznym obwodem, nad ktorym nie sposob
zapanowac — jezeli juz, to tylko po cz?sci, trudno byloby zatetn
mice jakis ostateczny sa,d o sobie czy o swoim zyciu. Gdyby bylo
inaczej, czitowick wiedzialby wszystko, a tak — najwyzej cos
sobie wmawia. Na dobra_ spraw? nie wiadomo, jak do tego
wszystkiego doszlo, Historia czyjcgos zycia gdzies si? zaczyna,
w jakims punkcie — tym wlasnie, o ktorym czlowiek zachowal
pami?c; a przeciez juz tam wszystko jest wielce zlozone. Czym
stanie si? to zycie, nie wiadomo, Dlatego tez historia ta nie ma
pocz^tku, jej kres zas mozna okreslic jedynie w przyblizeniu.

Zycie czlowieka to bardzo problematyczne przedsi?wzi?cie.
Juz tylko statystycznie stanowi ono monstrualne zjawisko. Jest
tak plynne, tak niedoskonale, iz jest rzecza. zakrawajaca. na cud,
ze cos moze istniec i rozwijac si?. Juz jako mlodego studenta
medycyny bardzo mnie frapowalo i cudem zdalo mi si? to, ze nie
powinicnem sczezn^c przed czasem.

Zycie zawsze przypominalo mi rosline. zyjqcq ze swego
kla_cza. Wlasciwe zycie rosliny jest niewidoczne, tkwi bowiem
w kl^czu. To, co mozna ujrzec nad powierzchnia, gruntu,
wytrzymuje zaledwie jedno lato, pozniej wi?dnie — efemerycz-
na zjawa. Kiedy si? pomysli o nieustannym powstawaniu
i przemijaniu zycia i kultur, odnosi si? wrazenie, ze to
nieskoriczona marnosc; nigdy jednak nie stracilem poczucia, ze
jest to cos, co zyje \a w ciqgu wieczystej przemiany. To, co
widac, to kwiat — kwiat przemija. Kla.cze trwa.

W gruncie rzeczy godne opowiadania wydaja. mi si? te tylko
wydarzenia 2 mego zycia, w ktorych swiat nieprzemijaj^cy
wdziera si? w swiat, ktory przemija. Dlatego tez mowi? glownie
o przezyciach wewn?trznych. Do nich naleza. moje sny i marze-
nia. One tez stanowily tworzywo mej pracy naukowej. Byly
niczym ognioplynny bazalt, z ktorego krystalizuje si? kamieri,
podatny na obrobk?.

W swietle wydarzeri wewn?trznych bledn^. wspomniema,
podroze, ludzie i krajobrazy. Wielu ludzi przezylo wspolczesne
dzieje i wielu o nich pisalo; lepiej wi?c szukac tych dziejow w ich

Prolog

ksi^zkach lub ich poprosic, by je opowiedzieh. Wspommeme
zewn?trznych faktow z mego zycia w znacznej cz?sci juz si?
zatarh. albo po prostu zniknelo. Lecz spotkania z inna. rzeczywi-
stoscia, zderzenie z nieswiadomoscia. silnie wrylo si? w moja.
pamiec' i jest nie do wymazania. Tu zawsze byla pelnia
i bogactwo, tak ze wszystko inne musi zejsc na dalszy plan.

Jesli wi?c takze ludzie naleza. do wspomnieri, ktorych nie
utracilcm, to tylko za sprawa. tego, ze ich imiona od wiek
wiekow zapisane byfy w ksi?dze mego przeznaczenia, poznanie
zas ich mialo w sobie jednoczesnie cos z przypomnienia.

Takze rzeczy, ktore w mlodosci lub pozniej przychodzity do
mnie z zewna.trz i nabraly dla mnie pelni znaczenia, pozostawaly
pod znakiem przezycia wewn?trznego. Bardzo wczesnie do-
s .=dlem do tej prawdy, ze jesli na jakies powiklania zyciowe nie
' .idchodzi zadna odpowiedz ani rozwiazanie od wewnqtrz, to
w ostatecznosci niewielkie majq one znaczenie. Okolicznosci
zcwn?trzne nie moga. zasta_pic okolicznosci wewn?trznych.
Dlatego te$ moje zycie jest ubogie w wydarzenia zewn?trzne.
Nie umiem wiele o tym opowiadac — wydawaloby mi si? to
czcze czy blahe. Mog? pojac siebie jedynie w swietle faktow
wewn?trznych. One to wtasnie stanowiq o osobliwosci mojego
zycia i o nich mowi moja ,,autobiografia".



DZIECINSTWO

s'1

Pol roku po moim przyjsciu na swiat, a bylo to w roku
1875, rodzice przeprowadzili si? z KeBwil (Turgowia) nad
Jeziorem Boderiskim do parafii zamku Laufen nad Wodo-

spadem Renu.
Moje wspomnienia sie_gaja, mniej wi?cej drugiego, moze

trzeciego roku zycia. Pami?tam plebani?, ogrod, pralnie.,
kosciol, zamek, wodospad, zameczek Worth oraz zagrod?
koscielnego. To zaledwie wysepki wspomnieri, koiysza_ce si? na
wodach nieznanego morza, najwyrazniej bez zadnego zwiazku
jedna z druga..

Teraz wynurza si? pewien obraz, bye moze najwczesniejsze
z mych wspomnieri i dlatego noszace cechy niejasnego wrazenia:
lez? w wozku w cieniu drzewa. Jest pi?kny, cieply, letni dzieri,

tl* ble.kitne niebo. Zlote swiatlo siorica igra w zielonym listowiu.
Daszek wozka jest podniesiony. Wlasnie si? obudziiem i ws'rod
tego wspanialego pi?kna czuj? nieopisan% blogosc. Widz?, jak
slorice rozblyskuje przez liscie i kwiaty drzew. Wszystko jest
przecudowne, kolorowe, pyszne.

Inne wspomnienie: siedz? w naszej jadalni, po zachodniej
stronie domu, na takim wysokim krzeselku dla dzieci i Jem lyzka^
cieple mleko z kawalatkami chleba. Mleko ma bardzo przyjemny

'* smak i charakterystyczny zapach. Wlasnie wtedy po raz pierw-
szy swiadomie odebralem zapach. Byl to moment, gdy stalem si?
— by tak rzec — swiadom czucia. To wspomnienie takze si?ga
bardzo daleko w przeszlos'c.

Albo: jest pie_kny letni wieczor. Ktoras z ciotek mowi- A
teraz cos ci pokaz?". Wychodzi ze mna. przed dom, na drog? do
Dachsen. W dali na horyzoncie widac laricuch Alp w czerwonei
poswiacie zmierzchu. Tego wieczoru mozna je bylo zobaczyc
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calkiem wyraznie. ,,Popatrz tarn, gory sa_ zupelnie czerwone'".
Wtedy to pierwszy raz ujrzalem Alpy! Dowiedzialem si?, ze
dzieciaki z Dachsen jada_ jutro na szkolna. wycieczk? do
Zurychu, na Uetliberg. Koniecznie chcialem jechac razem
z nimi. Ku memu gl?bokiemu rozczarowaniu tlumaczono mi, ze
male dzieci nie mogq jezdzic na wycieczki, i po prostu nie ma
o czym mowic. Odtad Zurych i Uetliberg staly si? dla mnie
nieosia^galna, kraina. marzeri, rozcia.gajaca_ si? blisko
blyszczacych, osniezonych szczytow.

Z nieco pozniejszego okresu: matka zabraia mnie z soba. na
wycieczk? do Turgowii, gdzie chciala odwiedzic przyjaciol.
Mieszkali w zamku nad Jeziorem Boderiskim. Nie sposob bylo
oderwac mnie od brzegu. Slorice poblyskiwalo w wodzie.
Fale, wzbudzane przez parowiec, dochodzily az do mnie,
faldujac piasek przybrzezny tak, ze tworzyl jak gdyby male
zeberka. Jezioro cia_gne_lo si? gdzies w niewidoczna, dal, zas
poczucie tej odleglosci napawalo mnie niewyrazalna. przyjem-
nosciq, ktorej wspanialosci nie nie mogto si? rownac. To
wtedy wbilem sobie mocno do glowy, zeby zamieszkac gdzies
nad Jeziorem. Bez wody — tak myslalem — zycie w ogole nie
jest mozliwe.

Jeszcze jedno wspomnienie: obey ludzie, poruszenle, wrza-
wa. Przybiegla dziewczyna: ,,Rybacy przyholowali topielca

- wytowili go w dole rzeki, pod wodospadem — chca. go
zaniesc do pralni". Na to moj ojciec: ,,Tak, tak". Chcialem
natychmiast obejrzec zwloki, lecz matka zawrocila mnie i suro-
wo zabronila wchodzic do ogrodu. Kiedy m?zczyzni juz sobie
poszli, ukradkiem pobieglem przez ogrod do pralni, ale drzwi
byly zaryglowane. Obszedlem wi?c budynek dookola. Z tylu
znajdowal si? otwarty sciek, ktorym woda splywala po zboczu.
Widzialem, jak s^.czy si? woda i krew. Nadzwyczaj mnie to
zaintrygowalo. Nie mialem wtedy jeszcze czterech lat.

A teraz inny obraz staje mi przed oczyma: jestem niespokoj-
ny, mam gor^czk?, nie mog? zasna_c. Ojciec nosi mnie na re>ach,
przemierza pokoj tarn i z powrotem, spiewaj^c stare piosenki

1 Tu i dale) thimacz z zalem rezygnuje z prob oddania w JQzyku
polskim cech dialektu szwajcarskiego. [Przyp.tlum.]

Dziecinstwo

nich, t?,
j urtin i 7awsze dziaiaia na mniektora mi si? szczegoime podobala - zaw

kojaco. Byla to tak zwana piesn o monarsze.

Wszystko milknie, glow? kazdy schyla...

Mniej wi?cej takie bytv pierwsze slowa. Jeszcze dzisiaj pami?tam
gins ojca, ktory spiewal je nade mna w nocne, ciszy.

Z pozniejszych opowiadari matki wiem, ze cierpialem na
oeoln* egzcme. Dochodzily mnie jakies niejasne aluz|e na temat
trudnosci wyst?pujacych w maizeristwie moich rodzicow. Cho-
roba miala zapewne jakis zwiazek z okresowa separacja. ojca
i matki (w 1878 roku). Matka spedzila par? miesi?cy w szpitalu
w Bazylei i niewykluczone, ze takze jej choroba byia skutkiem
malzeriskich rozczarowari. Opiekowaia si? mna_ wtedy jedna
z ciotek, dwadziescia lat starsza od matki. Dluga nieobecnosc
matki uczynila mnie niedost?pnym. Od tamtego czasu stawalem
si? nieufny, gdy tylko padato slowo ,,milosc". Z ,,kobiecosci^"
przez dluzszy czas Iqczylo si? dla mnie uczucie naturalnej
niedost?pnosci. Sltswo ,,ojciec" z kolei znaczylo dla mnie
przyst?pnosc i — bezsilnosc. Oto handicap, z ktorym wkraczalem
w zycie. Pozniej te pierwsze odczucia zostaly zrewidowane.
Sadzilem, ze mam przyjaciol, lecz zawiedli mnie. Bylem nieufny
wobec kobiet, lecz z ich strony nie spotkalo mnie rozczarowanie.

Pod nieobecnosc matki zajrnowala si? mnq takze nasza
sluzqca. Pami?tam do dzis, jak bierze mnie na r?ce, a ja klad?
glow? na jej ramieniu. Miala czarne wlosy, oliwkow^ cer? i byla
zupelnie inna niz moja matka. Przypominam sobie cebulki jej
wlosow, szyj?, sniad^ skor? i ucho. Wydawalo mi si? to tak obce,
a jcdnoczesnie tak dobrze znane, Bylo to tak, jak gdyby nie
nalezala do mojej rodzmy, lecz wylaczme do mnie i jakby
w jakis mepoj?ty sposob miaia zwiazek z innymi tajemniczymi
rzeczami, ktorych nie moglem zrozumiec. Typ tej mlodej
dziewczyny stal si? pozniej jednym z aspektow mojej animy
Odczucie czegos obcego, lecz przeciez z dawien dawna znanego
odczucie, ktorego za jq posrednictwem doznawalem, bylo
cecha charakterystyczn^ Owej postaci, ktora pozniej stala si? dla
mnie kwmtesencja kobiecosci.
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Z okresu rozla.ki moich rodzicow pamie.tam jeszcze jeden
obraz: mloda, bardzo pie.kna, mila dziewczyna o niebieskich
oczach, jasnowlosa, prowadzi mnie pewnego jesiennego
ble.kitnego dnia na spacer, wsrod kasztanow 1 klonow,
Szlismy wzdiuz Renu pod wodospadem, przy zameczku
Worth. Slorice poblyskiwalo przez listowie, ziemia uslana
byla zlotymi liscmi. Ta mloda dziewczyna miala zostac
pozniej moj^ tesciowq. Byla pelna podziwu dla mojego ojca.
Dopiero gdy mialem dwadziescia jeden lat, zobaczylem ja_
ponownie,

Oto i moje ,,zewn?trzne" wspomnienia. To, co teraz
opowiem, b?da. to rzeczy mocniejsze, a nawet obezwladniaj^ce,
rzeczy, ktore przypominam sobie tylko cze.sciowo i niejasno:
upadek na schodach, uderzenie o kanciast^ nozke. pieca. Pa-
mie.tam bol i krew; lekarz zaszywa mi ran? glowy — blizna byla
widoczna jeszcze w ostatnich klasach gimnazjum. Matka opo-
wiadala mi, ze gdy kiedys szedlem ze sluzqca_ mostem nad
Wodospadem Renu do Neuhausen, nagle przewrocilem si?
i zawistem nad woda., przytrzymywany za noge, ktora uwi?zla
mi^dzy pr^tami balustrady. Dziewczyna zdazyla chwycic mnie
i wcia,gna,c z powrotem. To wszystko wskazuje na nieswiadomy
pop?d samobojczy b^dz tez na fatalny opor wobec zycia na tym

swiecie.
Nachodzily mnie wowczas nieokreslone l^ki nocne. Dzialy

si? dziwne rzeczy. Bez przerwy slychac bylo gluchy huk
wodospadu, wokol ktorego rozci^gala si? strefa zagrozenia.
Topili si? ludzie, jakies zwloki spadaly na skaly. Na pobliskim
cmentarzu grabarz robil w ziemi dziur^; brazowa, usypana
ziemia. Czarni m^zczyzni, odziani \ odswi^tne wyjsciowe
surduty, z niecodziennie wysokimi kapeluszarni, w wyglan-
sowanych do polysku butach, niosa^ czarn^ skrzynk?. M6j ojciec
tez jest przy tym. Ubrany w sutannq, mowi cos gromkim
gtosem. Kobiety ptacz^. Ma to znaczyc, ze w tej dziurze ktos
zostal pogrzebany. Nagle nie widuje si? juz pewnych ludzi,
ktorzy przedtem jeszcze tu byli. Styszatem, ze zostali pochowani
albo ze ,,Pan Jezus" zabral ich do siebie.

Matka nauczyla mnie modlitwy, ktor% musialem co wieczor
odmawiac. Czynilem to che_tnie, poniewaz w zwia_zku z me-

,prozeniami, ktore niosla z soba. noc, modlitwa ta
dawata mi poczucie bczpieczenstwa:

Na skrzydlach z wysokosci,
O, Jezu, ma radosci,
Sfruri i wez piskl? swe.
Chce Szatan je pochlon^c,
Kaz pienia wzniesc aiiiolom:
Dzieci^tka niech nie tyka zle.

Pan Jezus" byl budzqcym poczucie bezpieczeristwa,
milym, zyczliwym ^panem" - - jak ,,pan" Wegenstein z zamku

bogatym, pot^znym, szanowanym i dajacym baczenie,
zwtaszcza noc^, na dzieci. Dlaczego miaiby bye uskrzydlony jak
ptak, nie wiadomo —- byl to maly cud, ktory jednak wcale mnie
nie niepokoil. O wiele wazniejszy i dajacy powod do wielu
rozmyslari byl fakt, iz male dzieci porownano do Chmchlf, ktore
,,Pan Jezus" mial ,,brac", najwidoczniej z oporami, tak jak
gorzk^ pigulkq. Trudno bylo mi to zrozumiec. Ale nawet bez
dodatkowych wyjasnieri moglem poj^c, ze Szatan ch^tnic
zagarnajby Chuecbli dla siebie i dlatego nie wolno dopuscic, by je
pochlonal. Zatem chociaz ,,Pan Jezus" nie przepadal za tymi
^ciasteczkami", w koricu zjadal je, byleby tylko zabrac je
Szatanowi. Do tego punktu moj tok myslenia dawal mi
ukojenie. Ale wynikalo z niego takze i to, ze ,,Pan Jezus"
,,zabiera" do siebie rowniez innych ludzi, a to odkrycie bylo
rownoznaczne z wyobrazeniem dziury w ziemi.

Ten koricowy, ponury wniosek per analogiam przyniosl
fatalne skutki. Zacz^iem nie dowierzac ,,Panu Jezusowl".
Wkrotce stracil tez on swoj aspekt wielkiego, dajqcego poczucie
pewnosci, zyczliwego ptaka, by skojarzyc si? z ponurymi
i czarnymi mezczyznami w wyjsciowych surdutach, cylindrach
i czarnych, wyglansowanych butach, zajmuj^cymi si? czarna
skrzyni^.

Chuechli: w dialekcie szwajcarskim „
'"'" V:'~'' in, wpierwszym: ,,kurczatkc

modlitwie — przyp. ttum.]

dalsze
''m mowa
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Te dociekania doprowadzily do pierwszej traumy, ^
pami?tam. Pewnego upalnego letniego dnia jak zwykle sie-
dzialern sam na drodze przed domem i bawilem si? w piasku.
Droga mijala dom, pi?la si? na pobliskie wzgorze i gin?la w lesie,
dlatego nie wychodza.c z obejscia widziato si? nieziy kawalek
gosciiica. Tarn wlasnie ujrzalem postac w dlugiej czarnej sukni
w kapeluszu z szerokim rondem, schodz^ca, z lasu droga. w dol.
Odziana jakby w kobiece szaty, powoli podeszla blizej i wtedy
moglcm stwierdzic, ze jest to m?zczyzna w dhigim do stop,
czarnym surducie lub czyms w tym rodzaju. Gdy go ujrzatcm,
obledal mnie strach, ktory biyskawicznie przerodzil si? w uczu-
cie smiertelnego przerazenia, bo przeszyla mnie straszna mysl:
,,To jezuita!" Krotko przedtem przysluchiwalem si? rozmowie,
jak% moj ojciec toczyl z jednym ze swoich kolegow po fachu,
a mowa byta wlasnie o intrygach ,,jezuitow". Z na poly
gniewnego, na poly trwoznego tonu ojcowskich uwag wy-
nioslem wrazenie, ze ,,jezuici" sa. szczegolnie niebezpieczni,
nawet dla mego ojca. Tak naprawd? nie wiedzialem, co oznacza
to slowo, lecz slowo ,Jezus" znalem z tnojej modlitewki.

,,Ten m?zczyzna, schodz^cy droga^ w dol, jest pewnie
przebrany" - — myslatem. ,,Dlatcgo nosi damskie suknie. Praw-
dopodobnie zywi jakies zle zamiary". Ogarni^ty smiertelnym
przerazeniem, wyskoczylem jak z procy ku domowi, wbieglem
po schodach az na strych i tarn wtulilem si? w ciemny ka_t pod
jedn^ z belek. Nie wiem, jak dlugo tak siedzialem. Musialo
jednak minq.c sporo czasu, bo gdy ostroznie zszedlem na
pietwsze pi?tro i z naj wi?ksz^ przezornosci^ wyciagn^lem glow?
do okna, po czarnej postaci nie bylo juz sladu. Piekielny strach
sparalizowal mnie jednak na wiele dni, zmuszaj^c do niewysa-
dzania nosa z domu. Ale nawet i pozniej, ile razy bawilem si? na
drodze, skraj lasu ci^gle byl przedmiotem mojej niespokojnej
uwagi. W jakis czas potem uswiadomilem sobie oczywiscie, ze ta.
czarnq postaci^ byl po prostu poczciwy ksi^dz katolicki.

Mniej wiecej w tym samym czasie — nie mog? powiedziec
z niezbit^ pewnoscia_1 czy nie bylo to wlasnie tuz przed opisanym
wydarzeniem — przezytem moj pierwszy sen, ktory mog? sobie
przypomniec i ktory, by tak rzec, frapowal mnie przez cale zycie.
Mialem wtedy trzy, moze cztery lata.

Wznosi si? samotnie przy zamku Laufen, zas na
ple l jy koscielnego rozcia_ga si? rozlegla laka. Snilo mi

t l a c h zagro
si?, ze jestem Nagle odkrylem tarn ciemna,

rozsur

i rna obmurowana. dziur? w ziemi. Nigdy jej przedtem
T . , iaje'm. Z ciekawosci podszedlem blizej i spojrzalem

dol Zobaczytem kamienne schody wiodqce w glab. Z nieja-
kim wahaniem i nie bez l?ku zaczalem schodzic. Przy koncu

hodow znalazlem lukowo sklepione odrzwia, zasloni?te zie-
lona kurtyna. Zaslona byla duza i ci?zka, jak gdyby wykonana
z recznie tkanego plotna albo z brokatu. Zauwazylem, ze

da bardzo bogato. Ciekaw, co tez moze sie za niq kryc,
n^lem jq. Przede mn^ znajdowalo si? prostok^tne pomiesz-

czenie dlugosci okolo dziesi?ciu metrow, zalane mroczna.
poswiatq. Sklepiony sufit wykonany byl z kamieni, podobnie jak
podloga, wylozona kamiennymi plytami. Srodkiem biegl czer-
wony chodnik — od wejscia az do niskiej estrady, na ktorej stal
wspanialy, suto zlocony tron. Nie jestem tego pewny, ale na
tronie lezala bodajze czerwona poduszka. Tron byl swietny
— jak w bajce; prawdziwy tron krolewski. Cos na nim stalo. Cos

ogromnego, co si?galo do samego sufitu. Najpierw po-
myslalem, ze jest to wysoki pieri. Mialo to srednic? pi?cdzie-
si?ciu-szescdziesi?ciu centymctrow, wysokosc czterech do
pi?ciu metrow. Twor ten byl jednak szczegolnego rodzaju: ze
skory i z zywej tkanki, na gorze zas widnialo cos w rodzaju
stozkowatej glowy bez twarzy i bez wlosow; tylko na samym
wierzcholku znajdowalo si? jedno jedyne oko, nieruchomo
wpatrzone w gor?.

W pomieszczeniu bylo wzgl?dnie jasno, chociaz nie za-
uwazytem ani okien, ani zadnego zrodla swiatla. Nad owq glowq
panowaia jednak jasnosc. Rzecz nie poruszala si?, mialem jednak
uczucie, ze w kazdej chwili to cos gotowe zejsc z tronu i niczym
robak popelznac ku mnie. Ze strachu bylem jak sparalizowany
W tej samej chwili, ktora dluzyla si? nieznosnie, uslyszaiem glos
mojej matki, dobiegajqcy jakby z zewnatrz, z gory. Matka
krzyczala: ,,Tak, tak, przypatrz mu si? dobrze. To ludozerca!"

v piekielme si? przerazilem i obudzilem si?, ze strachu
zlany potem. Pozniej przez wiele wieczorow nie moglem zasn^c
w obawie, ze jeszcze raz przysni mi si? to samo.
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Ten sen absorbowal mnie lata cale. Dopiero znacznie
pozniej odkrylem, ze 6w osobliwy twor byl to fallus, a jeszcze po
dziesi?cioleciach pojalem, ze byl to fallus rytuatny. Nigdy nie
zdolalem odpowiedziec sobic na pytanie, czy matka chciala mi
powiedziec: ,,To jest ludozerca", czy tez: ,,To jest ludozerca".
W pierwszym przypadku chodziloby o to, ze to nie ,,Jezus" czy
,,jezuita" pozera dzieci, lecz fallus; w drugim, ze ludozerca
w ogolnosci mialby bye upostaciowany przez fallusa, a zatern
mroczny ,,Pan Jezus", jezuita i fallus mieliby bye identyczni.

Na abstrakcyjne znaczenie fallusa wskazuje to, ze czlonek
zostal intronizowany jako ityfalliczny (itkys = wyprostowany).
Dziura w lq.ce zapewne wyobraza grob. Sam grob jest z kolei
podziemnq swia_tynia_, a zielona zaslona kojarzy si? z ta_ka_, zostala
wi?c tutaj przedstawiona tajemnica ziemi pokrytej zlelon^
roslinnoscia.. Chodnik byl krwistoczerwony. Skqd jednak
wziejo si? kamienne sklepienie? Czy bylem juz wowczas na
Munot, giownej wiezy donzonu w Szafuzie? Malo prawdpodo-
bne, by zabierano tarn trzyletnie dzieci. A zatem nie moze tu
chodzic o jakies slady wspomnien. Rowniez zrodlo, z ktorego
wzi?ly si? anatomicznie poprawne szczegoly budowy fallusa
w stanie erekcji, pozostaje niejasne. Interpretacja orificium
urethrae jako oka z widoczna, nad nim poswiata. wiaze si?
z etymologiq slowa ,,fallus" (phalos = swieca_cy, blyszczacy)'.

W kazdym razie fallus z tego snu wydaje si? podziemnym
bogiem, o ktorym lepiej nie wspominac. Takim pozostal dla
mnie przez caia. mlodosc i przypominal mi si? zawsze wtedy, gdy
ktos ze zbytniq emfazq mowil o Panu Jezusie Chrystusie. ,,Pan
Jezus" nigdy nie stal si? dla mnie kirns', kogo gotow bylbym bez
reszty zaakceptowac, nigdy nie byl do korica rzeczywisty ani
godny milosci, poniewaz zawsze wracalem mysla, do jego

' For. C. G. Jung, Symbols der Wandlung. Analyse des Vorspiels %u
eimr Schivopbrenu, [Rascher], Zurich [und Stuttgart] 1952, s. 370 i nast.
[Chodzi tu zapewne nie o siowo^/w, \cczpbaaos]. Gesammelte Werke
[herausgegeben von Lilly Jung-Merker, Elisabeth Ruf und Leonie
Zander, Walter-Verlag, Olten und Freiburg im Breisgau], t. V, 1973, »•
279 i nast. [Pelna informacja bibliograficzna o Gesammelte Werke C. O
Junga zob. s. 499 - 519 — przyp. tlum.]

ryWala jako nie szukanego przeze mnie, strasz-podziernnego .
u;aWjenia.

nego •'• ) ^e" jezuity kladlo si? cieniem na wpajanej mi
" rz c^rzescijariskiej. Wydawala mi si? ona cz?sto czyms
"? • nroczvstei maskarady, czyms na ksztalt ceremonii

w rodzaju urt.-- j . ,. , .
ebowej. Ludzie mogli tarn wprawdzie przybierac powazne

P smutne miny, ale w istocie wydawali si? wr?cz ukradkiem
chicbotac i wcale nie odczuwac smutku. ,,Pan Jezus" jawil mi si?
poniekqd jako odmiana boga zmarlych - - byl co prawda
pomocny, gdy przeganial nocna. mar?, sam jednak tez budzil
groz?, poniewaz przedstawiano go jako ukrzyzowane i krwa-
wi^ce'zwloki. W t? tak ciagle wobec mnie wychwalana. jego
milosc i dobroc skrycie pow^tpiewalem, zreszt^ glownie dlate-
go, ze o ,,dobrym Panu Jezusie" opowiadali ludzie w czarnych
sutannach i wyglansowanych butach, co nieuchronnie przywo-
dzilo mi na mysl pogrzeb. Byli to koledzy po fachu mego ojca,
a do tego grona nalezalo jeszcze osmiu wujow -- wszyscy
pastorzy. Przez wiele lat nap^dzali mi mezlego stracha, ze nie
wspomn? juz o przygodnie spotkanych ksi?zach katolickich,
ktorzy nieustannie kojarzyli mi si? z przerazajqcym ,,jezuit^",
a przeciez jezuici nawet w moim ojcu budzili obawy i gniew.
W pozniejszych latach, az do konfirmacji, niemalo si?
przykladalem, by wymusic na sobie poza_dany pozytywny
stosunck do Chrystusa, nigdy jednak nie powiodlo mi si? to na
tyle, zebym zdolal przezwyci?zyc tajon^ nieufnosc.

Strach przed ,,czarnym ludem" zna w koricu kazde dziecko
i nie on byl w moim przezyciu najistotniejszy — istotna byla
raczej bolesnie rodzqca si? w dziecinnym umysle swidruj^ca
mysl: ,,To jezuita". Takze i w mym snie istotna jest godna uwagi
symboliczna oprawa oraz zadziwiajaca interpretacja, obja-
wiaj^ca si? w slowie: ,,ludozerca". Nie dziecinny majak ,,lu-
dozercy" jest tutaj wazny, lecz fakt, ze siedzi on na podziemnym
ztotym tronie. Wedle mojej dzieci?cej swiadomosci na zlotym
trome najpierw panowal krol, pozniej na tronie wielekroc
p^kmejszym, o wiele wyzszym t pi?kniej zloconym hen
wysoko, w mebie siadywal Dobry Bog i Pan Jezus w zlotvch
koronach i bialych szatach. Od tego Pana Jezusa pochodzif
wszelako ,,jezuita" w czarnej damskiej sukm, w czarnym
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kapeluszu z szerokim rondem, schodza_cy z gorskiego lasu droga
w dol. Nieraz musialem spogladac w tamta. strong, czy znow nie
grozi mi jakies niebezpieczeristwo.

We snie zstapilem w gia_b jamy i znalaziem tarn innq. istot?
zasiada)^ca_ na zlotym tronie, nieludzkq i podziemn^,
spogla_daja.ca_ do gory, zywiaca, si? ludzkim mi?sem. Dopiero
gdy mine.lo okra_gle pi?cdziesia_t lat, uderzyl mnie pewien
fragment w komentarzu do obrz?dow religijnych, gdzie byla
w mowa o antropofagii jako podstawowym motywie symboliki
Ostatnie) Wieczerzy. Wtedy zrozumialem, jak daleka od
infantylizmu, jak dojrzala, a nawet jak nad wyraz dorosia jest
owa mysl, ktora ongis zaczynala switac w mej swiadomosci
w obu opisanych tu przezyciach. Kto wowczas mowil we mnie?
Czyj umysl wymyslil scenariusz tych przezyc? Czyje gl?bokie
przekonania doszhy wtedy do glosu? Wiem, ze kazdy ignorant
b?dzie tu ulegal pokusie bajdurzenia — w zwiazku z ,,czarnym
ludem" i ,,ludozerca_" - o ,,przypadku", a takze o ,,pozniej
dodanych interpretacjach", by jak najszybciej pozbyc si? czegos
strasznie niewygodnego, zeby tylko przypadkiem nie zostala
zamqcona atmosfera swojskiej beztroski. Ach, ci dzielni,
cnotliwi, zdrowi ludzie! Przypominaja. mi pelne optymizmu
mi^tusy, stloczone w bajorze wypelnionym deszczowka.:
przyjaznie bijac ogonami, wyleguja, si? na storicu, wybieraja.c
najwi^ksze plycizny, i nie pojmuj^., ze juz jutro bajoro
wyschnie.

Kto wtedy mowil do mnie? Kto wypowiedziat te slowa o tak
zawilych sprawach? Kto zestawil to, co na gorze, i to, co na dole,
klada_c tym samym podwaliny wszystkiego, co wypehiilo cala.
druga. polow? mego zycia najbardziej gwaltownymi burzami?
Kto zaklocil najspokojniejsze, najbardziej beztroskie dzie-
ciristwo trudnym do zniesienia przeczuciem, wlasciwym raczej
zyciu czlowieka w pelni dojrzalego? Ktozby inny, jezeli nie ten
obey gosc, ktory przybywa z gory i z dolu?

Przez ten jeden dzieci?cy sen zostalem wtajemniczony
w mysterium ziemi. Odbylo si? wowczas, by tak rzec, pogrzeba-
nie mnie w ziemi, i mine_ly lata, nim znow si? stamtad
wydostatem. Dzisiaj juz wiem, ze stalo si? tak po to, by zaniesc
w mroki jak najwi?cej swiatla. Byl to rodzaj imcjaqi

mrokow. Stamtad wlasnie moje zycie duchowe
e poczqtki.

Naszei przeprowadzki do Klein-Huningen, niedaleko Bazy-
• w roku 1879 juz sobie nie przypominam; dobrze jednak

tkwilo mi w pami^ci wydarzenie, ktore mialo miejscc kilka lat
nozniei: pewnego wieczoru ojciec wzia_l mnie z lozka na r?ce,
zaniosl do altany po zachodniej stronie domu i pokazal mi
wieczorne niebo, palajq.ce najwspanialszjj zieleni^. Bylo to
w roku 1883, po wybuchu Krakatau.

Innym znow razem wziai mnie ojciec na dwor i pokazal
wielka. komet? na wschodnim horyzoncie.

Pamie_tam wielk^ powodz. Rzeka Wiese, plyna_ca przez wies,
przerwala tarn?. W gornym biegu spi?trzone wody zerwaly
most. Czternascie osob uton^to, a zolte odm?ty poniosly
topielcow az do Renu. Kiedy powodz usta,pila, ludzie mowili, ze
w mule lezq zwloki. Tym razem nikt juz nie mogl mnie
zatrzymac. Znalazlem trupa m?zczyzny w srednim wieku
ubranego w czarny wyjsciowy surdut -- widocznie wracal
wlasnie z kosciola, gdy dopadla go woda! Lezat tarn, w polowte
zakryty przez szlam, z r?k^ na oczach. Ku przerazeniu matki
fascynowal mnie tez widok zarzynanej swini. Wszystkie te
rzeczy byly dla mnie przedmiotem zywszego zainteresowania.

Lata sp?dzone w Klein-Huningen dostarczaja. mi tez naj-
wczesniejszych wspomnieri o moich pierwszych kontaktach ze
sztukami pi?knymi. W domu rodzicow, na plebanii wybudowa-
nej w XVIII wieku, znajdowal si? odswi?tny, ciemny pokoj. Staly
tarn dobre meble, na scianach wisialy stare malowidta. Przypomi-
nam sobie przede wszystkim pewien wtoski obraz przedsta-
wiajjcy Dawida i Goliata. Byla to dokkdna kopia z pracowm
Guido Remego; oryginal mozna ogladac w Luwrze. W jaki
sposob ten obraz znalazl si? w posiadaniu mojej rodziny, nie
wiem. Wisialo tarn jeszcze jedno stare malowidlo obecme

rnnr7UirvT?vW-d,°mU "̂  *m ̂ l tO ^™ bazylejski
z poczatku XIX wieku. Czesto zakradalem S1? do tego lezacego na

boczu mrocznego pomieszczenia i godzinami wysiadvwalem
przed obrazami, podziwiajac ich pi?kno - jedyne, jakie znafem.
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Pewnego razu — bylem wtedy jeszcze bardzo maly, mialem
jakies szesc lat — jedna z ciotek zabrala mnie z soba. do Bazylei
i pokazala mi w muzeum wypchane zwierz^ta. Zabawilismy tarn
kawal czasu, poniewaz chcialem wszystko doktadnie obejrzec.
O czwartej rozlegl si? dzwonek — sygnal, ze pora zamknac
gmach. Ciotka mnie pop?dzala, ja jednak nie moglern oderwac
si? od gablot. Tymczasem sal? juz zamkni^to i musielismy
wracac po schodach, przez galeri? starozytnosci. Nagle stanatem
w otoczeniu tych wspaniatych postaci! Przytloczony, szeroko
otworzylem oczy, bo nigdy jeszcze nie widziaiem czegos rownie
pi?knego. Nie moglem si? napatrzyc, Ciotka szarpala mnie za
r?k?, cia_gna_c do wyjscia —- wcia_z zostawalem kilka krokow za
nia,, ona zas krzyczata: ,,Szkaradny chlopcze, zamknij oczy.
Szkaradniku, mowi? ci, zamknij oczy!" Dopiero w tym momen-
cie zorientowalem si?, ze wszystkie te postacie s^ nagie,
osloni?te jedynie listkami figowymi! Tego nigdy przedtem nie
widzialem. Tak wygladalo moje pierwsze zetkni?cie ze sztuka_.
Ciotka palaia swi?tym oburzeniem, jakby przegoniono ja_ przez
instytut pornograficzny.

Kiedy mialem szesc lat, rodzice zabrali mnie na wycieczk? do
Arlesheim. Na t? okazj? matka ubrala si? w sukni?, ktorej nigdy
nie zapomn? — jedyna matczyna toaleta, ktorej widok utkwii
w mej pamie_ci: czarny material w male zielone potksi?zyce.
W tym najdalszym wspomnieniu jawi mi si? matka jako szczupla
mioda kobieta. W pozniejszych wspomnieniach zawsze jest juz
starszawa i korpulentna.

Doszlismy do jakiegos kosciola i matka powiedziala: ,,To
jest kosciot katolicki", Ciekawosc, pomieszana z l?kiem, kazala
mi wyrwac si? i podbiec blizej, bym przez otwarte drzwi mogl
zajrzec do srodka. Zdolalem jeszcze dojrzec wysokie swiece na
pi?knie ubranym oltarzu (bylo to w okresie Wielkanocy), gdy
nagle potkn^lem si? i wyrznatem podbrodkieno w zelazn^
wycieraczk?. Wiem tyiko, ze rodzice zabrali mnie stamtad
z silnie krwawiac^ rana_. Bylem w dziwnym stanie. Z jednej
strony wstydzilem si?, ze swym krzykiem sci^gn^lem na siebie
uwage_ ludzi spiesz^cych do kosciola, z drugiej jednak mialem
poczucie, ze uczynilern cos, co bylo zakazane: jezuici — zielona
zaslona — tajemnica ludozercy... Wi?c to jest kosciol katolicki,

ktory ma cos wspolnego z jezuitami. To jezuici sa winni, ze si?
potknqlem i krzyczalem!

Lata cale nie moglem przesta_pic progu kosciola katoli-
ckiego, by nie odczuwac skrytego l?ku przed krwia_, upadkiem
i jezuitami. Byla to atmosfera, ktora otaczala te przybytki, ktora
nadawala im ton. Bliskosc ksi?dza katolickiego byla mi, o ile to
mozliwe, jeszcze bardziej niemila. Dopiero gdy jako trzydziesto-
latek wszedlem do katedry sw. Szczepana w Wiedniu, mogtem
bez przykrosci odczuc, czym jest Mater Ecclesia.

Kiedy mialem szesc lat, zaczalem lekcje laciny, ktorej uczyl
mnie ojciec. Do szkoty chodzilem bez wi?kszych oporow.
Szkola przychodzila mi latwo, poniewaz w nauce zawsze
wyprzedzalem innych. Czytac nauczylem si?, zanim
przest^pilem szkolne progi, Pami?tam jednak czas, gdy jeszcze
nie posiadalem tej umiej?tnosci: zadr?czalem wtedy matk?, zeby
czytala mi rozne historyjki, i tylko z Orbispictus, starej ksi^zki dla
dzieci, zawieraj^cej opis egzotycznych religii, zwlaszcza indyjs-
kich4. Byly tarn obrazki przedstawiajace Brahm?, Wisznu i Siw?,
niezmiennie przyciq.gaj^.ce mojq ciekawosc. Matka opowiadala
mi pozniej, ze zawsze wracalem do tych ilustracji. Ogl^dajqc je,
mialem niejasne przeczucie ich zwi^zku z moim ,,pierwotnym
objawieniem", o ktorym nigdy nikomu nie powiedzialem. By!
to moj sekret, ktorego nie powinienem zdradzac. Posrednio
potwierdzala to postawa rnatki, gdyz nie uszedl mej uwagi ton
lekkiego lekcewazenia, kiedy tylko mowila o ,,poganach".
Wiedzialem, ze mojc ,,objawienie" odrzucilaby ze zgroz^.
Wolalem si? nie narazac na taki uraz.

To bynajmniej nie dziecinne zachowanie wiazalo si? z jednej
strony z moja, duzij wrazliwosciq i podatnosci^ na zranienie,
z drugiej — i to szczegolnie — z ogromn^ samotnosci^ mej
wczcsnej mtodosci. (Siostra byla dziewi?c [at mlodsza ode
mnie). Bawilem si? sam i na swoj sposob. Niestety, nie jestem
w stanie przypomniec sobie, co to byiy za zabawy/wiem tylko
ze me chcialcm, by mi w nich przeszkadzano. Z nabozeristwem
pograzalem si? we wlasnych zabawach i me scierpialbym gdyby

Nie nalezy mylic tej ksiazki z dzietem J. A. Komenskieeo,
ten sam tytul.
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mnie ktos mial przy tym obserwowac czy wydawac na ten temat
opinie. Pami?tam jednak, ze mi^dzy siodmym a osmym rokiem
zycia nami?tnie bawilem si? klockami i budowalem z nich wieze,
ktore z rozkosza. burzylem przez ,,trze_sienie ziemi". Od osmego
do jedenastego roku zycia bez korica rysowalem batalie, biwaki,
bombardowania i bitwy morskie. Pozniej caiy zeszyt zapetnilem
kleksami i znajdowalem uciech? w fantazyjnym ich objasnianiu.
Szkota byla mi mila, bo wreszcie znalazlem tarn towarzyszy
zabaw, ktorych tak dlugo mi brakowalo.

Znalazlem jednak jeszcze cos innego, co wywolalo we rnnie
dziwna. reakcj?. Ale nim o tym opowiem, musz? wspomniec, ze
nocna atmosfera zacz?la jakby g?stniec. Dawaly o sobie znac
najrozmaitsze niezrozumiale, budzace trwog? rzeczy. Rodzice spali
osobno. Ja spalem w pokoju ojca. Wlasnie za drzwiami
prowadzacymi do pokoju matki rodziiy si? owe niepokoja.ce fluidy.
Noc^. matka stawala si$ niesamowita i tajemnicza. Pewnej nocy
ujrzalem, jak od jej drzwi idzie jakas nieokreslona, swietlista postac,
ktorej glowa, odla_czywszy si? od szyi, szybuje w powietrzu, niby
maly ksie-zyc. Zaraz potem pojawila si? nast?pna glowa, ktora takze
oderwala si? od tulowia. Powtorzylo si^ to szesc, moze siedem razy,
Wczesniej tez miewalem sny o rzeczach raz ogromniejacych, raz
malej^cych. Snila mi sie_ na przyklad mala kula w duzej odlegtosci,
ktora z wolna zaczynala si? zblizac —- monstrualnie rosnac, budzila
przerazenie; albo z kolei sen o drutach telegraficznych, na ktorych
siedzialy ptaki: druty stawaly si? coraz grubsze —- wraz z tym rost
moj strach, poki si? nie obudzilem.

I chociaz te sny wi^zaly si? w istocie z fizjologicznym
przygotowaniem do wieku dojrzewania, byly poprzedzone
czyms w rodzaju preludium, mniej wie_cej w siodmym roku
mego zycia: chorowalem wtedy na krup rzekomy z atakami
dusznosci. Podczas atakow stalem w nogach lozka, przechyioay
do tytu, a ojciec przytrzymywal mnie pod r^ce. Nad soba
widzialem niebieski swietlisty krqg wielkosci ksi^zyca w^pelni;
poruszaly si? w nim zlociste postacie, ktore uznalem za aniolow.
Wizja ta za kazdym razem tlumila strach przed uduszeniem. To
widzenie pojawilo si? jednak ponownie w snach. Wydaje mi si?,
ze decyduj^c^ rol? odegral tu moment psychogenny: otaczaj^ca
mnie atmosfera zaczynala stawac si? duszna.

D^iecinstwo

sciola chodzilem bardzo niech?tnie. Wyjatkiem byl
R "^eiio Narodzenia. Nad wyraz podobal mi si? spiewany

vLra! Oto dyien, ktory Pan ucyynil. Wieczorem przy-wowczas cnor-ii *-" > ^ . v , .. ,
h rV 1 kolej na choink?. To jedyna chrzesci)anska uroczy-

• • i ,AM iwiecilem z prawdziwym zapalem. Wszystkie innestosc, ktor4 &vv s, X T i - - - • i i -
swi?ta byly mi obo)?tne. Na drugim mte)scu zna)dowal si?
Svlwester. Adwent mial w sobie cos, co nie dawalo si? pogodzic
7. Viactchodzacym Bozym Narodzeniem. Kojarzyl mi si? z noca,
zla noeoda. i wiatrem, takze z ciemnosciami, panujacymi
wowczas w domu. Cos jakby szeptalo — cos straszylo.

Na okres wczesnego dzieciristwa przypada odkrycie,
ktorego dokonalem bawia.c si? z kolegami ze wsi: przez nich
stawalem si? obey sobie samemu. W ich towarzystwie bylem
inny niz wowczas, gdy przebywalem sam w domu. Platalem
z nimi rozne figle albo wynajdywalem rozne psoty, ktore — jak
mi si? wydawalo —- nigdy nie przyszlyby mi do glowy, kiedy
bylem sam w domu. Swietnie wiedzialem, ze sam w domu tez
mog? platac rozne psoty, mialem jednak uczucie, ze zmiana
dokonala si? pod wplywem kolegow, ktorzy jakby mnie uwiedli
czy zmusili, bym stal si? inny, niz ----- jak sadzilem — jestem
naprawd?. Wplyw odleglejszego swiata, gdzie poznawalem
ludzi innych niz moi rodzice, wydawal mi si? watpliwy czy
wr?cz podejrzany i w jakis mroczny sposob zlowrogi. Coraz
pelniej dostrzegalem pi?kno jasnego swiata dziennego, kiedy to
,,zlote swiatlo slorica igralo w zielonym listowiu". Ale tuz obok

rzeczuwalem swiat cieni, nieodparty, z jego zatrwazajacymi
pytaniami, na ktore nie bylo odpowiedzi, a na ktore jak
czulem — bylem wystawiony. Moja modlitwa wieczorna dawala
mi wprawdzie rytualn^ ochron?, bo koriczylem dzieri jak nalezy
i oddawalem si? nocy i snowi, ale nowe niebezpieczenstwo
czyhafe ,uz takze za dma. Bylo to tak, jakbym czul si?
rozdwo)ony w sobie i obawialem sie tego. Moje wewn?trzne
bezpieczenstwo zostalo zagrozone.

Przypominam sobie, ze w owym czasie (mi?dzy siodmym

W oTro^zHtar I£m ̂ /^ ba^m & ogn.em.
w ogrodzie stal stary mur 2 $%ch kamiennvch blok6w ze
Qff'ff* \tr* m <n^]n 1 . ,' ' • 1 - * * - ' - ' * - ' JV^r fc .VyVV . i l _

szczeim mi?dzy gtazami urt^orzyly si?
zwyczaj podtrzymywac tarri malv ogieri,

.

w czym pomagaly
= i

•y
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innc dzieci - - ogieri, ktory mial plonac ,,zawsze", i dlatego
ciagle musial bye podtrzymywany. By spelnic ten warunek,
trzcba bylo zjednoczyc nasze wysilki, co polegalo na zebraniu
odpowicdniej ilosci drcwna. Ale nikt poza mna_ nie mogl
dogladac ogniska. Pozostalym wolno bylo rozpalac wlasnc
ogniska w innych niszach, ich ognie byly jednak swieckie i wcale
mnie nie obchodzily. Tylko moj ogieri by! zywy i mial w sobie
bezsporna, swi?tosc. Przez dlugi czas byla to moja ulubiona
zabawa.

Przed tym murcrn znajdowala si? pochylosc, stok, na
ktorym lezal wryty w ziemi?, nieco wystajacy kamieri — moj
kamieri. Cze_sto, kiedy bylem sam, siadatem na nim i wtedy
zaczynala sie_ gra mysli, ktora przybierala takq mniej wi?cej
postac: ,,Siedz? na tym kamieniu. Jcstem na gorze, a on na
dole1'. Kamieri jednak takze mogl powicdziec: ,,Ja", i pomyskc
sobie: ,,Lez? tutaj, na tym zboczu, a on siedzi na mnie". Wtedy
rodzilo si? pytanie: ,,Czy ja jestem tym, ktory sicdzi na kamieniu,
czy tez jestem kamieniem, na ktorym siedzi on?" - — pytanie to
zawsze wprawialo mnie w zaklopotanie, totez wstawalem
z glazu wa_tpia_c w siebie samego, gubiac si? w docickaniach
i zastanawiajac si?: kto jest kto. Bylo to dla mnie niejasne, a tej
niepewnosci towarzyszylo poczucie jakiejs dziwncj, fascy-
nujacej ciemnosci. Watpliwosci nie ulegal jednak fakt, ze
z owym kamieniem laczyly mnie tajemnicze zwiazki. Mogtem na
nim wysiadywac calymi godzinami, przykuty lamiglowkq, ktor^
mi zadal.

Trzydziesci lat pozniej stana.km znowu na tym stoku; bylem
juz zonaty, mialem dzicci, dom, pozycj? w swiecie, glow? pclna
pomyslow i planow, gdy nagle stalem skj znowu dzieckicm,
rozpalajqcym ogieri pelen tajemnych znaczeri i siedzqcym na
kamieniu, ktory nie wiadomo, czy jest mnq czy ja nim. Nagle
pomyslalem o swoim zyciu w Zurychu, ktore wydalo mi si?
obce, niczym przybysz z innego swiata i czasu. Kusilo, a jedno-
czesnie bylo odstraszajace. Swiat mego dzieciristwa, w ktorym
si? wlasnie zatopilem, byl wieczny; zostatem z niego wyrwany
i wpadlcm w coraz dalej plynacy, coraz bardziej odlegly czas.
Sila musiatem odwrocic si? od tcgo miejsca, by nie zgubic
przyszlosci.

Ten moment zawsze b?d? parm?tal, bo wtedy to, niczym
w swietle blyskawicv, odslonila si? przcde mn% wiecznosc
znaczaca okres mego dziecinstwa. Co nalezalo rozurmcc przez te

wiecznosc", okazalo si? wkrotce, kiedy mialem dzies,?c: lat.
Rcwdwojenie i nicpewnosc, ktore przezywatem w wielkim
swiecie, doprowadzily mnie do przedsi?wzi?eia srodkow dla
mnie podowczas niepojetych: mialem zolto polakierowany
piornik z malym zameczkiem, taki jak to zwykle u uczniow
primy. W srod'ku byla linijka. Na jej koricu wyrznalem malego
czarnego czlowieczka, moze na szesc cemymetrow, w ,,czarnym
wyisciowym surducie, cyiindrzc i wyglansowanych butach".
Atramentem zabarwilcm go na czarno, odcia.lcm od l in i jk i
i wlozylcm do piornika, gdzie przygotowalcm mu lozeczko.
X kawalka welny zrobilem mu nawet plaszczyk. Do towarzy-
stwa dodalcm mu gladki, podluzny, czarniawy krzetnieri
wylowiony z Renu; kamieri pomalowatem jaskrawymi ak-
warelami tak, ze zostal podzielony na cz?sc gorn^ i dolna,.
Przedtem przez dluzszy czas nosilem go w kieszeni spodni.
Teraz byl to jego kamieri. Calosc stanowila dla mnie wielka.
tajemnic?, z ktorej zresztq nie nie rozumialem. Potajemnie
zanioslem piornik z czlowieczkiem na wyzszy, zakazany strych
(xakazany, gdyz deski zostaly zaatakowane przez korniki,
mocno zbutwialy, nie dawaly wi?c bezpiecznego przcjscia)
i ukrytem go na jednej z drewnianych przypor, podtrzy-
muja.cych dach. ()dc?,uwalem przy tym ogromne zadowolenie,
bo nikt tcgo nie widzial. Wiedzialem, ze nikt nie mogl go tarn
znalezc, nikt nie mogl odkryc mojej tajemnicy i zniszczyc jej,
Czulcm sie. bezpiecznie, a n?kajace mnie poczucie
wewnetrznego rozszczepienia zniklo.

We wszystkich eiezkich sytuacjach, gdy tylko cos zbroilem
albo gdy ktos urazil mnie, gdy ciazyla mi pop?dliwosc ojca czy
chorowitosc matki, myslalem o troskliwie zlozonyr
dobrze opatrzonym czlowieczku i jego pi?knic
nym, gladkim kamieniu. Od czasu do czasu - - niekiedy

m

wowpattywaieo, s,c pl6rnlk

czl,nvKczka , jego kamien. Za kazdvm
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razem wkladalem do srodka maly zwitek papieru, na ktorym
wczesniej cos pisalem. Pisalem w czasie lekcji, uzywaja_c wy-
myslonego przez siebie szyfru. G?sto zapisane, zwini?te paski
papieru przekazywalem czlowieczkowi na przechowanie. Pa-
mie.tam, ze kazdy akt wlaczenia do zbioru kolejnego zwitka mial
uroczysty charakter. Niestety, nie moge. juz sobie przypomniec
tego, co chciatem wowczas zakomunikowac cziowieczkowi.
Wiem tylko, ze moje ,,listy" mialy stanowic dlari cos w rodzaju
,,biblioteki". Mam niejasne przeczucie, ze moglem tarn wypisy-
wac pewne sentencje, ktore mi si? szczegolnie podobaly.

O sens tego czynu, czy tez wytlumaczenie, ktore mozna by
dac temu sposobowi dzialania, nie klopotalem si?. Zadowalalem
si? uczuclem swiezo pozyskanego bezpieczeristwa i satysfakcji,
ze posiadam cos, do czego nikt nie dotrze i o czym nikt nie wie.
Dla mnie byla to tajemnica nie do zlamania, ktorej nigdy mialem
nie zdradzic, poniewaz zalezalo od tego bezpieczeiistwo mego
istnienia. W jaki sposob mialo si? to dziac, nie zachodzilem
w glow?. Ot tak, po prostu.

Ten fakt posiadania tajemnicy wycisna.1 wowczas na mnie
bardzo silne pi?tno, Patrz? na te. histori? jako na to, co bylo
najistotniejsze w latach mojej wczesnej mlodosci, na cos, co bylo
dla mnie sprawa. pierwszorze.dnq. Podobnie tez w latach
mlodosci nie opowiedzialem nigdy nikomu mego snu o fallusie,
a i jezuita nalezal do mego niesamowitego krolestwa, o ktorym
nie powinno si? rozpowiadac. Mala drewniana figurka oraz
kamieri byly pierwszq, jeszcze nieswiadoma_ i dziecinnq, proba_
stworzenia tajemnicy. Zawsze mnie to absorbowalo i zawsze
mialem uczucie, ze nalezaloby to w jakis sposob uzasadnic,
jednak nie wiedzialem, czym bylo to cos, czemu chcialem nadac
wyraz. Zawsze mialem nadziej?, ze jednak mozna byloby cos
znalezc — moze w naturze — cos, co rzuciloby jakies swiatlo na
to albo ujawnilo, gdzie lezata tajemnica czy co w sobie kryla.
Roslo wowczas we mnie zaintcresowanie roslinami,
zwierz^tami i kamieniami. Giggle szukalem czegos tajemnicze-
go. W swiadomosci bylem religijny po chrzescijarisku, nawet
jesli zawsze mialem zastrzezenie: ,,Ale to nie takie pewne!"
— albo stawialem pytanie: ,,A co z tym, co pod ziemia?" 1 gdy

wpajano mi religijne doktryny, mowia,c: ,,To jest pi?kne, a to

dobre", zawsze mvslalem sobie: ,,W porz.dku, ale jest jeszcze
iakies bardzo taiemnicze Inne — a tego me znacie .

Enizod z wycietym drewnianym czlowieczkiem stanow,
zwiericzenie i kres mego dz.ecinstwa. Trwaio to rok.
Pozniej, jesli chodzi o to wydarzenie, w mej panneci roz-
ciagn?la si? biata plama, az do trzydziestego piatego roku
zycia. Wtedy to z mgiy dzieciristwa wynurzyl si? w pelnym
swietle ten fragment wspomnieri — bylo to w okresie, gdy
pochloniQty przygotowywaniem ksiqzki Wandlungen und Sym-
bols der libido czytalem o cache z duchowych kamieni w Ar-
lesheim i o czuringach u Australijczykow'. Zdalem sobie
nasle spraw?, ze konstruuje. pewien okreslony obraz jednego
z takich kamieni, chociaz nigdy nie ogladalem llustracji.
Oczyma wyobrazni widzialem gladki kamien, pomalowany
w ten sposob, ze cz?sc gorna i dolna byly od siebie
oddzielone. Ten obraz wydawal mi si? w jakis sposob
znajomy - i wtcdy przypomnialem sobie zolty piornik
i malego czlowieczka. Czlowieczek ten byl malym ukrytym
bogiem antyku, Telesforem, ktorego pewne stare przekazy
przedstawiaja. razem z Eskulapem: Telesfor stoi obok niego,
czytajac mu cos ze zwini?tego papirusa.

To wspomnienie sprawilo, iz po raz pierwszy doszedlem do
prxekonania, ze istniejq. pewne archaiczne cz?sci skladowe
duszy, ktore — choc nie wywodz^ si? z zadnej tradycji — mog^
przenikna.c do duszy indywidualnej. W bibliotece mego ojca,
w ktorej notabene zagl?bitem si? znacznie pozniej, nie bylo
zadnej ksi^zki, mog^cej zawierac informacje tego rodzaju.
Zreszt^ moj ojciec, jak moglem si? przekonac, nie mial poj?cia
o takich sprawach. '

Cache rodza, kryjowki. [Czuringa - w wierzeniach Aruntow
Kamszow, plemion zamieszkuj^cych centraln^ Australie pojecie

oznacza^ce zarowno pewne przedmioty, to jest plaskie, podluzne
awalk, drewna albo kamyki owalnego ksztahu, przewi^ane z^edncgo

konca S2nurklem, ,ak maglczn, moc z nich emanuj.ca ~- i w OR6fc to
co ta,emne , sw.ete; wcdlug ctnologow odpowiedn^k melanezlkLLo

czytat ̂  ̂ 1̂S
London
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Kiedy w roku 1920 bylem w Anglii, z cienkiej gal?zi
wycialem dwie podobnc figury, bez krzty pami^ci o owym
przezyciu z dzieciristwa, Jcdnq z nich kazatem wykuc po-
wi?kszonq w kamieniu i ustawilern w moim ogrodzie w Kiis-
nacht. Dopiero wowczas nicswiadomosc poddala ml jej imie..
Figura ta nazywata si? Atmavutif - - breath of life. Jest to
rozwinie_cie owego quasi seksualnego przcdmiotu z dzieciristwa,
ktory pozniej okazal si? zarazem breath of life, impulsem
tworczym. Calosc przedstawia w gruncie rzeczy Kabira7, okuta-
nego w plaszczyk, ukrytcgo w kista*, zaopatrzonego w zapas sil
witalnych -- podluzny, czarniawy kamieri. Sa. to jednak za-
leznosci, ktorych znaczenie wyjasnilem sobie znacznic pozniej.
Kicdy bylem dzieckiem, dzialo sie. ze mna_ to samo, co pozniej
obserwowalem u afrykariskich plemion: tubylcy robili cos, choc
wcale nic wicdzieli, co czynia_. Rozmyslano nad tym dopiero
duzo, duzo pozniej.

6 Prawdopodubnie hybryda utworzona z greckiego at mis — para,
tchnienie, i z Jaciriskiego viefu = dla zycia. [Przyp. tlum.]

7 Kabirowie, zwani tez Wielkimi Bogami, przedstawiani raz jako
karty, raz jako olbrzymy, to bostwa, ktorych kult wiazal si? z kultem
Dcmeter. I.aczono ich z powstaniem zycia i uwazano, ze maj^ cos
wspolnego z pierwiastkiem tworczym.

s f.aciriskie cista = skrzynka, koszyk; 2 greckiego kiste = koszyk,
pudelko, skrzynka, kobialka. W starozytnej Italii mala urna, naczynic
grobowe w ksztalcie sarkofagu, wyrabiane przez Etruskow z glmy,
atabastru lub marmuru; takze naczynie w ksztalcie puszki, kosza lub
wiaderka z wikliny, drewna albo metalu, sbz^ce do przechowywania
w okresie etruskim kosztownosci, pachnidel, przyborow toaletowych,
w okresie rzymskim - zwojow pergarninu lub przedmiotow kul-
towych. [Przyp. tlum.]

LATA SZKOLNE

Jedenasty rok zycia byl dla mnic wazny, jako ze poszedlem
wowczas do gimnazjum w Bazylei. Zostalem wyrwany z kregu
wiejskich towarzyszy zabaw i wkraczalem oto w ,,wielki swiat",
gdzie ludzie mozni, o wiele bardziej wplywowi niz moj ojciec,
mieszkali w duzych, szykownych domach, jezdzili kosztownymi
kolaskami zaprz^zonymi w przepieknc konic i mowili dystyn-
gowanym niemieckim lub francuskim. Ich synowie, swietnie
ubrani, nauczeni wyszukanych manier i zaopatrzeni w sute
kieszonkowe, byli moimi kolegami z klasy. Ze zdumieniem,
a takze / tajonq ogromn^ zazdrosciq. dowiadywalcm si? od nich,
ze oto wakacje sp?dziii w Alpach, w owych ,,blyszczacych,
osniezonych gorach", gdzics w okolicach Zurychu, a nawet

— co juz zupelnie zbijalo mnie z tropu - — zc wracali wtasnie
znad morza. Spoglqdalem na nich z podziwcm, niczym na istoty
z innego swiata, jakby zstapili z nieosi^galnej wspanialosci
skrzqcych si? czerwonym blaskiem szczytow albo przybyli
z niezmicrzonej dali niewyobrazalnego morza. Pojalem
wowczas, ze moja rodzina jest biedna, ze moj ojciec jest ubogim
wiejskim pastorcm, ja zas jeszcze biedniejszym jego synem,
ktory ma dziurawe buty i ktory szesc godzin tekcji musi
odsiadywac w przemoczonych skarpetkach. Zaczalem patrzyc
na moich rodzicow calkiem mnym okiem, zacz^lem rozumiec
ich troski i zmartw.ema. Zwlaszcza dla ojca rmalem wiele
wspolczucia; dla matki - rzecz dziwna - rmaiem go mniej.
Matka ,awifa mi sie jako osoba silniejsza. A mimo t0) *ttdv Jy

:c me mogl opanowac swego zywiolowego rozdrazniema
stawalem po ,ej stromc. Nie wplywalo to korzystnie na
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ksztaltowanie si? mego charakteru. Zeby uwolnic si? od tych
konfliktow, przyjalem rol? rozwaznego rozjemcy, ktory miens
voiens musi osa.dzac wlasnych rodzicow. Spowodowalo to
wytworzenie si? we mnie czegos w rodzaju inflacji, roz-
dymaja_cej, a zarazem podkopujsjcej i tak juz niepewne poczucie
wlasnej wartosci.

Kiedy mialem dziewi?c lat, matka urodzila dziecko, dziew-
czynk?. Ojciec by! radosnie podniecony. ,,Dzis w nocy otrzy-
males siostrzyczk?" - oznajmil, kompletnie mnie tym za-
skakuja.c, poniewaz me zauwazylem, by dzialo si? cos
szczegolnego. To, ze matka nieco wczesniej kladla si? do lozka,
jakos mnie nie zastanawialo. Tak czy owak, sqdzilem, ze jest to
jedna z jej nie wyjasnionych niemocy. Ojciec zaprowadzil mnie
do sypialni matki — matka tulila w ramionach mala^ istote,,
ktorej widok budzil przykre rozczarowanie, miaia bowiern
czerwonq twarz, pomarszczona^ jak u starca, i zamkni^te oczy,
prawdopodobnie wi?c byla slepa niczym male szczeni?ta. To cos
z tylu glowy mialo pojedyncze, dlugie, jasnorude wlosy, ktore
mi pokazano - - czyzby mialo si? to stac malp^? Bylem
zszokowany; na dobrq spraw? nie wiedzialem, co o tym
wszystkim sa.dzic. Czy noworodki zawsze tak wygl^daj^?
Przeb^kiwano cos o bocianie, ktory jakoby przynosil dzieci. Ale
jak to bylo z miotem psow albo kotow? Ilez razy musial ten
bocian latac tarn i z powrotem, zeby caly miot byl gotowy? A jak
to bylo z krowami? Nie potrafilem sobie wyobrazic bocka
dzwigajqcego w dziobie cale del?. Przeciez chlopi mawiaja., ze to
krowa si? ocielila, a nie, ze bocian przyniosl ciel?. Ta historyjka
nalezala widocznie do wybiegow, jakich niekiedy wobec mnie
uzywano. Bylem pewny, ze matka znowu cos zbroila, cos,
0 czym nie powinienem byl wiedziec.

To nagle pojawienie si? mojej siostry zrodzilo we mnie
niejasne uczucie nieufnosci, ktore wyostrzylo mq ciekawosc
1 zmysl spostrzegawczy. Pozniejsze podejrzane reakcje matki
potwierdzily moje przypuszczenia: cos godnego ubolewania
Iqczylo si? z tymi narodzinami. Chociaz wydarzenie to niedlugo
mnie trapilo, z pewnosci^ jednak przyczynilo si? do zaostrzema
pewnego doswiadczenia, ktore stalo si? mym udzialem w dwu-
nastym roku zycia.

].ata

• kroc wvbieralem si? do kogos w odwiedziny, matka rmata
nrzykry zw^aj gtosno wvkrzyk^ac za tnn* rozmaite poucze-
^ â M a^wow'czas na sob.e zwykle najlepsze ubr^.cn wy^-
cowanc butv w sobie zas nosilem poczucie godnosci
stosowne do mego przedsi?wzi?cia oraz swiadomosc ze c»;n
wvst?Puj? publicznie. Za gl?boko upokarzaj^ce uwazalem wi?c
to i* ludzie na ulicy musza_ wysluchiwac godza.cych w p.:.;
honor glosnych napomnieri matki: ,,I nie zapommj przekazac
pozdrowieri od tatusia i mamusi, no, i wytrzyj nos... Czy aby
masz chusteczke? R?ce umyte?" i tak dalej. Uwazalem za wysoce
nie na miejscu, by tak otwarcie wystawiac na lup swiatu
poczucie wlasnej nizszosci towarzysz^ce inflacji; przeciez i tak
juz z milosci wlasnej oraz proznosci dokladalem niemalo starari,
zeby temu swiatu wydac si? mozliwie bez skazy. Te okolicznosci
znaczyly dla mnie niemalo. W drodze do domu, w ktorym
miano mnie podejmowac, czulem si? wazny i godny, jak zawsze,
gdy w dzieri powszedni wkladalem odswi?tne ubranie. Obraz
ten zmienial si?, i to wyraznie, kiedy tylko w zasi?gu wzroku
ukazywalo si? obce domostwo. Wtedy padal na mnie cien
wielkosci i pot?gi tych ludzi, do ktorych bylem zaproszony.
Obawialern si? ich, a gdy dzwonilem do drzwi, najche.tniej
zapadtbym si? we wlasnej malosci czternascie sqzni pod ziemi?.
Dzwi?k dzwonka, rozlegajqcy si? gdzies w gl?bi mieszkania,
brzmial w moich uszach jak zapowiedz nieuchronnej zguby.
Czulem si? tak oniesmielony i przestraszony jak pies przybl?da.
Najgorzej bylo wtedy, gdy matka ,,odpowiednio" mnie przygo-
towala. ,,Mam brudne buty, r?ce tez. Zapomnialem chusteczki
do nosa. Szyja jest wprost czarna od brudu" •— rozlegalo si?
gdzies w gi?bi mnie. Pozniej przez krnabrnosc nie przekazy-
walem pozdrowieri, ktore mialem przekazac, albo zachowy-
walem si? nieznosnie uparcie i wstydliwie. A kiedy bylo juz
calkiem niedobrze, myslalem o moim skarbie ukrytym na
strychu i to pomagalo mi odzyskac ludzka. godnosc: w swym
zagubienm przypominalem sobie, ze przeciez jestem takze tym
Innym -- tym, ktory posiadal tajemnic? nie do zlamania, kamieri
i cztowieczka w wyjsciowym surducie i cylindrze

Nie potrafi? sobie przypomniec,
w mlodosci przyszlo mi do glowy

czy
by z

kiedykolwiek
czlowieczkiem
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w piorniku skojarzyc ,,Pana Jezusa", jezuitow w czarnych
sukniach, m?zczyzn w surdutach i cylindrach stoj^cych nad
mogila., podobna^ do grobu dziur? w Iqce oraz podzicmnq
swiatyniq fallusa. Sen o ityfallicznym bogu byl moja pierwsza.
wielka tajcmnicq, czlowieczck w piorniku — druga. Dzisiaj
wydaje mi si?, ze jednak mogtem wowczas mice niejasne
poczucie pokrewlenstwa mi?dzy ,,duchowym kamieniem" a ka-
mieniem, ktorym bylo tez moje ,,Ja".

Po dzis dzieri, az do tej chwili, gdy oto w osiemdziesia,tym
trzecim roku zycia pisze. te wspomnienia, nie calkiem jest dla
mnie jasnc, jaki zwia_zek laczy najwczesniejsze przezycia, ktore
zapamie_talem: sa. one niczym pojedyncze pe.dy jednego pod-
ziemnego, scalajacego je klacza. Sa_ iak stacje nieswiadomcgo
procesu rozwoju. Podczas gdy ogarniala mnie coraz wie.ksza
niemoznosc wyrobienia sobie pozytywnego stosunku do Pana
Jezusa", okolo jedenastego roku zycia, jak pami^tam, zacz?la
mnie zajmowac idea Boga. Zaczajem modlic si? do Boga, co
przynosilo mi niejakie zadowolcnie, ponicwaz przychodzilo bez
oporow. Moja nieufnosc nic zmqcila wyobrazenia Boga. A co
wi?cej, nie byl on czlowiekiem w czarnej sukni; nie byl to tez
,,Pan Jezus", ktorego na obrazkach przcdstawiano przystrojo-
nego w pstrokate szaty i do ktorego ludzie zwykli si? odnosic
z takq poufalosciq. Bog byl istota. jedynq w swoim rodzaju,
o ktorej — jak slyszalem — ludzie nie potrafili powzi^c zadnego
okreslonego sqdu. Zapewne, byl on kirns w rodzaju wielce
pot^znego starca; ale, ku memu wiclkiemu zadowoicniu, powia-
dano: ,,Nie powinienes sobic tworzyc zadnego wizerunku ani
szukac jakiegos porownania". Z Nim nie mozna si? wi?c bylo
tak spoufalic jak z ,,Panem Jczusem", ktory nie mial w sobie nic
z ,,tajemnicy". Zaczynala mi switac jakas analogia z mym
sekretem na strychu...

Szkola mnie nudzila. Kradla mi czas, ktory ch?tniej wy-
petnilbym rysowaniem bitew czy zabawq z ogniem. Lekcjc
rcligii byly niewypowiedzianie nudne, matematyk^ zas bylem
nie na zarty zaniepokojony. Nauczyciel udawal, jakoby algebra
byta czyms samo przez si? zrozumialym, podczas gdy ja me
mialem nawet poj?cia, co znaczq, Uczby jako takie. Nie byiy to

przeciez ;
moglem s
Hcza.c. K

am skamieliny -- me, co

c f r y zast?powano .eszcze
— re

razeniu stwierdz.lem, ze nic ma tez mkogo, kto by r
moje trudnosci. Gwoli sprawiedliwosci musz? przyznac, ze
nauczyciel dal z siebie wszystko, by wyjasnic nam eel owe]
zadziwiajacej opcracji, polegajaccj na zast?powamu zrozu-
mialych Hczb dzwi?kami. Poj^tem w koricu, ze mialo to na celu
stworzenie czcgos w rodzaju systemu skrotow, dzi?ki ktoremu
wiele Hczb mozna bylo przedstawic w prostszej postaci.

To jednak nic a nic mnie nie obchodzilo. Myslakm sobie, ze
to przcciez samowola, by liczby zast?powac dzwi?kami; rownie
dobrze rnozna byloby z ,,a" zrobic agrest, z ,,b" banana, z ,,t"
znak zapytania. ,,A", ,,b", ,,c", ,,y" i ,,t" nic nie wyobrazaly, nie
tlumaczyly mi nic z istoty liczb, podobnie jak, dajmy na to,
agrest! Najbardziej jednak oburzalo mnie prawo przcchod-
niosci: jesli a = b i b = c, to a = c, gdzie per definitiomm
stwierdza si?, ze ,,a" oznacza cos innego niz ,,b", przeto moze
rownac si? jedynie czemus innemu niz ,,b", ze zamilcz? juz
0 ,,c". Jesli chodzi o rownanie, to ,,a" powinno bye rowne ,,a",
,,b" powinno si? rownac ,,b", dlatego wyrazenie a = b wyda-
walo mi si? klamstwem lub blagq,. Takie samo oburzenie czulem,
kicdy nauczyciel — wbrew wlasnej dcfmicji prostych rowno-
Icglych — twicrdzil, iz przecinaj^ si? one w nieskoriczonosci.
Wydawalo mi si? to zalosnym oszustwem, w ktorym nie
moglem i nie chcialem bye wspolnikiem. Moja uczciwosc
intelektualna jezyla si? wobec tych blagierskich niekonsekwen-
cji, ktore stawaly na przeszkodzie memu rozumieniu matema-
tyki. Do poznej starosci zachowalem niezatarte wrazenie, ze
gdybym byl mogl ongis, tak jak moi koledzy, bezkonfliktowo
przystac na to, iz a = b, lub ze slorice = ksi?zyc, ze pies = kot,
1 tak dalcj, to matematyka bez korica by mnie nabierala; z jakim
skutkiem, o tym mialem si? przekonac dopiero w wieku lat
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osiemdziesi?ciu trzech. Przez cafe zycie bylo dla mnie zagadka,
jak to sie_ stalo, ze nie udalo mi si? wyrobic jakiegos stosunku do
matematyki, choc przeciez nie watpilem, ze trzeba umiec
rachowac. Ale najbardziej niezrozumiale wydawaly mi si? moje
mora ine watpliwosci co do matematyki.

Rownania dopiero wowczas moglem pojac, gdy w miejsce
liter podstawialem okreslone wartosci liczbowe i gdy dzieki
temu, po obliczeniu, uzyskiwalem potwierdzenie sensu calego
dzialania. Pozniej z nauki matematyki tylko dlatego udalo mi sie
wyjsc obronna, r?k^, ze przepisywalem niezrozumiale dla mnie
w tresci formuly algebraiczne, po czym wbijalem sobie do
glowy, jaka kombinacja znajdowata si? w okreslonym miejscu
na tablicy. Ze sprawdzaniem nie moglem jednak juz sobie
poradzic, bo od czasu do czasu zdarzalo sie., ze nauczyciel mowil:
,,A teraz podstawmy tu «wyrazenie»...", i zapisywal na tablicy
par? liter. Nie mialem zielonego poj?cia, ani sk^d sie. one wzi?ly,
ani po co — widocznie, zeby umozliwic mu doprowadzenie
calej procedury do szcz?sliwego korica. Bylem tak bardzo
wstrzasni?ty ta_ kompletn^ niemoznosciq, ze o nie juz nie
smialem pytac.

Lekcje matematyki napawaly mnie groza^ i przyprawialy
o udr?k?. Ale poniewaz z innymi przedmiotami latwo sobie
radzilem, a dzi?ki dobrej pami?ci wzrokowej i matematykg
udawalo mi si? dose dlugo okpiwac, mialem na ogol dobre
swiadectwa, lecz ze strachu, by nie zawiesc, i w poczuciu
znikomosci mojej egzystencji w obliczu wielkosci otaczajqcego
swiata zrodzilo si? we mnie nie tylko zniech?cenie, ale tez cos
w rodzaju cichego zwatpienia, co ostatecznie obrzydzilo mi
szkol?. W dodatku -- podobno z racji calkowitego braku
talentu - zostalem zwolniony z rysunkow. Wprawdzie bardzo
mnie to ucieszylo, gdyz zyskiwalem dzi?ki temu nieco wolnego
czasu, byla to jednak nowa kl?ska, tym wi?ksza, ze przeciez
posiadalem niejakq zr?cznosc w rysowaniu, choc wtedy nie
zdawalem sobie sprawy, iz zalezy to od mego samopoczucia.
Bylem mianowicie w stanie rysowac tylko to, co zajmowalo
moja, fantazj?. Tymczasem na lekcji kazano mi szkicowac
z reprodukcji odlewy greckich bostw o slepych oczach, a kiedy
wyszlo mi to nie najlepiej, nauczyciel widocznie pomyslal, ze

u - e0s naturalistycznego i postawil przede mn,
potrzebu)? c /• - w tym zadaniu calkiem zawiodlem

- rok zycia stal si? dla mnie prawdziwym rokiem
°WUnan I Pewnego razu - wczesnym latem roku l887przeznaczenia. e « ^^ ̂  potudma na placu

na jednego z kolegow, z ktorym razem
V* chlopak stuknal mnie tak, ,

1? p e r o c U e m . Uderzylem glow, o krawezmk :-- wstrz.s
och mnie zamroczyl. Przez jakies pol godzmy bylem lekko

oszolomiony. W momencie uderzenia niczym blyskawica przc-
szyla mnie mysl: Teraz juz nie b?dziesz musial chodzic do
szkoly! Nie calkiem stracilem przvtomnosc, ale lezalem par?
chwil dluzej, niz byto to konieczne — glownie z ch?ci wywarcia
zemsty na podst?pnym napastniku. Pozniej jacys ludzie pod-
niesli mnie i odprowadzili do domu dwu moich ciotek,
wiodacych staropanieriski zywot.

Odtad mdlalem za kazdym razem, kiedy mialem isc do
szkoly albo gdy rodzice probowali mnie naklonic, zebym
odrobil lekcje. Dluzej niz pol roku nie pokazywalem si?
w szkole i byla to dla mnie ,,gratka nie lada". Bylem wolny,
moglem godzinami oddawac si? marzeniom, przebywac gdzies
nad wodq albo w lesie, albo rysowac. Malowalem dzikie sceny
bitewne, stare zamczyska, zdobywane szturmem lub doszcz?tnie
wypalone; kiedy indziej znowu zapelnialem cale strony karyka-
turami. (Nawet dzisiaj niekiedy podobne karykatury staj^ mi
przed oczyma, gdy czckam nadejscia snu: wyszczerzone w coraz
to innym grymasie pyski. Bywalo, ze rysowalem twarze ludzi,
ktorych znalem, a ktorzy wkrotce potem umierali). Przede
wszystkim jednak moglem si? calkowicie zanurzyc w swiat
Tajemnicy. Nalezaly do niego drzewa, woda, zarosla, kamienie,
zwierz?ta i biblioteka mojego ojca. Wszystko to bylo cudowne.
W ten sposob jednak coraz bardziej uciekatem od swiata

- z lekkim poczuciem wyrzutow sumienia. Zabijalem czas
wlocz?gami, czytaniem, zbieractwem i zabawami. Lecz przeciez
nie czulem si? przy tym szczesliwy, gdyz niejasno switalo w mej
swiadomosci, ze oto uciekam przed samym soba.
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Cafkiem zapomnialcm, jak do tego wszystkiego doszio; zal
mi bylo jednak rodzkow przygniccionych troskq, zasi?gajacych
porady u roznych lekarzy, ktorzy tylko drapali si? w glow?.
W koricu wyslano mnie na wakacje do krewnych w Winterthur.
Byl tarn dworzec kolejowy, ktory niexmiennie wprawial mnie
w zachwyt. Ale gdy wrocilem do domu, wszystko zacz?lo si? od
nowa. Ktorys z lekarzy napomknal o cpilepsji. Zdawatem sobie
juz wtedy spraw?, co to takiego, w duchu wi?c smialern si? z tei
bzdury. Rodzice natomiast stali si? jeszcze bardziej zatroskani
niz przedtem. Pewnego razu ojca odwiedzil jeden z przyjacioi.
Siedzieli w ogrodzie, a ja w g?stych krzakach za nimi, poniewaz
ciekawosc az mnie rozpicrala. Uslyszalem, jak gosc odezwal si?
do taty: ,,No, i co tam z twoim synem?" Na co ojciec
odpowicdzial: ,,Ach, to smutna historia. Lekarze nie maj;j
poj^cia, co mu jest. Przebqkuja. o epilepsji. Byloby okropnc,
gdyby si? okazalo, ze nie mozna go wyleczyc. Wyczerpalem juz
moje skromnc mozliwosci — co si? z nim stanie, gdy nie b?dzic
mogl zarobic na wlasne zycie?"

Bylo to tak, jakby uderzyl we mnie grom. Oto i moje pierwsze
zderzenie z rzeczywistosci^. Jak blyskawica mysl: ,,Aha, wi?c
trzcba pracowac", przemkn?la mi pwez glow?. Od tcj chwili
stalem si? bard2o powaznym dzicckiem. Wycofalem si? na
palcach z kryjowki, poszedlem do gabinctu ojca, wyci^gn^lem
laciriska. gramatyk? i w pelnym skupieniu zaczajem wkuwac. Po
dziesi?ciu minutach przyszlo to moje omdlenie. Niemal spadlem
z krzesla, ale po paru minutach poczulem si? lepiej, wi?c
pracowalem dalej. ,,Do diabla, inni przeciez nie mdlej^!11

- powiedzialem sobie i nadal uparde wkuwalem. Po mniej
wi?cej kwadransie przyszedl drugi atak. Przemin^l jak picrwszy.
,,Teraz to dopiero wczmicsz si? do roboty!" Zawziqlem si?, ale
gdy min?lo pol godziny, nast^pilo trzecie omdlenie. Jednak nie
poddalem si?, tylko wkuwalem bita^ godzin?, poki nie nabralem
pewnos'ci, ze przezwyci?zylem te ataki. Poczutem si? nagle lepiej
niz w ci^gu ostatnich miesi?cy. Rzeczywiscie, omdlenia juz nie
nadchodzily, a ja odtad codziennie uczylem si? gramatyki,
wyciqgnqlem tez pozostale zeszyty szkolne. Po kilku tygodniach
wrocilcrn do szkoly, gdzie ataki juz mnie nie n?kaly. Caly czat:
prysnaj. Tak oto dowiedzialem si?, czym jest nerwica.

\Mta s^kolne

r -VH' we mnie wspomnienia z okresu, gdy cala ta
Powoh ozU> . ^ ujrzalem wyraznie, ze to ,a sam

histona si? zaczt ' . b 'fers?. Dlatego nigdy me mialem za
zowalem t? wr6cll_ Wiedzialem: on zostal, by tak

_ - to ja dokonalem caiego tego diabel-g o
k ego arr**?***'. N« mozc mi si? cos takiego przytrafic po raz

drum' Bvbt; wsciekly na siebie, a jednoczesnie sam przcd soba
sic wsty^em. Wiedzialem przec.ez ze sam wobec siebie me

-- - • „«-, r-rT-r-d soba sie zblamowatcm. Nikt mnv memam racn i ze sam pr/ca s
bvl tu winny- To ja byfem tym cholernym dezerterem! Odt^d me
moglem zniesc, gdy rodzicc okazywali mi swa. trosk? albo gdy
przemawiali do mnie wspotczujqcym tonem.

Nerwica stala si? moja. kolejnq tajemnic^, ale byla to
wstydliwa tajcmnica i porazka. To ona jednak doprowadzila
mnie w koricu do niezwyklej dokladnosci i wyj^tkowej pilnosci.
Wowczas to pojawila si? u mnie owa szczegolna sumiennos'c

— nie na pokaz, nie po to, by stac si? waznym, lecz sumiennosc
wobec siebie samego. Wstawalem regularnie o pi^tej rano, by
pracowac; niekiedy nawet uczylem si? od trzeciej w nocy do
siodmej, kiedy czas bylo isc do szkoly.

Tym, co sprowadzilo mnie na bezdroza, byla moja pasja
samotnika, zachwyt nad samotnosci^. Natura wydawala mi si?
pclna dziwow, w ktore chcialem si? zagl?bic. Kazdy kamieri,
kazda roslina, wszystko wydawalo si? ozywione, nie do opisa-
nia. Zanurzylem si? wtedy w naturze, by tak rzec — wsliznajem
si? do jej istoty, z dala od swiata ludzkiego.

Na 6w czas przypada jeszcze inne wazne przezycic. Wyda-
rzylo si? to na dlugiej drodze 7. Klein-Huningen, gdzie micsz-
kalismy, do Bazylei, gdzie chodzitem do szkoly. Pewnego dnia
nagle doznalem przemoznego uczucia, jakbym wyszedl z g?stej
mgly — ze swiadomoscia, ze teraz jestcm ja . Z tylu za plecami
mialem jak gdyby scian? bialego tumanu, poza' ktora jeszcze
mnie nie bylo. Ale w tym momencie s t a l e m si? dla s iebie
soba. Przedtem tez tam bylem, ale wszystko dzialo si? poza
mna., ja bylem bierny. Odtad jednak wiedzialem: teraz j a jestem
teraz j a istmej?. Przedtem wszystko mi si? przytrafialo, a teraz to
)a chcialem. To przezycie wydawalo mi si? niesamowicie wazne
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i nowe. Byl to ,,autorytet" we mnie. Dziwnym trafem w owym
czasie, takze podczas miesi?cy mej nerwicy spowodowanej
wypadkiem, kompletnie zapomnialem o skarbie na strychu.
Gdybym pamietal, juz wowczas rzucilaby mi sie. w oczy analogia
tego poczucia autorytetu z owym odczuciem wlasnej wartosci,
ktore wywolywal we mnie moj skarb. Ale tak nie bylo,
przeciwnie — wszelka pami?c o zoltym piorniku po prostu
znikne^a.

Zostalem wtedy zaproszony na wakacje przez pewnq
zaprzyjazniona. rodzine., posiadajac^ dom nad Jeziorem
Czterech Kantonow. Ku memu zachwytowi dom polozony
by! nad saraym Jeziorem, byla tarn tez przystari i lodz. Pan
domu pozwolil swemu synowi i mnie korzystac z tej lodzi,
pod warunkiem wszakze, iz b?dziemy plywali bardzo ost-
roznie. Nieszczeiliwie si? zlozylo, ze w owym czasie wie-
dzialem juz, w jaki sposob dac ostrogi takiej lajbie — trzeba
byio mianowicie wioslowac na stoj^co. W domu tez mie-
Jismy cos w tym rodzaju - - stare, wywrotne korytko,
zakotwiczone na starej fosie szaricow Hiiningen-Abatucci na
baderiskim brzegu. Tarn to z zapalem oddawalismy si?
wszelkim ryzykownym zabawom. Zaledwie wi?c wkroczylem
na poklad, stanalem na rufie i jednym wioslem wypchna_lem
lodz na jezioro. Tego bylo juz memu gospodarzowi za wiele.
Zawrocil nas i wygiosil kazanie jak si? patrzy. Bylem bardzo
speszony — trudno bylo nie przyznac, ze uczynilem wlasnie
dokladnie to, czego mi zabronii, nagana byla zatem calkiem
na miejscu. Jednoczesnie jednak porwala mnie wscieklosc, ze
ten gruby, nieokrzesany chlopek wazyl si? mnie obrazic. To
mnie bylo nie tyle dorosfe, ile wazne — bylo autorytetem,
osobq pelna^ godnosci, starcem, przedmiotem czci i po-
wazania. Kontrast z rzeczywistosci^ by! jednak w tym
wypadku tak groteskowy, ze nagle zdlawilem w sobie cal^
wscieklosc i dopuscilem do glosu pytanie: ,,No dobrzc,
a kimze ty jestes? Zachowujesz sie, jakbys byl Bog wie kim.
Przeciez wiesz doskonale, ze tamten mial racj?! Nie masz
nawet dwunastu lat, ty uczniaku, a on jest juz ojcem, a takze
moznym i bogatym czlowiekiem z dwoma domami i
stajni^".
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... ku memu wielkiemu zmieszaniu, przyszlo mi
W owe) chwi , wj? £Vjf w jwu roznych osobach. Jedna

do glowy, ze ta ^ moze pojac matematyki i nawet nie jest
to uczniak, meeo- druga to ktos o wiele znaczniejszy, ktos
pewny sic ie s' . ' cztowie(i> z ktorym nie mozna zartowac,
a wieikim auioL v i>->- , _ _
mozniejszv i bardz.ej wplywowy mz ten fabrykant - to stary
czlowiek zyjacy w os^mnastym stuleau, noszacy buciki z kla-
merkami b'iata. peruk? i jezdzacy kolaska o wysokich, wkl?slych
tylnych kolach, miedzy ktorymi kolysala si? na resorach i pasach
skrzynia powozu. . , .

Otoz mialem kiedys bardzo dziwne przezycie: gdy miesz-
kalismy w Klein-Hiiningen kolo Bazylei, pewnego dnia wynu-
rzyl si? ze Schwarzwaldu prastary zielony powoz i przejechal
obok naszego domu. Wiekowa, bardzo wiekowa kolaska,
rodem chyba z osiemnastego wieku. Kiedy j^ ujrzaiem, opadlo
mnie dziwne podniecenie: ,,No prosz?! To przeciez z mo jego
czasu!" Bylo to tak, jakbym ja. rozpoznal, wygtadala bowiem jak
ten powoz, ktorym niegdys jezdzilem! A pozniej pojawil si?
sentiment ecoeurant, jakbym zostal ograbiony albo oszukany
— oszukany na mym drogim starym czasie. Bryczka byla
pozostaloscia. owego czasu! Nie potrafi? opisac, co si? wowczas
we mnie dzialo albo czym bylo to cos, co mnie tak mocno
poruszylo: nostalgia, t?sknota za domem czy moze mysl: ,,Tak,
tak wlasnie dawniej bywalo! To bylo to!"

Mialem jeszcze jedno przezycie si?gajace osiemnastego
wieku: u jedncj z ciotek zobaczylem statuetk? z owej epoki,
grup? skladajqca. si? z dwoch figurek z malowanej terakoty.
Wyobrazala starego doktora Stiickelbergera -— znan^ osobistosc
bazylejskq korica osiemnastego stulecia. Druga figurka miala bye
jedn^ z jego pacjentek: wysuwala j?zyk i miala zamkni?te oczy.
Z tym wszystkim zwiazana byla cala legenda. Opowiadano, ze
gdy pewnego razu stary Stuckelberger przechodzil przez most
na Renie, zaczepila go ta pacjentka, ktora juz wczesniej nieraz go
nachodzila, i jak zwykle zaczela si? uskarzac na slabowite
zdrowie. Na co odrzekl jej starszy pan: ,,O, no tak. Zaiste, cos
pam dolega. Prosz? wystawic j?zyk i zamknac oczy". Co tez
i uczymla, a w tej same] chwili starzec czmychna.1, pozostawiajac
J^ z wystawionym j?zykiem na posmiewisko przechodniow.
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Otoz ta figurka starego doktora Stiickclbergera miala buciki
z klamrami - — tc wlasnie, ktore osobliwic rozpoznawalem jako
moje wlasnc albo podobnc do moich. Bylem o tym glqboko
przekonany: ,,To sa. buty, ktore nosilem". Przekonanie to
caikiem zbilo mnie z tropu. ,,Alez tak, to przeciez byly mojc
buty!" Czulem je jeszcze na wlasnych stopach, nie potrafilem
jcdnak wyjasnic, sk^d wzielo si? to przedziwne odcziicie. Jakzc
to: czyzbym nalezal do osicmnastego wieku? Czcsto zdarzalo si?
wowczas, ze zamiast 1886 pisalem 1786, a zawsze towarzyszylo
temu niewytlumaczalne uczucic nostalgii.

Gdy wtedy, po eskapadzie nad Jezioro Czterech Kantonow
i zasluzonej naganie, zaczajcm si? nad tym wszystkim za-
stanawiac, owe dotychczas rozproszone wrazenia zlaly si?,
tworz^c jedcn obraz: zyj? oto w dwoch czasach i jestem dwiema
roznymi osobami. To odkrycic zbilo mnie z tropu, wprawilo tez
w zaklopotanie. W koricu jednak doszedtem do nader roz-
czarowuja_cego stwierdzenia, ze — przynajmniej w tej chwili

- nie jestem nikim innym jak zwyklym uczniakiem, ktory
xasluzyt na kar? i ktory powinien zachowywac si? stosownie do
swego wieku. Gala reszta to jakas bzdura. Przypuszczalem, ze
pozostajc to w zwi^zku z Hcznymi opowiesciami na tcmat
mojego dziadka, ktore shyszalem od rodzicow oraz innych
krewnych. Lecz takze ta wersja nie byia caikiem spojna,
poniewaz dziadck urodzil si? w roku 1795, wlasciwie zyl wi?c
w dziewi^tnastym stuleciu. Poza tym dziadek umarl na dlugo
przed moim przyjsciem na swiat, nie moglem wi?c utozsarniac
si? z nim. Rozwazania te nie wychodzily wowczas, co prawda,
poza sfer? niejasnych przypuszczeii i domniemari. Nie potrafi?
sobie przypomniec, czy juz wtedy wiedziatem o moim legendar-
nym pokrewieristwie z Goethcm. Nie sqdz?, by to bylo moiliwe,
gdyz wiem, ze po raz pierwszy uslyszalem o tym od obcych mi
ludzi. Musz? tu wyjasnic, ze kr%z^ irytuja.ce pogtoski, jakoby
moj dziadek by! nieslubnym synem Goethego'.

1 For. apendyks, s. 470 [Notabene w apendyksie, zarowno w Kilkx
informacjach o rodynk C. G. }unga, jak w zal^czonym drzewie g«iea1"'
gicznym, podaje si? rok 1794, a nie 1795, jako dat? urodzm dzia.
i imiennlka Carla Gustava Junga przyp-

I,a la

- h niepowodzeri w matematyce i rysunkach
C jedno: od poczqtku nienawidziiem gimnastyki.

S7j prawa dyktowac mi, w jaki sposob mam si?
Tl Chodzilem do'szkoly po to, zeby si? czegos nauczyc,

poruszac. wvrzvniac nie sluz^ce niczemu, bezsensowne
a nie po t('i °} w j w y - , , . ,
akrobacjc. Do tego doszed - ,ako pozme.szy skutek mego

mdku — pcwien fizyczny l?k, ktory dopiero po wielu latach
zdoJalem w jakiejs mierze przezwyci?zvc. L^czylo si? to z moja_
nicufnosciq wobec swiata i jego mozhwosci. Bo chociaz swiat
wvdawal mi sie pi?kny i godny poz^dania, byl jednak pelen
nieokresJonych niebezpieczeristw i nonsensow. Zawsze wi?c
chcialem najpierw dowiedziec sie, co mnie czcka oraz komu
zawierzam. Oyzby mialo to jakis zwi^zek z faktem, ze matka
opuscila mnie niegdys na wiele miesie.cy? Totez gdy lekarz
zabronit mi uprawiania gimnastyki z powodu dawnego urazu,
bylem / tego bardzo zadowoldny. Ten ci?zar zostat mi
oszcz?dzony, odnotowalcm jednak kolejna^ porazk?.

Pcwncgo pi?knego dnia tego samego (1887) roku wy-
szedlem w poludnie ze szkoly i udaiem si? na plac przed katedrq.
Nicbo byto cudownie bl?kitne, sJorice swiecito promieniscie.
Dach katedry btyszczal w strugach swiatla, slorice odbijalo si?
w nowych dachowkach, pokrytych barwn^ glazurq. Pigkno tego
widoku przytloczyto mnie. Pomyslalem sobie: ,,Swiat jest
pi?kny i kosciol jest pi?kny, a stworzyJ to Bog, siedz^cy gdzies
ponad tym wszystkim, wysoko w bJ?kitnym niebie, na zlotym
tronic, i..." Tu utworzyla si? luka w toku mysli, poczulern jakis
dlawi^cy niepokoj. Bylem jak sparalizowany, wiedzialem jedno:
teraz tylko nie myskc dale)! Nadchodzi cos przerazajacego,
czego nie wolno ci pomyslec, do czego w ogolc nie powinicnes
si? zblizac. Dlaczego nie? Bo popdnitbys najwi?kszy grzech.
A co jest najwi?kszym grzechem? Zabojstwo? Nie, to nie to.
Najwi?kszy jest grzech przeciw Duchowi Swi?temu — grzech,
ktory nie b?dzic odpuszczony. Kto go popelnia, na zawsze jest
pot?pionyi. Doprawdy, bylby to zbyt wielki cios dla moich
rodzicow, gdyby ich jedyny syn, do ktorego tak bardzo s^

1 Por. Mt XII, 31 - 3 2; Mk II, z8 - 29; i,k XII, ID. [Przyp. tlum.]
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przywiazani, popelnil grzech smiertelny i na wieki zostal
pot?piony. Nie mog? tego zrobic rodzicom. W zadnym razie nie
powinienem o tym dluzej myslec!

Latwiej powiedziec, niz zrobic. Przez cala^ drog? do domu
staralem si? myslec o czyms' innym, wszelako moje mysli ciqgle
wracaly do pi?knej katedry, ktora. tak lubilem, i do ukochanego
Boga, siedzacego na tronie, by za chwil?, jak razone pradem,
znow nagle zboczyc. Powtarzalem sobie caly czas: ,,Zeby tylko
0 tym nie myslec, zeby tylko o tym nie myslec!" Do domu
dotarlem w stanie najgl?bszej rozterki duchowej. Matka za-
uwazyla, ze cos si? ze mna. dzieje, i zapytata: ,,Co tobie? Stalo si?
cos w szkole?" Nie musialem uciekac si? do klamstwa, by j^
zapewnic, ze w szkole nie si? nie stalo. Sadzilem wprawdzie, ze
matka moglaby mi pomoc, gdybym jej wyznat, o co chodzi. Ale
wtedy musialbym przeciez zrobic wlasnie to, co wydawalo mi si?
niemozliwe, to znaczy domyslic moje mysli do korica. Matka,
poczciwa mamusia, niczego nie podejrzewala i nie potrafila
zrozumiec, ze znalazlem si? w najwi?kszym niebezpieczeristwie,
w obliczu popetnienia niewybaczalnego grzechu i stracenia si?
w piekielne otchlanie. Odrzucilem wi?c mysl o wyznaniu jej
wszystkiego, starajac si? zachowywac tak, by nie zwracac na
siebie uwagi.

Tej nocy spalem kiepsko; zakazana, nie znana mi mysl ciagle
usilowata powrocic, a ja ciqgle rozpaczliwie usilowalem jq
odp?dzic. Przez kolejne dwa dni przezywatem prawdziwe
katusze, matka zas byla przekonana, ze zachorowalem. Przeciw-
stawialem si? pokusie wyznania szczerej prawdy o swym
zmartwieniu — bardzo mi w tym pomogla swiadomosc, ze
poddajqc si?, przysporzylbym rodzicom najwi?kszej troski.

Trzeciej nocy jednak udr?ka stata si? tak wielka, ze juz nie
wiedzialem, co czynic. Obudzilem si? z mespokojnego snu
1 przylapalem si? na mysli o katedrze i o kochanym Panu Bogu.
Niewiele brakowalo, a domyslilbym j% do korica! Czulem, ze
moj opor zaczyna slabn^c. Spocilem si? ze strachu, usiadkm, by
otrz^sn^c si? ze snu: ,,Nadchodzi. Teraz trzeba ja. wziqc serio!
Musz? myslec! To cos musi zostac pomyslane. Ale dlaczego
musz? myslec o czyms, o czym nie mam poj?cia? Na Boga, me
chc? tego, to pewne. Lecz w takim razie, kto tego chce? Kto cnce

mmc zmus.c, bym pomyslal cos, o czym nie mam poj?cia
i o czym myslec me chc?? Skad bierze si? to straszne pragnieme?
I dlaczego wlasnie ja powinienem si? mu poddac? Nigdy me
myslalem o Stworcy tego pi?knego swiata inaczej, niz chwalac
go i wystawiajac, zawsze bylem mu wdzi?czny za ten bezcenny
dar o niezmierzonej wprost wspanialosci; dlaczego wi?c wlasnie
ja powinienem pomyslec cos tak niewyobrazalnie zlegp? Na-
prawd? nie wiem, poniewaz nie chc? i nie mog? zdobyc si? na
odwag?, by znalezc si? chociazby w poblizu tej mysli, nie
ryzykujqc, ze b?d? musial domyslic jq do korica. Nie zrobilem
tego i nie chciafem tego zrobic. Naszlo mnie to jak z!y sen. Skad
bior^ si? takie rzeczy? Zdarzylo mi si? to, choc nie przykladalem
do tego r?ki. Jakze wi?c? Przeciez nie stworzyfem siebie samego,
lecz przyszedlem na swiat taki, jakim mnie Pan Bog stworzyl, to
znaczy, jakim zrodzilem si? z mych rodzicow. A moze oni tego
chcieli? Moi poczciwi rodzice nigdy by jednak nie pomysleli
0 czyms takim. Cos tak nikczemnego nie moglo im przyjsc do
glowy".

Uznalem ten pomysl za zupelnie smieszny. Pozniej po-
myslalem o dziadkach, ktorych znalem tylko z portretow.
Wygl^dali wystarczaj^co zyczliwie i statecznie, bym mogl
oddalic przypuszczenie o ich ewentualnej winie. W mysli
przebieglem dlugi rzad nicznanych przodkow, by w koricu dojsc
do Adama i Ewy. Tu nasun?la mi si? decydujaca mysl: Adam
1 Ewa to pierwsi ludzie, oni juz nie mieli rodzicow, lecz zostali
stworzem przez samego Boga takimi, jakimi byli — stworzeni
w okreslonym, Bogu znanym celu. Nawet nie przyszloby im do
glowy, ze mogliby bye inni, niz byli, albowiem byli doskonalymi
stworzeniami Bozymi - Bog stwarza przeciez jedyn.e same
doskonalosc.. A jednak popelnil, grzech pierworodnv ponie-

, K

Boga zamierzone.
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Mysl ta z miejsca uwolnila mnie od mojcj najstraszliwszcj
udr?ki, poniewaz teraz wiedzialcm, ze to sam Bog przywiodl
mnie do tego stanu. Nie wiedzialem tylko, czy sqdzil tym
samym, ze powiniencm popelnic ten grzcch, czv wrerz przeciw-
nie, ze mam nie grzcszyc. Nie zamierzalem juz modlic si?
0 oswiecenie, gdyz Bog bez mej woli wp?dzil mnie w tc tarapaty
1 pozostawil bez pomocy. Bylem pewny, ze wedtug Bozcgo
zamyshi sam powinienem znalezc jakies wyjscie. Tak oto
nasunaf mi si? kolejny argument.

,,Czego Bog chce? Zebym dzialal czy zebym raczej pozostal
bierny? Musz? dowiedziec si?, czego Bog zqda czego zqda
wlasnie ode mnie i wlasnie teraz, w tej chwili". Swietnic
zdawalem sobie spraw?, ze wedle wpojonej mi moralnosci
rzcczq oczywista^ bylo nie grzeszyc. Tak do tej pory
post?powalem, a teraz zdalem sobie sprawe., ze juz dluzej tak nie
potrafi?. Nicspokojny sen i duchowe rozterki do tego stopnia
daty mi si? we znaki, ze pragnienie, by nie myslec, zamienilo si?
w nieznosna^ walk?. Dluzej juz tak bye nie moglo. Nie mialem
jednak prawa skapitulowac, zanim nie zorientuj? si?, jaka jest
wola Boga i ku czemu On zmierza. Bytem bowiem przekonany,
ze to On jest sprawe^ tych beznadziejnych trudnosci. Dziwne,
ale nawet przez chwil? nie pomyslalem, ze to diabet moglby
platac mi figla. Jednakze w moim owczesnym stanie ducha
diabel gral niewiclkq rol?, a wobec Boga tak czy owak byl
bezsilny. Mniej wi?cej od chwili wyjscia z mgly i stania si? ,,ja"
jednosc, wielkosc i nadludzkosc Boga zacz?ly zajmowac mojq
wyobrazni?. Zatem nie ulegal dla mnie wqtpliwosci fakt, ze to
Bog wystawil mnie na decyduja.ca_ prob?, i wszystko zalezalo
teraz od tego, czy dobrze Go zrozumialem. Wiedzialem wpraw-
dzie, ze ostatecznie i tak b?d? zmuszony poddac si?, nie powinno
to jednak nastapic wczesniej, nim nie pojm? w pelni, dlaczego
bylo to konieczne; szlo przeciez o wiecznc zbawicnie duszy
mojej: ,,B6g wie, ze juz dluzej nie b?d? mogl si? opierac,
a jednak mi nie pornaga, choc jestem coraz blizszy popelnienia
grzechu, dla ktorego nie ma przebaczenia — cos mnie do tego
popycha. Jako ze jest wszechmocny, latwo moglby uwolnic
mnie od tego musu. A jednak nawet palcem nie kiwnie. Moze
chce wystawic na prob? moje posluszeristwo, obarczajac mnie

\Mta s^knlne
•

nicpows/cdnim zadanicm, dla spelnienia kt6rego,_w obawie
Pr7ed wiecznvm potepienicm, b?d? musial wytqzyc wszystkie
me sily? Inaczej wystapHbym bowiem przeciw wiasncmu
osadowi moralnemu, przeciw temu, czego naucza rehgia,
a nawet przeciw Jego wlasnemu przykazaniu. Czy to mozhwc,
by Bog chcial si? przckonac, czy jestcm w stanie zachowac
posluszcristwo Jego woli, choc wiara i rozum strasza. mnie
pieklcm i potepieniem? Niewykluczone! Ale to przeciez tylko
moje wlasne docickania. Moge. sic mylic, nie wolno mi wazyc si?
az do tego stopnia zaufac wiasnym myslom. Musz? to prze-
myslec jeszcze raz!"

Znc3w jednak doszedlem do tego samego wniosku. ,,Wi-
docznie Bog wymaga ode mnie odwagi" — myslalem. ,,Jcsli
wi?c jest tak, jak s^dz?, i jesli uczyni? to, czego ode mnie zada,
wtedy zesle na mnie Swoja^ lask? i oswiecenie".

Zebralem w sobie cala odwag?, jakbym mial co najmniej
wskoczyc w ogieri piekielny, i pozwolilem poplyn^c myslom:
przed moimi oczyma stan?la pi?kna katcdra, nad ni^ bl?kitne
niebo, a wysoko nad swiatem, na wyniosiym zlotym tronie
siedzqcy Bog — nagle spod tego tronu na nowy, barwny dach
kosciola spada monstrualnych rozmiarow ekskrement, roz-
bijaj^c sciany swiq.tyni.

A wie_c to bylo to. Poczutcm niewiarygodna ulg? i nieopisa-
ne wyzwolenie. Zamiast oczekiwanego pot?pienia splyn?la na
mnie taska, a z nia_ nicwypowiedziana blogosc, jakiej nigdy
jeszcze nie zaznalem. Plaka'lem ze s*cz?scia i wdzi?cznosci, ze po
tym, gdy zostalem poddany nieublaganej surowosci Boga
objawila mi si? Jego madrosc i dobroc. Mialem wrazenie ze
przczywam chwil? oswiccenm. Wielc z tego, czego przedtem'nie
moglem zrozumiec, stalo si? dla mnie jasne. Doswiadczvfem
tego, czego me pojal moj ojciec, a czemu chocby w najlepszei
wierze i z nalgl?bszego przekonania si? opierat - - doswmd-
-ylem woli Bozej. Pomewaz ojcicc tkwil w uporze, dlatego ez
nigdy me przezyf cudu laski, ktora wszystko koi i wszystko
zym zrozumialym. Ojaec obraf sobie za drogowskaz "

ma Bibln, wierzyl w Boga, jak tego Biblia wymaga i ja l
O"O C\\rr\\\7\fi XT-^ 1 • i i ¥•* ^ o }

torv uktory - WS2echmocny i woln jest ponad Biblk
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i ponad Kosciolem, ktory moze wezwac czlowieka do
wolnosci, zmusic, by czlowiek wyrzekl si? wlasnych przeko-
nari i pogla_dow, a tym samym by mogl, nie stawiaj^c zadnych
warunkow, spelnic Jego z^danie. Bog w tym Swoim wy-
stawianiu na probe, ludzkiej odwagi nie ulega zadnym
tradycjom, chocby najswi?tszym. W Swej wszechmocy juz
On si? potrafi zatroszczyc o to, by z tego rodzaju prob
m?stwa nie wyniklo cos naprawd? zlego. Kiedy czlowiek
spelnia wol? Boz^, moze bye pewny, ze podaza wlasciwa,
droga..

Rowniez Adama i Ew? Bog stworzyl w ten sposob, ze
musieli pomyslec to, czego pomyslec nie chcieli. Uczynil tak, by
si? dowiedziec, czy 53. posluszni. Tak wi?c i ode mnie moze
zazqdac czegos, czemu ch?tnie bym si? oparl, zaslaniajqc si?
religijna. tradycja.. Ale wlasnie to posluszeristwo dato mi lask?;
odtaxl wiedzialem juz, czym naprawd? ona jest. Dowiedzialem
si?, co to znaczy poddac si? woli Bozej — poj^lem, ze chodzi
tylko o to, by spelnic jq. bez zastrzezeri. W przeciwnym bowiem
razie moglbym wydac si? na lup absurdu. Kiedy to wszystko
sobie uswiadomilem, zacza_lem bye naprawd? odpowiedzialny.
Mysl, ktora_ musialem domyslic, napawala mnie trwoga_ i obu-
dzila we mnie podejrzenie, ze Bog moze bye czyms strasznym.
To, co przezylem, stalo si? dla mnie okropn^ tajemnic^,
mroczn^, przyprawiaj^c^ o ciarki. Gale moje zycie znalazlo si?
w jej cieniu, totez odta_d chodzilem wiecznie pogr^zony
w myslach.

Z tym doswiadczeniem l^czylo si? dla mnie takze poczucie
wlasnej nizszosci. Jestem diablem albo swiniq — myslalem
- jestem ostatnim wyrzutkiem. Ale potem zaczalem w tajem-

nicy wczytywac si? w ojcowska. Bibli?. Z niejakim uczuciem
satysfakcji przeczytalem w Ewangelii przypowiesc o faryzeuszu
i celniku, dochodzac do wniosku, ze wlasnie odrzuceni sa_
wybranymi. To, ze niewierny wlodarz zostal pochwalony,
a chwiejny Piotr mianowany opok^, wywarlo na mnie niezatarte
wrazenie*.

' For. kolejno Lk XVIII, 9-14; XVI, 1-8; Mt XVI, IJ-
[Przyp. tlum.]
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f hv}0 moje poczucie nizszosci, tym bardziej
S Boza laska. Przeciez mgdy me bylem
n w e t e . Gdy matka powicdziab k.edys:

/awl/e bylcs dobrym chlopcem", me miescilo mi si? to
w^lowie Ja -- dobrym chlopcem? Bylo to dla mnie cos
nowego. Zawsze myslalem, ze jestem cztowiekiem mepelnowar-
tosciowym czy zepsutym.

W owym przezyciu uobecmlo si? wreszcie cos istotnego,
cos, co zawsze nalezato do wielkiej tajemnicy — bylo to tak, jak
edybym zawsze rozpowiadat o kamieniach spadajacych z nieba,
a teraz dostat w koricu jeden z nich do r?ki. Ale bylo to przezycic
zawstydzaj^ce. Oto bowiem zostalem wpakowany w cos
podlego, w cos zlego i ponurego, jednoczesnie mialem poczucie,
ze spotyka mnie wyroznienie. Niekiedy nachodzila mnie dziwna
ochota mowienia, choc nie wiedzialem, o czym wlasciwie
mialaby bye ta opowiesc. Mialem ochot? sprawdzic, czy inni
ludzie przezywali podobne doswiadczenia, totez niekiedy
chcialem ich o to po prostu zapytac; to znow pragna_lem dac
komus do zrozumienia, ze dziej^ si? jakies zadziwiajqce rzeczy,
z ktorych istnienia nikt nie zdaje sobie sprawy. Lecz nigdy nie
moglem odkryc ani sladu podobnych przezyc u innych. Zylem
wi?c w przekonaniu, ze jestem albo wybrany, albo odrzucony,
blogoslawiony lub przekl?ty.

Nigdy jednak nie przyszloby mi do glowy, by o moim
przezyciu mowic wprost, tak jak nie opowiadalem nikomu
o snie o Fallusie w podziemnej swiqtyni czy o wyci?tym
z hnijki czlowieczku, nawet kiedy o nim pami?talem. Wie-
dzialem, ze nie bylbym w stanie si? na to zdobyc. O snie
o Fallusie opowiedzialem dopiero, gdy mialem szescdziesiqt
pi?c lat. Z innych przezyc zwierzytem si? moze zonie a i to
dopiero w pozmejszym okresie. Calymi latami, od dzieciristwa
sprawy te piecz?towalo surowe tabu.

Na cal4 mojii mlodosc mozna spojrzec jak na okres, ktory
uplynql pod znakiem tajemnicy. Popadlem przez to w samo-

* do wytrzymania i dzis.aj poczytuj? sobie za wielkie
koname to, ze ,ednak zdoMem oprzec s,? pokusie zdradzema

» /ego, co przezylem. Wtedy tez wyksztalcU si? moj
-osunek do swiata, taki jak, jest do dzisiaj: teraz tez jestern
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samotny, poniewaz wiem cos o sprawach, o ktorych inni nic
wiedz^, a najcze.sciej tez wcale wiedziec nie chcq - wiem i musz?
o nich mowic.

W rodzinie matki byto szesciu pastorow; ze strony ojca poza
nim urzad ten piastowalo jeszcze dwoch jego braci. Nic wicc
dziwnego, ze przysluchiwalem si? wielu rozmowom na ternary
religijnc, slyszalem wiele dysput teologicznych i kazari. Zawsze
opadalo mnie przy tym podobne uczucie: ,,Tak, tak, wszystko
bardzo pieknie, ale jak to si? ma do mojej tajemnicy? Jest to
przeciez takze tajemnica laski. Nic o niej nie wiecie. Nie wiecie,
ze Bog chce, bym czynil nawet to, co grzeszne, myslal o rzeczach
przekl?tych i ze jest to warunkiem udzialu w Jego lasce".
Wszystko, co mowili inni, trafialo niczym kulq w plot.
Myslalem: ,,Na milosc boskq., przeciez ktos musi cos o tym
wiedziec. Gdzics przeciez musi bye prawda". Szperalcm w bib-
liotece ojca i czytalem wszystko, co tylko mogtem znalezc
o Bogu, Trojcy Swietej, duchu, swiadomosci. Wprost
pochlanialem ksiazki, ale wcale od tego nie zmadrzalem. Ciqgle
dochodzilem do wniosku: ,,Ci tez nie wiedzaj" Przeczytalem
takze nalezaca^ do ojca Biblie Lutra. Niestety, powszechnie
przyj?ta, ,,buduja.ca" wykladnia Ksi$gi Iriioba pochton^la calij
mojij. uwag^, w przeciwnym razie znalazlbym pocieszenie
w rozdziale TX, werset 30 i nast^pny:

Jesli omyty b?d? jako snieznq wodq, (...) przccic w plugastwie
omoczysz mnie4.

Matka opowiadala mi pozniej, ze w owym czasie cz?sto
wygladalem jak struty. To niezupetnie tak: po prostu
pochtaniala mnie tajemnica. Siedzenie na kamieniu przynosilo
mi przcdziwne duchowe ukojenie. Uwalnialo mnie od wszelkich
w^tpliwosci. Kiedy zaczynalem sobie myslec, ze to ja jestem tym
kamieniem, ustawaly wszelkie wewn?trzne konflikty. ,,Kamieri
nie zna niepewnosci, kamienia nie dr^czy pokusa, by wszystko
to opowiedziec, kamien jest wieczny i zyje dla tysiaeleci"

4 Przekkd ks. Jakuba Wujka TJ. [Przyp. tlum.]

mvslalcm Ja natom.ast jestem cfemeryda, trawiony przez
wszvstkic miSiwc emocje, jestem niczym plomtcri, ktorv
rozbh-ska, a potcm szybko gasnic". Ja bylcm suma moich
emocji - - ten Inny, ktory tkwil we mnie, by! bezczasowym
kamieniem.

II

Wowczas tez zwatpikm we wszystko, co mowil mi ojciec.
Kiedy sluchalem jego kazari o tasce, zawsze myslalem o moim
przczyciu. To, co mowit, brzmialo plasko i pusto, jakby
(>powiadal historyjke, w ktora sam nie mogl do korica uwierzyc
albo ktora znal tylko ze slyszenia; chcialem rnu pomoc, ale nie
wiedzialcm jak. Zrcsztq niesmialosc powstrzymywala mnie od
opowiedzenia mu o tym wszystkim czy od wtracania sie do jego
wlasnych spraw. Z jednej strony czulcm, ze jeszcze nie do-
rostem, a z drugiej batem si?, by nie wyszlo na jaw owo poczucie
autorytetu, ktore mi dawala moja ,,druga osobowosc".

Pozniej, kiedy mialem osiemnascie lat, wielc dyskutowalcm
z ojcem, ci^glc z cichg. nadziej^, ze zdolam mu cos powiedziec
o tasce, o jej cudotworczej skutecznosci, i ze prxez to pomoge
mu w jego duchowych rozterkach. Bylem przekonany, ze gdyby
wypelnit WO!Q Bozq, wszystko obrociloby si? na lepsze. Ale
w dyskusjach nic dochodzilismy do ladu. Wprawialy go one
w rozdraznienie i wpedzaJy w smutek. ,,Cos podobnego!"

— mawial. ,,ChciaJbys tylko myslec. Nie trzeba myslec, trzeba
wierzyc". Ja na to myslalem sobie: ,,Nie, trzeba doswiadczyc, by
wiedziec", ale na glos mowilem: ,,To daj mi t? wiar?", na co on
za kazdym razem, zrezygnowany, odwracal si? wzruszajac
ramionami.

Zawariem pierwsze przyjaznie, najcz?sciej z niesmialymi
chlopcami prostego pochodzenia. Moje swiadectwa szkolne
staly si? lepsze. W ciagu lat wyroslem na prymusa. Zauwazylem
jednak, ze niektorzy koledzy zazdroscili mi i przy lada okazji
chcieli mnie przescignac. To psulo mi humor. Nienawidzilcm
wszclkiego wspolzawodnictwa, dlatego gdy w jakiejs zabawie
pojawial sie element konkurencji, odwracalem sie do niej
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plecami. Wowczas postanowilem, ze zajm? drugq lokate., i dru-
gle miejsce sprawialo mi znacznie wi^cej przyjemnosci. Nauka
byla dla mnie wystarczajqcym obciazeniem — nie chcialem
komplikowac sobie zycia walka^ o pierwszeristwo. Nieliczni
nauczyciele, o ktorych mysl? do dzis z wdziecznosciq, okazywali
mi szczegolne zaufanie. Zwlaszcza zas nauczyciel laciny,
ktorego i teraz che.tnie wspominam. Byt profesorem na uniwer-
sytccie, czlowiekiem nader swiatlym. Znalem lacin? juz od
szostego roku zycia, poniewaz ojciec wbijal mi \\o glowy.
Wobec tego 6w nauczyciel posylal mnie cz?sto do biblioteki
uniwersyteckiej, zebym — gdy inni pisali cwiczenia — przyniosl
mu ksiqzki, ktore z zachwytem przegla.dalem w drodze powrot-
nej do szkoly, a nie musz? dodawac, ze staralem si? ja. wydluzyc,
jak tylko moglem.

Wi?kszosc nauczycieli uwazala mnie za durnia i cwaniaka.
Gdy tylko w szkole cos bylo nie tak, zaraz mnie o to
podejrzewano. Jesli doszlo do bijatyki, domysly, kto byl
prowodyrem, z reguly kierowaly si? w mojq. stron?. Tak
naprawde. raz tylko bylem zamieszany w bojk? i przy tej okazji
spostrzeglem, ze sporo kolegow jest wrogo do mnie nastawio-
nych. Urza_dzili na mnie zasadzk? — bylo ich siedmiu — i napa-
dli mnie znienacka. Wowczas juz, a mialem wtedy pi?tnascie lat,
bylem dose wyrosni?ty i silny, a takze dosyc porywczy. Nagle
zaplonqlem gnicwem, chwycilem jednego z napastnikow za obie
r?ce, owin^lem wokol siebie, po czym jego wlasnymi nogami
powaliiem na ziemi? paru innych. Sprawa doszla do nauczycieli,
niezbyt dob <e jednak pami^tam cale post^powanie karne, ktore
przeciwi.o mnie wdrozono; wiem tylko tyle, ze czulem si?
pokrzywdzony. Ale odtad mialem spokoj. Nikt nie wazyl si?
podniesc na mnie r?ki.

To, ze mialem wrogow oraz ze kierowano w moj^ strong
rozne podejrzenia, najcz^sciej niesluszne, wprawialo mmc
w zdziwienie, choc poniekad moglem to zrozumiec. Wszystko,
co mi zarzucano, zloscilo mnie, sam przed sob^ nie moglem
jednak temu zaprzeczyc. Wiedzialem o sobie tak niewiele, a i to,
co wiedziatem, bylo tak wewn?trznie sprzeczne, ze zadnego
zarzutu nie moglem odeprzec z czystym sumieniem. Wlasciwie
ciqgle mialem jakies wyrzuty sumienia, a winy -- zarowno
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raktvczne, jak domniemanej - zawsze bylem swiadom Dlate
go b cm'tlk szczegolmc wrazHwy na^kierowane potin^n
fdrescm zarzuty, ktore co do jednego byiy mmc, lub bardzie,
uzasadnione. Jesli nawet czegos w rzeczywistosci nie po
pelnilem, to przeciez zawsze moglem to popelmc Niekied)
nawct spisywalem sobie na kartkach alibi na wypadek, gdybym
zostal oskarzony. Czulem wprost ulg?, gdy cos naprawde
zbroilem. Wtedy przynajmniej wiedzialem, skad to meczyste
sumicnic.

Naturalnie, wcwne.trzna, niepcwnosc kompensowatem
dziarska. mina., a mowiac dokladniej, defekt ten kompensowal
si? sam, bez mojej woli. Uwazalem si? za winnego, choc
jednoczesnie chcialem pozostac niewinnyj W gle.bi duszy zawsze ̂

I wiedzialem, ze jestem dwoma. Jeden byl synem swoich ro-
' dzicow; chodzil do szkoly i byl znacznie mniej poj?tny, uwazny,
pilny, rzetelny i czysty niz wielu innych. Drugi natomiast byl
dojrzaly, a nawet stary, sceptycznie nastawiony do zycia,
nicufhy, obey swiatu i ludziom; za to uczestniczyl w zyciu
natury, stojqc w obliczu slorica, ksie.zyca, pogody, zywego
stworzenia, a nade wszystko w obliczu nocy, snow i wszyst-
kiego, czego ,,B6g" ci^gle we mnie dokonywal. ,,Boga" uj^lem
tu w cudzyslow. Natura bowiem, podobnie jak ja sam, ustano-
wiona przez Boga i od Niego odrozniona, wydawala mi si? nie
bye Bogiem, chociaz stworzona zostala przez Niego jako wyraz
Jego samego. Nie chcialo mi si? pomiescic w glowie, ieby
przymiot podobieristwa do Boga przyslugiwal tylko czlowieko-
wi. Owszem, wydawalo mi si?, ze wysokie gory, rzeki, jeziora,
pi?kne drzewa, kwiaty i zwierz?ta lepiej wyrazaja, istot? Boga
anizeli ludzie w swych smiesznych ubraniach, w swej po- ^
spolitosci, glupocie, podlosci, klamliwosci i odrazaj^cej milosci ^

a wlasnej. Wszystkie te cechy znalem az nadto dobrze po sobie to"" '̂
znaczy wedlug mej osobowosci numer i t uczniaka z roku 1890
Obok istmal wszakze pewien obszar, jakby swiatynia, i kazdv
kto tarn wkroczyl, ulegal przemianie. Urzeczony ogl^dem
cafosci swiata, zapommaj^c o sobie, mogl wowczas juz tvlko
UZ1W1C SIC i Zarh\yvrai^ Tut-oi ',-,,1 *„„ T ) > , ,»* zacnwycac. lu ta j zyi ten ,,Inny", ten, ktory znal
Boga ,ako ukryta, osobista., a jednoczesnie ponadosobow^
ta,emmc?. Tutaj me nie dzielilo czlowieka od Boga. Owszem,
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bylo to tak, jak gdyby ludzki duch spogla/ial wraz z Bogiem na
stworzenie.

Tego, co teraz wyrazam, ujmuja_c w zdanie po zdaniu,
wowczas nie bylbym w stanie sforrnulowac - - z pewnoscia,
jednak bylem tego swiadom dzi?ki przemoznej sile intuicji
i najgl?bszemu uczuciu. Kiedy tylko znajctowalem sie bez
towarzystwa, moglem wejsc w ten stan. Tu w pelni czufem
wlasna^ godnosc, tu czulem si? naprawd? czlowickiem. Dlatego
szukalem spokoju \i tego innego siebie - - tego
numer 2.

Gra i rywalizacja mi?dzy osobowoscia, numer i a oso-
bowoscia, numer 2, cia,gna.ce si? przez cale zycie, nie mialy
nic wspolnego z ,,rozszczepieniem" w medycznym sensie
tego slowa. Wre.cz przedwnie, gra ta rozgrywa si? w kazdym
czlowieku. Zwlaszcza religie sa. tym, co od praczasow przc-
mawia do czlowieka numer 2, do ,,czlowieka wcwne.trznego'M.
W moim zyciu wlasnie ten numer ^ gral glownq. role., a ja
zawsze staralem si? nie przeszkadzac temu, co przychodzilo
do mnic z wnetrza. Numer 2 to postac typowa; cz^sto
jednak swiadome rozumienie tego faktu nie wystarcza, by
pojac, ze jest si? takze i tym.

Chodzenie do kosciola z wolna stawalo si? dla mnic
m?czarniq, poniewaz glosno — chcialoby si^ niemal powiedziec:
bezwstydnie --- prawiono tarn o Bogu, o tym, co zamierza,
0 tym, co robi. Napominano tarn ludzi, by wzbudzili w sobie
takie uczucia, by wierzyli w takq tajemnic?, o ktorej wiedzialem,
ze jest jak najbardziej wewn?trzna_, najintymniejsz^ pewnosciq.,
1 ze zadne slowo nie moze jej wyrazlc i zdradzic. Moglem st^d
wysnuc jedynie wniosek, ze widocznie nikt nie zna tej tajemnicy,
nikt, nawet sam pastor. W przeciwnym bowiem ra^ie nigdy by

• ,,CzIowiek wewn?trzny" (greckie bo endidthetos anthropos) — jedno
z centralnych poj^c gnostyckich, synonim ,,cztowieka duchowego" (ho
pmumatikos anthropos}, ,,archetypowego" (ho arcbdnthropos); przeci-
wieiistwo ,,czlowieka cielesnego", ,,zewn?trznego". O ,,czlowieku
wewn^trzoym" pisal tez swi?ty Pawel; por- Rz VII, 22; 2 Kor IV, 16; El

III, 16. [Przyp. ttum.j

y Jak

tym, co boskie,odwazvl publiczme rozprawiac o ty
niewvslow.one uczucia niesmacznymi sentymcntah-
S tym zywUem przckonan.e, i* ta droga me ^osob

traHc do Boga, gdvz z wlasnego doswiadczema wiedz alem ze
laska ta splywa tylko na tego, kto bezwarunkowo wvpelma wol?
Boz^. Wprawdzie i o tym gloszono kazama, ale zaws,
z zastrzezeniem, zc wola Boza znana jest dzi?ki Objawiemu.
Mnie natomiast wydawala si? czyms jak najbardziej meznanym.
Mialcm wrazenie, ze wlasciwie dzieri w dzieri nalezaloby baclac,
... a jest wola Boza. Wprawdzie nie czynilem tego, lecz bylem

pewny, ze i to b?d? nibil, gdy tylko pojawi si? jakis ptlny powod
po temu' tymczasem za bardzo mnie absorbowal numer i.
Cz?sto tez wydawalo mi si?, ze przepisami religijnymi wr?cz
zastqpiono wole Boza., ktorej nakazy powinny przeciez za-
skakiwac cztowieka i wzbudzac bojazri — zast^piono, by nie
musiec probowac zrozumiec, czego Bog chce. Stawalem si?
coraz bardziej sceptyczny, a kazania mego ojca, tak jak i innych
pastorow, wprawialy mnic w zaklopotanie. Wszyscy ludzie
z mojego otoczenia zdawali si? przyjmowac jego zargon i g?sty
mrok, ktory go otaczal, jako rzecz sam^ przez si? zrozumial^,
bczmyslnie przelykaj^c wszelkie sprzecznosci, ktorymi ich
raczyl, jak chociazby t?, zc Bog jest wszechwiedz^cy i ze wobec
tego przewidzial calq histori? ludzkosci: stworzyl ludzi takirni,
ze musieli zgrzeszyc, a mimo to zabrania im wszelkiego grzcchu
i nawet kar/c ich wiecznym pot?pienicm w piekielnym ogniu.

Przez dlugi czas moje mysli w ogole nie zwracaly si? ku
postaci diabla. Diabel byl dla mnie niczym zly kundel na dworze
moznego pana. Nikt inny procz Boga samcgo nie ponosil
odpowicdzialnosci za swiat, a i On, z czego az nazbyt dobrze
zdawalem sobie spraw?, potrafil zasiac w czlowieku trwoge.
Tym bardziej wi?c wqtpliwe i odrazaja_ce wydawaly mi si?
kazania mojego ojca, w ktorych z taka_ emfazq slawil i wychwalal
,,dobrego Pana Boga", Jego milosc do czlowieka oraz milosc
czlowieka do Boga. Obudzilo si? we mnie zwamienie: czy ojciec
wlasciwie wie, co mow,? Czy moglby mnie, swego syna, dac
zarznac w ofierze, jak to bylo z Izaakiem, albo wydac nic-
sprawiedliwemu trybunalowi, ktory kazalby mnie ukrzyzowac,
]ak to S1? stalo z Jezusem? Nie, me bylby w stanie tego uczynic.
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Lecz wowczas mogloby si? okazac, ze nie wypelnia woli Bozej,
ktora — jak to pokazuje sama Biblia — moze bye straszna. Stalo
si? zatem dla mnie jasne, ze jezeli mi?dzy innymi napominano
nas, by Boga bardziej sluchac niz ludzi, to mawiano o tym tylko
tak sobie, bezmyslnie. Widocznie wcale, ale to wcale nie znano
woli Bozej, w przeciwnym bowiem razie traktowano by ten
wazny problem ze swie_tym drzeniem, juz chocby z samego
strachu przed Tym, ktory potrafi wymoc na czlowieku to, co
postanowil w swych zatrwazaj^cych wyrokach, jak mnie si? to
przytrafiio. Czy ktos, kto glosil, ze zna wol? Boza^ moglby
odgadna_c, do czego ona mnie zmusila? W Nowym Testamencie,
w kazdym razie, nie ma o czyms takim mowy. Stary Testament,
a zwlas2C2a Ksiggf! Hioba, ktora moglaby mnie pod tym
wzgl?dem oswiecic, znalem wowczas jeszcze zbyt slabo, a na
lekcjach przygotowujacych do konfirmacji, w ktorych wowczas
bralem udzial, nie o tym nie uslyszalem. Bojazri Boza., o ktorej
oczywiscie wspominano, traktowano jako czcigodny przezytek,
jako cos ,,judaistycznego" z ducha, cos, co dawno juz zostalo
zasta_pione przez niezrownane chrzescijariskie poslanie o milosci
i dobroci Bozej.

Symbolika moich przezyc dzieci?cych oraz gwaltownosc
obrazow, w ktorych si? przejawialy, w najwyzszej mlerze mnie
niepokoihy. ,,Kto wlasciwie mowi w ten sposob? Kto jest na tyle
bezwstydny, by przedstawiac nagiego Fallusa, i to na dodatek
w swia_tyni? Kto zmusza mnie, bym pomyslal, ze Bog w tak
haniebny sposob burzy Swoj kosciot? A moze to diabel
wszystko zaaranzowal?" Nigdy nie watpilem, ze to wlasnie Bog
albo diabel mowil tak, jak mowil, lub czynil to, co czynit,
poniewaz czulem wyraznie, ze sam z siebie nie bylem w stanie
wysnuc takich mysli i wydumac takich obrazow.

'T Byiy to decyduja.ee wydarzenia mego zycia. Wowczas
\m pojmowac: sam ponosz? odpowiedzialnosc za siebie

i tylko ode mnie zalezy, jak potocza. si? moje losy. Postawiono
przede mna zadanie, ktoremu musz? sprostac. Kto je postawit?
To pytanie pozostalo bez odpowiedzi. Wiedzialem, ze musz? jq
sam wydobyc z gl?bi wiasnego wn?trza: bylem samotny
w obliczu Boga i sam Bog zadawal mi te przerazaja.ee pytania.

\Mta s^kolne

C)d noczatku nosilem w sobie poczucie, ze moje losv juz zostaly ,
wyznaczone - czulem si? tak, jakby wetkni?to mnie w jakies K.
zycie, ktore mialem wypeimc trescia_. Byla we mnie jakas
wewn?trzna pewnosc siebie, ktorej sam sobie nigdy me moglem
dowicsc. Lecz w koricu zostala mi ona udowodniona: to me ja
mialem t? pewnosc - - to ona mnie miata, cz?sto wbrew memu
przekonaniu, ze jest doktadnie na odwrot. Nikt nie mogl mi
odcbrac tego gl?bokiego przekonania, ze zostalem tu postawio-
ny, by c/ynic to, czego Bog chce, a nie to, czego chc? ja. Cz?sto
wywolywalo to we mnie wrazenie, ze we wszystkich roz-
strzygaja.cych sprawach jestcm nie z ludzmi, ale sam na sam
z Bogiem. Zawsze, gdy przebywalem ,,tam", gdzie juz nie
doskwierala mi samotnosc, znajdowalem si? poza czasem.
Bylem posrod stuleci, a na moje pytania odpowiadal Ten, ktory
zawsze byl i zawsze jest. Rozmowy z owym ,,Innym" byly dla
mnie najgl?bszym przezyciem: z jednej strony byty krwawa.
walk^, z drugiej najwyzszym zachwyceniem.

O tych sprawach nie moglem oczywiscie z nikim rozmawiac.
NIC znalem w moim otoczeniu nikogo, komu moglbym si?
zwierzyc, poza matka_, ale i to tylko pod pewnymi warunkami.
Wydawato mi si?, ze matka mysli podobnie. Wkrotce jednak
zauwazylem, ze rozmowy z ni^ nie wystarczaja,. Matka glownie
mnie podziwiala, a to nie bylo dla mnie dobre. Totez zostalem
sam z myslami. I to wlasnie najbardziej lubilem. Bawilem si? dla
wlasnej przyjemnosci, odbywalem samotne wedrowki, ma-
rzylem, mialem tajemniczy swiat na swojq wylqczn^ wlasnosc.

Matka byla dla mnie bardzo dobra. Miala w sobie jakies
wielkie naturalne cieplo, byla niesamowicie serdeczna i bardzo
korpulcntna. Dla wszystkich miala otwarte ucho- ch?tnie
plotkowala, a wtedy jej glos przypommal razne pluskame wody
Matka miala wybitny talent literacki, wyczucie smaku i glebi Te
,e, zdolnosci nigdy jednak w pelm sic me ujawmly, spoczywaly
ukryte pod skorupa. naprawd? kochanej, grubej, starej kobiety
nader goscinne,, wybornie gotuja_cej i obdarzone sporym

rywodz^etU7rU' Je' SP°S6b my'1Cnia °bCI^aiy W^

iTk^ "Iegad>^le ZdarZat° S1? tei) ±C na31>e uiawniala°s^wWmej
,akas meswiadoma, niewyobrazalme potezna osobowoL wiel'
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ka mroczna postac, obdarzona niepodwazalnym autorytctern
- tutaj juz nie mialem najmniejszych watpliwosci. Bylem

pewny, ze matka tez zyje w dwoch osobach: i jak jcdna
wydawala mi si? lagodna i ludzka, tak drugq otaczala aura
niesamowitosci. Ta druga ujawniala si? tylko czasami, lecz
zawsze nieoczekiwanie, zawsze tez budzac groz?. Mowila wtedy
jakby do siebie, choc to, co mowila, odnosilo si? do mnie
i zwykle dotykalo mnie do samej gl?bi, tak ze z reguly bylem
wowczas jak oniemialy.

Pierwszy tego rodzaju wypadek, ktory jestem w stanie sobie
przypomniec, wydarzyl sie, gdy mialcm okoio szesdu lat

- jcszcze nie chodzilem do szkoly. Mielismy wowczas
sasiadow, nie najgorzej sytuowanych ludzi z trojgiem dzieci:
najstarszy chlopak byl mniej wiqcej w moim wleku; mial dwic
mlodsze siostry. Ich rodzice, choc mieszkali na wsi, byli
wlasciwic mieszczuchami i co niedziela ubierali dzieci w sposob,
ktory wydawal mi si? nader komiczny: buciki na glans, spodenki
w kancik, biale re_kawiczki. Nie wspomn? juz o tym, ze i w dzieri
powszedni mozna bylo ujrzec cal^ gromadk? nieskazitelnic
czysta_ i starannie uczesana.. Te dzieciaczkl trzymaly sie. na
dystans od duzych lobuziakow w obszarpanych spodniach,
dziurawych butach, z wiecznie brudriymi r?koma. Maniery tez
mialy wytworne, a jakze! Matka niezrmcrnie mnie zloscila
ci^gtym porownywaniem do tych fircykow i upomnieniami
w rodzaju: ,,Spojrz tylko na te mile dzieci, jakie s^ grzeczne, jak
dobrze wychowane, podczas gdy ty wyrosles na lobuziaka i nie
juz z ciebie nie bexlzie". Takie mowy bardzo mnie irytowaly,
postanowilem wi?c zdzielic po Ibie 6w niedoscigly wzor
wszelkicj elegancji, co tez i zrobilem. Pamietam, jak zaraz po
incydencie palajqca gniewem sqsiadka pospieszyla do moje)
matki i zaczela wylcwac swe zale, dose gwaltownymi slowy
oskarzajqc mnie o brutalnosc. Matka, odpowicdnio przej^ta
zgrozq,, wygtosila nade mna^ dluga, przyprawion^ Izami nagane,
jakiej jeszczc nigdy od niej nie dostalem. Ale ja, ani troch? nie
poczuwaj^c si? do winy, myslalem o moim poste_pku z satys-
fakcjq, gdyz wydawalo mi SIQ, ze w ten sposob znakomicie
skwitowalem intruza, nie nalezacego do naszej wioski. Bylem
jcdnak tak przcjc_ty i skruszony zdenerwowaniem matki, ze

Lata s^kolne

cze, a z

razem

schowalem si« » ^arv szpinet stojacv przy
zaczalem sie bawic kloekami. Na jakis czas zapanowala

cisza Matka tez zasiadla na swym zwyklym mie|scu przy
oknic i robila na drutach. Wtem uslyszalem, jak cos mamro-

- a z pojedynczych slow, ktore zdolalem wylapac, wy-
iioskoWatem,'ze wciaz mysli o tym, co sie wydarzylo, tym

jcdnak na odwrot. Brzmialo to jakos tak, jakby chciala
mn,c usprawiedliwic. Nagle powicdziala zupelnie gtosno:
,,Oczywiscie, bo i jak tu mice serce dla takiego pomiotu!"
Uswiadomilem sobic nagle, ze mowi o tych wysztafirowa-
nych ,,malpiatkach". Jej ukochany brat byl mysliwym i trzy-
mal sfor? psow, totez ci^gle opowiadal o hodowli, mie-
szaricach, rasach i miotach. Z gle_boka_ ulg^ stwierdxilem, ze
matka tez tc wstre.tne dzicciaki uwaza za niepelnowar-
tosciowe b^karty oraz ze je j nagany nie nalezalo brae calkiem
serio. Ale wtedy dobrze juz wiedzialem, ze w takich chwi-
lach powinienem siedzicc cicho jak mysz, a juz brori Boze
nie wolno bylo wyskoczyc z tryumfaln^ wymowk^: ,,A
widzisz, ty tez tak uwazasz!" Podobne zachowanie natych-
miast zostaloby napi^tnowane: ,,Szkaradny chlopcze, jak ty
si? odzywasz do wlasnej matki!" Wysnulem stad wniosek, ze
wczesniej niejeden tego rodzaju incydcnt, o ktorym juz
zapomnialem, musial zostac w ten sposob przedlozony
wyzszej instancji.

C^powiadam t? histori?, poniewaz w okresie, gdy zaczaf
kielkowac we mnie sceptycyzm, mial miejsce jeszcze inny
wypadek, ktory rzucil swiatlo na clwoistosc osobowosci
mojej matki. Pewnego razu przy stole byla mowa o tym, jak
nudne sa melodic niektorych piesni koscielnych. Mowiono
o mozliwosci rewizji spiewnika. Na to matka mruknela- O
milosci mej milosci, ty przekl?ta poboznosci"6. Jak poprzed'
mo, i tym razem zachowalem si? tak, jakbym niczego me
slyszal, a chociaz tryumfowalem, pilnowalem, by me dac
tego po sobie poznac.

Matka Junga cytujac jcdn? z piesni
(uPragniona, wyteskn.ona) na ).
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Mi?dzy dwiema osobowosciami mojej matki istniala wy-
razna roznica. Otoz pami?tam, ze jako dziccko miewalem
o niej sny, ktore budzily we mnie strach. Owszem, za dnia
byta to kochajaca matka, noca_ jednak objawiala mi si? w bardzo
niesamowitej postaci. Wieszczka, jakies dziwne zwierz?,
kaplanka w niedzwiedziej Jamie - - wszystkie te skojarzenia
przychodzily mi wowczas na mysl, gdy stawaia przy mnie,
archaiczna i niegodziwa. Niegodziwa jak prawda i jak natura.
Byla wtedy uosobieniem tego, co pozniej okreslilem jako
natural mind1.

Cos z tej archaicznej natury rozpoznaj? takze w sobie.
Udzielala mi ona — nie zawsze przyjemnego - - daru widzenia
ludzi i rzeczy takimi, jakimi sa_. Wprawdzie mog? dac si?
zwodzic w momencie, gdy sam si? myl? albo gdy nie chc^ czegos
przyja_c do wiadomosci, w istocie jednak wiem dokladnie, jak
sprawy si? majq. ,,Prawdziwe poznanie" zasadza si? na pewnym
instynkcie albo na participation mystique* z innymi. Mozna by
powiedziec, ze w akcie nieosobowego oglqdu tym, co widzi, sa.
,,oczy tla".

Lepiej pojqlem to dopiero pozniej, gdy przydarzaly mi si?
rzeczy tak osobliwe, jak na przyklad ta, ze opowiedziatem dzieje

7 ,,Naturalmindto duch natury, nie majacy nie wspolnego z wiedza.
ksiazkowa_. Wytrysn^l z natury czlowieka jak zrodto z ziemi, wyrazaj^c
wtasciw^ madrosc natury. Kozpowiada rzeczy beztrosko i nicgo-
dziwie". (Wyj^tek z nie publikowanego sprawozdania z seminarium,
ktore odbylo si? w roku 1940). (Przyp. Anieli Jaffe)

s Poj?cie wprowadzoneprzcz LucienaLevy-Bruhla{i857 — 1939),
francuskiego filozofa i etnologa, dla scharakteryzowania umystowosci
ludzi plerwotnych, ktota - jak pisal w 1910 roku w C^ynnosciach
umyslowych w spolec^enstwach pierwotnych (przetozyla Bella Szwarc-
man-Czarnota, PWN, Warszawa 1992, s. 450) - ,,ma charakter przcde
wszystkim prelogiczny i mistyczny", a ,,jej wyobrazenia zbiorowe
{representations collectives • - inne pojecie ulubione przez Junga, por. s.
4i4niniejszego tomu] 34 podporz^dkowanc prawu partycypacji". Jung
z entuzjazmem wielukrotnie powolywal si? na t? i pozniejsze pracc
Levy-Bruhla, zwlaszcza na La Mythologie primitive z 1935 roku, chociaz
ubolewat, ze z czasem, pod wplywem krytyki, autor wycofal epitet
,,mistyczny". [Przyp. tlum.]

La fa

C7lowieka, ktorego nie znalem- Bylo to na wcselu

PP ^clolkTmoiej ,ony. Nie znalcm ani panny -"^g
rodzinv. Przy stole ,iedu.tem naprzec.w m?zcZyzny v sre
wfeku i P.?kna broda, ktorego przedstaw.ono mi ,ako a
wokata Z ozywieniem dyskutowalismy na temat psychologn
zbrodni. By mu odpowiedziec na jedno z pytan, wymysli
histori? jakiegos przypadku, a ca^ opowiesc upi?kszyk
wicloma szczegoiarm. Opowiadajqc spostrzeglem nagle, )ak
scia.ga si? oblicze mego rozrnowcy, a przy stole zalega dziwna
cisza. Zaktopotany, przerwalem. Bogu dzi?ki bylismy juz przy
deserze wkrotce wi?c moglem wstac od stolu i wyjsc do hallu
— wesele odbywalo si? w hotelu. Tarn zaszylem si? w jakis ka.t,

zapalitem cygaro i probowalem przemyslec cat^ t? spraw?
T. zimnq krwi^. W tym momencie wszedl jeden z gosci
weselnych, ktory siedzial przy moim stole, podszedl do mnie
i zaczal mi robic wymowki; ,,Jak pan mogl sobie pozwolic na
tak^ niedyskrcq??" ,,Niedyskrecj??" — zdziwilem si?. ,,No tak,
t? histori?, ktor^. pan opowiedzial!" ,,Pr/eciez jq. zmyslitem!"

Do gl?bi wstrz^sni?ty dowiedzialem si?, ze opowiedzialem
dzieje zycia mego sqsiada z naprzeciwka i to ze wszystkimi
szczegolami. Na dodatek, w tej samej chwili zdatem sobie
spraw?, ze z calego opowiadania nie pami?tam ani slowa

-- zreszta^ do dzis go sobie nie przypomnialem^JW" swej
Selbstschau Heinrich Zschokke opisuje podobnc zdarzenie: jak
w szynku zdcmaskowal mlodego czlowieka jako zlodzieja,
poniewaz wewn?trznym okiem ujrza} wszystkie jego kradzieze9.

Cz?sto zdarzalo mi si? w zyciu, ze ni stqd, ni zowa_d
wiedzialem o wydarzeniach, o ktorych wiedziec nijak nie
moglem. Wiedza ta nachodzila mnie jako obraz moich wlasnych
przczyc. Podobnie bylo z matk^: sama nie wiedziala, co mowi,
lecz byl to jakby glos o bezwzgl?dnym autorytecie, wypowia-
daj^cy dokladnie to, czego sytuacja wlasnie wymagala.

Matka traktowala mnie najcz?scicj jak starszego i roz-
maw,a a ze mna jak 2 doroslym. Mowila mi, jak sadz?, to

<o, czego me mogla powiedziec ojcu; dose wczesnie

9 Heinrich Zschokke (1771 — i
opowiadari.

848}— szwajcarski pulityk i autor
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uczynila mnie powiernikicm swych licznych trosk. Kiedy
rnialem okolo jedenastu lat, podzielila si? ze mria. kiopotem
zwiazanym z ojcem. Gala ta sprawa zaniepokoila mnic. Lamalem
sobie glow? nad tym, co nalezaloby tcraz zrobic, az w koricu
doszedlem do wniosku, ze trzeba si? poradzic pewnego przyja-
ciela ojca - - czlowieka, o ktorym slyszalem, jakoby by!
wplywowa^ osobistoscia.. Nie mowi^c matce ani slowa, ktorcgos
wolnego od lekcji popoludnia poszedlem do miasta i za-
dzwomlem do drzwi tego czlowieka. Otworzyla sluzaca — pan
wyszedl. Zawiedziony i zmartwiony wrocilem z niczym do
Klein-Huningen. Mog? jednakze powiedziec, ze byla to provi-
dentia specialis —- to, ze wlasnie go nie zastalem. Wkrotce potem
w jakiejs rozmowie matka wrocila do tej sprawy, lecz tym razem
przedstawila mi j^ calkiem inaczej, w sposob znacznie bardzicj
ogl?dny, tak ze wszystko rozwialo si? jak dym. Gl?boko mnie to
dotkn?lo i pomyslalem sobie: Byles oslem, wieri^c w to
wszystko, a biorac to serio, omal nie spowodowales
nieszcz?scia! Odtad postanowilem dzielic przez dwa wszystko,
co mowi matka; nadal darzylem ja^ zaufanicm, ale nadcr
ograniczonym, fakt ten zas sprawial, ze jesli nawet mogfem si?
jej zwierzyc, to nie z tego, co mnie naprawd? trapilo.

Niekiedy jcdnak przychodzily chwile, gdy z matki wyzierala
ta jej druga osobowosc —* wowczas wszystko, co mowila, bylo
tak bardzo to the point, ze opadala mnie przed niq trwoga. Gdyby
zechciala na dluzej pozostac w tym stanie, z pewnosci^ nie
musiatbym si? uskarzac na brak partnera do rozmow.

Z ojcem natomiast sprawy mialy si? zupelnie inaczej.
Ch?tnic wylozylbym przed nim wszystkie me religijne skrupuly
i poprosil go o rad?, lecz nie czynilem tego, jak gdybym
wiedzial, ze z racji swego czcigodncgo urz?du b?dzie mi udzielal
taktch odp(3wiedzi, do jakich go ta godnosc zobowi^zuje. Jak
bardzo sluszne bylo to przypuszczenie, mialo si? okazac meco
pozniej. Ojciec osobiscie udzielat mi pouczenia przed konfir-
macja, co niezmiernie mnie nudzilo. Pewnego razu kartko-
walem katechizm w nadziei, ze trafi? na cos inncgo niz brzmiace
nader sentymentalnie, zreszt^ niezrozumiate i malo ciekawc
wywody o ,,Panu Jezusie". Wtem natkn^em si? na paragraf
o Bogu w Trojcy jedynym. Nareszcie —- oto cos, co mnie

,nteresu,e: ,ednosc, a jednoczesme trojca. Wewnetrzna sprzecz-
tLo sformulowania skupila cala mo,^ uuag?.

Z ut?s nlmem oczek.walem chwili, gdy wreszae do,d do
omawiania tcj kwestii z ojcem. Kiedy w konoi nad
stosowny moment, ojciec odezwal si? w te stowa: ,,Powmn,smy
tcraz poruszyc tajemmc? Trojcy Swi?tej, pommieray |4 jedj
poniewaz wlasciwie nie z tego nie rozumiem". Z ,edne) stro
podziwialem szczerosc ojca, z drugiej wszakze bylem gl?boko
rozczarowany i myslalem: Otoz to! Ani nic o tym me wicdza, am
nawet o tym nie probuja. myslec. Jak zatcm mogq o tym mowic?

Usilowalem poruszyc ten temat w gronie kolegow, tych,
ktorzy wydawali mi si? rozsadni, ale daremnie. Nic znalazlem
zadne'go odzewu, wr?cz przeciwnie — zdziwienie, ktore bylo
xarazem ostrzezeniem.

Mimo znudzenia robilem wszystko, co w mej mocy, by
zmusic si? do wiary bez zrozumienia -- do postawy, ktora
zdawala si? odpowiadac duchowemu nastawieniu mego ojca.
Przygotowywalem si? do Wicczerzy i w samej komunii
pokladalem ostatni^ nadzicj?. Byla to wprawdzie tylko stypa,
cos w rodzaju wspominek po zmartym przed tysiac osiemset
szcscdziesi?cioma laty (1890 — 30 — 1860) ,,Panu Jezusie", lecz
to przeciez On osobiscie dal niejakic wskazowki co do tych
obchodow, w rodzaju ,,Bierzcie i jcdzcic, to jest cialo moje"10,
a mowil to o chlebie, ktory ludzie powinni spozywac jako Jego
cialo, choc przeciez pierwotnie bylo ono mi?sem. Podobnie
nalezalo pic wino — pierwotnie Jego krew. Rozumialem, ze
w ten sposob mielismy si? Nim napelniac, ale wydawalo mi si? to
tak jawna. niemozliwoscia., ze musiala stac za tym jakas wielka
tajemnica. Mialem jej doswiadczyc dzi?ki komunii, o ktorej
- jak mi si? zdawalo — ojciec ma tak wygorowane mniemanie,

I do tego oczekiwania sprowadzalo si? tee cale moje przygoto-
wanie.

Zgodnie ze zwyczajem za chrzestnego przydano mi czlonka
rady koscielnej, sympatycznego milczka, starszego pana, z za-
wodu kolodzieja. Cz?sto wysiadywalem u niego w warsztacie,
obserwujac, jak zr?cznie wlada siekiera i jak dobrze sobie radzi

Mt XXVI, 26, przelozyl ks. Jakub Wujek TJ. [Przyp- tlum.]
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przy tokarce do drewna. Chrzestny przyszedl swiatecznie
odmieniony, a to za sprawa. surduta i cylindra. Razem poszlis'my
do kosciola, gdzie moj ojciec, ubrany w dobrze znany ornat, stal
za oltarzem i czytal modlitwy. Na stole lezaly wielkie tace
z kawala.tkami chleba. Chleb, o czym wiedzialcm, pochodzil od
piekarza, wypiekaja_cego niezbyt smaczne, mdle pieczywo.
Z cynowego dzbana nalano do cynowego kielicha wino. Ojciec
zjadl kawalek chleba, wypil lyk wina, ktore — o czym tez
wiedzialem — przedtem przyniesiono z oberzy, naste.pnie pedal
kielich jednemu ze starszych mezczyzn. Wszyscy zachowywali
si? sztywno i uroczyscie, byli -- zdawalo mi si? -- jakby
nieobecni. Przyglqdatem si? im w napi?ciu, lecz na ich twarzach
nie wyczytalem niczego godnego uwagi — nic nie swiadczylo
o tym, zeby dzialo si? w nich cos szczegolnego. Wszystko
odbywalo si? tak, jak przy innych obrz?dach: chrztach, pogrzc-
bach i tak dalej. Mialem wrazenie, ze to, co zaplanowane, zostalo
wykonane wedle wszelkich prawidel. Takze ojciec sprawial
wrazenie czlowieka, ktory dal z siebie wszystko, by zaplanowa-
ne przedsi?wzi?cie przeprowadzic zgodnie z regulami, to
znaczy, mi?dzy innymi, zcby odpowiednie slowa wypowiadac
lub odczytywac z odpowiednim namaszczeniem. Nie wspomi-
nano, ze od smierci Jezusa min?lo juz tysia_c osiemset
szescdziesiqt lat, co zwykle bylo przy tego rodzaju obchodach
podnoszone. Nie widzialem ani smutku, ani radosci, i jak na
moje odczucie swi?to - - zwazywszy niezwykle znaczenie
czczonej osobistosci - - bylo pod kazdym wzgl?dem zadzi-
wiajqco chude. Ze swiatowymi jubileuszami nie moglo si?
rownac zadnq miarq.

Nagle przyszla kolej na mnie. Zjadlem chleb •- smakowal
nijako, czego si? spodziewalem. Wino, ktorego upilem tylko
skromny lyczek, bylo cienkie i kwaskowate — najwyrazniej
podlego sortu. Jeszcze modlitwa koricowa i wszyscy wyszll, am
nie przygn?bieni, ani nie rozradowani, lecz z wymalowanym na
twarzach westchnieniem ulgi: ,,Uf, wreszcie koniec".

Wracalem z ojcem do domu, mysla,c tylko o tym, ze na
glowie mam nowy czarny filcowy kapelusz i ze ubralem si?
w nowy czarny garnitur, ktory niebawem mial si? prze-
dzierzgnqc w moj wyjsciowy surdut. Byto to cos w rodza)u

\-t*\c ku tylowi w dwamarynarki, rozszerza,a_cc) S1£ * do kt6rej

skrzyde.Ka , rozporkiem po«odku i _ ^
mozna bvlo wlozyc chusteczk? d o - n o a g ^
bardzo m?ski, maniera naprawde dorostego
ze zostalem wywindowany na na)wy«z)
spolecznej, w subtelny sposob przyj?ty do
rodana uczcila szczcgolme wykwmtnym ot
miafcm paradowac w nowym ubran.u, choc nawet: to
powetowalo uczuc,a szczegolncj pustk,, przykrego wrazema,

wlasciwie nie wiem, czego doznaje,
Wszakze powoli, z uptywcm nast?pnych dm zacz?lo mi cos

switac- nic si? me wydarzylo! Znalazlem si?, co prawda na
samym szczycie religijnego wtajemniczema, gdzie spodzie-
walem si? znalezc cos nowego — zreszt^ sam me wiedzialem co
— ale nie wydarzylo si? nic! Wiedzialem, ze Bog mogt mi
zgotowac rzeczy meslychane, pelne ognia i meziemskiego
swiatla, lecz to swi?to nie mialo w sobie — dla mnie przynaj-
mniej — chocby sladu Boga. Wprawdzie wiele o Nim mowiono,
ale to byly tylko slowa. Takze u innych nie spostrzeglem am
beznadz'iejncgo zw^tpienia, ni dreszczu przemoznego wzrusze-
nia, ani tez piynacej strumieniem laski — a wszystko to
stanowito dla mnie sam rdzen istoty Boga. Nie zauwazylem
niczego z communio, niczego z polaczenia si?, z mistycznego
zjednoczenia. Zjednoczenia si? z kirn? Z Jczusem? On byt
przeciez czlowiekiem, zmarlym przed tysiqc osiemset szescdzie-
si?cioma laty. Dlaczcgo nalezaloby si? z nim l^czyc? Nazywa si?
go ,,Synem Bozym", by! wi?c widocznie polbogiem, niczym
grcccy herosi — jak zatem zwykly cztowiek moglby si? z nim
zjednoczyc? Wprawdzie nazywa si? to ,,religi^ chrzescijariskq.",
jednak nie ma to nic wspolnego z Bogiem — takim, jakim Go
doswiadczylem. Natomiast jest calkowicie jasne, ze Jezus,
czlowiek, mial do czynienia z Bogiem; popadl w zwqtpienie
w Getsemani i na krzyzu po tym, jak nauczal o mitosci i dobru
Boga — dobrego Ojca. Pozniej jednak zobaczyl, ze straszny jest
Bog. Tego nie potrafilem zrozumiec. Nie moglem tez znalezc
wytlumaczenia, po coz te n?dzne wspominki z chlebem i winem?
Powoli uswiadamialem sobie, iz Wieczerza byla dla mnie
przezyciem fatalnym w skutkach. Wyszlo to wszystko jakos
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pusto, gorzej -- byfa to dla mnie strata. Wiedzialem, ze juz
nigdy wi?cej nie zechc? wziac udzialu w tej ceremonii, w ktorej
zamiast religii przezywa si? nicobccnosc Boga. Koscic31 byl
miejsccm, ktorego juz nigdy wi?cej nie powinienem byl od-
wicdzac. Nie czekalo tam na mnie zycie, lee/: smierc.

Ogarne.lo mnie glebokie wspolczucie dla ojca. Nagle
pojajem caly gi?boki tragizm jego zawodu i zycia. Mocowal si?
zc smiercia., ktorej nie potrafil uznac. OtchJari otworzyla si?
mi?dzy narni i nie widziaiem zadnej mozliwosci przerzuccnia
mostu nad ta, przcpascia,. Nie moglcm przeciez mego kochanego
i czcigodnego ojca, ktory tak wiele ml dal i ktory nigdy mnie nie
tyranizowal nie moglem go stracic w zwatpienie
i bluznierstwo, konieczne do przezycia Bozej laski. Jeden Bog
mogl to zrobic. Ja nie mialem do tego prawa. Byloby to
nieludzkie. Bog nie jest ludzki — myslalem. To jest wlasnie
Jego wielkosc, ze nie, co ludzkie, Go nie si?ga. Jest dobry
i straszny — i taki, i taki — dlatego stanowi wielkic nicbezpie-
czeristwo, przed ktorym czlowiek oczywiscie usiluje si? rato-
wac. Zatem chwyta si? kurczowo jedynie Jego mitosci i dobroci,
by nie pasc pastw^ Kusiciela i Niszczyciela. Juz Jezus to
zauwazyl, dlatego nauczal: ,,I nie wwodz nas w pokuszenie"''.

Jednosc mi?dzy mn^ a Kosciolem, mna^ a spolecznosci^
ludzk^ — takimi, jakimi jeznalem — zerwalasi?. Ponioslem, jak
mi si? wydawato, najwi?ksz^ kl?sk? mego zycia. Prysn^l jedyny
sensowny, jak sadzilem, zwi^zek z religijnym obrazem swiata,
obrazem ukazuj^cym calosciowy charakter rzeczywistosci; to
znaczy — nie mialem juz udzialu w powszechnej wierze, lecz
uwiklalem si? w Niewypowiedziane, w ,,mojq tajemnic?", ktora.
z nikim nie moglem si? podzielic. Byly to straszne — gorzej:
wulgarne i smieszne zarazem, prawdziwie diabelskie kpiny.

Zaczqlem zastanawiac si?, co mam myslcc o Bogu? Prxeciez
nie ode mnie pochodzit ten pomysl z Bogiem i katedra,, a jeszcze
mniejszy byl moj udzial w owym snie, ktory spadl na mnie, gdy
mialem trzy lata. Byla to czyjas wola silniejsza od mojej — ona
narzucila mi te dwa przezycia. Czyzby zdzialala to we mnie sama
natura? Ale przeciez natura to nie innego jak wola Stworcy.

Mt VI, 13, przeiozyl ks. Jakub Wujek TJ. fPrzyp. ttum.]

Lata

0 to diabla me na wiele by si? zdalo bo i on byl
Oskarzanie c R, . j prawdziwy
przeciez stworzeniem Bozym. Jeden Bog; I
- wszvstko trawiacy og.en i meopisana taska

,v to Wieczerza sprawila mi zawod - czy to ,a za* 10
Co do rnme przygotowvwatem & jak moglem powazme, ma ac
; dz r- P"- YC.C iaski i osw.ecenia, ale nie si« me wydarzylo
Bt P-ostal n.obeeny. I oto zostalem z; woli Bozc, odlaezon
od Kosciola, od w,ary ojea i wszystkieh mnych o tylc, o
reprezentowali religi? chrzescijanska. Odpadtem od kosciota.
Odkrycie to przepelnilo mnie smutkiem, ktory kladl si? cieniem
na wszystkie te lata — az do pocza.tku studiow.

Ill

W skromnej bibliotece ojca, ktora wszakze wowczas sprawiala
na mnie wrazcnie nader zasobnej, zacza_iem szukac ksi^zek,
z ktorych moglbym dowiedziec si? wszystkiego, co wiadomo bylo
o Bogu. Rozpoczaiem od tradycyjnych opracowari, lecz nie
znalazlem tam tego, czego szukatem, a mianowicie chociazby
jcdnego autora, ktory umialby samodzielnie myslcc. Wreszcic
natkn^lem si? na Cbristliche Dogmatik Bicdcrmanna (i 869) — autora
niew^tpliwie zdolnego do samodzielnej refleksji, wypracowujacego
wlasny sposob ujmowania rzeczy. Dowicdzialcm si? zatem, ze
rcligia ,,jest duchowym aktcm, w ktorym czlowiek wchodzi
w osobisty stosunck z Bogiem". To sformulowanic wzbudzilo moj
sprzeciw, gdyz w religii widziaiem przede wszystkim dzialanic
Boga we mnie — akt, b?dacy Jego dzielem, akt, ktoremu jestem
calkowicie poddany, bowiem to On jest mocniejszy. Mojej ,,religii"
nie bylo znane zadne ludzkie odniesienie do Boga, bo jakze mozna
bytoby pozostawac w jakims stosunku do czegos, co znato si? tak
slabo jak Jego? Dlatego musialem dowiedziec si? o Nim czegos
wi?cej, by odnalezc jakqs form? wzajemnych relacji.

W rozdziale O istocie Boga natrafilem na poglqd, iz Bog sam
si? ujawnia jako ,,osobowosc", ktor^ ,,mozna sobie wyobrazic
orzez analogi? do ludzkiego «ja», b?dqca wszakze jedynym
* swoim rodzaju, wr?cz ponadswiatowym «ja», do ktorego
nalezy swiat caly".



Wspomnienia, sny, mysii

Na lie znalem BibH?, definicja ta wydala mi si? zgodna z jej
nauk^. Bog ma osobowosc - tworzy ona Ja calego swiata,
podobnie jak i ja sam tworze. ,,ja" mej duchowej i ciclesne)
formy bytowania. Tu jednak stanalem przed pot?zna^ prze-
szkodaj osobowosc to przeciez charakter. Charakter zas bywa
taki, a nie inny, to znaczy ma okrcslone cechy. Jesli jednak Bog
jest wszystkim, to jak moze posiadac jakis dajacy si? odroznic od
reszty zespol cech? Jesli natomiast posiada charakter, to moze
tworzyc jedynie Ja pewnego subiektywnego, ograniczonego
swiata. Jakiz wi?c charakter, jakq osobowosc ma Bog? Od tego
wszystko przeciez zalezy, poniewaz inaczej nie mozna by
nawia_zac z Nim zadnego stosunku.

Mialem niezwykle silne opory przed tym, by wyobrazac
sobie Boga przez analog!? do mojego ,,ja". Wydawaio mi si? to
wowczas Jesli juz nie wprost bluznierstwem, to bezgraniczna
arogancjq. ,,Ja" tak czy owak stawalo przede mna, jako trudnv
do poj?cia stan faktyczny. Najpierw dlatego, ze uzmyslawialem
sobie dwa wzajemnie sprzeczne aspekty tego czynnika: Ja
numer i oraz Ja numer 2. Po wtore dlatego, ze ,,ja" zarowno
w jednej, jak w drugiej postaci bylo czyms nader ograniczonym,
ulegaio wszelkim mozliwym samooszustwom, popelnialo
bl?dy, miewalo humory i dawalo si? ponosic emocjom, pod-
dawalo si? cierpieniu i dopuszczalo si? grzechu, musiato znosic
wi?cej porazek, niz odnosilo sukcesow, bylo infantylne, podte,
samolubne i krnqbrne, z^dne milosci, niesprawiedliwc,
drazliwe, poz^dliwe, leniwe, nieodpowiedzialne i tak dale). Ku
memu ubolewaniu brakowalo mu wielu cnot i talentow, ktore
zazdrosnie podi^iwialem u innych. 1 to mialaby bye analogia,
podlug ktorej powinnismy wyobrazac sobie istot? Boga?

Pilnie poszukiwalem innych przymiotow Bozych i zna-
lazlem takie, jakie znalem z nauki religii przed konfirmacja,.
I tak, zgodnie z paragrafem 172. ,,najbardziej bezposrednim
wyrazem ponadswiatowej istoty Boga jest: i) nega tywnie
rzecz ujmuja,c to, ze «jest On niewidzialny dla ludzi etc.», z)
pozytywniezasto,ze«przebywaOn wniebiesieche/f.»". Byla
to dla mnie katastrofa: natychmiast bowiem stan^l mi przed
oczyma 6w bluznierczy obraz, ktory Bog bezposrednio lub
posrednio (via diabei) narzucil mi wbrew mej woh.

W paragrafic 18 3 pouczano, ze ,,ponadswiatowa istota Boga
wobec swiata moralnego" zasadza si? na Jego sprawied-
liwosci", sprawicdliwosc 2as Jego nie jest czysto ,,S?dZ1owska ,
lecz ,,stanowi wyraz Jego swi^tej istoty". Mialem nadzie,?
dowiedziec sic w tym paragrafie czegos o mrocznym upeki
Boga, ktory przysparzal mi trosk, a wi?c czegos o
msciwosci, Jego groznej pop?dliwosci, Jego mezrozumiatvm
zachowaniu sie wobec istot stworzonych Jego wlasna. wszech-
moc^. Wlasnie dzieki Swej wszechmocy powinien wicdziec, jak
niedole.zne sa stworzenia. Ale to, ze moze je zwodzic, chocby
tylko troszeczk?, wyraznie Go bawilo, podobnie jak owo
wystawianie czlowieka na prob? - - eksperyment, ktorego
wynik musial przeciez znac z gory. Tak, czym wi?c jest
charakter Boga? Jakqz osobowosc mialby czlowiek, ktory by
poste_powal tak jak On? Nie mialem odwagi nawet domyslac si?
tego. W dodatku dale) przeczytatem, zc Bog, ,,choc wystar-
cxaj^cy samcmu sobie i poza soba_ niczego dla siebie nie
potrzebuja_cy", stworzyi swiat ,,z wtasnego upodobania", izby
potem ,,jako naturalny, wypclnic go Swoim dobrem", a ,,jako
moralny, napetnic go Swoj^ milosci^".

Najpierw zaczatem dociekac sensu tego dziwnie brzmi^cego
siowa ,,upodobanie". Upodobanie w czym albo dla kogo?
Najwidoczniej w swiecie, poniewaz On wychwalat Swe wlasne
dzielo szesciu dni jako dobre. Wlasnie tego nigdy nie moglem
pojac. Zaprawd?, swiat jest nad wyraz pi?kny, ale rownoczesnie
jest tez ponury. Na wsi, w malej wiosce, gdzie mieszka tak
niewielu ludzi i tak malo si? dzieje, ,,starosc, chorob? i smierc"11

przezywa si? bardziej intensywnie, pelniej i dosadniej niz gdzie
indziej. Ghociaz nie mialem jeszcze szesnastu lat, widzialem juz

" Aluzja do buddyzmu: dwudziestodziewiecioletm Siddhartha
mial, jadqc do swych pieknych parkow, napotkac przypadkicm
najpierw zgrzybialego starca, wspieraj^cego si? na lasce, potem
wychudlego, zsiniakgo, trawionego gor^czk^ chorego, a wreszclc
zmariego niesionego na stos pogrzebowy; wedlug tradycji, Budda
wyznal swym uczniom, zc wtasnic wtedy, ujrzawszy ,,starosc, chorob?
i smierc", stracit radosc zycia i postanowil wybawic ludzkosc od
wszelkiego cierpienia. fPrzyp. ttum.]
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kawalek prawdxiwego zycla ludzi i zwierz^t, a w kosciele
i w szkole cz?sto slyszalem o cierpieniu i o swiatowym zepsuciu.
Bog mogl mice co najwyzej upodobanie do raju, ale tez sam
zadbal o to, by te rajskie wspanialosci nie trwaly zbyt dlugo,
umicszczaja_c tarn groznego, jadowitego w?xa -- diabia we
wlasnej osobie. Czy w tym takxe xnajdowaf upodobanie? Bylem
wprawdzie przckonany, [7. Biedermann nie to ma na mysli, Iccz
ze padl ofiara, ogolnej bczmyslnosci w wykladaniu wiary
— a coraz bardziej rzucala mi si? ona w oczy — i wskutek tego

paple cos ku zbudowaniu czytelnika, nie zauwazaja_c nawet, jakie
bzdury mowi. Co do mnie, nie wyobrazalem sobie, by Bog
znajdowal jakies ponure upodobanie w niezawinionym cier-
pieniu ludzi i zwierzat; nie wydala mi si? jednak niedorzeczna
mysl, iz Bog mial zamiar stworzyc swiat przeciwieristw, gdzic
jedno pozeralo drugie, zycie zas byto narodxinami ku smierci.
,,Wspaniale harmonic" prawa naturalncgo wydawaly mi si?
raczej z trudem ujarzmionym chaosern, a ,,wieczne" niebo
gwiazdzistc z wytyczonymi z gory trajektoriami — nagroma-
dzcniem przypadkow bez ladu i skladu, poniewaz konstelacji,
o ktorych mowiono, w rzec^ywistosci w ogole nie mozna bylo
ujrzec. Byly to dowolne gry wyobrazni.

W jakiej mierze Bog napelnij naturalny swiat Swym dobrem.
byfo dla mnie spraw^ niejasnq, wr^cz w^tpliw^. Stanowilo to
zapewne znow jednq z owych kwestii, o ktorych nie nalezalo
rozmyslac, lecz w ktore trzeba bylo wierzyc. Skoro Bog jest
,,najwyzszym Dobrem", to dlaczego Jego swiat, Jego stworze-
nie jest tak niedoskonale, tak zepsute, tak pozalowania godnc?
Widocznie dlatego, ze zostalo ukqszonc przez diabia i ze diabel
pograzyl je w chaosie - - myslalem. Ale diabel jest przeciez takze
stworzenicm Bozym. Musialem wi?c przeczytac cos o diable.
Mimo wszystko wydal si^ bardzo wazny. Ponownie zabralem si?
do mcj dogmatyki, tym razem szukaj^c odpowiedzi na dr^czqcc
mnie pytanic o pochodzenie cierpienia, uh^mnosci i zta, lecz nie
moglem niczego znalezc. Czulem, jak trac? grunt pod nogami.
Ta dogmatyka nie byla widocznie niczym innym jak podniosla.
paplanin^, a nawet gorzej — byla niepospoiit^ glupotq, zbiorem
kretactw, zaciemniaj^cych prawd?. Bylcm rozczarowany, co
wi^cej: bylem oburzony.

lusieli istniec ludzie — tak jak

,^s

oszukiwac am siewe, ani innych, ludzie
bolesnei rzeczywistosci tego swiata. ^

Wlasnie w owym czasic matka a wlasciw.e l°l
numer z, zagadn?la mnie bez x.adnych wstepow: ,,Musisz kied>s
przeczytac l'°**sta Goethego". Miclismy pi?kne wydan id / i e l
Goethego, ostatnie poprawione r?ka. autora, totez z odszuka-
niem Vausta nie mialem klopotow. Sarayl si? niczym cudowny
balsam w moja dusxe- Oto wreszcie cxlowiek - myslalem
- - ktory powaznie traktuje diabia, a nawet zawiera pakt krwi
z przeciwnikiem, wladnym pokrzyzowac xamiary Boga,
usilujacego stworzyc swiat doskonaty. Zalowalem tylko, ze
Faust dxiala w taki sposob — moim zdaniem nie powinicn bye
tak jcdnostronny i zaslepiony. Moglby bye rozsa.dniejszy i bar-1

dziej moralny! Tak lekkomyslnie przcgrac dusz? —• czyz to nie
dxiecinada? Co za fanfaron! Odnioslem tez wrazenie, ze punkt
ci?xkosci, to, co najbardziej znacx^ce w dramacie, lezy po stronie
Mefistofelesa. Wcale bym nie zalowal, gdyby dusza Fausta
dostala si? pieklu. Nie bytoby mi go szkoda. ,,Okpiony diabet"
z finalu wcale mi si? nie podobal — w koricu rozne rzeczy mozna
mowic o Mefiscie, ale nie to, ze jest tak glupi, by dac si? wodzic
za nos durnowatym aniolkom. Mcfisto wydawat mi si? wy-
stawiony do wiatru w calkiem innym sensie: nie bylo mu dane
wyegzekwowac spisanego prawa, za to Faust, ten nieco
chelpliwy trxpiot bez charakteru, przeprowadxil swe matactwa
do korica — az w zaswiaty. Tarn wprawdzie jego trzpiotowatosc
xostala obnaxona, ale wydawalo mi si?, ze nie zasluzyl na
wtajemniczenie w wielkie misteria. Gdyby to ode mnie zalezalo,
przepuscitbym go jeszcze przez czysciec! Wlasciwy problem
dramatu ujawnial si? w osobie Mefistofelesa, ktorego postac
mocno zakorzenila si? w mej swiadomosci i ktorego niejasno
wia_zalem z mysterium matki. W kazdym razic Mefisto oraz
wielkie wtajemniczenie z finalu pozostaly wspanialym, tajem-
mczym przezyciem gdzies na peryferiach mcj swiadomosci.

Wreszcie znalazlem dowod na to, ze istnieja czy ze istnieli
ludzie, ktorzy widzieli zlo krqpuja.ce swiat sw^ mocq, co wi?ccj
- ktorzy dostrzegli tajemnicze role, jaka. w dziele zbawienia
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czlowieka odgrywaja, ciemnosci i cierpienie. W ten sposob
Goethe urosl dla mnie do rangi proroka. Nie moglem mu jednak
darowac, ze Mcfisto zostal zalatwiony zwykla. sztuczka_, wr?cz
jakims tour depasse-passe. Byl to dJa mnie chwyt zbyt teologiczny,
post^pek lekkoniyslny i nieodpowiedzialny. Gt?boko zalo-
walem, ze i Goethe padl ofiara. — och, jakze zludnej — pokusy,
by zbagatelizowac zfo.

W trakcie tej lektury odkrylern, iz Faust byl kirns w rodzaju
filozofa, a chociaz odwrocil si? od filozofii, nauczyla go ona
najwyrazniej otwlerania si? na prawd?, Dotychczas slyszalem
o filozofii tyle co i nie, dlatego — jak sgdzilem — zaswitala mi
nowa nadzieja. Moze — pomyslafem sobie — byli filozofowie,
ktorzy rozmyslali i nad moimi kwestiami, mogliby wi?c rzucic
na nie jakies swiatlo.

Pom'ewaz w bibliotece ojca nie znalazlem zadnych dzlel
filozoficznych—• filozofowie byli podejrzani, albowiem mysleli

- przeto musialem si? zadowolic ogolnym podrgcznym
slownikiem nauk filozoficznych Kruga'3, wydaniem drugim
z roku 1832. Zagl?bilem si? natychmiast w lekturze artykulu
o Bogu. Ku memu wielkiemu niezadowoleniu zaczynal si? on od
etymologii stowa Gott [Bogj, ktore ,,bezsprzecznie" wywodzilo
si? odgut [dobry] i oznaczalo ens summum &\hoperfectissimum, Nie
da si? — oznajmiano dalej - — dowiesc istnienia Boga, podobnie
jak nie sposob wykazac, zc idea Boga jest wrodzona. Ta ostatnia
mogla jednak -— jesli nie in acfu, to przynajmniej in polentia
— znalezc si? w umyslc ludzkim jako przeslanka dana a priori.

W kazdym razie nasza ,,duchowa wladza" musiala juz ,,do
pewnego stopnia bye rozwini?ta, nim zdolata wytworzyc tak
wzniosl^ idee.".

To wyjasnienie bezmiernie mnie zdumialo. Co jest z tymi
,,filozofami"? — zapytywalem w duchu. Najwidoczniej znajq
Boga tylko ze slyszenia. To juz z teologami jest inaczej sq
chociaz pewni, ze Bog istnieje, nawet jesli wypowiadaja, o Nim
sprzeczne twierdzenia. Ten Krug wyslawia si? w sposob bardzo

' Wilhelm Traugott Krug (1790 - 1842) - filozof niemiecki,
kantysta, profcsor filozofii we Frankfurcie nad Odrq i w Krolewcu,
gdzie obj^l katcdr? po Kancie. [Przyp. tlum.]

Lata sykolne

aienaturalny, ale wyraznie widac, ze wlasciwie mialby ochot?
' jest badz co badz przekonany o istnicniu Boga^

n poU tego wprost? Dlaczego Zachowu,e S1? tak, ,ak
gdvby naprawd? sadzii, ze Me? Boga sob.e vWytworzoao,
a ponadto, ±c czlowick byl do tego zdolny dopiero w pewn>m
stadium rozwoju? O ile wiem, nawet dzicv, biega,a.cy na golasa
po nuszczy, mieli takowe idee. Przeciez to nie fi ozofowie
przysiedli faldow, by ,,wytworzyc ide? Boga". Ja takze nigdv
takiej ,,idei" nie ,,wytwarzalem". Oczywiscie, me mozna do-
wiesc 'istnienia Boga, bo i jak mogtby, dajmy na to, mol
pozerajqcy australijskq wem? udowodnic innym molom, ze
istnieja antypody? Istnienie Boga nie zalezy od naszych do-
wodow. W jaki wi?c sposob doszedlem do mego przekonania
o Jego istnieniu? Skoro juz o tym mowa, opowiadano mi na ten
temat najroznicjsze rzeczy, ale tak naprawd? nie potrafilem w to
uwierzyc. Nie a nie mnie to nie przekonalo. Zadn^ wi?c miara^
nie st^d wzi?la si? moja idea. Poza tym nie byla to przeciez zadna
idea, ani cos wydumanego. Nie bylo tak, ze najpierw cos sobie
wyobrazono albo wymyslono, by nast?pnie w to uwierzyc. Na
przyklad historia ,,Pana Jezusa" zawsze wydawala mi si?
podejrzana i nigdy w nia. powaznie nie wierzylem. A przeciez
bardziej starano mi si? wbic w glow? wlasnie t? histori?, niz
wpoic we mnie ,,ide? Boga", ktory najcz^sciej przywolywany
byl gdzies w tie. Dlaczego wi?c Bog byl dla mnie czyms
oczywistym? Czemu filozofowie zachowuja. si? tak, jak gdyby
Bo£byl idea., czyms w rodzaju dowolnej supozycji, ktorq mozna
,,wytworzyc" - albo i nie -- gdy tymczasem jest on tak

. oczywisty, jak cegla spadaja,ca komus na glow??
I wtedy poj^lem nagle, ze Bog — przynajmniej dla mnie

- jest jednym z najpewniejszych, najbardziej bezposrednich
doswiadczen.'Przeciez nie wymyslilem sobie owej przeraza)a.cej
histoni z katedra_. Przeciwnie, ona sama mnie drazyhi
- z bezwzgl?dnym okrucieristwem zostalem zmuszony, by J4

domyshc. Lecz pozniej mym udzialem stala si? niewvpowi'edzia-
na laska.

^ Doszedlem do wniosku, ze z tymi filozofami najwyrazniej
:os jest me tak, skoro mieli dziwaczne wyobrazenia o tym

lakoby Bog byl poniekad tylko hipotezq, nad ktora. mozna sobie
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podyskutowac. Wielce niezadowalaja.ee bylo i to, ze nie otrzy-
malem zadnego wyjasnienia ciemnych postcpkow Boga ani sam
nie wyrobilem sobie o nich wlasnego sa_du, podczas gdy kwestia
ta godna byla poswi?cenia jej szczegolnej filozoficznej uwagi
i namyslu. Post?pki Boga: oto prawdziwy problem filozoflczny,
ktory — swietnie to rozumiatem - - teologom musial przy-
sparzac niemalych klopotow. Tym wi?ksze bylo wi?c moje
rozczarowanie, ze filozofowic najwyrazniej go nie przemysleli.

Przeszedlem do kolejnego artykuiu, a mianowicie do para-
grafu poswi?conego diablu. Pisano, ze jcslibysmy uznali go za
istot? od pocza_tku zl^, to uwiklalibysmy si? w jawne sprzecz-
nosci, czyli popadli w dualizm. Dlatego lepiej zalozyc, ze diabel
zrazu zostal stworzony jako istota dobra, i ze dopiero potem
zepsula go jego pycha. Zgodnie z moimi wtasnymi intuicjami,
autor wskazal wszakze, iz twierdzenie takie zaklada juz istnienic
zla, ktorcgo pochodzenie mialo wyjasnic, zla, ktorego przeja-
wem byta wlasnie owa pycha. Zreszta^ cokolwick by si^ tu
wymyslilo, pochodzenie zla bylo ,,nie wyjasnione i nie do
wyjasnienia", co dla mnie oznaczalo jedno: autor, podobnic jak
teologowie, nie chce o tym myslec. Artykul o zlu i jego
pochodzeniu okazal si? wi?c rownie mato pouczaj^cy, jak
poprzedni.

Opowiesc ta, tu przedstawiona w jednym ci^gu, dotyczy
procesow, ktore przegrodzone byly dluzszymi odstepami czasu
i dokonywaly si? na przestrzeni paru lat. Procesy te odbywaly si?
wyiacznie w mojej osobowosci numer 2 i byly scisle tajne.
W trakcie tych dociekari korzystalem z biblioteki ojca po
kryjomu, nie pytajqc go o pozwoienie. W tym samym czasie moj
numer i przeczytal — calkiem juz jawnie — wszystkie powiesci
Gerstackera, a takze niemieckie przektady klasyki angielskiej.
Wtcdy tcz zacz^lcm czytac litcratur? niemieck^, przede wszyst
kim klasykow, o ile nie zostali mi do korica obrzydzeni przcz
szkol? z jcj w pocie czola wydumanymi interpretacjami rzeczy
oczywistych. Czytalem zywiolowo i be/ planu dramaty, poezj?
liryczna., dziela historyczne, a poznicj takze prace z zakresu nauk
przyrodniczych. Lektura byla nie tylko interesuj^ca, lecz dostar-
czata mi takze dobroczynnej rozrywki. Moje zajecia jako

>tvkalv mnic same rozczarowania. Inni ludzie zdawah sie z,(

^.updnie mnvm sw.cie, i to wszyscy, co do jednego. Czu em
s,e ze swcnmi przekonamami zupeime sam. Ch?tme bym o t
2 kirns porozmawial, lecz nigdzie nie moglem znalezc punktu
zaczepienia - wrecz prxcciwnic, moje mesmiale proby w
wolywaty u innych zdziwienie, nieufnosc, strach przed okaza-
niem im przychylnosci, co sprawialo, ze zupeJnie tracilem rezon.
Bardzo mnic to zniechecalo. Nie wiedzialem, co o tym sadzic:
dlacxego nikt nie miewa przezyc podobnych do moich? Czemu
nawet w tych uczonych ksiazkach nie mozna niczego przeczytac
na ten temat? Czyzbym jedynie ja doswiadczal takich rzeczy?
A jesli tak, to dlaczego mialbym bye tym jedynym? Nigdy nie
przyszlo mi do glowy, ze moglbym postradac rozum, swiatto
i mrok Boga jawily mi si? bowiem jako fakty, ktore -— choc
psuly samopoczucie — wydawaly mi si? zrozumiale.

T? ,,wyj^tkowosc", w ktor^ zostalem wtrqcony, odczu-
walem jako^ stan grozny, poniewaz skazywalo mnie to na
izolacj?, a ta z kolei tym bardziej wydawata mi si? niemila, im
cz?sciej •— cz?sciej, niz mozna to bylo scierpiec — traktowano
mnie, zupelnie bez powodu, jako kozfa ofiarnego. W dodatku
zdarzylo si? cos, co wywarlo na mnie niezatarte wrazenie.
Z niemieckiego bylem raczej przeci?tny, gdyz przedmiot na-
uczania, a zwlaszcza gramatyka i skladnia, wcale, ale to wcale
mnie nie interesowaly. Bylem gnusny i znudzony. Tematy
wypracowari wydawaly mi si? z reguly pJytkie albo w ogole
niedorzeczne, totez i moje prace nie wzbijaly si? nad ten poziom:
byty albo powierzchowne, albo toporne. Przechodzilem jakos
na srednich ocenach, co zupelnie mi odpowiadalo. Zgadzalo si?
to bowiem z mym d^zeniem, by nie rzucac si? w oczy --- za
wszelk^ cene chciatem wyrwac si? z tej ,,przeklete) 'izolacji
w wyj^tkowosci", w ktorq spychano mnie ze wszystkich stron.
Moje sympatie rozkladaty si? mi?dzy chlopcow z ubogich
rodzm, tak jak ja pochodzacych znikqd, oraz kolegow nie
obdarzonych jakimis specjalnymi zdolnosciami, choc ci iryto-
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podyskutowac. Wielce niczadowalajace bylo i to, ze nie otrzy-
malem zadnego wyjasnienia ciemnych postcpkow Boga ani sam
nie wyrobilem sobie o nich wlasnego sa_du, podczas gdy kwestia
ta godna byla poswi?cenia jej szczcgolnej filozoficznej uwagj
i namyslu. Post?pki Boga: oto prawdziwy problem filozoficzny,
ktory — swietnie to rozumialem - - teologom musial przy-
sparzac niemalych klopotow. Tym wi?ksze bylo wi?c moje
rozczarowanie, ze filozofowic najwyrazniej go nie przemyslelj.

Przeszedlem do kolejnego artykuiu, a mianowicie do para-
grafu poswi?conego diabiu. Pisano, ze jeslibysmy uznali go za
istot? od poczatku zl^, to uwiklalibysmy si? w jawne sprzecz-
nosci, czyli popadli w dualizm. Dlatego lepiej zalozyc, ze diabel
zrazu zostal stworzony jako istota dobra, i ze dopiero potem
zepsula go jego pycha. Zgodnie z moimi wlasnymi intuicjami,
autor wskazal wszakze, iz twierdzeme takie zaklada juz istnienic
zla, ktorcgo pochodzenie rmalo wyjasnic, zla, ktorego przeja-
weni byta wlasnie owa pycha. Zresztq, cokolwick by si? tu
wymysiilo, pochodzenie zla bylo ,,nie wyjasnione i nie do
wyjasnienia", co dla mnie oznaczalo jedno: autor, podobnic jak
teologowie, nie chce o tym myslec. Artykul o zlu i jego
pochodzeniu okazal si? wi?c rownie malo pouczajacy, jak
poprzedni.

Opowiesc ta, tu przedstawiona w jednym ci^gu, dotyczy
procesow, ktore przegrodzone byly dluzszymi odstepami czasu
i dokonywaly si? na przestrzeni paru lat. Procesy te odbywaly si?
wylqcznic w mojej osobowosci numer ^ i byly scisle tajne.
W trakcie tych dociekari korzystalem z biblioteki ojca po
kryjomu, nie pytaja_c go o pozwolenie. W tym samym czasie moj
numer i przeczytal - — calkiem juz jawnie — wszystkie powiesci
Gerstackera, a takze niemieckie przektady klasyki angielskiej.
Wtcdy tcz zacz^lcm czytac literature^ niemieck^, przede wszyst
kim klasykow, o ile nie zostali mi do korica obrzydzeni przcz
szkol? z jcj w pocie czola wydumanymi interpretacjami rzeczy
oczywistych. Czytalem zywiolowo i bez planu dramaty, poezj?
liryczna., dziela historyczne, a pozniej takze prace z zakresu nauk
przyrodniczych. Lektura byla nie tyiko interesuj^ca, lecz dostar-
czala mi takze dobroczynnej rozrywki. Moje zajecia jako

,'tvkah- mn,c same rozczarowania. Inm ludzie zdawali sie z > (

lP;updnie mnvrn sw.ccie, i to wszysey, co do jcdncgo. Czu em
s,e ze swoimi przekonaniami zupetnie sam. Ch?tmc bym o t
2 kirns porozmawial, Iccz nigdzie nie moglem znalezc punktu
zaczepienia - wrecz przeciwnic, moje mesmmle proby w
wolywaty u innych zdziwienie, nieufnosc, strach przed okaza-
niem im przychylnosci, co sprawialo, ze zupemie tracilem rezon.
Bardzo mnic to zniech?calo. Nie wiedzialem, co o tym sqdzic:
dlaczego nikt nie miewa przezyc podobnych do moich? Czemu
nawet w tych uczonych ksiazkach nie mozna niczego przeczytac
na ten tcmat? Czyzbym jedynie ja doswiadczal takich rzeczy?
A jesli tak, to dlaczego mialbym bye tym jedynym? Nigdy nie
przyszlo mi do glowy, ze moglbym postradac rozum, swiatio
j mrok Boga jawily mi si? bowiem jako fakty, ktore -— choc
psuly samopoczucie — wydawaly mi si? zrozumiale.

T? ,,wyj^tkowosc", w ktor^ zostalem wtrqcony, odczu-
watem jako stan grozny, poriiewaz skazywalo mnie to na
izolacj?, a ta z kolei tym bardziej wydawaia mi si? niemila, im
cz?sciej •— cz?s'cicj, niz mozna to bylo scierpiec — traktowano
mnie, zupelnie bez powodu, jako kozla ofiarnego. W dodatku
zdarzylo si? cos, co wywarlo na mnie niezatarte wrazenie.
Z niemieckiego bylem raczej przeci?tny, gdyz przedmiot na-
uczania, a zwlaszcza gramatyka i skladnia, wcale, ale to wcale
mnie nie interesowaly. Bylem gnusny i znudzony. Tematy
wypracowari wydawaly mi si? z reguly plytkie albo w ogole
niedorzeczne, totez i moje prace nie wzbijaly si? nad ten poziom:
byly albo powierzchowne, albo toporne. Przechodzilem jakos
na srednich ocenach, co zupemie mi odpowiadalo. Zgadzalo si?
to bowiem z mym dazeniem, by nie rzucac si? w oczy -- za
wszelk^ cene chciatem wyrwac si? z tej ,,przekletej izolacji
w wyj^tkowosci", w ktorq spychano mnie ze wszystkich stron.
Moje sympatie rozkladaly si? mi?dzy chlopcow z ubogich
rodzin, tak jak ja pochodzacych znikqd, oraz kolegow nie
obdarzonych jakimis specjalnymi zdolnosciami, choc ci iryto-
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wali mnie nierzadko swa^ glupota^ i ignorancj^. Ale to oni dawali
mi t? upragniona^ mozliwosc pozornego bycia kirns rownie
nieswiadomym, jak oni -- - ktorzy nie dostrzegali we mnie
niczego niezwyklego. Moja ,,wyjatkowosc" zacz?la w koricu
budzic we mnie niemile, a nawet niepokojace przeswiadczenie,
ze musz? miec w sobie cos odrazajacego, z czego sam nie zdaj?
sobie sprawy, a co odpycha ode mnie nauczycieli i kolegow.

W tej wlasnie sytuacji nagle, niby grom z jasnego nieba,
zaszlo takie oto zdarzenie: zadano nam wypracowanie na temat
ktory wyjatkowo mnie zainteresowal. Totez pelen zapalu
zabralem si? do roboty i wysmazylem cos, co — jak mi si?
zdawalo -— bylo praca. starannq i ze wszech miar udana.. Mialem
nadziej?, ze zajme co najmniej jedno z pierwszych miejsc
w klasie — no, moze nie pierwsze, bo to rzucaloby si? w oczy,
ale na pewno jcdno z pierwszych.

Nauczyciel zazwyczaj omawial wypracowania w okresloncj
kolejnosci, od najlepszych pocz^wszy. Najpierw wi?c poswi?cil
kilka slow pracy prymusa. W porzadku. Po nim przyszla kolej
na nast?pne prace, a ja ciqgle darcmnie czekalem, ze uslysz?
swoje nazwisko. Nie doczekalem si?. To przeciez niemozliwe
— myslalem — zeby moje wypracowanie bylo tak kiepskie, by

mialo dostac ocen? gorsza. niz miern^. Co si? dzieje? A moze
bed? wyczytany na samym koricu jako hors contours, zostan?
zatem nieprzyjemnie, najbardziej spektakularnie wyizolowany?

Kiedy juz wszystkie wypracowania zostaly omowione,
nauczyciel zrobit krotkq przerw?, by zaczerpnqc tchu, i rzekl:
,,Mam tutaj jeszcze jedna. prac?... prac? Junga. Jest to najlepsze
wypracowanie i powinienem by! przyznac mu pierwsze miejsce.
Niestety, jest to plagiat. Skad to sciagnales? No, cWopcze,
przyznaj si?!"

Zerwalem si? rownie przerazony, co wsciekly, i krxyknqlem:
,,Nie sciqgnqlem mojego wypracowania przeciwnie,
wyjatkowo si? staralem, zeby bylo dobre!" On jednak zacz^l
mnie besztac: ,,Klamiesz! Nie bylbys w stanie sam tego napisac.
Nikt w to nie uwierzy. Chiopcze, przyznaj si? po dobroci... skad
to sciagnales?"

Na prozno zapewnialem go o swcj niewinnosci. Nauczyciel
upieral si? przy swoim. Wreszcie tak zakoriczyl r

wsz
Koledzy rzucan w »»~,t—-TF
z przerazemem odczytalem, co mysl^: ,,Aha, to Moje

zapcwmema, ze ^wcale me tak", nie -alaziy zadnego odzewu
Czulem, ze zostalem napi?tnowany i ze od tej chwil

wszystkie drogi, ktore mogly mnie wyprowadz.c z me
,,wvjatkowosa", sa odciete. Gl?boko rozczarowany i dotkm?t>
do zywego poprzysiaglem temu nauczycielowi zemst?. Odyby
tylko nadarzvla mi sig okazja, statoby sie cos tak.ego, co dobrze
bylo znane w czasach, gdy panowalo prawo pi?sci. W jakl
sposob moglem calemu swiatu dowiesc, ze jednak me
sciagnatem tego wypracowania?

Calymi dniami moje mysli krazyly wokol tego incydentu
i ci^gle dochodzilem do wniosku, ze w calkowitej bezsilnosci
zostalem wydany na lup slepemu i bezmyslemu fatum, ktore
napi?tnowalo mnie jako klamc? i plagiatora. Teraz stalo si? dla
mnie jasne to, czego przedtem nie rozumialem, na przyktad
dlaczego memu ojcu, dopytujacemu o moje post?py w szkole,
pewien nauczyciel odpowiedzial: ,,Ach, ciqgle jest przeci?tny,
ale owszem, stara si? jak moze". W oczach szkoly bylem
glupawym sztubakiem o plaskiej umyslowosci i do nikogo nie
mialem o to pretensji. Wscieklosciq jednak zdejmowal mnie
fakt, iz uznano mnie za zdolnego do oszustwa i ze w ten sposob
raz na zawsze zostalem zdyskwalifikowany moralnie.

Istnialo niebezpieczeristwo, ze smutek i wscieklosc, ktore
mnie ogarn?ly, przebiorq miar?. Az tu wydarzylo si? cos, co juz
wczesnicj nieraz u siebie obserwowalem: nagle zapadla cisza,
jakby wypelnione zgielkiem pomieszczenie zostalo za
dzwi?koszczelnymi drzwiami. Bylo to tak, jakby opanowala
mnie chlodna ciekawosc, wyrazajaca si? w pytaniu: Co si? dzieje?
Jestes przeciez zdenerwowany! Nauczyciel to zwykly dureri i nie
ma co od niego zadac, zeby rozumial ludzi twojego pokroju, to
znaczy — rozumie on ich w rownie ograniczonym stopniu, co ty
sam. Nie dowierzasz samemu sobie oraz innym, dlatego
przestajesz z prostaczkami, naiwniakami, z tymi, ktorych latwo
przejrzec. A gdy potem spotykasz kogos, kogo nie jestes
w stanie zrozumiec, wpadasz w zlosc.
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W czasie tych rozwazari sine ira et studio uderzyfa mnic
analogia z owa. mysla., ktora tak natarczywie ml si? narzucala,
gdy nie chcialem pomyslec tego, co zakazane. Wtedy jeszcze na
pewno nie dostrzegalem roznicy mi?dzy osobowoscia. numer
i i nunier 2 oraz roscilem sobie prawo do s'wiata numer z jako
mego wlasncgo; mialcm jednak cia.gle jakics podskorne uczucie,
ze bylo w tym jeszcze cos innego niz fa: troche, tak, jakby
dosi?glo mnie tchnienie wielkiego swiata gwiazd i nie-
skoriczonych przestrzeni albo jakby niewidzialny duch wszedl
do mego pokoju -- duch, ktory choc zniknai juz dawno,
przeciez ci^gle byl i b?dzie obecny az do odleglej przyszlosci
w bezczasie. Perypetie tego rodzaju otaczaia poswiata numen.

Wowczas nie umialbym, rzecz jasna, tak tego wyrazic, ale
teraz usiluj? wiernie oddac owczesny stan mej swiadomosci
- probuje po prostu rozjasnic 6w mroczny swiat srodkami,

ktorymi obecnie dysponuj^.
Kilka miesie.cy po opisanym wydarzcniu koledzy zaczeji

mnie przezywac ,,Patriarcha Abraham". Numer i nie umial
zrozumiec, skad wzi?lo siq to przezwisko, uwazajqc je za glupie
i smicchu warte. Ale w gl?bi ducha czulem, ze jakos mnie to
dotkn^lo. Wszystkie przytyki do tego, co dzialo si? w gl?bi
mnie, byly dla mnie przykre, poniewaz im wie.cej czytalem i Jm
lepiej poznawalem swiat miejski, tym silniej roslo we mnie
przekonanie, ze to, co obecnie poznaj? jako rzeczywistosc,
nalezy do innego ladu rzeczy niz ow obraz swiata, ktory wyrosl
wraz ze mn^ na wsl, posrod rzek i lasow, wsrod ludzi i zwierzqt,
w male) wiosce, ktora. opromienialo storice, nad ktor;}. prze-
ci^galy chmury, ktorq owiewaly wiatry, ktor^ otulala ciemna,
wypetniona nieokreslonymi dziwami noc. Nie byl to zwykfy
punkt na mapie, lecz Bozy swiat — przez Boga ustanowiony
i pelen tajemnych znaczen. Ludzie najwyrazniej tego me
dostrzegaii, a i zwierzqta w jakis sposob stracily do tego zmysl.
Widac to bylo w smutnym, bl^kaj^cym si? spojrzeniu krowy
i w przepclnionym rezygnacjq. oku konia, w uleglosci psa,
lasz^cego si? do czlowieka, a nawet w pewnosci siebie kota,
ktory obral dom i stodole. za swoj teren lowiecki. Jak zwierzeta,
tak i ludzie sprawiali wrazenie niczego nie swiadomych: patrzyli
na ziemi? albo na drzewa z mysla_, jak by tu je wykorzystac i po

zezw.erz.ta - dobicrali s,e, parzyli i klocili n.c zwaza)ac, z
- Smosie, w sW,ccie Bozym, w -ecznosc^gdz.e

wszvstko jest juz narodzone i wszystko ,uz zdazyto pomrz
Kochalem wszystkie zwierz?ta cieplokrwiste, gdyz sa z nami

blisko spokrewnione i maja udzial w naszej niepewnos,
Kochalem je, bo tak jak my maja dusze i - - jak a«d»

mstvnktownie je rozumiemy. Tak jak my - •
wowczas — przezywaja. one radosc i smutek, mitosc i menawisc,
glod i pragnienie, strach i ufnosc: wszystkie istotne tresci bytu,
nie posiadaj^ jedynie jgzyka, wyostrzoncj swiadomosci, wiedzy.
Te ostatnie wprawdzie docenialem i podziwialem, znajdowatem
jednak w nich przyczyn? oddalenia SIQ, odcjscia od Bozego
swiata, degeneracji, do ktorej zwierzeta nie byty zdolne.
Zwierzeta byly dobre i wierne, niezmienne w charakterze
i godne zaufania. W stosunku do ludzi stalem si? bardzicj
nicufny niz kiedykolwiek.

Owady nie byly ,,prawdziwymi" zwicrz?tami, a kre.gowce
zimnokrwiste stanowily niezbyt przeze mnie ceniony etap
posredni na drodze do owadow. Tc kategorie istot byly
obiektami obserwacji i kolekcjonerstwa, kuriozami, a poniewaz
byly mi obce i nieludzkie w swym gatunku, poczytywalem je za
przejawy bezosobowych istnien, pokrewne raczej roslinom niz
czlowickowi.

Od krolestwa roslin rozpoczynalo si^ zicmskie objawienic
Bozego swiata jako pewien rodzaj bezposredniego przeslania.
Bylo to tak, jak gdyby Stworcy, przekonanemu, ze nikt Go nie
widzi, ktos zajrzal przez rami? w chwili, gdy przygotowywal
rekwizyty i fragmenty dekoracji. Natomiast czlowiek i ,,praw-
dziwe" zwierzeta byly cz^stkami Boga, ktore si? usamodziclnily.
Dlatego mogly w?drowac i wedle swej woli obierac sobie rozne
miejsca na mieszkanie. W przeciwieristwic do nich swiat
roslinnv na dol? i niedol? przywi^zany byl do okreslonego
miejsca na ziemi, wyrazajac nie tylko pi?kno, ale tez mysli
Bozego swiata calkowicie bezwolnie, ale i bezbl?dnie zarazem.
Szczegolnie tajemnicze byly drzewa - - sadzilem, ze bez-
posredmo oddajq niezrozumialy sens zycia. Dlatego ias byl dla
mnie miejscem, gdzie najlepiej czulo'si? 6w najgl?bszy sens
i owo przejmujace dreszczem oddzialywanie.
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W tym wrazeniu utwierdzilem si?, gdy poznalem gotyckie
katedry. Z tq jednak roznica^ ze w nich meskoriczonosc kosmosu
i chaosu, sens i bezsens, bezosobowa celowosc i prawa mecha-
niki przckute zostaly w kamieri. Kamieri zawiera w sobie, sam
jest bezdenn^ tajemnica_ bytu, kwintesencja_ Ducha. W tym
wlasnie niejasno przeczuwalem moje pokrewieristwo z kamie-
niem: Boza natura w obu, w martwym i zywym.

Jak juz powiedzialem, nie potrafilem wowczas jasno wyrazic
swych mysli i przeczuc, gdyz dochodzily one do glosu w nume-
rzc 2, podczas gdy moje aktywne i rozumiejqce Ja, numer i,
pozostawalo bierne i byfo wchlonie_te przez ,,starego czlowieka"
— tego, ktory nalezal do stuleci. Jego samego i wplyw, ktory na

mnie wywieral, przezywalem w sposob dziwnie nierefleksyjny:
kiedy on si? uobecnial, numer i blakl az do niebytu, a kiedy
seen? opanowywalo Ja, coraz bardziej utozsamiaj^ce si? z nume-
rem 2, wowczas ,,stary czlowiek" - o ile o nim jeszcze
pami?talem — jawil si? jako odlegfy, nierzeczywisty sen.

Od szesnastego do dzicwiqtnastego roku zycia moj dylemat
z wolna zacieral si^, jak mghy, ktore si? podnosz^. Tym samym
polepszylo si?, dotychczas depresyjne, moje ogolne usposobie-
nie, a numer i ujawnial si? coraz wyrazniej. Szkota i zycie
miejskie wcia_gn?ly mnie w swe tryby, rosnaca wiedza zacz?la
stopniowo przenikac i tlumic swiat natchnieri i przeczuc,
Problemy, ktore mnie zajmowaly, zaczaiem wowczas zgl?biac
systematycznie. I tak przeczytalem krotkie wprowadzenie do
historii filozofli, co dalo mi niejakie spojrzenie na wszystko, co
dotychczas zostalo pomyslane. Ku memu ogromnemu zadowo-
leniu wiele z moich intuicji znalaztem w pismach mych
historycznych poprzednikow. Przede wszystkim podobaly mi
si^ mysli Pitagorasa, Heraklita, Empedoklesa i Platona, mimo
tasiemcowej dtugosci sokratycznego argumentu. Byli to
m?zowie pi?kni i akademiccy, niczym galeria obrazow, jakkol-
wiek nieco odlegli w czasie. Dopiero w Mistrzu Eckharcie
poczulem tchnienie zycia, choc przeciez nie catkiem go rozu-
mialem. Na scholastyk? chrzescijariska, bylem obojetny, arys-
totelejski intelektualizm swi?tego Tomasza wydal mi si? jeszcze
bardziej pozbawiony zycia niz pustynia. Myslatem sobie: wszys-
cy oni chcieli za pomoc^ logicznych sztuczek cos wymusic

ich udzialem i o czym naprawde. nie mieli
"mianowicie dowiesc wiary, gdy tymczasem

po)e.aa. W1>~7viko doswiadczyc. Przypominali mi ludzi, ktorzywiarv mozna tyiKu u ^ Jr • _, • i -
' rirmie ale sami icszcze zadnego slonia me widzielislvszeli, ze sa. SIOIHC-, ,

Wobec tego za pomoca. argumentow usilowah wyka-
na^oczy- . . c^ przeslanek wynika koniecznosc istnienia
22 ' H aiu zwierza_t i ze powinny one bye stworzone takimi,

ii w istocie sa. Z kolei filozofii krytyczncj XVIII wicku ze
zrozumialych wzgledow nie moglem zrazu poja_c. Hegel odstra-
szal mnie swym rownie trudnym, co afektowanym je_zykiem, do
ktorego podchodzilem z nieskrywana_ nieufnoscia_; wydal mi si?
jednym z myslicieli uwi?zionych w budowli z wlasnych slow
-- z dumna. min^ przechadzal si? po celi, ktora. sam sobie
zbudowal.

Wielkim odkryciem byt dla mnie Schopenhauer — pierw-
szy, ktory mowil o cierpieniu swiata, cierpieniu, ktore na nas
spada i ktore nas przygniata, o zam?cie, o nami?tnosci, o zlu,
ktore wszyscy inni jakby ledwie dostrzegali, a jesli nawet, to
zaraz chcieli je rozmydlic w idei wszechogarniaja_cej harmonii
i latwosci rozumienia bytu. Oto wreszcie ktos, kto mial odwag?
przyznac si? do poglqdu, ze posady swiata w nie najlepszyrn sq
stanie. Nie rozwodzil si? ani o nieskoriczenie dobrej i ma_drej
w dziele stworzenia Opatrznosci, ani o harmonii bytu; przeciw-

, nie — mowil wyraznie, zc u pocz^tkow pclnej cierpienia historii
ludzkosci i u podstaw okrucieiistwa natury legl jakis bl^d,
a mianowicie slepota tworz^cej swiat Woli. Wszystko, co

I wczesniej danc bylo mi widziec, potwicrdzalo ten pogl^d: chore
; i umieraj^ce ryby, sparszywiale lisy, zamarzni?te lub zaglodzone
; ptaki, obraz bczlitosnej tragedii, rozgrywajacej si? pod oslona^

ukwieconej Iqki: dzdzownice zam?czone na smierc przez
mrowki, owady wzajemnie rozszarpujace si? kawalek po ka-
walku i tak dalej. Lecz przeciez takze moje doswiadczenia
z ludzmi wpoily we mnie wszystko, tylko nie wiar? we
wrodzona. dobroc i moralnosc czlowieka. Samego siebie znalem
wystarczajaco dobrze, aby wiedziec, ze mi?dzy mna.
a zwierz?ciem jest tylko, by tak rzec, roznica stopnia.'

Zgodzilem si? bez reszty z Schopenhauerowskim ponurym
obrazem swiata, ale nie z rozwiazaniem problemu, jakie on
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proponowal. Bylem pewny, ze mowiqc o ,,Woli", wlasciwie
mowi o Bogu Stworcy i ze Jcgo to okresla jako ,,slepcgo".
Poniewaz jcdnak 7, doswiadczenia wiedzialem, ze zadne
bluznierstwo nie mogio zranic Boga, ze — przeciwnic -- On
sam mogt prowokowac do bluznierstw, by ujawnily si? nie tylko
jasne i pozytywne mozliwosci czlowieka, lecz takze jego ciemne
strony i jego bezboznosc, przeto koncepcja Schopenhauera
wcale mnie nie zgorszyla. Uwazatem, ze jest to poglqd usprawie-
dliwiony przez fakty. Tym bardziej jednak rozczarowany bylem
jego myslq, iz wystarczy, ze intelekt przeclwstawl slepej Woli jej
lustrzane odbicie, by zostala ona zmuszona do odwrotu. W jaki
sposob Wola mialaby dostrzec ten obraz, skoro byla slepa?
A gdyby nawet bylo to mozliwe, dlaczego mialaby zostac
zmuszona do odwrotu? Czyz obraz ten nie ukazywatby jej
dokladnie tcgo, co chciala zobaczyc? A czym byl intelekt? Jest to
funkcja ludzkicj duszy, wcale nie lustro, lecz co najwyzej
zwicrciadelko, ktore dziecko wystawia na slorice, spodziewaj^c
si?, ze w ten sposob zdola je oslepic. Bylo dla mnie zagadka., jak
Schopenhauer mogl wpasc na taki pomysl.

To wszystko sklonilo mnie do bardziej gruntownych
studiow, w toku ktorych coraz wi^ksze wrazenie wywieral na
mnie stosunek Schopenhauera do Kanta. Totez zaczalem czytac
dziela tego filozofa, przede wszystkim Krytykg c^stego w%umu,
niemalo lami^c sobie nad niq glow?. Lecz moje wysilki oplacily
si?, gdyz - - jak sqdzilem - - odkrylem podstawowy bla_d
systemu Schopenhauera: Schopenhauer, wypowiadaj^c twier-
dzenie metafizyczne, popelnil grzech smiertelny, a mianowicie
dokonal hipostazy i zakwalifikowal do klasy rzeczy noumenon,
,,rzecz sam^. w sobie". Ten wniosek wysnulem dzi?ki znajo-
mosci teorii poznania Kanta, ktora stala si? dla mnie jeszcze
wi?kszym oswieccniem niz Schopcnhauerowski ,,pesymistycz-
ny" obraz swiata.

Proces mego dojrzewania filozoficznego zaczql si?, gdy
mialem siedemnascie lat i trwal az po lata moich studiow
medycznych. Jego wynikiem byla catkowita zmiana mego
nastawienia do swiata i zycia. Jesli przedtem bylem chlopcem
wstydliwym, trwozliwym, nieufnym, bladym, mizernym i cho-

Lata

teraz poczulem, ze apetyt zacza.1 mi dopisywac, i to
rowityrn, wzel?dem. Wiedzialem, czego chc?, i od razu po to
pod kaz } ' v a^niej stalem si? tez bardziej otwarty i roz-
siepalcm. JNa w> 1 . .

o,1Wvkm, zc ubostwo me przynosi uirny — memowmeiszy. UdKr\- _ r j_ i j
t,-7 glowna_ przvczyn^ cicrpienia. Spostrzeglem

ono lesl; f t i 1 . . .• • -if svnowie bogaczv absolutmc w mczym me gorumrowniez, zc s> _ . . . , , .
, i v ,-<,mi hiednvmi i marnie ubranvmi. wielkosc kieszon-nad chlopcanu i - - - _ *_

kowego nie decyduje o tym, czy ktos jest szcz?sliwy czy me
- przvczyny szczescia i nieszcz?scia lez^ znacznie glcbiej.

Zdobvlem'przy)acioi: wi?ce) * lepszych, niz mialem wczesniej.
Czulem, ze grunt pod moimi nogami z wolna twardnicje,
zebralem sie wi?c na odwag?, by otwarcie wypowiadac swc
mvsli. Bylo to jednak, o czym si? wkrotce przekonalem,
nieporozumienie, ktorego mialem zalowac. Spotkalem si? bo-
wiem nie tylko ze zdziwieniem i drwina_, lecz takze z pelnym
wrogosci odtrqceniem. Ku memu najwyzszemu zdumieniu

i przykrosci -- odkrylem, ze dla pewnych ludzi jestem
pyszalkiem i ,,blagierem". Powtorzylo si? tez — jakze dobrze
znane — oskar?,cnie o oszustwo, tym razem w nieco innej
formie. Znowu chodzilo o wypracowanie, ktorego temat
bardzo mnie zainteresowal. Dlatego takze tym razem przygoto-
walem prac? szczegolnie starannic, szlifuj^c swoj styl do granic
mozliwosci. Rezultat byl druzgoc^cy. ,,Mam tu wypracowanie
Junga — rzekl nauczyciel — niew^tpliwie blyskotliwe, ale tak
bardzo wydaje si? wytrzqsniete z r?kawa, ze juz na pierwszy rzut
oka widac, jak malo powaznie potraktowal je autor, jak niewiele
zadal sobie trudu. Jedno ci tylko powiem, Jung. Tak lekko nie
przemkniesz si? przez zycie. W zyciu potrzeba odwagi i sumien-
nosci, pracy i trudu. Przyjrzyj si? chocby wypracowaniu D...
Widzisz, chociaz wcale nie jest blyskotliwy, za to rzetelnv,
sumienny i pilny. Oto jedyna droga do zyciowego sukcesu".

Nie czulem si? juz tak bardzo zdruzgotany, jak za pierwszym
razem, gdyz nauczyciel byl mimo wszystko — chociaz a contre
coeur — pod wrazeniem mojej pracy i przynajmniej nie twierdzil,
ze jii komus podkradlem. Usilowalem zaprotestowac, lecz
odeslano mnie do lawki z uwaga.: ,,Wprawdzie ars poetica
powiada, ze najlepszy jest ten wiersz, w ktorym nie widac trudu,
jaki w mego wlozono, ale z twoim wypracowaniem tak nie jest.
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Niczego mi tu nie wmowisz. Niewiele myslales o tym, co
piszesz, i nie wlozyles w to zadnego wysilku". Dobrze wie-
dzialem, ze w moim wypracowaniu bylo kilka niczlych po-
myslow, ale nauczyciel w ogolc ich nie zauwazyl.

Chociaz ten incydent napelnil mnie gorycza., jeszcze
bardziej dotkn?ly mnie podejrzenia kolegow. Grozba, ze oto
ponownie zostan? wtracony w izolacj? i popadn? w depresj?,
znow stala si? realna. Lamalem sobie glow?, czym moglem
sobie zasluzyc na podobne potwarze. Ostroznie zasi?gnqwszy
j?zyka przekonalem si?, ze nie ufano mi, poniewaz cz?sto
rzucalem uwagi i napomykalem o rzeczach, o ktorych
przeciez nie powinienem byl mice poj?cia. Na przyklad
stwarzatem pozory, jakobym pojmowal cos z Kanta, Scho-
penhauera czy paleontologii, ani jednego zas, am drugiego
w naszej szkole ,,nie przerabiano". Te zaskakujace odkrycia
uswiadomily mi, ze wlasciwie wszystko to, co dla mnie
nalezalo do zasadniczych kwestii, normalnie nie stalo na
porzadku dziennym, podobnie jak moja pratajemnica — prze-
konanie, ze nalez^ do swiata Bozego. O tym lepiej bylo
mikzec.

Odt^d pilnowalem si?, by nie poruszac tych ,,ezoterycz-
nych" problemow w gronie kolegow. Wsrod doroslych takze
nie znalem nikogo, z kim moglbym rozmawiac bez obawy, ze
zostan? uznany za pyszalka lub kabotyna. Najgorzej bylo jednak
wowczas, gdy moje proby zniesienia w sobie granicy mie.dzy
dwoma swiatami spotykaly si? z oporem lub zgola przeciw-
dziabniem. Giggle mialy bowiem miejsce zdarzenia, ktore
z mego zwyklego powszedniego zycia przenosily mnie w bez-
graniczny ,,swiat Bozy".

Wyrazenie ,,swiat Bozy", brzmiace dla niektorych sen-
tymentalnie, dla mnie nie mialo nie wspolnego z tkliwosci^. Do
,,s'wiata Bozego" nalezalo wszystko, co ,,nadludzkie", osle-
piajq.ce swiatlo, mroki otchlani, zirnna oboj?tnosc tego, co me
ograniczone czasem i przestrzenia., niesamowita groteskowosc
irracjonalnego swiata przypadku. ,,B6g" byl dla mnie wszyst-
kim, tylko nie argumentem ku zbudowaniu.

mm

IV

i 4cm stars?}7, tym cz?sciej pytali mnie rodzice, a takze
'• kjm wlasciwie chcialbym zostac. Co do tego nie

- i 'ednak zadnej pewnosci. Zainteresowania pchaly mnie
' "ne stronv. To pozostawalem pod przemoznym wplywem

nauk przyrodniczych, z ich ugruntowana, znajomoscia, faktow,
7nowu fascynowalo mnie wszystko, co wiazalo si? z historic

porownawcza. religii- W tej pierwszej dziedzinie moja^ ciekawosc
przykuwaJa zoologia, paleontologia i geologia, w drugiej
archeologia grecko-rzymska, egipska i prehistoryczna. Wszela-
ko wowczas nie zdawalcm sobie jeszcze sprawy z tego, jak
bardzo ten wybor tak roznych dyscyplin wiedzy odpowiadal
mojej dwojakiej naturze: w naukach przyrodniczych satysfakcje
dawala mi mozliwosc poznawania konkretnych faktow oraz ich
ewolucji, w religioznawstwie problematyka zycia duchowego,
do ktorej przenikala takze filozofia. W tych pierwszych za-
uwazalem brak czynnika nadajacego wewnetrzny lad, w tych
drugich odczuwalem niedostatek empirii. Nauki przyrodnicze
odpowiadaty w znacznej mierze duchowym potrzebom numeru
i — nauki humanistyczne czy dyscypliny historyczne za-
spokajaty w bardzo obrazowej formic potrzeby numeru 2,
nios^c mu prawdziwe ukojenie.

W tej konfliktowej sytuacji dlugo nie mogtem dojsc z soba^
do ladu. Zauwazykm, ze wuj — senior rodu mojej matki, pastor
u Swietcgo Albana w Bazylei, w rodzinie znany jako ,,Iseman-
nli" — usilowal skierowac moj^ uwag? w stron? teologii.
Spostrzegl, z jak pilna. uwaga towarzyszytem prowadzonej przy
stole rozmowte, zmierzajacej do wyjasnienia jakiejs fachowej
kwestii: wuj rozmawial z jednym ze swoich synow — wszyscy
oni byli teologami. Nie mialem bowiem calkowite) pewnosci,
czy czasem nie zdarzaja. si? teologowie pozostajacy w scislych
zwiazkach z zawrotnymi wyzynami uniwersytetu, a tym samym
wiedzacy wi?cej niz moj ojciec. Z tych rozmow przy stole mgdy
me wymoslem jednak wrazenia, by dyskutanci skupiali uwag?
na prawdxiwych doswiadczeniach, a juz na pewno nie na takich,
ktorc staly si? moim udziaiem. Rozprawiano wyt^cznie
o roznych mterpretacjach opowies'ci biblijnych, a poniewaz
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'Biblia roila si? od licznych i niezbyt wiarygodnych podari
0 cudach, rozmowy te byly mi bardzo nicmile.

W latach gimnazjalnych wolno bylo mi co czwartek bywac
na obiedzie w domu owego wuja-pastora. Zywilem don
wdzi?cznosc nie tylko za to, ale nade wszystko za owa. jedyn^
w swoim rodzaju korzysc, ze przy jego stole moglem niekiedy
przysluchiwac si? dojrzalej, inteligentncj, intelcktualnej roz-
mowle. Juz sam fakt, ze w ogole toczono takie rozmowy, byl dla
mnie wielkim przezydem, poniewaz we wlasnym otoczeniu
nigdy nie slyszalem, by ktokolwiek dotykal w dyspucie materii
tak uczonej. Probowalem, rzecz jasna, zagadywac ojca, lecz
2 jego strony spotykalem si? tylko z niezrozumiala, niecierp-
liwoscia. i bojazliwa. obrona.. Dopiero kilka lat pozniej pojalem,
ze memu biednemu ojcu nie wolno bylo myslec, gdyz roz-
dzieralo go wewne-trzne zw^tpienie. UciekaJ przed samym soba
totez poprzestawal na slepej wierze, o ktora. musial toczyc
wewn?trzne boje i ktora^ w pocie czota chcial na sobic wymusic.
Dlatego nie mogl przyja_c wiary jako laski.

Wuj i kuzyni zdolni byli z niewzruszonym spokojem
dyskutowac o wszelkich kwestiach dogmatycznych, poczqwszy
od Ojcow Kosciola az do najnowszej teologii. Sprawiali
wrazenie ludzi przekonanych o pewnosci i oczywistosci
okreslonego ladu swiata; byli w tym porzadku zakorzenieni.
Nigdy wszelako nie slyszalem, by wspomnieli o Nietzschem,
Jakob Burckhardt zas bywal wspominany z aprobatq, jakkol-
wiek niechqtn^. Ten ,,liberal" i przesadny ,,wolnomysliciel"

jak go okreslano -- byl jakby na bakier z odwiecznym
porz^dkiem rzeczy. Wuj, o czym wiedzialem, zupclnic nie
zdawal sobie sprawy z tego, jak obca byla mi teologia, a ja
bardzo zalowalem, ze musz? go rozczarowac. Nie mialem
jednak wowczas tyle smialosci, by otwarcie wylozyc przed
rodzinq wlasne problemy — swietnie wiedzialem, jaka^ kata-
strof? moglbym sciqgn^c na swoja. glow?. Przeciez nie mialem
w garsci niczego, czym moglbym si? bronic. Osobowosc numer
1 natomiast smialo zdobywala pole w miar?, jak pogl^biata si?
moja wiedza w dziedzinie nauk przyrodniczych — zapewne
jeszcze skromna, za to przesi^kni?ta do cna owczesnym nauko-
wym matehalizmem. Tylko z trudem udawalo mi si? trzymac j^

Late y koine

swiadectwem historii i Krytykq. c^ystego ro%umu, ktorej
W SZaC ieeo otoczenia najwyrazniej nie rozurmai. Owszem,
11 L i ,-m-ojie pochwalnym tonem wspominali Kanta, leczmoi teoH>g°w r -1 - j L i - i j ',1v bvlv stosowane wylaczmc do obalema pogla_dow
iei>;o zasauy ! - . .. . ' , u T- .. -, -Wnik6w, a nie dla utwierdzenia si? we wlasnych. To tez
" - milczcniem.

Z tych powodow zasiadanie do wspolnego stolu z wujem
i jego rodzina. stawalo si? coraz przykrzejsze. Czwartki sp?dzanc
u wujostwa staly si? dla mego, i tak zwykle nieczystego
sumienia, prawdziwie czarnymi czwartkami. W tym swiccie
pewnosci i bezpieczeiistwa, zamoznosci i duchowego samoza-
dowolenia czulem si? coraz mniej u siebic, choc laknajem tych
kropli umyslowej podniety, jakie si? tarn saczyly. Samemu sobie
wydawalem sie jednak nieszczery i odrzucony. Musialem wy-
znac we wlasnym sumieniu: A jakze, jestes oszustem,
oktarnujesz i xwodzisz ludzi, ktorzy przeciez dobrze ci zyczq.jTp
nie ich wina, ze niczego im nie brak, ze nie odczuwaja. glodu
materialnego ni duchowego, ze nie wiedzq,, co to n?dza, ze
religi?, ktor^ wyznaja., uprawiaja_ jako platny zawod i ze nie
zadaj^ sobie trudu, by pomyslec o tym, ze sam Bog mozc
wytr^cic czlowicka z jego duchowej harmonii i skazac na
bluznierstwo. Ale ja nie mam mozliwosci wyjasnienia im tego
wszystkiego. Skoro tak, musz? wzia_c to brzemi? na siebic
i nauczyc si? je cTzwigac. Z dzwiganiem go, co prawda, po dzis
dzicri nie mog? dac sobie rady.,

Zaostrzenie moralnego konfliktu, ktory we mnie rozgorzal,
pocia_gn?lo' za sobq takze to, iz istnienie numeru 2 jawilo
mi si? w coraz bardziej dwuznacznym swietle, stawalo si?
ci^zarem. Tego faktu nie moglem juz dluzej przed soba.
ukrywac. Usilowalem unicestwic t^ osobowosc numer 2,
ale mi to nie wychodzilo. Wprawdzie w szkole i w obecnosci
kolcgow potrafilem o niej zapomniec; znikala tez, gdy zaj-
mowalem si? przyrodniczymi dyscyplinami wiedzy, ale gdy
tylko znalazlem si? sam w domu czy na lonie natury, Scho'-
penhauer i Kant powracali ze zdwojona. sil^, a z nimi wielki
,,Bozy swiat". W nim tez zawierala si? moja wiedza przy-
rodnicza, wypelniajac to wielkie malowidlo barwami
i ksztaltami. Wtedy numer i i jego troski zwiqzane z wyborem
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zawodu znikaly za horyzontem jako blahy epizod z lat dzie-
wi?cdziesia.tych XIX wieku. Z wyprawy w stulecia wracalem
z czyms w rodzaju kaca. Ja -— to znaczy numer i — zylem
przeciez tu i teraz, powinienem wi?c pr?dzej czy pozniej
zdecydowac si? na jakis zawod, ktorego mialem si? imac.

Ojciec wiele razy rozmawial ze mna. serio: mog? sobie
wybrac dowolny kierunek studiow, ale gdyby juz go ktos pytal
0 rad?, to jednak nie teologi?. ,,Wszystko, tylko nie teolog!"
Istnialo wowczas mi?dzy nami cos w rodzaju cichego porozu-
mienia, na mocy ktorego pewne rzeczy mogly bye powiedziane
1 uczynione bez narazania si? na komentarze. I tak ojciec na
przyklad nigdy nie zadal ode mnie wyjasnieri, dlaczego — gdy to
tylko mozliwe — stronie od kosciola i nigdy nie uczestnicze
w Wieczerzy. Im bardziej oddalalem si? od Kosciola, tym
wi?ksza, czulem ulg?. Brakowalo mi tylko organow i choralu ale
ani troch? ,,wspolnoty parafialnej". To okreslenic nie dla mnie
nie znaczyio, poniewaz wydawalo mi si?, ze ludzie, ktorzy
regularnie chodza. do kosciola, tworzq mi^dzy sobq jeszcze
luzniejsz^ ,,wspolnot?", anizeli ci ,,swiatowcy", ktorzy do
kosciola nie chodza_. Ci ostatni nie byli wprawdzie tak obflcie
obdarzeni cnotami, za to milsi, zywia.cy naturalne uczucia,
latwiejsi w obcowaniu i weselsi, cieplejsi i bardziej serdeczni.

Moglem wi?c uspokoic ojca, ze w zadnym wypadku nie
zamierzam zostac teologiem. Niezdecydowany, wahalem si?
mi?dzy naukanrri przyrodniczymi a humanistvcznymi. Ciqgn?lo
mnie mocno i ku jednym, i ku drugim. Zacz?lo mi jednak
switac, ze numer 2 nie ma zadnego pied-d-terre. W numerze
2 czulem si? wyrwany z tu i teraz; w nim czulem si? jak oko
w swiecie tysi?cy oczu, lecz jednoczesnie nie bylem w stanie
poruszyc na Ziemi chocby drobiny piasku. Ta sytuacja
podzegala do buntu numer i, ktory chcial dzialac, doprowadzac
rzeczy do skutku, ktory jednak znalazl si? w rozterce, zrazu me
do ukojenia. Nalezalo zatem odczekac, popatrzyc, co si? stanie.
Gdy mnie wtedy ktos pytal, kim chc? zostac, zazwyczaj
odpowiadalem: fllologiem, a w sekrecie snulem marzenia
o archeologii asyryjskiej i egipskiej. W istocie jednak nie
zarzucilem mych dociekaii przyrodniczych i filozoficznych

- poswi?calem si? im, gdy tylko mialem wolne, zwlaszcza
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podczas ferii, ktore sp?dzalem w domu z matka. i
>;- g^y bieglem do matki, lamentujac: ,,Nudz? si?, nie mam
CZrob'ic!"'— dawno juz przemin?ly. Ferie za kazdym razem byly
d7a mnie tym wspanialym okresem, kiedy moglcm wreszcie
nacieszvc si? samym soba, Poza tym, przynajmniej podczas
wakacji, ojca nie bylo wtedy w domu — zawsze wyjezdzal na
urlop do Sachseln.

Jeden jedyny raz zdarzylo mi si?, ze na wakacje ja takze
udalem si? w podroz. Mialem czternascie lat, gdy nasz rodzinny
lekarz dla poprawy zdrowia, nieco wowczas szwankuj^cego,
i apctytu, dose kaprysnego, przepisal mi kuracj? w Entlebuch.
Po raz pierwszy znalazlem si? wowczas sam, otoczony gromad^
doroslych — w dodatku mieszkalem na plebanii u katohckiego
proboszcza. Juz sam ten fakt wystarczyl, bym traktowal to
wszystko jako niesamowita., choc i fascynujaca. przygode.
Wprawdzie samego gospodarza widywalem nader rzadko, za to
codziennie mialem do czynicnia z jego gospodynia., osobka.
opryskliwa., bynajmniej jednak nie grozna,. Nie strasznego si?
nie stalo. Powierzono mnie opiece starego wiejskiego lekarza,
prowadza_ccgo cos w rodzaju hotelu-sanatorium dla rekon-
walescentow po roznych chorobach. Towarzystwo bylo pod
kazdym wzgl?dem zroznicowane: chlopi, drobni urz?dnicy,
kupcy oraz nieliczna grupka ludzi z wyzszym wyksztalceniem
— bazylejczykow, wsrod ktorych znalazl si? pewien chemik,
utytulowany doktor. Moj ojciec tez mial tytul doktora, lecz
w zakresie filologii i j?zykoznawstwa. Chemik byl wi?c dla mnie
novum — osobq. godnq. najwyzszego zaintcresowania. Oto
i przyrodnik, ktos, kto moze nawet rozumie tajemnice kamieni!
Byl to jeszcze mlody m?zczyzna i wprawdzie nauczyl mnie grac
w krykieta, lecz ze swej (prawdopodobnie niesamowitej) wiedzy
nie uzyczyl mi niczego — bylem zbyt wstydliwy, zbyt nieporad-
ny i zbyt glupi, by go zapytac o cokolwiek, co mnie inte-
resowalo. Podziwialem go jednak, jako pierwszego z krwi
i kosci znawc? tajemnic natury (przynajmniej jakiejs ich cz?sci),
ktorego widzialem na wlasne oczy. Siedzial przy tej samej table
d'hote, jadl te same potrawy co ja, a niekiedy nawet zamienial ze
mna. par? slow. Czulem, ze zostalem oto wywindowany do
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wyzszych sfcr ludzi doroslych. To, iz wolno mi bylo brae udzial
w eskapadach, potwierdzalo ten awans. Podczas jednej z takich
wycieczek zwiedzalismy gorzelni?, gdzic zaproszono nas na
degustacje.. Spelnily si? wtedy klasyczne slowa:

Nieszcz^-scia te. mamy przyczyn?,
Ze to likier byl tym ptynem...'4

I Otoz znalaziem te przerozne flaszeczkl tak czarujqcymi, iz
poczulem si? przeniesiony w calkiem dla mnic nowy i nicoczeki-
wany stan swiadomosci: nie bylo juz tego, co wewne.trzne,
i tego, co zewn?trznc, nie bylo zadncgo Ja i inni, numeru
i i numeru 2, ostroznosci i bojazliwosci. Ziemia i niebo, swiat
oraz wszystko, co w nim ,,pelza i fruwa", obraca si?, unosi lub
upada, stalo si? jednym. Bylem pijany, co napelnialo mnie
i wstydem, i tryumfalnym poczuciem szcz?scia. Utonalem
w morzu blogiej kontemplacji, a ze tale mocno udcrzaly
— oczyma, rekoma i stopami chwytalem sic. wszclkich solidnic

umocowanych przedmiotow, by utrzymac rownowage; na
hustaja_cej si? ulicy, mi?dzy rz?dami rozkolysanych domow
i drzew. Cudowne - - mys'lalem — tylko niestety jakby troche ^a
duzo. Przygoda ta miala wprawdzie niezbyt chwalcbny final, byl
to jednak moment, w ktorym odkrylem, pojalem pi?kno i sens.
Na nieszcze,scie, moja wlasna glupota sprawila, ze calc to
przezycic zostalo zmarnowane.

Kiedy kuracja dobiegla korica, przyjechal ojciec, po czym
razem udalismy si? do Lucerny, gdzie — o, radosci! — wsie-
dlismy na parowiec. Nigdy jeszcze nie widzialem czegos
takiego. Nie moglem si^ wprost nasycic widokiem maszyny
parowej. Nagle okazalo si?, ze jestesmy juz w ,,Vitznau".
Wysoki szczyt, goruj^cy nad miasteczkiem, to Rigi — wyjasnil
mi ojciec. Na gor? jechalo si? kolejq, a wlasciwie kolejka. z?batq.
Poszlismy do malego budynku stacji. Przy peronie stala loko-
motywa, ale jaka! Najdziwaczniejsza na swiecie — z pionowym,
lecz daja.cym si? ustawic ukosnie kotlcm parowym. Nawet

14 Cytat z Diejobsiade Wilhelma Buscha (1832
ckiego rysownika i humorysty. [Przyp. tlum.]

1908) niemie-

s,edZcn,a w wagome byty lekko na uko . O,c,cc: dW m bto
i powicdxiah ,,Na szczyt po)ed21es2 sam. a poczekam tuta, b
jazda we dwoch bylaby troche za droga. Uwaza,, n,c wypa,

po clrodze!" , ,
Ze szcz?scia oniemiatcm. Pot?zny szczyt, gora tak wys<

jakiei nigdy jeszcze nie widzialem. Nawet do moich
szczytow z dawno juz minionego dziecinstwa bvto stqd
blisko! W istocie bylem juz prawie m?zczyzn^. Specjalnie na t?
podr(3z sprawilem sobie bambusowa lask? i angielska. czapk?
dzokejk?, jak wypada bywalemu w swiecie komiwojazerowi, a teraz
— ja na t<= ogromnqgor?! Nie wiedzialem juz, co wi?kszc: ja czy ten

szczyt. Z pot?znym sapni?ciem, potwornie trz?sa_c, cudowna
lokomotywa uniosla mnie na zawrotne wysokosci, gdzie coraz to
nowe gl?bie i dale wynurzaty si? przed moimi oczyma, az w koiicu
stanatem na szczycie, w swiezym, nie znanym mi, rozrzedzonym
powictrzu, w przestrzeni niewyobrazalnie rozleglej: Tak
— myslalem — to jest wlasnie to, ten swiat, moj swiat, wlasciwy

swiat - tajemnica, gdzic nie ma nauczycieli, szkoly, pytaii bez
odpowiedzi, gdzic nie pytaja, juz o nie. Uwaznie trzymaiem si^
sciezki, z kazdej strony czyhaly bowiem niesamowitc przcpasci.
Bylo odswi?tnie, trzeba bylo zachowac uprzejmosc i cisz?, gdyz
goscilo si? w Bozym swiecie, ktory wlasnie tutaj byl peten zycia. Oto
dar—najcenniejszy i najlepszy, jaki kiedykolwiek dostatem od ojca.

Wrazenie bylo tak gt?bokie, ze mojc wspomnienie tego, co
stalo si? potem, calkowicie wyblaklo. Lecz nawet numer
i odniosl z tej podrozy korzysc i jego wrazenia zachowaty si?
zywe przez znacznq CZQSC mego zycia. Czulem si? wowczas
dorosly i niezalezny, w sztywnym czarnym kapeluszu na glowie,
z ccnna. lask^ w r?ku, na tarasie przytlaczajqco wielkiego,
nieslychanic wytworncgo hotelu — palacu na quai w Lucernie.
Albo w przecudnych ogrodach Vitznau, gdzie siedziatem sobie
przy zaslanym bialym obrusem stoliku pod odbijajqca. promienie
porannego slotica markiz^, popijalem kaw? i jadlem croissants,
posmarowane ztotozoltym maslem i konfiturami, i ukladalem
plany wycieczki, ktora miala potrwac caly dlugi letni dzieri. Po
kawie statecznie, bez pospiechu, niedbaiym krokiem szedlem
w strone parowca, ktory plynaj w kierunku Swi?tego Gottarda
u podnoza owych gigantycznych gor, skrz^cych si? lodowcami.
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Cafvmi latami, gdy tylko znuzony nawalem pracy szukalem
wytchnienia, obrazy te natychmiast wynurzaly si? w mej
wyobrazni. Wprawdzie zawsze sobie przyrzekalem, zc kiedys
przezyj? te wszystkie wspanialosci, przyrzeczcnia tego nigdy
jednak nie dotrzymalem.

Po tej pierwszej swiadomie przezytej podrozy rok czy dwa
lata pozniej odbylem druga,. Pozwolono mi odwiedzic ojca,
sp?dzaj^cego wakacje w Sachseln. Dowledzialem si? od niego, f
ze zawarl znajomosc z tamtejszym ksi^dzem katolickim; nowina
ta wywarla na mnie gl?bokie wrazenie. Przyjazri z ksi?dzem
katolickim — to nadzwyczaj smiale przedsi?wzi?cie. Skrycie
podziwialem odwag? ojca. B?da.c w Sachseln odwiedzilem
pustelni? Flueli, gdzie przechowywano rclikwie wowczas jesz- (
cze blogoslawionego brata Klausa1 ' . Dziwilcm si?, skad ci (

katolicy wiedza_, ze brat Klaus jest blogoslawiony? A moze on
gdzies jeszcze kr^zy po okolicy i rozpowiada o tym na prawo
i lewo? Bylem pod bardzo silnym wrazeniem^«/aj" loci pustelni
-— do tego stopnia, ze nic tylko potrafilcm wyobrazic sobie
mozliwosc takiego zycia, calkowicie poswi?conego Bogu, ale
tez bylcm w stanie zrozumiec, czym ono jest; przyprawialo mnie
to o wewn?trzne drzenie. Zadawalem sobie przy tym pytanie, na
ktore wszakze nie umialem znalczc odpowiedzi: w jak i sposob
jego zona i dzicci mogli znicsc to, ze ich m^z i ojciec jest
swi^tym? Przeciez w wypadku mego ojca wlasnie pewne blcdy
i niedocia,gnie.cia byty tym, co czyniio go kims szczegolnie
godnym mitosci? Zadawalem sobie pytanie: jak mozna zyc ze
swi?tym? Widocznie on sam uznal to za niemozliwe — dlatego
wlasnie musial zostac pustelnikiem. Ale od jego celi do domu
bylo niezbyt daleko. Uznalem, ze to wcalc niezly pomysl, by
zostawic rodzin? w jednym domu, a samcmu zamieszkac

N.kolaus von der Flue (14:7 - I487) - szwajcarski pustelmk,
2|<'"er ], mist>'k' Swi«ty. ktciry - jak si? Jung wyrazil w Ahnie
»dla zbawiema duszy por.ucil 4on? i liczne potomstwo"; Jung

poswlecil mu osobny artykul Cruder K/«us opublikowany w Ncue
Schwcizer Rundschau" t. I z . ^.. r- I./,, .w , ' ,,/ ,
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oddalonym oieco domku, mice tarn cale mnostwo
bio i Palen,sko, gdz,c mozna by prazyc kasz«ny

a na tr6,nogu zawiesic koc.olek z zupa, Jako swi?ty pustdnU
nie musialbym juz takze chodz.c do kosciola, Iccz m.albym

prywatn^ kaplic?.
' Z Flueli poszedlem jeszcze kawalek pod gork?> zagubiony

we wlasnych myslach jak we snie. Wlasnie zawracalem, by ze|sc
oa dot, gdy z lewcj strony ujrzalem szczupH sylwetk? jakiejs
dziewczyny. Ubrana byla z wiejska, twarzyczk? miala ladna_,
powitala mnie przyjaznym spojrzcniem b^kitnych oczu. Jak
gdyby bylo to calkiem naturalne, razem pow?drowalismy
w dolin?. Byta mniej wiecej w moim wieku. Poniewaz poza
kuzynkami nic znalem zadnych innych dziewczat, wpadlem
w zaklopotanie, bo nie wiedzialem, w jaki sposob mam si? do
niej odezwac. Dlatego z pewnym wahaniem zaczajem ocl
wyjasnieri, zc przyjechafcm tu na par? dni, na wakacje, ze
w Bazylei chodz? do gimnazjum i ze potem chc? pojsc na studia.
Kiedy tak mowitem, owladn?lo mn^ szczegolne uczucie ,,prze-
xnaczcnia'1. Ona pojawila sie. — tak sobie myslalem — wfasnie
w tyrn,momencie; idzie tu obok mnie ot tak, po prostu, jak
g~3ybysmy byli dla siebie stworzeni. Spojrzalem na ni^ z boku
i dostrzeglem malujqce si? na jej twarzy uczucie, cos jakby l?k
J podziw, cos, co mnie zmieszalo i w jakis sposob dotkn?lo.
Czyzby to bylo mozHwe, ze tu, nie opodal Flueli, zaczail si? na
mnie los? A moze to spotkanie jest calkiem przypadkowe?
Chlopka — mialozby to bye mozliwe? Jest katoliczk^, moze
proboszczem jcj parafii jest ten sam czlowiek, z ktorym
/aprzyjaznit si? moj ojciec? Ona przeciez nawet nie wie, kim
jestem. Oczywista, nie moglbym rozmawiac z ni^ o Schopen-
hauerze i negacji Woli. Jesli nawet los ptatal mi figla, to nie
wydaje si?, by w niej bylo cos niesamowitego. Moze jej
proboszcz nie jest jezuita., jednym z tych niebezpiecznych
czarnosukiennych. Ale nie mogs jej powiedziec, ze moj ojciec
jest pastorem. Zrazilbym j^ do siebie albo przestraszyl. A juz na
pewno wystraszylaby ja_ filozofia i diabel --- ten, ktory jest
wazmejszy od Fausta, a ktorego Goethe przedstawil w sposob
tak uproszczony — wykluczone, nie wolno mi o tym mowic. Ta
dziewczyna zyje w odleglej krainie nlewinnosci, ja zas popadlem
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w rzeczywistosc, we wspanialosc i okrucieristwo stworzenia.
Jakze moglaby to znicsc? Mi?dzy nami wznosi si? mur nie do
przebycia. Nie Jstnieje i nie powinno mi?dzy nami zaistniec
zadne powinowactwo.

Z zalem serca ponownie zapadlem si? w siebie i nadalcm
inny bieg naszcj rozmowie. Czy zejdzie r.c mna. do samego
Sachseln? Jaka pi?kna pogoda, co za widoki i tak dale).

To spotkanic, ogla_dane z zewna_trz, bylo calkiem nieistotne.
Widzianc jcdnak od wcwna_trz zyskiwalo tak wiclkic znaczenic,
ze przykulo moja^ uwag? nie na par? dni, ale na zawsze,
i pozostaio do dzisiaj w mej pami?ci niczym kamieri milowy.
Znajdowalem si? wowczas jeszcze w owym infantylnym stanie,
kiedy to zycie postrzega si? jako pasmo pojedynczych przczyc,
nie wiqzqcych si? w calosc. Ktoz bowiem moglby odkryc t? nie
przeznaczenia, ktora od swi?tego Klausa wiodla ku pi?knej
dziewczynie?

Tamtcn czas wypelniony byl wewn?trznymi konfliktami.
Z jednej strony Schopenhauer i chrzescijaristwo nie chcieli si?
z soba^ zgodzic, z drugicj zas numer i chciai si? uwolnic od presji
czy melancholii numeru 2. Stalo si? wfasnie w owym czasie, iz ze
zderzenia przcciwnosci narodzila si? pierwsza uporz^dkowana
fantazja, ktora^ przezylem. Pojawia si? fragment po fragmencie,
biorqc swoj poczqtek — o ile dobrzc pami?tam — z pewnego
zdarzenia, ktore mnie gl?boko poruszyto.

Pewnego dnia gwaltowny wiatr z polnocnego zachodu
burzyl wody Renu, rozrzucaj^c grzywy piany. Moja droga do
szkoly wiodla wzdfuz brzegu. Wtem ujrzalem, jak z poinocy
nadci^ga statek z ustawion^ rej^, uclekaj^c przed wichurq. w gor?
rzeki. Byla to dla mnie rzecz zupelnie nowa: zaglowiec na Renie!
Uskrzydlilo to mojq wyobrazni?. Gdyby tak zamiast chyzo
prqcych wod Renu na jego miejscu powstato jezioro, zajmuja_ce
obszar calej Alzacji! Od razu pojawilyby si? xaglowce i wielkie
parowcc! Bazylea bytaby wtedy miastem portowym! Miesz-
kalbym prawie jak nad morzem! Wszystko byloby wtedy inne,
a my zylibysmy jakby w innym swiecie i w innych czasach. Nie
byloby ani gimnazjum, ani dlugiej drogi do szkoly — bylbym
dorosly i sam umiaibym pokierowac wlasnym zyciem. Z jeziora

wytoniloby si? wowczas skaliste wzgorze, pol^zone ze statym
l^dem cicnkim pasem ziemi, przecietym przez szeroki kanal, nad
ktorym przerzucono by drewniany most, prowadzacy do
oflankowanej basztami bramy, za ktora. otwieratby si? wido
male, przylepione do zboczy wzgorza sredmowieczne miastecz-
ko. Na sk'ale wznosilby si? dobrze obwarowany zamek z wysr
kirn donzonem i wynioslq wiez^ straznicz^. Bylby to moj dom.
Nie byloby w nim miejsca na komnaty czy jakies wspaniatosci.
Pomieszczenia bylyby wylozone prosta. materi^, raczej niewiel-
kie. Za to biblioteka bylaby niezwykle zasobna, zawieralaby
wszystko, co godne wiedzy. Bylaby tarn tez kolekcja broni,
a bastiony iezylyby si? lufami masywnych dzial. W zamcczku
stacionowataby zaloga, ztozona z pi?cdziesi?ciu zahartowanych
w walce wojow. I.udnosc liczylaby kilkaset osob, rza/iy sprawo-
waliby burmistrz i rada starcow. Ja sam spelnialbym rol?
rozjemcy — jakoy«ge de paix i doradca z rzadka pokazywalbym
si? publicznie. Od strony l^du miasteczko mialoby port, gdzie
by stal zakotwiczony moj dwumasztowiec, uzbrojony w kilka
dzial malcgo kalibru.

Nervus rerum, a zarazem raison d'etre calego tego arrangement
stanowila tajemnica donzonu, ktorq znalem tylko ja. Mysl ta
porazila mnie, prawie mnie zszokowala. W wiezy wznosila si?
bowiem od sklepienia piwnicznego do blankow miedziana
kolumna czy tez gruby niczym rami? p?k drutow, na samej
gorze rozcapierzajqcy si? w cieniutkie odnogi, niby korona
drzewaczy — moze lepsze porownanie - korzerize wszystkimi
swymi drobnymi, stercz^cymi korzonkami. Wychwytywaly one
z powietrza jakies okreslone, acz niewyobrazalne Cos, co przez
miedzian^, na rami? grub^. kolumn? przekazywane bylo do
piwnicy. Tarn stata niesamowita aparatura, cos w rodzaju
laboratorium, w ktorym fabrykowalem zloto, a jako surowca
uzywalem wlasnie owej tajemniczej substancji, ktorq miedziane
korzonki wychwytywaly z powietrza. Bylo to prawdziwe
arcanum — o jego naturze nie mialem zielonego poj?cia, a moze
nie bylem w stanie sobie tego wyobrazic. Nie imaginowalem
sobie tez niczego na temat natury samego procesu przemiany.
Nad tym, co si? wlasciwie dzialo w tym kboratorium, moja
fantazja przeslizn?la si? taktownie, nie dotykaja_c istoty rzeczy
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]uk — lepiej — obchodza_c ja. z pewna_ bojaznia.. Bylo to bowiem
oblo/one jak gdyby wcwn?trznym zakazem: nie nalezalo
przvgUdac si? dokladnicj calemu procesowi, takze temu, co bylo
wychwytywane z powietrza. Unosil si? nad tym wszystkim
nastroj pelnego zaklopotania milczenia, jak to Goethe powiada
0 ,,Matkach":

Rozmowa sama o nich juz przejmuje dreszczem"'.

Naturalnie, ,,duch" byt dla mmc ineffabile, lecz w gruncie
rzeczy nie roznil si? od rozrzedzonego powietrza. To, co
wsysaly korzenie, i przekazywaly do pnia, bylo czyms w rodzaju
duchowej esencji, ktora na dole w piwnicy konkretyzowala si?
w postaci gotowych zlotych monet. Nie dzialo si? to bynajmniej
za sprawa jakiejs magicznej szruczki, rzecz dotyczyla bowiem
czcigodnego i zywotnie waznego sekretu natury, ktory — cho-
ciaz nie mam poj?cia, w jakl sposob — stal si? moim udzialcm
1 ktory trzymalem w tajemnicy nie tylko przed radq starcow, lecz
takze w pewnym sensie przed samym soba_.

Dluga i nudna droga do szkoly przestala si? juz tak dluzyc
co bardzo mnie cieszyto. Ledwie wychodzilem z gimnazjum,

juz znajdowalem si? w moim grodzie, gdzie stale cos przebudo-
wywano, gdzie odbywaly si? posiedzenia rady, na ktorych
skazywano przest?pcow, zazegnywano spory, gdzie dziala
grzmialy na wiwat. Zaglowiec stal juz gotow do drogi: zagiei
wciagni?to na maszt, i statek, gnany lekka_ bryza., ostroznie
wyszedl z portu, by za chwil?, minawszy skal?, ruszyc pod wiatr,
mocno dmacy z polnocnego zachodu. I oto juz bylem w domu,
jak gdyby min?lo zaledwic par? minut. Wydobywalem si?
wowczas z marzcnia, jakbym wysiadal z samochodu, ktory bez
jakiegokolwiek wysilku z mojej strony dowiozl mnie pod sam
prog mego domostwa. Ten nadzwyczaj przyjemny sposob
sp?dzania czasu w?drowki bawil mnie przez kilka miesi?cy, az
wreszcie mi si? uprzykrzyl. Uznalem w koricu, ze cala ta fantazja

Johann Wolfgang Goethe, Faust, przelozyl Feliks Konopka,
PIW, Warszawa 1962, cz?sc II, akt I, Cierana galeria, w. 6230, s. 310
[Przyp. tlum.]

Lata sykolm

jest glupia i smieszna. Zamiast marzyc, zaczatem budowac
kamykow, uzywajac mulu jako zaprawy, rozne grody warow-

ne i kunsztownie ufortyfikowane budowle; wzorowalem si? n
twierdzy Haningcn, wowczas zachowanej jeszcze z wszeJ
detalami. W zwiazku 2 tym przestudiowalem wszy
dost?pne mi plany fortyfikacji Vaubana17 i wkrotce bylem
biezqco z wszelkimi terminami technicznymi. Skonczyws/
Vaubana zagl?bilcm si? we wspolczesne metody budowama
umocnieii i usilowalem, w miar? moich skromnych srodkow,
pracowac wedle tcorii, ktore poznatcm. To zaj?cie wypelmalo
mi wolny czas przez ponad dwa lata. W tym okresie rozwin?ly
si? moje zatnilowania do nauk przyrodniczych i do spraw
konkretnych - - ile wowczas zyskal numer i, tyle numer
2 musial stracic.

Dopoki niewiele wiem o rzeczach realnych, rozmyslanie
0 nich nie ma zadnego sensu — tlumaczylem sobie wowczas.
Marzyc moze kazdy, lecz prawdziwa wiedza to calkiem inna
sprawa. Pozwolono mi zaprenumerowac czasopismo przyrod-
nicze -- czytalcm je z plomiennym zainteresowaniem. Wy-
szukiwalem i zbieralem skamieliny jurajskie oraz wszelkie
mineraly, jakie tylko udalo mi si? znalezc. Z rownym zapalem
kolekcjonowalem owady oraz kosci mamucie i ludzkie: te
pierwsze pochodzity ze zwirowni na rowninic Renu, te drugie
z masowego grobu kolo Hiiningen z roku 1811. Wprawdzie
rosliny takze mnie interesowaly, ale nie naukowo. Z nie-
zrozumialych dla mnie powodow nie pochwalalem zry wania Sch
1 suszcnia. Byly to istoty zyj^ce - sens ich istnienia spelnial si?
w tym, ze rosly i kwitly — sens ukryty i tajcmny, znaczenie
Bozej mysli. Trzeba je bylo oglqdac z pewnq trwog^, nalezalo si?
im dziwic, dziwic filozoficznie. 1 chociaz godne uwagi bylo to
wszystko, co na ich temat miala do powiedzenia biologia, to nie
w tym tkwilo sedno sprawy. W czym ono tkwilo, nie udalo mi
si? jasno uchwycic. W jakim, na przykfad, stosunku pozostawaly
one do wiary chrzescijariskiej czy do negacji Woli? Tego nie

17 Sebastian Ie Prestre Vauban (1633 — 1707} strateg francuski.
Jung studiowat jego Traitede I'attaque etde la defense desplaces (wydanic I:
1759 r.). [Przyp. ttum.]
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umialem dociec. Przcbywaly widocznic w stanic boskiej niewin-
nosci i lepiej bylo tego stanu nie zaklocac. Owady traktowalem
natomiast jak wynaturzonc rosliny, kwiaty i owocc, ktore
postanowiiy pelzac na osobliwych nozkach czy szczudefkach
i dzi?ki skrzydiom, przywodzqcym na my si pfatki kwiatow czy
kiclicha, fruwaly i byly szkodnikami roslin. Z racji tej przeciw-
nej naturzc dzialalnosci byly co jakis czas skazywane na masowe
egzekucje, a owe ckspcdycje karnc dotykaly zwlaszcza
chrabaszcze i ga,sienice. ,,Wsp61czucie dla wszystkich istot"18

ograniczalo si? w moim przypadku do wspolczucia dla
cieplokrwistych. Sposrod zimnokrwistych jedynie zaby i ropu-
chy stanowily wyjqtek z racji ich podobieristwa do ludzi.

8 Aiuzja do karuny - jednej 2 podstawowych cnot buddyjskich, i do
Schopenhauerowskiego das Mitkid - zrodta wszelkiej moralnosci.
[Przyp. tlum.]

LATA STUDIOW

Mimo stale rosnacego zainteresowania dla nauk przyrod-
niczych, nadal - od czasu do czasu - - powracalem do mych
ksi^zck'filozoficznych. Problem wyboru zawodu stawal si?
zatrwazaj^co bliski. Mimo to z wielkim utesknieniem
wygl^dalem konca szkoly. Mialcm potem studiowac, ma si?
rozumicc - - nauki przyrodnicze, Wtedy to juz bym si?
dowiedzial, jak sprawy maj^ si? naprawd?. Ale zaledwie to sobie
polg?bkiem przyrzcktem, zaraz daly o sobie znac wqtpliwosci:
czy nie powinienem jednak wybrac historii i filozofii? Pozniej
znow intcnsywnie zajmowalem si? Kgiptem i Babiloniq, przeko-
nany, zc najch?tnicj to bym zostal archeologiem. Nie mialcm
jednak pieni?dzy na to, by studiowac gdzie indziej niz w Bazylei,
a tarn archeologii nie bylo w programie studiow, tak wi?c plany
te rychlo si? rozwialy. Przez dlugi czas nie moglem si?
zdecydowac i cia_gle odsuwalem moment podj?cia dccyzji.
Ojciec bardzo si? tym martwil. Pewnego razu powiedzial: ,,Ten
chlopak interesuje si? wszystkim. Sam nie wie, czego chce".
Moglem mu tylko przyznac racj?. Gdy zblizala si? juz matura
i musielismy zdecydowac, na jaki fakultet chcemy si? zapisac,
powiedzialem niewiele myslqc: stud. phil. II, a zatem nauki
przyrodnicze; pozostawilem jednak kolegow w niepewnosci co
do tego, czy naprawd? mialy to bye stud. phil. I czy II, to znaczy
nauki humanistyczne czy przyrodnicze.

Ta z pozoru szybka decyzja miala jednakzc swojq histori?.
Kilka tygodni wczesniej — wlasnie wtedy, gdy toczyl si? we
mnie spor mi?dzy numercm i a numerem 2, za czym si?
opowiedziec — mialem dwa sny. W pierwszym szedtem przez
mroczny las wzdluz Renu. Dotarlem do niewielkiego pagorka,
kurhanu, i zaczatem w nim grzebac. Po chwili, ku memu
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wielkiemu zdumieniu, natknalem si? na kosci prehistorycznych
zwierzqt. Szalcnie mnie to zaintrygowalo i w tej samej chwili juz
wiedzialcm: musz? poznac natur?, swiat, w ktorym zyjemy,
wszystko, co nas otacza.

Naste_pnie przyszedl drug! sen. Znowu bylem w lesie,
poprzecinanym wieloma strumieniami. W najciemniejszym
miejscu ujrzalem otoczona, g?stymi zaroslami, kolista. sadzawke.
W wodzie, wpolzanurzony, lezal najniezwyklejszy st\vor: iakies
okr^gle zwierz?, mieni^ce si? wieloma kolorami, zlozone z wielu
komorek czy organow podobnych do macek. Olbrzymia radio-
laria srednicy okolo mctra. Fakt, ze to wspaniale stworzenie
lezalo w tym ukrytym micjscu, w czystej, gl?bokiej wodzie,
przez nikogo nic niepokojone, wydal mi si? nieopisanie cudow-
ny. Wywolalo to we mnie najzywsze pragnienie wiedzy, tak iz
obudzitem si? z bijacym sercem. Oba te sny z nicodparta_ moca.
popchne.ly mnie ku naukom przyrodniczym.

Przy tej okazji zdalem sobie sprawe., ze zyj? w okreslonym
czasie i miejscu, gdzie trzeba zarabiac na zycie. W tym celu
nalezalo jednak stac si? tym lub owym. Gl?bokie wrazenie
zrobilo na mnie odkrycie, iz wszyscy kolcdzy — przekonani co
do tej koniecznosci — w ogole si? tym nie trapili. Wydalem si?
samemu sobie dziwaczny. Dlaczego nie mogtem si? zdecydo-
wac, by ostatecznie rozstrzygn^c calq spraw?? Tak jak chocby
ten pracowity D., ktorego nauczyciel niemicckiego postawil mi
za wzor pilnosci i sumiennosci, a ktory by! pewny, ze b?dzie
studiowat teologi?. Uzmyslowilem sobie, ze i ja b?d? musial
usi^sc i powaznie przcmyslec t? spraw?. Jako na przyklad
zoolog mogtbym zostac belfrem albo, w najlepszym wypadku,
pracownikiem ogrodu zoologicznego. Nawet przy skromnych
wymaganiach byla to zadna perspektywa. Wszelako nad dole,
nauczyciela przekladalbym juz to ostatnie.

Gdy wydawato si? juz, ze jestem w slcpym zaulku, wpadla
mi do glowy oswiecajqca mysl: moglbym studiowac medycyn?.
Ciekawe, ze tez wczesniej o tym nie pomyslalem, chociaz
dziadek po mieczu — osobistosc, o ktorej tyle si? nasluchatem
— tez byl Ickarzem. Wlasnie dlatego odczuwalem nawet niejakie

opory przed wyborem tego zawodu. ,,Nikogo nie nasladowac"
to byla moja dewiza. Teraz jednak uswiadomilem sobie, ze

studia medvczne zaczynaja s,e pr.eciez od dyscyphn przyrod-
nio-ych. Wvszedlbym wi?c na swoje. Poza tym medycyna to tak
roznorodna dzicdzina, ze cia.glc jeszcze istmeje moihwos
prowadzenia aktywnej dzialalnosci naukowe) w I
specjalnosci medycznvch. ,,Nauka" tutaj me mmlem
wqtpliwosci. Pytanie tylko, jaka? Musiatem zarabiac na zycie,
a poniewaz nie mialem pieni?dzy, nie moglem ucz?szczac na
xaden z obcych uniwersytetow, by przygotowac si? do karicry
naukowe). Moglbym, co najwyzej, zostac dyletantem. Poniewaz
w dodatku budzitem nieufnosc wielu kolegow, a takze osob
miarodajnych (czytaj: nauczycicli), bylem im z gruntu niesym-
patyczny i robili mi wymowki, nie moglem liczyc na znalezienie
jakiegos protcktora, ktory wsparlby mnie w mych aspiracjach.
Zdecydowalem si? wi?c w koricu na studia medvczne, majac
niezbyt przyjemne uczucie, ze nie jest dobrze, gdy zaczyna si?
zycie od tego rodzaju kompromisu. Ale dzi?ki temu, zc
podjatem nieodwolaln^ decyzj?, zrobilo mi si? Izej na sercu.

Teraz z kolei powstalo straszne pytanie: skad wziqc pie-
ni^dze na studia? Ojciec mogl pokryc koszty tylko po c/?sci.
Wyst^pil jednak o stypendium uniwersyteckic, ktore tez - - ku
wtasnej haribie — otrzyrnalem. Nie tyle zawstydzil mnie fakt
wystawicnia na widok publiczny naszego ubostwa, ile raczej
przekonanie, ze ludzie, by tak rzec, ,,z gory", czyli sfery
miarodajne, byli zle do mnie nastawieni. Dlatego nigdy bym si?
nie spodziewal tej laski ,,z gory", Widocznie korzystalem z tego,
ze moj ojciec - czlowiek poczciwy i nieskomplikowany

— cieszyl si? prestizem. Czulem, ze jestem krancowo rozny od
niego. Wlasciwic mialem o sobie dwie sprzeczne opinie. Numer
i widziat mnie jako malo sympatycznego, srednio utalentowa-
nego mlodego czlowieka o duzej ambicji, nieokielznanym
tempcramencic i wqtpliwych manierach -- raz naiwnie oczaro-
wanego, to znow infantylnie rozczarowanego, a w glebi duszy
odwroconego od swiata ponuraka. Numer 2 spogl^dal na nume'r
i jako na trudne i niewdzi?czne zadanie moraine, cos w rodzaju
pensum do odrobienia, skomplikowanego z powodu mnostwa
wad, takich jak na przyklad: sporadyczna gnusnosc, tchorzo-
stwo, depresje, niedorzeczna sklonnosc do ulegania ideom
i sprawom, ktorych nikt nic ceni, urojone przyjaznie, ograniczo-
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nose, uprzedzenia, glupota (matematyka!), nieumieje.tnosc zro-
zumienia innych, nicjasnosc i zawiklanie w tym, co si? tyczy
kwestii natury swiatopogladowej -— ni to chrzesctjantri, ni cos
innego. Numcr 2. nie by! w ogole charakterem, Iccz jaka_s vita
peracta; narodzony, zyja_cy, umarly - - wszystko w jednym, pciny
przcglad natury ludzkiej; sam siebie wprawdzie znal od pod-
szewki, lecz by! niezdolny - - a i nie mial w sobie takiej
mozliwosci, nie byl do tego sklonny, choc z drugiei strony
bardzo tego pragnaj — by wypowiedziec sicbie przez zarnkni?re
w sobic i ciemne medium, ktore stanowil numer i. Ten zas, gdy
zdobywal przewag? numer 2, w nim si? zawieraj i zyi jakby
w zawieszeniu; z kolei numer i uwazal, zc ten drugi to jcgo
ponurc, wewn?trzne krolestwo. Numer 2 czul, ze najlepiej
wyrazllby go kamieri, zrzucony z obrzczy swiata i bezglosnie
pograzajqcy sie; w nieskoriczonosci nocy. W nim samym
(numeric 2) panowala jednak jasnosc, niczym w roxlegtych
komnatach krolewskiego palacu, ktorego wysokie okna wy-
chodza. na skapany w sloricu krajobraz. Tutaj panowaio po-
czucie sensu i historycznej ciqgiosci, ktore stato w jaskrawej
sprzecznosci z niespojn^ przypadkowosciq zycia numeru i, nie
znajdowalo ono bowiem w bezposrednim otoczeniu zadnego
punktu zaczepienia. Numer 2 natomiast czul, ze zyje w cichej
zgodzie ze sredniowicczem, uosobiony w postaci Fausta, wyko-
nujacego testament minionych czasow, ktory tak zywo poruszyl
Goerhego. A wi?c takze dla Goethego - — byla to moja wielka
pociecha - — 6w numer 2 stanowil rzeczywistosc. Faust - — prze-
czuwalem to z nicjakim strachem -- znaczyl dla mnie wi^cej niz
ukochana Ewangelia Janowa. W nim zylo cos, w co moglem si$
bezposrednio wczuc. Janowy Chrystus byl mi obey, lecz jeszcze
bardziej obey byl mi Odkupiciel z Ewangelii synoptycznych.
Faust natomiast stanowil zywy odpowiednik numeru 2, co
przekonywaio mnie, ze jest on uosobieniem odpowiedzi, jakie j
Goethe udzielil na pytanie swego czasu. Zrozumienie tego bylo
dla mnie nie tylko pocieszeniem, ale tez dalo mi zwielokrotnione
poczucic wewnetrznego bezpieczeristwa i pewnosc, ze przyna-
lez? do spolecznosci ludzkiej. Juz nie bylem tym jedynym, ani
tylko curiomm czy, by tak rzec, lusus okrutnej natury. Moim
ojcem chrzestnym i por^czycielem byl sam wielki Goethe.

La fa studio®

Tutai wszelako konczylo sic moje chwilowe zrozum.eme.
Mimo podziwu, krytykowalem ostateczne rozwiazan.e Fausta.
Tak nonszalanckie medocenienic Mefista dotykato mnie oso-
biscie, podobnie jak niecna arogancja Fausta, a przede wszyst
kim mord dokonany na Filemonic i Baucis.

W owym czasie rnialem niezapomniany sen, ktory zarowno
pr/estraszyl mnie, jak dodal mi otuchy. Bylo to nocq w jakims
nieznanym miejscu. Z trudcm szedlcm pod wiatr, a wicher
mocno dal. W dodatku opadla gesta mgla. W rekach trzymalem
swiatelko. Musialem go strzec, bo w kazdej chwili moglo
zgasnac. Wszystko zalezalo od tego, czy utrzymam ten ptomyk
przy zyciu. Nagle wydalo mi si?, ze ktos za mnq, idzie.
Spojrzalem za siebie i ujrzalem wielka, czarna, postac. Zdawalem
sobie sprawe,, ze — wbrew- calcmu przerazeniu, nie zwazaj^c na
niebezpicczeristwo — musz? uratowac moje swiatelko, mimo
nocy i mimo wichury. Kiedy si? obudzilem, jedno od razu stalo
si? dla mnie jasne: bylo to ,,widmo Brockenu" — moj wlasny
cieii; za sprawq swiatclka, ktore przed sobq nioslem, padal na
wiruj^ce w podmuchach wiatru tumany mgly. Wiedzialem

. teraz, ze to swiatelko to moja swiadomosc — jcdync swiatlo,
jakie mam. Poznanie jest bowiem jedynym 1 najwi?kszym
skarbem, jaki posiadam. Wprawdzie nieskoriczenie male i slabe
w porownaniu z silami cicmnosci, lecz przeciez swiatlo — moje
jedync swiatlo.

Sen ten byl dla mnie wielkim oswieceniem: teraz juz
wiedzialem, ze numer i niesie swiatlo, a numer 2 podaza za nim,
niczym cieri. Moim zadaniem bylo utrzymywanie swiatla i nie-
oglqdanie si? za siebie w vita pvracta, ktora najwyrazniej byla
zakazanym krolestwem swiatta innego rodzaju. Musialem prze-
dzierac si? pod wiatr, ktory mnie spychal, musialem isc
w niezmierzona ciemnosc swiata, gdzie nie nie widac i gdzic
niczego nie dojrzysz, procz powierzchownych przejawow
gl?boko ukrytych tajemnic. Jako numer i musialem wejsc
w czas studiowania, zarabiania pieni?dzy, w zaleznosci,
uwiklania, zawilosci, bledy, podleglosci i porazki. Huragan'
ktory mmc spychal, to czas nieprzerwanie plyn^cy w przesziosc,
ale tez meustannie depczqcy mi po pi?tach'. Czas jest pot?zna
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ssawa,, zarlocznie wcia.gajaca_ w siebic wszystko, co istnieje: na
krotka, chwil? umyka mu jedynie to, co przebija si? naprzod.
Przeszlosc jest niesamowicie rzeczywista i obecna — pochlania
wszystkich, ktorzy nie potrafia, si? wykupic udzielajac zadowa-
lajacej odpowiedzi.

Moj obraz swiata zmienil si? wowczas w wyniku tego
zwrotu o dziewi?c'dziesia,t stopni: poznalcm, ze moja droga
nieodwolalnie prowadzi na z.ewnatrz, w ograniczenie 1 mrok
trojwymiarowosci. Zdawalo mi si?, ze niegdys Adam w ten
sposob opuscil raj: Eden stal si? dlari upiorny, a swiatlo bylo
odtad tam, gdzie w pocie czola mial orac kamienista, ziemi?.

Zadawalem sobie wowczas pytanie: ,,Ska_d bierze si? tego
rodzaju sen?" Dotychczas uwazalemza oczywiste,ie takle sny sa_
zsylane bczposrednio przez Boga — somnia a Deo missa. Teraz
jednak, gdy moje poznanie stalo si? bardziej krytyczne, opadly
mnie watpliwosci. Mozna bylo powiedzicc na przyklad, zc moje
rozumienie rozwijalo si? powoli, az nagle przebilo si? we snie.
Najwidoczniej tak wlasnie bylo, ale przecicz nie jest to wy-
jasnienie, lecz po prostu opis. Wlasciwe pytanie bylo takie:
dlaczego dokonal si? ten proces i dlaczego przeniknaj do
swiadomosci? Przcciez nie uczynilem swiadomie nie, co by
podtrzymywalo ten proces, a moje sympatie zwracaly si?
w przeciwn^ stron?. Musialo wi?c wdac si? tu cos zza kulis, cos
inteligentnego, w kazdym razie bardziej inteligentnego niz ja,
bo przeciez sam nie wpadlbym na ten genialny pomysl, ze
wewn?trzne krolestwo swiatla, widziane w swietle swiado-
mosci, jest olbrzymim cieniem. Teraz w jednej chwili zro-
zumialem wiele z tego, co wczesniej bylo dla mnie niejasne:
mianowicie 6w chlodny cieri zaklopotania i obcosci, ktory kladl
si? na ludziach zawsze, gdy wspominalem o tym krolestwie
wewn?trznym.

Musialem zostawic numer 2 za soba, — to bylo jasne; ale pod
zadnym pozorem nie powinienem zaprzec si? go czy uznac za
cos bez znaczenia. Byloby to jak samookaleczenie; poza tym nie
istnialaby juz wtedy zadna mozliwosc wyjasnienia, skqd bior^ si?
sny. Poza wszelka_ watpliwosci^ pozostawal dla mnie fakt, zc
numer 2 mial cos wspolnego z powstawaniem snow i latwo mu
bylo przyznac t? postulowanq przez sny wyzszq. inteligencj?. Ja
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sam w coraz wi?kszym stopniu czulem si? tozsamy z numerem i,
nostrzcganym przeze mnie jako zwykla czesc znacznie obszer
niejszcgo numeru 2, z ktorym nie potrafilem si? ,uz iden-
tyfikowac. Numer 2 byl w rzeczy same) ,,upiorem , to znac,
duchem, ktorego sila dorownywala mocy mrokow swiata. NIC
wiedzialem tego wczesniej, a i wowczas - - jak mog? <
stwierdzic, si?gajac pamieda. wstecz - - bylo to dla mr
niejasne, chociaz bezspornie juz przeczuwane.

W kazdym razie dokonalo sie cie.cie mi?dzy mna a numerem
2, ci?cie, w wyniku ktorego o ile zblizylem sie do numeru i,
o'tyle tez oddalitem si? od numeru 2. Numer z stal sie — s?dzac
przynajmniej z zewn?trznych oznak — osobowoscia, w pewriyin
sensie autonomiczna. Nie przypisywalem mu zadnych cech
okreslonej indywidualnosci, na przyklad upiora, choc za sprawa,
mego wiejskiego pochodzenia tego rodzaju mozliwosc bylaby
jak najbardziej do przyj?cia; otoz na wsi podchodzi si? do tych
spraw stosownie do okolicznosci — upiory raz s^, to znow ich
nie ma.

Jedync, co w tym duchu bylo wyrazne, to (ego charakter
historyczny, rozd?cie w czasie, czy tez jego bezczasowosc. To
jcdnak mowilem sobie nie tak dobitnie, podobnie jak nie
wyobrazalem sobie jego istnienia w przestrzcni. Gral on rol?
blizej nie zdefmiowanego, lecz przeciez defmitywnie ist-
niejqcego czynnika w tie mojej wlasnej egzystencji.

Czlowiek przychodzi na swiat_zj^ewn^ indywidualnq — fi-
zycznq i psychiczn^ — dyspozycj^, a choc najpierw zaznajamia
si? ze srodowiskiem rodziciclskim i jego_atmps/er^, zgadza si?
z nim jedynie w pewnej mierze. Duch rodzinny, ze swej strony,
jest w znacznym stopniu naznaczony d u c h e m czasu , ktorego
istnienia wie_kszosc ludzi sobie nie uswiadamia. Jesli wi?c ten
duch rodzinny stanowi jakis consensus omnium, to daje poczucie
bezpieczeristwa w swiecie; gdy jednak stoi w sprzecznosci
z panujacq opiniq i sam jest wewn?trznie pelen sprzecznosci,
budzi uczucie niepewnosci w stosunku do swiata. Dzieci
znacznie slabiej reaguja, na to, co mowia im dorosli, anizeli na
imponderabilia otaczaj^cej je atmosfery. Dziecko dopasowuje
si? do niej nieswiadomie, to znaczy powstaj^ w nim korelacje
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natury kompcnsacyjnej. Szczegolne wyobrazenia ,,religijne",
ktore od najwczcsniejszego dzieciristwa byly moim udzialem, to
twory spontaniczne -- nalezy je rozumiec jako rcakcje na
otoczenie rodzicielskie. Zwa.tpienie w wierze, ktoremu mial
poznicj ulec moj ojciec, musialo naturalnie dojrzewac w nim na
dlugo wczesniej. Tego rodzaju rewolucja w czyims swiecie
wcwn?trznym, tak jak w ogole w swiecie, rzuca cieri na
otoczenie ze znacznym wyprzedzeniem, jest on zas tym dluzs2y,
im gwaltowniej pogrqzona w zwqtpieniu swiadomosc broni si?
przed ta. rewolucyjn^ sit^. Zrozumiale, ze antycypuj^cc prze-
czucia wywolaly w ojcu niepokoj, a pozniej -- rzecz jasna

— przeszly i na mnie.
Nigdy nie odnioslem wrazenia, by wplywy tego rodzaju

mogly pochodzic od matki, ona by!a bowiem zakotwiczona
w niewidocznym, za to pewnym porcie; jednak nie wydawalo mi
si?, by t^ bezpieczna^ przystaniq. byla dla niej wiara
chrzescijariska. Mialo to — tak to czuiem — cos wspolnego ze
zwierz?tami, drzewami, gorami, ia_kami i strumieniami, z czym
osobliwte kontrastowala chrzescijariska powierzchownosc mat-
ki, z wszystkimi konwencjonalnymi przejawami wiary. To tlo
tak bardzo odpowiadalo memu wlasnemu nastawieniu, ze tu nie
l?gty si? rozterki; przeciwnie, zawsze dawalo mi to poczucie
bezpieczeristwa i byto zrodlem przekonania, xe tu jest twardy
grunt, na ktorym mozna stance. A przy tym nigdy nie przyszla
mi do gtowy mysl o tym, jak ,,pogariska" byla to podstawa.
Numer 2 mojej matki byl dla mnie najsilnicjszq podporq
w nadci^gaj^cym konflikcie mi?dzy tradycj^ ojcowskq a osob-
liwymi tworami kompensacyjnymi, do ktorych stworzenia
zostata pobudzona moja nieswiadomosc.

Gdy patrz? wstecz, widz?, jak bardzo moj dzieci?cy rozwoj
antycypowal przyszte wydarzenia i przygotowal modi pney-
stosowawcze zarowno do religijnego zalamania si? mojego ojca,
jak do wstrzasajacego objawienia si? dzisiejszego obrazu swiata,
ktore przeciez nie nadeszio tak sobie z dnia na dzieri, lecz rzucalo
swoj cieri na dlugo przedtem. Chociaz my, ludzie, mamy naszc
zycie osobiste, przeciez z drugiej strony jestesmy ponickiid
reprezentantami, ofiarami i poplecznikami jakiegos zbiorowego
ducha, ktorego lata zycia s^ wyznaczane przez stulecia.
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wiscie, mozemy w ciagu calego zycia s^dzic, iz trzymamy si?
sw6Tcn^rzeionah",^i nigdy nie odkryc, zc w istocie bylismy
statystamrha^scenie teatru swiata. Istnieja bowiem fakty,
ktqrjchjco.prawda me znam-y,- ktef^-jednak maja. wplyw na
nasze zycie, i to tym wi^kszy, im mniej sa uswiadamiane.

Tak wi?c przynajmniej jakas czesc naszej istoty zyje zanurzo-
na w wiekach — ta cz?sc, ktorq na prywatny uzytek okreslilcm
jako numer 2. X.e nie jest to jednostkowe curiosum, dowodzi tego
nasza zachodnia religia, ktora expressis verbis zwraca si? do
owego czlowieka wewnetrznego i prawie od dwoch tysi^cy lat
usiluic powiadomic o jego istnieniu swiadomosc powierzch-
niow^ z charakteryzuj^cym j^ nastawicniem personalistyc?;nym.
Noli foras ire, in infer lore ham me habitat fen fas!'.

W okresie od 1892 do 1894 roku odbylcm z ojcem szereg
gor^cych dyskusji . Ojciec studiowal w Getyndzc pod kierun-
kiem Ewalda1 j?zyki orientalne, a swoj^ rozpraw? doktorskq
poswi?cil arabskiej wersji Piesni nadpiesniami. Ale caly heroizm
jego lat mlodziericzych skoriczy] si? z chwil^, gdy zdal egzamin
koricowy. Poznicj zapomnial o swym talencie filologicznym.
Jako wiejski pastor w Laufen nad Wodospadem Renu popadl
w uczuciowy entuzjazm i snul wspomnienia z okresu studiow,
ci^gle jeszcze palil dluga studenckq fajk? i byl rozczarowany
malzeristwem. Czynil wicle dobrego — - zbyt wiele. W rezul-
tacie najcz?sciej byl w zlym humorze i ciagle ulegaf napadom
irytacji. Oboje rodzice niemalo si? przykladali, by wiesc zycie
pobozne, lecz skutek byl taki, ze nader cz?sto dochoclzilo do
seen. O t? trudnosc rozbila si? potem, jak mozna sadzic, wiara
mego ojca.

' ,,Nie wychodz na swiat, [...] we wn?trzu czlowieka mieszka
prawda". Slows sw. Augustyna z napisanego w roku 390 traktatu De
vera religione, XXXIX, 72; tu w przekladzie Jerzego Ptaszyriskiego
wcdlug wydania: Swiety Augustyn, O wienie prawd^iivej, w: tegoz,
Piswaftlo^ofic^ne, t. IV, Wydawnictwo PAX, Warszawa 19541 s' ' 3 ' -
("Przyp. tlum.]

1 Hcinrich Ewald (1803 — 1875)- niemiccki orientalistai biblista,
profesor uniwersytetow w Getyndze i Tybindze. [Przyp. tlum.)
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W krytycznym okresie jego wybuchowosc i niezadowolcnie
przybraly na sile, a stan, w jakim si? znajdowal, napelnial mnie
troska., Matka unikala wszystkiego, co mogloby go dener-
wowac, i nie pozwalala sobie na zadne dyskusje. Choc musialeni
uznac ma_drosc jej post?powania, sam cz?sto nie potrafilem
utrzymac na wodzy pop?dliwosci. Wobec wybuchow ojca
zachowalem, co prawda, postaw? biern^, lecz gdy wydawal si?
przyst?pniejszy, nierzadko probowalem nawiazac z nim roz-!

mow?, by dowiedziec si? czegos blizszego o procesach, jakie si?
w^nim dokonywaly, oraz o tym, jak on widzi siebie samego.
"Bylcm bowiem swi?cic przekonany, ze dr?czy go cos
okreslonego i ze ma to cos wspolnego z jego przekonaniami
religijnymi. Wiele wskazywalo, iz chodzilo o zw^tpienie w wic-
rze. Wydawalo mi si?, ze moglo to si? zdarzyc tylko dlatego, iz
zabraklo mu niezb?dnego doswiadczenia. Moje proby na-
wiazania z nim rozmowy potwierdzily to wrazenie, ponicwaz
wszystkie pytania kwitowal dr?twymi formulami teologicz-
nymi, ktore dobrze znalem, albo zrezygnowanym wzruszeniem
ramion, ktore budzilo moj sprzeciw. Nie potrafilem zrozumiec,
dlaczego ojciec nie chwyta kazdej okazji, by zmierzyc si? z ta.
sytuacja_. Widziatem wprawdzie, ze mojc podszyte krytycyzmem
pytania zasmucaja. go, lecz tym bardziej mialem nadziej? na jak^s
konstruktywn^ rozmowc. Wydawalo mi si? niemal oiewyob-
razalne, by ojciec mogl nie mice doswiadczenia Boga — ze
wszystkich doswiadczcri najbardziej oczywistego. Z teorii
poznania wiedzialem chocby tyle, ze wiedzy tego rodzaju nie da
si? dowiesc, ale bylo tez dla mnie jasne, ze takie doswiadczenie
nie wymaga dowodu, podobnic jak nie trzcba dowodzic pi?kna
wschodu slonca lub strachu przed tym wszystkim, co kryje si?
w nocnych ciemnosciach. Usilowalem, prawdopodobnie nader
niezr?cznie, dac mu poznac te oczywistosci, w nadziei, ze tym
samym pomog? mu znosic 6w szczegolny los, ktory nieunikme-
nie stal si? jego udzialem. Musiat przeciez z kirns si? spierac;
dotad klocil si? z rodzina i z samym soba^. Dlaczego jednak me
spieral si? Bogiem — z tym, ktory jako ciemny auctor rerum
creatorum sam jeden jest rzeczywiscie odpowiedzialny za cierpic-
nie swiata? Bog przeciez z pewnosci^ zcslaiby mu w odpowiedzi
jeden z tych czarodziejskich, bezdennie gt?bokich snow, ktore
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nic b?da_c o to proszonym — zsylal na mnie, piecz?tuja_c w ten
sposob moj los. Nie wiedzialem, jak to si? dzieje - ale tak
wlasnic bylo. Tak, dal mi On nawet niejaki wglad we wlasna
Istot?. Tyle ze to bylo juz wielka tajemnica, ktorej am me wolno
mi bylo.'ani nie moglem zdradzic ojcu. Moze — tak mi si?
wowczas zdawato — moglbym to uczynic, gdyby ojciec byl
w stanie poja.c bezposrednie doswiadczenie Boga. Nigdy jednak
w rozmowach z nim nie posunalem si? tak daleko — nigdy ten
problem nie zamajaczyl nawet na horyzoncie, gdyz zawsze
zabieralcm si? do rzeczy w sposob wielce rtiepsychologiczny,
intelektualny, unikajac w miar? moznosci aspektu uczuciowego,
by nie prowokowac wybuchu. Takie proby dzialaly na ojca za
kaxdym razem niczym czerwona plachta na byka, wywolujac
wybuchowc reakcje, ktorych nic umialem zrozumiec. Nie bylem
zdolny pojac, dlaczego calkiem rozsadny argument spotyka si?
z tak emocjonalnym sprzeciwem.

Te jalowe dyskusje draznily i jego, i mnie, az w koricu
zrezygnowalismy z nich — kazdy dotkni?ty specyficznym
poczuciem wlasncj nizszosci. Teologia sprawila, ze stalismy si?
sobie obey. Odczuwalem to jako fataln^ porazk?, w czym
wszakze nie bylem osamotniony. Mialem nicjasne przeczucie, ze
ojciec zostal wystawiony na lup wlasnemu przeznaczeniu i ze
przed nim nie umknie. By! samotny. Nie mial przyjaciela,
ktoremu moglby si? zwierzyc, w kazdym razie ja nie znalem
w naszym otoczeniu nikogo, o kim bym mogl sa_dzic, ze znajdzie
zbawcze slowo. Pewnego ra^u uslyszalem, jak si? modli — roz-
paczliwie walczyl o swojq wiar?. Bylem wstrza.sni?ty, a zarazem
oburzony, poniewaz widzialem, jak beznadziejnie tliwi w klesz-
czach Kosciola i myslenia teologicznego. Kosciol i teologia
najpierw sprawily, ze zatrzasn?ly si? przed nim wszystkie drzwi
do bczposredniego doswiadczenia Boga, a potem opuscily go,
niewierne. Teraz gl?biej zrozumialem, co wlasciwie przezylem:
sam Bog zdezawuowal w moim snie teologi? i zbudowany na jej
opoce Kosciol. Z drugiej strony Bog tolerowal teologi?, zreszta^
jak wiele innych rzeczy. Zalozenie, ze ludzic mogliby wywolac
takie procesy, wydawato mi si? smieszne. Bo, ostatecznie, kimze
byli ci ludzie? Rn^iii ci^. ^},,«; ; f.\~-

, ,
ludzie Rodzili si?, glupi i slepi, niczym szczeni?ta

zaopatrzcm ,ak wszelk.e stworzenie Boze w sk^pe swiatelko
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ktore nie bylo zdolne rozjasnic cicmnosci, w jakich po omacku
bladzili. To bylo dlamnie_jasne; bylem tez pewny, ze zaden ze
znanych mi teologow nie widzial na wlasne oczy ,,swiatlosci",
ktora ,,w ciemnosciach swieci"', w przeciwnym razie nie
mogliby nauczac ,,religii teologicznej". Z ,,religia. teologiczna/'
nie mozna bylo nie poczae, bo nie odpowiadala ona mojemu
przezyciu Boga. Wymagala, by uwierzyc, nie dajac nadziei
wiedzy. Tego wlasnie z najwi?kszym trudem usilowal dokonac
moj ojciec, lecz jego proby spelzly na niczym. Rownie marnie
mogt si? bronic przed smiesznym materializmem psychiatrow.
Bylo to tez cos, w co nalezalo uwierzyc, dokladnie jak
w teologii! Bardziej niz kiedykolwiek bylem pewny, ze obu tym
dziedzinom brakowalo zarowno krytyki poznania, jak
doswiadczcnia.

Ojciec byl najwyrazniej pod wrazenicm faktu, iz psychiatrzy
odkryli, zc w mozgu — tarn, gdzie powinien znajdowac si? duch
- jest ,,materia", nie ma zas niczcgo lotnego. Stad bralyby si?

rozne napomnienia, jakic mi dawal, a mianowicie, ze jesli juz
mam studiowac medycyn?, to nie po to, by stac si? materialist^.
Dla mnie jednak te napomnienia byly rownoznaczne z zakazem
wiary, gdyz dowiedzialem si?, ze materialises, dokladnie tak jak
teologowie, wierzyli w swoje defmicje, zdawalem sobie rownicz
sprawe. z tego, ze moj biedny ojciec wpadl z deszczu pod rynne..
Przekonalem si?, ze ta wiara - tak zawsze przede mnq
wynoszona pod niebiosa — splatala mu fatalnego figla; zresztq.
nie tylko jemu, ale i wi^kszosci wyksztalconych, powaznych
ludzi, ktorych znalem. Grzechem glownym wiary wydawalo mi
si? to, ze wyprzedza ona doswiadczenie. Sk^d ci teologowie
wiedziefi, ze Bog umyslnie zaaranzowal pewne sprawy, inne zas
,,dopuszcza", i skqd brala si? wiedza psychiatrow, gdy twier-
dzili, ze materia posiada wlasciwosci ludzkiego ducha? Daleki
bytem od niebezpieczeristwa popadni?cia w materializm,
niew^tpliwie jednak grozilo to memu ojcu -— dostrzegalem to
coraz wyrazniej. Ktos widocznie szepnaj mu cos na temat
,,sugestii'\o czytal wowczas, jak odkrylem, ksia.zk? Bcrn-

J I, 5, przetozyl ks. Jakub Wujek TJ. For. tez Iz IX, i. [Przyp.

ttum.l I

heima na ten temat, przettumaczona. na niemiecki przez Sigmun-
da Freuda4. Bylo to dla mnie odkrycie nowe i znaczace,
poniewaz dotad widywalcm ojca czytujacego wyl^czmc po-
wiesci lub cos w rodzaju opisow podrozy. Wszystkie ,,uczone
i interesuj^ce ksi^zki wydawaly si? zakazane. Te lektury me
uczynily go jednak szczesliwym. Nastroje depresyjne kumulo-
waly si? w nim i przybieraly na sile, podobnie jak hipochondria.
Ojciec od wielu lat uskarzal si? na wszelkie mozliwe bole jamy
brzusznej, choc Ickarz nie mogl stwierdzic zadnego konkret-
nego schorzenia. Tcraz z kolei ojciec narzekal, ze dr?czy go
uczucie, jakby mial ,,kamienie w brzuchu". Przez dluzszy czas
nie bralismy tego serio, w koricu jednak dalo to lekarzowi do
myslenia. Wlasnie dobiegalo konca lato 1895 roku.

Wiosn% zaczqlem studia na Uniwcrsytecie w Bazylei. Tak
oto zamknq.lem ten jedyny okres w mym zyciu, gdy dane mi bylo
si? nudzic — czyli czasy szkolne — a przede mna_ otwieraly si?
zlotc bramy do universiias litterarum \d akademickich:
mialem teraz sluchac prawdy o naturzc w jej glownych
przejawach, mialem dowiedziec si? wszystkicgo, co dotyczy
anatomii i fizjologii czlowieka, do tego zas miala jeszcze dojsc
wiedza o biologicznych stanach wyjatkowych — o chorobach.
I wreszcie otwierala si? przede mn^ mozliwosc wst^pienia do
pewnego zwi^zku studenckicgo, herbowcgo, do ktorego
wczesniej nalezal moj ojciec, do Zofingi*. Gdy jeszcze bylem
fuksem, nawet wybrat si? ze mna na wycieczk?, ktora_ urz^dzal
zwiqzek, a ktorej celem byla pewna znana z winnic wioska
w Markgrafenlandzie. Wyglosil wowczas dowcipna mow?,
w ktorej — co obserwowalem z zachwytem - -- doszedl do glosu
wesoly duch jego czasow studenckich. Jednoczesnie, niczym
w blysku, zrozumialem, ze z koricem studiow zycie ojca

4 Die Suggestion undibre Heilwirkung [Autorisierte deutsche Ausgabe
von Dr Sigm. Freud], Leipzig und Wien 1888. [Oryginal: De la
suggestion et de ses applications dla ̂ >^»/;>e, Paris 1886--przyp. ttum.]

' Korporacja studentow szwajcarskich zalozona w 1819 roku
w Zofingen, w kantonie Argowia. Korporanci dzielili si? na trzy
kategoric: fuksow, komilitonow i filistrow. Ich komersy zwaly sie
dzwi?cznie knajpami. [Przyp. tlum.j
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osiqgn?lo stan ostatecznej martwoty, i przypomniala mi si?
wtedy zwrotka jednego ze studenckich kupletow:

Wracaj^ do filistrow dzis,
SpuscJwszy giowy w dot.
O jerum, jerum, jerum,
O quae mulatto rerum!'1

Te slowa legly mi kamieniem na sercu. Przeciez ojciec tez byl
kiedys pelnym entuzjazmu studentem picrwszego semestru
— calkiem jak ja! Swiat stal dla niego otworem — jak dla mnie!

Wylozono przed nim nieprzebrane skarby wiedzy — jak przede
mnaj Co wi?c go zdruzgotalo, skwasilo, napelnilo gorycza^? Nie
znajdowalem odpowiedzi — albo znajdowalem ich zbyt wiele.
Mowa, ktora^ wyglosil tego letniego wieczoru przy butelce wina,
stala sie. jego ostatnim zywym wspomnicnicm owego czasu,
kicdy to byl tym, kim bye powinien. Wkrotce potem jego stan
ulegl pogorszeniu. Pozna^ jesienia_ 1895 roku polozyl si? do
lozka; zmarl z poczqtkiem 1896 roku.

Tego dnia wrocilem po zaj?ciach do domu i spytalem
o niego. ,,Och, jak zwykle. Jest bardzo oslabiony" - od-
powiedziala matka. Szcpnaj cos do niej, a wtedy ona, wyrazem
twarzy dajae do zrozumienia, ze bredzi, powiedziala glosno:
,,Chcialby si? dowiedziec, czy juz zdales egzamin paristwowy".
Zrozumialem, zc musz? klamac: ,,Tak, niezle mi pos^lo". Ojcicc
wydal westchnienie ulgi. ZamknaJ oczy. Troch? pozniej znowu
udalem siq do pokoju, gdzie lezal. Byl sam. Matka robila cos
w pokoju obok. Rz?zit. Zdalem sobie spraw?, ze to juz agonia.
Stalem przy jego lozku jak skamienialy. Nigdy dot^d nie
widzialem umieraj^cego. Nagle przestat oddychac. Czekalem
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1 Z piesni studenckiej Kiickblicke eines altern Burschen napisanej
w 1825 roku przez Eugena Hoflinga, ktory w refrcnie zacytowal
anonimow^ XVII-wiecznq piesri: Was fang ich armer Teufel an?

O, hiada, biada, biada,
Odmiana nagk spada!

[Przyp. tlum.]

i czekalem na nast?pny oddech. Daremme. Wtedy przypo-
kif> n matce. Poszedlem do pokoju obok. Siedziatamnialem SODIC ,, - ,, - j • v

iknie robila na drutach. ,,Umiera powiedziatcm.
Polieszla ze'mn^ do lozka, zobaczyla, ze juz umarl. Powiedziala

j~;,,7if->na' ,Alez to szybko przeszlo'1.jakby zdziwiond. „ , " . . . , . . ,
Kolejne dni mindly w przygn^biemu i w bolu — mewiele

namietam. Pewnego razu matka powiedziala swym
drugim" glosem - do mnie czy tez w powietrze: ,,Umarl

w dobrvm momencie dla ciebie". Mialo to, zdaje si?, znaczyc:
nie rozumieliscie si? i mogt bye dla ciebie zawadq. Tego rodzaju
ujmowanie spraw bylo, jak s^dzilem, w stylu numcru 2 mojej
matki.

To jej ,,dla ciebie" strasznie mnie dotkn^lo. Czulem, ze oto
jakas cz?sc przeszlosci nieodwolalnie dobiegla koiica. Z drugiej
strony obudzilo si? we mnie cos m?skiego i jakies poczucie
wolnosci. Po smierci ojca przenioslem si? do jego pokoju.
W rodzinie tez zajalem jego miejsce. Musialem wi?c, na
przyklad, co tydzicri wr?czac matcc pcwnq sum? na utrzymanie
domu, bo sama nie umiala prowadzic rachunkow i obracac

Jakies szesc tygodni po smierci ojciec ukazat mi si? we snie.
Nagle stanaj przede mn^ i powicdzial, ze wrocil z wakacji,
dobrze wypoczqt i oto jest juz w domu. Pomyslalem, ze zaraz
zacznie mnie besztac, bo przeciez zajajem mu pokoj, ale nie
wspomnial o tym ani slowem! Mimo to wstydzilem si?,
poniewaz uroilo mi si?, ze umarl. Kilka dni pozniej mialcm
nast?pny sen: ojciec jako ozdrowieniec znowu wracal do domu,
a ja znow czynitem sobie wyrzuty, ze przcdwczesnic wyslalem
go na tamten swiat. Giggle zadawalem sobie pytanie: ,,Co to
znaczy, ze ojciec wraca we snie? Dlaczego wydaje sic taki
«prawdziwy»?" Bylo to niezapomniane przezycie — ono to
sklonilo mnie, bym po raz pierwszy pomyslal o zyciu po smierci.

Po smierci ojca wyloniiy si? powazne problemy zwiqzane
z kontynuacja, studiow. Cz?sc rodziny ze strony matki byla
zdama, ze powinienem postarac sie o posad? komiwojazera
w jakiejs firmie handlowej, by jak najszybciej moc zarabiac na
zycie. Najmlodszy brat matki zaoferowal nam pomoc, gdyz
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srodki, jakimi dysponowalismy, nie mogly na dluzsza. met?
zaspokoic naszych potrzeb. Pomogl mi takze stryj. Pod koniec
studiow bylem mu winny trzy tysiace frankow. Na drobne
wydatki zarabialem jako mlodszy asystent oraz wyprzedajqc
niewielka. kolekcj? antykow, ktor^ otrzymalem od starej ciotki;
sprzedawalem z zyskiem sztuk? po sztuce, przy czym przypadal
mi tak poza.dany procent od sumy, ktora. uzyskalem.

Nic wspominam zle tych lat zycia w ubostwie; uczy ono
doceniac proste rzeczy. Bardzo dobrzc pami?tam, jak pewnego
razu dostalem w prezencie pudelko cygar. Czulem si? wowczas
jak ksiqz?! Cygar wystarczylo mi na caly rok — pozwalalem
sobie tylko na jedno w niedziel?.

Kiedy tak patrz? wstecz, mog? powiedziec, ze czas studiow
byl pi?knym okrcsem. Byly to lata wielkicgo ozywienia ducho-
wego --- byly to takze lata przyjazni. W Zwiazku Zofinga
wyglosilem wiele wykladow na tematy tcologiczne i psycho-
logiczne. Prowadzilismy ekscytuja_ce rozmowy, bynajmniej nic
tylko na tematy medyczne. Spieralismy si? o Schopenhauera
i Kama. Znahsmy rozmaite odmiany stylu cyceroriskiego,
interesowalismy si? tez teologi^ i filozofia.. Rzec by mozna, ze
wszyscy, co do jednego, mielismy wyksztalcenic klasyczne
i kultywowalismy pewn^ tradycj? duchow^.

Do grona moich najblizszych przyjaciol naleza] Albert Oeri.
Nasza przyjazri trwata az do jego smicrci (1950). Wlasciwie nasz
zwi^zek b\ dwadziescia lat starszy od nas, gdyz zaczal si? pod
koniec siodmej dekady minionego wieku przyjaznia. naszych
ojcow. W przeciwieristwie jednak do ojcow, ktorych los
w pozniejszych latach rozdzielil, nas — Oeriego i mnie — los nie
tylko zwia_zal, ale tez pozwolil, by do korica zachowal si? la_cza_cy
nas w?zel wiernosci.

Poznalem Oeriego jako czlonek Zofmgi. By! czlowiekiern
zarowno dowcipnym, jak serdecznym, byl tez znakomitym
narratorem. Pozostawalem pod wrazcniem faktu, ze jest on
stryjecznym wnukiem Jakoba Burckhardta, ktorego my wszys-
cy — mlodzi studenci bazylejscy — czcilismy jako wielkiego
czlowieka, wowczas juz legendarnego, zyj^cego i dzialajqcego
wsrod nas. Tak, Oeri przypominal nam cos z zewn?trznej
powloki tego wybitnego czlowieka: charakterystyczne rysy
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twarzy, sposob poruszania si? i wyrazania. Od mego przyjacicla
dowiedxialem si? tez niemalo o Bachofenie, ktorego — podob-
nie jak Burckhardta — zdarzalo mi si? spotykac od czasu do
czasu na ulicy. Bardziej jednak niz te zewn?trzne cechy
przyci^galo mnie u Oeriego zamyslenie, sposob, w jaki pod-
chodzil do procesow historycznych, juz wowczas zadziwiajaca
dojrzalosc, z jakq wydawal sa.dy o politycc, oraz cz?sto nie-
zwykla cclnosc w occnie wspolczesnych osobistosci, ktore
niezrownanie charakteryzowal swoim dowcipcm. Jego scep-
tycyzm pozwalal mu przejrzec podlosc i pustk? nawet pod
najbardziej efektownymi draperiami.

Trzecim w naszym kolku byl -- przedwczesnie niestety
zmarly —- Andreas Vischer, pozniejszy dlugoletni kierownik
sxpitala w Urfie, w Azji Mniejszej. Dyskutowalismy ,,Pod
Orlem" w Weil i w ,,Jeleniu" w Haltingen przy kubku
markgraflera, a poruszalismy wszystkie mozliwe tematy pod
sloriccm i przcchodzqcym metamorfozy ksi?zycem.

Poniewaz rozdzielil nas zawod i miejsce zamieszkania,
w naste.pnym dziesie.cioleciu widywalismy si? rzadko. Ale gdy
nadcszla uroczysta godzina poludnia naszego zycia — bylismy
rowiesnikami — los znow nas zetkn^l. W trzydziestym pi^tym
roku zycia mielismy odbyc wspolnic, przedtem tego nie prze-
czuwaj^c, pamietny rejs: statkiem byl moj jacht, a morzem
Jezioro Zuryskie. Zalog? stanowilo dwoch mlodych lekarzy,
ktorzy wowczas u mnie pracowali. Odbylismy rejs do Walen-
stadt i z powrotem; trwal cztery dni. Plyn?lismy gnani swiezq
bryzq, naciqgn^wszy na maszt spinaker. Oeri zabral z soba.
Odysejt w przekladzie Vossa, totez w drodze czytal nam
o przygodach Odysa u Kirke i o nekyi. Mieniace si? barwami
t?czy jezioro i przesloniony srebrzysta, mgielk^ brzeg skrzyly si?
blaskiem.

Atoli Cyrce, straszliwa bogini o pieknych warkoczach,
C-udnte g?dzaca, dobrego nam towarzysza obudzi:
Oto za naszym korabiem, o dziobie blekitnym, posyla
-iyz, ktory dmuchcm pomyslnym bedzic nam zagle wydymaP.

7 Homer, Odyseja, piesri XI Wpanstwk umarlycb, w. 6 - 9, przelozyl
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Jednakze spoza tych mieniacych si? blaskiem obrazow
Homera switaty mi niespokojne mysli o przyszlosci, o wielkiej
podrozy ptzez peJagus mundi, jaka nas czekala. Oeri, ktory dota_d
zwlekal, niedlugo potem si? ozenil; dla mnie los sposobil
w darze - jak dla Odysa — nekyj? f zsta_pienie do mroczncgo
Hadesu*. Pozniej przyszly lata wojny i znowu widywalismy si?
rzadko. Ucichty nasze glosne dyskusje. Wlasciwie mowilo si?
tylko o tym, co najwazniejsze. Niemniej, jak moglem odgadna_c
7. pcwnych pojedynczych pytan, ktore mi stawial, wszcza.1 si?
mi?dzy nami jakis dialog wewn?trzny. Byl ma_drym przyjacielem
i na swoj sposob mnie znal. To ciche porozumienie oraz jego
niezmienna wiernosc wiele dla mnie znaczyly. W ostatniej
dekadzie jego zycia znowu widywalismy si? cz?sciej — obaj
wiedzielismy, ze cienie si? wydluzyly.

Co do kwestii natury religijnej, doznalem w okresie studiow
wielu podniet. W domu nastr?czala si? mile widziana mozliwosc
dyskutowania z teologiem — wikarym mego zmarlego ojca.
Czlowiek ten odznaczal si? nie tylko fenomenalnym apetytem,
przycmiewaja^cym moj, ale tez wielka^ erudycjq. Wiele si? od
niego nauczylem z patrystyki, dogmatyki, zwlaszcza zas dowie-
dzialem si? mnostwo o teologii protestanckiej. Na porzqdku
dziennym byla wowczas teologia Ritschla. Irytowal mnie jej
historyzrr, glownie jednak porownanie z pociqgiem'. Ale

Jozef Wittlin, wydanie IV (I krajowe) wedlug wydania III, zmienio-
nego, PIW, Warszawa 1982, s. 195. [Przyp. ttum.]

* Nekyia od slowa nekys (trup, zwlokl) to tytul XI picsni Odysei.
Tcrmin ten oznacza ofiar? dla zmarlych skladan^ w celu wywoknia
duchow z Hadcsu. Jest zatem trafnym okresleniem zstqpienia do krainy
umartych, jak na przyklad w La Divina Qtmmedia czy tez w Klasyc^nej
Noty Walpurgi w Faustie. Jung postuguje si? tu tym terminem w sensie
mctaforycznym, robi^c aluzj? do swego ,,zst4pienia" w swiat obrazow
nieswiadomosci, o czym b?dzie mowa w rozdziale Konfrontacja
^ nieswiadomosciq.. (Przyp. Anieli Jaffe)

9 [Albrecht Ritschl ( i8zz — 1889) - - tcolog ewangelicki, obrorica
autonomii religil, kontynuator mysli Schleiermachera, tworca protes-
tanckiej szkoty teologicznej zwanej ,,szkol^ Ritschla", w ktore)
— powotuja,c si? na Kanta — oddzielono wiar? od wiedzy ~ PrzYP-
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wszyscy studenci teologii, z ktorymi dyskutowalem w Zofin-
dze, wydawali si? zadowalac owa. idea, historycznego efektu
zyci'a Chrystusa. Mnie pogla_d ten wydawal si? nie tylko
glupawy, ale i pozbawiony zycia. Nie mogtem si? tez pogo-
dzic z idU wysuni?cia Chrystusa na plan pierwszy i uczyme-
nia z niego jedynej, decyduj^cej postaci w dramacie mi?dzy
Bogiem a czlowiekiem. Stalo to w jaskrawej sprzecznosci

i z uj?ciem samego Chrystusa, ktory stwierdzif, ze Duch
Swi?ty, •/. ktorego si? pocz^l, zastqpi go wsrod ludzi po jego
smierci.

Duch Swie.ty byl dla mnie dobra^ ilustracj^ idei Boga
niepoi?tego. Jego oddzia-tywanie byto nie tylko wznioslej
natury, ale tez dziwne, a nawet wqtpliwe, podobnie jak
post?pki Jahwc, ktorego naiwnie, w mysl pouczeri sprzcd
konfirmacji, utozsamialem z chrzescijariskim obrazem Boga.

V[(W owym czasie nie uswiadamiatem sobie rowniez faktu, ze
prawdziwy diabel narodzil si? dopiero wraz z chrzesci-
jaristwem). ,,Pan Jezus" byl dla mnie ponad wszelkq
w^tpliwosc czlowiekiem - - wzgl?dnie zwyklq tuba_ Ducha
Swi?tego — i dlatego wydawal mi si? bardzo wqtpliwy. To
nader nieortodoksyjne uj?cie problemu, rozne od koncepcji
teologicznej o dziewi?cdziesia_t albo nawet sto osiemdziesia_t
stopni, spotkalo si? naturalnic z gl?bokim niezrozumieniem.
Rozczarowanie, jakie z tego powodu odczuwalem, doprowa-
dzilo mnie z wolna do czegos w rodzaju zrezygnowanego
desinferessement, a rnoje przekonanic, ze jedynie doswiadczenie
mogloby tu cokolwiek rozstrzygn^c, stale zyskiwato na mocy.
Za Kandydem, ktorego wowczas czytalem, moglem powiedzicc:
Tout cela est bien dit — mats ilfaut cultiver notre jardin™', przez co
rozumialem nauki przyrodnicze.

.T Ritschl ucieka Si? do porownania z pociagiem
'

W o r e r ; d T f-1 3le trzcba «P«*iac nasz ogrodek".
Wolter, Kandydcwh opfym!^, przelozyl Tadeusz Zeleriski (Boy) PIW
Warszawa, 96,, s. 143. fPrzyp. t[um.j



126 Wspomnienia, sny, mysli

W czasie pierwszych lat studiow odkrylem, ze wprawdzic
przyrodoznawstwo umozliwia zdobycie nieskoriczeme wielu
wiadomosci, jest to jednak bardzo skapa wiedza, w gruncic
rzeczy nader specjalistycznej natury. Z mych lektur filozoficz-
nych wiedzialem, ze u podstaw wszystkiego znajduje si?
rzeczywistosc psyche. Bez duszy nie bytoby ani wiedzy, ani
poznania. Mimo to nigdy o niej nie mowiono. Wprawdzie
wsz?dzie milczaco zaktadano jej istnienie, lecz nawet tarn, gdzie
o niej wspominano, jak na przyklad u Carla Gustava Carusa, nie
przedstawiano o niej zadnej prawdziwej wiedzy, a rzecz cala
sprowadzala si? do spekulacji filozoflcznej, ktora mogla przyjac
calkiem dowolne ksztatty. Jednak to ciekawe spostrzezenie nie
uczynilo mnie ma_drzejszym.

Pod koniec drugiego semestru dokonalem brzemiennego
w skutki odkrycia: w bibliotece ojca jedncgo 7, moich kolegow

- historyka sztuki -- znalazlem niewielk^ ksiazeczk? z lat
siedemdziesiatych poswi?conq. ukazywaniu si? duchow. Byla to
relacja o poczatkach spirytyzmu, sporzadzona przez jakiegos
teologa. Moje poczatkowe watpliwosci szybko si? rozwialy,
poniewaz nie moglem nie przyznac, ze w zasadzie chodzi tu
o historyjki podobne do opowiesci, ktore od najwczesniejszego
dzieciristwa styszalem na wsi, lub nawet takie same. Material byl
bez watpienia autentyczny. Ale na powstajace w tym miejscu
wielkie pytanie: ,,Czy historic te sq prawdziwe rowniez z punktu
widzenia fizyki?" - nie moglem udzielic zadnej pewnej
odpowiedzi. Moglem jednakze stwierdzic, ze najwidoczniej we
wszystkich czasach i w najrozniejszych miejscach na Ziemi
opowiadano te same historic. Musial bye po temu jakis powod.
W zadnym wypadku powodu tego nie mozna bylo doszukiwac
si? w fakcie, ze wsz?dzie istniejq. jednakowe przeslanki religijnc.
Na pewno nie o to tu chodzilo. A zatem musiato si? to wiazac
z obiektywnym zachowaniem si? duszy ludzkiej. Lecz wlasnie
w kwestii zasadniczej, czyli w tym, co dotyczylo obiektywnej
natury duszy, nie mozna bylo dowiedziec si? niczego wi?cej
ponad to, co juz powiedzieli filoxofowie.

Niezaleznie od tego, jak dziwaczne i w^tpliwe wydawaly mi
si? obserwacje spirytystow, one to wlasnie byly dla mnie
pierwszymi relacjami o obicktywnych zjawiskach psychicznych.

Lafa studiow 12J

Takie nazwiska, jak Z6llner czy Crookes11, robily na mnie
wrazenic, przeczytalem wi?c cal^, by tak rzec, dokumentacje. na
temat spirytyzmu, ktorq moglem zdobyc. Naturalnie, mowilcm
o tym takze kolegom, ktorzy ku memu wielkiemu zdziwieniu
rcagowali albo drwin^ i niedowierzanicm, albo trwoznym
odrzuceniem. Z jednej strony dziwilem sie pewnosci, z jaka
twierdxili, ze takie rzeczy, jak zjawy i wirujace stoliki nie istniej^,
xe jest to oszustwo, z drugicj zdumiewal mnie sposob, w jaki
odrzucali mojc rewelacjc - byla w tym jakas bojazri. Sam
Wprawdzie nie bylem w pctni przekonany co do autentycznosci
tych relacji, ale w koricu dlaczego mialyby nie istniec widma?
Skad w ogolc brafo si? w nas przekonanic, ze cos jest
,,niemozliwe"? A przede wszystkim — co miala znaczyc ta
bojazliwosc? Co do mnie, uwazalem, ze mozliwosci takie sq
nader interesujace i w najwyzszym stopniu pocia_gajqce. Dzi?ki
nim moje zycie stawalo si? pi?kniejsze i bardziej urozmaicone.
Swiat zyskiwal gl?bi? i tlo. Czy na przyklad sny tez mialy cos
wspolnego z duchami? Jak na zawolanie wpadly mi w r?k?
Mar^eniajasnowid^Qcego Kanta; wkrotcc odkrylem tez Karla Du
Prela, ktory wykorzystywat te idee na potrzeby filozofii i psy-
chologii. Wygrzcbalem Eschcnmaycra, Passavanta, Justinusa
Koernera i Gorresa11, przeczytalem tez siedem tomow Sweden-
bo rga.

Numer 2 mojej matki w pelni si? solidaryzowal z entuzja-
zmem, jaki mnie ogarnal, lecz reakcja mojego otoczenia byla
deprymujaca. Dotad bilem tylko glow;} w mur pogladow
tradycjonalnych; teraz jednak natrafilem na stal uprzedzeii

Johann Carl Friedrich Zollner (1834 — i88z) — nierniecki
astrofizyk, konstruktor fotometru polaryzacyjnego; sir William Croo-
kes ( i83Z — 1919) angiclski fizyk i chemik, odkrywca talu i uranu X:
obaj byli zwolennikami spirytyzmu. [Przyp. tlum.]

' Karl Du Prel (1839 ~~ l899) ~ " nierniecki filozof i spirytysta;
Karl Adolf Eschenmaycr (1768 — 1852) — nierniecki lekarz i filozof
mistyczny; Johann David Passavant (1787 — 1861)- nierniecki lekarz
i teoretyk sztuki; Justinus Koerner (1786 — 1862) — nierniecki lekarz
i spirytysta, autor Wid^qcej ^ Prevorst; Johann Joseph von Gorres (i 776
- 1848) -- nierniecki filozof, historyk i publicysta polityczny. [Przyp.

tlum.]
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i prawdziwa, niezdolnosc do przyj?da istnienia rzeczy niekon-
wencjonalnych, i to wsrod moich najblizszych przyjaciol. Moje
zaintcresowania wydaly im si? jeszcze bardziej podejrzane
anizeli wczesniejsze przestawanie z teologiaj Mialem uczucie,
jakby zepchni?to mnie na peryferie swiata. To, co mnie tak
bardzo interesowalo, innym wydawalo si? prochem i mgla.,
a nawet przyprawialp ich o l?k.

L?k, ale przed czym? Nie moglem znalezc zadnego
wytlumaczenia. Przeciez stwierdzenie, ze bye moze istniej^
wydarzenia, ktore wychodza^ poza ograniczajace katcgorie
czasu, przestrzeni i przyczynowosci, nie bylo rzecza^ niesfychana.
czy wstrzasajaca. posadami swiata. Przeciez wiadomo byto, ze
zdarza si?, iz zwierz?ta przeczuwaja_ pogod? i trz?sienia ziemi,
sny zwiastuj^ bliska. smierc okreslonych osob, zegary zatrzv-
mujq. si? w chwili czyjejs smicrci, szklanki p?kaj^. w krytycznvm
momencie, a takze istnieja_ inne rzeczy, ktore w znanym mi
dotychczas swiecie wydawaly si? oczywiste. Ale teraz naj-
wyrazniej nikt o tym wszystkim nie slyszal, tylko ja jedcn!
Z wielk^ powag^. zadalem sobie pytanie: do jakiego wlasciwie
swiata traftlem? Z pcwnosciq byt to swiat micjski, ktory nie nie
wiedzial o wsi, o prawdziwym swiecie gor, lasow i rzek,
zwierzat i Bozych mysli (czytaj: roslin i krysztatow). Uznalem to
wyjasnienie za pocieszaj^ce, a w kazdym razie dzi?ki niemu
polepszylo si? moje samopoczucie; uzmyslowilem sobie bo-
wiem, ze swiat miejski — mirno obfitosci swej uczonej wiedzy

- jest duchowo ubogi. To przekonanie stalo si? jednak dla
' mnie niebezpiecznc, gdyz powodowalo we mnie prawdziwe
napady poczucia wyzszosci, doprowadzilo mnie tez do niepo-
skromionego krytycyzmu i agresywnosci, czym zasluzylem
sobie na niech?c ze strony otoczenia. To zas sprawilo, ^c
z czasem powrocily dawne w^tpliwosci, poczucic mzszosci
i nastroj depresji — cykl, ktory postanowilem przerwac za
wszelk^ cen?. Nie chciatem dluzej znajdowac si? na marginesie
swiata i zazywac w^tpliwej chwaty dziwaka.

Po pierwszym egzaminie propedeutycznym zostalem asys-
tentem na anatomii, a w nastepnym semestrze profesor zlecil mi
nawet prowadzenie kursu histologicznego - rzecz jasna ku
memu wielkiemu zadowoleniu. Zajmowalem si? wowczas
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przede wszystkim doktryn^ ewolucyjna., anatomia
porownawcza, zapoznatem si? tez z teoria. neowitalizmu. Naj-
bardziej jednak fascynowala mnie moifologia i to w najszerszym
tego slowa znaczeniu. Na przeciwnym biegunie stala fizjologia,
budzaca we mnie najglebsze opory z powodu wiwisekcji
wykonywanych gwoli czystej demonstracji. Nigdy me moglem
uwolnic si? od poczucia,'ze zwierz?ta cieplokrwiste sa naszymi
powinowatymi, a nie zwyklymi automatami mozgowymi. Totez
gdy tylko moglem, urywalem si? z tcgo rodzaju pokazow.
Rozumialem, ze eksperymentowanic na zwierzetach jest ko-
niecznoscia, niemniej demonstrowanie takich eksperymentow
uwazalem za barbarzyriskic, odrazaj^ce, a nade wszystko
zb^dne. Mialem dose fantazji, by wyobrazic sobie przedstawiane
procesy wylacznie na podstawie opisu. Moje wspolczucie dla
stworzeri nie narodzilo si? bynajmniej z chwil^, gdy poznalem
filozofi? Schopenhauera z jej tropami buddyjskimi — opiera si?
ono na solidniejszej podstawie, na pewnej pierwotnej dyspozycji
psychicznej, a mianowicie na nieswiadomym utozsamianiu si? ze
zwierz?tami. Ale o tym waznym fakcie psychologicznym nie
mialem wowczas najmniejszego poj?cia. Wstr?t do fizjologii
osi^gnaj u mnie takie rozmiary, ze ucierpial na tym moj egzamin,
ktory wypadl zle. Mimo wszystko jakos przez to przebrn^lem.

Nast?puj^ce potem semestry praktyki klinicznej byly tak
przepelnione zaj^ciami, ze prawie nie'mialem czasu na wypady
w inne, odleglejsze obszary. Tylko w niedziele moglem studio-
wac Kanta. Z najwi?kszym zapalem przeczytalem takze von
Hartmanna. Nietzsche juz od dluzszego czasu byl w programie,
lecz zwlekalem z lektur^, poniewaz nie czulem si? dostatecznie
przygotowany. Wielc o nim dyskutowano, najcz?sciej od-
rzucajqc jego idee — z najwi?ksza zacieklosci^ atakowali go
,,kompetentni" studenci filozofii; wysnulem z tego wlasne
wnioski co do oporow wyst?puj^cych w wyzszych sferach.
Najwyzszym autorytetem byl naturalnie Jakob Burckhardt,
ktorego krytyczne uwagi o Nietzschem szeroko rozpowszech-
niano. W dodatku mozna bylo spotkac ludzi, ktorzy poznali
Nietzschego osobiscie, mogli wi?c opowiadac o nim najdziw-
niejsze ancgdoty, nie zawsze sympatyczne. Najcz?sciej nie
czytah zadnej jego pracy, totez poprzestawali na sprawach
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zcwn?trznych, roztrza_sajac na przyklad jego sposob odgrywania
,,dzentelmena", maniery, styl gry na fortepianie, upodobanie do
przesady w mowie i pismie - - slowem, osobliwosci, ktore
bazylejczykom owego czasu musialy dzialac na nerwy. Nic to
jednak, o, nie, bylo dla mnie pretekstem do zwlekania z lektura_
Nictzschego — wre.cz przeciwnie, mogloby si? stac najsilniejsza,
podnieta., gdyby nie tajemny strach, zc wtedy, bye moze,
uswiadomi? sobic, jak bardzo jestem do niego podobny,
przynajmniej w tym, co si? tyczy ,,tajemnicy" izoluja.ccj go od
otoczenia. Bo moze — ktoz to wie? — czlowiek ten mial pewne
przezycia wewn?trzne, wglad, i chcial si? tytn wszystkim
podzielic z innymi, lecz przez nikogo nie zostal, niestety,
zrozumiany? Najwidoczniej byl Nietzsche istota, nieszablonowa.,
a przynajmniej za takiego uchodzil; by! jakims lusus naturae,
czyms, czym ja nie chcialem zostac za zadna. cen?. Obawialem si?
rozpoznania, ze - tak jak on - - ja tez jestem ,,istota_
wyjatkowa/'. Naturalnie — si parva compomre magnis licet — on
byl przcciez profesorem, pisal ksiazki, osiqgnal wi?c te zawrotne
wyzyny, o ktorych ja co najwyzej moglem snic; wprawdzie i on
wyszedl z domu teologa, bylo to jednak w wielkich i odleglych
Niemczech, rozci^gajacych si? az do morza, podczas gdy ja
bytem zaledwie Szwajcarem, wychowaiem si? na skromnej
plebanii w malcj, przygranicznej wiosce. Nietzsche mowil
gladko po niemiecku, znal lacin? i grck?, moze tez francuski,
wloski i hiszpariski, gdy ja z niejaka^ wprawq potrafitem
poslugiwac si? tylko dialektem alemariskim z okolic Bazylei.
On, posiadajq.c wszystkie te wspanialosci, mogl sobie w koricu
pozwolic na pewne dziwactwa, ja jednak nie miatem prawa
sqdzic, bym chocby troch? mogt bye do niego podobny.

Mimo tych wszystkich obaw zzerala mnie cickawosc, totez
zdecydowalem si? w koricu przeczytac ktorg.s z jego ksiazek.
Najpierw wpadly mi w r?ce Niewc^esne ro%wa%ania. Bylem
wprost oczarowany. Zaraz potem przeczytalem wi?c Toko r$yc%e
Zaratustra. Lcktura ta stala si? dla mnie silnym przezyciem, jak
lektura Fausta Goethego. Zaratustra byl Nictzscheariskim Faus-
tem, a numer ^ we mnie byt moim Zaratustra^ uwzgl?dniajac
rzecz jasna roznic?, jaka dzieli Mont Blanc od kreciego kopca;
poza tym Zaratustra byl — nie mialem co do tego watpliwosci
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- mezdrow. Czy m6j numer z tez jest
nrzerazala mnie, do czego przez dluzszy czas me
przyznac a co mimo to trzymalo mnie w nap,?ciu i clawalo
0 sobic znac w najmniej stosownych momentach, zmusza,ac do
zastanawiania si? nad soba. Nietzsche odkryl swo, numer
2 pozno - dopiero w drugiej polowie zycia, podczas gdy |a
znalem swoj numer 2 od wczesnej mlodosci. Nietzsche naiwme
1 nierozwazme rozpowiadal o arreton — o Niewyslowionym
— jakby nigdy nic. Ja natomiast szybko zonentowalem si?, ze
w ten sposob mozna tylko sobie zaszkodzic. On jednak byl tak
genialny, ze juz w mlodych latach zostal powolany jako profesor
do Bazylei. Nie podejrzcwal nawet, na co si? zanosi, a przcciez
dzieki swcmu geniuszowi powinien byl w por? zauwazyc, ze cos
jest nie tak. To wlasnic bylo — myslalem sobie — chorobliwym
nieporozumieniem: smialo, niczego nie przeczuwaj^c, wypuscil
numer 2 na swiat, ktory nic nie wiedzial o takich sprawach
i niczego z nich nie rozumial. Nietzschego uskrzydlata infantyl-
na nadzieja znalezienia ludzi, ktorzy wspolodczujq jego ekstaz?
i b?da. w stanie poj^c ,,przemian? wszystkich wartosci'"5.
Znalazl jednak tylko wyksztalconych filistrow; okazato si?
nawet, co jest tragikomiczne, ze sam byl jednym z nich, on,
ktory — jak wszyscy inni — nie pojmowal samego siebie, bo
gdy popadl w mysterium i Niewystowione, ulegl pokusie, by si?
tym chelpic przcd t?pym, opuszczonym przez wszystkich
bogow motlochem. Stad wylewnosc, metafory, jedna bardziej
metaforyczna od drugiej, stq.d owo hymniczne uniesienie,
daremnie usilujqce dac o sobie znak zycia swiatu, ktory
zaprzedal si? chaotycznym wartosciom naukowym. I tak — ten
linoskoczek — spadt nawet poza samego siebie. Nie znal si? na
tym swiecic — dans ce meilleur des mondespossibles1* — i dlatego stal

Tytui nie ukoriczonego dziela Nietzschego, jako podtytul
figuruj^cy w Antycbryscie: Pr^emiany wszystkich wartosci pr^edmowa
i ksi^apieru>s^a, przelozyl Leopold Staff, Nakladcm Jakuba Mortkowi-
cza, Warszawa 1907, a nastepnie w Wolimocy: Probapr%emiany ws^ystkicb
wartosci (Stadia ifragmenty), przetozyl Stefan Frycz i Konrad Drzewie-
cki, Nakladcm Jakuba Mortkowicza, Warszawa 1911. [Przyp. tlum.]

,,Na tym najlepszvm z mozebnvch swiatow" - stowa. ktore
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si? op?tanym, kirns, kogo otoczenie moze traktowac jedynie
z najwyzsza^ ostroznoscia_. Wsrod moich przyjaciol j znajo-
mych znalcm tylko dwoch, ktorzy otwarcie przyznawall si?
do Nietzschego — obaj homoseksualisci. Jeden skoriczyt jako
samobojca, drugi zmarnowal si? jako zapoznany geniusz.
Wszyscy inni w obliczu fenomenu Zaratustry byli nie tyle
zbici z tropu, lie raczej okazaii si? bez reszty na nicgo
uodpornieni.

Jak Faust ongis otworzyl przcde mna_ jakies drzwi, tak
Zaratustra zatrzasnaj przede mna. inne — szczelnic i na dluzszy
czas. Bylo ze mna_ tak jak z tym starym chlopcm, ktoremu bics
wprza_gl dwie krowy w jedno chomqto. Zapytany przez synka,
jak to si? mogto stac, odpowiedzial: ,,Henrys, a bodaj ci j?zyk
usechl!"

Zrozumialem, ze do niczego si? nie dochodzi, gdy nie
mowi si? o tym, co wszyscy dobrze znaja_. Naiwny jest ten,
kto nie rozumie, jaka. obelga_ jest dla ludzi rozprawianie
o czyms, co jest im nie znanc. Nicgodziwosc tego rodzaju
wybacza si? tylko pisarzowi, dziennikarzowi lub poecic.
Zrozumialem, ze now^ ide? czy chocby tylko niczwykh/
aspekt czegos mozna przekazac jedynie za pomocq faktow.
Fakty pozostaja. i na dluzsza_ met? nie dadza^ si? podmiesc do
k%ta. Kiedys w koricu ktos b?dzie przechodzil obok, spojrzy

— i zrozumie, co znalazl. Zdalem sobie spraw?, ze w gruncie
rzeczy - z braku czegos lepszego - - tylko perorowalem,
zamiast przedkladac fakty; faktow zupelnie mi braklo. Nie
mialem w garsci nie. Bardziej niz kiedykolwiek popychalo
mnie ku empirii. Filozofom mialem za zte, ze mowili
o wszystkim, co nie jest dost?pne doswiadczeniu, a milkli,
kiedy nalezaloby odpowiedziec na wyzwanie doswiadczenia.
Wprawdzie wydawalo mi si?, ze gdzies juz kiedys prze-
chodzilem przez diamentow^ dolin?, lecz nikogo nie moglem
przekonac, iz probki kamieni, ktore pobralem, s^ czyms
innym niz zwirem. Nie moglem przekonac o tym nawet
siebie, gdy tylko blizej im si? przyjrzalem.

Pangloss powtarza w cytowanym Kandyd^ie. [Przyp. ttum.l

Byi rok ,898- Rdy zac^em P^™***'*™^,
lekarza Szvbko dos.edlem do wmosku, ze musz? zrob.c
specjalizacj?. Zastanawialem si? nad chirurgi, i intern^ 1-
chirurgn sklantalem si? z racji dobrej znajomosci anatomn
i upodobania do anatomii patologlc,nei; > prawdopodob
/ostalbvm chirurgiem, gdybym mial do dyspozvc,i niezb?dne
srodki fmansowe. Bylo mi niezwykle przykro, *e musz? zaciqgac
dlugi po to, by moc studiowac. Zdawalem sobie spraw?, ze zara
po egzamime koncowym bed? musiat zajqc si? zarabianiem na
wlasnc utrzymanie i to mozliwie jak najszybciej, dlatego tez
myslalem o karierze asystenta w jakims szpitalu kantonalnym,
gdzie mozna bylo mice wi?ksza. nadziej? na zdobycie platnej
posady niz w przypadku kliniki; zdobycie posady w klinice
zalezalo w duzym stopniu od protekcji czy osobistej sympatn
szefa. Z powodu mojej wa,tpliwej popularnosci oraz dose silnie
odczuwanej rezerwy ze strony otoczenia nie liczylem na zaden
lut szcz?scia i poprzestalem na skromnej mozliwosci zakot-
wiczenia si? w jakims prowincjonalnym szpitalu na stanowisku
asystenta. Reszta zalezala od mojej pilnosci, zdolnosci
i uzytecznosci.

Ale podczas wakacji wydarzylo si? cos, co mialo wywrzec na
mnie silny wplyw. Pewnego dnia siedzialem w gabinecie nad
podr?cznikami; przez scian?, w pokoju, do ktorego drzwi byly
uchylone, matka robila na drutach. Byl to pokoj stolowy. Stal
tarn okra_gly stol z drzewa orzechowego — mebel ten pochodzil
jeszcze z trousseau mojej babki po mieczu i mial wowczas okolo
siedemdziesi?ciu lat. Matka siedziala przy oknie, mniej wi?cej
metr od stolu. Siostra byla w szkole, sluza_ca w kuchni. Nagle
rozlegt si? huk, jakby ktos wystrzelil z pistoletu. Podskoczylem.
Rzucilem si? do pokoju, ska_d dobiegl huk eksplozji. Matka
siedziala ledwie zywa w swoim fotelu, robotka wypadla jej z ra_k,
Powiedziala, j^kajqc si?: ,,Co... co si? stalo? To gdzies tu..."

i spojrzala na stol. Ujrzelismy, co si? stalo: blat byl az do
srodka rozpolowiony — nie w miejscu sklejenia desek, lecz tarn,
gdzie bylo lite drewno. Zaniemowilem. Jak moglo si? stac cos
podobnego? Lite drewno, od siedemdziesi?ciu lat suche, pew-
nego letniego dnia tak sobie p?ka, i to przy wzgl?dnie duzej
w naszym domu wilgotnosci powietrza?... Owszem, gdyby stalo
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si? to przy rozpalonym do czerwonosci piecu, jakiegos suchego,
zimowego dnia! Co, na milosc bosk^, moglo bye przyczyna.
takiego wybuchu? No coz, takie rzeczy si? zdarzaja_ --- po-
myslalem w koricu. Matka tymczasem pokiwala giow^ 1 powie-
dziala glosem swcgo numeru 2: ,,Tak, tak, to cos znaczy!" Chca_c
nie chca.c pozostawalcm pod wrazeniem tego wypadku, a jedno-
czesnie bylem zly, ze nic potrafi? go wytlumaczyc.

Jakies dwa tygodnie pozniej wrocilem o szostcj wieczorcm
do domu i znalazlem cala_ rodzin?, to znaczy matk?, cztcrnasto-
letniq siostr? oraz sluz%ca_ ogromnie zdenerwowane. Mniej
wi?cej przed godzina, znow rozlcgt si? ogluszajqcy strzat. Tym
razem nie byl to juz uszkodzony stol. Huk dobiegl od strony
barku ci?zkiego mebla z pocza.tku XIX wieku. Obejrzano go
juz ze wszystkich stron, lecz nigdzie nie znaleziono p?kni?cia.

Natychmiast przystapilem sam do ogl?dzin, ale ani w barku,
ani w jego otoczeniu niczego nie znalazlem. Wobec tego
obejr/alem mebel od srodka, a pozniej zabralem si? za jego
zawartosc. W szufladzie, gdzie przcchowywano koszyk na
chlcb, znalazlem bochenek chleba, a obok niego noz z prawie
zupelnic odlamanym ostrzem. Trzonek lezal w jednym rogu
czworokqinego koszyka, w trzech innych ujrzalcm po kawalku
ostrza. Noz byl uzywany jeszcze podczas popoludniowej kawy,
ktora, zwyklismy pic o czwartcj, potem odlozono go na miejsce.
Od tego momentu nikt juz nic nie robil przy barku.

Nazajutrz pop?kany noz zanioslem do jednego z najlepszych
wytworcow nozy w miescic. Obejrzal brzegi zlamari pod lupq,
po czym potrz^sna_l glowq. ,,Ten noz" — powiedzial — ,,jest
calkiern w porza.dku. Stal bez skazy. Ktos musiat go polamac,
kawalek po kawalku. Moze przytrzasnii^to noz szufladq. albo
upuszczono go z duzej wysokosci na kamieri. To dobra stall Cos
takiego nic moze wybuchna_c. Ktos naopowiadal panu
bzdur!"15.

Matka i siostra znajdowaly si? w pokoju, gdy wystraszyl je
nagly huk. Numer z matki zmierzyl mnie bardzo wymownym
spojrzeniem, tak zc wypadalo mi tylko zamilczec. Nie mialem

11 Jung pieczotowicie przechowywal ten pekni^ty na cztery cz^sci

noz. (Przyp. Anieli Jaffe)

zickmeeo poj?cia, co si? stale, w zaden sposob me potrahlem
tego wyjasnic. Bylo to dla mn,e tym bardziej irytu^ce, *c
musialem przyznac, iz cata ta historia zrobila na mnie wrazeme.
Dlac^ego i w jaki sposob p?kl stol i noz? Hipoteza, ze
przypadek, wydala mi sie zdecydowanie zbyt smiak. Bvlo wielcc
nicprawdopodobne, by pewnego dnia Ren zacza.1 przypadkiem
ptyn^c do swych zrodel, inne zas mozHwosci byly eo ipso
wykluczone. A wi?c co to bylo?

Kilka tygodni pozniej dowiedzialem sie od krewnych, ze od
dluzszego czasu zajrnuja. si? wiruj^cymi stolikami i ze maj^
medium — dziewczyn? w wieku lat okoto pi?tnastu. W kolku
tym juz od jakiegos czasu noszono si? z myslq zapoznania mnie
2 owym medium, wpadaja.cym w stany somnambuliczne i wy-
twarzaj^cym zjawiska spirytystyczne. Gdy o tym uslyszalern,
zaraz przyszly mi na mysl osobliwe rzeczy dzieja.ce si? w naszym
domu. Przypuszczalem, ze pozostaj^ one w jakims zwi^zku
z tym medium. Zaczakm wi?c urzijdzac w kazda^ sobot?
wieczorem regularne seanse, w ktorych brala udzial ta dziewczy-
na oraz inni zainteresowani. Otrzymywalismy komunikaty,
slyszelismy stukanic w sciany i stol. W^tpliwe, by obserwowane
ruchy stolika byly niczalezne od medium. Szybko przekonalem
si?, ze wszelkie ograniczenia nakladane na medium byly
w ogolnosci szkodliwe. Zadowolilem si? wi?c stwierd^eniem
jawnej oczywistosci pukania i /wrocilem uwag? na trcsc
komunikatow. Rczultaty tych obserwacji przedstawilem w mo-
jej rozprawie doktorskiejl(i. Po okolo dwoch latach eksperymen-
towania pod moim kierownictwem dalo si? odczuc pewien
zastoj, az w koricu przylapalem medium na probie oszustwa przy
wytwarzaniu zjawisk spirytystycznych. To przekonalo mnie, ze
czas przerwac eksperymenty, co uczynilem nie bez zalu, ponie-
waz na przykladzic medium moglem zaobserwowac, jak rodzi
si? numer 2, jak potern wkracza w swiadomosc dzicci?c^

1(1 Zar Psyf/jo/opte und Patboloeze sosenannter occulter Phanomefie. \JEine
^ o *-> " '

psycbiafristbe Studie, Oswald Mutze, Leipzig] 1902. [Gesammeltf Werke, t.
I, 1966. For. wydanie polskie: ]ung, Opsychologii ipatologii t%w. %jawisk
tajemnych, przelozyla Elzbieta Sadowska, wste.pem poprzcdzil Jerzy
Prokopiuk, Sen, Warszawa 1991 — Pczyp- tlum.]



Wspomnienia, sny,

i wreszcie — jak integruje ja_ w sobie. Dziewczyna byla z rodzaju
,,wczesnie dojrzalych". Umarla na gruzlic? w wieku dwudziestu
szesciu lat. Ostatni raz widzialem ja,, gdy miala dwadziescia
cztery lata i dlugo jeszcze pozostawaiem pod wrazeniem jej
osobowosci: samodziclnej i dojrzalej. Gdy umarla, jej krcwni
powiedzieli ml, ze w ostatnich rniesia_cach jej zycia charakter
jakby od niej odpadal kawalek po kawatku, az w koricu
dziewczyna powrocila do stanu dwuletniego dziecka i tak
zapadla w swoj ostatni sen.

Konicc koricow bylo to jednak wielkic doswiadczenie, ktore
calkowicie zburzylo moja^ mlodziericza^ filozofi? i pozwolilo mi
wyrobic sobie psychologiczny punkt widzenia. Dowiedzialem
si? czegos obiektywnego o duszy ludzkiej. Ale doswiadczenie to
przybralo taki obrot, ze znowu nie moglem nic o nim powie-
dziec. Nie znalem nikogo, kogo moglbym z nim zaznajomic.
Ponownie wi?c musialem odlozyc na bok, nie zalatwione, cos,
co przeciez bylo godne zastanowienia. Dopiero kilka lat pozniej
powstala na podstawie tego doswiadczema moja rozprawa
doktorska.

W klinice Friedrich von Miiller zasta_pil starego Immer-
manna. W osobie von Mullera znalazlem umyst, ktory mi
odpowiadaL Widzialem, jak dzi^ki wyostrzonej inteligencji
u jmuje problem, formulujqc takie pytania, ktore same w sobie
zawieraly juz poiow? odpowiedzi. On ze swej strony tez
zdawal si? cos we mnie dostrzegac, poniewaz pozniej, gdy
moje studia miafy si? ku koiicowi, zaproponowal mi, bym
wybrat si? z nim jako jego asystent do Monachmm, sk^d
wlasnie otrzymat propozycj^ pracy. Ta oferta sprawila, ze
niewiele brakowato, a poswi^citbym si? internie. Prawdo-
podobnie tak by si? stalo, gdyby tymczasem nie wydarzylo
si? cos, dzi?ki czemu wyzbylem si? wszelkich wg.tp]iwosci
co do kierunku mojej karicry zawodowej.

Wprawdzie sluchalem wyktadow, mialcm tez klinik? z psy-
chiatrii, lecz nasz wykJadowca nie umial nas porwac, a gdy
w dodatku przypomnialcm sobie slady, jakie pozostawily
w psychice mego ojca kontakty zawodowe z zakladem dla
obfa_k.anych, a zwlaszc2a z psychiatri%, nie dziw, ze si? do niej nie
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rwalcm Kiedy wi?c przygotowywalem si? do egzam.nu
podr?cznik psychiatrii byl — co znamienne

>o ktory siegnajem. Niczego si? po tym me
spodzicwalem. Pami?tam jeszcze, jak otworzylem ksia^zk? Kraf-
fta-Ebinga'% myslac. ,,No, przekonajmy si?, co tez ma do
powiedzenia w swym przedmiocie psychiatra". \Xyklady i kh-
nika nie wywarly na mnie najmniejszego wrazcnia. Nie po-
trafilcm nawet preypomniec sobie demonstracji chocby jednego
klinicznego przypadku, pozostalo tylko wspomnienie nudy
i znicch?cenia.

Zaczajem od przedmowy, zeby si? przekonac, w jaki
sposob psychiatra u jmuje swoj przedmiot lub chocby uzasadnia
racje. jego bytu. Na usprawiedliwienie tej arogancji musz?
ws^elako nadmienic, zc w owczesnym swiecie lekarskim psy-
chiatria miala bardzo niskie notowania. Tak naprawd? niewiele
0 niej wiedziano; poza tym nie istniala wowczas psychologia,
ktora by — ujmujqc czlowieka jako calosc — interesowaia
si? takze jego stanami chorobowymi. Jak dyrektor zakladu
zamkni?ty byl ze swymi chorymi, tak i sam zaklad by}
zamkni?ty, izolowany, usytuowany zazwyczaj poza miastem,
niczym dawne przytulki dla nieulcczalnie chorych, dla tr?do-
watych. Nikt nie lubil tarn zaglqdac. Lekarze wiedzieli na
ten temat rownie malo, co laicy, dlatego tez podzielali ich
odczucia. Choroba psychiczna jawila si? jako beznadzicjna
1 fatalna przypadlosc, a jej cieri padal takze na samq psychiatri?.
Psychiatra byl dziwnym osobnikiem, o czym miatem si?
wkrotce przekonac z wlasnego doswiadczenia.

Przeczytalcm wi?c w przedmowie: b,Niew^tpliwie wyj^tko-
wosc tej dziedziny wiedzy oraz niedoskonatosc jej aparatu
poznawczego sprawiaj^, iz podr?czniki psychiatrii w mniejszym
lub wi?kszym stopniu noszq pi?tno subiektywizmu". Kilka
linijek nizej autor nazywal psychozy ,,chorobami osoby". Serce
nagle zabilo mi mocniej. Musialem wstac, by zaczerpnac tchu.
Poczulem, ze jestem dogl?bnie poruszony i jakby w blysku
olsnienia stato si^ dla mnie jasne, ze poza psychiatri^ nie ma dla

Lebrbucb der Psychiatric [auf klinischer Grundlage fur praktische
und Studterende, Ferdinand Enkc], wydanic IV, [Stuttgart] 1890.
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mnie innego celu. Tylko w niej oba nurty moich zaintcresowati
mogly zlac si? w jedcn strumieri, by dalej poplynac wspolnym
iozyskiem. Tu znajdowal si? wspolny obszar doswiadczania
faktow biologicznych i duchowych — obszar, ktorego dota.d
wszedzie szukalem bez skutku. Tutaj bylo wreszcie miejsce,
gdzie spotkanic natury i ducha stawalo si? faktem.

Ta silna reakcja pojawila si? u mnic w chwili, gdy prze-
czytalem u Kraffta-Ebinga o ,,pi?tnie subiektywizmu". A zatcm

- myslalem — ten podr?cznik tez jest po cz?sci osobistym
wyznaniem autora, ktory za obiektywnosciq swych stwicrdzeri
stoi z wlasnymi uprzedzeniami, z calosciq swego jestestwa, ktory
na *;chorob? osoby" odpowiada calosciq. wlasnej osobowosci.
Czegos takiego nigdy nie slyszalem od mych nauczycieli kliniki.
1 chociaz wspomniana ksiqzka wlasciwic nie roznila si? od
innych podr?cznikow, nicmniej tych kilka wskazowek stawialo
psychiatri? w zupcinie innym swietle i nieodwotalnie popchn?lo
mnie ku tej dyscyplinie.

Decyzja zostala podj?ta. Kiedy poinformowalem o tym
mcgo nauczyciela interny, z jego twarzy odczytalem roz-
czarowanie i zdziwicnie. Znowu zapiekla mnie stara rana

poczucie obcosci i izolacji. Ale teraz juz lepiej rozumialem,
dlaczego nikomu — nawet mnie samemu — nie przyszloby do
gtowy, ze moglbym zainteresowac si? tym osobnym swiatem.
Przyjaciele byli zdumicni i skonfundowani; uwazali mnie za
szalenca, skoro szans? zrobienia kariery w internie — ogolnie
wysoko cenionej, poci^gaj^ccj, ktor^ ku zazdrosci wielu mialcm
juz w zasi?gu r?ki - - bylem sklonny zamienic na cos tak
bezsensownego jak psychiatria.

Zrozumialem, ze najwyrazniej znow znalaztem si? na bocz-
nym torze, gdzie nikt nie zechce ani nie b?dzie mogt dotrzymac
mi towarzystwa. Wiedzialem jcdnak —- i zadna sila na ziemi nie
moglaby odwiesc mnie od tego przekonania - ze jest to
ostatcczna decyzja, ze to los. Bylo to tak, jakby pol^czyly si? dwa
strumienie i wartkim nurtem niosly mnie ku odleglym celom.
Doznalem podniecaja_cego uczucia ,,zjednoczonej natury dwoja-
czej"; jakby magicznq falq. przenioslo mnie ono przez egzamin,
a zdalem go jako najlepszy. Charakterystyczne — jak to bywa
7. az nader cudownymi cudami - - ze noga powin?la mi si?
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wlasnie w tej dziedzmie, w ktorej naprawd? bylem dobry:
, „„„; pryvdarzvla mi si? smieszna pomyika:w anatomn patologicznc]. i L^J ^ i - _

' jak mi si? zdawalo, oprocz
. P . P . ^H'/aiu <#£r/.r tvlko komorki nablonkowe,nairozmeiszego rodzaju ,

- 'lem kacik, gdzie zna]dowaty si? plesmawki. Co si?
nnych przedmiotow, to mialem przeczucie, z czego b?d?

pvtany Dzicki tcmu udato mi si? ominac kilka przeszkod ,,z
powiewajacvm sztandarem, biciem w b?ben i trabkami". Jakby
z zemsty roztozono mme tarn wlasnie, gdzie czulem si?
najpewn'iej, i to w groteskowy wr?cz sposob. W przeciwnym
razie zdalbym egzamin paristwowy na maximum.

Inny kandydat osi^gn^l te samq liczb? punktow co ja. Byl to
cxtowiek zawsze chodza_cy samopas, osobowosc dla mnie
nicprzenikniona, podejrzanie banalna. Dalo si? z nim rozmawiac
tylko na ,,tematy scisle zawodowe". Na wszystko reagowal
enigmatycznym usmiechem, ktory przywodzil na mysl figury
z egineckich swiatyri. Na kazdym kroku dawal do zrozumicnia,
ze jest od wszystkich lepszy, a jcdnoczesnie byto w nim jakies
poczucie nizszosci czy zaklopotania i prawie nigdy nie czul si?
swobodnie. Nie wiedzialem, co o nim sadzic. Bylo pewne tylko
to, ze jest czlowiekiem niemal maniakalnic ambitnym, ktory na
pozor nie zajrnuje si? niczym, co by nie wiazalo si? z medycyn^.
Par? lat po ukoriczeniu studiow zapadl na schizofreni?. Wspo-
minam t? xbieznosc jako charakterystyczne zjawisko paraleli-
zmu zdarzeri. W mojej pierwszcj ksi^zce poswi?conej dementia
praecox (schizofrenii), ,,uprzedzenia" mojej osobowosci tak
odpowiedzialy na ,,chorob? osoby": poj?ta najszerzej psychiat-
ria jest dialogiem chorej psyche z psyche lekarza, uwazanq, za
,,normalna/', jest konfrontacjq ,,chorej" osoby z — w zasadzie
rownie subiektywnq — osobowosci^ terapeuty. Moj wysilek
zmierzal do wylozenia teorii, w mysl ktorej szalencze idee oraz
halucynacje byly nie tylko specyficznymi symptomami chorob
psychicznych, lecz posiadaly takze sens ludzki.

Wieczorem po ostatnim egzaminie pozwolilem sobie na od
dawna wygl^dany luksus, by pewnego razu - a miato to stac si?
po raz picrwszy w moim zyciu - pojsc do teatru. Dota.d stan
moich finansow nie pozwalal mi na tak^ ekstrawagancj?.
Z uplynnienia zbioru antykow ciotki pozostalo jednak jeszcze
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nicco pieni?dzy, ktore pozwolihy mi nie tylko pojsc do opery, ale
tez udac sie. w podroz do Monachium i Stuttgartu.

Bizet odurzyl mnie i przytloczyl niczym fale bezkresncgo
morza, a gdy nast?pnego dnia rano pociqg uniosl mnic przcz
granic? w szeroki swiat, towarzyszyjy mi melodic z Carmen.
W Monachium po raz pierwszy naprawd? ujrzalem antyk; on to,
wraz z muzyka. Bizeta, wytworzyl we mnie nastroj, ktorego
gl?bie. i znaczenie przeczuwalem, ktorego jednak pojqc nie
bylem w stanie. Bylo mi jakos tak wioscnnie na duszy, radosnie
choc ten tydzieri mi?dzy i a 9 grudnia 1900 roku utkwil mi
w pami?ci jako bardzo pochmurny. W Stuttgarcie widziatem si?
(po raz ostatni) z moj^ ciotka_, pania. doktorowa^ Reimer-Jung

- corka. z pierwszego malzeristwa mego dziadka, profesora
Carla Gustava Junga, z Virginia, de Lassaulx. Byla czarujacq
stars2a_ dama. o blyszczqcych niebieskich oczach i bardzo zywym
temperamencie. Jej maz byl psychiatry. Wydawalo mi si?, ze
otacza j % jakis swiat nicuchwytnych fantazji i niepowstrzyma-
nych wspomnieri - - ostatnie tchnienie ginqcej na zawsze
i bezpowrotnie przeszlosci — ostateczne pozegnanie z nostalgia
mego dzieciristwa.

10 grudnia 1900 roku objajem posad? asystenta w Burghol-
zli. Przeprowadzitem si? do Zurychu ch^tnie, gdyz z biegiem lat
zaczajem si? dusic w Bazylei. Dla bazylejczykow istniejc
wyl^cznie ich miasto: tylko w Bazylei byto ,,jak nalezy", zas
z drugiej strony Birsu zaczynala si? ,,n?dza". Moi przyjaciele nie
potrafili zrozumiec, jak mog? wyjechac, i liczyli na moj rychly
powrot. Dla mnie jednak nie bylo to mozliwe; w Bazylei
bowiem juz raz na zawsze bylem opatrzony etykiet^ syna pastora
Paula Junga i wnuka rnego dziadka — profesora Carla Gustava
Junga. Nalezalem zatem do warstwy spotecznej piel?gnujqcej
pewna_ kultur? duchow^ oraz do okreslonego spolecznego set.
Odczuwalem przeciwko temu opory, poniewaz nie chcialem dac
si? tak skr?powac i nie moglem na to pozwolic.

Jesli chodzi o atmosfer? duchowq, Bazylea wydawata
mi si? niezrownana, przesycona godnym pozazdros/czenia
kosmopolityzmcm, ale ciqzenic tradycji wydawato mi si? zbyt
wielkie, Kiedy przeprowadzilem si? do Zurychu, bardzo silnie
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odczulem r6znic?. Bo o zwi^kach Zurychu ze swiatem de-
cvduie nie duch, lecz handel. Tutaj atmosfera przesycona
jest poczuciem wolnosci, te zas bardzo wysoko sobie cem?.
Tutaj me czulo si? zaduchu stuleci; bylo to wazne, nawct
jesli zauwazalo si? brak bogatszego podloza kulturalncg<>
w zyciu tego miasta. Dla Bazylei zywi? bolesny faible, choc
wiem, ze to miasto me jest juz takic, jakie bylo dawme).
Pamietam jcszc/e dm, gdy zyl Bachofen i Jakob Burckhardt,
gdy za katcdr^ stal stary kapitularz, a stary most na Remc
byl w polowie drewniany.

Matka cierpiala, ze wyjezdzam z Bazylei. Wiedzialem jed-
nak ze nie moge. jej oszczqdzic tego bolu i matka zniosta to
dzielnie. Mieszkala razem z moja. siostra., dziewi?c lat ode mnie
mlodsza. — istot^ delikatn^, chorowit^, pod kazdym wzgl?dem
ode mnie rozna_. Byla urodzon^ star^ pannq. Nie wyszla za maz.
Rozwin?la si? jednak w osobowosc godn^ uwagi - po-
dziwiatem jej postawe.. Byta urodzonq lady; tak^ tez i umarla.
Musiala si? poddac niegroznej operacji, lecz nie przezyla je j . Gdy
si? okazalo, ze przedtcm uporz^dkowala wszystkie swoje
sprawy —— wszystkie, az do najdrobniejszej — wywarlo to na
mnie wielkie wrazenic. W gruncie rzeczy byta mi obca, jednak
zywilem wobec niej wielki respekt. Bylem znacznie bardziej
uczuciowy, natomiast ona zawsze byla opanowana, choc w swej
prawdziwej naturzc bardzo wrazliwa. Mogtbym jq sobie wyob-
razic w zakladzie dla szlachetnie urodzonych panien — takim,
w jakim zyla jedyna, par? lat mlodsza siostra mego dziadka
Junga18.

Zaraz po smierci siostry Jung skreslil te oto linijki: ,,Do 1904
roku moja siostra Gertrud micszkala z matk^ w Bazylei. Pozniej wraz
z ni^ przeniosta si? do Zurychu, gdzie poczqtkowo, do 1909 roku,
mieszkala w Zollikon, a potem, az do smierci, w Kusnacht. Po smierci
matki w roku 1923 zyla samotnie. Jej zycie zewn^trzne bylo ciche,
powsci^gliwc, ograniczone do w^skicgo kr?gu znajomych, przyjaciol
i rodzmy. Byla uprzejma, mila, dobra, otoczeniu odmawiata cickaw-
skich spojrzeri we wtasne wn^trze. Tak tez umarla: bez slowa skargi, nie
wspominajqc o wlasnym lusie, w doskonalym dystansie wobec wszyst-
kiego. Przezyla zycie wypelnione wewn?trznie, nie dotkni?te osa.dem
lub zawierzeniem bliznim". (Przyp. Anieli Jaffc).



142 Wspomnienia, sny, mysli

Z chwila., gdy podjalem prac? w Burgholzli, moje zycie stalo
si? jedn^, niepodzielnq. rzeczywistosci^; zylcm swiadomy, majac
poczucic celu, obowiazku i odpowiedzialnosci. ByJo to jakby
wstapienie do klasztoru swiata, zlozcnie slubow, zc odta_d b?d?
dawal wiar? jedynie temu, co prawdopodobne, przeci?tne,
banalne, mialkie, odmawiac zas b?d? wiary wszelkiej oryginal-
nosci i wszystkiemu, co obfituje w sens, i zc to, co niezwykle,
b?d? sprowadzac do powszedniosci. Odt^d mialy dla mnie
istniec niczego nie skrywajace powierzchownosci, pocz^tki bez
cia_gow dalszych, nagromadzenia rzeczy bez zwi^zku, poznanie,
zaciesniajqce si? do coraz we_zszych kr^gow, nicdostatki aspi-
ruja_ce do rangi problemow, horyzonty napierajacej ciasnoty
i nieprzejrzane pustynie rutyny. Na pol roku zamkn^lem si?
w murach klasztornych, by przyzwyczaic si? do zycia i ducha
zakladu dla oblq.kanych. Przebrn^lem przez pie.cdziesia_t tomow
,,Allgemeine Zeitschrift fur Psychiatric" - od samego
pocza_tku, by poznac mentalnosc srodowiska. Ghciatem si?
dowiedziec, jak duch ludzki reaguje na perspektyw? swego
zniszczenia, psychiatria bowiem wydawala mi si? wyrazem owe)
biologicznej reakcji, ktora opanowuje tak zwany zdrowy
rozsadek na widok choroby psychicznej. Koledzy po fachu
sprawiali wrazenie przypadkow rownie interesuj%cych jak cho-
rzy. Dlatego w ciagu nast?pnych lat opracowalem tylez tajn^, ile
ksztalcaca. statystyk^, dotycziic^ dziedzicznych uwarunkowari
moich szwajcarskich kolegow -- zarowno ku wlasnemu zbudo-
waniu duchowemu, jak ku pozytkowi zawodowemu, ktorym
bylo zrozumienie reakcji psychiatryczncj.

Nie musz? tu chyba dodawac, ze moja koncentracja na pracy
i dobrowolnie przyj?ta klauzura zdziwily kolegow. Naturalnie,
nie wiedzieli, jak bardzo zdumiewa mnie psychiatria i jak bardzo
zalezy mi na tym, by poznac jej ducha. Nie interesowalem si?
jeszcze wowczas terapiq, lecz patologiczne warianty tak zwanej
normalnosci niezrniernie mnie poci^galy, ponicwaz oferowaly
mi z dawna wyt^sknione mozliwosci gl?bszego poznania psyche
w ogole.

W takich warunkach zacz?la si? moja kariera psychiatryczna,
moj subiektywny eksperyment, z ktorego wyniklo moje obiek-
tywne zycie.
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Ani nie mam ochoty, an, me posiadam umicjetnosci by tak
daleko wy,sc poza aiebie, zeby moc naprawd? ob.ktvwn c
spojr.ec na Jasny los. Popadtbym w znany bl,d autobio-
graf6w, ktory polega na tym, ze albo snuja iluz,e, jak to 1
powmno, albo kresla jak^s apologia pro vita sua. A przcc,e
cztowiek jest zdarzemem, me moze ocenic samego Siebie, le
raczej —for fatter or worse - podlega osa_dow, mnych.
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Lata spe.dzone w Burgholzli, w Klinice Psychiatrycznej
Uniwersytetu Zuryskiego, byly dla.mnie latami nauki. Na plan
pierwszy moich zainteresowari i badari wysun?la si? palqca
kwestia: co takiego dzieje si? w osobach chorych psychicznie?
Sam jeszcze wtedy tego nie rozumialem, a sposrod moich
kolegow zaden si? tym nie przejmowal. Kurs psychiatrii
naj wiekszy nacisk kladl na to, by — ze tak powiem — abstraho-
wac od chorej osobowosci, zadowalaja_c siq stawianiern diagnoz,
opisem symptomow oraz statystyka.. Wychodzac z dominuj^cego
wowczas stanowiska klinicznego, lekarze nie zajmowali si? osoba^
chora psychicznie jako czlowiekiem, indywidualnosci^, lecz po
prostu pacjentem nr X, do ktorego dolqczona byla dtuga lista
diagnoz i objawow. ,,Etykietowano" go, ostemplowywano
pewnq diagnoza., zalatwiaj^c w ten sposob, przynajmniej z grub-
sza, dany przypadek. Psychologia chorego nie grala tu zadnej roll.

W tej sytuacji Freud stai si? dla mnie kims waznym, przede
wszystkim dzi?ki swym podstawowym badaniom psychologii
histerii i psychologii snu. Jego koncepcje wskazaly mi kierunek
dalszych poszukiwari, wytyczyly drog? do zrozumienia po-
szczegolnych przypadkow. Freud otworzyl psychiatri? na psy-
chologic., choc sam nie byl psychiatry, lecz neurologiem.

Dobrze jeszcze pami?tam pewien przypadek, ktory
wowczas bardzo mnie zaabsorbowal. Rzecz dotyczyla mlodej
kobiety przywiezionej do kliniki z etykietq ,,melancholia".
Polozono j^ na moim oddziale. Tu badania wykonano ze zwykla.
starannoscia,: anamneza, testy, badania ogolne i tak daiej.
Rozpoznanie: schizofrenia tub — jak to ongis mawiano — de-
mentia praecox. Rokowanie: zie.
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Zrazu nie odwazylem si? podawac w watpliwosc trafnosci
rozpeznania. Bylem wtcdy jeszcze mlodym, poczatkujacym
lekarzem 1 nie smialbym postawic odmienncj diagnozy. A jed-
nak przypadek 6\ wydal rni si? zastanawiajacy. Mialem
wrazenie, ze nie chodzi tu o schizofrenie., Iccz o zwykia_ depresj?,
dlatego postanowilem zbadac pacjentke. wlasnymi metodami.
W owym czasie zastanawialcm si?, w jaki sposob wykorzystac
eksperymenty asocjacyjne w diagnozowaniu, totez wykonalem
7. t^ kobieta^ odpowiednic doswiadczenie. Ponadto omawialem
z nia^ jej sny. W ten sposob udalo mi si^ rzucic swiatlo na jej
przeszlosc, poznac to, co bylo w niej istotne, a czego nie udalo
si? ujawnic w toku zwyklej anamnezy. Ottzytnafcm, by tak rzec,
informacje wprost od nieswiadomosci - - na ich podstawie
mozna bylo zrekonstruowac mroczne i tragiczne koleje losu
pacjentki.

Zanim kobieta ta wyszla za maz, poznata pewnego
m?zczyzn? — syna potentata przemyslowego - - wzbudzajarego
zainteresowanie wszystkich dziewczat z jej otoc/enia. Poniewaz
byla atrakcyjna, przeto sqdzila, ze mu si? podoba i ze ma u niego
szanse. Odniosla jcdnak wrazenie, ze wcale go nie interesuje,
wobec tego wyszla za maz za innego.

Pi?c lat pozniej odwiedzil jq pewien dawny przyjaciel. Gdy
wspominali minione czasy, powiedzial je j : ,,Kiedy wyszta pani
za m^z, pcwna osoba strasznie to przezyla... No, ten pan X"
(wspomniany syn przcmyslowca). Tak, to wlasnie byl kluczowy
moment! W owej cbwili zacz^la si? depresja, a po kilku
tygodniach doszlo do katastrofy.

Pacjentka ka.pata swoje dzieci: najpierw czteroletnia.
coreczk?, potem dwuletniego synka. Mieszkala w kraju, gdzie
woda pod wzgl?dem higieny nie jest bez zarzutu; do picia
uzywano wiec czystej wody /rodlanej, ale do kapieli i do prania
wody rzecznej, obfitujacej w zarazki. Otoz gdy k^pala coreczk?,
widziala, ze dziecko ssie g^bk?, lecz nie zareagowala. Synkowi
daJa nawet szklanke. tej wody do picia. Uczynila to oczywiscie
nieswiadomie lub tylko na poly swiadomie, znajdowata si? juz
bowiem w cieniu nadchodzacej depresji.

Wkrotce potem, po okresie inkubacji, dziewczynka za-
chorowala na tyfus i umarla; byla jej ukochanym dzieckiem.

Dqalalnosc psychiatryc^na

Chlopiec nie ulegl zarazeniu. Wtedy to depresja pogl?bila si?,
a kobieta trafita do zakladu.

Fakt, ze byla morderczyniq, oraz wiele innych szczegolow )e)
tajemnicy poznalem dzieki cksperymentowi skojarzcniowemu.
Bylo dla mnie zupelnie jasne — to dose, by wpasc w depresj?.
W zasadzie chodzilo tu o powiklanie psychogenne.

Jak^ zastosowno terapie.? Dotychczas, z powodu bezscn^
nosci, na ktor^ cierpiala, pacjentka otrzymywaia narkotyki,
a poniewaz obawiano si? proby samobojczej, byla pod stalym
nady-orcm. Innych srodkow nie przedsi?wzi?to. Na ciele kobieta
byla zdrowa.

Uznalem, ze stoje wobec nast?pujaccgo problemu: czy
mowic z nia. otwarcie, czy nie? Czy mam podjac si? tej
wielkiej operacji? Byla to dla mego sumienia ciqzka proba,
bezprecedcnsowa kolizja obowiazkow. Musialem jednak zmie-
rzyc si? z tym konfliktem; gdybym poradzil si? kolegow,
na pcwno by mnic przcstrzegli: ,,Na milosc boskq, niechze
pan nie opowiada tej kobiecie czcgos podobnego! Jeszcze
jq pan wp?dzi w gl?bsz^ dcpresj?". Jednakze, moim zdaniem,
moglem tez wywolac odwrotoq reakcj?. Tak czy owak, w psy-
chologii nie sposob dociec jednoznaczncj prawdy. Jesli wi?c
powstaje jakies pytanie, to mozna na nie odpowiedziec tak
albo inaczej, w zalcznosci od tego, czy si? uwzgle.dnia czynniki
nieswiadome, czy nie. Bylem oczywiscie swiadom, jakie ryzyko
podejmuj?: gdyby pacjentk? diabli wzi?li, to i mnic razem z ni^!

Odwazylern si? jednak rozpocz^c terapi?, choc juz punkt
wyjscia procesu terapeutycznego byl bardzo niepewny. Powie-
dziaicm chorej o wszystkim, co odkrylem w toku eksperymentu
skojarzeniowego. Latwo sobie wyobrazic, jakie to bylo trudne.
To nie byle co — postawic komus zarzut mordcrstwa. Jakaz
tragedia_ bylo dla pacjentki wysluchanie i przyj?cie tego wszyst-
kiego! Ale skutek byl taki, ze dwa tygodnie pozniej zostala
zwolniona i juz nigdy nie wrocila do zakladu.

Do przemilczenia calej tej sprawy wobec kolegow sklanialy
lie jeszcze inne powody: obawialem si?, ze dyskutuj^c nad

tym przypadkiem, podniesliby wszelkie mozliwe kwestie natury
prawnej. Wprawdzie pacjentce nie sposob bylo niczcgo udo-
wodmc, ale juz sama dyskusja tego rodzaju moglaby mice dla

mnie
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niej fatalne skutki. Wydawalo mi si?, ze sensownie) b?dzie, gdy
powroci do zycia, by odpokutowac swojq wing. Los dose j^
ukaral. Odeszla z zakladu dzwigajqc ci?zkie brzemi?, ale tez
musiala jc dzwigac. Jej pokuta zacz?la si? z chwil^ wysta_pienia
deprcsji i zamkni?cia w zakladzie, a strata dziecka byla dla niej
ciosem prosto w sercc.

Zdarza si? w wielu przypadkach, ze pacjcnt nosi w sobie
pewna^ histori?, ktorcj mkomu nie opowiada, ktorej z rcguty
poza nim nikt nie zna. Dla mnie wlasciwa terapia rozpoczyna si?
dopiero po zbadaniu tej osobistej historii. Stanowi ona tajem-
nic? chorego — tajemnic?, ktora go zlamala. A jcdnak kryje si?
w niej klucz do terapii. Rzecza^ lekarza jest znalezc sposob, by
dotrzec do tej historii. Lekarz musi stawiac pytania dotyczace
calego czlowicka, a nie ograniczac si? do symptomu choroby.
Badanie materialu swiadomosci w wi?kszosci przypadkow nie
wystarcza. W pewnych okolicznosciach do historii czlowieka
daje dost?p eksperyment skojarzcniowy, interpretacja snow
albo dlugi i cierpliwy ludzki kontakt z pacjentem.

W 1905 roku habilitowalem si? z psychiatrii i w tym samym
roku zostalem ordynatorem Kliniki Psychiatrycznej Uniwer-
sytetu Zuryskiego. Na tym stanowisku pracowalem cztery lata,
pozniej jednak (w 1909 roku) musiatem z niego zrezygnowac,
gdyz bylem zawalony robota,. W ci^gu tych lat moja praktyka
prywatna tak si? rozrosta, ze nie nadazalem z innymi obo-
wia_zkami. Jako Privatdo^ent pracowaJem do 1913 roku. Czy-
talem wiele prac z dziedziny psychopatologii, oczywiscie takze
podstawowe dziela z psychoanalizy Freudowskiej oraz sporo na
temat psychologii ludow pierwotnych. To byly glowne tematy
moich lektur. W pierwszych sernestrach moich wykladow
zajmowatem si? przede wszystkim hipnozq, duzo uwagi
poswi?calem takze pracom Janeta i Flournoy. Pozniej na plan
picrwszy wysune^y si? kwestie psychoanalizy Freudowskiej.

Takze podczas wykladow na temat hipnozy zajmowabm si?
osobista. historic kazdego z przedstawianych studentom pacjen-
tow. Jeden z przypadkow do dzisiaj dobrze pami^tam.

Pewnego razu zjawila si? u mnie starsza pani, w wieku okolo
pi?cdziesi?ciu osmiu lat. Byla to osoba bardzo religijna. Cho-
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kulach, prowadzona przez sluzac^. Od siedemnastu
lat cierpiala na bezwiad lewej nogi. Usadowilem _ ja_ na
wygodnym krzesle, po czym zadalem pytanie o jej histon?.
I wtedy si? zacz^lo: narzekaia, skarzyla si?, opowiedziala caly
przebieg choroby z wszelkimi mozliwymi szczegolami.
W koricu przerwalem jej, mowiac: ,,Tak, tak. Niestety, me
mamy czasu na takie dlugie opowiesci. Musz? pania. zahip-
notyzowac". Ledwie wymowilem te slowa, ona zamkn?la
oczy; wpadla w gl^boki trans — bez hipnozy! Zdziwilem si?,
zostawiicm ja. jednak w spokoju. Mowila bez przerwy.
Opowiadata przedziwne sny, ktore swiadczyly o jej dose
gl?bokich doswiadczeniach z nieswiadomosci^. Ale to zro-
zumialem o wiele pozniej, wowczas sqclzilem bowiem, ze ta
kobieta popadla w swego rodzaju delirium. Sytuacja stawala
si? dose nieprzyjemna - - przeciez przede mn^ siedzialo
dwudziestu studentow, ktorym chcialem zademonstrowac
hipnoz?!

Gdy po polgodzinie przyst^pilem do budzenia pacjentki,
okazalo si?, ze nic^ tego. Zrobilo mi si? straszno; przyszio mi do
glowy, ze niechcqcy poruszylem jak^s utajonq psychoz?. Min?to
okolo dziesi?ciu minut, nirn udalo mi si? j^ obudzic. W dodatku
nie wolno mi bylo okazac mego zaniepokojenia przed studen-
tami! Kiedy kobieta doszla do siebie, byla oszolomiona i zmie-
szana. Usilowalem j^ uspokoic: ,,Jestem lekarzem — wszystko
w porz^dku'1. Na co krzykn?la: ,,Alez ja jestem zdrowa!"
Odrzuciia kule i zacz?la chodzic. Poczerwicnialem. Zwrocilem
si? do studentow: ,,Wlasnie byliscie paristwo swiadkami, co
mozna osiqgnqc za pomoca hipnozy". Sam jednak nie mialcm
najmniejszego poj?cia, co si? wlasciwie stato.

Bylo to jedno z tych doswiadczeri, ktore sktonity mnie do
zaniechania hipnozy. Wprawdzie nie rozumialem, co si?
wlasciwie stalo, ale kobieta zostaJa rzeczywiscie uzdrowiona i,
uszcz?sliwiona, o wlasnych silach wrocila do domu. Poprosilem
ja, by pozostawala ze mn^ w kontakcie, spodziewalem si?
bowiem nawrotu choroby i to najpozniej po dwudziestu
czterech godzinach. Bole jednak nie powrocily, a ja — mimo
calego sceptycyzmu — musialem uznac, iz jest to przypadek
ozdrowienia.
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Koblcta ta pojawila si? ponownie na mym pierwszym
wykladzie w semestrze letnim nast?pnego roku. Tym razem
uskarzala si? na silne bole plecow, ktore od niedawna
zacz?ly ja_ n?kac. Uznalem, ze calkiem mozliwe, iz mialo
to jakis zwiazek zc wznowieniem moich wykladow. Moze
przcczytala stosowny anons w gazecie. Spytalem, kicdy
zacz?ly si? bole i co je spowodowalo. Nie potrafila jednak
przypomniec sobie, by cos konkrctnego przydarzylo si?
w tym czasie — po prostu nie znala zadnego wytlumaczcnia.
W koricu jednak udalo mi si? z niej wydobyc, ze do-
legliwosci istotnie pojawily si? dnia i godziny, gdy ujrzala
ogloszenie o moich wykladach. Wprawdzie potwierdzilo
to moje przypuszczcnie, nie dawato jednak odpowiedzi
na pytanie, jaka byla przyczyna owego cudownego ozdro-
wienia. Znowu wi?c j^ zahipnotyzowalem, to znaczy kobieta,
jak poprzednim razem, sama wpadla w trans i zostala
uwolniona od bolu.

Po wykladzie zatrzymalem jq, pragnac poznac szczegoly jej
prywatnego zycia. Okazato si?, ze ma dcbilowatcgo syna
Icz^ccgo w klinice na moim oddziale. (Nie o tym nie wiedzialem,
poniewaz kobieta nosila nazwisko drugiego m?za, tymczasem
syn pochodzil z pierwszego malzenstwa). Byl jej jedynym
dzieckiem. Oczywiscie, liczyla na to, ze b?dzie uzdolniony, ze
b?dzie odnosil sukcesy, i kiedy juz we wczcsnym dzieciristwie
zanicmogl psychicznie, byla bardzo rozczarowana. Wtedy
bylem jeszcze bardzo mlodym lekarzem i dla niej uosabialem
wszystko, czego zyczyla wlasnemu synowi. Totez wszelkie
ambicje, ktore zywila jako matka herosa, przelala na mnie.
Adoptowata mnie jako syna i urbi et orbi obwieszczala swe

cudownc ozdrowienie.
Tstotnie, jej to zawdzi?czalem lokalnq slaw? czarownika,

a jako ze wiesci szybko si? rozniosty, dzi^ki niej rowniez
zdobytem pierwszych prywatnych pacjentow. Moja praktyka
psychoterapeutyczna zacz?la si? wi?c od tego, ze pewna matka
zastapita sobie mn^ swego psychkznie chorego syna! Oczy-
wiscie, wyjasnilem jej wszystkie zaleznosci, w ktore si? uwiklala,
a ona to przyj?la z duzym zrozumieniem. Nigdy potem nie byto

nawrotu.
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Bylo to moje pierwsze doswiadczenie prawdziwie terapeu-
tycznc - - rzec by mozna: moja pierwsza analiza. Dokladnie
przypominam sobie rozmow? z t^ starsza. pani^- Byla osobq
inteligcntnq; nadzwyczaj wdzicczna byla mi za to, ze^potrak-
towalem j^ serio i zechcialem dzielic z ni^ los j e j oraz jej syna.
Bylo to jej pomocne.

Zrazu uciekalem si? do hipnozy takze w prywatnej praktyce,
wkrotce jednak przestalem, bo w ten sposob tylko po omacku
bladzilo si? w ciemnosci. Nigdy nie bylo wiadomo, jak dlugo
utrzyma si? post?p czy wyzdrowienie, a ja ci^gle odczuwalem
opory przed dzialaniem w niepewnosci. Rownie niech?tnie
decydowalem za pacjenta, co ma robic. O wicle bardziej zalezalo
mi na tym, by od samego pacjenta dowiedziec si?, dokad
prowadzi go jego wlasny rozwoj, do tego zas niezb?dna byla
staranna analiza snow oraz innych przejawow nieswiadomosci.

W latach 1904 — 1905 urza^dzilem w klinice laboratorium
psychopatologii doswiadczalnej. Mialem tarn pewnq liczb?
uczniow, z ktorymi badalem rcakcje psychiczne (mi?dzy innymi
skojarzenia). Moim wspolpracownikiem byl Franz Riklin se-
nior. Ludwig Binswanger napisal wowczas rozpraw? doktorsk^
poswi?con^. ekspcrymentowi skojarzeniowemu w zwi^zku
z efektem psychogalwanicznym, ja zas ukoriczylem prac? Zur
psychologiscken Tatbestandsdiagnostik'. Bylo tarn takze kilku Ame-
rykanow, wsrod nich Carl Peterson i Charles Ricksher, Ich prace
ukazywaly si? w fachowych czasopismach amerykariskich.
Studiom nad skojarzeniami zawdzi?czam to, ze pozniej, w roku
1909, zostalem zaproszony na Clark University, gdzic mialem
zreferowac rezultaty moich badari. W tym samym czasie
niezalcznie ode mnie, zaproszono tam takze Freuda. Obu nam
nadano tytul Doctor of Laws honoris causa.

Te dwa eksperymenty - - zarowno skojarzeniowy, jak
psychogalwaniczny — sprawily, ze stalem si? znany w Ameryce;
wkrotce przybyli stamtqd liczni pacjenci. Dobrze sobie przypo-
minam jeden z pierwszych przypadkow.

,,Zentralblatt fur Nervenheilkunde und Psychiatric", r. XXVIil-
1905. \Gesammelte Werke], t. 1, 1966.
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Pewien amerykariski kolcga odestal do mnie swego pacjcnta.
Diagnoza brzmiala: ,,neurastcniana tie alkoholizmu", Rokowa-
nie: incurable., w zwiazku z czym kolcga 6w zapobicgliwic
poradzil choremu, by zwrocii si$ w Berlinle do pcwnego
autorytetu w dziedzinie neurologii, przypuszczaja^c, ze moja
proba terapii i tak do niczego nie doprowadzi. Chory przyszedl
do mnie w godzinach przyj?c; po krotkiej rozmowie z nim
stwierdzilem, ze ma zwykla. nerwice., lecz nie domysla si? jej
pochodzenia. Przeprowadzitem z nim eksperyment skojarzenio-
wy, ktory mnie przekonat, ze pacjent cierpi wskutek potwor-
nego kompleksu matki. Pochodzit z bogatej i szanowanej
rodziny, mial sympatyczna_ zon? i — jak to si? mowi — zadnych
zmartwieti na glowie. Pozornie. Wiadomo bylo tylko tyte, ze
pije; bylo to beznadziejne usilowanie narkotyzowania si?, by
zapomniec o przytlaczaJ3.ee) sytuacji. W ten sposob, oczywiscie,
nie wybrnal ze swoich klopotow.

Jego matka byla wlascicielka. wielkiego przedsi?biorstwa,
a on — jej niezwykle utalentowany syn — zajmowal w firmie
kierownicze stanowisko. Wlasciwie juz dawno powinien uwol-
nic si? od ciaza,cej mu zaleznosci od matki, lecz nie mogl si?
zdecydowac na poswi?cenie swej pozycji spolecznej. Byl wi?c
uwia^zany do matki, bo jej zawdzi^czal swoj^. pozycj^. Zawsze,
gdy przebywal z matkq lub gdy musiat jej pozwolic na wtra_canic
si? w jego sprawy, zaczynai pic, by stlumic wzbieraj^ce w nim
uczucia czy tez, jesli tak wolimy, by si? od nich uwolnic.
W istocie jednak wcale nie chciat opuscic cieptego gniazdka, lecz

- wbrew wiasnemu instynktowi — dal si? uwodzic dobro-
bytowi i wygodzie.

Po krotkiej terapii przestal pic, uznat si? za wyleczonego.
Powiedzialem mu jednak: ,,Nie gwarantuj?, ze nie wpadnie pan
w ten sam stan, co poprzednio, gdy powroci pan do tej samej
sytuacji". Nie uwierzyl mi i z dziarska, min^ ruszyl w podroz do
Ameryki, do domu.

Gdy tylko ponownie znalazt si? pod wplywem matki, zaczql
pic. Totez, gdy jego matka przejazdem goscila w Szwajcarii,
zostalem przez nia, wezwany na konsultacjc. Byla to kobieta
rozumna, a zarazem op?tana przez demona wladzy co si? zowie.
Kiedy ujrzatem, z czym musial micrzyc si? jej syn, zrozumialem,
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ze nie mogl zdobyc si? na opor. Juz fizycznie byl osoba. watlej
postury — po prostu nie dorosl do swojej matki. Widzac to,
zdecydowalem si? na ingerencj?. Za jego plecami wystawilem
mu wobec matki swiadectwo, zc z powodu alkoholizmu me jest
w stanie piastowac stanowiska w jej biznesie i wobec tego nalezy
go zwolnic. Matka zastosowala si? do mojej rady, a syn, rzecz
jasna, byl na mnie wsciekly.

Przedsi?wzia.lem w tym przypadku cos, co normalnie
trudno pogodzic z sumieniem lekarza. Wiedzialem jednak,
ze ze wzgle.du na dobro pacjenta musz? wzia_c na sicbie t? win?.

Jak dalcj potoczyly si? jego iosy? Zostal oderwany od matki,
totez jego osobowosc mogla si? rozwijac: zrobil olsniewajqca,
karier? wbrew — czy wlasnie dzi?ki — tej koriskiej kuracji. Jego
zona byla mi wdzi?czna, maz pokonal bowiem nie tylko nalog
alkoholizmu, lecz poszedl wlasna. droga., zreszt^ odnosza_c
sukces.

Lata cale mialem wobec tego pacjenta nieczyste sumienie
z powodu swiadectwa, jakie mu wystawilem za plecami.
Wiedzialem jednak, ze tylko przemoc^ mozna go uwolnic od
matki. Tym samym zalatwiono tez spraw? jego nerwicy.

Jeszczc inny przypadek utkwil mi w pamie.ci. W godzinach
przyj?c przyszla do mnie pewna dama. Nie chciala podac
nazwiska; jej zdaniem nie mialo to nie do rzeczy, gdyz pragn?la
zasi?gnq.c u mnie porady jeden jedyny raz. Najwyrazniej byla to
osoba z wyzszych sfcr. Zdradzila mi, ze jest lekark^. To, co miala
mi do powiedzenia, bylo wlasciwie spowiedzia,: dwadziescia lat
temu popcmila morderstwo z zazdrosci. Otrula swq najlepszq
przyjaciolk?, chciala bowiem poslubic jej m?za. W jej mniema-
niu mord nie ma znaczenia, dopoki nie zostanie odkryty. Skoro
chciala poslubic m?za przyjaciolki, nie miata innego wyjscia
— musiala usunac j^ 2 drogi. Taki byl jej punkt widzcnia.
Skrupuly moraine nie wchodzily w rachub?.

A potem? Wprawdzie wyszla za ma_z za tego czlowicka, lecz
on zaraz umarl, i to dose mlodo. W latach, ktore nadeszly,
wydarzyty si? dziwne rzeczy: corka z tego malzeristwa bardzo
pragn?la odejsc od matki, gdy tylko wiek je j na to pozwoli.
Mlodo wyszta za mqz. Coraz bardziej matka tracila ja_ z oczu.
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W koncu zupetnie znikn?la jej z pola widzenia. Matka stracila
z nia. wszelki kontakt.

Kobieta ta byla nami?tn^ amazonka, i posiadala duza_
stadnin?, ktora pochlaniala cala jej uwag?. Pewnego dnia
zauwazyla, ze konie staja^ si? pod niq narowiste. Nawet jej
ukochany wierzchowiec poniosl ja_ i zrzucil. W koricu musiala
zrezygnowac z jczdziectwa. Wtedy zaj?la si? psami. Miala
wyja.tkowo pi?knego wilczura, do ktorego byla bardzo przy-
wiazana. ,,Traf" chcial,' ze wlasnie ten pies padl, zwalony
paralizem. Miarka si? przebrala. Kobieta poczula si?
,,skonczona moralnie". Musiala si? wyspowiadac i wlasnie
w tym celu przyszla do mnie. Byla nie tylko mordcrczynia. swej
przyjaciolki -- zamordowala tez sama. siebie, albowiem ten, kto
dopuszcza si? zabojstwa, zabija wlasna. dusz?. Kto zabil, sam juz
si? skazal. Kiedy ktos popelnia przest?pstwo i zostaje ui?ty,
dosi^ga go kara wymierzona przez s^d. Gdy jednak czyni to
skrycie, bez swiadomosci, ze czyni zle, i nie zostaje schwytany,
kara i tak go moze dosi?gnac, jak pokazuje ten przypadek. Rzecz
si? w koricu wydaje. Niekiedy mozna nawet odniesc wrazcnic,
jakby takze zwierz?ta i rosliny o tym ,,wiedziaty".

Kobieta ta, popelniwszy morderstwo, stala si? obca nawet
zwicrzqtom i popadla w nieznosne osamotnienie. By wyrwac si?
z samotnosci, wybrala mnie na powiernika. Potrzebny byl jej
ktos, kto nie jest morderca,. Chciaia znalezc czlowieka, ktory bez
uprzedzen mogl wysluchac jej spowiedzi; w ten sposob od-
tworzytaby niejako swoje zwiqzki z ludzkosciq.. Nie mogl to bye
zawodowy spowiednik - - mogl to bye lekarz. Wobec spowied-
nika nie potrafilaby si? uwolnic od podejrzenia, ze slucha jej
tylko z urz?du, dr?czylaby j^ mysl, ze nie przyjmuje on faktow
jako takich, lecz ze stucha jej w cclu wydania moralnego os^du.
Opuscili j^. ludzie i zwierz?ta, a ten milcz^cy wyrok tak w niq
ugodzil, ze nie znioslaby kolejnego pot^pienia.

Nigdy si? nie dowiedzialem, kim byla, nie mam tez zadnego
dowodu poswiadczaj^cego prawdziwosc tej historii. Pozniej
nieraz zastanawialem si?, jak dalej potoczylo si? jej zycie, bo
w owym czasie jej historia nie dobiegla jeszcze kohca. Moze
popetnila samobojstwo? Nie wyobrazam sobie, jak dluze)
moglaby zyc w tym skrajnym osamotnieniu.
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Diagnozy kliniczne sa waznc, poniewaz daj^ pewna oncn-
tacje. lekarzowi, ale samemu pacjentowi w niczym nie pomagaja_.
,,Historia" pacjenta ma moc rozstrzygajaca. — to ona odkrywa
ludzkie tlo choroby i ludzkic cierpienie; tylko ona daje wi?c
punkt zaczcpienia w terapii podejmowanej przez lekarza. Nader
wyraznie ukazal mi to inny przypadek.

Chodzilo o pacjentk? z oddzialu kobiccego, siedemdzie-
si?ciopi?cioletnia staruszk?, od czterdziestu lat przykuta. do
tozka. Do zakladu trafila przcd piecdziesi?cioma laty - - tak
dawno, £e nikt juz nie pamietal, kiedy i jak to si? stalo,
tymczasem bowiem powymierali wszyscy swiadkowie. Tylko
siostra przelozona, pracujqca w zakladzie od trzydziestu pi?du
lat, znala jeszcze z grubsza jej histori?. Staruszka nie byla juz
w stanie mowic i przyjmowala jedynie plyny i papki. Jadla
palcami, niejako zgarniajqc jcdzenie z talerza wprost do ust.
Niekiedy potrzebowala prawie dwoch godzin na wvpicie kubka
mieka. W chwilach, kiedy akurat nie byla zaj?ta jedzeniem,
wykonywala r?koma \i osobliwe, rytmiczne ruchy
— ruchy, w ktorych nie umialem dopatrzyc si? sensu. Patrzqc na

ni^ bylem pod silnym wrazeniem tego, do jakiego stopnia
choroba psychiczna moze zniszczyc czlowicka, nie znajdowalem
jednak zadnego wyjasnienia. Na wykladach z kliniki prezen-
towano j^ jako przyklad katatonicznej postaci dementia praecox,
ale nie mi to nie mowilo, poniewaz nazwa ta w najmniejszym
stopniu nie wyjasniala znaczenia i pochodzenia dziwnych
ruchow.

Wrazenie, jakie wywarl na mnie ten przypadek, charak-
tcryzuje mojq reakcj? na owczesna. psychiatri?. Kiedy zostalem
asystentem, owladn?lo mnq uczucie, ze niczego nie rozumiem
z tego, czym - jak si? utrzymuje — jest psychiatria. Czulem si?
nad wyraz nieprzyjemnie stojac u boku szefa, posrod kolegow,
z tak^ pewnoscia. poruszaj^cych si? po znanym sobie terenie,
podczas gdy ja bezradnie bla_dzilem w ciemnosci. Glownego
zadania psychiatrii upatrywalem w poznaniu tego, co dzieje si?
we wn?trzu pacjenta, a wtedy jeszcze nie o tym nie wiedzialem.
Uprawialem zatem zawod, na ktorym w ogole si? nie znalem.

Raz, gdy poznym wieczorem przechodzilem przez oddzial,
ujrzalem t? kobiet? jak zwykle wykonuja_ca. zagadkowe ruchy
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i ponownie zadaiem sobic pytanie: dlaczego tak musi bye?
Poszcdlem wie.c do naszej starej siostry przelozonej i spytalem jq,
czy ta pacjcntka zawsze taka byla. ,,Tak" - odpowiedziala
— ,,ale siostra, ktora pracowala tu przede mnq, opowiadala mi,

ze dawniej robita buty". Wowczas jeszcze raz zajrzalem do starej
historii choroby; wyczytalem, ze chora wykonuje ruchy podob-
ne do ruchow szyjacego buty szewca. Otoz dawniej szewcy
trzymali buty mi^dzy kolanami, bardzo podobnymi ruchami
przeciqgajac dratw? przez skor? (jak to jeszcze dzisiaj rnozna
ujrzec u wiejskich szcwcow). Gdy pacjentka niedlugo potem
zmarla, przybyl jej starszy brat, by jq pochowac. ,,Dlaczego
patiska siostra zachorowala?" - spytalem go. Na co on, ze
kiedys zakochala si? w szewcu, ktory z niewiadomego powodu
nie chcial si^ z niq ozenic — i wtedy to ,,zbzikowala". Ruchy
szewca szyjacego buty wskazywaiy na jej utozsamicnie si?
z ukochanym — az po grob.

Wtedy to po raz pierwszy pojajem psychiczne zrodla tak
zwanej dementia praecox. Odtad cata_ uwag? poswi^cilem
zwiqzkom mi?dzy znaczeniami dajacymi si? dostrzec w ob-
jawach psychotycznych.

Caikiem dobrze przypominam sobie pacjentk?, ktorej histo-
ria odskmila przede mn^ psychologiczne tto psychozy, przede
wszystkim zas psychologiczne uwarunkowania ,,bezsensow-
nych urojeri". Dzi^ki temu przypadkowi po raz pierwszy
zrozumialem -- uznawany dotychczas za pozbawiony scnsu
- j?zyk schizofrenikow. Byl to przypadek Babette S., ktorej

histori? opublikowalem2. W 1908 roku w ratuszu zuryskim
wyglositem na jej tcmat wyklad.

Pochodzila z zuryskiej starowki •— z malej brudnej uliczki,
gdzie w ubogim domu przyszla na swiat i wyrosta. Siostra byla
prostytutk^, ojciec pijakiem. W wieku trzydziestu dziewi?ciu lat
zachorowala na paranoidalnq form? dementia praecox polaczona.
z charakterystyczna mania wielkosci. Kiedy ja poznalem, prze-

1 Por. Uber die Psychologic der Dementia praecox [Em Versucb,
Karl Marhold], Halle 1907; i Der Inhalt der Psjchose, [Deuticke,
Leipzig und] Wien 1908. Gesammelte Werke, t. I, 1966.
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bywala w zakladzie juz od dwudziestu lat. Setki studentow
poznawaly na jej przykladzie straszliwy proces psychicznego
rozkladu. Byla jednym z klasycznych obiektow demonstracji
klinicznej. Babette byla zupelnie oblakana i mowila rzeczy,
ktorych nijak nie dalo sie pojac. Podjalem zmudna prob?
rozwiklania tresci tych )ej bezsensownych sentencji. Mowila na
przyklad: ,,Jestem Lorelei", a to dlatego, ze lekarz, kiedy nie
umial czegos wyjasnic, zwykl mawiac: ,,Nie wicm, co za
przyczyna"'. To znow wydobywala z siebie skargi w rodzaju:
,Jestem przedstawicielstwem Sokratesa", co — jak wywnios-
kowalem — nalezalo rozumiec: ,,Jestem tak samo niesprawied-
liwie obwiniona jak Sokrates". Absurdalne wypowiedzi typu:
,Jestem niezast^pionym podwojnym politechnikum", ,,Jestem
plackiem ze sliwkami na biszkopcie z grysiku kukurydzianego",
,,Jestem Germania i Helwecja wylqcznie ze slodkiego masla",
,,Neapol i ja musimy zaopatrywac swiat w kluski", wskazywaiy
na przerost poczucia wlasnej wartosci, innymi slowy na kom-
pensacje poczucia nizszosci.

Zajmujqc si? przypadkiem Babette oraz innymi podobnymi
moglem si? przekonac, ze wiele z tego, co u psychicznie chorych
uznawalismy dotad za nonsensowne, nie bylo wcale az tak
,,szalone", jak mogtoby si? zdawac. Nicraz przekonywatern si?
obserwujac chorych, ze w nich ukrywa si? w tie jakas ,,osoba",
ktor^ nalezaloby uznac za normalna., a ktora jak gdyby przypat-
ruje si?. Niekiedy — najcz?sciej za posrednictwem ,,glosow"
lub snow — moze czynic calkiem rozsadne uwagi albo robic
wymowki, a zdarza si? nawet, ze - - na przyklad podczas
choroby somatycznej — wysuwa si? na plan pierwszy, powo-
dujac, ze pacjent sprawia wrazenie prawie normalnego
czlowieka.

Kiedys musialem si? zajac stara schizofreniczka, u ktorej ta
ukryta w tie ,,normalna" osoba byla bardzo wyraznie widoczna.
Byl to przypadek beznadziejny, nad ktorym jednak nalezalo

Pierwszy wers ballady Heinricha Heinego Lorelei; tu
w przekladzie Stanislawa Lempickiego wedlug wydania: Henryk
Heine, Poeye wybrane, Ossolineum, Wroclaw 1951, s. 106. [Przyp.
tlum.)
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Kiedy patrzy si? na chorych psychicznie z zewnqtrz, do-
strzcga si? jedynie tragiczne zniszczenic, rzadko zas zycie tej
strony duszy, ktora jest od nas odwrocona. Cz?sto zewn?trzne
pozory myl^, co ku wlasnemu zdumieniu stwierdzilem w przy-
padku mlodej pacjentki z katatonia.. Miata osiemnascie lat
i pochodzila z wyksztalconej rodziny. W wieku lat pi?tnastu
zostala uwiedziona przez brata i zgwalcona przez kolegow ze
szkoly. Od szesnastcgo roku zycia zacz?ta si? wyobcowywac.
Kryla si? przed ludzmi -- w koricu jakies wi?zi uczuciowe
la_czyly J3 tylko ze zlym psem podworzowym, ktorego, choc
nalezal do kogos innego, usilowala oswoic. Dziwaczala coraz
bardziej, az w wieku siedemnastu lat trafila do zakladu, gdzie
sp?dzila poltora roku. Slyszala glosy, odmawiala przyjmowania
pokarmu, byla zupelnie mutystyczna (to znaczy: nie mowila).
Kiedy ujrzalem ja_ po raz pierwszy, znajdowala sie. w typowym
stanie katatonicznym.

Min?lo wiele tygodni, nim udalo mi si? naklonic ja_ do
mowienia. Przezwyci?zywszy gwaltownc opory opowiedziata
mi, ze zyje na Ksi^zycu. Ksi?zyc byl w ogolc zamieszkany, ale
ona zrazu widziala tylko m?zczyzn, ktorzy natychmiast zabrali ja_
z sobq. i zaprowadzili do ,,podksi?zycowego" domostwa, gdzie
mieszkaly ich zony i dzieci. Otoz w wysokich gorach
ksi?zycowych grasowal wampir; porywal on kobiety i dzieci,
ktore potem zabijal, tak ze catemu ludowi ksiqzycowemu grozila
zaglada. To wlasnie bylo powodem owej ,,podksi?zycowej"
egzystcncji zcriskiej polowy ludnosci.

Moja pacjentka postanowila zatem zrobic cos dla ludu
ksi?zycowego i powzi^la zamiar unicestwienia wampira. Po
dlugich przygotowaniach oczekiwala go na platformie wiezy
zbudowanej specjalnie w tym celu. Minejo wiele nocy, nic si? nie
zdarzylo, lecz w koncu ujrzaia go — szybowal ku niej z oddali
niczym ogromny, czarny ptak. Wzi^la dlugi noz ofiarny, ukryla
go w faldach sukni, oczekiwala goscia. Nagle stan^t przed nia_.
Miat kilka par skrzydel, ktore skrywaly jego twarz i cata, postac,
ze poza piorami nic nie widziala. Byta zdumiona. Wreszcie
ogarn?la niq ciekawosc, jak tez on wygl^da. Nagle odslonil
twarz — stal przed nia. m^z nadziemskiej pi?knosci. Stalowym
chwytem zamkn^l j^ w swych skrzydlach, tak ze nie mogla
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zrobic uzytku z noza. Poza tym, oszolomiona urod^ wampira,
nie bylaby w stanie pchnac go nozem. Uniosl ja z platformy
j razem odfrun?H.

Po objawieniu tych rewelacji znowu mogla mowic bez
zahamowari, teraz takze wyszly na jaw jej opory: otoz — twier-
dzila — zamknatem jej drog? powrotna_ na Ksi?zyc, juz me moze
opuscic Ziemi. Ten swiat nie jest pie>ny — pi?kny jest tylko
Ksi?zyc, jedynie tarn zycie ma sens. Niedlugo potem z po-
wrotem popadla w katatonie. Przez jakis czas byla furiatka.

Kiedy dwa miesiqce pozniej ja. zwolniono, ponownie mozna
bylo z nia_ rozmawlac. Z wolna pojmowala, ze zycia na Ziemi nie
da si? unikna.c. Jednak rozpaczliwie wzbraniala si? przystac na t?
prawd?, nie chciala pogodzic si? z wynikaj^cymi z niej konsek-
wencjami, totez znowu trzeba ja_ bylo umiescic w zakladzic.
Pewnego razu odwiedzilem ja_ w izolatce i powiedzialem: ,,To
wszystko na nic, nie moze pani wrocic na Ksi?zyc!" Przyj?la to
w milczeniu, z calkowitq oboj?tnosci^. Tym razem zwolniono jq
po krotszym czasie, ona zas, zrezygnowana, poddala si? swemu
losowi.

Zatrudnila si? jako piel?gniarka w sanatorium. Pracowal
tam pewien asystent, ktory dose nieopatrznie usitowal si? do niej
zblizyc - t? prob? skwhowala strzalcm z rewolweru.
Szcz?sliwie skoriczylo si? tylko na lekkim drasni^ciu. Ale

- prosz? zauwazyc - - doszlo do tego, ze sprawila sobie
pistolet! Juz wczesniej nosila przy sobie zaladowanq brori.
W czasie ostatniej wizyty u mnie, pod koniec seansu, polozyla
rcwolwer przede mna_. Gdy dalem wyraz swemu zdumicniu,
odpowiedziala: ,,Tym wlasnie zabilabym pana, gdyby pan
zawiodl!"

Gdy opadly emocje wywolane strzelaninq, wrocila w rodzin-
ne strony. Wyszla za mqz, miala wiele dzieci i przetrwala obie
wojny na Wschodzie bez nawrotu choroby.

Co daioby si? powiedziec gwoli wyjasnienia tej fantazji?
Wskutek kazirodztwa, ktorego padla ofiar^, gdy byla mlodq
dziewczynq, czula si? ponizona w oczach swiata, natomiast
wymesiona w krolestwie fantazji. Uniesiono j^, by tak rzec, do
krolcstwa mitycznego; kazirod^two jest bowiem tradycyjnie juz
prerogatywa. krolewsk^ i boska, Skutkiem tego bylo Jednak
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calkowite wyobcowanie ze swiata, stan psychozy- Stala si?, zeby
tak powledziec, pozazicmska i utracila kontakt /. ludzmi.
Popadla w stan kosmicznego oddalenia, znalazla si? w prze-
strzcni niebiariskiej, gdzie spotkala uskrzydionego dernona.
Podczas terapii uczucia zwia_zane z nim — zgodnie z rcgula_
— przeniosla na mnie. Tym samym automatycznie znalazlem si?

w smiertelnym niebezpieczeiistwie, jak kazdy, kto chcialby ja_
przekonac do normalncj ludzkicj cgzystencji. Opowiadajqc mi
swoja_ histori? niejako zdradzila ze mna. demona, wia_za.c si? w ten
sposob z istotq ziemskq. Dlatego mogta powrocic do zycia,
a nawet wyjsc za tnaz.

Odtqd zaczatern spogl^dac na cierpienic ludzi psychicznie
chorych innymi oczyma — teraz wiedzialem juz, ze ich zycie
wcwn?trzne obfituje w wazne wydarzenia.

C/?sto pytajq mnie o moja. metod? psychoterapeutyczna^ czy
analityczn^. Nie mog? tu odpowiedziec w sposob jednoznaczny.
Tcrapia jest w kazdym przypadku inna. Totez gdy jakis lekarz
powiada mi, ze scisle ,,trzyma si?" takiej czy innej ,,metody",
w^tpi? w skutecznosc terapii. Tak duzo mowi si? w Hteraturze
o oporze pacjenta, ze wygl^da to wr?cz tak, jakby usilowano
pacjentowi cos narzucic, podczas gdy to, co uzdrawiaj^ce,
powinno przeciez w naturalny sposob urosn^c w nim. Psycho-
terapia i analiza jest tak rozna, jak rozni sq poszczegolni Sudzie.
Kazdego pacjenta traktuj? mozliwie indywidualnie, poniewaz
rozwiqzanie problemu zawsze ma indywidualny charakter.
Rcguly ogolne trzeba tworzyc zawsze cum grano sails. Prawda
psychologiczna tylko wtedy obowiazuje, gdy mozna j^ takze
odwrocic. Rozwi^zanie, ktore w moim przypadku w ogole nft-
wchodziloby w rachub?, moze bye calkiem odpowiednie dla1

kogos innego.
Oczywiscie, lekarz powinien znac te tak zwane ,,metody".

Musi si? jcdnak strzec, by nie obrac z gory ustalonej, utwierdzo-
ncj rutyn^ drogi. Zalozenia teoretyczne wolno stosowac tylko
z najwyzsza_ rozwag^. Dzisiaj uznawanc s^ za obowi^zuj^ce te

— jutro mog3 obowi^zywac zupemie inne. W moich analizach
nie odgrywajq one zadnej roli. Swiadomie nie jestem sys-
tematyczny. Dla mnie kazdy czlowiek potrzebuje indywidual-
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nego ^rozumienia. Kazdy pacjent wymaga innego jezyka. Totez
mozna uslyszec, ze w jednej analizie mowie j?zykiem Adlcra,
a w innej Freuda.

Rozstrzygajacy jest tu fakt, ze jako cztowiek staj? wobec
innego czlowieka. Analiza to dialog, w ktorym biora. udzial dwaj
partnerzy. Analityk i pacjent siadajq naprzcciw siebic — twarzq
w twarz. Lekarz ma cos do powiedzenia, ale pacjent tez.

Poniewaz w psychoterapii nie chodzi o to, by ,,zastosowac
jaka_s metod?", przcto same studia psychiatryczne nie wystarcz^.
Tesli o mnie chodzi, musiailem dlugo pracowac, nim posiadlem
warsztat niezb?dny do uprawiania psychoterapii. Juz w roku
1909 zrozumialem, zc nie b?d? mogl leczyc psychoz utajonych
dopoty, dopoki nie naucze si? pojmowac ich symboliki. Wtedy
wiasnie zacz^tem studia nad mitologiq.

W przypadku pacjentow wyksztakonych i inteligentnych
psychiatra potrzebuje czegos wi?cej niz czystej wiedzy fachowej.
Musi --- wolny od wszelkich zalozeri teoretycznych -- zro-
zumiec, co naprawd? porusza pacjenta, w przeciwnym bowiem
razie wywola nadmierne opory z jego strony. Przeciez nie chodzi
o to, aby potwierdzic Jakes' teori? — chodzi o to, zeby pacjent
sam siebic pojaj jako indywiduum. Nie jest to jednak mozliwe
bcz porownania z punktem widzenia zbiorowoscl, ktory lekarz
tez powinien znac. Samo wyksztalcenie medyczne tu nic
wystarczy, gdyz horyzont ludzkicj duszy obejmuje nie-
skoriczenie wi^cej niz to, co moze si? zmiescic w polu widzenia
ograniczonym czterema scianami gabinetu lekarskiego.

Dusza jest znacznie bardziej skomplikowana i o wiele trudnicj
dost?pna niz cialo. Stanowi ona, rzec by mozna, t? polow? swiata,

. 6ra istnieje o tyle, o ile jest si? jej swiadomym. Dlatego dusza nie
jest problemem li tylko osobistym, lecz zagadnieniem o zasi?gu

1 swiatowym, a psychiatra ma do czynienia z calym swiatcm.
Dzisiaj mozna to zobaczyc wyrazniej niz kiedykolwiek;

niebezpieczeristwo, ktore nam zagraza, nie pochodzi bynajmniej
od natury, lecz od cztowieka: od duszy jednostkowej i zbioro-
wej. Niepokoj psychiczny czlowieka — oto zagrozenie! Wszyst-
ko zalezy od tego, czy nasza^f^ funkcjonuje prawidlowo czy
nie. Dzisiaj jest tak, ze jesli pewni ludzie stracq glow?, to
eksploduje bomba wodorowa!
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Psychoterapeuta musi rozumiec nie tylko pacjentow
rownie wazne jest, aby rozumial samego siebie. Dlatego

conditio sine qua non jego wyksztalcenia jest przeprowadzenie
analizy samego siebie, tak zwanej analizy dydaktycznej. Terapia
pacjenta zaczyna si?, rzec by mozna, od lekarza; tylko wowczas,
gdy lekarz umie poradzic sobic z soba. samym i z wlasnymi
problemarni, umie zrobic to tez z pacjcntem. Tylko wtedy.
W analizie dydaktycznej musi si? lekarz nauczyc poznawac
i traktowac serio wlasnq dusz?. Jesli sam tego nie potrafi, nie
nauczy tego takze pacjenta. Tym samym chory utraci czq.stke
swej duszy, podobnie jak utracil j^ lekarz, ktory jej nie poznal.
Dlatego nie wystarczy, by lekarz w trakcic analizy dydaktycznej
przyswoil sobie jakis system poj?c. Jako osoba analizowana
musi zdac sobie spraw?, ze analiza dotyczy jego samego, ze jest
ona cz?sciq. jego prawdziwego zycia, a nie metoda., ktorej mozna
si? nauczyc na pami^c (w doslownym znaczeniu!). Lekarz czy
terapeuta, ktory nie pojal tego podczas swojej analizy dydak-
tycznej, b?dzie musial pozniej drogo za to zaplacic.

Istnieje wprawdzie tak zwana ,,mala psychoterapia", lecz we
wiasciwej analizie caly czlowiek wstepuje w szranki — dotyczy
to zarowno pacjenta, jak lekarza. Jest wiele przypadkow,
ktorych nie sposob wyleczyc, jesli lekarz sam si? w nie nie
zaangazuje. Gdy chodzi o sprawy majace podstawowe znacze-
nie, jest rzecz;} decydujqc^, czy lekarz uznaje si? za jedn^ z osob
dramatu czy tez — odwrotnie — zaslania si? wtasnym auto-
rytetem. W sytuacjach wielkiego kryzysu zycia duchowego,
w momentach ekstremalnych, gdy chodzi o bye albo nie bye, nie
pomog^ male, choc moze sugestywne, hokus-pokus, albowiem
sytuacje takie sa. wyzwaniem dla lekarza jako istoty ludzkiej w jej
calkowitosci.

Terapeuta musi nieustannie zdawac sobie spraw? z tego,
w jaki sposob reaguje na konfrontacj? z pacjentem. Przeciez me
reaguje si? tylko swiadomosci^, zawsze trzeba sobic zadawac
pytanic: a jak przezywa t? sytuacj? moja nieswiadomosc? Nalezy
zatem usilowac zrozumiec wlasne sny, najdoktadniej uwazac na
siebie samego, obserwowac siebie tak samo jak pacjenta,
w przeciwnym razie cala terapia moze w pewnych okolicz-
nosciach wziq.c w leb. Dam przyklad.
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Pewnego razu mialem do czynienia z pacjentka, kobiet^
nader inteligentn^, ktora jednak z pewnych powodow wyda-
wala mi si? nieco podejrzana. Poczatkowo analiza szla dobrze,
po jakims czasie zaczqlem jednak odnosic wrazenie, ze moja
interpretacja snow nie trafia juz w sedno, wydawalo mi si? tez, ze
dialog zszedl na mielizn?. Postanowilem wi?c porozmawiac
o tym z pacjentkq, poniewaz oczywiscie nie uszlo jej uwagi, ze
cos tu nie gra. W noc przed jej nast?pn% wizytq mialem sen.

W?drowalem wiejsk^ drogq przez dolin? w promieniach
zachodzqcego slorica. Na prawo wznosilo si? strome wzgorze.
Na szczycie stai zamek, a na najwyzszej wiezy, na czyms
w rodzaju balustrady, siedziala jakas kobleta. By moc si? jej
dobrze przyjrzec, musialem mocno zadrzec glow?. Przebu-
dzilem si? czujqc, ze mam zdr?twialy kark. Jeszcze we snie
rozpoznaiem w tej kobiecie mojq pacjentk?.

Znaczenie tego snu pojajem od razu: skoro we snie
musialcm zadzierac glow?, by moc ujrzec t? kobiet^, praw-
dopodobnie w rzeczywistosci zadzieratem wobec niej nosa. Sny
s^ przeciez .kompensacja. swiadomej postawy czlowieka. Opo-
wiedzialem sen pacjentce i podzielilem si? z niq mojq inter-
pretacjq. Wywolato to natychmiastow^ zmian? sytuacji. Terapia
ruszyla z miejsca.

Jako lekarz musz? sobie stale zadawac pytanie, jakie
przeslanie przynosi mi pacjent. Co to oznacza dla mnie? Jesli nie
znaczy nie, nie mam punktu zaczepienia. Tylko wtedy, gdv sam
lekarz czuje sie dotkni?ty, moze cokolwiek zdzialac. ,,Jedynie
zraniony uzdrawia". Kiedy lekarz kryje si? pod pancerzem
persony, niczego nie wskora. Traktuj? moich pacjentow serio.
Moze sam stoj? przed jakims problemem, tak jak oni. Cz?sto
zdarza si? przeciez, ze pacjent jest niczym balsam na slabosci
lekarza. Moga w zwi^zku z tym powstac delikatne sytuacje,
takze dla lekarza — czy tez wfasnie dla lekarza.

Kazdy terapeuta powinien miec mozliwosc odwohmia si? do
iak i e js mstancji kontrolnej, do osoby trzeciej, by mogl poznac
inny punkt widzema. Nawet papiez ma spowiedmka. Zawsze

dzam analitykom: ,,Miej «spowiednika» — albo «spowied~
^k?>>. Kobiety sa, bowiem bardzo utalentowane w tym

kjerunku. Cz?sto posiadajq wspanial^ intuicje oraz zmysl trafnej
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krytyki, totez cz?sto zagla.daj^ w karty m?zczyznom, a niekiedy
mogq takze przejrzec intrygi ich animy. Odkrywajq te aspekty,
ktorych m?zczyzni nie dostrzegaja.. Dlatego jeszcze nigdy zadna
z koblet nie byla przekonana, ze jej m^z jest nadczlowiekiem.

Kiedy ktos cierpi na nerwic?, zrozumiale, ze przeprowadza
si? analiz?; gdy jest ,,normalny", nie ma takiego przymusu.
Mog? jcdnak zapewnic, ze z tak zwanq normalnosciq dane mi
bylo poczynic zdumiewajqce doswiadczenia. Otoz pewnego
razu los zetknai mnie z zupelnie ,,normalnym" uczniem. Byt to
lekarz -- przyszedl do mnie z najlepszymi referencjami od
jednego z moich dawnych kolegow. Byl asystentem znajomego
lekarza, przejal po nim praktyk?. A zatem odniosl normalny
sukces, mial normalny praktyk?, normalna. ion?, normalne
dzieci, mieszkal w normalnym miasteczku, mial normalne
dochody i prawdopodobnie takze normalnie si? odzywial!
Chciat zostac analitykiem. Powiedziatem mu: ,,Czy pan wie, co
to znaczy? Znaczy to, ze musi pan najpierw poznac samcgo
siebie. Pan sam jest narz?dzicm w procesie terapii. Jesli pan nie
jest w porza_dku, jak pariski pacjent mialby dojsc do ladu z sob^?
Jesli pan nie jest przekonany, jak mialby pan przekonac
pacjenta? To pan sam musi bye prawdziwym tworzywem
procesu terapii. Ale jesli pan nim nie bedzie, to niech Bog pana
strzeze! Wtedy bowiem sprowadzi pan pacjenta na manowce.
Trzeba wi?c, by najpierw wzial si? pan za analiz? siebie
samego". Zgodzil si? ze mnq, ale zaraz dodah ,,Nie mam
problemow, ktorymi moglbym si? z panem podzielic!" Powin-
no mnie to bylo zastanowic, atoli odparlem spokojnie: ,,Dobra,
przyjrzyjmy si? zatem pariskim snom". A on mi na to: ,,Nie
micwam snow". Na co z kolei ja: ,,No to wkrotce be.dzie pan
mial". Prawdopodobnie juz nast?pnej nocy cos mu si? snilo, nie
mogl jednak sobie tego przypomniec. Tak min?iy jakies dwa
tygodnie. Poczutem si? zaniepokojony.

W koricu nawiedzil go sen — barwny sen. Snilo mu si?, zc
jedzie kolej^. Poci^g mial w jakims miescie dwie godziny
postoju. Poniewaz nie znal tego miasta, a chcial je poznac,
wybral si? na spacer do srodmiescia. Znalazl tarn sredniowiccznq
budowl?, prawdopodobnie ratusz. Wszedl do srodka. W?dro-

wal dlugimi korytarzami i przez pi?knc komnaty, gdzie na
scianach wisialy stare obrazy i ladne gobeliny. Wsz?dzie wokol
widzial cenne meble, wykwintne przedmioty. Nagle spostrzcgl,
ze pociemnialo i ze slorice juz zaszlo. Pomyslal: musz? przeciez
wracac na dworzec! W tej samej chwili uswiadomil sobie, ze
zabl^dzil i nie wie, gdzie jest wyjscie. Przel^kl si?; jednoczesme
uswiadomil sobie, ze w catym budynku nie spotkal zywej duszy.
Zrobilo mu si? straszno. Przyspieszyl wi?c kroku w nadziei, ze
jednak kogos spotka. Ale nie natkna.1 si? na nikogo. Wkrotce
doszedl do wielkich drzwi, pomyslal wi?c z ulg^: oto wyjscie!
Pchna_l ci?zkie skrzydlo — okazato si?, ze trafil do ogromnego
pomieszczenia. Bylo tarn tak ciemno, ze nie mogl wyraznie
dojrzec nawet przeciwleglej sciany. Przela.kl si? tak bardzo, zc
ruszyt biegiem przez puste, rozlegte pomieszczenic w nadziei, zc
z drugiej strony znajdzie drzwi wyjsciowe. Wtem ujrzat

-- dokladnie pos'rodku hali - - cos bialego na podlodze.
Podszedl blizej. Stwierdzil, zc jest to dcbilowate dziecko
w wieku okolo dwoch lat. Siedzialo na nocniku, twarz mialo
umazan^ fekaliami. W tym momencie, ogarni?ty panikq., obudzil
si? z krzykiem.

Teraz wicdzialem juz dose: ukryta psychoza! Przyznaj?,
spocilcm si?, usituja_c wyrwac go z obj?c tego snu; musialcm
przedstawic problem w mozliwie lagodnych barwach.
Szczegolami w ogole si? nie zajmowalem.

A oto w przyblizeniu znaczenie tego snu: czlowiek 6w
wyrusza w podroz do Zurychu. Zatrzymuje si? tarn jednak
na krotko. Dziecko posrodku wielkiego pomieszczenia to
on jako dwuletni chlopicc. W przypadku malych dzieci tego
rodzaju zlc maniery sa wprawdzic dose niezwykle, ale do
pomyslenia. Fekalia przyciqgaja. ich uwag?, poniewaz sa_ ko-
lorowe i pachn^! Kiedy dziecko wyrasta w miescie, a w dodatku
w bardzo purytariskiej rodzinie, cos podobnego latwo moze
si? przydarzyc.

Ale 6w lekarz — snia_cy — nie byl dzieckiem; byl przeciez
dorosly. I dlatego ten obraz senny w centrum miasta jest
symbolem zguby. Kiedy ten czlowiek opowiedzial mi swoj sen,
stab sic dla mnie jasne, ze cala ta jego normalnosc jest tylko
kompensacj^. Chwycilem go w ostatnim momencie, gdyz
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0 maly wlos nie wybuchla w nim i nie ujawnila si? ukryta
psychoza. Trzeba bylo temu przeszkodzic. W koricu, dzi?ki
jednemu z jego snow, udalo mi si? znalezc sensowne roz-
wiazanie analizy dydaktycznej. Ze doszlo do takiego korica, obai
bylismy sobie wdzie.czni. Wprawdzie nie zapoznalem go z moja.
diagnoz^, z pewnoscia. jednak — po tym, jak opowledziat mi
swoj sen, w ktorym przesladowal go niebezpieczny pomyleniec
- sam zauwazyl, ze nadcia_ga katastrofa. Wkrotce powrocil

w swoje rodzinne strony. Nigdy potem nie imal si? spraw
zwiazanych z nieswiadomosci^.. Jego osobowosc miala w sobie
naturaln^ sklonnosc do normalnosci, ktora jednak nie roz-
win?laby si?, lecz w starciu z nieswiadomosci^ zostalaby rozbita.
Te utajone psychozy sa, betes noires psychoterapeutow, bo cz?sto
trudno je rozpoznac. W takim wypadku szczegolnie wazne jest,
by rozumiec sny.

Dotykamy tu problemu analizy prowadzonej przez laikow.
Opowiadam si? za tym, by takze nie- medycy mogli studiowac
1 prowadzic psychoterapi?, chociaz w przypadku psychoz
ukrytych latwo mog^ si? oni pogubic. Dlatego popieram laikow
upowaznionych do wykonywania pracy analitycznej, ale pod
kontrolq. przeszkolonego lekarza. Gdy chocby w najmnicjszym
stopniu zabraknie im pewnosci, powinni zasi?gn%c u niego rady.
Nawet lekarzowi nie jest latwo rozpoznac ukryta^ schizofrenie.
i j^ leczyc — tym bardziej ta uwaga dotyczy laika. Giggle jednak
od nowa stwierdzalem jedno: nieprofesjonalisci, ktorzy latami
zajmowali si? psychoterapi^ oraz stosowali autoanaliz?, wiedz^
co nieco i cos potrafiq.. Trzeba tez wziqc pod uwag?, ze wcale nie
tak wielu lekarzy stosuje psychoterapi?. Ten zawod wymaga
bardzo dlugiego oraz gruntownego ksztalcenia, a takze wy-
ksztalcenia ogolnego, ktore posiadajq jedynie bardzo nieliczni.

Stosunek mi?dzy lekarzem i pacjentem, szczegolnie gdy wda
si? w to przeniesienie pacjenta albo mniej lub bardziej
nieswiadome utozsamienie si? lekarza i pacjenta, moze niekiedy
doprowadzic do zjawisk natury parapsychologicznej. Cze_sto
tego doswiadczalem. Szczcgolne wrazenie wywarlo to na mnie
w przypadku pacjenta, ktorego wydobylem z depresji psycho-
gennej. Po odbytej terapii wrocil do domu i ozenil si?, lecz jego
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zona bardzo mi si? nie podobala. Kiedy zobaczylem \\y
raz, wzbudzila moje obawy. Zauwazylem, ze z powodu wplywu,
jaki mialem na jej m?za, ktory zywil wobec mnie wdzi?cznosc,
bylem jej soU w oku. Cze_sto si? zdarza, ze kobieta, ktora w gl?bi
duszy nie kocha swego m?za, jest o niego zazdrosna i mszczy
jego przyjaznie. Chce, zeby m^z calkowicie do niej nalezal, jako
ze ona do niego nie nalezy. Rdzeniem kazdej zazdrosci jest brak
milosci.

To nastawienie zony bylo dla pacjenta niesamowitym
ci?zarem, ktorego nie byl w stanie udzwignqc. Rok po slubie,
przytloczony tym brzemieniem, popadl w kolejn^ depresj?.
Przewidujac to umowilem si? z nim, ze zglosi si? do mnie zaraz,
gdy tylko zauwazy u siebie jakies zalamanie. Ale nie zrobil tego,
nie bez winy swojej zony, ktora bagatelizowala jego rozstroj.
Nie dal o sobie znac.

W owym czasie mialem wyglosic wyklad w B. Okolo
polnocy wrocilem do hotelu — po wykladzie zjadlem z paroma
przyjaciolmi kolacj? - i zaraz polozylern si? spac. Jednak
dhigo nie moglem zasn^c. Okolo drugiej -- chyba wlasnie
zmorzyl mnie sen — obudzilem si? z krzykiem, przekonany,
ze ktos zakradl si? do mego pokoju; zdawalo mi si? tez,
zc gwaltownie otwarto drzwi. Natychmiast zapalitem swiatlo,
ale niczego nie zauwazylem. Pomyslalem wi?c, ze moze ktos
pomylil numery. Wyjrzatem na korytarz. Nie, smiertelna
cisza. ,,Dziwne" - pomyslalem - - ,,przeciez ktos wszedl
do mego pokoju". Usilowalem przypomniec sobie, co si?
stalo: uswiadomilcm sobie, ze obudzil mnie jakis t?py bol,
jak gdyby cos stukn?lo mnie w czolo, a potem w tyl czaszki.
Nast?pnego dnia dostalem telegram z wiadomoscia., ze ten
pacjent popelnil samobojstwo. Zastrzelil si?. Pozniej dowie-
dzialem si?, ze kula utkwila w potylicy.

W przezyciu tym chodzilo o zjawisko prawdziwej syn-
chronicznosci, jakie wcale nierzadko obserwuje si? w zwiazku
z sytuacjq archetypowa. - - w tym wypadku ze smiercia..
Zwazywszy wzgl?dnosc czasu i przestrzeni w nieswiadomosci,
mozhwc jest, ze odebralem to, co w rzeczywistosci dziato si?
w zupelme innym miejscu. Nieswiadomosc zbiorowa wspolna
jest wszystkim; jest ona fundamentem tego, co w starozytnosci
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okreslano jako ,,sympati? wszystkich rzeczy". W tym wypadku
moja nieswiadomosc znala stan pacjenta. Przez caly wieczor
czulem niepokoj i bylem podencrwowany, co w jaskrawy
sposob odbiegalo od mego zwyklcgo nastroju.

Nigdy nie usiluj? nawrocic pacjenta na cokolwiek, nie
wywieram na nicgo zadncj prcsji. Wszystko, co czyni?, zmierza
do tego, zeby pacjent doszedl do wlasncgo uj?cia problcmu.
Poganin jest u mnie poganincm, chrzescijanin chrzescijaninem,
a zyd pozostaje zydem, jesli odpowiada to jego przcznaczeniu.

Dobrze pami?tam przypadck pewnej zydowki, ktora stracila
wiar?. Zacz?lo si? od tcgo, ze we snie zjawila mi si? jako
pacjentka mloda, nieznana dziewczyna. Przedstawila mi swoj
pr^ypadek, a gdy opowiadala, pomyslatem: ,,Kompletnie jej nie
rozumiem. Nie mam poj?cia, o co tu chodzi!" Nagle natchn?la
mnie mysl, ze ta kobieta cierpi na dose niczwykly kompleks ojca.
Tyle sen.

Nast^pnego dnia przeczytalem w terminarzu: czwarta po
poludniu -- konsultacja. Zjawila si? dziewczyna, Zydowka,
corka bogatego bankiera -- pi?kna, elegancka i bardzo in-
teligentna. Wtasnie byta w trakcie analizy, lecz lekarz przezywal
w zwiazku z nia^ silnq projekcj? i ublagal ja_, by juz do niego nie
przychodzila, w przeciwnym bowiem razie zniszczy jego
malzeristwo.

Dziewczyna od lat cierpiala na nerwic? l?kow^, ktora po
ostatnich przejsciach oczywiscie si? zaostrzyla. Zacz^tem od
anamnezy, jednak niczego specjalncgo nie odkrylem. Byla
zasymilowana. Zydowkq, oswieconq, tak, ze juz bardziej nie
mozna. Zrazu nie moglem zrozumiec jej przypadku. Nagle
przypornnialem sobic moj sen i pomyslalcm: Boze, przeciez to
wtasnie ta osobka! Ale jako ze nie umialem odnalezc u niej
chocby sladu kompleksu ojca, zapytalem j^, jak to w takim
przypadku czyni?, o dziadka. Zauwazylem, ze na krotk^. chwil?
przymkneja oczy i od razu wiedzialem: t?dy droga! Poprosilem
jq zatem, by opowiedziala mi o swoim dziadku, i dowiedzialem
si?, ze byl rabinem i ze nalezal do jednej z sekt zydowskich.
,,Chodzi o chasydow?" — zapytalem. Przytakn?la. Wobec tego
ciqgn^lem dalej: ,,Skoro byl rabinem, to moze nawet byl
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cadykiem?" Na to ona: ,,Tak, w mojej rodzinie kr^zq sluchy, ze
byl kirns w rodzaju swi?tego i ze posiadal dar jasnowidzenia. Ale
to wszystko bzdury! Przeciez czegos takiego w ogole me ma!"

Na tym skoriczylem anamnez?, poniewaz zrozumiatem juz
histori? tej nerwicy, ktora, jej wytiumaczylem: ,,Teraz powiem
pani cos, z czym zupelnie nie potrafi si? pani pogodzic: pani
dziadek byl cadykiem. Ojciec pani odstqpil od wiary zydowskiej,
zdradzil Tajemnic? i zapomnial Boga. A pani ma t? ncrwic?, bo
cierpi pani na bojazri BozaJ" Uderzylo to w ni^ jak grom
z jasnego nieba.

Nast?pnej nocy znow mialem sen: w moim domu odbywa
si? przyi?cie. Nagle widz?, ze jest tu takze ta osobka. Podchodzi
do mnie i pyta: ,,Nie ma pan parasolki? Tak mocno pada".
W rzeczy same), znalazlem parasol, ktory bezskutecznie
probowalem otworzyc, by jej go podac. Ale co si? stalo?
Wr?czylem jej parasol padlszy na kolana, niczym przed
bostwem!

Opowiedzialem pacjentce moj sen, a po tygodniu nerwica
znikla4. Moj sen pokazal mi, ze pacjentka nie byla osobq.
powierzchowna,, ale ze w gl?bi byla swi?ta. Nie miala jednak na
podor?dziu zadnych wyobrazeri mitologicznych, diatego to, co
w niej istotne, nie znalazlo uzewn?trznienia. Totez poprze-
stawala na flircie, strojach i seksie, bo nie znala niczego innego.
Wierzyla tylko w intelekt i zyla bez sensu. Tak naprawd? byla
dzicckiem Boga, ktore powinno wypelniac Jego ukryt^ wol?.
Musialem obudzic w niej wyobrazenia mitologicznc i religijne,
nalezala bowiem do ludzi, ktorzy powinni bye aktywni ducho-
wo. Dzi?ki temu jej zycie zyskalo sens, a po nerwicy nie pozostal
zaden slad!

W tym przypadku nie ucickalem si? do jakiejkolwiek
,,metody" — widzialem obecnosc numen. Wyjasnilem to pacjent-
ce i to jq uzdrowilo. Dzialala tu bojazri Boza — nie byla to
metoda.

Czesto bylem swiadkiem, jak ludzie staja. si? zncrwicowani,
gdy zadowalaja. si? niedostatecznymi lub falszywymi odpowie-

Przypadek ten rozni si? od wi?kszosci przypadkow tego rodzaju
krotkotrwala terapi^. (Przyp. Anieli Jaffe)
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dziami na pytania, ktore przynosi zycie. Szukaj^ posady,
malzeristwa, slawy, zewne.trznego sukcesu i pieni?dzy, pozostaja.
zas znerwicowani i nieszcz?sliwi nawet wowczas, gdy osiqgnq
to, za czym si? uganiali. Ludzie tacy cz?sto tkwiq w zbyt wielkiej
ciasnocie umyslu. Ich zycie nie obfituje w tresc, nie ma sensu.
Gdy tylko moga, si? rozwinac w pelniejsza. osobowosc, nerwica
zazwyczaj ust?puje. Dlatego tez od samego pocza^ku wiclkie
znaczenie miala dla mnie idea rozwoju.

Wi?kszosc moich pacjentow stanowili ludzie, ktorzy utracili
wiar?. Przychodzily do mnie ,,zbla.kane owieczki". Czlowiek
wierzacy - - jeszcze dzisiaj - ma mozliwosc przezywania
symboli w Kosciele; mysl? tu o przezyciu mszy, chrztu,
0 imitatio Christi i wielu innych. Ale tego rodzaju zycie
1 przezywanie symboli zaklada zywe wspoluczestnictwo
wierzacego, tego zas bardzo cz?sto brakuje wspolczesnemu
czlowiekowi. Brakuje tego najcz?sciej neurotykom. W takich
sytuacjach musimy sledzic, czy nieswiadomosc sama nie wy-
twarza spontanicznie symboli, ktore mogq zasta_pic te braki.
Giggle jednak pozostaje otwarta kwestia, czy czlowiek, ktory ma
tego rodzaju sny i widzenia, jest w stanie zrozumiec ich
znaczenie i przyjqc wynikajace z tego konsekwencje.

Taki przypadek opisalem w \3ber die Archetypen des kollektiven
Unbewufiteri1. Pewnego teologa cz?sto nawiedza ten sam sen. Sni
mianowicie, ze stoi na zboczu gory, skqd roztacza si? pi?kny
widok na gleboka. dolin? porosni?t^ g?stymi lasami. Ale cos go
powstrzytnuje przed zejsciem w doh W koricu jednak po-
stanawia przeprowadzic swoj plan. Kiedy si? zbliza do jeziora,
zdejmuje go trwoga - - naglc powierzchni? wody muska
powiew wiatru, lustro wody marszczy si? i ciemnieje. Sniqcy
budzi si? z krzykiem trwogi.

W pierwszej chwili sen wydaje si? niczrozumialy; ale
czlowiek, ktory go snil, powinien byl jako teolog przypomniec
sobie o sadzawce, ktorej wody poruszaly nagle podmuchy
wiatru i w ktorej zanurzano chorych - - o sadzawce Betesda.

' f,,Kranos-Jahrbuch" 1954, Rhein-Verlag, Zurich 1935.] For. Von
dvn Wur^eln des Beivu/tseins. [Studien fiber lien Archetypus, Rascher, Zurich
und Stuttgart] 1954. Gesammelte Werke, t. IX/I, 1976.
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Aniol zst?powal z gory i poruszal wod?, dzi?ki czemu miaJa ona
moc uzdrawiaj^ca.. i>agodny wiatr to pneuma, ktora k?dy chce,
tchnie6. To wlasnie przyprawiato sni^cego o piekielny strach.
Objawila si? bowiem mewidzialna obecnosc, marten, ktore zyje
samo z siebie i przed ktorym czlowicka opadajq dreszcze. Na
zbieznosc obrazu ze snu z sadzawka Betesda sni^cy przystal,
choc nieche_tnie. Nie chcial si? wdawac w tego rodzaju historic,
poniewaz tylko w Biblii mozna o nich przeczytac, w ostatecz-
nosci zas mozna o nich uslyszec w niedzie!? przed poludniem
— w kazaniu. Z psychologic nie ma to nic wspolnego. O Duchu

SwiQtym mowi si? tylko przy uroczystych okazjach, ale — na
mily Bog! - nie jest on zjawiskicm, ktorego mozna
doswiadczyc.

Wiem, ze snia_cy powinien byl przezwyci?zyc strach i pamk?.
Nigdy jednak nie nastaj?, jesli ktos nie jest sktonny, by pojsc
wlasn^ drogq i przejqc za siebie odpowiedzialnosc. Nie jestem
gotow przystac na tandetne zalozenie, ze to przeciez ,,nic
innego", jak tylko zwykle opory krnqbrnego pacjenta. Opory
— zwlaszcza gdy sq silne — zasluguj^ na uwag?, cz?sto bowiem

znacza^ tyle, co ostrzezenia, ktorych nie powinno si? przeoczyc.
Srodck uzdrawiajacy moze bye truciznq, ktorq nie kazdy zniesie,
lub operacjq, ktora zabija, jesli s^ przeciwwskazania.

Gdy problem dotyczy przezycia wewn?trznego, tego, co
najbardziej osobiste, wi^kszosc ludzi wpada w panik?, a wielu
po prostu od niego ucieka. Tak tez bylo w wypadku wspomnia-
nego teologa. Naturalnie, swiadom jestem faktu, ze teolodzy
znajdujq si? w sytuacji o wiele trudniejszej niz inni ludzie.
Z jednej strony s^ blizej tego, co religijne, z drugiej jednak 54
mocniej zwiazam przez Koscioi i dogmat. Ryzvko
wewnetrznego przezycia, przygody duchowej, jest 'dla
wi?kszosci ludzi czyms nie do przyjecia. Juz samo dopuszczenie
do siebie mysli, ze wtasnic to mogloby bye psychiczn^ rzeczywi-
stosciq, rowna si? klatwie. Musi bye jakies uzasadnienie ,,nad-
przyrodzone" albo przynajmniej historyczne — ale zeby psy-
chiczne? W zwi^zku z ta. kwestiq cz?sto dochodzi do tylez
niepoj?tego, co gl?bokiego lekcewazenia duszy.

For. J V, 2-4; HI, 8. [Przyp.



Wspomnienia, sny, mysli

Obecnie w psychoterapii cz?sto wymaga si?, by lekarz czy
tcz psychotcrapeuta ,,podazal", by tak rzec, za pacjentcm i jcgo
afektami. Uwazam, ze nie zawsze jest to sluszne. Niekiedy
konieczna jest czynna interwencja ze strony lekarza.

Pewnego razu zjawila si? u mnie arystokratka, ktora miala
zwyczaj bicia po twarzy swych oficjalistow — wlqcznie z Icka-
rzami. Cierpiala na nerwic? natr?ctw, leczyla si? w klinicc.
Oczywiscie zaraz po przyjezdzie wymierzyla ordynatorowi
zwyczajowy policzek. W jej oczach byl on niewiele Icpszy od
\2kvt£p$ valetdechambre. Przeciez placlta! Ordynator odeslal ja.do
innego Ickarza, z ktorym zdarzylo si? to samo. Poniewaz dama
ta wlasciwie nie byla obl^kana, po prostu trzeba si? bylo z 1113.
obchodzic w r?kawiczkach, pechowiec pozbyl si? klopotu
i odeslal ja^ do mnie.

Byla to jejmosc godnej postury, wzrostu okolo szesciu stop
-- ta dopiero mogla przywalic, bez dwoch zdari! No, wi^c

zjawila si? u mnie, zacz?lismy rnila^ konwersacj?, dobrze nam si?
rozmawialo. Wreszcie nadszedl moment, gdy musialem jej
powiedziec cos wielce niemitego. Zerwala si? wsciekla, grozac,
ze mnie uderzy. Ale ja tez si? poderwalem. ,,Dobrze" - — powie-
dzialem. ,,Pani jest damq, niech pani wali pierwsza. Ladiesftrsf\m moja kolej!" Zaraz opadla na krzeslo i jakby oklapla.

, Jeszcze nikt tak do mnie nie mowil" — rzekta tonem skargi.
Od tej chwili terapia zacz?la przynosic rezultaty.

Tej pacjentce potrzebna byla me.ska reakcja. W tym wypad-
ku ,,podazanie" za chorob^ byloby calkowicie bl?dnym po-
suni?ciem. Niczemu by to nie sluzylo. Miala nerwic? natr?ctw,
gdyz nie mogla si? ujac w karby. Tego rodzaju ludzi bierze
w karby natura — wtasnie przez objawy natr?ctwa.

Przed laty sporzadzilem statystyk? rezultatow mojej pracy
tcrapeutycznej. Juz nie potrafi? przytoczyc doktadnych liczb, ale
ostroznie szacujac jedna trzecia pacjentow zostala calkowicie
wyleczona, jedna trzecia doznala daleko idacej poprawy, a w jed-
nej trzeciej moja terapia nie spowodowala zadnych istotnych
zmian. Lccz wlasnie w przypadku tej ostatniej kategorii, gdzie
nie zaobserwowano widocznej poprawy, trudno jest wyroko-
wac, albowiem pewne sprawy mog^ si? urzeczywistnic lub
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zostac zrozumiane dopiero po latach; wtedy tcz dopiero zaczna
oddzialywac. Jakze cz?sto zdarzalo mi si?, ze moi dawni pacjenci
pisali: ,^Dopiero po dziesi?ciu latach, gdy bylem (am) u Pana,
pojqlem (j?lam), co si? stalo".

Mialem niewielu chorych, ktorzy mnie porzucili, a juz
calkiem rzadko odsylalem pacjenta z niczym. Ale nawet wsrod
tych ostatnich bylo kilku, od ktorych pozniej otrzymywalem
listy z dobrymi wiesciami. Dlatego tez czesto trudno jest ocenic
powodzcnie terapii.

Jest rzecz^ naturaln^, ze w ci^gu lat swej praktyki lekarz
spotyka ludzi, ktorzy tez dla niego cos znaczq. Ludzi, ktorzy
na szcz?scie czy nieszcz^scie — °igdy nie wzbudzili szerszego
zainteresowania, lecz mimo to, a moze wlasnie dlatego, sa.
ludzmi niezwyklej miary; zdarza si?, ze majq za sobq przezycia
lub katastrofy wprost niewyobrazalne. Niekiedy obdarzeni
sq nadzwyczajnymi talentami, dla ktorych zdobycia ktos inny
go tow bylby z wielkim zapatem poswi?cic cale swe zycie,
ktore jednak - - tu zaszczcpione na tak dziwacznych dys-
pozycjach psychicznych -- sprawiajq, ze juz nie wiadomo,
czy ma si? do czynienia z geniuszem czy tez z przypadkiem
rozwoju polowicznego. Nierzadko w najbardziej nieprawdo-
podobnych warunkach kwitna^ takie bogactwa duszy, ze
czlowiek nigdy by nie przypuszczal, iz mozna je spotkac
wsrod miernoty. Konieczny w dzialaniu psychoterapeutycznym
rapport sprawia, ze lekarzowi trudno nie poddac si? wrazeniu,
jakie wywoluje wielkosc i gl?bia cierpi^cego czlowieka. Rapport
powstaje przeciez w procesie stalego porownywania i do-
stosowywania, w dialektycznym scieraniu si? rzeczywistosci
psychicznych. Jesli z jakiegos powodu wrazenia te nie odnosza
skutku u jednego lub u drugiego, to i caty proces psy-
chotcrapeutyczny pozostaje bezowocny i nie dochodzi wowczas
do zadnej przemiany. Jesli lekarz i pacjcnt nie stana si?
dla siebie wzajemnic problemem, odpowiedz nie zostanic
'znaleziona.

Wsrod tak zwanych neurotycznych pacjentow naszych
czasow niemalo jest takich, ktorzy dawniej nie staliby si?
neurotykami, to znaczy nie cierpieliby na wewn?trzne roz-
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szczcpienie, Gdyby zyli wtedy, kiedy czlowiek byl jeszczc
poprzez mit zwiazany z krainq przodkow, a tym samym
z przezywana., nie zas jedynie z zewnqtrz ogla.dana. natura., to 6w
stan niepojednania z soba. zostalby im oszcz?dzony. Chodzi tu
o ludzi, ktorzy nie moga. pogodzic si? •/. utratq mitu, ktorzy ani
nie sa. w stanie znalezc drogi do czysto zewn?trznego swiata, to
znaczy nie akceptuj^ koncepcji swiata, jakicj dostarczaj^ nauki
przyrodnicze, ani nie umicjq zadowolic si? intelektualn^, wielce
fantazyjna, grq slow, z prawdziwa. wiedza, nie maja^ca. nie
wspolnego.

Te ofiary duchowego rozszczepienia naszych czasow sa.
zwyklymi ,,neurotykami fakultatywnymi", ktorych rzekoma
choroba opuszcza w chwili, gdy zamyka si? szczelina zicjaca
mie.dzy ,,ja" a nieswiadomoscia_. Kto dogl?bnie doswiadczyl
tego rozdarcia, ten jest w stanie lepiej zrozumiec m'eswiadome
procesy duchowe i unikna.c typowego niebezpieczeristwa in-
flacji, tak groznego dla psychologa. Kto nie zna z wlasnego
doswiadczenia numinotycznego7 oddzialywania archetypow,
ten tez nie umknie owemu negatywnemu dzialaniu, gdy b?dzie
si? musial zmierzyc z nim w praktyce. Przcceni je albo go nie
doceni, jako ze ma o nim tylko pewne poj?cie intelektualne, nie
dysponuje jednak peln^. skala. empirii. Tutaj wlasnie — nie tylko
zreszta^ dla lekarza — zaczynajq si? niebezpieczne aberracjc,
z ktorych najpierwsza. jest pokusa, zeby nad wszystkim panowac
intelcktualnie. Sluzy ona ukrytemu celowi, ktorym jest ucieczka
przed dzialaniem archetypow, a tym samym przed rzeczywistym
doswiadczeniem, na rzecz pozornie bezpiecznego, lecz sztucz-
nego i najzwyklej dwuwymiarowego swiata slow, usilujq.cego
ukryc rzeczywistosc zycia pod tak zwanymi czystymi poj?ciami.
Ucieczka w to, co poj?ciowe, odbiera doswiadczeniu substancj?,
by ja. oddac we wladz? zwyklej nazwy, ktora zajmuje miejsce
rzeczywistosci. Poj?cie nikogo nie zobowi^zuje - - to jest
wlasnie poszukiwana wygoda, obictnica ochrony przed

7 Przymiotnik, podobnie jak rzeczownik numinosum, utworzony
przez Rudolfa Otto od laciriskiego stnwa numen oznaczaj^cego ,,wol?
lub moc bogow, rozkaz boski, istot^ bosk^., bostwo". Zob. Slownic^ek,
s. 492 [Przyp. tlum.]

doswiadczeniem. Duch jednak nie zyje w poj?ciach, lecz
w czynach i w faktach. Choc samymi slowami niczego si? nie
zwabi, to jednak zabieg ten powtarza si? w nieskonczonosc.

Dlatego, jak poucza mnie doswiadczenie, do najtrudniej-
szych i najbardziej niewdzi?cznych pacjentow, oprocz notorycz-
nych klamcow, nalezq tak zwani intelektualisci; bo w ich
przypadku nie wie nigdy lewica, co czyni prawica. Intelekt nie
kontrolowany przez uczucia pozwala wszystko zalatwic
- a tymczasem cierpi si? na nerwice.

Dzi?ki spotkaniom z osobami, ktorych analizie towarzy-
szylem, dzi?ki zetkni?ciu si? z duchowym fenomenem, ktory
osobv tc, a takze moi pacjenci przedstawiali mi w niewyczerpa-
nym cia.gu obrazow, nauczylem si? nieskoriczenie wiele, i to nie
tylko jesli chodzi o zwykle poznanie naukowe, lecz przede
wszystkim jesli chodzi o zrozumienie wlasnej istoty
- w szczegolnosci zas zawdzi?czam to bl?dom i porazkom.

Analizowalem g!6wnie kobiety, ktore poddawaly si? analizie
z sumiennoscia^ zrozumieniem i inteligencjq wprost nadzwy-
czajn^. W istotnym stopniu przyczynity si? do tego, ze moglem
w terapii pojsc nowq drog^.

Niektorzy z pacjentow stall si? mymi uczniami we
wlasciwym tego siowa znaczeniu -- uczniami, ktorzy poniesli
moje mysli w swiat. Znalazlem wsrod nich ludzi, ktorych
przyjazri przetrwala dziesiatki lat.

Pacjenci oraz inne osoby, ktore u mnie przechodzily analiz?,
tak bardzo przyblizyli mi rzeczywistosc ludzkiego zycia, ze
musiaio si? z tego narodzic cos istotnego. Spotkanie z ludzmi
roznego rodzaju, o mozliwie zroznicowanym poziomie psycho-
logicznym, bylo dla mnie czyms o nieporownanie wiekszym
znaczeniu anizeli jakas przypadkowa rozmowa ze slynna, osobi-
stosci^. Najpi?kniejsze, najbardziej brzemienne w skutki roz-
mowy mego zycia pozostajq anonimowe.



SIGMUND FREUD1

Przygoda mojego duchowego rozwoju zacz^ta si? od tego,
ze zostalem psychiatry. Calkiem bez poj?cia zacza.tem klinicznie,
od zewnatrz, obserwowac psychicznie chorych. Natkna^em si?
przy tym na pewne procesy psychiczne nader dziwnej natury,
ktore opisywalem i klasyflkowalem, w najmniejszym stopniu
nie rozumiejqc ich tresci; etykieta ,,patologii" zdawala si? je
charakteryzowac dostatecznie. Z biegiem czasu moje zaintereso-
wanie koncentrowalo si? coraz bardziej na tych pacjentach,
w obliczu ktorych przezywalem cos zrozumialego, to znaczy na
przypadkach paranoidalnych, obl^du maniakalno-deprcsyjnego
oraz zaburzcri psychogennvch. Od samego pocza.tku mej kariery
psychiatrycznej studia Breuera-Freuda dostarczaly mi, obok
prac Pierre'a Janeta, zywcj podniety. Przede wszystkim byly mi
pomocne Freudowskie przyczynki do metody interpretacji
snow, gdyz dzi?ki nim moglem lepicj zrozumiec formy wyrazu
schizofrenii. Juz w 1900 roku przeczytalem Die Traumdeutung
Freuda". Chwilowo jednak odlozylem t? ksiqzk^, ponicwaz jej

1 Rozdziaf ten nalezy traktowac jedynie jako uzupetnienie licznych
pism C. G. Junga poswi?conych Sigmundowi Freudowi i jego dzielu.
(For. m. in. Der Gegensat^ Freud and Jung, ,,K61nische Zeitung", 7 maja
1929, w: Seelenprobleme der Gvgenwart, wydanle V, [Rascher, Zurich und
Stuttgart] 1950 [polski przektad Jerzego Prokopiuka Freud a Jung, w:
Jung, Psychologia a religia. (Wjbor pism), KiW, Warszawa 1970, s.
5 5 - 6 5 - przyp. t\um.};SigmundFreudals kulturhistorische Erscheinung,
f,,Charakter" 1932, t. I, z. ij; Sigmund Freud: Bin Nachruf, [,,Basler
Nachnchten", i pazdziernika] 1932 itd. Wi?kszosc przedrukowana w:
Gesammelte Werke, t. IV, 1969 [dwa ostatnie z wymienionych tu
tekstow, w: Gesammelte Werke, t. XV, 1971]).

W swoim wspomnieniu posmiertnym o Freudzie (,,Basler
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Nachrichten" z i pazdziermka 1959 roku; Gesammelte Werke, t. XV,
1971) okreslii Jung to dzielo jako ,,kiadace podwaliny nowej epoki"
i ,,niewatpliwie najsmiclsz^ prob? rozwiazania —.na z pozoru pewnym
gruncie empirii zagadnicri psyche nieswiadomej (...). Dla nas,
w owym czasie mlodych psychiatrow, byto to zrodlem oswiecenia,
podczas gdy dla naszych starszych kolegow byl to przedmiot drwin".

jeszcze nie rozumialcm. Gdy mialem dwadziescia pi?c lat,
brakowalo mi doswiadczenia, ktore pozwalaloby mi sprawdzic
jego teorie — doswiadczenie przyszlo dopiero pozniej. W roku
1903 wzialem t? ksiazk? ponownie do r?ki i odkrylem zwiazki
z niektorymi moimi pomyslami. Co mnie przede wszystkim
Interesowalo w tej pracy, to zastosowanie zapozyczonego
z psychologii ncrwic poj?cia ,,mechanizmu wyparcia" w dziedzi-
nie snu. Bylo to dla mnie wazne, cz?sto miatem bowiem do
czynienia z wyparciem w toku wlasnych eksperymentow skojarze-
niowych: na pewne bodice slowne pacjenci albo nie potraflli dac
zadnej odpowiedzi, albo odpowiadali ze znacznym opoznieniem,
jesli chodzi o czas reakcji. Jak si? pozniej okazalo, zaburzenie tego
rodzaju wyst?powalo zawsze wtedy, gdy slowo-bodziec dotykalo
jakichs cicrpieri psychicznych lub jakiegos psychicznego konflik-
tu. Pacjenci jednak najcz?sciej nie byli tego swiadomi, a na mojc
pytanie o przyczynq tego zaburzcnia odpowiadali cz^sto osobliwie
sztucznym tonem. Lektura Die Traumdeutung Freuda pokazala mi,
zc dzialat tu mechanizm wyparcia i ze obserwowane przczc mnie
fakty zgadzajq si? z teoria^ autora ksiqzki. Moglem tylko
potwierdzic jego wywody.

Inaczej przedstawiata si? sprawa z trescia^ wyparcia. Tutaj nie
moglem przyznac Freudowi racji. W jego ujejdu przyczynq
wyparcia byl bowiem uraz na tie seksualnym; to mi nie
wystarczalo. Z wlasnej praktyki znatem liczne przypadki ner-
wic, w ktorych seksualnosc odgrywala drugorz^dn^ rol?, na
czoto zas wysuwaly si? inne czynniki, na przyklad problem
przystosowania spolecznego, przygn?bicnic spowodowane tra-
giczn$ sytuacj^ zyciowq., z^dza slawy i tak dalej. Pozniej
przedstawilem Freudowi te przypadki, ale on nie chciat uznac,
by przyczyn^ mogl bye jakikolwiek inny czynnik poza seksual-
nosciq. Mnie to nie zadowalalo.

Sigmund Freud

Na poczqtku nielatwo mi bylo przyznac Freudowi nalezne
mu w mym zyciu miejsce czy tez obrac wobec niego wlasciw^
postaw?. Zapoznalem si? z jego dzielem w momencie, gdy
otwierala si? przede mnq kariera akademicka: stanajem przed
perspektywa. zakoriczenia pracy klinicznej, ktora miala bye
kontynuowana na uniwersytecie. W owym czasie w swiecie
akademickim Freud uchodzil jednak zapersona nongrata, dlatego
kazdemu, kto chcial zachowac swoj^ naukow^ reputacj?, utrzy-
mywanic stosunkow z nim moglo tylko zaszkodxic. ,,Wazne
osobistosci" wymicnialy jego nazwisko polg?bkiem, a na
kongresach dyskutowano o nim wylacznie w kuluarach, nigdy
podczas obrad plenarnych. Totez wcale nie bylo dla mnie mile,
gdy musialem stwierdzic zgodnosc wynikow moich ekspery-
mentow asocjacyjnych z teoriami Freuda.

Kiedy razu pcwnego zajmowalem si? w mojej pracowni
tymi kwestiami, diabel podszepnal mi, ze mam przecicz prawo
opublikowac rezultaty moich eksperymentow i plynqce z nich
wnioski bcz wzmianki o Freudzie. W koricu to ja sam
opracowatem wszystkie te doswiadczenia, i to o wiele wczesniej,
nim pojalem cokolwiek z jego doktryny. Wtedy uslyszalem
glos mojej drugiej osobowosci: ,,Jesli zachowasz si? tak,
jakbys nie znal Freuda, popelnisz oszustwo. Nie mozna bu-
dowac zycia na klamstwie". Tym samym sprawa zostala
zalatwiona. Od tej pory otwarcie bratem stron? Freuda i wal-
czylem za jego idee.

Po raz pierwszy skruszylem o niego kopi?, gdy na pewnym
kongresie w Monachium w referatach poswi^conych nerwicom
natr?ctw celowo przemilczano jego nazwisko. W zwiazku z tym
napisalem w 1906 roku dla ,,Munchner Medizinische Wochens-
chrift" artykul poswi?cony teorii Freuda na temat nerwic, ktora
w tak istotny sposob wplyn?la na zrozumienie problemu
nerwicy natr?ctw!. W nast?pstwie tej publikacji dwaj niemicccy
profesorowle przyslali mi listy z ostrzezeniem: jesli pozostan?
stronnikiem Freuda i nadal b?d? si? angazowal w jego obron?,
moja przyszlosc akademicka bedzie zagrozona. Odpowie-

Du Hysterienlehre Freuds. Erne Erwidermg auf die Aschaffenbursscht
Kntik. Gesammelte Werke, t. IV, 1969.
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dzialem: ,,Jcsli to, co twierdzi Freud, jest prawda., obstaj? przy
niej. Gwizdz? na karier?, skoro zaklada ograniczenia w bada-
niach i przemilczanie prawdy". Nadal wyst?powalem jako
rzecznik Freuda i jego idei. Z tym wyja.tkiem, ze w zwiazku
z wlasnymi doswiadczeniami wciaz nie bylcm sktonny przyznac,
jakoby wszystkie nerwice mialy bye spowodowane wyparciem
seksualnym lub scksualnymi urazami. Dotyczylo to tylko
pcwnych przypadkow — do innych nie dato si? zastosowac.
Wszelako Freud otworzyl nowa. drog? badari i caly ten sprzeciw
wobec niego wydawal mi si? absurdalny4.

Niewiele znalazlem zrozumienia dla idei wylozonych w Die
Psychologic der Dementia praecox; kolcdzy wysmiali mnie. Ale to
dzi?ki tej pracy dotarlem do Freuda. Zaprosil mnie do sicbie
i w lutytn 1907 roku mialo miejsce nasze pierwsze spotkanie
w Wiedniu. Spotkalismy si? o pierwszej po poiudniu i roz-
mawialismy trzynascie godzin, by tak rzec, bez przerwy. Freud
byl pierwsza. naprawd? wazna. osoba., z jakq si? zetknqlem.
Wzia_wszy pod uwag? moje owczesne doswiadczenie, nikt inny
nie mogl si? z nim rownac. W tym, jaki byl, nie zauwazylem
niczego trywialnego. Uznalem, ze jest nadzwyczaj inteligcntny,
przenikliwy, wybitny pod kazdym wzgl^dem. A jednak mojc
pierwsze wrazenie bylo m?tne, cz^sciowo niezrozumiale.

To, co powiedziat mi o swojej teorii seksualnej, zrobito na
mnie wrazenie. Jednakze jego stowa nie potrafily usun^c moich
zastrzezeri i wa.tpliwosci. Przedstawiatem mu je wielekroc, lecz
za kazdym razem sprzeciwial sie, zarzucaj^c mi brak
doswiadczenia. Freud mial racje.: wtedy nie mialem jeszcze dose
doswiadczenia, by moc uzasadnic swoje zarzuty. Zdatem sobie
sprawe., ze teoria seksualna byla dla niego niesamowicie wazna,

4 Kiedy Jung (w 1906 roku) wyslat Freudowi sw^ prac? Diagnostiche
Asso^iatiomstudim [Beitriige ^ur experimentellen Psycbopatbolugie, T. I.
Barth, Leipzig 1906; Gesammelte Werke, t. II, 1979]' mi?dzy uczonymi
nawi^zata si? korespondencja. Wymiana Ustow ttwala do roku 1913.
W roku 1907 Jung przestal Freudowi takze swa. Die Psychoiogie der
Dementia praecox [Eta Vermch, Karl Marhold, Halle 1907; Gesammelte
Werke, t. Ill, 1968]. (Przyp. Anieli Jaffe)
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zarowno z osobistego, jak z filozoficznego punktu ^widzenia.
Zauroczylo mnie to, nie umialem jednak uprzytomnic sobic, na
ile ta pozytywna ocena wynikata u niego z subiektywnych
przeslanek', a ile miala ona wspolnego z doswiadczeniami
o wartosci dowodowej.

Problematyczny wydawal mi sie przede wszystkim stosunek
Freuda do ducha. Zawsze, gdy na swiatlo dzienne wydobywal
si? obraz duchowosci — czy to u czlowicka, czy w dziele sztuki
- Freud stawal si? podejrzliwy, przypisujax: decydujqc^ rol?

,,wypartej seksualnosci". To, co nie dawalo si? wprost intcr-
pretowac jako seksualnosc, okreslal mianem ,,psychoseksual-
nosci". Podnosilem na to zarzut, ze hipoteza ta, domyslana
logicznie do korica, prowadzi do druzgoc^cego os^du kultury,
ktorq. w takim razie nalezaloby postrzegac jako zwykl^ fars?,
chorobliwy wytwor wypartej seksualnosci. ,,Tak" • — potwier-
dzat Freud. ,,Tak wlasnie jest. To przekleristwo losu, wobec
ktorego jestesmy bezsilni". Zadnq miar^ nie moglem przyznac
mu racji lub poprzestac na stwicrdzeniu takiego stanu rzeczy.
Czulem jednak, ze jeszcze nie doroslem do dyskusji.

Bylo jeszcze cos, co wydalo mi si? szczegolnie wazne
podczas tego pierwszego spotkania. Chodzilo jednak o sprawy,
ktore moglem gl?biej przemyslec i zrozumiec dopiero po
wygasnieciu naszej przyjazni. Bezsprzecznie — teoria seksualna
w sposob niezwykly lezala Freudowi na sercu. Kiedy o tym
mowit, ton jego glosu stawat si? nalegaja_cy, niemal trwozliwy;
juz nie styszalo si? wlasciwej mu nuty krytycyzmu i sceptycy-
zmu. Jego twarz ozywial wyraz dziwnego poruszenia, ktorego
przyczyny nie umialem dociec. Robilo to na mnie silne wrazenie:
seksualnosc stanowila dla Freuda numinosum. Wrazenie to
potwierdzilo si? w rozmowie, ktora miala miejsce trzy lata
pozniej (w roku 1910), znowu w Wiedniu.

Jeszcze dobrze pami?tam, jak Freud rzekl do mnie: ,Jung,
moj drogi, niech mi pan obieca, ze nigdy si? pan nie wyrzeknie
teorii seksualnej. To rzecz najistotniejsza. Widzi pan/musimy
stworzyc z tego dogmat, niewzruszony bastion". Powiedzial to
do mnie z cala. zarliwosciq, tonem, jakim zwykl mawiac ojciec:
.Jednp mi obiecaj, drogi synu: ze co niedziela b?dziesz chodzit
do kosciola!" Nieco zdziwiony zapytalem: ,,Bastion... przeciw
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czemu?" Na co odparl: ,,Przeciw zalewowi czarnego mulu..."
— tu zawahal si? i po chwili dodat — ,,...okultyzmu". Co mnie

zaniepokoito najpicrw, to slowa ,,bastion" i ,,dogmat"; ponie-
waz dogmat, czyli nie podlegaj^cy dyskusji artykul wiary,
ogtasza si? tylko wtedy, gdy raz na zawsze chce si? wyrugowac
wszelkie wa_tpliwosci. Nie ma to nie wspolnego z sa,dem
naukowym; wia_ze si? jedynie z osobistq z^dzq wladzy.

Byl to cios, ktory ugodzil w sam rdzeri naszej przyjazni.
Wiedzialem, ze nigdy nie potrafie_ si? z tym pogodzic. Przez
,,okultyzm" Freud zdawal si? rozumiec, z grubsza biora_c,
wszystko to, co na temat duszy mogly powiedziec filozofia
i religia, a ponadto dochodz^ca w owych dniach do glosu
parapsychologia. Dla rnnie teoria seksualna byta rownie ,,okul-
tystyczna", to znaczy byla nie dowiedzion^, pozostaja_ca_ jedynie
w sferze mozliwosci hipoteza,, jak wielc innych spekulacji.
Hipoteza, zadowalaja_ca w danej chwili, byla dla mnie prawda^
naukowq, lecz nie obowia_zuja_cym po wsze czasy artykulem
wiary.

I choclaz wowczas jeszcze tego dobrze nie rozumiatem,
obserwowalem u Freuda irupcj? nieswiadomych czynnikow
religijnych. Widocznie chcial mnie zwerbowac do wspolnej
obrony przeciw zagrazajq.cym mu tresciom nieswiadomym.

Wrazenic, jakie wynioslem z tej rozmowy, skonfundowalo
mnie; dotychczas nie uwazalem bowiem seksualnosci za cos
zmiennego, niestalego, czemu trzeba dochowac wiernosci
w obawie, by tego nie stracic. Widocznie dla Freuda mlala ona
wi?ksze znaczenie anizeli dla innych ludzi. Stanowila dlari res
religiose observanda. Pod presj^. tego rodzaju problemow i mysli
czlowick zachowuje si? z reguly niesmiaio i powsci^giiwie.
Totez rozmowa nasza, po paru belkotliwych probach z mojej
strony, rychlo dobiegla korica.

By tern pod gl?bokim wrazeniem tego wszystkiego
— zaklopotany i zmieszany. Miatem uczucie, jakbym ukradkiem
zerkn^l w jaka_s nowq, nieznanq. krain?, skad wylatywaty ku mnie
chmary nowych mysli. Jedno byto dla mnie jasne: Freud, ktory
bezustannie, z naciskiem podkrcslal swojq areligijnosc, sprawil
sobie dogmat czy raczej w miejsce zazdrosnego Boga, ktorego
utracit, podstawil sobie inny sugestywny obraz, mianowicie
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obraz seksualnosci - nie mniej natarczywy, wymagajacy,
wJadczy, grozny i moralnic dwuznaczny. Jak temu, co psy-
chicznie silniejsze, i dlatego wzbudzaja.ce bojazn, przynaleza.
atrybuty ,,boskosci" lub ,,demonicznosci", tak ,,libido seksual-
ne" przy)?lo w przypadku Freuda rol? deus absconditus' - - rol?
ukrytego Boga. Korzysc z tej przemiany byla dla Freuda
najwyrazniej taka, zc ta nowa zasada numinotyczna byla w jego
oczach czyms naukowo bezsprzecznym, wolnym od wszel-
kiego balastu religijnego. W gruncie rzeczy jednak numino-
tycznosc — teraz pojmowana jako psychologiczna wlasciwosc
niewspolmiernych z racjonalnego punktu widzenia przeciwie-
nstw jakimi sq Jahwe i seksualnosc-- pozostala ta sama. W ten
sposob zmienilo si? tylko nazewnictwo; ale przez to zmianie
ulegl tez punkt widzenia: tego, co utracone, nalezalo szukac
nie w gorze, lecz na dole. Coz jednak - - dla tego, co
psychicznie silniejsze — znaczy takie czy inne nazewnictwo?
Gdyby to nie byla psychologia, tylko konkretne przedmioty,
wowczas rzeczywiscie zniszczono by jeden i na jcgo miejsce
postawiono drugi. Jednak w rzeczywistosci - to znaczy
w obr?bie doswiadczenia psychologicznego — nie znikn?lo
absolutnie nie z nagtosci, trwozliwosci, wymuszonosci i tym
podobnych. Potem, jak przedtem, pozostalo pytanie, jak po-
wetowac sobie straty lub unikngc strachu, niepokoju wyni-
kajqcego z nieczystego sumienia, winy, przymusu, nieuswiado-
micnia i instynktow. Skoro nie udaje si? tego dokonac ujmuj^c
to od jasnej, idealistycznej strony, moze latwiej pojdzic od
strony ciemnej, biologicznej.

Mysli te przebiegty mi przez glow? niczym buchajqcc
plomienie. Ale dopiero znacznie pozniej, gdy juz zastanowilem
si? nad charakterem Freuda, staly si? dla mnie wazne, odslaniajqc
cale swe znaczenie. Jeden rys jego charakteru intrygowal mnie
przede wszystkim - - zgorzknialosc emanuj^ca od Freuda.
Rzucilo mi si? to w oczy juz podczas naszego pierwszego
spotkania i dtugo pozostawalo dla mnie niezrozumiate, poki nie
pojafem, ze ma to zwi^zek z nastawieniem Freuda do seksual-
nosci. Wprawdzie seksualnosc stanowita dla niego numinosum,

Isaias, cap. XLV, 15 . |Przyp. tlum.]



186 Wspomnienia, sny, mysli

lecz w terminologii, ktora^ si? poslugiwal, oraz w teorii, ktora.
stworzyl, byla ona przedstawiana wylacznie jako funkcja blo-
logiczna. Jcdynie poruszenie, z jakjm o niej mowil, pozwalato
przypuszczac, ze jeszcze cos gl?bszcgo si? w nim odzywalo.
W ostatecznym rachunku Freud chcial pokazac — przynajmnicj
mnie si? tak zdawaio - - ze seksualnosc, rozpatrywana od
wewnatrz, obejmuje rowniez duchowosc czy ze zawiera w sobie
sens. Jednak jego konkretystyczna terminologia byla zbyt
clasna, by mogla dac wyraz tej idei. Tak tedy odnioslem
wrazenie, ze w gruncie rzeczy Freud pracuje przeciw wlasnemu
celowi oraz przeciw samcmu sobie; a nie ma gorszego zgorz-
knienia anizeli zgorzknienie czlowieka, ktory sam sobie jest
najzacicklejszym wrogiem. Wedlug jego wlasnych slow, czui si?
zagrozony przez ,,zalew czarnego mulu" - on, ktory najpierw-
szy usilowal wyczcrpac czarne gl?bie.

Freud nigdy nie zadal sobie pytania, dlaczego ci^gle musi
mowic o plciowosci, czemu ta mysl tak nim zawladn?la. Nigdy
nie uprzytomnil sobie, ze w tej ,,monotonii interpretacji"
wyrazata si? jego ucieczka przed samym soba. albo przed owym
innym — moze przed ta_ strong siebie, ktora^ daloby si? okreslic
jako ,,mistyczna_". Bez uznania jej nigdy nie mialo mu si? udac
osiq.gni?cie harmonii z sarnym sob^. Byt slepy na paradoksalnosc
i dwuznacznosc tresci nieswiadomych; nie wiedzial tez, zc
wszystko, co si? wynurza z nieswiadomosci, rna gor? i dol,
wn?trze i zewn?trze. Jesli wi?c mowi si? jedynie o zewne.trzu

— jak to czynil Freud — to uwzgi?dnia si? tylko jedn^ polow?,
wskutek czego w nieswiadomosci powstaje jakas reakcja.

Na t? jednostronnosc Freuda nie bylo rady. Kto wie, moze
osobiste doswiadczenie wewn?trzne byloby w stanie otworzyc
mu oczy; tyle ze wsz?dzie, gdzie to tylko mozliwe, jego intelekt
redukowal doswiadczenie wewn?trzne do ,,zwykkj seksual-
nosci" czy ,,psychoseksualnosci". Poswi?cil si? jcdnemu aspek-
towi — dlatego widz? w nim postac tragicznq. Byl bowiem
Freud wielkim czlowiekiem, co wi?cej —- by! natchniony.

Po owej drugiej rozmowie w Wiedniu zrozumialem takze
hipotez? mocy sformulowana_ przez Alfreda Adlera, ktorej
dota_d nie poswi?cilem dose uwagi: Adler, jak wielu synow, nie

Sigmund Vreud 187

nauczyl si? od ,,ojca" tego, co ojciec mowi l , lecz tego, co
czy ni t . Wowczas, jak stufuntowy kamieri, zwalil mi si? na
glow? problem mHosci — czy Erosa —- oraz mocy. Freud, jak
sam mi potem wyznal, nigdy nie czytal Nietzschego. Teraz jego
psychologia jawila mi si? jako ruch wykonany na szachownicy
historii ducha, ktory kompensowal ubostwiona przez Nie-
tzschego zasad? mocy. Najwyrazniej nie chodzilo o problem
,,Freud versus Adlcr", lecz o ,,Freud versus Nietzsche". Tak
postawiony, problem ten wydawat mi si? o wiele istotniejszy
od klotni rodzinnej w psychopatologii. Zaswitala mi mysl, ze
F_ros i dqzenie do mocy s^ niczym poroznieni bracia, synowie
iednego ojca, s^ przejawem jakiejs motywacyjnej sily
psychicznej, ktora empirycznie uwidacznia si? w biegunowo
przeciwnych postaciach, niczym dodatni i ujemny ladunek
elektryczny: raz jako patiens — Eros, raz jako agens — da^enie
do mocy, i vice versa. Eros takze wykorzystuje d^zenie do mocy,
i na odwrot. Czym bylby jcden pop?d bez drugiego? Cztowiek
z jednej strony ulega pop?dowi, z drugiej jednak probuje go
opanowac. Freud pokazuje, jak obiekt uiega pop?dowi,
natomiast Adler - - jak czlowiek wykorzystuje poped, by
posiasc obiekt. Wydany na lup swojemu losowi i przez los
powalony Nietzsche musial sobie stworzyc ,,nadczlowieka".
Freud — taki byl moj wniosek — musi bye pod tak gt?bokim
wrazeniem mocy Erosa, ze nawet usiluje go — aere perennius
- niczym jakies religijne numen podniesc do rangi dogmatu.

To nie zadna tajemnica, ze Zaratustra jest zwiastuncm pewnej
ewangelii, Freud zas w swym zamiarze kanonizowania doktryn
moglby konkurowac nawet z Kosciolem. Czynil to, co prawda,
niezbyt halasfiwie - za to mnie podejrzewal o zamiar
wyst?powania w roll proroka. Wysunaj tragiczne roszczenia po
to tylko, by je z miejsca przekreslic. Tak wlasnie najcz?sciej
postepuje si? z tym, co numinotyczne, i slusznie, poniewaz
z jednego punktu widzcnia jest to prawdziwe, a z drugiego
nie. Przezycie numinotyczne zarazem wywyzsza i poniza.
Gdyby Freud w wi?kszym stopniu uwzgl?dnil t? psycho-
logiczna prawd?, ze seksualnosc jest numinotyczna — a zatem,
ze jest Bogietn i diablem — to nie utknalby w ciasnocie poj?cia
biologicznego. Nietzsche tez w swej przesadzie nie wypadtby
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moze poza kraw?dz swiata, gdyby nieco mocniej tr/ymal si?
podstaw ludzkiej egzystencji.

Zawsze tarn, gdzie dusza wskutek przezycia numinotycz-
• nego zostaje wprawiona w silng. wibracj?, powstaje nicbezpie-
czeristwo, ze zerwie si? nie, na ktorej czlowiek si? trzyma. Bo
wowczas jeden popada w absolutne ,,tak", drugi w rownie
absolutne ,,nie". Na to Wschod powiada: nirdvandva (wolny od
obojga). Dobrze to sobie zapami?tatem. Duchowe wahadlo
kolysze si? mi^dzy sensem a bezsensem, nie zas mi?dzy tym, co
prawdziwe, a tym, co falszywe. To, co numinotyczne, dlatego
jest niebezpiecznc, ze popycha do skrajnosci i ze potem skromna^
prawd? bierze si? za jedyns j prawde., a drobny blad za fatalne
zbladzenie. Tout passe: co wczoraj bylo prawdq, dzis jest bl?dem,
a co przedwczoraj poczytywano za bl?dny wniosck, jutro moze
bye objawieniem — tym bardziej w wymiarze psychoiogicz-
nym, w odniesieniu do spraw, o ktorych przeciez tak naprawd?
wiemy jeszcze bardzo mak>. Nie zawsze rozumiemy, co to
znaczy, ze nie nie istnieje dopoty, dopoki mala — och, jakze
przemijajaca! — swiadomosc czegos nie zauwazy.

Rozmowa z Freudem pokazala mi, jak bardzo si? on obawia,
by numinotyczne swiatlo jego teorii seksualnej nie zostalo
zgaszone przez ,,zalew czarnego mulu". W rezultacie powstala
sytuacja mitologiczna: w a l k a m i ? d z y swia t l em a c iem-
no sci3. \Vyjasnia to numinotycznosc calej sprawy i owo
natychmlastowe si?gni?cie po srodek obronny wziety z arsenalu
religijnego — dogmat. W mej nast?pnej ksiqzce, poswi?conej
psychologii walki herosow6, uchwycilem mitologiczne tto tej
osobliwej rcakcji Freuda.

Interpretacja seksualna z jednej strony, z drugiej — dazenie
do wtadzy ,,dogmatu", naprowadzily mnie z biegiem lat na
problem typologii oraz na kwesti? biegunowosci i energetyki
duszy. Potem przez kilka dziesi?cioleci trwalo badanie ,,zalewu

(' Wandlmgen mdSymbok der Ubido, [Bin Seitrag w Entivicklungsges-
chichte des Denkens, Deuticke, Leipzig und Wien] 1912. Nowe wydanie
ukazato si? w 1952 roku pod zmienionym tytukm: Symbols der Wandlung
{Analyse des Vorspiels %u einer Schizophrenic, Rascher, Zurich und
Stuttgart.] Gesammelte Werke, t. V, 197;.
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czarnego mulu okultyzmu"; usilowalem wowczas zrozumiec
historyczne, swiadome i nicswiadome, przeslanki psychologii
wspotczesnej.

Chcialem poznac poglady Freuda na temat prekognicji
i w ogole parapsychologii. Totez gdy w roku 1909 odwiedzilem
go w Wiedniu, spytalem, co o tym mysli. Wierny swym
materialistycznym uprzedzeniom odrzucil caly ten kompleks
spraw jako nonsens, uciekaj^c si? przy tym do tak powierzchow-
nego pozytywizmu, ze z trudem powstrzymalem si?, by nie-
oponowac zbyt ostro. Mine.Io kilka lat, nim Freud uznal powag?
parapsychologii i rzeczywistosc zjawisk ,,okultystycznych".

Kiedy przedkladal mi swoje argumenty, opanowalo mnie
dziwne uczucie. Mialem wrazenie, jakby moja przepona byla
z rozzarzonego do czerwonosci zelaza - - palajaca ogniem
kopula. W tej samej chwili w szafie bibliotecznej, tuz obok nas,
rozlegt si? tak wielki loskot, ze obaj potwornie si? prze-
straszylismy. Myslelismy, ze szafa wali si?nanas — taki bylhuk.
Powiedziatem do Freuda: ,,To wlasnie jest tak zwany katalitycz-
ny fenomen eksterioryzacji".

,,E!" - —zachn^l si?. — ,,Przeciez to czysty nonsens!" ,,Alez
nie" - zaprotestowalem. ,,Pan si? myli, profesorze. A na
dowod, ze mam racj?, powiadam panu, ze zaraz znow rozlegnie
si? ten huk!" W rzeczy samej: ledwie wypowiedzialem tc slowa,
w szafie znowu zalomotalo!

Do dzisiaj nie wiem, skad wzi?ia si? we mnie ta pewnosc.
Wiedziatem jednak ponad wszelkq wqtpliwosc, ze loskot si$
powtorzy. Freud tylko patrzyl na mnie z przerazeniem. Nie mam
poje.cia, o czym wtedy myslal ani czemu sie przypatrywal!
W kazdym razie z tego przezycia zrodzita si? w nim nieufnosc
wobec mnie, ja zas mialem uczucie, jakbym mu cos zrobil.
Nigdy wie.cej nie rozmawialismy na ten temat7.

Rok 1909 stal si? decyduja_cy dla losow naszego zwiazku.
Zostalem zaproszony przez Clark University (Worcester w sta-
mc Massachusetts) z wykladami na temat eksperymentu skoja-
rzemowego. Niezaleznie ode mnie zaproszenie otrzyma* takze

7 For. apendyks, s. 431 - 4 5 5 .
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Freud, totez postanowilismy odbyc podroz razem8; towarzyszyl
nam Ferenczi. W Bremie mial miejsce dlugo potem dyskutowa-
ny incydent: Freud zaslabl, co — posrednio — zostalo sprowo-
kowane przez moje zainteresowanie ,,zwlokami z bagien".
Slyszalem, zc na pewnym obszarze polnocnych Niemiec znaj-
dowano tak zwane zwtoki z bagien. Chodzi o pochodza_ce
cz?sciowo z czasow prehistorycznych zwloki ludzi, ktorzy
uton?li w trz?sawiskach albo zostali tarn pogrzebani. Woda
bagienna zawiera kwasy prochniczne, ktore niszcz^c kosci
garbuja. skor?, tak ze zarowno skora, jak wlosy, znakomicie si?
konserwuja_. Odbywa si? naturalny proces mumifikacji, tyle ze
zwloki, pod ci?zarcm torfu, zostaja_ calkiem sprasowane. Znaj-
duje sie_ je niekiedy przy kopaniu torfu w Holsztynic, w Danii
i w Szwccji.

Te zwloki z bagien, o ktorych kiedys czytalem, przyszly
mi na mysl, gdy znalezlismy si? w Bremie, ale ponicwaz
mialem ,,m?tlik w glowie", pomylily mi si? z mumiami
z bremeriskich Bleikellern! Te moje zainteresowania dzialaty
Freudowi na nerwy. ,,Co pan tak w kolko o tych nie-
boszczykach?" - pytal mnie wielekroc. Widac bylo, ze go
to irytuje, az podczas jakiejs rozmowy przy stole zemdlal.
Pozniej powiedzial mi, ze byl przekonany, iz to cia_gle gadanie
o nicboszczykach bylo rownoznaczne z tym, jakobym zyczyl
mu smierci. Ta_ interpretacja. bylem bardziej niz zaskoczony-
Bylem przerazony, zwlaszcza intensywnoscia_ jego fantazji,
ktore spowodowaly omdlcnie.

W podobnej sytuacji i w mojej obecnosci Freud zaslabl
jeszcze raz. Bylo to podczas Kongresu Psychoanalitycznego
w Monachium w 1912 roku. Ktos skierowal rozmow? na
Amenofisa IV. Podniesiono kwesti?, czy to nie wskutek
ncgatywnego nastawienia do ojca Amenofis IV zniszczyl kartu-
sze na stelach ojca i czy za tym, ze stworzyl wielk^ religi?
monoteistyczn^, nie kryl si? czasem kompleks ojca. Zirytowalo
mnie to, usilowalem wi?c przeciwstawic si? temu pogl^dowi
twierdz^c, ze Amenofis IV byl tworczym i gl?boko religijnym
czlowiekiem, ktorego czynow nie sposob wyjasnic jego osobi-

Por. apendyks, s. 42} i nast.
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stymi oporami wobec ojca. Wr?cz przcciwnie, pami?c o ojcu
otaczal czcia_, a swoj niszczycielski zapal kierowal jedynie
przeciw imieniu boga Amona, ktore kazal wymazac zewszad,
a zatem i z kartuszy na stelach swego ojca Amon-hotepa. Zreszta_
inni faraonowie tez zastqrpowali wlasnymi imiona swych praw-
dziwych lub boskich przodkow znajduja_ce si? na pomnikach
i statuach, do czego czuli si? uprawnieni jako wcielenia tego
samego boga. Nie zainicjowali jednak nowego stylu ani nie dali
poczqtku nowej religii.

W tej samej chwili Freud zsunaj si? z krzesla, omdlaly.
Wszyscy bezradnie stanc.li wokol. Wtedy wzia_lem go na
r?ce, zanioslem do drugiego pokoju i polozylem na sofie.
Kiedy go nioslem, zaczql dochodzic do siebie — °igdy
nie zapomn? spojrzcnia, jakie mi wtedy poslal. W calej
swej bezradnosci spojrzal na mnie tak, jakbym byl jego
ojcem. Niezaleznie od tego, co jeszcze moglo si? przyczynic
do jego omdlenia — atmosfera byla bardzo napi?ta — obu
tym wypadkom wspolna jest fantazja o zamordowaniu ojca.

Freud juz wczesniej robif wielekroc aluzje, ze widzi we mnie
swego nast?pce.. Wzmianki te bardzo mnie kr?powaly, ponie-
waz wiedzialem, ze nigdy nie bc.d? w stanie prezentowac jego
pogla_dow prawidlowo, to znaczy w duchu Freudowskim. Ale
wtedy jeszcze nie udalo mi si? tak sformulowac moich obiekcji,
by mogly w jego oczach zaslugiwac na uwag?; zywilem tez
wobec niego zbyt wielki respekt, bym mogl go wyzwac na
ostatcczn^ rozpraw?. Mysl, ze nie pytany o zdanie moglbym
zostac obarczony jakims wodzostwem, byla mi z wielu po-
wodow niemila. Cos takiego w ogole mi nie odpowiadalo. Nie
moglem poswi?cic mej niezaleznosci umyslowej, a perspektywa
zwi?kszenia prestizu byla mi wstr?tna, poniewaz oznaczala dla
mnie ni mniej, ni wi?cej, tylko oderwanie od moich praw-
dziwych zadari. Zalezalo mi na badaniu prawdy, a nie na
prestizu.

Nasza podroz do USA, doka_d w 1909 roku wyruszylismy
zjiremy, trwala siedem tygodni. Przez caly czas bylismy'razem*

^anahzowalismy nasze sny. Mialem wowczas kilka waznych
snow, ale Freud nie wiedzial, co z nimi pocza^c. Nie, zebym mial
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robic z tego zarzut, bo najlepszemu analitykowi moze si?
zdarzyc, ze nie jest w stanie rozwiazac zagadki jakiegos snu. Byla
to zwykla ludzka ulomnosc i nigdy by mnie to nie skloniio do
zaprzcstania naszych analiz, wr?cz przeciwnie — bardzo mi na
nich zalezalo, a nasz zwiazek byl dla mnie czyms nader cennym.
Postrzegalem Freuda jako kogos starszego, dojrzalszego i bar-
dziej doswiadczonego, sam zas czulem si? jak jego syn.
Wowczas jednak wydarzylo si? cos, co wystawilo nasz zwiazek
na ci?zk^ prob?.

Freud mial pewien sen, nie jestem jednak upowazniony, by
ujawnic jego tresc. Zinterpretowalem go tak, jak umialem,
i dodalcm, ze daloby si? powiedziec znacznie wi?cej, gdyby
zechcial zdradzic mi kilka szczegolow ze swego zycia prywat-
nego. Na te slowa Freud obrzucil mnie osobliwym spojrzeniem
— w jego wzroku czaila si? nieufnosc -— i powiedzial: ,,Przecicz

nie mog? ryzykowac mego autorytetu!" W tej samej chwili
wlasnie go stracil. Zdanie to mocno utkwilo w mej pami^ci;
wia_zalo si? dla mnie z nieodwolalnym postanowieniem zerwania
naszcgo zwiqzku. Freud stawial osobisty autorytet wyzej niz
prawd?.

Jak juz powiedzialem, Freud potrafil interprctowac moje
owczcsne sny tylko po cz?sci - - albo wcale. Byly to sny
o tresci zbiorowej, obfituj^ce w material symboliczny.
Szczegolnie jeden z nich byl dla mnie wazny, gdyz naprowadzil
mnie na poj?cie ,,nieswiadomosci zbiorowej"; dlatego stanowil
cos w rodzaju uwertury do mojej ksiazki Wandlungen und
Symbole der Libido. Oto on.

Jestem w nieznanym pi?trowym domu. To ,,moj dom".
Znajduj? si? na pi?trze. Jest tutaj cos w rodzaju salonu, gdzie
stoja. pi?kne stare meble w stylu rokokowym. Na scianach wiszq
cenne, stare obrazy. Dziwi? si?, ze ma to bye moj dom, mysl?
sobie: ,,no, niezle!" Ale nagle wpada mi do glowy mysl, ze
przeciez nie wiem, jak wyglqda to, co jest nizej. Schodz? po
schodach na parter. Tutaj wszystko jest starsze; uswiadamiam
sobie, ze ta cz?sc domu pochodzi mniej wi?cej z XV, moze
z XVI wieku. Wyposazenie jest sredniowieczne, a posadzki
z klinkieru. Wszystko pograione w lekkim cieniu. Chodze. tak
od jednego pomieszczenia do drugiego, myslqc: ,,Teraz musz?
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przeszukac caly dom!" Dochodze. do ci?zkich drzwi, otwieram.
Widz? kamienne schody, ktore prowadza, do piwnicy. Schodz? na
do!. Docieram do pi?knie sklepionego, bardzo starego pomiesz-
czenia. Przygladam si? scianom — widz?, ze mi?dzy zwykiymi
kamieniami, wykorzystanymi jako budulec, leza_ poklady cegiel;
zaprawa murarska zawiera ceglane odlamki. Po tym widac, ze
mury pochodz^ z czasow rzymskich. Rozpala to moja_ ciekawosc
do maksimum. Spogladam na posadzk? z kamiennych plyt.
W jednej z plyt odkrywam pierscieri. Kiedy pociqgam, plyta si?
podnosi — przede mna_ znowu schody. Stopnie, ktore prowadza.
w gla_b, sa_ bardzo wa.skie. Schodze. na dot. Docieram do niskiej
nlszy skalnej. Gruba warstwa kurzu okrywa kosci i szczajrki
rozbitych naczyri, jak gdyby pozostalosci jakiejs kultury pierwo-
tnej. Odkrywam dwie, prawdopodobnie bardzo stare, w polowie
sypiqce si? juz czaszki ludzkic. Budz? si?.

Freuda w tym snie zainteresowaly przede wszystkim czaszki.
Giggle wszczynai rozmowy na ich temat, dajac mi do zrozumie-
nia, ze w zwiazku z nimi odkryl jakies zyczenie. Co o nich
mysl?? Czyje to czaszki? Oczywiscie dobrze wiedzialem, do
czego zmierza: tutaj mialoby si? kryc zyczenie czyjejs smierci.
,,Czego on wlasciwie chce?" - myslalem sobie. ,,Komu
mialbym zyczyc smierci?" Odczuwalem silne opory wobec
takiej interpretacji; przeczuwalem tez prawdziwe znaczenie tego
snu. Wowczas jednak nie mialem jeszcze zaufania do wiasnego
osa_du i chcialem uslyszec zdanie Freuda. Chcialem si? od niego
uczyc. Tak wi?c, id^c za jego intencja., powiedzialem: ,,To moja
zona i moja szwagierka". Musialem przcciez podac kogos,
komu oplacaloby si? zyczyc smierci!

Bylem wowczas jeszcze mtodym zonkosiem i dokladnie
wiedzialem, ze nie ma we mnie nic, co wskazywaloby na tego
rodzaju zyczenie, ale nie moglem przedlozyc Freudowi moich
wlasnych pomyslow interpretacyjnych bez narazania sic na
niezrozumienie i silny opor z jego strony. Czulem, ze nie
doroslem jeszcze do tego, obawialem si? tez, ze stracilbym jego
przyjazri, gdybym obstawal przy wlasnym stanowisku. Z dru-
giej strony chcialem si? dowiedziec, co wyniknie z mojej
odpowiedzi i w jaki sposob zareaguje, gdy wywiode go w pole,
przedstawiaj^c to w duchu jego doktryny. Tak wi?c sklamalefern.
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Bylem w pcini swiadom, ze z moralnego punktu widzenia
moje zachowanie nie jest bynajmniej nienaganne. Byio jednak
nicmozliwe, bym dal zerknqc Freudowi w s'wiat moich mysli.
Przepasc mi?dzy naszymi swiatami byla zbyt wielka. W rzeczy
same), dzi?ki mojej odpowiedzi Freud zostal jakby uwolniony.
Moglem si? przy tej okazji przekonac, ze wobcc snow tego
rodzaju byl po prostu bezradny, szukal wyjasnicnia w swojej
doktrynie. Co do mnie, zalezalo mi jednak na znalezieniu
prawdziwego znaczenia snu.

Bylo dla mnic jasnc, zc dom stanowil cos w rodzaju psyche, to
znaczy owczesnego stanu mojej swiadomosci z jej jeszczc
nieswiadomymi dopelnicniami. Swiadomosc zostala przedsta-
wiona jako salon, ktory mimo swego starodawnego stylu
zdawal si? bye zamieszkany.

Nieswiadomosc zaczynala si? juz na parterze. Im gf?biej
schodzilcm, tym bardziej robilo si? obco i ciemno. W niszy
odkrylem pozostalosci jakiejs kultury pierwotnej, a mc>wia_c
inaczcj: swiat czlowieka pierwotnego we mnic, swiat, do
ktorego swiadomosc nic si?gala i ktorego nie mogla rozjasnic.
Dusza pierwotna czlowieka graniczy z zyciem duszy zwierz?ccj,
tak jak jaskinie w czasach prehistorycznych zamieszkane byly
przez zwierz?ta, nim zaj?H je ludzie.

W sposob szczcgolny uswiadomilem sobie wowczas, jak
mocno odczuwam roznic? mi?dzy duchowym nastawieniem
Freuda a moim. Wyroslem w przesiqkni?tej historiq atmosferze
Bazylei minionego stulecia, dzi^ki zas lekturze dawnych filo-
zofow zdobylcm niejaka. znajomosc historii psychologii. Kiedy
wi?c zastanawialem si? nad snami iub nad tresciami
nieswiadomymi, nigdy nie zapominalem historycznych od-
niesieri; w okresie studiow za kazdym razem poslugiwalem si?
w tym celu starym leksykoncm filozoftcznym Kruga. Xnalem
przede wszystkim autorow osiemnastowiecznych oraz tych,
ktorzy dzialali w poczatkach wieku XIX. Ten swiat tworzyl
atmosfer? mojego salonu na pierwszym pi?trze. Natomiast
odnioslem wrazenie, ze dla Freuda Geistesgeschichte zaczynala si?
od Buchnera, Moleschotta, Du Bois-Reymonda i Darwina.

Stan mojej swiadomosci sen ten wzbogacil o inne poklady:
od dawna nic zamieszkany parter w stylu sredniowiecznym,
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nast?Pnie rzymsk^ piwmc?, az wreszcie prehistoryczna jaskini?.
Wvobrazaly one minione czasv i te poklady swiadomosci, ktorc
zostaly juz przezyte.

W dniach poprzedzajacych ten sen nurtowato mnie wiclc
pytari: Na jakich przeslankach opiera si? psychologia Freuda.^
Do jakiej kategorii mysli ludzkiej ja zaliczyc? W jakim stosunku
do ogolnych przeslanek historycznych pozostaje jej prawie
czysty personalizm? M6j sen przyniosl odpowiedz. Najwy-
razniej cofnql si?, si?gajac do samych podstaw historii kultury,
historii nakladajacych si? jedna na druga. warstw swiadomosci.
Stanowil on jak gdyby diagram struktury duszy ludzkiej,
przeslank? natury zasadniczo n i eosobowe j . Mysl ta udcrzyla
mnie — it clicked, jak mawiajq Anglicy; sen 6w stal si? dla mnie
obrazem przewodnim, ktory rnial si? pozniej potwierdzic
w stopniu nieprzewidzianym. Przyniosl mi picrwsze przeczucie
jakiegos zbiorowego a priori osobowej psyche — a priori, ktore
pocz^tkowo pojmowalem jako slady wczesniejszych zachowari
funkcjonalnych. Dopiero pozniej, gdy wzbogacilo si? moje
doswiadczenie i umocnila wieclza, pojqlcm, ze owe zachowania
funkcjonalne to formy instynktu — archetypy.

Nigdy nie mogtem zgodzic si? z Freudem, zc sen jest
,,fasad^.", za ktora^ skrywa si? sens: sens juz istniej^cy, lecz — by
tak rzec — zlosliwie ukrywany przed swiadomosci^. Dla mnie
sny to natura, ktora nie nosi si? z zamiarem zmylenia nas, lecz
mow! to, co ma do powiedzenia, tak jak potrafi — jak roslina,
ktora rosnie, jak zwierz?, ktore szuka pozywienia. Oczy tez nie
usiluj^ nas zmylic, ale moze mylimy si?, poniewaz jestesmy
krotkowzroczni. Albo slyszymy zle, bo jestesmy przyglusi, ale
przeciez to nie uszy chc^ nas zmylic. Duzo wczcsnicj, nim
poznalem Freuda, uwazalem nieswiadomosc, podobnie jak sny

- jej bezposredni wyraz — za pewien proces naturalny, nie
majacy nic wspolnego z dowolnoscia,, a w kazdym razie wolny
od kuglarskich zamiarow. Nie znalem zadnej racji przema-
wiajacej za przyj?ciem zalozenia, izby podstepy swiadomosci
mialy rozciagac si? takze na procesy naturalne. Przeciwnie,
codzienne doswiadczenie pouczalo mnie, z jak zawzi?tym
oporem nieswiadomosc przeciwstawia si? tendencjom swiado-
mosci.
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Sen o domu podzialal na mnie osobliwie -— obudzil moje
dawne zainteresowania archeologiczne. Po powrocie do Zury-
chu wziatem do r?ki ksiazk? o wykopaliskach babiloriskich,
przeczytalem tez rozne prace na temat mitow. Wpadla mi przy
tym w r?ce SymboUk und Mythologie der alien Volker Friedricha
Creuzera9 — i wzie_lo mnie to! Czytalem jak op?tany; z palaca.
ciekawosciq przekopalem si? przez gore, materialow z zakresu
mitologii, potem takze gnostycyzmu, by w koricu popasc
w calkowitq dezorientacj?. Bylcm tak samo bezradny, jak
niegdys w klinice, gdy usilowalem zrozumiec znaczenie stanow
psychotycznych. Wydawalo mi si?, ze jestem w jakims wyimagi-
nowanym domu wariatow i oto zaczynam ,,leczyc" i analizowac
te wszystkie centaury, nimfy, tych bogow i boginie z ksiazki
Creuzera, jak gdyby byli moimi pacjentami. Zajmuj^c si? tym
nie moglem nie zauwazyc, jak bliskie zwiazki laczyly mitologi?
antycznq. z psychologic ludow picrwotnych, co sklonilo mnie tez
do intensywnych studiow nad tq ostatniq.. Fakt, ze w tym czasie
rowniez Freud zaczql wykazywac zainteresowanie tq. dziedzinq,
nieco mnie kr^powat, sadzilem bowiem, iz w jego przypadku
teoria bierze gor? nad faktami.

W trakcie tych studiow natknatem si? na zapis fantazji nie
znancj mi mlodej Amerykanki -- Miss Miller. Caly material
zostal opublikowany w „ Archives de Psychologic" (Genewa)
przez mego czcigodnego przyjacicla Theodore'a Flournoy,
ktory zawsze zywil do mnie ojcowskie uczucia10. Z miejsca
znalaztem si? pod wrazeniem mitologicznego charakteru owych
fantazji. Podzialaly niczym katalizator na wzbieraj^ce we mnie,
jeszcze nie uporzadkowane pomysly. Z nich i z nabytej juz
znajornosci mitologii z wolna uformowata si? ksiqzka Wandlun-
gen und Symbole der Libido. Podczas pracy nad tq ksiqzk^ mialem
peme znaczenia sny, wskaxuj^cc na mozliwosc zerwania z Freu-
dem. Jeden z najbardziej spektakularnych rozgrywai si?
w gorskiej okolicy, w poblizu granicy szwajcarsko-austriackiej.
Zblizal si? wieczor. Ujrzalem podstarzatego m?zczyzn? w mun-
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durze ck urz?dnika celnego. Minal mnie nieco pochylony, me
zwracaj^c na mnie uwagi. Mial troch? Zrz?dliwy, troch? mclan-
chohjny wyraz twarzy, jakby byl rozdrazniony. Byli tarn takze
inni ludzie; ktos da! mi do zrozumienia, ze ten starzec me jest
realny, lecz ze jest to duch pewnego zmarlego przed laty ceimka.
,,To jeden z tych, ktorzy nie mogli umrzec" - brzrnialo
wyjasnienie.

Taka byta pierwsza cz?sc snu.
Gdy zabralem si? do analizowania jej, z czynnoscia clenia

skojarzyla mi si? .^enzura"; cenzura jako granica: z jcdncj
strony mi?dzy swiadomosciq a nieswiadomoscia^ z drugiej
mi^dzy pogladami Freuda a moimi. Drobiazgowa kontrola przy
przekraczaniu granicy wydala mi si? aluzja^ do analizy. Na
granicy otwiera si? bagaze, zeby sprawdzic, czy przypadkiem nie
ma w nich jakiejs kontrabandy — podczas analizy odkrywa si?
nieswiadome przeslanki. Stary celnik znajdowal w swym zaj?ciu
tak niewicle radosci i satysfakcji, zc jego swiatopoglad skwasil
mu min?. Nie moglem odrzucic nasuwaj^cej si? tu analogii
z Freudem.

Wprawdzie Freud (byl rok 1911) stracil juz wtedy w pew-
nym sensie autorytet, jakim si? u mnie cieszyl, byl jednak dla
rnnie - - jak zawsze - - silniejsza. osobowoscia., na ktora^
dokonywalem projekcji ojca, a przeniesienie to, w czasie, gdy
mialem sen, jeszcze nie zostalo zniesione i mialo trwac dluzszy
czas. Tarn, gdzie ma miejsce tego rodzaju projekcja, traci si?
zdolnosc do wydawania obiektywnych sadow, ktore sq. jakby
rozszczepione. Z jednej strony jest si? bowiem uzaleznionym,
z drugiej strony odczuwa si? opory. W czasie, gdy nawiedzil
mnie ten sen, jeszcze wysoko cenilem Freuda, choc z drugiej
strony juz bylem wobec niego krytyczny. Owo ambiwalcntne
nastawienie wskazujc na to, ze wobec zaistnialej sytuacji moje
stanowisko jeszcze bylo nieswiadome, ze jej jeszcze nie prze-
myslalem. Jest to charakterystyczne dla wszystkich projekcji.
Sen dawal mi do zrozumienia, ze powinienem wyjasnic t?
spraw?.

Pod wrazeniem osobowosci Freuda zrezygnowalem, na ile
to bylo mozliwe, z wlasnego sadu i tlumilem moj zmysl
krytyczny. Byl to warunek, ktory musialem spelnic, jesli
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chcialem nadal z Freudcm wspolpracowac. Powicdzialcm sobic:
,,Freud jest znacznie m^drzejszy od ciebic i bardziej
doswiadczony. Zadowolisz si? wi?c teraz tym, co on rnowi,
i b?dziesz si? od riiego uczyl". A tu, ku swemu zdumieniu,
wysnilem go sobie jako zrz?dliwego urzednika ck monarchii
austriackiej, jako zmarlego, lecz jeszcze ,,obchodza_cego" swoj
rewir inspektora celnego. Czyzby mialo to bye owo zyczenie
smierci, o ktorym wspominal Freud? Nie potrafilem znalezc
w duszy takiego zakamarka, w ktorym mogtoby we mnie
powstac tego rodzaju zyczenie. Z Freudem chcialem, by tak
rzcc, a tout prix kolaborowac i, z bezwstydnym egoizmem,
pelnymi garsciami czerpac z jego doswiadczenia, na naszej
przyjazni zas bardzo mi zalezalo. Nie mialem wi?c najmniej-
szego powodu, zeby zyczyc mu smierci. Zapewne jednak 6w sen
byt pewna. korektura,, kompcnsacja_ mego swiadomego szacun-
ku i podziwu, ktore — wbrew mnic samemu -- - posun?ly si?
widocznie za daleko. Sen nakazywal mi zmienic moj stosunek do
Freuda na nieco bardziej krytyczny. Bylem tym bardzo speszo-
ny, chociaz zdanie, ktore padlo na koricu, zdawalo si? zawierac
aluzj? do niesmiertelnosci.

Epizod z urz?dnikiem celnym nie koriczyl bynajmniej snu
po przerwie nasta^pila cze.sc druga, jeszcze bardzicj godna

uwagi. Znajdowalcm si? w jakims wloskim miescie, poludniowq
porq., miedzy dwunasta^ a picrwsza.. Zaulki byly ska_pane w pro-
micniach pal^cego slorica. Miasto wznosilo si? na wzgorzach
i przypominalo mi pewien fragment Bazylei, a mianowicie
Kohlenberg. Uliczki, zbiegaj^ce stqd w dolin? Birsu — rzeki
przeplywaj^ccj przez miasto — sa_ cz?sciowo wylozonc stop-
niami, tworzqc schody. Takie schody prowadz^ na plac Braci
Bosych. Byla to Bazylea, lecz jednoczesnie jakies wtoskie miasto,
powiedzmy Bergamo. Bylo lato, promieniste slorice stalo
w zenicie, wszystko przesycal intensywny blask. W moj^ stronq
szlo wielu ludzi — wiedziatem, ze wlasnie zamyka si? sklepy i ze
ci przechodnie spieszq do domow na obiad. Posrodku tej lawy
ludzkiej szedl rycerz w pelnym rynsztunku. Wspinal si? po
schodach w moja_ stron?. Mial helm z przylbicq i kolczug?;
okrywal go bialy plaszcz, na ktorym z przodu i z tylu
wyhaftowany byl duzy czerwony krzyz.

Sigmund Freud '99

Latwo sobie wyobrazic, jakie to wrazenie wywarlo na mnie
- nagle we wspolczesnym miescie, w samo poludme, w godzi-

nie szczytu ujrzalem nadci^gajqcego w moja. stron? krzyzowca!
Przede wszystkim rzucilo mi si? w oczy, ze sposrod wielu
przechodniow zaden, zdaje si?, nie dostrzegl rycerza. Nikt me
odwrocil si? ani nie obejrzal za nim; odnioslem wrazenie, zc
rycerz jest dla pozostalych kompletnie niewidzialny. Zastana-
wialem si?, coz moze znaczyc ta zjawa i nagle poslyszalcm cos
jakby odpowiedz, chociaz nie bylo nikogo, kto mialby mi jej
udzielic — wyraznie jednak uslyszatcm: ,,Tak, to regularnie
pojawiaja_ce si? zjawisko. Zawsze mi?dzy dwunastq a pierwszq
przcchodzi t?dy ten rycerz, juz od bardzo dawna (mialem
wrazenie, ze od stuleci), i kazdy o tym wie".

Bylem gl?boko przej?ty tym snem, lecz wtedy zupelnie go
nie rozumialcm. Bylem przvtioczony i wytra_cony z rownowagi;
nie wiedzialem, jak sobie z tym dac rad?.

Rycerz i celnik to postacie wzajcmnie sobie przeciwstawne.
Celnik to jakby mara, ktos, kto ,,ci^gle nie mogl umrzec"

— zanikaja,ca zjawa. Ale rycerz byl pelen zycia — catkowicie
realny. Druga cz?sc snu byla w wysokim stopniu numinotyczna;
scena na granicy niewymyslna i sama w sobie malo widowis-
kowa — dopiero zwiqzane z nia_ przemyslcnia mnie poruszyly.

Wiele rozmyslalem o zagadkowej postaci rycerza, nie moglem
jcdnak poja_c w pelnt zwi^zanego z niq znaczenia. Dopiero duzo,
duzo pozniej, po dlugich rozmyslaniach nad tym snem, potra-
filem do pcwnego stopnia zrozumiec jego sens. Sniqc wiedzialem,
ze rycerz pochodzi z XII wieku, a wi?c z epoki, gdy pojawita si?
alchemia i rozpocz?lo poszukiwanie Swi?tego Graala. Opowiesci
o Graalu juz w mlodosci byly dla mnie istotne. Po raz pierwszv
przeczytalem je, gdy mialem pi?tnascie lat, i stalo si? to dla mnie
niezapomnianym przezyciem — nigdy nie opuscila mnie fascyna-
cja, jakiej wtedy uleglem. Przeczuwalem, ze jest w nich ukryta
jeszcze jakas tajemnica, totez wydawalo mi si? rzeczq zupelnie
naturalna., iz sen przywoluje swiat rycerzy Swi?tego Graala oraz
ich poszukiwari, gdyz byt to w najgl?bszym scnsie moj wlasny
swiat, nie maj^cy nie wspolnego ze swiatcm Freuda. Catym
jestestwem szukalem jeszcze czegos nieznanego, co mogloby
nadac jakis sens banalnosci zycia.
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Poglebialo si? we mnie rozczarowanie, kiedy si? przeko-
nalem, ze oto nawet przy najwi?kszym wysilku poszukuja.cego
umyslu nic da si? w gl?bi duszy odkryc niczego innego, jak tylko
own dobrze znane ,,az nazbyt ludzkie"11. Wyroslem na wsi
wsrod chlopow i czego nie moglem nauczyc si? w chlewie, to
poznalem dzi?ki rabelaisowskiemu dowcipowi naszych
chlopow i nieskr?powanej fantazji fblkloru. Kazirodztwo
i wszelkiego rodzaju perwersje nie byly dla mnie zadnymi
godnymi uwagi rewelacjami, ani tez nie wydawaly mi si? wartc
jakiegos szczegolnego wyjasnienia. Wraz ze sprawkami krymi-
nalnymi tworzyly owe czarne osady, ktore odbieraty smak zyciu,
podsuwajac mi nachalnie przed nos brzydot? i bezsens ludzkiej
egzystencji. Bylo dla mnie oczywiste, ze kapusta najlepiej udaje
si? na gnoju, musialem jednak przyznac, iz w prawdzie tej nic
znalazfem niczego, co byloby mi pomocne. To po prostu
mieszczanie nie maja^ zielonego poj?cia o naturae i o ludzkim
chlewie — myslalem, majac juz powyzej uszu tych wszystkich
obrzydliwosci.

Rzecz jasna, ludzie, ktorzy nic nie wiedza_ o naturze, sâ
neurotyczni, poniewaz s^ nieprzystosowani do rzeczywistosci.
S^ jeszcze zbyt naiwni, jak dzicci, i trzeba ich oswiecic, aby
zrozumieli, ze sq takimi samymi ludzmi, jak wszyscy inni. Tyle
ze w ten sposob ich si? nie uzdrowi, bo zdrowie mog^ zyskac
tylko wtedy, gdy wydobedq si? z bagna codziennosci, oni jednak
az nazbyt upodobali sobie to wygnanie. W jaki wi?c sposob maja.
si? stamtqd wydostac, skoro analiza nie uswiadamia im Jstnienia
czegos innego i lepszego? Jesli wi?zi ich czcza teoria, a jako
jedynq mozliwosc wyzwolenia teoria owa otwicra przed nimi
droge. wiodq.cq przcz racjonalnq. czy tez ,,rozsa,dna_" decyzj?
zrezygnowania z tej dziecinady? Przeciez tego wlasnie naj-
wyrazniej nie potrafiq zrobic, bo i jak mieliby potrafic, skoro nie
znajduj^ niczego, na czym mogliby si? oprzec? Nie mozna
zrczygnowac z jednej formy zycia, nie zast?puj^c )e) jak^s mn%.
Calkowicie rozsadne zycie jest — jak poucza doswiadczenie

Aluzja do dziela Friedricha Nietzschego Menschlicbes, All-
chliches, na j?zyk polski przettumaczonego pt. \Jtfykie, arcylud^

kie. [Przyp, ttum.]

- z reguly niemozliwe, szczegolnie wowczas, gdy juz z domu
wynosi si? cos tak nierozsadnego, jak nerwlc?.

Uswiadomilem sobie tedy, dlaczego osobista psychologia
Freuda obudzila we mnie tak nami?tne zainteresowanie. Mu-
sialem si? koniecznie dowiedziec, jak to bylo z jego ,,rozsadnym
rozwi^zaniem". Byta to dla mnie sprawa wagi zyciowej, a dla jej
rozstrzygni?cia gotow bylem wiele poswi?cic- Teraz widzialem
to jasno. Sam Freud miat nerwic?, i to calkicm latwa. do
zdiagnozowania, z bardzo przykrymi objawami, ktore od-
krylcm podczas naszej podrozy do Ameryki. Pouczal mnie
wowczas, ze wszyscy s^ troch? znerwicowani, dlatego tez
powinienem si? zaprawiac w tolerancji. Zadn^ miarg. nie bylem
jednak sklonny zadowolic si? tym stwicrdzeniem — chcialem
raczej dowiedziec si?, w jaki sposob mozna uniknac nerwicy.
Widzialem, ze ani Freud, ani jego uczniowie nie potrafili poj^.c,
jak wielkic znaczcnie dla teorii i praktyki psychoanalizy ma fakt,
ze nawet sam mistrz nie uporal si? z wlasna^ nerwica. Kiedy wiec
obwiescil zamiar usystematyzowania i zdogmatyzowania swojej
tcorii i metody, nie mogfem juz z nim dluzej wspotpracowac; nie
pozostawalo mi nic innego, jak wycofac si?.

Kiedy podczas pracy nad ksiq.zk^ Wandlungen und Symbols der
Libido dotarlcm na koniec do rozdzialu poswi?conego ofierze,
moglem przewidziec, ze b?dzie mnie to kosztowalo przyjazri
z Freudem. Mialo tarn bowiem dojsc do glosu moje wlasne
rozumicnie kazirodztwa, zdecydowane przeksztatcenie poj?cia
libido oraz inne mysli roznia.cc mnie od Freuda, Kazirodztwo dla
mnie stanowi jedynie w nader rzadkich przypadkach jak^s
osobist^ komplikacj?. Najcz^sciej przedstawia ono tresc wybit-
nie religijna. i z tego tez powodu odgrywa decydujaca rol?
niemal we wszystkich kosmogoniach i w wielu mitach. Freud
jednak kurczowo trzymal si? doslownego rozumienia tego aktu
i nie mogl poj^c duchowego znaczenia kazirodztwa jako
symbolu. Wiedziafem, ze nigdy nie potrafilbym zgodzic si?
z czyms takim.

Rozmawialem o tym z zona, dzielqc si? z nia moimi
obawami. Probowala mnie uspokoic, byla bowiem zdania, ze
Freud wielkodusznie pozwoli wejsc moim sformulowaniom
w obieg, nawet gdyby osobiscie si? z nimi me zgadzal. Co do
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mnie, bylem przekonany, ze raczej nic bedzie do tego zdolny.
Przez dwa miesiace nic bylem w stanie wziqc piora do r?ki,
zzerany wcwn?trznym konfliktem: czy powinienem przemilczec
to, co mysle., czy tez mam wystawic nasza_ przyjazri na probe.?
W koricu zdecydowalem si? pisac — decyzja ta kosztowala mnie
utrat? przyjazni Freuda.

Po moim zerwaniu z Freudem odeszli ode mnie wszyscy
przyjaciclc i znajomi. Moja_ ksia_zk? uznano za tandet?. Ja sam
uchodzilem za mistyka, co zalatwialo spraw?. Tylko Riklin
i Maeder zostali przy mnie. Przewidzialem jcdnak swojc
osamotnienie i nie robilem sobie zludzeri co do reakcji moich tak
zwanych przyjaciol. Gl?boko to przemyslalem. Wicdziatem, ze
idzie o to, co najwazniejsze, i ze musz? opowiedziec si? po
stronie wlasnych przekonari. Rozumialem, ze rozdziai zaty-
tufowany Das Opfer oznacza mojq wlasna_ ofiare.. Zrozumiawszy
to, moglem zabrac si? znow do pisania, jakkolwick przewtdv-
walem, ze nikt nie pojmle moich idei.

Kiedy patrz? wstecz, mog? powiedziec, ze ja jcden kon-
tynuowalem, w duchu Freuda, badania nad dwoma najbardzicj
intcresujacymi go problemami: nad kwestiq. ,,archaicznej pozo-
stalosci" i nad seksualnoscia_. Dose rozpowszechnionym bl^dem
jest mniemanie, jakobym nie dostrzegat znaczenia scksualnosci.
Przeciwnie, odgrywa ona w mojej psychologii duz^ rol?,
mianowicie jako istotny - - chociaz nie jedyny - - wyraz
Calkowitosci psychicznej. Moim gtownym pragnieniem bylo
jcdnak zbadanie i wyjasnienie jej duchowego aspektu oraz
numinotycznego sensu, wyjscie poza jej znaczenie osobiste oraz
funkcje biologiczn^, a zatem wyrazcnie tego, co tak bardzo
fascynowalo Freuda, lecz czego nie mogl on poj^c. W pracach
Psychologia pr%eniesienia[i i Mysterium Comunctionis1^ wyrazilem

Przelozyl Robert Reszke, Sen, Warszawa 1993; Gesammelte
Wsrks, t. XVI, 1958. [Przyp. ttum.]

1 ' \3ntersuchung fiber die Trmnung und Zusammenset^ung der sedischtn
Gegensiit^e in der Alchemte, unter Mitarbdt von Marie-Louise von Franz,
Rascher, Zurich und Stuttgart 1955 -- 1956; Gesammelte Werke, t.
XIV/I-II, 1968; t. XIV/III, 1975. [Przyp. ttum.]

swoje poglady na ten tcmat. Jako wyraz ducha chtonicznego
seksualnosc jest spraw^ o najwyzszym znaczeniu, pomewaz ow
duch to ,,drugic oblicze boga", ciemna strona jego obrazu.
Kwestie dotycz^ce ducha chtonicznego zajmowaty mnie od
chwili, gdy zetknalem si? ze swiatem mysli alchemicznej.
W gruncie rzeczy mojc zainteresowanie tym swiatem zostalo
obudzone w toku owej wczesnej rozmowy z Freudem, kiedy to
poczulem, ze jest on owladnie.ty przez seksualnosc, lecz nie
umialem sobie tego wytlumaczyc.

Najwspanialszym dokonaniem Freuda bylo to, zc powaznie
traktowal on neurotycznych pacjentow l ze poswi?cil cal^ sw^
uwag£ temu, co w ich psychologii indywidualne i szczcgolne.
Mial odwage, by dopuscic do gtosu kazuistyk? i w ten sposob
przeniknac do indywidualnej psychologii pacjenta. Patrzyl
oczyma pacjenta, osi^gajqc w ten sposob gl?bszc rozumienie
istoty choroby -- gl?bsze, niz to dotychczas bylo moziiwc.
Tutaj byl odwazny, nie mial uprzedzeri. Pozwolilo mu to
przezwyci^zyc bezlik przes^dow. Niczym biblijny prorok po-
stawil przed soba. zadanic obalenia fatszywych bogow, zdarcia
zaslony nieuczciv/osci i hipokryzji, by bezlitosnie wywlec na
swiatlo dzicnnc cal^ zgnilizn? wspolczesncj duszy. Nie obawial
sic sci^gn^c na sicbie niepopularnosci jako nieuchronnej ceny
tego rodzaju przedsi?wzi?cia. Impuls, ktory dal w ten sposob
naszej kulturze, polcgal na odkryciu drogi do nieswiadomosci,
Uznaj^c sny za najwazniejsze z'rodlo informacji o procesach
zachodzarych w nieswiadomosci, wydarl przeszlosci i zapom-
nicniu pewn^ wartosc, ktora — zdawac by sie. moglo — zostala
bezpowrotnie stracona. Empirycznie dowiodl istnienia psyche
nieswiadomej, ktora wczesniej istniala jedynie jako postulat
w filozofii Carla Gustava Carusa i Eduarda von Hartmanna.

2 pewnoscia_ rzec mozna, ze w obecnej swiadomosci
kultury, o ile odbija si? ona w zwierciadle filozofii, nie przyjefo
jeszcze idei nieswiadomosci oraz jej konsekwencji, chociaz
przychodzi jej si? z nia, konfrontowac juz od ponad pol wieku.
Zrozumienie powszechnego, podstawowego faktu, ze nasza
egzystencja psychiczna ma dwa bieguny, pozostaje zadaniem
przyszlosci.



KONFRONTACJA Z NIESWIADOMOSCIA

Po zerwaniu z Freudem zacza_l si? dla mnle czas wewn?trznej
nicpewnosci, wr?cz dczorientacji. Czulem si? tak, jakbym by!
zawieszony w prozni, gdyz nie wyrobilem sobie jeszcze
wlasnego stanowiska. Przede wszystkim zalezalo mi wowczas
na tym, by wypracowac nowe podejscie do pacjentow. Po-
stanowilem wi?c wysluchiwac najpierw bez jakichkolwiek
uprzedzeri tego, co pacjenci b?d^ opowiadali ,,od siebie".
Nastawitem si? na to, co przyniesie przvpadek. Wkrotce okazalo
si?, ze pacjenci spontanicznie opisuja_ swoje sny i fantazje, ja zas
stawialem tylko par? pytari: ,,Co panu(i) przychodzi w zwiazku
z tym do glowy?" Albo: ,,Jak pan(i) to rozumie?"; ,,Skqd si? to
wzi?k>?" Z odpowiedzi i skojarzeri wyni'kaly — niejako same
z siebie — interpretacje. Na bok odsunqlem teoretyczny punkt
widzenia, jedynie pomagalem pacjentom, by rozumieli same
obrazy.

Szybko zdalem sobie spraw?, ze sluszne bylo to, by za
podstaw? interpretacji brae sny tel quel, poniewaz taka jest ich
wlasciwosc. Sny s^ faktem — od tego powinno si? wychodzic.
Oczywiscie, z tej mojej ,,metody" wyniklo nieprzebrane
mnostwo komplikacji. Coraz bardziej dawala o sobie znac
potrzeba przyj?cia jakiegos kryterium, wr?cz chcialoby si? rzec:
potrzeba ustalenia picrwszych, pocz^tkowych zatozeri.

Przezylem wowczas chwil? niezwykfej jasnosci, w ktorej
ujrzalem moj^ dotychczasowq drog?. Myslalem: ,,Teraz jestes
w posiadaniu klucza do mitologii i masz mozliwosc otwarcia
wszystkich wrot do nieswiadomej psyche ludzkiej". W tym
samym momencie jcdnak cos we mnie szepn?lo: ,,Po co otwierac
wszystkie wrota?" I zaraz pojawilo si? pytanie, co ja wlasciwie
dota.d wskoratem. Interpretowalem mity dawnych ludow,
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napisalem ksia_zk? o herosie, o micie, w ktorym czlowiek zyl od
prawickow.,,Ale w jakim micie czlowiek zyje dzisiaj?" ,,Mozna
powiedziec, ze w micie chrzescijariskim". ,,Czy i ty w nim
zyjcsz?" -- zapytalo cos we mnie. ,,Jesli mam bye szczery, nie!
Nie jest to mit, w ktorym zyj?". ,,Zatem nie mamy juz zadnego
mitu?" ,,Tak, najwyrazniej nie mamy juz zadnego mitu". ,,No to
co jest twoim mitem? Mitem, w ktorym ty zyjesz?" Wtedy
zrobilo mi si? niemilo i przestalem myslec. Dotarlem do jakiejs
granicy.

W roku 1912, w czasie Swia_t Bozego Narodzenia, mialem
sen. Znajdowaiem si? we wspanialej wloskiej loggii z kolum-
nami, marmurowa^ posadzka_ i marmurowa. balustradq. Sie-
dzialem na zlotym rencsansowym krzeslc, przede mnq stal stol
rzadkiej pi?knosci, z zielonego kamicnia, jakby szmaragdowy.
Siedzialem i spogla.dalem w dal, poniewaz loggia znajdowala si?
wysoko, na wiezy jakiegos zamku. Byly tarn tez moje dzieci.

Nagle sfrunal ku nam jakis bialy ptak, mala mewa albo
gol?bica. Z wdzi?kiem usadowita si? na stole, ja zas dalem
dzieciom znak, zeby zachowywaly si? spokojnie, by nie sploszyc
tego pi?kncgo bialego ptaka. Wnct gol?bica zamicnila si?
w mal^, moze osmioletni^ dziewczynk? o zlotoblond wlosach.
Wraz z dziccmi odbiegla od stoha - - bawily si? razem we
wspanialych zamkowych kruzgankacb.

Ja zostalcm, zatopiony w myslach, rozwazaj^c to, co wlasnie
przezylem, Wtem dziewczynka powrocila. Delikatnie obj?la
mnie za szyj? i — nagle znikta. Koto mnie znowu pojawila si?
gol?bica. Odezwala si?, mowi%c powoli ludzkim glosem: ,,Tyl-
ko w pierwszych godzinach nocy mog? si? przemieniac
w czlowieka, podczas gdy golqb jest zaj?ty dwunastoma
umarlymi". To rzekhzy, poszybowala w przestwor bl?kitu, a ja
si? obudzilem.

O tym snie moglem powiedziec tylko tyle, ze wskazywal na
niezwykle ozywienie nieswiadomosci. Nie ^nalem jednak zadnej
techniki, ktora pomoglaby mi dotrzec do przyczyn procesow
wewn?trznych. Coz gola_b moze robic z dwunastoma umarlymi?
Jcsli chodzi o szmaragdowy stol, to przyszla mi na mysl tabula
smaragdina z legendy alchemicznej o Hermesie Trismegistosie.
Opowiesc glosi, ze Hermes Trismegistos pozostawil po sobie
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stol, na ktorym zostala wyryta po grecku esencja ma_drosci
alchemicznej. Pomyslaiem tez o dwunastu apostotach, o dwu-
nastu miesiqcach roku, o znakach zodiaku. Nie 2nalazlem jednak
rozwi^zania tej zagadki. W koricu musialem skapitulowac. Nie
pozostalo mi nie inncgo, jak czekac, zyc i baczyc na swoje
fantazje.

W owym czasie powtarzata si? pewna przerazaj^ca fantazja:
ukazywalo mi si? cos martwego, co jcdnak wciqz zylo. Na
przyklad: do pieccW krematoryjnych wrzucano zwloki, a potem
okazywalo si?, ze jeszcze tlilo si? w nich ^ycie. Owe fantazje
znalazly kulminacj?, a zarazem rozwi^zanie, w pewnym snie.

Znajdowalem si? w okolicy przypominajqcej Alyscamps
w poblizu Aries. Jest tarn aleja sarkofagow z epoki Mero-
wingow. We snie szedlem wlasnie od strony miasta, gdy
ujrzalem przed sobq podobna^ alej? z dlugim rz?dem na-
grobkow. Byly to cokoly z kamiennymi plytami, na ktorych
zostali ulozeni zmarli. Spoczywali tam w swych starodawnych
strojach, ze zlozonymi r?koma, niczym rycerzc w zbrojach
w starych kaplicach grobowych, z tq. tylko roznic^, ze w moim
snie zmarli nie byli wykuci z kamienia, lecz w jakis dziwny
sposob zmumifikowani. Przystanajem przed pierwszym na-
grobkiem, przypatruj^c si? zmarlcmu. Byt to ktos z lat trzydzie-
stych XIX wieku. Z zainteresowaniem oglqdalem jego szaty.
Nagle poruszyl si?, ozyl. Rozlozyl r?ce. Wiedzialem, ze dzieje si?
tak dlatego, iz na niego patrz?. Nieswoj poszedlem dalej.
Podszedlem do nast?pnego zmarlego — tym razem byl to ktos
z XVIII wieku. I znow to samo: kiedy nari spojrzalem, ozyl,
poruszyl r?koma. W ten sposob przeszedlcm caly rz^d; wreszcie
dotarlem, by tak rzec, do XII stulecia - - do krzyzowca
w kolczudze, tez lezqcego ze splecionymi dlorimi. Jego postac
wydala mi sie jakby wyci?ta z drewna. Przygl^daiem si? mu
dlugo, przekonany, ze naprawd? nie zyje. Wtem ujrzalem, ze
jedcn z palcow jego lewej dloni zaczal si? powoli poruszac.

Dtugo zajmowal mnie ten sen. Zrazu podzielalcm, rzecz
jasna, pogl^d Freuda, wedlug ktorego w nieswiadomosci
miatyby si? znajdowac resztki dawnych doswiadczeri. Sny takie
)ak ten oraz prawdziwe przezycie nieswiadomosci doprowadzily
mnie jednak do przekonania, ze owe relikty nie ̂  jakimis juz
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przezytymi formami, lecz ze naleza. do psyche zywej. Moje
pozniejsze badania potwierdzily t? hipoteze, a w ciagu lat
narodzila si? z niej teoria archetypow.

Sny wywieraty na mnie silne wrazenie, nie pomogty mi
jcdnak przczwyci?zyc poczucia dezorientacji. Przeciwme
— zylem jakby pod jaka,s wewn?trznq presj^. Nickiedy presja ta

stawala si? tak silna, ze sklonny bylem przypuszczac, iz musialo
doisc u mnie do jakichs zaburzeri psychicznych. Dlatego
dwukrotnie dokonalem przegladu calego zycia, z wszystkimi
szczcgolami, zatrzymuja_c si? zwlaszcza przy wspomnieniach
z dzieciristwa, sqdzilem bowiem, ze moze w mojej przeszlosci
tkwi cos, co moglbym rozpoznac jako przyczyn? tych zaburzeri,
Rctrospekcja nie dala jednak rezultatu — musialem si? pogodzic
ze swoJ4 niewiedza. Wtedy powiedzialem sobie: ,,Jestem takim
ignorantem, ze teraz be.de. po prostu robil to, co mi wpadnie do
glowy". W ten sposob swiadomie zdalem si? na impulsy
nieswiadomosci.

Jako pierwsze wynurzylo si? wspomnienie z dzieciristwa,
z okresu, gdy miatem moze dziesi?c, moze jedenascie lat.
W owym czasie nami?tnie bawilem si? klockami. Wyrazme
sobic przypominam, jak budowalem z nich domki lub zamki,
albo bramy z portalami wspartymi na butelkach. Nieco pozniej
zaczq.lem uzywac kamieni i gliny jako zaprawy murarskiej. Ku
memu zdumieniu wspomnienie to wynurzylo si? polqczone
z pewn^ emocj^.

„ Aha" - - powiedzialem sobie — ,,tu ci? mam! Ten chlopak
cia_gle jeszcze istnieje; cieszy si? tworczym zyciem, ktorego mi
brakuje. Tylko jak tarn dotrzec?" Przerzucenie pomostu mi?dzy
terazniejszosciq — doroslym cztowiekiem, a przeszlosciq. — je-
denastoletnim chlopcem wydawalo mi si? niemozliwc. Jesii
jednak chcialem ponownie nawiqzac kontakt z tamtym czasem,
nie pozostawalo mi nie innego, jak tylko tarn powrocic i przyj^c
to dziecko z jego dziecinnymi zabawami — na dobre i na zJe.

Ten moment stanowi punkt zwrotny w kolejach mego losu
- po nieskoriczenie dlugich oporach oddatem si? w koricu

zabawom. Nie obeszlo si? przy tym bez skrajnej rezygnacji
i bolesnego przezycia upokorzcnia, wynikajacego z niemoznosci
uczynienia czegokolwiek innego.
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Tak wi?c wziqlem si? za zbieranie odpowiednich kamieni.
Szukalem ich albo na brzegu jeziora, albo w wodzie. Potem
zaczalem budowac: domek, zamek — cala. wiosk?. Brakowalo
tylko kosciola. Wznioslem wi?c na planie kwadratu budowl?
z'wiericzona. szesciobocznym b?bnem, na ktorym umiescilem
kopul?. W kosciele powinien tez znajdowac si? oltarz. Ale
wzdragalem si? przed wzniesieniem ottarza.

Pograzony w rozmyslaniach nad tym, jak by tu rozwiazac t?
kwesti?, szedlem pewnego dnia, jak zwykle, brzegiem jeziora,
wygrzebujac z piachu kamienie. Nagle dostrzeglem czerwony
kamyk: czworobocznq piramid? wysokosci okolo cztcrech
centymetrow. Byl to odlamek, ktory wskutck statego obracania
si? w wodzie zostal oszlifowany przez fale i otrzymal t? wlasnie
form? — czysty wytwor przypadku. Wiedzialem; oto oltarz!
Ustawilem go zatem posrodku pod kopulq, a gdy to robitem,
przyszedl mi na mysl podziemny Fallus z mego dzieci?cego snu.
To skojarzenie obudzilo we mnie uczucie zadowolenia.

Budowatem codziennie po obiedzie, o ile pozwalala na to
pogoda. Ledwie przelknalem ostatni k?s, natychmiast zabie-
ralem si? do zabawy i bawilem si?, poki nie przyszli pierwsi
pacjenci. Rowniez wieczorami, gdy wystarczajaco wczesnie
koriczylem prac?, oddawalem si? budowaniu. Wtedy rozjasnialy
si? moje mysli i moglem pojac fantazje, ktore dotqd jedynie
niewyraznie w sobie przeczuwalem.

Oczywiscie, zastanawiatem si? nad sensem calej tej zabawy.
Pytalem w duchu: ,,Co ty wlasciwie robisz? Budujesz osad?, jakbys
spelniat jakis rytual!" Nie znalem odpowiedzi, mialem jednak
wewn?trznq pewnosc, ze jestem oto na drodze do wtasnego mitu.
Budowanie bylo bowiem zaledwie pocz^tkiem. Uwolnilo we mnie
caty strumieri fantazji, ktore pozniej pieczolowicie zapisalem.

Tego rodzaju sytuacje przytrafialy mi si? rowniez potem.
Totez gdy pozniej zdarzalo mi si? utknqc w jakims miejscu,
malowalem obraz lub zabieralem si? do ciosania kamieni; zawsze
tez byl to jakis rite d'entree naplywajacych pozniej mysli,
nadchodzacych prac. Wszystko, co napisalem tego roku'i
a zatem Gegemvart und Zukunft, Nowoc^esny mit i Oher das Gavittert,

To jest i9 5 7 roku.
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zrodziJo si? z pracy w kamieniu — pracy, ktorej oddalem si? po
smierci zony*. Spclnienie si? jej losu, kres jej zycia oraz wszystko
to, co stalo si? wtedy dla mnie jasne, bardzo mnie wytra_cik>
•/. rownowagi. Wiele mnie kosztowalo, by odzyskac spokoj.
Bardzo mi w tym pomogl kontakt z kamiemem.

Mialo si? pod jcsieri 1913 roku, gdy presja, ktorq dotychczas
odczuwalem w sobie, przemosla si? na zewn^rrz, tak jakby cos
wisialo w powietrzu. Rzeczywiscie, atmosfera wokol wydawala
mi si? bardziej mroczna. Bylo to tak, jakby nie chodziio juz
o sytuacj? psychiczna., lecz o konkretnq rzeczywistosc. Wrazcnic
to pot?gowalo si?.

W pazdzierniku, gdy wlasnie odbywalcm samotna. podroz,
porazila mnie wizja: ujrzalcm ogromne wody zalewaj^ce wszyst-
kie krajc polnocnych nizin, od Morza Potnocnego az do Alp.
Potop rozcia_gai si? od Anglii po Rosj?, od wybrzezy Morza
Pomocnego niemal po Alpy. Kiedy dotarl do Szwajcarii,
ujrzaiem, ze oto gory zacz?ly rosnac wyzej i wyzej, jakby chciaJy
ochronic nasz kraj. Doszlo do jakiejs strasznej katastrofy.
WidziaJem pot?zne zohawe balwany, unosz^ce si? na falach
szczqtki dzlel cywilizacji, smierc wielu tysi?cy istnieri ludzkich.
Pozniej morze zamienito si? w krew. Ta wizja trwala okolo
godziny, zaskoczyla mnie i przyprawila o mdlosci. Bylo mi
wstyd, ze jestem taki staby.

Min?fy dwa tygodnic i oto widzenie powrocito w tycb
samych okolicznosciach, tyle ze przemiana w krew byla jeszcze
potworniejsza. Jakis wewn?trzny glos mowil: ,,Przyjrzyj si?, to
calkiem realne, tak si? stanie; mozesz bye tego pewny".

W zimie ktos mnie zapytat, co mysl? o najblizszej przyszlosci
swiata. Odpowiedzialem, ze nic nie mysl?, ale ze widz?
strumienie krwi. Ta wizja nie opuszczala mnie.

Zapytywalem w duchu, czy te widzenia nie wskazujq
przypadkiem na jak^s rewolucj?, nie moglem jednak sobie tego
wyobrazic. Tak wi?c wysnulem wniosek, ze maj^ one cos
wspolncgo ze mn^ samym; powziajem podejrzenie, lz grozi mi
psychoza. Mysl o wojnie nie przyszla mi do gtowy.

27 listopada 1955 roku.
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Wkrotce potem, to jest na wiosn? i wczesnym latem 1914 roku,
trzykrotnie nawiedzil mnie sen o tym, ze w sama pelni? lata wdziera
si? arktyczne powietrze i ziemie. skuwa mroz. Raz na przyktad
widzialem zamarznieta na lod calq Lotaryngi? i jej kanaly. CaJy
obszar Lotaryngii by! wyludniony, wszystkie jeziora i rzeki pokryte
lodem, cafq roslinnosc zwarzyl mroz. Ten senny majak nawiedzil
mnie w kwietniu, maju, a po raz ostatni w czerwcu 1914 roku.

Za trzecim razem zndw wdario si^ niesamowite zimno,
jakby z przcstrzeni miedzygwiezdnych, lecz ten sen mial
niespodziewane zakoriczenie: oto ujrzalem drzewo, ulistnione,
lecz bez owocow (,,moje drzewo zycia" - -- pomys'laiem), mroz
jednak sprawil, ze liscie przeobrazity si? w slodkie winogrona,
pelne leczniczego soku. Zrywalem kiscic i rozdawalem je
wielkiej rzeszy ludzi, ktora cierpliwie na nie czekala.

Z koriccm lipca 1914 roku zostalem zaproszony przez
British Medical Association do Aberdeen, gdzie na kongresie
miafem wyglosic wyklad ,,O znaczeniu nies'wiadomosci w psy-
chopatologii"1. Spodziewalem si?, ze cos si? wydarzy, gdyz tego
rodzaju widzenia i sny sa_ jak przeznaczenie. W mym owczesnym
stanie ducha, przy wszystkich obawach, ktore mnie n^katy, sam
fakt, ze mialem mowic o znaczeniu nieswiadomosci, wydat mi
si? zrz^dzenicm losu.

Pierwszego sierpnia wybuchfa wojna swiatowa. Teraz juz
jasno widziafem swoje zadanie: powinienem usilowac zrozumiec
to, co si£ dzieje, i to, w jakim stopnm moje osobiste przezycie jest
zwiazane z doswiadczeniem zbiorowosci. W tym celu musialem
najpierw okreslic wfasnq sytuacj? wewnetrznq. ZaczaJem od
zapisywania fantazji, ktore nachodzily mnie podczas zabawy
w budowanie. Ta praca wysun?la si? obecnie na plan pierwszy.

Wyzwolilo to nieprzerwany strumieri fantazji; robilem
wszystko, co w mej mocy, by nie stracic orientacji i znalezc jakas
drog?. Stalem, bezradny, w zupemie obcym swiccie, gdzie

Odczyt ten ukazal si? po angielsku pod tytuiem On the Importance
the Unconscious in Psychopatholagy w ,,British Medical Journal",

n°j C' JI> 19H' ^W WCR'i niemieckie! Pod tytuiem Uber die
tiedeutmg des Unbeaten in der Psycbopathologie w: Gcsammfo Werke, t.
Hi, 1968 przyp. tJum.J



212 Wsp&muenia, sny,

wszystko wydawalo mi si? trudne i niezrozumiale. Zylem bez
przerwy w skrajnym napi?ciu. Cz?sto mialem uczucic, ze zwalaja.
si? na mnle ogromnc glazy. Jedna burza nast?powata po drugiej.
Fakt, ze stawilem temu czolo, to kwestia brutalnej sily. Niejeden
ulegl. Nietzsche, Holderlin i wielu innych. Ale we mnie byla
jakas demoniczna sila, od pocza_tku bylo dla mnie jasne, ze
powinienem uchwycic sens tego, co przezywam w fantazjach.
Kiedy stawialem opor atakom nieswiadomosci, mialem nieza-
chwiane poczucie, ze jcstem posluszny jakiejs wyzszej woli
— jego nieustanna obecnosc podtrzymywala mnie, prowadzila

niczym nic przewodnia ku spelnieniu tego zadania4.
Cz?sto bylem tak wzburzony, ze musialem uciekac si? do

cwiczeii jogi, by opanowac emocje. Poniewaz jednak moim
celem bylo doswiadczenie tego, co si? we mnie dzieje, cwiczylem
dopoty, dopoki nie odzyskalcm spokoju, ktory by mi pozwohl
podja,c na nowo prac? z nieswiadomosciq. Gdy tylko mialem
poczucie, ze znow jestem soba_, ponownie rczygnowalem
z kontroli i dopuszczalem do siebie obrazy oraz glosy doby-
wajace si? z wn?trza. Hindusi natomiast uzywajq. jogi w celu
zupelnego wyeliminowania bogactwa psychicznych tresci i ob-
razow.

W miar?, jak udawalo mi si? przelozyc na obrazy
wstrzasaja_ce mnq emocje, to znaczy w miar?, jak udawalo mi si?

4 Kiedy Jung dzielil si^ ze mna_ tymi wspomnicniami, jego glos
drzal jcszcze od emocji. Zaproponnwal nawct jako motto do tego
rozdzialu zdanic z Odysei;

Szczqsliwy, kto wymknql si^ smierci.

(Przyp. Anieli Jaffe) [Jung mial prawdopodobnie na mysli zdanie
z Piesni XII, w. 453—454 :

...o, dzi^ki •warn, bogi!
Inaczej nigdy smierci nie uszedlbym srogiej.

Homer, Odyseja, przelozyl Lucjan Siemieriski, z oryginalem skolac-
jonowal, optacowal, komentarzem opatrzyl i ancks zestawit Zygmunt
Kubiak, PIW, Warszawa 1990, s. 194 — przyp- tlum.]
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odnalezc obrazy, ktore ukryly si? w emocjach, utwierdzalem si^
w wewn?trznym spokoju. Mam powody s^dzic, ze gdybym
pozwolil, by sprawy pozostaly w sferze emocji, tresci
nieswiadomosci rozszarpatyby mnie na strze_py. Moze udaloby
si? je rozszczepic, lecz wtedy padlbym nicchybnie ofiara. nerwicy

tresci nieswiadome w koricu by mnie zniszczyly. Ten
eksperyment nauczyl mnie, jak bardzo jest pomocne z tera-
peutycznego punktu widzema - uswiatlomienie sobie ob-
razow, ktore kryj^ si? w emocjach.

Zapisywalem swoje fantazje tak dokladnie, jak tylko po-
trafilem, i zadalem sobie niemalo trudu, by wyrazic takze ich
psychiczne przeslanki. Bylem jednak w stanie wyslowic je
w sposob wielce nieporadny. Najpierw notowalem fantazje
takimi, jakimi je postrzegalem, najcz?sciej we ,,wznioslym
stylu", odpowlada on bowiem stylowi archetypow. Archetypy
przemawiaja. w sposob patetyczny, a nawet nad?ty. Ten styl jest
mi nicmily, razi moje poczucie smaku; wywoluje u mnie g?siq.
skork?, jak zgrzyt paznokci po murze albo noza po talerzu. Ale
wtedy jeszcze nie wiedzialem przeciez, o co chodzi. Nie mialem
wi?c wyboru. Nie pozostalo mi nic innego, jak calkiem
bezladnie notowac, i to w stylu, ktory obrala sama
nieswiadomosc. Czasami bylo tak, jakby cos dobiegalo mych
uszu. Innym razem czulem to ustami, jak gdyby moj j?zyk
formulowal slowa; pozniej zdarzalo si?, ze slyszalem siebic
mamroczacego. Pod progiem swiadomosci wszystko bylo zywe.

Od poczqtku pojmowalem konfrontacj? z nieswiadomosci^
jako eksperyment naukowy, ktory przeprowadzalem na sobie
samyrn; wynikiem tego eksperymentu bylem zywo zaintereso-
wany. Wszakze dzisiaj rnoglbym dodac: byl to tez eksperyment,
ktory przeprowadzano na mnie. Jedna. z najwiekszych trud-
nosci, jakie mialem do pokonania, bylo przetrzymanie naplywu
negatywnych uczuc. Dobrowolnie oddawalem si? emocjom,
ktorych nie moglem pochwalac. Notowalem fantazje, ktore
cz?sto wydawaly mi si? bezsensowne, wobec ktorych od-
czuwalem wewn?trzne opory. Albowiem jesli nie pojmuje si?
ich znaczenia, fantazje cze.sto jawia. si? jako piekielna mieszanina
tego, co zarazem podniosle i smieszne. T? prob? udalo mi si?
wytrzymac za cen? wiclu cierpieri, zostalem jednak wyzwany do
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tego przez los. Tylko dzi?ki najwi?kszym wysilkom zdolalem
w koricu wyjsc z labiryntu.

Zcby uchwycic fantazjc, ktore mnic nurtowaly, musialem
pozwolic sobie — by tak rzec — w nic popasc. Odczuwalem
wobec tego nie tylko opory, lecz nawet wyrazny l?k. Obawialem
si?, ze utrac? kontrole nad sobq, ze wydam si? na pastw?
nieswiadomosci, jako psychiatra zas zbyt dobrze wiedzialem, co
to oznacza. Jednak musialem si? odwazyc okielznac te obrazy.
Gdybym tego nic zrobit, grozilo mi, ze to one mnie ujarzmia,.
W tych rozwazaniach motywem przewodnim bylo przcswiad-
czenie, iz nie moge. oczekiwac od moich pacjentow, ze kicdykol-
wiek podcjmq to, czego ja sam nie odwazylem si? dokonac. Nie
chcialem postugiwac si? wymowka_, jakoby pacjent mial pomoo
nika. Wiedzialem, ze domniemany pomocnik — czyli ja — nie
zna jeszcze tej materii z wlasnego doswiadczenia i ze ma na ten
temat najwyzej jakies wa_tpliwej wartosci teoretyczne przesa_dy.
Mysl, ze powaz? si? na to awanturnicze przedsigwzi?cie, w ktore
si? uwiklalem, w koricu nie tylko dla siebie, lecz takzc dla mych
pacjentow, byla mi wielkim wsparciem w roznych krytycznych
fazach.

Byl wlasnie adwent 1913 roku, gdy zdecydowalem si? na
rozstrzygajqcy krok (12 grudnia). Siedzqc przy biurku jeszcze
raz przyjrzalem si? wszystkim mym obawom, a potem po-
stanowilem ,,spasc". Bylo to tak, jakby doslownie ziemia si?
pode mna. rozst^pila, jakbym dal nura w mroczne gl?biny. Nie
moglem si? oprzec uczuciu paniki. Lecz nagle, nim jeszcze
dotarlcm na du>,a_ gl?bokosc, znalazlem si? - — ku mej ogromnej
uldze — na nogach, w mi?kkiej, lepkiej mazi. Otaczaly mnic
prawic zupetne ciemnosci. Po jakims czasie moje oczy przy-
wykly do mroku, jak o poznym zmierzchu. Przed sobq mialem
wejscic do ciemnej jaskini; u wejscia stal karzel. Wydawato mi
si?, ze jest skorzany, jakby zmumifikowany. Zeby przecisna.c si?
przez w^skie wejscie, musiatem przeslizna.c si? obok nicgo.
Potem zaczajem brodzic po kolana w lodowatozimnej wodzic
ku przeciwleglernu skrajowi jaskini. Tarn, na zr?bie stercza_ccj
skaly, skrzyl si? czerwony krysztal. Chwycilem kamieri, pod-
nioslem go i odkrylem, ze pod spodem jest pusta przestrzeri.
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Zrazu nie moglem niczego dojrzec, w koricu jednak do
strzeglem wod? plynqcq w gl?binach. Obok mnie przeplyn^t
trup — mlodzieniec o ptowych wlosach, ranny w glow?. Za nim
podqzal ogromny czarny skarabeusz, a potem rozblyslo — wy-
nurzaja.c si? z gf?bi wod - - czerwone wschodzqce slorice.
Oslepiony blaskiem, chcialem z powrotem osadzic kamieri
w otworze, lecz jakas ciecz chlusn?la przez szpar?. Krcw!
Trysn^la na rnnie g?stym strumieniem, poczulem tndlosci.
Fontanna krwi bila — wvdawalo mi si? — dlugo, nieznosnie
dlugo. W koricu opadta, co polozylo kres tej wizji.

Obrazy te catkiem mnic zdcprymowaly. Zauwazylcm rzecz
jasna, £e piece de resistance byl tu mit herosa i mit solarny
- dramat smierci i odrodzenia. Na koniec winien byl wstac

nowy dzicri, lecz zamiast tego wytrysnaj strumieri krwi — zjawi-
sko, jak mi si? wydawalo, na wskros nienormalne. Wtedy jednak
przypomnialem sobie wizj? krwi, ktora_ mialem na jesieni tego
samego roku, i zrezygnowalem z wszelkich dalszych prob
zrozumienia.

Szesc tlni poznicj (18 grudnia 1913 roku) miatem
nast?puja_cy sen.

Wraz 2 nic znanym mi sniadym mlodziericem, dzikusem,
znajdowalem si? w odludnych, skalistych gorach. Mialo si? ku
switaniu; nicbo na wschodzie bylo juz jasne, gwiazdy z woina
bladly. Wtem nad gorami rozlegl si? rog Zygfryda - w tej
samcj chwili zdalem sobie spraw?, ze musimy Zygfryda zabic.
Bylismy uzbrojeni w strzelby. Na skalnej perci urza.dzilismy
zasadzk?.

Nagle, w pierwszym promieniu wstaj^ccgo slorica, hen
wysoko, na grani, pojawil si? Zygfryd. Na rydwanie z kosci
zjechal z szalona. szybkoscia. po skalnym zboczu. Kiedy bral
zakr?t, strzelilismy do niego — padl smiertelnie ugodzony.

Przepelniony wstr?tem i zalem z powodu zniszczenia
czegos tak wielkiego i pieknego gotowalem si? do ucieczki,
gnany strachem, ze ktos wykryje mord. W tym momencie
niespodziewanie spadl rz?sisty deszcz, istna ulewa - - wie-
dzialem, ze zatrze ona wszelkie slady napadu. Juz nie grozilo
mi, ze zostane wykryty, zycie moglo toczyc si? dale), jednak
pozostalo we mnic nieznosne poczucie winy.
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Kiedy si? po tym snie przebudzilem, zastanawialem si? nad
nim, ale nie moglem go zrozumiec. Probowalem wiec zasnac,
lecz jakis glos powiedzial mi: ,,Musisz zrozumiec ten sen---i to
zaraz!" Jakis wewne.trzny impuls dreczyl mnie, az do tej
okropnej chwili, gdy znowu odczwal si? glos: ,,Jesli nie
zrozumiesz snu, Le.dziesz musial palnac sobie w leb!" Otoz
w mojej szafce nocnej lezal nabity rewolwer; zla_klem sie.
Zaczalem si? od now'a zastanawiac nad tym snem. Nagle objawil
mi si? jego sens. ,,No przeciez ten sen dotyka problemu, ktory
wlasnic niepokoi swiat!" Zygfryd uosabia to, czego chcq
Nicmcy: heroicznie postawic na swoim. ,,Gdzie wola — tarn
droga!" Dokladnie tego samego i ja pragnajem. Ale bylo to juz
niemozliwe. Sen pokazywal, ze postawa, ktorq ucielesnial
Zygfryd — postawa herosa — juz do mnie nie pasowala. Oto
dlaczego Zygfryd musial zginac.

Dokonawszy we snie tego czynu, odczuwalcm bezbrzezny
zal, niemal jakbym to ja sam zostaf ugodzony kulami. Bylo to
wyrazem mojcj skrytej identyfikacji z herosem, cierpienia,
ktorego czlowiek doznaje, gdy jest zmuszony poswi^cic swoj
ideal, zlozyc w ofierze swoja^ swiadomq postaw?. Trzeba bylo
jcdnak ostatecznie polozyc kres tej identyfikacji z idealem
herosa; istnieja_ bowiem wartosci wyzsze anizeli wola ,,ja",
wartosci, ktorym trzeba si? podporzqdkowac.

Mysli te zrazu mnie uspokoily. Ponownie zasnalem.
Sniady dzikus, ktory mi towarzyszyl i ktory przejq.1 ini-

cjatyw?, to uosobienie pierwotnego cienia. Deszcz pokazuje,
ze napi?cie mi?dzy swiadomoscia. a nieswiadomosciq niejako
opada.

Chociaz poza tymi kilkoma napomknieniami nie moglem
wowczas zrozumiec tego snu, skrzesal on we mnie nowe sily,
dzi?ki ktorym moglem doswiadczenie z nieswiadomosciq do-
prowadzic do szcz?s'liwcgo korica.

Zeby poj^c fantazje, cz?sto wyobrazalem sobie, ze dokads
zst?puj?. Pewnego razu musialem nawet czynic wiele wysilkow,
by przeniknac w gl?biny. Przy pierwszej probie osia^gnalem, by
tak rzec, gl?bokosc trzystu metrow, przy nast^pnej byta to juz
kosmiczna gl?bia. To bylo jak podroz na Ksi?zyc -- albo
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zstapienic w pustke. Najpierw pojawit si? obraz krateru;
mialem wrazenie, zc znajduj? si? w krainie umarlych. U stop
wysokiej skalnej sciany ujrzalem dwie postacie: siwobrodego
starca i pickn^ dziewczyn?. Zebralem sic na odwage, pod-
szedlem do nich, tak jakby byli ludzmi z krwi i koscJ.
Uwaznie sluchalcm tego, co mowiq. Starzec powiedzial, ze
jest FJiaszem, co wprawilo mnie w oslupi^nie. Dziewczyna
zbila mnie z tropu chyba jeszcze bardziej, przedstawila si?
bowiem jako Salome! Byla slepa. Jakaz osobliwa para: Salome
i Eliasz! Eliasz zapewnil mnie jednak, ze Salome > on s^ od
wiekow razem. To juz komplctnie mnie zdezoricntowalo. Zyl
z nimi czarny waz, ktory nie ukrywal swego upodobania do
mnie. Trzymalem si? Eliasza, bo ze wszystkich trojga wyda-
wal si? najrozsqdniejszy - sprawial wrazenie, ze jest ob-
darzony pewnq dozq. zdrowego rozs^dku. Wobec Salome
bylem nieufny. Odbylem z Eliaszem dlugq rozmow?, ale nie
moglem pojac jej sensu.

Usilowalem, rzccz jasna, przyjqc, ze te postacie biblijne
pojawily si? w mojej fantazji, poniewaz moj ojciec byl pastorem.
Ale to jeszcze niczego nie wyjasnialo. Bo co znaczy ten starzec?
Co znaczy Salome? Dlaczego sa_ razem? Dopiero po wielu, wielu
latach, kicdy juz wiedzialem o tych sprawach duzo wi?cej,
zwiazek starca z dziewczynq wydal mi si? zupelnie naturalny.

Istotnie, podczas sennych w?drowek czesto spotyka si?
starca w towarzystwie dziewczyny; takq. par? mozna tez znalezc
w wielu opowiesciach mitycznych. Tak wi?c, wedlug pewnego
przekazu gnostyckiego, Szymon Czarnoksi?znik w?drowal
z mlodq dziewka, ktor^ podobno odnalazl w burdelu'. Miala na
imi? Helena — uchodzila za no we wcielenie Heleny Trojariskiej.
Mozna tu przywolac Klingsora z Kundry i Laozi z tancerka.

Jak wspomnialem, w mej fantazji, obok Eliasza i Salome
pojawia si? jeszcze trzccia postac - - wielki czarny waz.

' For. Justyn, Apologia I, 26 (przeiozyl A. Lisiccki, Pisma Ojcow
Kosciola, t. IV, Ksiegarnia sw. Wojciecha, Poznari 1926); Ireneusz
z Lugdunum, Adversus haereses 1, 23 (Zdemaskowanie i odparde fah^ymj
gno^y, w: ks. Marian Michalski, Antologia literaturypatrystyc^nej, t. J, IW
PAX, Warszawa 1975). fPrzyp. rlum.]
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W mitach waz jest czesto przeciwnikiem herosa. Liczne przeka-
zy swiadcza. o ich pokrewieristwie. W jednym z przekazow heros
ma oczy weza; w innym hcros po smierci zostaje zamieniony
w w?za i jako taki jest otaczany czciaj w jcszcze innym samica
we-za jest matkq herosa; i tym podobne. Pojawienie si? w?za
w mojej fantazji zapowiadalo zatem mit herosa.

Salome to personifikacja animy. Jest slepa, bo nie dostrzega
sensu rzeczy. Eliasz to upostaciowanic starego madrego proro-
ka — uosabia on zywiol poznania, podczas gdy Salome uosabia
zywiol erotyczny. Rzec mozna, ze te dwie postacie to Logos
i Eros. Ale takie okreslenie jest juz zbyt intclektualne. Sensow-
niej jest pozwolic, by najpierw te postacie pozostaly tym, czym
wtedy rni si? wydawaly, mianowicie wyrazem procesow prze-
biegaja,cych w tie nieswiadomosci.

Wkrotce potern wynurzyla si? z nieswiadomosci inna
postac. Wylonila si? z postaci Eliasza. Nazwalern jq. Filcmonem.
Filemon byl poganinem, ktory wytworzyl w mych fantazjach
atmosfer? na poly egipskq., na poly hcllerisk^ o nieco gnostyckim
zabarwieniu. Jcgo postac zjawila mi si? najpierw we snie.

Bylo bl?kitne niebo, lecz wydawalo mi si?, ze to morze. Bylo
zakryte, ale nie przez chmury, lecz przez skiby ziemi. Wyglqdalo
to tak, jakby skiby rozstapily si?, spomi?dzy nich zas wyzieraly
bl?kitne wody morza. Jednak woda byla bl?kitnym niebem.
Nagle po|awila si? skrzydlata istota — przybyla z prawej strony.
Byl to starzec z rogami byka. Mial p?k kluczy, z ktorych jeden
trzymal tak, jakby wlasnie otwieral zamek. Mial skrzydla
podobne do skrzydel zimorodka z ich charakterystycznym
ubarwicniem.

Poniewaz nie zrozumialem tego obrazu sennego, namalo-
walem go, zeby go sobie lepiej uzmyslowic. W dniach, kiedy
tcn sen zaprzatal moja_ uwag?, znalazlem w ogrodzie, na
brzcgu jeziora, martwego zimorodka! Stanalem jak razony
gromem. W okolicach Zurychu zimorodki widuje si? nie-
zmicrnie rzadko. Dlatego tez tak bardzo bylem poruszony t^s

zdawaloby si?, przypadkow^ zbieznosci^. Cialo ptaka bylo
jeszcze dobrze zachowane: smierc musiala nast^pic nie wi?ccj
niz dwa, trzy dni wczesniej; nie bylo tez widac zadnych
zewn?trznych obrazeri.
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Filemon, podobnie jak inne postacie z moich fantazji ,
przyniosl rni ostateczna pewnosc, ze istnieja_ w duszy rzeczy,
ktore nie moim sa dzielem -- rzeczy, ktore dokonuja si? same
z sicbie i zyja. wlasnym zyciem. Filemon uosabial sil?, ktorej
zrodlem nie ja bylem. Wyobrazatem sobie, ze prowadz? z nim
rozmowy, on zas mowil rzeczy, ktorych ja bym nie pomyslal
swiadomie. Swietnie zdawalem sobie spraw?, ze to on mowi

-- nie ja. Wyjasnit mi, ze postcpowafem z myslami tak, jak
gdybym sam je stworzyl, podczas gdy - - jego zdaniem

— wiodly one wlasny zywot, tak jak zwierz^ta w lesie, ludzie
w izbie albo ptaki w przestworzu: ,,Gdy widzisz ludzi
krzatajacych si§ po izbie, nie b^dziesz przeciez twierdzil, ze to ty
ich stworzyles lub ze jestes za nich odpowiedzialny" — pouczal
mnie. Tak oto z wolna nauczal mnie o obiektywnosci psychiki,
o ,,rzeczywistosci duszy".

Dzi?ki dialogom z Filemonem wyklarowalo si? we mnie
rozroznienie mi?dzy mnq. a przedmiotcm moich mysli. Filemon
tez stal niejako obiektywnie przede mn^ — tak oto poj^lem, ze
jest we mnie instancja, ktora moze wypowiadac opinic mi nie
znanc, wydawac sqdy, ktorych nie podzielam, mowic wr?cz cos,
co nawet godzi we mnie.

Psychologicznie rzecz ujmujac, Filemon wyobrazal cos
w rodzaju nadrz^dnego rozumicnia. Byl dla mnie tajemniczq
postaci^. Niekiedy wydawal mi si? wr?cz fizycznie realny.
Przechadzalem sie z nim po ogrodzie — byl dla mnie kims, kogo
Hindusi nazywajq guru.

Za kazdym razem, gdy na horyzonde mego umyslu poja-
wiala si? nowa personifikacja, odczuwatem to niemal jak
osobist^ klesk?. Znaczylo to bowiem;,,Jeszcze i o tym dot^d nie
wiedziales!" Az w koricu zdj^t mnie strach, ze seria tych postaci
moze nie miec korica i ze moglbym zagubic si? w bezdennej
otchlani niewiedzy. Moje ,,ja" czulo si? pozbawione wartosci,
chociaz liczne sukcesy w zyciu zewn?trznym moglybv mi dac
poczucie ,,czcgos lepszego". W tamtych czasach, w samym
ja_drze mych ,,ciemnosci" (Horridas nostrae mentis purga tenebras

powiada Aurora Consurgens"', nie zyczylem sobie niczego

.Oczysc okropne mroki naszcgo umysb". Aurora Consurg.ens to
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lepsxego nad posiadanie prawdziwego, konkretnego guru,
goruja^ccgo nade mna. me_drca, zdolnego rozwiklac spraw?
powstaja_cych niezaleznic ode mnie tworow mcj wyobrazni.
Tego wlasme zadania podja_l si? Filemon, ktorego pod tym
wzgl?dem powinicnem nolens volens uznac za ,,psychagoga".
Istotnie, podsuwal mi oswiecajace mysli.

Ponad pi?tnascie lat pozniej odwkdzil mnie pewien leciwy
Hindus, wielce uczony, przyjaciel Gandhiego; rozmawialismy
o hinduskim wychowaniu, a w szczegolnosci o zwiqzku mi?dzy
guru a szelahem. Zapytatem go z niejakim wahaniem, czy
moglby powiedziec mi cos o naturze i charakterze jego wlasnego
guru, na co on odparl tonom matter-of-fact: ,,O, tak! Byl to
Siankaraczarja". ,,Nie ma pan chyba na mysli komentatora
Wed?" — zauwazylcm. ,,On przecicz zmarl przed wiekami".
,,Tak, tak, to on" - przytakna.1 moj rozmowca ku memu
najwyzs/emu zdumieniu. ,,Zatem mowi pan o duchu?" — spy-
talem. ,,Ma si? rozumiec, to by! duch" — potwierdzil. W tym
momencie pomyslaiem o Filemonie. ,,Istniejq rowniez guru,
ktorzy s^ duchami" - - dorzucil. ,,Wi?kszosc ludzi ma za guru
osoby zyjqce. Zawsze jednak znajda^ si? tacy, ktorych mistrzem
jest duch".

Nowina ta byla dla mnie tylez pocieszaja.ca, co oswiecaja_ca.
A wi?c wcale nie wypadlcm poza nawias ludzkiego swiata;
doswiadczalem czegos, co zdarzalo si? ludziom dr^czonym
troskami podobnymi do moich.

Pozniej postac Filemona zostala zrelatywizowana przez
pojawienie si? innej, ktora_ nazwalem Ka. W starozytnym
Egipcie ,,Ka Krola" uchodzila za jego ziemska_ form?, za

dzieto alchemic/ne przypisywane sw. Tomaszowi z Akwinu. [Opub-
likowane przcz Marie-Louise von Franz wraz z niemieckim przektadem
cz^sci I jako uzupelnienic pracy C. G. Junga M.ysterium Comttnctionis;
Gesammelte Werke, t. XIV/III, 1973. Zdanie, przytoczone przez Junga
/a Aurora Consurgms, pochodzi z hymnu sw. Notkcra Balbulusa
(Ja_katy, ok. 840 — 912) - nicmieckiego uczonego, poety i muzyka,
mnicha w klasztorze St. Gallcn; jest to prawdopodobnie parafraza
kolekty na trzeciq niedziel^ adwentu: et mentis nostras tembras gratia tuae
visitationis illustra (,,i rozjasnij ciemnosci naszego umyslu taskq Twego
nawicdzenia") — przyp. ttum.]
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upostaciowanq dusze7. W mojej fantazji dusza-Ka przybyla
7. dolu, z ziemi, jakby z gte>okiej sztolni. Namalowaiem j^ w jej
ziemskicj postaci jako hermc, z cokolcm z kamienia, gorna_
czescig z bra.zu. Na samej gorze rozposciera si? skrzydlo
zimorodka; mie_dzy nim a gtow^ Ka unosi si? okrqgla, palajqca
blaskiem mglawica. To wyobrazenie Ka ma w sobic cos
demonicznego, rzec by mozna — mefistofeliczncgo. W jednej
r?ce trzyma cos jakby barwna^ pagode albo relikwiarz, w drugiej
rylec, ktorym to cos obrabia. Mowi o sobie: ,,Jestem tym, ktory
grzebic bogow w zlocie i drogich kamieniach".

Filemon ma sparalizowana. stop?, jest to jednak uskrzydlony
duch, podczas gdy Ka to cos w rodzaju demona ziemi lub metali.
Filemon uosabia aspekt duchowy, ,,sens", Ka natomiast jest
geniuszcm natury, niczym anthroparlon greckicj alchcmii, ktory
zresztq nie by! mi wtedy znanys. To Ka wszystko czyni realnym,
lecz przeslania ducha zimorodka — sens — albo zast?puje go
pigknem, ,,wiecznym odblaskiem"9.

Z czasem udalo mi si? te postacie scalic. Pomoglo mi w tym
studiowanie alchemii.

Pewnego razu, gdy zapisywaiem swoje fantazje, zadalem
sobie pytanie: ,,Co ty wlasciwie robisz? Wszystko to na pewno

7 Ka - jako dusza niesmiertelna - mogla odlqczyc si^ od data;
byla wowczas ,,zyciem" umarlego. Jung, ktory uznat j^ za ,,hipostazg
sify rozrodczej", pisat w Probie psjchologic^nej interpretacji dogmata
o Tro/cy Sn'., ze ,,jest to duch zycia, zasada zyciowa wlasciwa
czfowiekowi lub bogu, ktor^ dlatego stusznie mozna interpretowac
jako «dusz^» lub jako duchowego sobowtora". [Przyp. tlum.]

8 Antbroparion to ,,cztowieczek", rodzaj homunkulusa. Do grupy
anthroparionow naleza. gnomy, starozytni Daktylowfe oraz homun-
kulus alchemikow. Alchemiczny Merkuriusz tez byl, jako duch rt?ci,
anthroparionem. (Przyp. Anielt Jaffe)

9 Prawdopodobnie aluzja do Fausta:

W barwnym odblasku ujmujemy zycie.

Goethe, Faust, dz. cyt., cz^sc II, akt I, Urof^a okolica, w. 4741, s. 256.
[Przyp. tlum.]
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nie ma nie wspolnego z nauka.. Czymze wi?c to jest?" Wtedy
odezwal si? we mnie jakis glos: ,,To sztuka". Bylem tym bardzo
zdziwiony, bo nigdy by mi nie przyszlo do gtowy, 2e moje
fantazje moga. mice cos wspolnego ze sztuka^ powiedzialem
sobie jednak: ,,Moze \ mojej nieswiadomosci utworzyla si?
jakas osobowosc, ktora nie jest moim «ja», i ktora chcialaby
wypowiedziec wlasne zdanic". Wiedzialem, ze ten glos po-
chodzi od jakiejs kobiety; zidentyfikowalem go jako glos
pcwnej pacjentki — uzdolnionej psychopatki - - ktora do-
znawala wobec mnic silnego przeniesiema. Pacjentka ta stala si?
osobq m6wiaca_, zyja_ca_ w moim wn?trzu.

Ma si? rozumiec, ze to, co robilem, nie byto nauk^.
Czym zatem mogloby bye, jesli nie sztuka_? Jako zywo — istniej^
tylko te dwie mozliwosci! To typowo kobiecy sposob ar-
gumentowania.

Obstajac przy swoim, z naciskiem wyjasnilem glosowi, ze
tych fantazji w zaden sposob nie mozna wiazac ze sztukq. Wtedy
glos zamilkl, ja zas z powrotcm zabralem si? do pisania, lecz oto
nastapil nowy atak. ,,To jest sztuka" znow to samo.
Ponownie zaprotestowalem: ,,Nie, to nie sztuka. Wr?cz prze-
ciwnie - - to jest natura". Spodziewatem si? powtornego
sprzeciwu i klotni. Poniewaz jednak tak si^ nie stalo, po-
myslalem sobie, ze ta ,,kobieta we mnie" nie dysponuje
osrodkiem mowy, zaproponowalem jej wi?c, zeby posluzyla si?
moim j?zykiem. Przyj?ia t? ofert?. Z miejsca wylozyla swoj
punkt widzenia w dluzszej tyradzie.

By tern nader zaintrygowany faktem, ze kobieta z mego
wn?trza wtr^ca si? do moich mysli. Po namysle doszedlem do
wniosku, ze chodzi tu prawdopodobnie o ,,dusz?" - w pierwo-
tnym znaczeniu tego slowa. Zadalem sobie pytanie, dlaczego
dusz? okreslano mianem anima. Dlaczego wyobraza si? j^ jako
istot? zcriska,? Pozniej zrozumialem, ze co si? tyczy tej kobiecej
postaci we mnie, to chodzi o typowa. — czy tez archetypow^

— postac w nieswiadomosci m?zczyzny, i postac t? okreslilem
tcrminem anima. Odpowiednik tej postaci w nieswiadomosci
kobiety nazwalem animus.

Poczatkowo zrobil na mnie wrazenie negatywny aspekt
animy. Odczuwalem wobec niej bojazn -- jakby byla jakas
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niewidzialna obecnosciq. Potem usilowalem odnosic si? do niej
w inny sposob i zapisy moich fantazji traktowalem jako cos
w rodzaju listow do niej adresowanych. Pisalem, by tak rzec, do
innej cz?sci siebie samego, prezentujacej inny niz moja swiado
mosc punkt widzenia, i — ku memu wielkiemu zaskoczcniu
— otrzymywalem niezwykle odpowiedzi. Samemu sobie wyda-

watem si? pacjentem poddawanym analizie przez jakiegos
zeriskiego ducha! Co wieczor bralem si? do notowania, gdyz
myslalcm: ,,Jesli nie napisz? do animy, to ona nie b?dzie mogla
zrozumiec moich fantazji". Ale by! jeszcze jeden powod tej
sumiennosci: rzcczy raz napisanych anima nie mogla juz
poprzekr?cac, by knuc swoje intrygi. Z tego punktu widzenia to
wielka roznica, czy ma si? jedynie zamiar cos opowiadac, czy tez
rzeczywiscie si? to zapisuje. W swych listach robilem wszystko
mozliwe, by bye szczerym, w mysl starej sentencji greckiej:
,,Wyrzeknij si? tego, co masz, a b?dzie ci dane".

Dlugo trwalo, nim nauczylem si? odrozniac moje mysli od
tego, co wypowiadal glos. Kiedy ten ostatni chcial, dajmy na to,
wmowic mi banaly, odpowiadalem: ,,Owszem, byl czas, ze
istotnie tak myslalem i czulem. Nie mam jednak obowiqzku wlec
tego za sobq. do korica mych dni. I po coz to upokorzenie?"

Rzecz^ niezwykle wazn^ jest odroznianic swiadomosci od
tresci nieswiadomych. Tc ostatnie trzeba jakos odizolowac.
Najlatwiej je upersonifikowac, bo wtedy swiadomosc nawiqzuje
z nimi kontakt. Tylko w ten sposob mozna ustrzec si? przed
nimi -- w przeciwnym wypadku majq one moc nad swiado-
mosci^. Jako ze tresci nieswiadomosci posiadajq w pewnym
stopniu autonomi?, technika ta nie nastr?cza szczegolnvch
trudnosci. Oswojenie si? jednak z samym faktem, ze tresci
nieswiadome posiadaj^ autonomi?, to zupetnie inna sprawa.
A przeciez wlasnie dzi?ki temu pojawia si? mozliwosc obcowa-
nia z nieswiadomosciq.

W rzeczywistosci pacjentka, ktorej glos rozbrzmiewal we
mnie, wywierala zgubny wplyw na m?zczyzn. Udalo jej si?
wmowic jednemu z moich kolegow, ze jest zapoznanym artysta_.
LJwierzyl w to i pad! ofiara_ tej omylki. Powod jego porazki? Za
bardzo zalezalo mu na zjcdnaniu sobie przychylnosci innych,
zapomnial, ze sam powinien akceptowac siebie. To niebezpiecz-
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ne. Stal si? przez to niepewny i podatny na insynuacje animy;
albowiem to, co mowi anima, czesto pelne jest uwodzicielskiej
sily i bezgranicznie przebiegle.

Gdybym wzial fantazje nieswiadomosci za sztuk?, moglbym
kontemplowac je mym wewn?trznym okiem lub pozwollc im si?
rozwijac niczym film. Nie bylyby obdarzonc wi?kszq silq
przekonywania niz jakiekolwiek postrzezerde zmyslowc, nie
poczuwalbym si? tez ani troch? do obowiazkow moralnych
wobec nich. Anima i mnie moglaby wmowic, ze jestem
zapoznanym artystq, a moja soi-disant natura artystyczna dalaby
mi prawo do xlekcewazenia realiow. Gdybym poszedl za glosem
animy, to najprawdopodobniej powiedzialaby mi pewnego
dnia: ,,I ty naprawd? sobie wyobrazasz, ze te bzdury, ktorym si?
oddajesz, to sztuka? Niemozliwe". Ambiwalencja animy - - tej
tuby nieswiadomosci - moze zniszczyc me_zczyzn? do cna.
Ostatecznie decyduje swiadomosc, ktora powinna zrozumiec
przejawy nieswiadomosci i zajac wobec nich stanowisko.

Anima jednak ma tez pozytywny aspekt. To ona przekazuje
swiadomosci obrazy nieswiadomosci, a to wlasnie wydawalo mi
si? najwazniejsze. Dzicsiatki lat zwracalem si? do animy, zawsze
wtedy, gdy dochodzilem do wniosku, ze moje emocje s^
zaklocone i ze nurtuje mnie jakis niepokoj. Oznaczalo to, ze na
cos si? zanosi w nieswiadomosci. W takich chwilach wypyty-
walem anim?: ,,Co tarn si? znowu dzieje? Co widzisz? Chcialbym
to wiedziec!". Zazwyczaj, choc z niejakimi oporami, przekazy-
wala mi obraz. A gdy juz obraz ten zostal mi wyjawiony,
niepokoj i przygnebienie znikaly, cala energia zas, skumulowana
w moich emocjach, kierowana byta na zainteresowanie trescia^
obrazu. Potem rozmawialem z anim^ o tych obrazach, bo
musialem je jak najlepiej zrozumiec -*— tak jak sen.

Dzisiaj nie potrzebuj? juz rozmawiac z anim^, bo nie
odczuwam emocji, ktore czynilyby to koniecznym. Gdybym je
czul, post?powalbym jak dawniej. Dzis bezposrednio uswiada-
miam sobie idee, bo nauczylem si? przyjmowac i rozumiec tresci
nieswiadomosci. Wiem, jak mam si? zachowywac wobec ob-
razow wewn^trznych. Dzisiaj mog? odczytywac sens obrazow
wprost ze snow i dlatego nie potrzebuj? juz posredniczki.

Konfrontacja 22}

Fantazje, ktore wowczas przychodzily mi do gtowy, naj-
pierw zostaly zapisane w C^arnej Ksi$d%e\j przeniostem jc
do C^envonej Ksi$git ktora^ ozdobitem malunkami'0. Zawiera ona
wi?kszosc mandali, ktore narysowalem. W C^erwonej Ksi^e
podjalem - - daremna -- - prob? estetycznego opracowania
moich fantazji; ta proba nigdy nie zostala doprowadzona do
koiica1'. Uswiadomilem sobie, ze dotqd nie mowilem je.zykiem,
ktorym nalezalo mowic, i ze powinienem to wszystko
prxetlumaczyc. Totez na jakis czas zrezygnowalem z estetyzo-
wania i -s. cata^ powag^ skupitem si? na rozumieniu. Zdalem sobie
spraw?, ze bezlik obrazow fantazji wymaga, bym stal na
twardym gruncie, i ze najpierw powinienem na dobre powrocic
do ludzkiej rzeczywistosci. Tq rzeczywistoscia^ byto dla mnie
poznanie naukowe. Z informacji przekazywanych mi przez
nieswiadomosc musialem wysnuc konkretne wnioski — stalo
si? to zadaniem i tresci^ mego zycia.

Estetyzujacy elaborat z C^erwonej Ksz^gi by! mi potrzebny,
niezaleznie od irytacji, jak^ niekiedy we mnie budzil, gdyz
dopiero on pozwolil mi pojac, ze mam moraine obowiazki
wobec obrazow. To poczucie odpowiedzialnosci decydujq.co
wplynelo na bieg mego zycia. Zrozumialem wtedy jasno, ze
zadne slowa, nawet najdoskonalsze, nie zdolajq zast^pic zycia.
Gdy slowa usiluj^.zajac miejsce zycia, wtedy psuje sig i slowa,
i zycie. Aby uwolnic si? od tyranii nieswiadomosci, potrzeba
dwoch rzeczy: nalezy wywi^zywac si? nie tylko ze swych
powinnosci intelektualnych, ale tez z obowiazkow moralnych.

Bylo, rzecz jasna, ironi^ losu, ze jako psychiatra musialem
w czasie mego dos'wiadczenia co chwila, by tak rzec, natykac si?
na material psychiczny, ktory zwykle dostarcza budulca dla
psychozy i ktory w zwia_zku z tym spotyka si? takze w domu dla
obi^kanych. Chodzi o 6w swiat nieswiadomych obrazow,

Czarna Ksigga skfada si? z szesciu cienkich tomow oprawnych
w czarna skore.; C^erwona Ksi$ga to folia! oprawny w skore czerwona! Sa
to te same fantazje, tyle ze opracowane jezykowo i pod wzglgdem
tormy wykahgrafowane gotykiem na modi? rekopisow srcdniowiecz-
nych. (Przyp. Anieli Jaffe)

For. apendyks, s. 4 5 1 i nast.
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pogra.zaja.cych chorego umyslowo w fatalnym zarn?de, ktory
jednak jest takze macierza. tworczej wyobrazni mitycznej — tej,
z ktora. nasza racjonalistyczna epoka stracila kontakt. Zapewne,
wyobraznia mityczna wyst?pu)e wsz?dzie, jest ona jednak
w rownym stopniu przedmiotem dezaprobaty, jak l?ku, a zawie-
rzcnie owe) niepewnej sciczce wiodacej w gle.biny nieswiado-
mosci wydaje si? doswiadczeniem dose ryzykownym czy wr?cz
awantura_. To droga bl^dzenia, dwuznacznosci, niezrozumienia.
Przychodzq mi na mysl slowa Goethego:

Odwaz si? sitq wylamac te dzwierze,
U ktorych kazdy chytkiem rad by przejsc11.

Druga cze.sc Fausfa jest wszakze czyms wi?cej niz zwykla_
probq litcracka.. Jest ona ogniwem Aurea Catena"1, owego
zlotcgo laricucha, ktory — od poczatkow alchemii filozoficznej
i gnostycyzmu az do Zaratustry Nietzschego — wyobraza t?
zazwyczaj niepopularnq., dwuznaczna_ i nicbezpiccznq podroz ku
drugiemu biegunowi swiata.

.
Naturalnie, gdy opracowywatem swoje fantazje, potrze-

bowalem oparcia w ,,tym swiecic". Mog? powicdzicc, ze
znajdowalem je w rodzinie i w pracy zawodowej. Niezb^dne mi
bylo zycie racjonalne, ktore by si? toczylo samo przez si? — jako
przeciwwaga dla obcego swiata wewn^trzncgo. Rodzina
i zawod byly dla mnie podstawq, na ktorej zawsze moglem si?
oprzec; dowodzily zarazem, ze jestem naprawd? istnicj^cym,
zwykiyrn czlowiekiem. Tresci nieswiadomosci mogly niekiedy
wytr^cac mnie z rownowagi, ale rodzina i swiadomosc, ze mam
dyplom lekarza, ze powinienem pomagac chorym, ze mam zon?
i pi?cioro dzieci i ze mieszkam na Scestrafie 228 w Kiisnacht

tlum.
Goethe, Faust, dz. cyt., cz^sc I, Noc, w. 713 — 7M, s. 83. [Przyp.

Aurea Catena (Zloty f.ahcuch) to aluzja do dzieta alchemicznegn
Aurea Catena Homeri ([Frankfurt und Leipzig] 1773). Lancuch ten
oznacza sukcesj? m^drcow, ktorzy pocz^wszy od Hermesa Tns-
megistosa - l^cz^ ziemie. i niebo. (Przyp. Anieli Jaffe)
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byty to realia, ktorc stawialy mi jakies wymagania. Kazdego
dnia dowodzily mi, ze istniej? realnie, ze nie jestem lisciem
miotanym podmuchami ducba, tak jak Nietzsche. Nietzsche
stracil grunt pod nogami, poniewaz mial tylko wewn?trzny
swiat swoich mysli — zreszt^ to raczej ten swiat mial Nie-
tzschego w swym wtadaniu niz na odwrot. Nietzsche by!
wykorzeniony i unosil si? nad ziemi^ - dlatcgo popadl
w przesad? i nierzeczywistosc. Ta nierzeczywistosc napawala
mnie groza., bo przed oczyma mialem przecicz ten swiat i to
zycie. A chociaz i ja pograzalcm si? w myslach, i ja bylem
niespokojny, nigdy nic tracilem z oczu faktu, ze wszystkcj, co
przezywam, dotyczy mego prawdziwego zycia, ktorego zakres
i sens staralem si? ogarnac i wypelnic. Mojq dewizq. bylo: Hie
KMus, hie salta!

Tak oto rodzina i zawod zawsze byiy rzeczywistosciq. daj^c^
mi poczucie szcz?scia i gwarancj?, ze istniej? normalnic,
naprawd?.

Stopniowo zarysowala si? we mnie przemiana. W 1916 roku
odczuwalem przemoznq potrzeb? tworzenia: zostalem, by tak
rzec, wewn?trznie zmuszony do sformulowania i wyrazenia
tego, co niejako mogl byi powiedziec Filernon. Tak narodzilo
si? Septem Sermones ad Mortuos w ich charakterystycznym
j?zyku'4.

Zacz?lo si? od wewn?trznego niepokoju, nie wiedzialem
jednak, o co chodzi, ani czego ode mnie ,,chciano". Czulem
wokol siebie osobliwie ci?zk^ atmosfer? - czulem si? tak, jakby
w powietrzu naokolo petno bylo widm. Potem w domu zacz?lo
straszyc: najstarsza corka zobaczyla w nocy bial^ postac prze-
ciqgaj^c^ przez jej pokoj. Druga corka - - niezaleznic od
pierwszej — opowiedziala, ze nocq dwa razy ktos zdarl z niej
koldr?. Dziewiecioletni syn mial koszmar. Rano zaz^dal od
matki kredek i — choc nigdy dot^d nie rysowal — przedstawil
swoj sen na rysunku. Nazwai to Ohra^em rybaka: srodkiem
plynie rzeka, na brzcgu stoi rybak z w?dka.. Wlasnie zlowil ryb?.
Na glowie rybaka znajduje si? komin, z ktorego buchaja.

Siedem ka^an do ^marlych. Zob. apendyks, s. 4 5 5 — 468.
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plomienie i unosi si? dym. Z drugiego brzegu, szybuja.c
w przestworzach, przybywa diabel. Przeklina, oburzony, ze
kradn^ mu ryby. Nad rybakiem jednak unosi si? aniol, ktory
powiada: ,,Nie rob mu krzywdy, bo on lowi tylko zle ryby!"
Obraz ten syn namalowal w sobot? rano.

W niedziele, o piqtej po poludniu, u drzwi wejsciowych
rozlegl si? dzwonek. Byl jasny letni dzieri; w kuchni, ska.d widac,
co si? dzieje na otwartym placu przed drzwiami, przebywaly
dwie sluz^ce. Ja sam znajdowalem si? blisko dzwonka:
slyszalem, jak dzwoni, widzialem, jak porusza si? mloteczek.
Rzucilismy si? do drzwi, zeby zobaczyc, ktoz to taki — nic bylo
nikogo! Oslupiali, spojrzelismy po sobie. Atmosfera byla g?sta,
prosz? mi wierzyc! Bylem pewny: teraz cos si? wydarzy.
W domu jakby kl?bila si? wielka rzesza — wielka rzesza
duchow! Staly wsz?dzie, cisn?ly si? do drzwi, mialo si? wrazenie,
ze brak powietrza, by zaczerpna_c tchu. Naturalnic, nic dawalo
mi spokoju nagl^ce pytanie: ,,Na milosc boska., a co to?" Wtem
duchy zakrzykn?ly chorem: ,,Wracamy 7. Jeruzalem, gdzie nie
znalezlismy tego, czegosmy szukali". Slowa te odpowiadajq
pierwszym linijkom Septem Sermones ad Mortuos.

I wtedy stowa jakby same zacz?ly splywac na papier. W trzy
wieczory rzecz byla napisana. Gdy tylko zaczajem pisac, chmara
duchow ulotnita si?. Juz nie straszylo. W domu zapanowal
spokoj, atmosfera oczyscila si? — az do nast^pnego wieczora,
kiedy to w powletrzu znowu cos si? zacz?lo zbierac. I tak przez
kolejne dni. Byt rok 1916.

Trzeba brae to doswiadczenie takim, jakie jest lub jakie
wydaje si? bye. Prawdopodobnie wia^ato si? ono ze stanem
emocjonalnym, w jakim si? wowczas znajdowalem — stanem,
w jakim mogly si? pojawic zjawiska parapsychologiczne. Cho-
dzilo o nieswiadoma^ konstelacj?, ktorej osobliwa atmosfera byla
mi dobrze znana jako numen archctypu:

Cos si? swi?ci, ostrzega, cos wiecznie si? znaczy11.

11 Goethe, Faust, dz. cyt., cz?sc II, akt V, Poirtoc, w. 11410, s. ^ 14.
[Przyp. ttum.]

Konfrontacja % nieswiadomosci^

Nasz intelekt chcialby, rzecz jasna, wydac o tym jakis s^d
naukowy albo — do czego bylby nawet bardziej skory — zdeza-
wuowac cale to doswiadczenie jako niezgodne z regula.. Jakiz

nudny bylby swiat bez wyj^tkow od reguly!
Na krotko przed tym przezyciem zanotowalem fantazj?, ze

opuscila mnie dusza. Bylo to dla mnie waznc wydarzenie.
Albowiem dusza — anima -- ustanawia zwig.zek z nieswiado-
moscia.. W pewnym sensie jest to tez zwi^zek ze zbiorowosciq
umarlych, nieswiadomosc odpowiada bowiem mitycznej krai-
nie umarlych, krainie przodkow. Jesli wi?c w jakiejs fantazji
znika dusza, znaczy to, ze wycofuje si? ona do nieswiadomosci
lub do ,,krainy umarlych". Odpowiada to tak zwanej utracie
duszy - - zjawisku, z ktorym cz^sto mozna si? zetknq.c u ludow
pierwotnych. W ,,krainie umarlych" dusza wzbudza ukryt^
aktywnosc i nadaje ksztalt sladom przodkow — zbiorowym
tresciom nieswiadomosci. Niczym medium daje ona ,,umarlym"
szans?, by si? objawili. Oto dlaczego wkrotce po znikni?ciu
duszy ,,umarli" pojawili si? w moim domu — oto dlaczego
powstalo Septem Sermones ad Mortuos.

W owym czasie — i odtqd coraz wyrazniej — umarli jawili
mi si? jako gtosy tego, na co nie ma odpowiedzi, tego, co szuka
rozwiqzania, co jeszcze nie zostato zbawione. Gdyz. pytania, na
ktore -- zrz^dzeniem losu -- dane mi byto odpowiedziec,
zadania, wobec ktorych zostalem postawiony, nie nachodzily
mnie z zewnqtrz, lecz wtasnie ze swiata wewn?trznego. Dlatego
tez rozmowy z umarlymi — Septem Sermones — stanowily rodzaj
preludium do tego, co mialem przekazac swiatu na temat
nieswiadomosci: byly czyms w rodzaju porza.dkuja.cego schema-
tu i wykladni powszechnych tresci nieswiadomosci.

Kiedy dzisiaj robi? przegla_d tego, co mi si? wowczas
przytrafilo, kiedy zastanawiam si?, jaki byl sens tego wszyst-
kiego, zdaje mi si?, ze owladn?lo mnq poslanie, ktore bylem
zmuszony przekazac. Znajdowaly si? w tych obrazach rzeczy,
ktore odnosily si? nie tylko do mnie, ale tez do wielu innych.
1 tak zadomowilo si? we mnie poczucie, ze nie wolno mi juz
nalezec tylko do siebie. Odt^d moje zycie nalezalo do wszyst-
kich. Pogl^dy, o ktore mi chodzilo -- czy rozumienie, ktorego
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szukalem — nie weszly jeszcze do dorobku owczesnej nauki.
Musialem najpicrw sam tego wszystkiego doswiadczyc, a to, co
odkrywalem, winienem probowac umiescic w sferze rzeczywi-
srosci; inaczej mojc doswiadczenia pozostahyby na zawsze jedynie
nictrwalymi teoriami, skazonymi pi?tnem subiektywizmu. Od-
dalem si? wtedy na sluzb? duszy. Kochatem ja_ i nienawidzilem jcj

- ona to jednak byla moim najwi?kszym skarbcm. Tylko
oddanle si? duszy otwicraJo przede rnna^ mozliwosc przezycia
wlasnego istnienia jako wzgl?dnej calkowitosci i sprostania mu.

Dzis mog? powiedziec: nigdy nie odszedlem od tych
pocza_tkowych przezyc. Wszystkie moje prace, wszystko, co
stworzylem w dziedzinie intelektu, wywodzi si? z tych inicjal-
nych obrazow i snow. Zacz?io si? to w roku 1912 -— oto wi?c
wkrotce minie picjcdziesiat lat. Wszystko, czego potem w zyciu
dokonalem, bylo juz w nich zawarte, chocby tylko pod postacia.
emocji czy obrazow.

Badania naukowe byly sposobem, byly jedyna. ma_ szansa,, by
wyrwac si? z tego kl?bowiska. Inaczej material ten uczcpilby si?
mnie jak rzep psiego ogona albo oplotiby mnie niczym
wodorosty. Dolozylem wszelkich starari, by zrozumiec kazdy
obraz, kazd^ tresc — na ile si? dafo — ujqc racjonalnie, a przede
wszystkim, zeby je wcielic w zycic. To bowiem wlasnie
najcz?sciej si? zaniedbuje. W ostatecznosci pozwalamy, zcby
obrazy te si? wyionily — moze nawet wprawiaj^ nas one
w zachwyt -— zazwyczaj jednak na tym poprzestajemy. Nie
zadajemy sobie trudu, by je zrozumiec, ze nie wspomn?
o ponoszeniu konsekwcncji etycznych, ktore z nich wynifcaja..
W ten sposob sprawiamy, ze nieswiadomosc dziala ncgatywnie.

Nawet ten, kto osiqga niejakie zrozumienie obrazow
nieswiadornosci, ale sa_dzi, ze moze na tym poprzestac, pada
ofiarq groznej omylki. Jesli bowiem nie pojmuje swego pozna-
nia jako obowig.zku etycznego, ulega zasadzie mocy. Moze to
mice zgubne skutki: zgubnc dla innych, ale tez dla samego
poznajacego. Obrazy nieswiadornosci naktadaj^ na czlowieka
brzemi? odpowiedzialnosci. Niezrozumienie ich — tak jak brak
poczucia odpowiedzialnosci moralnej — pozbawiaja. istnienie
calkowitosci i niejednemu zywotowi nadajq przykry charakter
fragmentarycznosci.
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W okresie, gdy zajmowalem si? obrazami nieswiadornosci,
podja.lem decyzj? odejscia z Uniwersytetu Zuryskiego, gdzic
od osmiu lat (od roku 1905) wykladalem jako Privatdo^ent.
Przezycie i doswiadczenie nieswiadornosci bardzo zahamo-
walo moj rozwoj intelektualny. Po ukoriczeniu Wandlungen und
Symbols der Libido (w 1911 roku) l f l nie moglem przez trzy lata
przeczytac zadnej ksi^zki, nawet pracy naukowej. Tak naro-
dzilo si? we rnnie poczucic, ze nie mam czego szukac
w swiecie intelektu. Zresztq. nie bylbym w stanie mowic
o tym, co mnie naprawd? zajmowato. Material nieswiado-
mosci wydobyty na swiatlo dziennc pozostawiat mnie, by tak
rzec, z rozdziawionymi ustami. Nie mogtem go wtedy ani
zrozumiec, ani nadac mu jakiejs formy- Poniewax jednak na
uniwersytecie zajmowatem eksponowane stanowisko, czulem,
zc najpierw sam musz? zdobyc nowa^ zupelnie inn^ orien-
tacj?; nielojalnie byloby uczyc mlodych studentow, kiedy sam
znajdowalem si? w stanie ducha tak mocno naznaczonym
zwq.tpieniem17.

1(1 Nowe, poprawione wydanic tej ksi^ki pod tytulem: Symboie der
Wandlung {Analyse des Vorspiels %u finer Scbisyphrenie, Rascher, Zurich]
1952. \Gesammelte Werke, t. V, 1973 — przyp. tlum.]

17 W tym przejsciowym okresie pisat Jung bardzo niewiele: napisal
kilka artykulow po angielsku oraz prace. Das \Jnbvwufite im normalen und
krankm Seeknleben (po przerobce praca ta ukazata si? pt>d tytulem \Jber
die Psychologic des Unbewuften, wydanic VII, [Rascher, Zurich] 1960).
\Cesammelte Werke, t. VII, 1964 przyp. tlum.] Okres ten konczy si?
publikacj^ ksi^zki Psycbologische Tjpen, [Rascher, Zurich] 1921. (Przyp.
Anieli Jaffe) \Cesammelie Werke, t. VI, 1976. Obszerne fragment}'
Psychologische Tjpen ukazaly si? w przekladzie Jerzego Prokopiuka
w dwoch polskich wyborach prac Junga: Archetypy i symbols. Pisma
wybram, Czytelnik, Warszawa 1976, s. 261 — 354 (Problem typoaych
postaw »' estetyee; O ideach Schillera odnos^cych si$ do problemu typow
psychic^nych) oraz Rebis, c^yli kamienfilo^ofow, PWN, Warszawa 1989, s.
j — 182 (Typy psychologies. Wprowad^tnis; Problem typu w d%iejach ducha
staro^ytnosci i sredniomec^a; Piermastek apollinski i piermastek dioni-jyjski;
Problem typu n> s^tuce poetyckief). Fragment zatytulowany Kult kobiety
i ^orjfl^acja dus^y w przekladzie Magnusa Starskiego ukazal si?
w wyborze prac Junga pt. O naturae kobiety, Brama — Ksiaznica
Wloczegow i Uczonych, Poznari 1992, s. 1 1 5 — 142 przyp. tlum.]
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Mialem przed soba. alternatyw?: albo kontynuuj? karier?
uniwersytecka., ktora wciwczas stala przede mna, otworem — albo
podazam droga_ mej wewn?trznej osobowosci, ,,wyzszcgo
rozumu", i nadal borykam si? z tym osobliwym zadaniem, jakim
jest doswiadczenie konfrontacjt z nieswiadomosci^.

W ten sposob swiadomie porzuciiem karier? akademicka.,
jesli bowiem nie doprowadzilbym mego doswiadczenia do
korica, nie moglbym wystapic przed publicznoscia/8. Czulem, ze
przydarza mi si? cos wielkiego; liczylem na to, co sub specie
aeternitatis wydawalo mi si? wazniejsze. Wiedzialem, ze to
wypeJni mi zycie, i gotow bylem — ze wzgl?du na ten eel — na
najwiqiksze zuchwalstwa.

1 jakiez to mialo znaczenie, czy bylem profesorem czy tez
nie? Ma si? rozumiec, zlosciio mnie to — nawet wscickalem si?
na los i z wielu powodow cierpialem, ze nie mog? si? ograniczyc
do tego, co ogolnie znane i zrozumiale. Ale tego rodzaju cmocje
przcmijajq. W gruncie rzeczy nie nie znacz^. Odwrotnie: cala
reszta jest wazna, i jesli czlowiek skupi si? na tym, czego chce i co
mowi osobowosc wewn?trzna, bol szybko przcchodzi. Stwier-
dzalem to ciqgle od nowa, nie tylko wtedy, gdy rezygnowalem
z kariery uniwersyteckiej. Juz jako dziecko mialem takie
doswiadczenia. W mlodosci bylem porywczy; jednak za kazdym
razem, gdy emocje osia_galy punkt kulminacyjny, opadaly
i wtedy nastawal kosmiczny spokoj. Czulem wowczas dystans
do wszystkiego, takze do tego, co przed chwilq mnie zloscilo,
a co zaraz potcm zdawalo mi si? odlegl^ przeszlosci^.

Skutkiem postanowienia, ze b?d? si? zajmowal sprawami,
ktorych ani ja, ani inni nie mogli poj^c, bylo wielkie osamotnie-
nie. Szybko jasno zdalem sobie z tego spraw?. Nosilem w sobie

Dzialalnosc akademick^ podjqt Jung ponownie dopiero w roku
193}, i to w Federalnej Wyzszej Szkole Politechniczncj w Zurychu.
NX' roku 193 5 zostaf mianowany profesorem tytularnym. W roku 1942
zrezygnowal z tego stanowiska ze wzgl^dow zdrowotnych, lecz w roku
1944 objaj na prosb? Uniwersytctu Bazylejskiego powotan^ specjalnic
dla nicgo Katedr? Psychologn Medycznej, ktorq kierowat jako profesor
zwyczajny. Jednakze po pierwszym wykladzie musial wskutck ci^zkiej
choroby zarzucic dziatalnosc akademick^; rok pozniej zlozyl dymisj?.
(Przyp. Anieli Jaffe)
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mysli, ktorymi z nikim nie mogtem si? podzielic — bylaby to
tylko okazja do nieporozumieri. Sprzecznosc mi?dzy swiatem
zewn?trznym a wewn?trznym odczuwalcm niezmiernie do-
tkliwie. Jeszcze nie umiatem uchwycic harmonii w grze mie_dzy
tymi dwoma swiatami, w czym dzisiaj jestem juz biegly. Wtedy
widzialem jedynie raz^cy kontrast mi?dzy wn?trzem
a zewn?trzem.

Od poczqtku jednak zdawalem sobie spraw?, ze kontakt ze
swiatem zewn?trznym i z ludzmi nawi^z? tylko wtedy, gdy
zrobi? wszystko co mozliwe, by dowiesc, ze tresci doswiadcze-
nia psychicznego s^ ,,rzeczywiste", i to nie tylko jako moje
przezycia osobiste, lecz jako doswiadczenie zbiorowc, ktore
moze tez stac si? doswiadczeniem innych. To wlasnie
usilowalem pokazac w mych ptizniejszych pracach naukowych.
Najpierw jednak zrobilem wszystko, co w mej mocy, zeby t?
now^ maniere de voir wpoic najblizszym. Wiedziaiem, ze jesli mi
si? to nie uda, b?d? skazany na zupetna. samotnosc.

Dopiero pod konicc pierwszej wojny swiatowej krok po
kroku zacza.lem wychodzic z ciemnosci. Dwie zwlaszcza sprawy
oczyscily atmosfer?: zerwalem z damq, ktora chciala mi
wmowic, ze moje fantazje maJ4 wartosc artystyczn^, przede
wszystkim jednak zaczalem rozumiec mandale, ktore ryso-
walem. Bylo to w latach 1918 — I919- Pierwszq mandal?
namalowalem w roku 1916, po napisaniu Septem Sermones ad
Mortons. Naturalnie, nie rozumialem j e j .

W latach 1918 — :9:9 bylem w Chateau-d'Oex Comman-
dant de la Region Anglaise des Internes de Guerre. Co dzieri
rano szkicowalem w notesie niewielki rvsunek w ksztalcie kola

- mandal?, ktora zdawala si? odpowiadac mej sytuacji
wewn?trznej. Dzi?ki tym obrazkom moglem dzieri po dniu
sledzic przemiany psychiczne, ktore si? we mnie dokonywaly.
Pewnego dnia na przyklad otrzymalem list od owej cstetki,
w ktorym raz jeszcze z uporem bronila pogla.du, ze fantazjc
rodzqce si? w nieswiadomosci majq wartosc artystycznq, s^
przeto sztuk^.. List ten zdenerwowal mnie. Nie byl bynajmniej
niedorzeczny, dlatego trudno bylo si? obronic przed zawartymi
w nim insynuacjami. Wspokzesny artysta usiluje bowiem
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tworzyc sztuk?, za punkt wyjscia przyjmujac impulsy
nieswiadomosci. Utylitaryzm i pyszalkowatosc, ktore kryly si?
mi?dzy wierszami tego listu, wzbudzily we mnie pewna_
wa_tpliwosc, utajona, niepewnosc co do tego, czy rzeczywiscic
fantazje powstawaty naturalnie i spontanicznie, czy nie byly
czasem koniec koricow - - czyms, co arbitralnie sam
wytworzylem. Gdyz nie bytem bynajmniej wolny od powszech-
nego przesadu, ani od bybris swiadomosci, ktore kaz^
czlowiekowi mniemac, iz kazda idea — wazniejsza lub mniej
wazna — ktora przychodzi mu do glowy, jest jego osobist^
zaslug^, podczas gdy nizsze rcakcje rodza^ si? przypadkowo czy
wr?cz przychodz^ dori z zewna_trz. Z tej irytacji i wewnetrznej
niezgody powstaia nazajutrz zmieniona mandala: pozbawiona
byla cze.sci srodkowej, miala tez zaklocon^ symetrie..

Z wolna doszcdlem do odkrycia, co wlasciwic oznacza
mandala:

G^glych ksztaltowati i przeksztalccri sprawa,
Odwiecznej mysli odwieczna zabawa"'.

To jest wlasnie Jazri — Calkowitosc osobowosci, ktora — jesli
wszystko idzie dobrxe — pozostaje harmomjna, nie znosi jednak
zadnych autoiluzji.

Codziennc rysunki mandali byly kryptogramami stanu
mojcj Jazni. Widzialcm, jak dziala moja Jazri, to znaczy moja
Calkowitosc. Co prawda, zrazu moglem to poj^c tylko intuicyj-
nie; jednak rysunki tc juz wtedy mialy dla mnie najwyzsze
znaczenie -- strzeglem ich jak kosztownych peret. Mialcm
wyraznc przeczucie czcgos osrodkowego, z czasem zas
osi^gnq.lem zywe wyobrazenie Jazni. Pojawila mi si? ona jako
monada, ktor^ ja jestem i ktora jest moim swiatcm. Mandala
wyobraza t? monad? i odpowiada mikrokosmiczncj nacurze
duszy.

Nie wiem, ile mandali wtedy narysowalcm. W kazdym razie
— duzo. Kiedy nad nimi pracowalem, wciqz nurtowalo mnie

"' Goethe, Pausl, dz. cyt.,
w. 6502 — 6303, s. 3 1 3 . [Przyp. ttum.|

II, akt I, Ciemna galeria.
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pytanie: ,,Dok^d prowadzi proces, ktory przechodz?? Jaki jest
jego eel?" Z doswiadczenia wiedzialcm, ze sam nie jestem
zdolny obrac celu, ktory bylby godny zaufania. Przekonalem si?
na wlasncj skorze, ze powinienem do korica wyzbyc si? mysli
o nadrz?dnosci ,,ja". Bo tu wlasnie doznalem porazki: wci^z
chcialem naukowo opracowywac mity, tak jak to zaczajem robic
w Wandlungen und Symbols der Libido; taki byt moj eel. Teraz nie
bylo juz o tym mowy! Zostatem zmuszony do tego, by samemu
przczyc proces nieswiadomosci. Musiatem wpierw dac si?
poniesc remu prqdowi, nie wiedzac nawet dok^d. Dopiero kiedy
zaczajcm malowac mandalc, zobaczylem, ze cata droga, ktor^f
szedlem, ze kazdy krok, ktory uczynilem, wszystko zbiega si?
w jednym punkcic — w srodku. Coraz lepiej pojmowalem, ze
mandala wyraza srodek, ze jest wyrazem wszelkiej drogi: jest
drogq prowadz^cq do srodka — do indywiduacji.

Wci^gulat 1918— i92ostalosi?dlamnie jasne,ze Jazri to eel
rozwoju psychicznego. Nie jest to jednak rozwoj linearny, lecz
wst?powanic po kolc — circumambulatid Jazni. Jednoznaczny
rozwoj istnieje najwyzej na pocx^tku; potem wszystko jest juz tylko
wskazywaniem na srodek. Dzi?ki tej wiedzy zdobylem pewnosc.
Z wolna powracaJ stan wewn?trznego spokoju. Wiedziatem, ze
odkrycie mandali jako wyrazu ]azni jest ostatnim odkrycicm,
jakiego dane mi bylo dokonac. Ktos inny wie moze wi?cej — ja nie.

Moje idee na temat srodka i Jazni potwierdzily si? pozniej (w
1927 roku) we snie. Istot? tego snu oddalem w mandali, ktorq.
zatytulowalem Okno na wkc^nnsc. Obraz ten jest reprodukowany
w Das Geheimms der goldenen B/Ste'0. Rok pozniej namalowalem
drugi obraz, takze mandal?, posrodku ktorej umicszczony jest
zloty zamek'1. Ukoriczywszy ja_, zadalcm sobie pytanie: ,,Dla-

0 [Eia cbinesiscbes Lebensbuch, wydanie VI, Rascher, Zurich 19; 7],
ilustr. 3. Zob. tez Gestaltungen des Unbeiru/ten fRascher, Zurich] 1950,
ilustr. 6. fZob. polski wybor tekstow Junga pt. Mandala. Symholika
c^jowieka doskonaiego, przelozyl Magnus Starski, Brama - Ksiaznica
Wloczegow i Uczonych, Poznari 1993, rys. 6 - przyp. tlum.]

Das Geheimms der goldenen R/ufe, dz. cyt., ilustr. 10; Gestaltungen de s
Unbewufitm, dz. cyt., ilustr^ 36. [Zob. Jung, Mandala. Symbolika c^lomeka
doskonaiego, dz. cyt., rys. ;6 - przyp. tlum.]
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czego to takie chiriskie?" Bylem pod wrazeniem formy I kolorys-
tyki, majacych w sobie — zdawalo mi si? — cos chiriskiego.
Chociaz z pozoru w mandali nic chiriskiego nie bylo, jednak
obraz sprawiai na mnie takic wrazenie. Dziwnym zbiegicm
okolicznosci niedhigo potem otrzymalem list od Richards
Wilhelma: Wilhelm przystat mi r?kopis chiriskiego traktatu
taoistyczno-alchemicznego zatytulowanego Sekret Ziotego Kwia-
tu \l mnie, bym napisal komentarz. Z miejsca pochlonalem
ten tekst, r?kopis przyniosl bowiem — zupelnie nieoczekiwanic
— potwierdzenie moich idei na temat mandali i krazenia wokol

srodka. Bylo to pierwsze wydarzcnie, ktore przelamalo moja_
samotnosc. Czulem tarn powinowactwo, tarn tez moglem si?
zakotwiczyc".

Wtedy to na pamiatk? tej zbieznosci, tej synchronicznosci,
napisalem pod mandala.: ,,W 1928 roku, kiedy wlasnie malo-
walem obraz dobrze obwarowanej zlotej fortecy, Richard
Wilhelm przyslal mi z Frankfurtu chiriski tekst sprzed tysiaca lat
traktujacy o zoltym zamku — zarodku niesmiertelnego ciala".

Sen z roku 1927, o ktorym wspomnialem, tez przedstawial
mandal?.

Znajdowalem si? w jakims micscie — brudnym, czarnym od
sadzy. Padalo. Panowal mrok. Byla zimowa noc. To Liverpool.
Z kilkoma Szwajcarami — powiedzmy: poltuzinem — szcdlem
ciemnymi uliczkami. Mialcm poczucie, ze przybywamy od
strony morza, z portu, i ze wlasciwe miasto znajduje si? wyzej,
na falczach. Tarn wlasnie zd^zalismy. Miasto przypominalo mi
Bazyle?: w dole znajduje si? rynek, jest tez uliczka ze schodami
zwana TotengaBchen2' prowadzqca na usytuowany powyzej
plaskowyz — na plac Swi?tego Piotra z wielkim kosciolem
Swi?tego Piotra. Przybywszy na wzgorze, znalezlismy si? na
rozleglym placu slabo oswietlonym latarniami, na ktorym
zbiegalo si? wiele ulic. Wokol placu roxposcieraty si? pro-
mieniscie dzielnice miasta. Posrodku placu znajdowal si?
okrqgly staw, a na nim — w samvm srodku — wysepka. Podczas

Na temat Richarda Wilhelma zob. apendyks, s. 445 — 449.
Zautek Zmarlych. [Przyp. ttum.]
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gdy wszystko ton?lo w strugach deszczu, pogra.zone w tuma-
nach mgly i dymu, gdy wokol byla slabo rozswietlona noc

wysepka Isnita w blasku slorica. Roslo na mej samotne
drzewo — magnolia obsypana rozowym kwieciem. Bylo to tak,
jak gdyby drzewo stalo w storicu, a jednoczesnie samo bylo
swiatlem. Moi towarzysze wymieniali uwagi na temat okropnej
pogody i najwyrazniej nie dostrzegali drzewa. Mowili o jakims
Szwajcarze mieszkajacym w Liverpoolu; dziwili si?, ze tutaj
osiadl. Pi?kno ukwieconego drzewa i skapanej w sloricu wyspy
porwalo mnie. Pomyslalem sobie: ,,ja wiem, dlaczego"

— i przebudzilcm si?.
Powinienem jeszcze dodac, ze kazda x dzielnic miasta tez

byla rozlozona gwiazdziscie wokol srodka, ktorym byt
odsloni?ty placyk, oswietlony przez samotnq wielk^ latarni?, tak
iz calosc stanowila miniaturow^ replik? wyspy. Wiedzialem, zc
,,tamten Szwajcar" mieszka w s^siedztwie jednego z tych
drugorz?dnych centrow.

Sen ten oddaje moji| owczesnq sytuacj?. Jeszcze teraz widz?
szarozolte plaszcze przeciwdeszczowe lsniq.ce od wilgoci.
Wszystko bylo w najwyzszym stopniu nieprzyjemnc, czarne
i nieprzeniknione - - tak sam si? wowczas czutem. Mialem
jednak wizj? nieziemskiego pi?kna i ona to tchn?la we mnie
odwag? do zycia. Liverpool to the pool of life, gdyz liver

— watroba — jest wedlug starej koncepcji siedliskiem zycia.
Z przezyciem tego snu wiqzalo si? dla mnie poczucie czcgos

ostatecznego. Wiedzialem, ze zostal w nim wyrazony eel. Tym
celem jest srodek — nie da si? go obejsc. Dzi?ki temu snowi
zrozumialem, ze Jazri jest zasada., archctypem orientacji i sensu
— na tym wtasnie poicga jcj zbawicnne dzialanie. Ta wiedza dala

mi pierwsze przeczucie mojcgo mitu.
Po tym snie przestalcm rysowac i malowac mandale — sen

ten wyrazal kulminacyjny moment rozwoju swiadomosci.
W pelni mnie zadowolil, bo dal calkowity obraz mojej sytuacji.
Wprawdzie juz wczesniej zdawalem sobie spraw?, ze
poswi?cilem si? czemus nader znacza_cemu, brakowalo mi
jednak zrozumienia tego, co robi?, a wokot mnie nie bylo
nikogo, kto moglby to pojac. Unaocznienie tego we snie dalo mi
moznosc obiektywnego spojrzenia na to, co mnie przepelnialo.
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Bez takiej wizji mozc stracifbym orientacj? i bylbym
zmuszony zrezygnowac z mego przcdsi?wzi?cia. Ta wija jednak
wyrazala sens. Kiedy zerwalem z Freudcm, wiedzialem, ze
zapuszczam si? w nie zbadane, ze rzucam si? w nieznane.
W owym czasie nie dysponowalem, prawd? powiedziawszy,
zadna, inn% wiedza. poza spuscizna. Freuda; powazylem si? jednak
na ten krok w ciemnosci. Kiedy potcm nawiedza czlowicka
podobny sen, odczuwa si? go jako act us gratiae.

Trzeba mi bylo, ze tak powiem, czterdziestu pi?ciu lat, by
opracowac i ujqc w dziele naukowym elementy mych przezyc,
ktore zapisalem w tamtym okresie. Jako mlody czlowiek mialcm
aspiracje, by wniesc istotny wklad do dziedziny wiedzy, ktorcj
si? poswi?cilem. Natkna_lem si? jednak na potok lawy, o ktorym
byla mowa, a zarliwosc, zrodzona z j e j zaru, przetopila moje
zycie i nadala mu lad. Ow potok lawy byl pratworzywcm, ktorc
mi si? -i przemozna, sil^ narzucilo — moje dzielo naukowe jest
mniej lub bardziej udan^ proba. wprowadzenia tej pal^cej materii
do swiatopogl^du moich czasow. Pierwsze imaginacje i pierw-
sze sny byly niczym strumieri ognioptynnego bazaltu: z nicgo
wykrystalizowat si? kamieri, ktory moglem poddac obrobce.

Lata, w ktorych pod^zalem za obrazami wewn^trznymi,
stanowiq najwazniejszy okres mego zycia, okres, w ktorym
rozstrzygn?lo si? wszystko, co istotne. Wtedy si? to zacz^lo.
Pozniej dodane szczcgoly byly tylko uzupelnienicm i ob-
jasnieniem. Potem moja dzialalnosc polegala na opracowywaniu
tego, co wytrysn?lo z nieswiadomosci w owych latach i co mnie
w pierwszej chwili zalalo. Bylo to pratworzywo dziela mego
zycia.

O POWSTAWANIU DZIEtA

Konfrontacja z nieswiadomosciq zacz?la si? z nadejsciem
drugiej polowy mego zycia. Praca nad tym znacznie prze-
ci^gn?la si? w czasie i dopiero po okolo dwudziestu latach udalo
mi si? z grubsza zrozumicc tresc imaginacji.

Przcde wszystkim musialem dostarczyc sobie dowodu, ze
istnieje historyczna prefiguracja moich doswiadczeri
wewn?trznych, to znaczy musialem odpowiedziec sohic na
pytanic: ,,Gdzie znajd? w historii to, co jest moim punktem
wyjscia?" Gdybym nie zdolal uzyskac takiego swiadectwa,
nigdy bym nie byl w stanie dac potwierdzenia dla mych idci.
Z tego punktu widzenia doswiadczeniem rozstrzygajqcyrn bylo
moje spotkanie z alchemia_; bo wlasnie w alchemii znalaztem
historycznc podstawy, ktorych dota_d daremnie szukalcm.

Psychologia analityczna nalezy w zasadzie do nauk przyrod-
niczych, bardziej jednak niz jakakolwiek inna nauka zalczna jest
ona od osobistych uwarunkowari obserwatora. Dlatcgo tez,
zeby uchronic nasze sajdy przynajmniej przed najgrubszymi
bl?dami, w znacznym stopniu zdani jestesmy na dokumentacj?
i porownania historyczne.

Mniej wi?ccj w latach 1918 — 1926 powaznie zajmowalem
si? studiowaniem gnostykow, gdyz gnostycy rowniez napotkali
picrworodny swiat nieswiadomosci. Zajmowali si? jej tresciami
i obrazarni, ktore, jak wiadomo, wymieszaly si? ze swiatem
instynktow. W jaki sposob pojmowali oni te obrazy, trudno
powiedziec z powodu niedostatku informacji, tym bardziej ze
to, co o nich wiemy, zawdzi?czamy w znacznym stopniu ich
przeciwnikom — Ojcom Kosciola. W zadnym razie jednak nie
jest prawdopodobne, zeby gnostycy mieli jakqs psychologicznq
koncepcje owych obrazow. Nadto zbyt odlegli byli w czasie, by
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moc posluzyc jako punkt oparcia d)a mojcgo sposobu widzenia.
Wydawalo mi si?, ze nic tradycji mi?dzy gnoza. a wspolczes-
nosciq zostala zcrwana, i przez dluzszy czas me moglcm znalezc
pomostu mi?dzy gnostycyzmem - - czy tez neoplatonizmem

- a dniem dzisiejszym. Dopiero gdy zaczajem rozumiec
alchemic, pojakm, zc za jej posrednictwem zostaje ustanowiona
historyczna l^cznosc z gnostycyzmem, tym samym zas ci^glosc
mie.dzy przcszloscia^ a terazniejszoscia_. Alchemia — jako sre-
dniowieczna filozofia przyrody — przerzuca pomost zarowno
w przeszlosc, w stron? gnostycyzmu, jak ku przyszlosci,
w strone. wspolczesnej psychologii nieswiadomosci.

Psychologi? nieswiadomosci wprowadzil Freud wykorzys-
tujac klasyczne motywy gnostyckic: z jednej strony seksualizm,
z drugiej srogi autorytet ojcowski. Motyw gnostyckiego Jahwe
i Demiurga pojawil si? ponownie we Freudowskim micie
praojca i wywodzqcego si? od tego ojca mrocznego ,,nad-ja"
\iiber-lch\. W micie Freuda objawil si? on jako demon, ktory dal
pocz^tek swiatu rozczarowari, zludzeri i cierpienia. Ale ewolucja
w kierunku materializmu, ktorq preformowala — pochloni?ta
tajernnica_ materii — alchemia, uczynila Freuda slepym na inny
istotny aspekt gnostycyzmu; praobraz Ducha jako inncgo,
wyzszego Boga. Wedlug tradycji gnostyckiej wlasnie ten
wyzszy Bog zeslal ludziom ku pomocy Krater (naczynie do
micszania), naczynie duchowej przemiany'. Krater to zasada
zeriska, dla ktorej nie bylo miejsca w patriarchalnym swiecie
Freuda. Zapewne, nie tylko Freud mial wobcc niej uprzedzenia.
W duchowym swiecie katolicyzmu Matka Boska i Oblubicnica
Chrystusa dopiero calkicm niedawno, po wielu wiekach wahari,
zostala przyjeta do thalamus — niebiariskiej komnaty godowej

W pismach Poimandresa, ktory nalezal co pogariskiej sekry
gnostyckiej, Krate'rto wypelnione duchem naczynie posiane pr^ez Boga
Stworc? na Ziemie., azeby ci, ktorzy claza. do wyzszcj swiadomosci,
mogli — przez zanurzenie si? w nim — dac si? ochrzcic. Naczynie to
bylo czyms w rodzaju uferus duchowcgo odnowienia i odrodzenia.
(Przyp. Anieli Jaffe) [For. tez IV traktat Corpus Hermeticum; Dialog
Uermesa % Tatem, c^yli Krater albo Monada, przclozyl Wincenty Myszor,
Studia Theohgica Varsaviensia, R. 16: 1978, nr i, s. 189— 196 - przyp.
tlum.]
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- zdobywajac w ten sposob przynajmniej cze.sciowo uznanie!.
W duchowym swiecie protestanckim i zydowskim, jak dawniej,
kroluje wlasnie Ojciec. W przeciwieristwie do tego w her-
metycznej filozofli alchemii zasada zeriska odgrywala role;
wybitna_, sw^ godnosciq dorownujqc roll pierwiastka meskiego.
Jednym z najwaznicjszych symboli zeriskich w alchemii byl
alembik — retorta, w ktorej miala si? dokonywac przcmiana
substancji. Otoz, w centrum moich odkryc psychologicznych
takze znajduje si? proces przemiany wewn?trznej: indywiduacja.

Zanim odkrylem alchemi?, mialem powtarzaja.ce si? sny,
w ktorych pojawia! si? stale ten sam motyw: obok mego domu
znajdowat si? inny dom, to znaczy skrzydlo albo przybudowka
— cos, czego nie znalem. Za kazdym razem bylem zdumiony, ze

nie znam tej cz?sci domu, choc najwyrazniej zawsze tarn byla.
W koricu nawiedzil mnie sen, w ktorym udalem si? do
nieznanego skrzydta domu. Odkrylem tarn wspanial^ biblio-
tek?, po wi?kszej cz^sci pochodzqcq z XVI i XVII wieku. Sciany
zastawione byly opaslymi folialami oprawnymi w swiriskq
skor?. Nizcj lezaly podobne ksie.gi ozdobione dziwacznymi
rniedziorytami i obrazami przedstawiajacymi osobliwe symbole,
ktorych nigdy przedtem nie widzialem. Nie wiedzialem wtedy,
do czego si? te symbole odnosza_; dopiero znacznie pozniej
stwierdzilem, ze byly to symbole alchemiczne. We snie od-
czuwalem jedynie nieopisan^ fascynacj?, ktorej zrodlem byly te
folialy i cala blblioteka. Byla to sredniowieczna kolekcja
inkunabulow i drukow z XVI wieku.

Nie znane mi skrzydlo to pewna cz?sc mojej osobowosci,
aspekt mnie samego; wyobraza ono cos, co nalezy do mnie,

1 Jung robi tu aluzj? do bulli Piusa XII \Mtmifuvntissimus Deus},
ktora promulgowata (w roku 1950) dogrnat o Wniebowzieciu Maryi.
W bulli tcj powiada si?, ze Maryja zostala w niebiariskicj komnacic
godowej (thalamus) zaslubiona jako Oblubienica Synowi, a jako Sophia
Bogu. Aktem tym zasada zeriska zostala umieszczona w bezposredniej
bliskosci m^skiej Trojcy. [Por. Jung] Antwort attj Hiob, wydanie III
[poprawione, Rascher, Zurich 1961], s. 110 i nast. (Przyp. Anieli Jaffc)
[Gesammeltc Werke, t. XI, 1963; Odpowted^ Hioboivi, w: Jung, Psycbologia
a religia (Wybor pism), przelozyt Jerzy Prokopiuk, KiW, Warszawa
1970, s. 359 i nast. - przyp. tlum.]
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czego jednak wtedy nie bylem jeszcze swiadom. To skrzydlo,
a w szczegolnosci znajdujaca si? w nim biblioteka, mialo
zwiazek z alchemia, ktorej tez wtedy jeszcze nie znaJem, ale
ktorej studiowaniu mialem si? wkrotce poswi?cic. Okolo
pi?tnastu lat pozniej naprawd? zgromadzitem bibliotek? dose
podobnq do tej ze snu.

Decydujacy sen, zapowiadaj^cy moje spotkanie z alchemia^
nawiedzil mnie okolo roku 1926.

Znajduj? si? w poludniowym Tyrolu. Trwa wojna. Jestem
na froncie wloskim. Wlasnie opuszczam strcf? przyfrontow^
kariol^ powozonq przez jakiegos czlowieczka, wiesniaka. Wokol
rozrywaj^ si? szrapnele. Wiem, ze musimy jechac najszybciej jak
mozna, poniewaz jestesmy w wielkim niebezpieczeristwic'.

Musimy przejechac przez most, potem pokonac tuncl,
ktorego sklepienic cz?sciowo uszkodzily pociski. Wyjezdzamy
z tunelu - - prxed nami opromieniony sloriccm krajobraz.
Poznaj? okoiice Werony. W dole miasto — wszystko jasnieje
w sloricu. Czuj? ulg?. Teraz kierujemy si? ku zieleniejqcej,
kwiccistej rowninie lombardzkiej. Droga prowadzi wsrod
pi^knych krajobraxow wiosennych: podziwiamy winnice, drze-
wa oliwne i latorosle. Nagle na naszej drodzc dostrzegam wielka.
budowl? — rozleglq rezydencj? magnacka. — cos jakby zamek
ksiaze.cy, jakich wiele w pomocnych Wloszech. To typowa
rezydencja wielkopariska z wieloma aneksami i budynkami
pomocniczymi. |ak w I.uwrze, droga wiedzie obok zamku przez
wielki podworzec. Z malym stangretcm przejezdzamy przez
bram?; przed nami w dali druga brama, a przez nia^ znowu widac
ska_pany w sloricu krajobraz. Rozgl^dam si?: po prawej — fasada
wielkopariskiego zamku, po lewej budynki gospodarcze:
stajnic, stodoly i ci^gnq.ce si? hen daleko inne budowle.

1 Spadajijce z nieba szrapnele nalezy rozumiec jako pociski
7. ,,tamtej strony", od przeciwnika. Wyobrazaj^ one skutki dziatania
nieswiadomosci - dziaknia cienia. Sen pokazuje, ze wojna, ktora na
zewn^trz rozegrata si? przed kilkoma laty, jeszcze si? nie zakoriczyhi,
lecz zc toczy si? ona nadal wewn^trz, w psychicc. W psychicc wlasnie
trzeba, zdaje si?, szukac rozwi^zania problemu, ktorego nie udato si?
znalczc na zewnatrz. (Przyp. Anieli Jaffe)
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Kiedy docieramy do srodka podworca, doktadnie na wyso-
kosc glownego wejscia, dzieje si? cos nieoczekiwanego.
2 gluchym loskotem zamykajq si? obie bramy. Wiesniak
zeskakuje z kozla i krzyczy: ,,No, to jestesmy wi?zniami XVII
wieku!" Zrezygnowany, mysl?: ,,No tak! Ale coz pocz^c?
Jestesmy uwi?zieni!" Potem przychodzi mi do glowy pocie-
szajq.ca mysl: ,,Kiedys, gdy minq lata, wydostan? si? stqd".

Pod wpJywem tego snu zabralem si? do lektury cahych
tomow na temat historii swiata, historii religii i historii filozofii,
nie znalaztem jednak nJczego, co pomogloby mi go wyjasnic.
Dopiero znacznie pozniej poja_lem, ze ten sen odnosil si? do
alchemii. Wlasnie na XVII wick przypada kulminacyjny punkt
rozwoju alchemii. Qekawe, ze zupemie wylecialo mi z glowy to,
co o alchemii napisal Herbert Silbcrer4. Kiedy ukazala si? jcgo
ksiazka, alchemia wydawala mi si? czyms malo waznym i smiesz-
nym, chociaz bardzo sobie cenilem anagogiczn^, a wi?c tworcz^
perspektyw? autora. Korespondowalem z nim wowczas i wyra-
zilcm mu swoje uznanie. Ale jak na to wskazuje jcgo tragiczny
koniec', pog l^dom Silbercra nie towarzyszy! zaden wglqd .
Silbercr poslugiwal si? glownie materialami z pozniejszego
okresu rozwoju alchemii, a z tym niewiele dalo si? zrobic. Pozne
teksty alchemiczne s^ fantastyczne i barokowe; tylko gdy ma si?
juz klucz do intcrprctacji, mozna si? zorientowac, ze i one kryjq
w sobie niemalo cennych rzeczy.

Dopiero dzi?ki nalez^cemu do alchemii chiriskiej tekstowi
Zlotego kwiatU) ktory Richard Wilhelm przyslaf mi w 1928 roku,
moglem zblizyc si? do istoty alchemii. Obudzilo si? wtedy we
mnie pragnienie, by zapoznac si? z alchemikami. Zobowi^zalem
pewnego monachijskiego ksi?garza, zeby dal mi znac, gdyby
wpadly mu w r?ce ksi^zki alchemiczne. Wkrotce potem jako
pierwsza. przesylk? otrzymalem Artis auriferae volumina duo (z
roku 1593) — znacznej obj?tosci zbior traktatow laciriskich,
wsrod ktorych jest seria ,,klasykow".

Dzielo to pozostalo jednak prawie przez dwa lata nie tkni?te.
Od czasu do czasu kartkowalem ryciny i za kazdym razem

4 Problems der Mystik und ihrer Symbolik, [Wien und Leipzig] 1914.
' Silberer popelnil samohojstwo.
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myslalem sobie: ,,Bo/e, co za brednie! Przeciez tego nie da si?
zrozumiec". Ale to mnie wcale nie zwalnialo z rnego po-
stanowienia, zdccydowalem wi?c, ze przestudiuj? to dzielo
gruntownie. Zaczqlem nastepnej zimy; wkrotce stwicrdzilem, ze
rzecz jest fascynuja_ca i ekscytujaca. Nadal wprawdzie od-
bieralem tekst jako bajeczn^ niedorzecznosc, jednak nierzadko
natrafialem na fragmenty, ktore wydawaly mi si? znacz^ce,
a niekiedy nawet znajdowalem po kilka zdari, ktore -- jak
sqdzilem — rozumialem. W koricu odkrylem, ze chodzi o sym-
bole, te zas byly dla mnie niczym starzy znajomi, ,,Przeciez to
fantastyczne" - pomyslalem - - ,,m u s z e si? nauczyc to
rozumiec". Lektura mnie przykula: zagl?biatem si? w czytaniu
tak czysto, jak tylko czas mi pozwalal. Pewnej nocy — gdy
znowu studiowalem te teksty — nagle przypomnial mi si? 6w
sen, w ktorym powiedziano, ze ,,jestem wi?zniem XVII wieku".
Wreszcie pojatem jego sens; teraz juz wiedzialem: ,,No tak! To
jest to! Oto i jestem skazany na studiowanie calej alchemii •—od
poczqtku".

Potrzebowalem dlugiego czasu, by odnalezc nie prowadzaca^
po labiryncie alchemicznego sposobu myslenia, bo zadna
Ariadna nie wetkn?ia mi jcj do r?ki. Czytajq.c Rosarium'
zauwazylcm, ze czysto si? tarn powtarzajq pcwnc cickawe
wyrazenia i zwroty. Na przyklad: solve et coagula, mum vas, lapis,
prima materia, Mercuries i tym podobnc. Stwierdzilem, ze
wyrazenia te zawsze byly uzywane w okreslonym znaczeniu,
ktorego jednak w sposob pewny nie potrafilem uchwycic.
Zdecydowalem si? zalozyc slownik z cross-references. Z czasem
zgromadzilem tysia.ce hasel i cale tomy cytatow. Stosowalcm
metod? czysto fiiologicznq., jakby chodzilo o odcz.ytanie niezna-
nego j?zyka. W ten sposob z wolna odslanial si? prxede mna sens
alchemicznego sposobu wyrazania si?. Ta praca trzymala mnie
w napi?ciu przez ponad dziesi?c lat.

h Rosarium Philosopborum [Secunda pars alcbimiae de lapide philosopbico
vero modo praeparando..., Francofurti], Tckst anonimowy 7. roku 1510
zamieszczony w Artis auriferae \quam cbemiam vacant..., Basileae] 1593,
vol. II fs. 204—384].
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Bardzo szybko zdatem sobie spraw?, ze psychologia anali-
tyczna dziwnie koresponduje z alchemi^. Doswiadczenia al-
chemikow byly moimi doswiadczeniami, a ich swiat byl po-
niekqd moim swiatem. Ma si? rozumiec, bylo to dla mnie
wymarzone odkrycie, bo tym samym znalazlem historyczny
odpowiednik mojcj psychologii nieswiadomosci. Odt^d moja
psychologia miala historycznq podstaw?. Mozliwosc porowna-
nia z alchemia,, podobnic jak duchowa cia_glosc si?gajqca wstecz
az do gnostycyzmu dawaly jej substancj?. Studiujac stare teksty
uswiadomilem sobie, ze oto wszystko trafia na swoje miejsce:
obrazowy swiat imaginacji, material empiryczny, ktory ze-
bralem w toku mej praktyki, oraz wnioski, jakie z niego
wysnulem. Zaczajern wtedy pojmowac, co te tresci oznaczajq.
w perspektywie historycznej. Pogl?bilo si? moje zrozumienie
ich typowego charakteru, obudzone jeszcze w trakcie mych
badari nad mitami. Praobrazy i istota archetypu znalazly si?
w samym centrum mych badari; stalo si? dla mnie oczywiste, ze
psychologia, a w jeszcze mniejszym stopniu psychologia
nieswiadomosci, nie moze istniec bez historycznych podstaw.
Zapewne, psychologia swiadomosci moze zadowolic si^ po-
znawaniem zycia jednostki, ale juz rozwiklanie nerwicy wymaga
anamnezy si?gaj^ccj gl?biej anizeli samowiedza swiadomosci.
Kiedy zas w trakcie terapii nadchodza. momenty, gdy trzeba
podejmowac niezwyklcj wagi decyzje, pojawiaj^ si? sny,
ktorych interpretacja wymaga czegos wi?cej niz tylko osobi-
stych reminiscencji.

Wlasnie w znaczeniu, jakie ma dla mnie alchemia, do-
strzegam moj wewn?trzny zwiazek z Goethem. Tajemnica
Gocthego polega na tym, ze zostal on porwany przez trwaja_cy
od wiekow proces archetypowych przemian. Ujmowat on
swego Fausta jako opus magnum czy tez divinum. Mial racj?, gdy
mowil, ze Faust jest jego ,,glowna. spraw^"; z tego tez wzgl?du
zycie Goethego zawarlo si? w ramach tego dramatu. Nie sposob
me ulec wrazeniu, gdy si? widzi, ze to, co w nim zylo i dzialalo,
bylo zyw^ substancjq, procesem ponadosobowym, wielkim
snem mundus archelypus,

Ja tez zostalem porwany przez ten sam sen, z ktorego
zrodzllo si? moje glowne dzielo, zapoczqtkowane w jedenastym
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roku mego zycia; moje zycie przesyca i spaja jedno dzielo, jeden
eel: przeniknie.cie tajemnicy osobowosci. Wszystko nalezy
interpretowac wychodzac od tego ccntralnego punktu, a wszys-
tkie dziela dotycz^ tego tematu.

Moja wlasciwa dzialalnosc naukowa zacz?}a si? od ekspery-
mentu asocjacyjnego (w 1903 roku). Uwazam to doswiadczenie
za moJ3 pierwszq. prac? podj?ta_ w dziedzinie nauk przyrodni-
czych. Zacza_iem wtedy wyrazac wlasne idee. Po Diagttosttsebe
Asso^iatmnsstudim nastejmja^ dwie publikacje psychiatryczne: Uher
die Psychologie der Dementia praecox\ der Psychose. Wroku
1912 ukazala si? ksiqxka Wandlungen und Sjmbole der Libido,
z powodu ktorej doszlo do zerwania mojcj przyjazni z Freudem.
To wtcdy — nolens volens — zacza_lem kroczyc wlasna_ drog^.

A wszystko bierze pocza_t?k z tego, ze zajatem si? obraxami
mojcj nieswiadomosci. Okres ten trwal od 1913 do 1917 roku;
potem strumieri fantazji ostabl. Dopiero kiedy to si? uspokoilo
i nie bylcm juz wi^zniem czarodziejskiej gory, moglcm wobec
tych fantazji zajqc obiektywnc stanowisko i zaczac nad nimi
rozmyslac. Pierwszym pytaniem, jakie sobie wtedy postawitem,
bylo: ,,Jak si? obchodzic z nicswiadomoscia?" W odpowiedzi
powstala ksiqzka Die Be^iehungen ^wischen dem -Ich und dem
Unbewufiten. Na ten temat wyglosilem w Paryzu wyklad (w 1916
roku)7, ktory dopiero pozniej (w roku 1928) zostalopublikowa-
ny po niemiecku w formic rozszerzoncj, jako ksiazka. W pracy
tej opisalem niektore typowe tresci nieswiadomosci i do-
wiodtem, ze postawa, jakq wobec nich przyjmuje swiadomosc,
zadn^ miarq nie jest oboj?tna.

Rownoczes'nie prowadzitcm pracc przygotowawcze do
ksiqzki o typach psychologicznych8. Wielkq rol? w powstaniu

7 W formic rozprawy odczyt ten ukazai si? pierwotnie [pt. La
structure dv I'inconsdeni\ ,,Archives de Psychologic de la Suisse
Romande", [t. XVI, z. 62] Geneve 1916. [Pod tytutem Die Struktur des
\3nben>u$ten w: Gesammelte Werke, t. VII, 1964 przyp. tlum.]

* PsychologiscbeTypen, [Rascher, Zurich] 1921. \Cesammelte Werke,\.
VI, 1967 — przyp. tlum.]
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tej pracy odegrala dose konkretna kwestia: ,,Czym rozni? si?
od Freuda, a czym od Adlera? Jakie sa. roznice mi?dzy
naszymi koncepcjami?" Zastanawiajqc si? nad tym, natrafilem
na problem typow. Bo wlasnie to, do jakicgo typu psycho-
logicznego nalezymy, okresla i z gory ogranicza nasze sqdy.
Ksiqzka o typach traktuje w zasadzie o konfrontacji jedno-
stki ze s'wiatem, o jej stosunku do ludzi i rzeczy. Opisuje
rozne aspekty swiadomosci, mozliwe postawy wobec swiata,
a tym samym stanowi opis psychologii swiadomosci roz-
wazancj, by tak rzec, z kliniczncgo punktu wid/.enia.
Wprowadzilem do tej ksi^zki sporo literatury, przy czym
niejakq rol? gra tarn dzielo Spittelera<;, a zwlaszcza Prometheus
und fcpimetheus, jak rowniez Schiller, Nietzsche, Geistesgeschich-
te starozytnosci i sredniowiecza. Kiedy odwazylem si? wyslac
do Spittelcra egzemplarz mej ksi^zki, nie odpowiedzial mi.
Jednak wkrotcc potem mial wyklad, w trakcie ktorego
stwierdzil, ze jego dziefa nie nie ,,znaczq"; zamiast, na
przyktad, ,,olimpijska wiosna" rownie dobrze moglby spie-
wac ,,nadszedl maj"!

Ksiqzka o typach wyrazala pogl^d, ze wszystkie s^dy
czlowieka s^ ograniczone, zalez^ od jego typu, i ze kazdy sposob
widzcnia jest wzgl^dny. Tym samym powstawala kwestia
jednosci, ktora t? wielosc kompensuje. Kwestia ta naprowadzila
mnie na chiriskie poj^cie Dao. Wspomnialem juz o koincydencji
mi?dzy moim wewn?trznym rozwojem a przesylk^ z tekstem
taoistycznym, ktora nadeszla od Richarda Wilhelma. W roku
1929 ukazala si? ksiqzka b?da.ca owocem naszej wspolpracy

- Das Geheimnis der goldemn Bliite10. Moja refleksja i moje
poszukiwania dotarly wowczas do centralnego punktu

9 Carl Spitteler (1845 - 1924) szwajcarski poeta; debiutowal
(pod pseudonimem Carl Felix Landen) wielkim dzietem epickim pt.
Prometheus und Epimethem. Bin Gleichnis (1881). Der Olympiscke Pruhling
~ czterotomowy epos wydany w latach 1900 — 1906. [Przyp. ttum.l

° Jungowski Komentar^ do ,,Sekretu %iotego kwialti" w przekiadzie
W ojciccha Cheimiriskiego zostat opublikowany w wyborze prac Junga
pt. Podro^ na Wschod, wybor, opracowanie i wste.p Leszek Kolan-
kiewicz, wydanie II poprawione, Pusty Oblok, Warszawa 1992
s- 37-75- [Przyp.
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mojej psychologii, czyli do idei Jazni. Dopiero potemznalazlem
droge_ powrotna do swiata. Zaczalem wyglaszac wyklady,
odbywac podroze, niezbyt dalekie. Liczne artykuly i wykiady
tworzyly niejako przeciwwag? dla ciqgn^cej si? latami pracy
wewn?trznej. W tekstach tych zawieraly si? odpowiedzi na
pytania stawiane mi przez czytelnikow i chorych".

Tym, co lezalo mi na sercu juz wtedy, gdy pracowalem nad
Wandlungen und Symbols der Libido, byla teoria libido. Libido
pojmowatcm jako psychiczny analogon energii flzycznej, zatem
jako poj?cie raczej ilosciowe, dlatego tez odrzucilem wszelkie
jakosciowe okreslenia istoty libido. Wydawalo mi si? rzecza.
waznq, by uwolnic si? od konkretyzmu, cechuja^cego dotad
teori? libido, i nie mowic juz o pop?dzie glodu, agrcsji lub
pop?dzie seksualnym, lecz widziec w tych przejawach libido
rozmaite uzewn?trznienia energii psychicznej.

W fizyce takze mowi si? o energii i jcj przejawach w postaci
elektrycznosci, swiatfa, ciepta i tym podobnych. Tak samo jest
w psychologii. Tutaj tez w picrwszym rz?dzie chodzi o energi?
(to znaczy o wartosci nat?zenia — plusowe albo rninusowe),

' Teksty tc zostaly zamieszczone w ksiazce zatytutowanej Seelenp-
robleme der Gegenwart, [Rascher, Zurich] 1951 [po polsku ukazalo si?
w przckfadzie Jerzego Prokopiuka pie.c z nich, a mianowicie: Freud
i Jung (Gesammelte Werke, t. IV, 1969) i Problem psychiki wspolc^esnego
c^iomeka (Gesammelte Werke, t. X, 1974) w: Psychologia a religia (Wybor
pism), dz. cyt., s. 5 5 —93; O stosunku psychologii analitjc^nej do d^ieia
poetyckiego (Gesammelte Werke, t. XV, 1971) w: Archetypy i symbok, dz.
cyt., s. 3 5 5 — 3 7 8 ; Psychologia analityc^na a smatopoglqd (Gesammelte
Werke, t. VTTI, 1967) oraz Duch i^ytie (Gesammelte Werke, t. VIII, 1967)
w: Rebis, c^yli kamien filo^pfow, dz. cyt., s. 182 — 243; szosty zas
— Maidens two jako %wiq%ek p sychic^ny (Gesammelte Werke, t. XVII, 1972)
— w przektadzie Magnusa Starskicgo w: O naturae kobiety, dz. cyt., s.
169 — 188], a takze w: Wirklicbkeit der Seek, \Anmndungen und Yortschnt-
te der neueren Psychologie, Rascher, Zurich] 1934 [w przekiadzie Jerzego
Prokopiuka ukazato si^ po polsku pi?c z nich: ,,U/tsses", Mono/og
i Picasso (Gesammelte Werke, t. XV, 1971) w: Archetypy isymbole, dz. cyt.,
s. 460 — 469; O ro^ivoju osobowosci (Gesammelte Werke, t. XVII, 1972),
Dus%a i smierc (Gesammelte Werke, t. VIII, 1967) oraz Paracelsus
(Gesammelte Werke, t. XV, 1971) w: Rebts, c%yli kamtenfilo^ofow, dz. cyt.,
s. 244—286, } 5 2 — 364— przyp. tlum.j
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ktora moze si? przejawiac w bardzo rozny sposob. Energetyczna
koncepcja libido daje jednolite jego uj?cie, a cz?sto kontrower-
syjna kwestia natury libido — czy libido jest seksualnoscia.,
mocq, glodem czy jeszcze czyms innym -- schodzi na plan
dalszy. Pragnqlem tez stworzyc dla psychologii pewnq spojni?,
takq jakq w naukach przyrodniczych jest ogolna teoria energii.
Ten eel mi przyswiecal, kiedy pisalem Uher die Energetik der Seele
(igzS)11. A wi?c na przyklad ludzkie pop?dy uwazam za formy
przejawiania si? procesow energetycznych, a mianowicie za sily
analogiczne do ciepla, swiatla i tak dalej. Jak zadnemu fizykowi
wspolczesnemu nie przyszloby do glowy, by wszystkie si}y
wyprowadzac po prostu, dajmy na to, z ciepla, tak tea
w psychologii trudno przyjac, jakoby wszystkie pop?dy wywo-
dzily si? z poj?cia mocy albo z poj?cia seksualnosci. Ten blqd legl
u podstaw teorii Freuda; Freud sprostowal go potem wysuwajqc
hipotez? ,,pop?dow ja [Ich]", a jeszcze pozniej, by tak rzec,
supremacj? oddal ,,nad-ja" [uber-Ich\.

W Die Ee^iehungen ^wischen dem Ich und dem Unbewuflten1''
stwierdzilem jedynie, ze odnosimy si? do nieswiadornosci,
pokazalem tez, w jaki sposob to robimy, ale nie powicdzialem
jeszcze niczego o same) nicswiadomosci. Kiedy zajmowalem si?
mymi fantazjami, dane mi bylo przeczuwac, ze nieswiadomosc
przechodzi lub wywoluje przemian?. Dopiero po odkryciu
alchemii jasno pojalem, ze nieswiadomosc jest procesem i ze
odnicsienie ,,ja" do tresci nieswiadornosci wywoluje wfasciw^
przemian? czy tez rozwoj psyche. W indywidualnym przypadku
mozna ten proces sledzic w snach i fantazjach. W swiecie

:! Wydanie II pt. Uberpsychische Energetik. und das Wesen der Traume,
[Rascher, Zurich] 1948. [Gesammelte Werke, t. VIII, 1967; rozdzial
Psjcbologic^mpodstawy wiary w duchy w przekladzic Jerzego Prokopiuka
w tomie zbiorowym pt, Psychologia mermen religijnych, pod red. Kazimic-
rza Jankowskiego, Czytelnik, Warszawa 1990, s. i j 8 — 1 8 1 - przyp.
tlum.]

Gesammelte Werke, t. VII, 1964. Rozdzial Osobo^osc manic^na
w przekkdzie Jerzego Prokopiuka ukazai si? w wyborze prac Junga
Archetypy i symbole, dz. cyt,, s. 84—101; rozdziai Anima i animus
w przekladzie Magnusa Starskiego w: 0 naturae kobiety, dz. cyt., s.
79~ I i4- fPrzyp. tlum.]
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zbiorowosci zostal on zapisany przede wszystkim w roznych
systemach religijnych oraz w przemianie ich symboli. Wlasnie
dzi?ki studiowaniu indywidualnych i zbiorowych procesow
przemiany i dzi?ki zrozumieniu symboliki alchemicznej do-
szedlem do kluczowego poje.cia calej mojej psychologii — do
poj^cia p r o c e s u i n d y w l d u a c j i .

Jednym z istotnych aspektow moich prac jest to, ze juz bardzo
wczesnie podnosiiy one kwestie swiatopogla.dowe i dotykaly
problemu konfrontacji psychologii z kwestiq religijnq.. Wszelako
dopiero w Psychologii a religii (w roku i94o)M, a nast^pnic
w Paracelsica (w 1942 roku) szczegolowo wypowicdzialem si? na
ten temat. Drugi rozdzial Paracelsica -- Paracelsus als geistige
^.rscheinung - - jest tu szczegolnic wazny. Pisma Paracelsusa
zawieraja_ wiele orygmalnych mysli, sformulowanych na jawnle
alchemiczna_ modt?, chociaz alchemia dochodzi tu do glosu w swej
poznej, barokowej formie. To wlasnie studia nad Paracelsusem
sprawily, ze w koricu przedstawilem istot? alchemii, zwlaszcza
w jej odniesieniu do religii i psychologii czy tez, inaczej mowia_c,
alchcmii jako filozofii religijnej. Taki by} tcmat Psychologic und
Alchemic (1944)". Tak oto znalazlem w koiicu grunt dla mych
wlasnych doswiadczeri z lat 1913 - - 19^7; bo proces, ktory
wowczas przeszedtem, odpowiadal procesowi przemiany alche-
micznej, o ktorym mowa w Psyebohgie und Alchemic.

Naturalnie, wciaz na nowo staj? wobec problemu stosunku
symboliki nieswiadomosci do chrzescijaristwa i innych religii.
Nie dose, ze zostawiam dla chrzescijanskiego przeslania otwarte
drzwi — sa_dze, ze przeslanie to nalezy do samego centrum
psychiki cztowieka Zachodu. Potrzebuje ono jednak nowej

14 Gesammdte Werke, t. XI, 1965. Przeklad Jerzego Prokppiuka
w wyborzc pism Junga pod tym samym tytulcm: Psycbolo&a a reltgta, dz.
cvt., s. 95 — 211. [Przyp- ttum.l

" Gesatwette Werke, t. Xll, 197^- ^ ^cj ksiazki ukazalo si?
w przekladzie Jerzego Prokopiuka Wprewadynit do psychologic^
no-nligijmj probkmatyki alchemii (w tomie Psychologic a re/igia, dz. cyt.,
s> 21J _ fyfiottzS»t9rw&g^ttyobrazeniatt>akb&ni(w tomie Rebts,

kamienfiio^of6n>, dz. cyt., s. 464 - 502). [Przyp. ttum.]
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perspektywy — tak by odpowiadalo odwiecznym przemianom
ducha czasu bo inaczej pozostanie poza czasem,
a Calkowitosc czlowieka zostanie poza nim. Staralem sie.
przedlozyc to w moich pracach. Dalem psychologiczn^ in-
terpretacj? dogmatu Trojcy Swi^tej16, a takze tekstu mszy'7,
ktory ponadto porownalem s. tekstcm widzenia Zosimosa
z Panopolis — alchemika i gnostyka zyj^cego w III wieku1 .
Usilowanie skonfrontowania psychologii anatitycznej z kon-
cepcjami chrzescijariskimi doprowadzilo mnie w koricu do
zagadnienia Chrystusa jako postaci psychologicznej. Juz w Psy-
chologic und Akhemie (w 1944 roku) udalo mi si? wykazac,
ze lapis (kamieri) - - centralny obraz symboliki alchemicznej
- jest figure paralelnq do Chrystusa.

W roku 1939 prowadzitem seminarium poswi^cone Exer-
cilia Spiritualia Ignacego Loyoli. Jednoczcsnie zaj?ty bylcm
pracami przygotowawczymi do Psychologic and Alchemie. Pewnej
nocy przebudzilem si?. W nogach lozka ujrzalem sk^pany
w jasnym blasku krucyfiks. Chrystus nie byt naturalnej wiel-
kosci, ale widzialem go bardzo wyraznie; widzialem, ze jego
cialo jest z zielonkawego zlota. Byl to cudowny widok, niemniej
przerazilem si?. Wizjc jako takic nie s^ jednak dla mnie czyms
niezwyklym, cz?sto bowiem widuj? plastyczne obrazy hip-
nagogiczne.

W owym okresie sporo rozmyslalem o Anima Christi
- medytacji z E.xercitia11'. Wizja zdawala si^ sugerowac, ze

1(1 W Symbolik des Gtistes \Studien tiher psychische Phdnomenologie,
Rascher], Zurich 1948. [Gesamme/fe Werke, t. XI, 196}. Obszerne
fragmenty Proby psychologicznej interpretacji dogmatu a Trojcy Switfej
w przektadzie Jerzego Prokopiuka w tomie Archetypy i symbols, dz. cyt.,
s. 160 — 234 — Przyp. tlum.]

7 Gesamme/fe Werke, t. XI, 1963. W przekladzie Roberta Reszkc
Symbol przemiany w ws%y, Sen, Warszawa 1992. [Przyp. tlum.]

W T/'OK den Wur^dn des Rewuftsems [Stitdien iiber den Archetypus,
Rascher] Zurich 1954. [Gesammelte Werke, t. XIII, 1978 -- przyp. tlum.]

19 Jung ma tu na mysti tzw. modlitw? sw. Ignacego Loyoli: Dus^p
Chrysttisowa, usivitf mi%, ktorej odmowienie zaleca si? kilkakrotnie (63,
'47> 2 5 3 > 258) w ExercitiaSpiritualia. Por. sw. Ignacy Loyola, Cwic^enia
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w swych przemysleniach cos przeoczylem, a mianowicie analo-
gic, miedzy Chrystusem a aurum non vulgi (niepospolitym zlotem)
i viriditas (zielenia.) alchemikow. Kiedy zrozumialem, ze ten
obraz wskazuje na centralne symbole alchemiczne, ze zatem
w gruncie rzeczy chodzilo o alchemiczn^ wizj? Chrystusa,
doznalem pocieszenia.

Zielone zloto to zywa jakosc, dostrzegana przcz alchemikow
nic tylko w czlowieku, ale tez w przyrodzie nieorganicznej. Jest
ono wyrazcm ducha zycia — anima mundi czy tezfz/zus macrocosmi
- zyjacego w calym swiecic Anthroposa. Duch ten rozlany

zostal wsz?dzie - - az po materi? nieorganiczna_; spoczywa
w metalu i w kamieniu. Tak wi?c, moja wizja byla polaczcniem
obrazu Chrystusa z jego analogonem: przebywajacym w materii
filius macrocosmi, Jesliby zielone zloto nie zwrocilo mojej uwagi,
to pewnie kusiloby mnie, by przypuszczac, ze moze w mojej
koncepcji ,,chrzescijariskiej" brakuje czegos istotnego; innymi
slowy, ze moj tradycyjny obraz jest pod pewnym wzgl?dcm
niepelny i ze musze. nadrobic t? lub inna^ faz? chrzescijariskiego
rozwoju. Znaczenie, jakie zostalo nadane metalowi, wskazy-
walo jednak bez oslonek na alchemiczna. koncepcj? Chrystusa
jako zjednoczenia tego, co zywe duchowo, z fizycznie martwq
materia..

W Aionie (w 1951 roku)!° ponownie podjatem problem
Chrystusa. Nie chodzilo mi juz jednak o kwestie^ paraleli, jakic
mozna by dlari znalezc w Geistesgeschichte, lecz o konfrontacj?
postaci Chrystusa z psychologiq. Poza tym nie ujmowatem
Chrystusa jako postaci wolnej od wszystkiego, co zewnetrzne,
lecz chcialem pokazac wielowiekowy rozwoj tresci religijnej,

Duchowne, w: tegoz, Pisma wybrane, Komentar^e, t. II, opracowat
Micczystaw Bednarz TJ przy wspolpracy Andrzeja Bobcra TJ i Roma-
na Skorki TJ, Wyd. Apostolstwa Modlitwy, Krakow 1968, s. 97, 116,
130, 154* in [Przyp. ttum.]

20 Gesammelte Werke, t. IX/II, 1976. Z tej ksi^zki ukazaly si?
w przekkdzie Jerzego Prokopiuka cztery rozdziaiy pocz^tkowe: ,,Ego"
[Das Ifh]t den, Syaygia: anima i animus, ]a^n (w tomie Archetypy i symbole,
dz. cyt., s. 59 — 83, 102 — 118), a takze Gnostyckie symbole ja^ni oraz
Struktura i dynamikaja^ni (w tomie Rebis, c^yli kamien filo^ofow•, dz. cyt.,
s. 3 6 5 — 4 6 3 ) - [Przyp.tlum.)
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ktora. on uosabia. Byto tez dla mnie rzeczy wazn^, by zbadac,
w jaki sposob astrologia mogla przepowiedziec nadejscie
Chrystusa, jak by! on rozumiany w duchu swego czasu i w ciagu
dwoch tysi^cy lat ery chrzescijariskiej. To wlasnie pragn^lem
wylozyc, dolaczajac do tego studia nad wszetkimi osobliwymi
glosami, ktore — z uplywem czasu — nagromadzily sie; wokol
tej postaci.

W toku tej pracy staneia tez na porza.dku dziennym sprawa
postaci historycznej — pytanie o czlowieka Jezusa. Sprawa ta
dlatego brzemienna jest w znaczenia, gdyz mentalnosc zbiorowa
jego czasu --- rzec by mozna: archetyp, ktory si? wowczas
ukonstelowal, a mianowicie praobraz Anthroposa — nalozyl si?
na kogos, kto byl jedynie prawie nieznanym zydowskirn
prorokiem. Antyczna idea Anthroposa, ktorej korzenie tkwia
z jednej strony w tradycji zydowskicj, z drugicj — w egipskim
micie Horusa, owladne^a ludzmi na poczatku ery chrzesci-
jariskiej, odpowiadala bowiem duchowi czasu. Chodzilo o ,,Sy-
na Czlowieczcgo", Syna Bozego, przeciwstawionego temu,
ktory jako divus Augustus byl wladc^ tego swiata. Ta idea
sprawila, ze pierwotnie zydowski problem Mesjasza stal si?
spraw^ o zasi^gu swiatowym.

Bytoby grubym nieporozumieniem upatrywac tylko
zwyklego ,,przypadku" w fakcie, ze to wlasnie Jezus — syn
ciesli — glosil Hwangeli? i stal si? zbawicielem swiata — salvator
mundi. Aby mogl w tak doskonaly sposob wyrazic i ziscic
ogolne, jakkolwiek nieswiadome, oczckiwanie swego czasu,
musial posiadac osobowosc charyzmatycznq. Nikt inny nie
moglby poniesc w swiat takiego poslania, tylko on — czlowiek
Jezus.

Miazdzaca wszystko potega Rzymu, ucielesniona w postaci
boskiego Cezara, stworzyla wowczas swiat, w ktorym nie tylko
niezliczone jednostki, ale cale ludy pozbawione zostaly form
samodzielnego zycia i niezaleznosci duchowej. Czlowiekowi
naszych czasow, a takze calym wspolnotom kulturowym, grozi
dzisiaj podobne niebezpieczeristwo umasowienia. Oto dlaczego
w. wielu miejscach dyskutowana jest wlasnie mozliwosc, do-
chodzi do glosu nadzieja ponownego objawienia si? Chrystusa;
bylismy juz nawet swiadkami narodzin wizjonerskiej pogloski,
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wyrazajacej oczekiwanie zbawienia. Oczckiwanie to wylania
si? dzisiaj, rzecz jasna, w formic nieporownywalnej do ktorej-
kolwiek z przeszlosci - - jest bowiem charakterystyczna.
odrosla. ,,wieku techniki". Chodzi o powszechnle wystepuja.ee
zjawisko UFO1'.

Celem moim byio ukazac mozliwie najobszerniej, w jakiej
mierze moja psychologia jest odpowiednikiem alchcmii - albo
na odwrot — pragnajem tedy w dziele alchemicznym odnalezc,
obok kwestii religijnych, jego zwiazki ze specyficznymi prob-
lemami psychoterapii. Spraw^ centralnq, zasadniczym prob-
]emem psychoterapii medycznej jest przeniesienie. Co do tego
zgadzalismy si? z Freudem calkowicie. I w tym wypadku udalo
mi sle. wykazac istnienic w obr?bic alchemii odpowiednika,
jakim jest wyobrazenie coniunctio (zjednoczenia), ktorego do-
nioslosc uderzyla juz Silbercra. O odpowiedniosci tej byla mowa
w Psychologie und A.lchemie. Moje badania zostaly uwiericzone
opublikowaniem dwa lata pozniej (w roku 1946) Psychologii
przeniesienia" i wreszcie pracy zatytulowanej Mysterium Coniunc-
tionis (w latach 1 9 5 5 — 1956).

Prawle wszystkim kwcstiom, ktore mnle zajmowaly jako
czlowieka lub jako uczonego, towarzyszyly sny; sny tez zwias-
towaly problemy. Tak wlasnie bylo z problemem przeniesienia.
W jednym z tych snow problem przeniesienia zostat mi
uprzytomniony jednoczesnie z problemem Chrystusa przez
osobliwy, nicoczekiwany obraz.

Znow snilo mi si?, ze moj dom ma dobudowane jakies
dodatkowe, wielkie skrzydlo, w ktorym jeszcze nie bylem.
Postanowilem jc obejrzec. W koricu wszcdlem do srodka.
Dotarlem do wielkich podwoi. Otworzytem je. Wszedlem do
pomieszczenia, w ktorym urz^dzone bylo laboratorium. Pod

1 Por. Bin moderner Mythus. Von Dingen, die am Himmel geseben
mrden, Rascher, Zurich 19^8; Cesammelte Werku, t. X, 1974.
W przektadzic Jerzego Prokopiuka ukazalo si? pt. Nomc^esny mit.
O r%ec%ach widywanych na niebie, WL, Krakow 1982. [Przyp. tlurn.] |

!! Gesammelte Werke, t. XVI, 1976. Przclozyt Robert Rcszkc, Sen,
Warszawa 1993. [Przyp. ttum.]
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oknem stal stot wprost uginajacy sie pod retortami i wszelkiego
rodzaju przyborami charakterystycznymi dla pracowm zoolo-
gicznej. Byla to pracownia mego ojca. Ale jego tarn nie bylo.
Sciany zastawione byly regalami zapelmonymi setkami sloi
zawieraj^cych wszystkie rodzaje ryb. Bylem zdumiony: ,,A to
dopiero! Ojciec zajmujc si? teraz ichtiologiq!"

Kiedy tak statem i rozgiadatem si?, zauwazytem kotar?,
ktora od czasu do czasu wydymala si? jakby pod podmuchem
silnego wiatru. Nagle zjawil si? Hans - mlody wicsniak;
poprosilem go, zeby sprawdzil, czy czasem w pomieszczeniu za
kotara_ nie zostawiono orwartego okna. Poszedl sprawdzic,
a kicdv po dluzszej chwili wrocil, spostrzcglem, ze jest gl?boko
poruszony. Na jego twarzy malowalo si? przerazenie. Powie-
dzial tylko: ,,Tak, tarn cos jest. Straszy!"

Wtedy sam udalem sie^ do drugiego pomieszczenia. Zna-
lazlem drzwi — prowadzily do pokoju matki. W pokoju nie
bylo nikogo, za to panowala tarn niesamowita atmosfera. Izba
byla bardzo obszerna, z sufltu zwisalo w dwoch rz^dach po pi?c
pojemnikow zawieszonych na wysokosci okolo dwoch stop nad
podloga_. Podobne byly do malych altanck ogrodowych o wy-
miarach mniej wi?cej dwa metry na dwa; w kazdym staty po dwa
lozka. Wiedzialem, ze w tcj izbie sklada si? wizyty mojej matce,
ktora tak naprawd? dawno zmarla, i ze matka przygotowala tarn
postania dla duchow, ktore przybywaly parami — byly to, by
tak rzec, malzeristwa duchow — i spedzaly tarn noc, a nawet
dzieiV'.

Naprzcciw pokoju matki znajdowaly si? drzwi. Otworzylem
je. Wszedlem do olbrzymiego holu; przypominal hoi w jakims

!i Przypomina mi to ,,putapki na duchy", ktore widzialem w Kenii.
S^ to miniaturowe domki, w ktorych tubylcy ustawiaj^ lozcczka
i skladaj^ zapasy zywnosci pos^o. Cz?sto na lozeczko kkdzie si^
ulepion^ z gliny albo z glinki figurke. — simulacrum majace wyobrazac
chorcgo, ktory oczekuje wyzdrowienia. Do tych domkow prowadzi
sciezka, cz^sto kunsztownle wytozona kamykami, zeby duchy udafy si?
do wyznaczonych siedzib, a nie przychodzily do kraal (wsi), gdzie lezy
chory, ktorego ch^tnie by zabraly. Duchy sp?dzaj^ w ,,pulapkach" noc,
po czym - przed switem — wracaj^ do lasu bambusowego, ktory jest
ich wlasciwym miejscem zamicszkania.
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wielkim hotelu; z fotelami, stolikami, kolumnami — z calym
luksusem. Glosno grala orkiestra d?ta. Juz wczesniej caly czas
slyszalem dzwi?ki tej muzyki, nie wiedzialem jednak, ska.d
dobiegaja. W holu nie bylo nikogo — tylko ten brass band
grzmial swymi melodiami, taricami i marszami.

Orkiestra d?ta w hotelowym holu wskazywala na panujacq
tu ostentacyjnq radosc i swiatowy szyk. Nikt by nie podejrzewal,
ze za tq halasliwa^ fasadq istnieje w tym domu inny swiat.
Oniryczny obraz holu byt, by tak rzec, karykatura. mojej
bonhomie czy tez swiatowej jowialnosci. Ale tak bylo tylko
na zewnatrz; za tym krylo si? cos innego, czego w zadnym
razie nie dalo si? roztrzasac przy dzwi?kach orkiestry d?tej:
byla to pracownia z rybami i izba, w ktorej wisialy pulapki
na duchy. I pracownia, i ta izba robily wstrza.sajace wrazenic

- panowala tarn tajemnicza cisza. Mialem pewnosc: tutaj
zyje noc, podczas gdy ho! przedstawia zycic dnia i jego
powierzchown^ swiatowosc.

Najwazniejsze obrazy tego snu to ,,sala recepcyjna dta
duchow" i laboratorium z rybami. Ta pierwsza w nieco
burleskowy sposob wyrazala problem coniunctio czy tez przenie-
sienia; laboratorium wskazywalo na moje zainteresowanie
postacia_ Chrystusa, ktory przeciez sam jest rybq (ickthys)*"*. Byly
to wi?c tresci, ktore od ponad dziesi?ciu lat trzymaty mnie
w napi?ciu.

Osobliwe, ze we snie to ojciec mial si? zajmowac rybq.
Ojciec, by tak rzec, byl powiernikiem dusz chrzescijariskich, sa_
one bowiem — wedlug starochrzescijariskiego uj?cia — rybami
zlowionymi do sieci Piotra. Osobliwe bylo tez to, ze moja matka
okazala si? strazniczkq dusz zmarlych. Tak wiec w tym snie
oboje rodzice byli obarczcni problemem cura animarum, ktora
w istocie jest moim zadaniem. Cos jeszcze pozostalo nie
spelnione i dlatego wyrazilo si? jako zastrzezone dla rodzicow,

14 Greckie ichthys ( = ryba) interpretowano jako akrostych
utworzony od slow lesous Cbristos Tbeou Yios Soter, to znaczy Jezus
Chrystus, Syn Bozy, Zbawiciel. Jak Chrystus jest Ryba,, tak ci, ktorzy
go nasladuja, (tmitatio Christi) — chrzcscijanie — s^ rybkami (tacinskie
piscicali}. [Przyp. tlum.]

a zatem wciaz utajone w nieswiadomosci, zachowane na
przyszlosc. Oczywiscie, w owym czasie jeszcze nie porwalem si?
na zasadnicza kwesti? alchemii ,,filozoficznej", na problem
coniunctio dlatego pytanie, jakie stawiala mi dusza
chrzescijanina, wci^z pozostawalo bez odpowiedzi. Rowniez
wielkie studium poswi^cone legendzie o Graalu, ktore stalo si?
zadaniem calego zycia mej zony, tez jeszcze nie bylo
ukonczone2'. Pami?tam, ilcz to razy Quests du St. Graal i Krol
Rybak przychodzili mi na mysl, gdy studiowalem symbol ryby
w A.ionie. Gdyby nie wzgl^d na prac? mej zony, na pewno
wla,czylbym legend? o Graalu do mych badari nad alchemi^.

Wizerunek ojca, jaki zachowalem w pamieci, to wizerunek
czlowieka cierpia.cego, z jatrzaca^ si? ranq Amfortasa-Krola
Rybaka, ktorego rana nie chce si? zagoic --zlamanego tedy ow^
bolescia_ chrzescijariskq., na ktorq alchemicy szukali panaceum
(lekarstwa). Ja — niczym thumber Parsifal — bylem w latach mej
mlodosci swiadkiem tej choroby i mnie tez zawiodla wtedy
mowa. Moglem to jedynie przeczuwac.

Ojciec nigdy w rzeczywistosci nie zajmowal si? tcriomor-
flcznq symbolikq, Chrystusa; przeciwnie — nie zdaj^c sobie jasno
sprawy z konsekwencji imitatio Christi, do same) smierci na
wtasnym ciele doznawal cierpien, ktore Chrystus przezyl i zapo-
wiedzial. Ojciec uwazal te cierpienia za swoj^ spraw? prywatn^.,
z ktorq. nalezy si? zwracac do lekarza, nie zas za cierpienia
kazdego chrzescijanina. Stowa z Ijstu do Galatow, rozdzial II,
werset 20: ,,Teraz zas juz nie ja zyj?, lecz zyje we mnie
Chrystus"26, z cat^ wagq ich znaczenia nigdy nie przenikn?ly do
jego umyslu, gdyz — w sprawach religijnych — ojciec brzydzil
si? wszelkq mysla.. Chcial si? obejsc samq wiar^; ta wszakze byla

'•"• Po smierci mej zony w roku 195 5 prac? nad Graalem przejeja dr
Marie-Louise von Franz iwroku 1958 doprowadzila j^do szcz^sHwego
konca. Zob. Emma Jung i Marie-Louise von Franz, Die Graalslegende in
psychologischerStcht, Studien aus dem C. G. Jung-Institut, t. XII, Zurich
1960. [Po polsku ukazal si? ostatni rozdzial tej pracy pt. Znikni^cie
Merlina, przeiozyl Robert Reszke, ,,Dialog" nr 5/1992 - przyp. ttum.|

Przelozyl ks. Felicjan Kloniecki. Bib/ia Tysiqclecia, wydanie III
poprawione, Wyd. Pallotinum, Poznari-Warszawa 1987. [Przyp. thim.)
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mu niewierna. To cz?sto bywa zaplata. za sacrificium intellectus.
,,Nie wszyscy pojmuja. slowa tego, ale ktprym jest dano... 1 sa_
rzczaricy, ktorzy si? sami otrzebili dta krolcstwa niebieskiego.
Kto moze poja_c, nicchaj pojmic" (Mt XIX, n i nast.)'7 Slcpa
akceptacja nigdy nie prowadzi do rozwiazania — w najlepszym
wypadku wywohije stagnacj?, a przex to staje si? obciazeniem
dla nast?pnego pokolenia.

Fakt, ze bogowie maja, atrybuty teriom'orficzne, wskazuje na
to, zc sq oni zwiazani nie tylko z obszarami zycia ponad
czlowiekiem, ale tcz i ponizej. Zwierz?ta stanowia_ niejako cieri
bogow — cieri, ktory natura dodaje do swietlistego obrazu. Jak
pokazujq pisciculi Christianorum ', ci, ktorzy nasladuja. Chrystusa,
sami s^ rybami. Istniejq dusze o naturze nieswiadomej, dusze,
ktore potTztbu']% cura afiiwarum . Laboratorium z rybami jest wi?c
synonimem koscielnego duszpasterstwa. Jak ten, kto rani, sam
sieble rani, tak ten, kto leczy, leczy siebie samcgo. W moim snie
— co jest tu wazne — decydujace jest oddzialywanie zmariych

na zmartych, to znaczy dzialanie po tamtcj stronic swiadomosci,
a wi?c w nieswiadomosci.

Wtedy nie zdawalem sobie jeszcze w ogole sprawy z za-
sadniczego aspektu mojego zadania i dlatego nie potrafilcm
w zadowalaja,cy sposob zinterpretowac tcgo snu. MogJem
tylko przeczuwac jego znaczenic. Musialem tez pokonac ogrom-
ne opory wcwn^trzne, nim zasiadJem d_o

^ Hiobowi si?ga korzeniami do Aionu, gdzie zmie-
rzylem si? z psychologic chrzescijaristwa, Hiob zas jest poniek^d
prefiguracja. Chrystusa. Wiqze ich idea cierpienia. Chrystus jest
cicrpiacym Slug^ Bozym, tak samo Hiob. Przyczynq cierpienia
Chrystusa jest grzech swiata przyczyna. cierpienia
chrzescijanina jest nader ogolmkowa odpowiedz Chrystusa na
fiytanie o przyczyne. cierpienia. Prowadzi ona jednak nieuchron-
nie do pytania: ,,A kto jest odpowiedzialny za ten grzech?"

7 Przctozyl ks. Jakub Wujek TJ. [Przyp. ttum.]
^ Gesammdte Werke, t. XII, 1965. Przelozyl Jerzy Prokopiuk, w:

Jung, Psychohgia a -religia, dz. cyt., s. 2 5 5 — 381. [Przyp. ttum.]
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Koniec koricow dochodzimy do Boga, ktory stworzyl swiat
z jego grzcchami, dlatego wlasnie Bog musi Sam cierpicc

w Chrystusie ludzki los.
W Aionie wskazalem tylko na t? trudna problematyk?

jasnej i ciemnej strony obrazu Boga. Poruszylem tarn problem
,,bojazni Bozej" -- przykazania bojazni wobec Boga - oraz
kwesti? ,,I nie wodz nas na pokuszenie". Ambiwalentny
obraz Boga odgrywa w biblijnej Ksi^e Hioba rol? decy-
duj^ca. Hiob liczy, ze Bog stanie ^a nim niejako przeciw
Bcsgu — to sprawia, ze w Bogu objawia si? tragiczna sprzecz-
nosc.' To wlasnic stalo si? glownym tematem Odpowied^l
Hiobowi.

Jesli chodzi o uwarunkowania zewn?trzne, to praca ta ma
korzenie w otaczajacym mnie swiecie. Pytania cz?sto stawiane
mi przez sluchaczy lub przez pacjentow zmusily mnie do
jasniejszego wypowiedzenia si? na temat religijnych problemow
wspolczesnego czlowieka. Lata cate wahalem si?, bylem bowiem
swiadom wrzawy, jakq wywolam. W koricu juz nie moglem
opicrac si? nagia_cej koniecznosci przedstawienia tego trudnego
problemu — poczulem si? zmuszony, by udzielic odpowiedzi.
Dokonatem tego w formic, w jak ie j odpowiedz ta mi si?
narzucila — w formie zywego przezycia; zwiqzanych z nim
emocji nie tlumilem. Umyslnic wybralem taka form?. Lezalo mi

.-bow-lcm- na sercu ior,j3y-uniknq£ wxazenia^ze ato.-chc? giosJc
jakq.s ,,prawd? wieczystq". Moja prawda winna bye przed-
stawiona tylko jako glos i pytanie jednostki, zdaj^cef si? na
refleksj? czytelnikow — zywiqcej nadziej?, ze skloni ich do
zadumy, spodziewajacej si? namyslu. Nigdy nie s^dzikm, by
mozna mnie bylo podejrzewac o zamiar gloszenia jakiejs prawdv
metafizycznej. Zarzucali mi to jednak teolodzy, teologiczny
sposob myslenia przywykl bowiem traktowac o prawdach
wieczystych. Kiedy fizyk powiada, ze atom ma takq lub inn^
budow? i sporz^dza jej model, nie zamierza wypowiadac przez
to jakiejs prawdy wieczystej. Teologom obey jest naukowy
sposob myslenia, a w szczegolnosci myslenia psychologicznego.
Material psychologii analitycznej, jej zasadnicze dane to swiade-
ctwa ludzi, zwhszcza zas te, ktore cz?sto si? pojawiajq w wielu
miejscach i w roznych epokach i sa_ ze soba zgodne.
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Zapowiedz pojawienia sie. problemu Hioba ze wszystkirni
jego konsekwencjami tez przyniosl mi sen. Snilo mi si?, ze
skladam wizyt? memu dawno zmarlemu ojcu. Mieszkal na wsi,
w nie znanym mi miejscu. Ujrzalcm dom w stylu XV1I1 wicku:
wydawal mi si? bardzo przestronny, miat liczne aneksy. Dawniej
byl to zajazd u wod; dowiedzialem si? tez, ze w ciaeu wiekow
przebywalo tarn wiele znakomitosci — slawnych ludzi i ksiaz^t.
Byla tez mowa o tym, ze niektorzy tarn zmarli i ze ich sarkoragi
umieszczono w krypcie stanowiacej cz?sc domu. Ojciec moj
sprawowal piecz? nad krypta_.

Jednakzc, jak to wkrotce stwierdzilem, ojciec byl nie tylko
kustoszem krypty, ale takze — zupelnie inaczej niz w zyciu
- wielkim uczonym. Spotkalem si? z nim w jego pracowni,

a byl tarn tez, co ciekawe, doktor Y — niemal moj rowiesnik
• ze swym synem: obaj psychiatrzy. Potem -•- nie wiem, czy

dlatego zc zadalem jakies pytanic, czy ze ojciec sam chcial nam
cos wyjasnic — dose zc wzi^l z etazerki grubq Bibli?, opasly
folial, podobny do Biblii Meriana, znajdujacej si? w mojej
bibliotece. Biblia, ktora_ ojciec trzymal w r?ku, oprawna byla
w blyszczaca_ rybia^ lusk?. Otworzyl ja^ na Starym Testamencie,
na Pentatcuchu, jak mi si? zdawalo, na Pi?cioksi?gu Mojzesza,
i przysta_pit do intcrpretacji jakiegos ust?pu. Robil to tak szybko
j tak uczenie, ze nie bylem w stanie za nim nadazyc. Zauwazylcm
tylko, ze w tym, co ojciec mowi, zawarta jest cala masa
najrozmaitsxych wiadomosci, ktorych /naczenia wprawdzie si?
domyslalem, nie moglem jednak tego ocenic ani poj^c. Wi-
dziatem, ze doktor Y zupelnie nie z tego nie rozumie, a jego syn
zaczyna si? smiac. Obaj mysleli, ze moj ojciec popadl w cos
w rodzaju obl^du starczego i ze z lubosciq wyrzuca z siebie istn'y
potok bezsensownych slow. Dla mnie wszelako bylo zupelnie
jasne, ze nie jest to ani objaw chorobliwego obt?du starczego,
ani bezsensowna paplanina, lecz wywod tak wysoce inteligentny
i uczony, ze w naszej glupocie nie moglismy po prostu za nim
nadazyc. Chodzilo tam o cos bardzo waznego, cos, co fas-
cynowalo mego ojca. Dlatego, przytloczony nawalem gl?bokich
mysli, mowil z takim zapalcm. Wpadlem w gniew; pomyslatem,
ze to przeciez szkoda, iz musi mowic do takich durniow jak my
trzej.
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W tym snie dwaj psychiatrzy symbolizuja ograniczony
medyczny punkt widzenia; dotyczy to takze mnie jako lekarza.
Wyobrazaja oni niejako moj cieri: w pierwszym i drugim
wydaniu — jako ojca i syna.

Wtedy sceneria sie zmienila: ojciec i ja znalezlismy si? przed
domem — stalo tam cos w rodzaju szopy, w ktorej najwidocz-
niej trzymano porabane drwa, dochodzily bowiem stamtad
gluchc dudnienia jakby spadajacych lub rzucanych w k^t
bierwion. Mialem wrazcnie, ze pracuje tam co najmniej dwoch
robotnikow, ojciec jednak dal mi do zrozumienia, ze tam
straszy. Halasowaly wi?c jakies duchy w rodzaju koboldow
domowych.

Nast?pnie udalismy si? do domu, ktory — jak zauwazylem
— mial bardzo grube mury. Weszlismy po waskich schodach na

pierwsze pi?tro. Oczom naszym ukazal si? osobliwy widok:
ujrzelismy wysokq sal? b?da_ca_ dokladn^ replikq Diwan-i Chas
(Sali Rady) sultana Akbara w Fatehpur Sikri. Bylo to pomiesz-
czenie wysokie, okr^gle, z wewn?trznq galeri^, od ktorej
odchodzily cztery pomosty zbiegajace si? w srodku konstrukcji
0 ksztalcie misy. Misa ta wsparta byla na ogromnej kolumnie
1 stanowila okra.gly tron sultana. Stamtad przemawial on do
swych doradcow i filozofow siedz^cych pod scianami na galerii.
Calosc tworzyla ogromnq. mandal? — dokladny odpowiednik
Diwan-i Chas, ktora^ zwiedzalem w Indiach.

We snie spostrzeglem niespodziewanie, ze ze srodka pro-
wadza. do gory strome schody — a to juz nie odpowiadalo
rzeczywistosci. Na szczycie schodow znajdowaly si? drzwiczki.
Ojciec rzekt do mnie: ,,A teraz zaprowadz? ci? do najwyzszcj
obecnosci!" Bylo to tak, jakby powiedzial: highest presence. Potem
padl na kolana i poklonil si? do ziemi. Wielcc poruszony,
poszedlem w jego slady. Wszelako z jakiegos powodu nie
moglem dotknac czolcm podlogi — zabraklo moze milimetra.
Poklonilem si? jednak razem z ojcem i nagle zdalem sobie
sprawe^ — moze ojciec powiedzial mi o tym — ze za drzwiami
w gorze w odosobnionej komnacie mieszka Uriasz, naczelny
wodz wojsk krola Dawida. Krol Dawid haniebnie zdradzil
Uriasza z powodu Batszeby — zony Uriasza: Dawid rozkazal
zolnierzom, by odstqpili go w obliczu nieprzyjaciela29.
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Musz? tu poczynic kilka uwag objasniajacych ten sen. Scena
poczatkowa pokazujc, w jaki sposob cksterioryzuje si? zadanie,
ktorego sobie nie uswiadomilem, a ktore - - by tak rzec

przerzucilem na ojca, to znaczy, w jaki sposob owo zadanie
.zostalo relegowane do odpowiadajacej mu sfery nieswiado-
'mosci. Najwyrazniej ojciec zajmujc si? Biblia (Genesis?} i usiluje
przekazac nam swoja koncepcje. Rybia luska wskazuje na Bibli?
jako na trcsc nieswiadomq, ryby sq bowiem nicmc
i nieswiadome. Ale ojciec nie moze znalezc zrozumienia, gdyz

., jego sluchacze sa do tego niezdolni, a przy tym glupio zlosliwi.
Po tym niepowodzeniu udajemy si? na ulice., na ,,drugq

strong", gdzie wlasnie pracuja., jak si? zdajc, halasliwe koboldy.
Zjawisko koboldow najcz?sciej wyst?puje w otoczeniu osob
mlodych, w wieku dojrzewania; znaczy to, ze jestem jeszcze
niedojrzaly i zbyt nieswiadomy. Rama indyjska ilustruje ,,drug^
strong". Gdy bytem w Indiach, mandaliczna struktura Diwan-i
Chas wywarla na mnie wiclkie wrazenie jako przedstawicnie
pewnej tresci odniesioncj do centrum; w tym przypadku

, wyobrazal to centrum tron Akbara Wielkiego, ktory panowal
,nad calym subkontynentem, byl ,,panem tego swiata", podob-
>nie jak na przyklad Dawid. Nad Dawidem jednak goruje jego
>niewinna ofiara — wierny wodz Uriasz, ktorego krol wydal na
lup wrogowi. Uriasz jest prefiguracj^ Chrystusa - - Bo-

.goczlowieka, opuszczonego przez Boga. Ponadto Dawid
uwiodl Uriaszowi zon^ i ,,wziaT' jq sobie. Poznicj dopiero
zrozumialem t? aluzj^ do Uriasza: nie dose, ze — ku wlasnemu
utrapieniu - czulcm si? w obowiazku mowic publicznie
< j ambiwalentnym wizerunku Boga Starego Testamentu i o kon-
sekwencjach, ktore z tego wynikaj^, to jeszcze smicrc zabrala mi
zon?.

Byly to sprawy, ktore — utajone w nieswiadomosci - cze-
kaly mnie. Powinienem byl ukorzyc si? przed tym prze-
znaczeniem i doprawdv dotknqc czolem ziemi, by poslu-
szeiistwo moje bylo calkowite. Ale cos — doslownie o milimetr
— mi w tym przeszkadzato. Cos we mnie mowilo: ,,Zgoda, tak,

ale nie do korica". Cos we mnie hardo si? przeciwstawialo i nie

For. 2 Sm XI, 2 — 27. [Przyp. tlum.]
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zgadzalo pozostac niema. rvba. Gdyby tego me bylo w wolnym
cztowieku, Ksitga Hioba nie powstataby na kilka wiekow przed
narodzeniem Chrystusa. Czlowiek rezerwuje sobie prawo do
jakiegos ,,aie", nawet w obliczu boskiej decyzji. Gdyby me to
prawo, gdziez bylaby wolnosc czlowieka? Jaki mialaby ona sens,
jesliby nie byla w stanie zagrozic Temu, ktory jej zagraza.

Nad Akbarem mieszka Uriasz. Jest on nawet - jak powiada
sen — highest presence, co jest okresleniem na dobra spraw?
uzywanym jedynie w stosunku do Boga, abstrahujac od wszel-
kiego rodzaju bizantynizmow. Nic mog? si? powstrzymac, by
nie pomyslec tu o Buddzie i o jego stosunku do bogow. Dla
wierz^cego Azjaty Tathagata10 to bcz watpicnia najwyzszy
absolut. Dlatego - jakze nieslusznie -- buddyzm hinajana
podejrzewano o atcizm. Za sprawa_ mocy bogow czlowiek
zdolny jest osi^gn^c poznanie swcgo Stworcy. Czfowiek dys-
ponuje nawet mozliwoscia. zniszczenia stworzenia w jego
istotnym aspekcie, a mianowicie w aspekcie swiadomosci, jak^.
czlowiek ma o swiecie. Dzisiaj za pomocq radioaktywnosci
czlowiek mozc zmicsc z powierzchni ziemi wszelkie wyzsze
formy zycia. Idea zniszczenia swiata pojawila si? w zalazku juz
u Buddy: dzi?ki oswieceniu taricuch nidana — laricuch przyczyn
i skutkow, prowadzacych nicuchronnie do starosci, choroby
i smierci — moze zostac zerwany, tak ze znika iluzja istnicnia3'.

i<: Etymologiczny sens tego epitetu Buddy niejasny: ,,ten, ktory tak
ot'o (tj. oswiccony) przyszedt"? ,,ten, ktory dotarl (do prawdy)"? ,,ten,
ktory utorowat drog? (do zbawienia)"? Wcdlug Stanislawa Schaycra
(Ruddy%m indyjski, w pracy zbiorowej: Religie Wschpdu, Trzaska, Evert
i Michalski, Warszawa [1958], s. 214) byl to ,,soteriologiczny termin
techniczny, znany i popularny w Indiach polnocno-wschodnich
w V wieku przed Chr.,. tak samo jak termin Mesjasz w Palestynie.
Przyjscie Tarhagaty na swiat — to poczatek nowej ery, to nowy Aion
w dziejach swiata". Tathagat^ utozsamiano z Mahapurusz^, cztowie-
kicm kosmicznym, Anthroposem. [Przyp. tlum.]

Wedlug buddyjskiego opisu kolowrotu wcieleri (por. Mahavagga
r, i, z; Dighanikaya i, %y,$amyuttamkaya 2, 7) istnieje laricuch dwunastu
warunkow (nidana) tzw. zaleznego powstawania: wskutek niewiedzy
(avidya) tworzq si? dyspozycje (samskara], sklonnosci do nowego
wciclenia, a mianowicie swiadomosc (vijnana), bed^ca psychicznym
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Zaprzeczenie woli u Schopenhauera wskazuje proroczo na
pewien problem, ktory mial si? pojawic w przyszlosci, a ktory
seal si? obecnie niepokoja_co bliski. Moj sen odslania mysl
I przeczucie, jakic ludzkosc zywi juz od dawna - - ide?
stworzenia przerastaja_cego Stworc? o odrobine. Ta odrobina
jest jednak decyduj^ca.

Po tej dygresji w swiat snow wracam do mych ksiazek:
w Aionie poruszylem jeszcze inny kr^g problemow, wyma-
gaj^cych osobnego potraktowania. Usilowalem zaakcentowac
jednoczesnosc pojawienia si? Chrystusa i poczatku nowej ery

- ery uniwersalnego miesiaca Ryb. T? zbieznosc mie.dzy
zyciem Chrystusa a obiektywnym wydarzeniem astronomicz-
nym, czyli wejsciem rownonocy wiosennej w znak Ryb, trzeba
nazwac synchronicznosciq. To dlatego Chrystus jest ,,Ryba"
i objawia si? jako Pan nowcgo eonu (podobnie jak Hammurabi
byl Panem kosmicznego miesiaca Barana). Te fakty daly
poczatek problemowi synchronicznosci, ktory opisatem w pra-
cy Sjnchroni^itat als ein Prin^ip akausaler 7,usammenhangey'''.

To, ze w A.ionie poruszytem problem Chrystusa sprawilo, ze
zadalem sobie w kohcu pytanic, w jaki sposob fenomen
Anthroposa, Wielkiego Cxtowieka — a mowiqc psychologicz-
nie: Jazni — wyraza si? w doswiadczeniu indywiduum. Od-
powiedz na to pytanie usilowalem zawrzec w Von den Wur^eln

podktadem psychofizycznego zarodka (namarupa), od kt<3rego z kolei
zalezy szesc podstaw (sadayatana] wszystkich zmystow zewnetrznych
i zmystu wewnetrznego, dzleki ktorym powsraje spostrzezenie (sparsd),
uc7ucie (vedana), z^dza (trsna) i chwytanie (upadana), tj. Igni^cie do
pozadanych przedmiotow zmyslowych, ktorego konsekwencj^ jest
byrowanie (bhava), czyli narodziny (jati}, a w koricu starosc i smierc
(Jaramarana}. Laricuch nidand-, ci^gnic si? bez korica, chyba ze si?
rozerwie ktores z ogniw. [Przyp- tlum.]

!i W: Carl Gustav (ung i Wolfgang Pauli, Naturerktarung und
Psyche, Studien aus dem C. G. Jung-Institut, t. IV, Rascher, Zurich
1952. \Gesammelte Werke, t. VIII, 1967; dwa rozdzialy w przekladzic
Jcrzego Prokopiuka ukazaty si? pt. Synchronic^nosc w wyborze prac
Junga pt. Rebis, c^yli kawieri filo%pf(in>, d?- cyt., $. 503 — 567 -
tlum.l

0 powstatvaniu d^iela

des Bewufitseins (w 19,4 roku). W ksiqzcc tej chodzi o wspolgr?
nieswiadomosci i swiadomosci, o rozwoj swiadomosci
z nieswiadomosci oraz o wnikanie obszerniejszej osobowosci
~ ,,czlowieka wewn?trznego" — w zycie kazdego z nas.

Mysterium Conjunctions to konkluzja wynikaj^ca
z porownywania alchemii z mojq psychologic nieswiadomosci.
W pracy tej raz jeszcze podjalem problem przeniesienia i kon-
tynuowatem moj pierwotny zamiar, ktorym bylo opisanie
alchemii w calej rozciaglosci - - chodzi o swcgo rodzaju
psychologic alchemii czy tez alchemiczne ugruntowanie psycho-
logil gl^bi. Dopicro w Mysterium Coniunctionis moja psychologia
zostala na dobre osadzona w rzeczywistosci i otrzymata jako
calosc historyczn^ podbudow?. Tak oto moje zadanie zostalo
wykonane, dzielo spelnione — stan^to juz na wlasnych nogach.
W chwili, gdy poczulem twardy grunt, dotarlem tez do
ostatecznej granicy tego, co moglem UJEJ.C naukowo; dotkn^lem
transcendencji, istoty archetypu samego w sobie, a o tym nie da
si? juz powicdziec niczego naukowego.

Ten rzut oka na me dzielo jest naturalnie bardzo pobiezny.
W gruncie rzeczy powmienem byf powiedziec znacznie wi?cej
— albo znacznie mnicj. Rozdzial ten zostal zaimprowizowany,

zrodzil si? z chwili — jak wszystko, co tu opowiadam.
Na moje dziela mozna patrzyc jak na stacje mego zycia; sq.

one wyrazem mego rozwoju wewnqtrznego, albowiem zaj-
mowanie si? trescianii nieswiadomosci ksztaltuje czlowieka
i okresla jego przcmian?. Moje zycie jest moim dzialaniem,
moim duchowym wysilkiem. Nie sposob ich rozdzielic.

Wszystkie moje pisma sq, by tak rzec, zadaniami, ktore
narzucone mi zostaly wewn?trznie. Zrodzily si? one pod presjq
losu. To, co napisalem, podyktowane bylo wewn?trznvm
nakazem. Oddalem glos duchowi, ktory mnq powodowal.
Nigdy nie liczylem na to, ze moje prace wywolajq silny rezonans.
S% one kompensacjq. dla wspolczesnego swiata - - bylem
zmuszony mowic to, czego nikt nie chce sluchac. Dlatego tak
cz?sto, zwlaszcza na poczatku, czulem si? zagubiony. Wie-
dzialem, ze ludzie zareaguj^ odmow^, bo trudno jest zaakcep-
towac kompensacj? swego swiadomego swiata. Dzisiaj mog?
powiedziec: to cud, ze odnioslem tyle sukcesow — wi?cej, niz
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si? kiedykolwiek spodziewalcm. Sprawa. najistotnieisza, bylo dla
mnie, by powiedziec to, co mialcm do powiedzcnia. Mam
poczucic, ze zrobiiem, co moglem. Mozna by, naturalnie zrobic
jeszcze wierej i lepiej, ale to juz nie lezalo w granicach moich
mozliwosci.

WIEZA

Dzi?ki pracy naukowej z wolna udawalo mi si? oprzec moje
imaginacjc i tresci nieswiadomosci na pewnym gruncie. Slowa
i papier nie byty wszakze, w moich oczach, dose reafne; trzeba
bylo jeszcze czegos. Moje najskrytszc mysli i wlasna, ma. wiedz?
powinienem niejako wyryc w kamieniu — w kamieniu wyryc
moje credo. Tak narodzila si? wieza, ktor^ zbudowalem sobie
w Boilingcn. Pomysl ten moze wydac si? niedorzeczny, ale ja go
zrealizowalem; dalo mi to nie tylko niepospolltq satysfakcje, ale
bylo tez pclnym znaczenia spelnicniem1.

Od pocza_tku mialem pewnosc, zc trzeba budowac nad
wod^. Zawsze mnie pociqgal szczegolny urok brzegow gorncgo
Jeziora Zuryskiego, totez w 1922 roku kupilcm dziatk? w Bol-
lingen. Znajduje si? ona w okolicy HI. Meinrad i byla dobrem
kosciclnym — dawnq wlasnoscia. klasztoru St. Gallen.

Pocz^tkowo nie myslalem o prawdziwym domu, tylko
o parterowej budowli z paleniskiem posrodku i micjscami do
spania wzdluz scian — czyms w rodzaju prymitywnego domo-
stwa. Przed oczyma mialem obraz chaty afrykariskiej: posrodku
plonie otoczony kilkoma kamieniarni ogieri, wokol toczy si? cale
zycic rodzinne. W gruncie rzeczy prymitywne chaty s^ urzeczy-
wistnieniem idei Calkowitosci - rzec mozna: calkowitos'ci

Wieia w Bollingen byla dla Junga nie tylko domem letniskowym.
Na starosc sp^dxai tam okolo polowy roku, pracujqc i odpoczywajac.
,,Bez tej ziemi moje dzielo nie ujrzaloby pewnie swiatk dziennego".
Jeszcze w podesztym wicku Jung znajdowat wytchnicnie rabiac
drzewo, zazywajqc k^picli, sadz^c i zbierajac owoce. Gdy by! mlodszy,
7. pasja_ oddawaf si? zeglarstwu i wszelkim sportom wodnvm. rPrzyn'
Anieli Jaffa)
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rodzinnej, w ktorej uczestniczy nawet drobny inwentarz. Cos
takiego chcialem wlasnie zbudowac — domostwo odpowia-
dajace pierwotnym uczuciom czlowieka. Powinno dawac po-
czucie bezpieczeristwa, nie tylko w sensie fizycznym, ale takze
psychicznym. Lecz juz w czasie pierwszych prac zmlenilem plan,
bo wydai mi si? zbyt prymitywny. Zrozumialem, ze musz?
zbudowac prawdziwy pi?trowy dom, a nie tylko przycupni?ta_
do ziemi chat?. Tak narodzil si? w 1923 roku pierwszy okr^gly
dom. Kiedy zostal ukoriczony, zobaczyiem, ze jest to prawdziwa
wieza, w ktorej mozna zamieszkac.

Uczucie spokoju i odnowienia, jakie od pocz^tku wiazalo si?
dla mnie z wieza,, bylo niezwykle silne. Wieza byla dla mnie jak
matecznik. Powoli zaczalem jednak odnosic wrazenie, ze nie
wyraza ona wszystkiego, co jest do powiedzenia. Czegos tarn
jeszcze brakowalo. Dlatego cztery lata pozniej, w 1927 roku,
dolaczona zostala budowla srodkowa 7, aneksem w ksztalcie
wiezy.

Po jakims czasie znowu mialem uczucie niedosytu. I w tcj
formic budowla wydawala mi si? prymitywna. Totez w roku
1931 - znow min?ly cztery lata -- rozbudowalem aneks
w ksztalcie wiezy; teraz byla to prawdziwa wieza. W tej drugicj
wiezy jedno pomieszczenie przcznaczylem wylacznic dla siebie.
Myslalem przy tym o domach indyjskich, w ktorych z reguly jest
jedno pomieszczenie, chocby ka.t pokoju oddzielony zaslona.,
dok^d mozna si? wycofac. Medytuje si? tarn przez pol godziny
czy moze przez kwadrans lub praktykuje cwiczenia jogj.

W tej zamkni?tej przestrzeni zyj? dla siebie samego. Klucz
do tego pomieszczenia zawsze nosz? przy sobie — nikt nie moze
tam wejsc bez mej zgody. Z biegiem lat namalowalem na
scianach obrazy, dajqc wyraz wszystkiemu, co wywiodto mnie
z niepokoju swiata w odosobnienic, z terazniejszosci w bez-
czasowosc. Jest to zakqtek refleksji i imaginacji -- cz?sto
imaginacji nader nieprzyjemnych i nader niemifych mysli; to
miejsce duchowego skupienia.

W roku 1935 zbudzilo si? we mnie pragnienie posiadania
kawatka ogrodzonej ziemi. Potrzcbowalcm przestrzeni obszer-
niejszej, otwartej na niebo i na natur?. Z tego powodu - - znow
uplyn?ly cztery lata — dodalem podworzec i loggi? od strony
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jeziora. Stanowia_ one czwartq cz?sc calosci, oddzielony od
trzech cz?sci korpusu. Tak powstata czworca, cztery cz?sci
roznej konstrukcji, do tego w cia_gu dwunastu lat.

Po smierci zony w 195^ roku poczutem wewn?trzny
przymus, by stac si? takim, jaki jestem. W j?zyku domu
w Bollingen: odkrylem nagle, ze srodkowa cz?sc budynku,
dotad bardzo niska, wcisni?ta mi?dzy dwie wieze, przedstawia,
rzec mozna, mnie samego czy tcz moje ,,ja". Podwyzszylem jq
wi?c, dobudowujac pi?tro. Wczesniej nie bytbym w stanie tego
zrobic — uwazalbym to za wyraz zarozumiatej afirmacji siebie.
To moje posuni?cic wyrazalo jednak osi^gni?tq z wiekiem
wyzszosc ,,ja" albo swiadomosci. W ten sposob, rok pt> smierci
zony, catosc zostala ukoriczona. Budowa pierwszej wiezy
rozpocz?la si? w roku 1923, dwa miesiace po smierci mej matki.
Daty te pelne sq. znaczenia, poniewaz — jak zobaczymy — wieza
zwiqzana jest ze zmartymi.

Od pocz^tku wieza byla dla mnie miejscem dojrzewania
- macierzynskim lonem lub form;* macierzynska_, w ktorej

znowu moglem bye taki, jaki jestem, jaki bytem i jaki b?d?.
W wiezy czulem si? tak, jakbym odrodzil si? w kamieniu.
Widzialem w niej urzeczywistnienie tego, co dotychczas ledwie
podejrzewalem - przedstawiala indywiduacj?. B?dqc pamiq.tkq.
aere perennius wywierala na mnie dobroczynny wplyw, jako
wyraz akceptacji tego, czym jestem. Budowalem dom partiami,
posluszny jedynie k<mkretnym potrzebom chwili. Wcwn?trzne
zwi^zki mi?dzy poszczcgolnymi cz?s'ciami nigdy mnie nie
zajmowaly. Rzec by mozna, ze budowalem wiez? jakby we snie.
Dopicro pozniej ujrzalem, co si? narodzito -- form? pcinq
znaczenia: symbol psychicznej Calkowitosci. Rozwijala si? ona
jak stare nasienie, ktore wzeszlo.

W Bollingen jestem w mej prawdziwcj istocie - - przebywarn
w tym, co mi odpowiada. Jestem tutaj, by tak rzec, ,,prastarym
synem matki". Tak wlasnie wyraza si? madrosc atchemiczna, bo
,,maz s?dziwy", ,,starzec", ktorego doswiadczalem w sobie juz
jako dziecko, to osobowsc numer 2, ktora zawsze zyla i zawsze
zyc b?dzie. To osobowosc, ktora istnieje poza czasem — syn
macierzyriskiej nieswiadomosci. W moich fantazjach ,,starzec"
przybral postac Filemona — w Bollingen jest on zywy.
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Chwilami jestem jakby rozsiany w krajobrazjc i w rze-
czach: zyj? w kazdym drzewie, \ pluskaniu fal, w chmurach,
w przemykaja_cych zwierz?tach i w przedmiotach. W wiczy nie
ma niczego, co by hie stalo si? i nie wzroslo z biegiem lat
i z czym nie bylbym zwrazany. Wszystko ma swoje dziejc,
ktore sa. tez moimi dziejami, i tu jest miejsce dla bezprzestrzen-
nego krolestwa. tla.

Zrezygnowalem z elektrycznos'ci -— sam rozpalam w pale-
nisku i pod piecem. Biezacej wody tez nie mam - musz?
chodzic do pompy. Rabi? drzewo i gotuje.. Te proste czyn-
nosci i czlowieka czyniq prostym, a jakze jest trudno bye
prostym.

W Bollingen otacza mnic cisza; zyje si? tarn in-modest harmony
a-'ith nature*. Wylaniaja. si? idee si?gaja,ce gl?biny wiekow, przeto
antycypujace odleglq przyszlosc. Tutaj slabnie udr?ka tworzc-
nia; tworczosc bliska jest zabawie.

W roku 1950 wznioslem w kamieniu jak gdyby pomnik
tego, czym dla mnic jest wieza. Sposob, w jaki ten kamieri trafil
do mnie, to historia godna'uwagi.

W czasie, gdy budowalem mur oddzielajqcy wiez? od tak
zwanego ogrodu, potrzebne mi byly kamienie. Zamowilem je
w kamicniolomie w poblizu. Bollingen. Murarz przy mnie

tfivfal wtsxysrJtJC-wyrnjfiry wlascicielowi kamJeniplornu.
ktory zapisal jc w notesie. Kiedy potem budulec przyplyn^l
statkiem i gdy go wyladowano, okazalo sie,ze wymiary soi-disant
kamienia w^gieinego s^ zupelnie nie takie. Zamiast trojkijtnego
glazu dostarczono mi kostk^. Byl t.o doskonaly szescian o wy-
miarach duzo wi^kszych niz te, ktore zamowilem, o krawcdzi
niemal pi^cdziesi^ciocentymetrowej. Murarz byl wsciekly i po-
wiedziat przewoznikom, ze mogq go sobie zabrac z powrotcm.

Kiedy uj-rzalem ten kamieri, powiedzialem: ,,Nie! To moj
kamieri— musz? go miec!" Od razu spostrzcglem, ze doskonale
mi on odpowiada, ze chc? z nim cos zrobic. Ale nie wiedzialem
jeszcze co.

Tytut starego drzcworytu chiriskicgo przcdstawiaj^ccgo
postac starca w heroicznym pejzazu. (Przyp. Anieli Jaffc)

Weia
2/7

Pierwsze, co przyszto mi do glowy, to laciriska strofa
alchemika Arnolda de Villanova (zmarlego w roku 1315) — ja_
tez jako pierwsz^ wyrylem w kamieniu. Oto przeklad:

Tu wznosi si^ marny kamieri,
Lichej tez jest ceny:
Glupcom niepotrzcbny -

go bardziej medrcy.1

Sentencja ta odnosi si? do kamienia alcbemicznego, al-
bowiem to on — lapis — zostal odrzucony i wzgardzony.

Wkrotce dostrzcgtem jeszcze cos: na przedniej scianie
- w naturalncj strukturze kamienia — zauwazylem maly kr^g,

cos w rodzaju oka, ktore na mnie patrzylo. Wyrylem ten krqg,
w srodku zas umicscilem czlowieczka: jest to lalka odpowiadajq.ca
zrenicy oka4, rodzaj Kabira czy tez Telesfor Eskulapa. Odziany
jest w plaszcz z kapturem, w dloni trzyma latarni?, jak to widzimy
na niektorych wyobrazcniach antycznych. A jcdnoczesnie wska-
zuje drog?! Poswi^cilcm mu kilka slow, ktore przyszly mi do
glowy podczas pracy. Inskrypcja jest po grecku; oto jej przektad:

Czas jest dzieckiem bawi si? jak dziccko — jest jak dziecko
graj^ce w warcaby c^as jest krolestwcm dziccka. To Telesfor
przemierzaj^cy mroczne regiony tego kosmosu 1 jasniej^cy niby

Slooca i do krainv snow'.

Hie lapis exilis exstat,
pretio quoquc vilis;
Spernitur a stultis,

amatur plus ab cdoctis.

Rosarium Philosophorum, w: Artisaurtferae..'., dz. cyt., vol. II, s. 210. Jung
zastanawial si?, czy uzyte pr?ez Arnolda okreslenie kamienia filozofow:
lapis exi/is, nie wyjasnia zagadkowego wyrazenia lapsit exilis, jakiego
Wolfram von Eschcnbach uzyl w swym Par^ivalu na okreslenie Graala,
ktory-u Wolframa nie jest juz kielichem, lecz wlasnic kamieniem (lapis
lapsus ex foe/is? = kamieri upadiy z niebios. |Przyp. tlum.]

4 Notabene takzc w j?zyku polskim wsrod ludowych nazw zrenicy
54 takie, jak ,,czlowieczek", ,,panienka", ,,lal-ka". [Przyp. tlum.|
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Slowa te przyszly mi do glowy — jedno po drugim — gdy
obrabialcm kamicri.

Pozwolitem, by na trzeciej scianie, obroconej do jeziora,
kamieri, zeby tak powiedziec, przemowil sam — w inskrypcji
laciriskiej. Wszystkie zdania to cytaty wzi?te z alchemii. Oto
przeklad:

Jcstem Sicrota., sam; wszakze znajduje si? rnnie wsze.dzie. Jestem Jeden,
lecz sobic przeciwny. Jestem zarazcm Mlodziericem i Starccm. Nie
znalem ni ojca, ni matki, ile ze trzeba mnie dobywac z gle.bin, jak rybe..
Albo znowu spadam z nieba jako biahy kamieri. Tulam si? po gorach
i lasach, lecz jestcm ukryty w najwewn^trzniejszym czlowieku. Dla
kazdcgo jestem smiertelny, a jednak nie dotyka mnie odmiana czasu.

Na koniec pod sentencja. Arnolda de Villanova umiescilem
po lacinie:

Na pamia.tk£ swych siedemdziesia_tych pi^tych urodzin C. G. Jung
wykonai i postawil w dowod wdzie.cznosci w roku 1950.

Kiedy kamieri zostal ukoriczony, wcia_z wracaiem do niego
spojrzcniem, zdumiewalem si? i zadawalem sobie pytanie, co to
znaczy, ze w ogole cos podobnego si? robi.

Kamieri znajduje si? poza murem otaczaja,cym wiez? — jest
jakby jej objasnieniem. Jest on wyrazem tego, kto zamieszkuje
wiez? — uzewn?trznieniem, ktore dla ludzi pozostaje niezrozu-
miale. Czy wiecie, co miafem zamiar wyryc na tylnej scianie
kamienia? Le cri de Merlin\z kamicri ten wyraza cos, co
przypomina mi zew Merlina dochodzqcy z kniei po tym, jak Merlin
odszedl juz ze swiata. Ludzie slysza. jeszcze jego woianie -— powiada
legenda — ale nie moga. tego wofania ani pojac, ani wytlurnaczyc.

*• Pierwsze z tych zdaii to fragment z Heraklita (H. Diels, Die
Fragments der Vorsokratiker, [Berlin] 1905, fragm. 5 2 [Kazimicrz
Lesniak, Materialise! greccy if epoce pr^edsokratejskiej, WP, Warszawa
1972, 5 . 1 8 5 J); drugie jest aluzj^ do Ikurgii mitraistycznej (A. Dieterich,
Eine Mithrasliturgie, Leipzig und Berlin 19^9, s. 9); ostatnie zdanie
zawiera aluzj? do Homcra (Odyseja, Piesri XXIV, w. 12 [w przekladzie
Jozcfa Wittlina, dz. cyt., s. 399]). Co do innych inskrypcji, zob.

, haslo Alchemia. (Przyp. Aoieli Jaffe)

Wie^a

Merlin to wyraz dazenia nieswiadomosci sredniowiecznej
do uksztaltowania postaci paralelnej do Parsifala. Parsifal jest
bohatercm chrzescijariskim, Merlin zas — syn diabla i czystcj
dziewicy — to jego ciemny brat. W wieku XII, kiedy legenda si?
narodzila, nie zostaly jeszcze spelnione warunki konieczne dla
zrozumienia tego, co ona przedstawJa. Totez Merlin skoriczyl na
wygnaniu, le cri de Merlin zas rozbrzmiewa w kniei jeszcze po
jego smierci. Ten zew, ktorego nikt nie mogi zrozumiec,
swiadczy o tym, ze Merlin wcia.z zyl — jako istota, ktora nie
zostala zbawiona. W gruncie rzeczy jego historia jeszcze do dzis
nie dobiegla kresu i Merlin nadal tula sie. po swiecie, Mozna by
powiedziec, ze tajemnica Merlina znalazla swoj^ kontynuacj^
w alchemii, przede wszystkim w postaci Merkuriusza.
Nast^pnie zostala ona przej^ta przez moja. psychologic nieswia-
domosci, a przeciez — nawet dzisiaj — pozostaje niepoje^a, jako
ze dla wi^kszosci ludzi zycie z nieswiadomosciq jest zupetnie
niezrozumiale. Jednym z niczatartych doswiadczcri bylo dla
mnie zdanie sobie sprawy z tego, jak bardzo jest ono
cztowiekowi obcc.

Pewnego dnia znalazlem si? w Bollingen wkrotce po tym,
gdy ukoriczona zostata pierwsza wieza. Dzialo si? to zima_ na
przelomie lat 1923 — 1924. Nie pami?tam, zeby lezal snieg;
pewnie bylo to przcdwiosnie. Bylem tarn sam, moze przez
tydzieri, moze nieco dluzej. Panowala nieopisana cisza. Nigdy
jeszcze nie odczuwalem jej tak intensywnie.

Pewnego wieczoru — swietnie to pami?tam do dzis — sic-
dzialem przy kominku; nastawilem wielki kociol, zeby zagrzac
wod? do zmywania. Woda zacz?la si? gotowac, kociol zaczaj
grac. Miato si? wrazenie, ze slychac Hczne glosy albo instrumen-
ty strunowe, czy tez orkiestre_. Bylo to jak muzyka polifoniczna

- ktorej nie znosz? — ale ktora tym razem wydala mi si?
wyja,tkowo interesuj^ca. Mozna by powiedziec, ze jedna orkicst-
ra znajdowala si? w wiezy, a druga na zewn^trz. Raz jedna brala
gore, raz druga — jak gdyby sobie na przemian odpowiadaJy.

Siedzialem tak i sluchalem zafascynowany. Przez ponad
godzin? sluchatem tego koncertu, tej czarodziejskiej melodii
natury. Wszystko si? zgadzalo, gdyz natura jest nie tylko
harmonijna, ale tez przerazliwie sprzeczna i chaotyczna. Taka
byla rowniez ta muzyka: potok dzwi?kow — cos jakby sama
natura wody i wichru — tak dziwna, ze zadna_ miar^ nie da si? jej
opisac.
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Przedwiosniem 1924 roku znow znalazlem si? w Bollingcn.
Bylcm sam. Napalilem w piecu. Wieczor byt cichy, jak ten,
0 ktorym przcd chwilq mowitem. Noc^ obudzily mnie odglosy
czyichs krokow - — jakby ktos chodzil wokol wiezy. Dalo si? tez
slyszec dobicgajace z dali dzwi?ki jakiejs mu2yki — cora'z blizszc
1 blizszc - wreszcie uslyszalcm glosy, smiechy, rozmowy.
,,Ktoz tarn chodzi?" - zastanawiaiem si?. ,,Co to? Wzdluz
jeziora jest tylko wa,ska sciezka i rzadko kto nia^ chodzi!" I tak
zastanawiaja_c si?, rozbudzilem si? na dobre. Podszedlem do
okna. Otworzytem okiennice: panowala cisza, nikogo, zadnego
halasu, nic — nawet wiatru — nic — nic a nic.

,,Doprawdy, zdumicwajace" — pomyslalem. Bylem prze-
konany, ze to dreptanie, te smiechy, te rozmowy byly rzeczywi-
ste! Ale, jak si? zdawalo, by! to tylko sen. Polozylem si?
z powrotem do lozka dumajac nad sitq fantazji i nad tym, jak to
mozliwe, bym miat taki sen. Myslac tak, ponownie zasna_lem.
I natychmiast znowu pojawil si? ten sam sen. Znowu slyszalem
kroki, rozmowy, smiechy, muzyk?. Jednoczesnie przed oczyma
mialem obraz wielu setek ubranych w czcrri postaci — moze to
byli odswi?tnic odziani mlodzi wiesniacy przybyli z gor,
oplywajqcy wiez? dwoma korowodami, drepczacy, chi-
choczacy, spiewajacy przy wtorze akordeonu. ,,Diabelska
sztuczka!" — pomyslatem zirytowany. Powiedzialem sobic, zc
chodzi o sen, a to rzeczywistosc! Pod wplywem tej emocji
obudzilem si?. Szybko wstatem, znow otworzylcm okno
i okiennice, jcdnak wszystko bylo jak przedtem: ksi?7,ycowa noc
i smiertelna cisza. Wtedy pomyslalem sobie: ,,-T«-sq po-prostu
duchy!"

Ma si? rozumiec, zadalern sobic pytanie, jaki moze bye sens
snu, ktory tak bardzo narzucat si? mi w moim stanie pseudo-
czuwania. Zdarza si? to tylko wtedy, gdy chodzi o duchy.
,,Czuwac" znaczy: postrzegac rzeczywistosc. Sen przedstawia
zatem sytuacj? b?d^c^ odpowicdnikiem rzeczywistosci, sytu-
acj?, w ktorej przezywa si? cos w rodzaju czuwania. W snach
tego typu, w przeciwieristwie do xwyklych, niesw-iadomosc
zdradza sklonnosc do tworzenia u spi^cego wrazenia praw-
dziwej rzeczywistosci, -co zostalo jeszcze podkrcslone przez
powtorzenie. Znanyrrii 'rlam zrodlami takich rzeczywistosci sa
z jednej strony wrazenia cielesne, z drugiej tez -- postacie
archctypowe.

Owej nocy wszystko byto — a przynajmniej zdawalo si? bye
- tak doskonale realne, ze mialem trudnosci z odnalczieniem

si?, tkwilem bowiem miedzy dwiema rzeczywistosciami. Nie
moglem uchwycic sensu. Co znacza ci mlodzi wiesniacy,
przygrywajacy sobic na instrumentach, przechodzqcy w^dlugim
korowo(dzie? Mialem wrazenie, ze przyszli z ciekawosci, aby
obejrzec wi^z^.

Nigdy potem nie przezylem ani nie wysnilem czegos
podobncgo. Z tej przygody wyszedlem onicmialy; nie moglem
sobic przypomniec, bym kiedykolwiek slyszat o czyms takim.
Zrozumialem to duzo, duzo poznicj, kiedy zapoznalcm si?
z siedemnastowieczna. kronika, lucernerisk^ Rennwarda Cysata.
Opowicdziano tam takg. oto histori?: na hali, na stoku Gory
Pilata, ostawionej z powodu strachow — do dzis moglby tam
grasowac Wotan!'-— Cysat, wdrapawszy si? na szczyt, w nocy
nie mogl oka zmruzyc, a to wskutek halasu wyrzqdzanego przez
korowod, mijajqcy przy akompaniamencie muzyki i spiewow
szalas, gdzie znalazl schronienie - dokladnie tak, jak ja to
widzialem w mojej wiezy.

Nazajutrz Cysat zagadnal pastucha, ktory udzielil mu
gosciny, chcqc dowiedzicc si?, co to bylo. Ten od razu wiedzial
w czym rzecz: musial to bye ,,wesoly ludek" , to znaczy zast?p
dusz zmartych prowadzony przez ^X''Totana; mieli oni zwyczaj
odbywac takie ,,parady", by zwrocic na siebie uwage..

Jes'H chce si? wyjasnic moje przczycie, mozna przyjqc, ze
bylo to zjawisko zwia_zane z samotnosci^: pustka i cisza na
zcwnatrz zostaly skompensowane przez obraz tfumu ludzi. Tak
wlasnic jest z halucynacjami pustelnikow, ktore takze 54

" T<ompensacfaml." Ale czy wiadomo, na' jakich realiach oparte s^
tego rodzaju historic? Mozna by rownie dobrze pomyslec, ze
z powodu samotnosci stalem si? tak bardzo uwrazliwiony, iz
dostrzeglem korowod ,,wesolego ludku", ktory tamt^dy prze-
ci^gal.

Objas'nienie tego przezycia jako psychicznej kompensacji
nigdy mnie nie zadowolilo. Z kolei powiedziec, ze byla to
halucynacja, to malo. Czulem si? zmuszony brae tez w rachub?
mozliwosc realnosci tego wydarzenia, zwlaszcza ze mamy
paralcln^ opowiesc z XVII wieku.

Najprawdopodobniej mogloby tu chodzic o zjawisko syn-
chronicznosci. Zjawiska" te dowodzq, iz zdarzenia, o ktorych
wiemy dlatego, ze postrzegamy je za pomoca. pewnego zmyslu

W oryginale w dialekcie szwajcarskim Salig Liit. fPrzyp. rfum.]
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wewnetrznego lub intuicji, bardzo cz?sto maja, takze swoje
odpowicdniki w rzcczywistosci zewn?trznej. Otox faktycznie
istnieje konkretny odpowiednik mojego przezycia, jako ze
w sredniowieczu cz?sto odbywaty si? takie pochody mlodych
ludzi. Najemnicy cia_gnch dlugimi sznurami — najcz?sciej na
wiosn? — z gl?bi Szwajcarii w kierunku Locarno, gdzie
gromadzili si? w ,,Casa di Ferro" w Minusio, a stamta.d szli dalej
w kierunku Mediolanu. We Wtoszech zacia_gali si? do wojska
i bili si? na obcym zoldzie. Mogl to zatem bye obraz jednej z tych
kolumn, ktore formowaly si? co roku, z reguly na wiosn?,
i posrod zartow i spiewow zegnaly z ojczyznq.

Dlugo jcszcze ten dziwny sen zajmowal moja. wyobrazni?.

Kiedysmy w roku 1923 zaczeji budowac w Bollingen, moja
najstarsza corka, skladaja,c nam wizyt?, wykrzykn?la: ,,Jak to?
Budujesz tutaj? Przeciez tu sa_ trupy!" Pomyslalem sobic r/ecz
jasna: ,,Bzdura! Nic podobncgo!" Ale w toku dalszej budowy,
cztery lata pozniej, faktycznie znalezlismy szkielet. Spoczywal
na gl?bokosci dwoch metrow dwudziestu centymetrow; w pra-
wym lokciu tkwila stara kula karabinowa. Po sposobie ulozenia
szkieletu mozna bylo poznac, ze trup zostal wrzucony do ziemi
najpewniej w stanie posuni?tego rozkladu. Byl on jednym z tych
wielu tuzinow zolnierzy francuskich, ktorzy w 1799 roku
potopili si? w Linth; ich zwloki zostaty potem wyrzucone to tu,
to tarn na brzeg gornego jeziora. Wypadek ten mial miejsce po
tym, jak Austriacy wysadzili w powietrze most w Grynau, ktory
Francuzi chcieli wzia_c szturmem. Fotografia otwartego grobu,
z data, odnalezienia trupa, przechowywana jest w wiezy. Bylo to
22 sicrpnia 1927 roku.

Wyprawilem tedy w mej posiadlosci pogrzeb nalezny
zolnierzowi i oddalem trzy salwy nad jego grobcm. Potem
ustawilem kamieri nagrobny z inskrypcja,. Corka wyczula tarn
trupa; jej zdolnosc do przeczuc to scheda po mojej babcc zc
strony matki7.

Zima. roku 1955 — 1956 wyrylem imiona mych przodkow
po mieczu na trzech kamiennych tablicach, ktore umiescilem
w loggii. Na suficie wymalowalem motywy mojego herbu oraz
znakow herbowych zony i zi?ciow.

7 Zob. apendyks, s. 476.
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Pierwotnie zwierz?ciem heraldycznym rodziny Jungow byl
feniks, co z pewnoscia. ma jakis zwi^zek zjung [mlody], jugend
[mlodosc], Verjtingung [odmladzanie]. To dziadek zmienil ele-
menty tarczy herbowej, pewnie dlatego, ze chcial przeciwstawic
si? swemu ojcu. Dziadek byl zapalonym wolnomularzem,
Wielkim Mistrzem Lozy Szwajcarskiej. Tym nalezy praw-
dopodobnie tlumaczyc szczegoln^ modyfikacj?, jakiej dokonat
w swoim herbie. Sygnalizuj? ten fakt, sam w sobic bez
znaczenia, poniewaz nalezy on do historycznego kontekstu
rozwoju mojej mysli i mego zycia.

Po modyfikacji, jakiej dokonal dziadek, na mojej tarczy
herbowej nie ma juz dawnego feniksa: w prawym gornym rogu
umieszczono natomiast bl?kitny krzyz, a w lewym dolnym rogu
bl?kitne winne grono na zlotym polu; mi?dzy jednym a drugim
na bt?kitnej wst?dze — zlota gwiazda. Ta natr?tna symbolika
jest z pochodzenia wolnomularska albo rozokrzyzowa. Tak jak
roza i krzyz przedstawiaja, rozokrzyzowq problematyk? prze-
ciwieristw (per crucem ad rosam) — to, co chrzescijariskie, i to, co
dionizyjskie — tak tez krzyz i winne grono to symbole ducha
niebiariskiego i ducha chtonicznego. Symbol jednocza.cy jest
przedstawiony jako zlota gwiazda - aurum philosophorum*.

Rozokrzyzowcy wywodz^ si? z fllozofii hcrmetycznej albo
aichemicznej. Jednym z ich zalozycieli byl Michael Majer
(1568- 1622), znany alchemik, nieco mlodszy od Gerarda
Dorna (koniec XVI wieku) — nic znanego, za to wazniejszego

- ktorego traktaty skladajq si? na pierwszy torn Theatrum
Chemicum z 1602 roku. Frankfurt, gdzie zyli obaj — i Majer,
i Dorn - byl wowczas, jak si? zdaje, osrodkiem fllozofii
aichemicznej. W kazdym razie Michael Majer, jako comes
palatinus (palatyn) i lekarz na dworze Rudolfa II, byl znana^
i szanowan^ tokalna, osobistoscia,. Otoz w s^siednim miescie
w Moguncji, zyl w owym czasie dr. med. etjur. Carl Jung (zmarl
w roku 1654), o ktorym zreszt^ nic nie wiemy, gdyz drzewo
genealogiczne koriczy si? na moim prapradziadku Sigismundzie
Jungu, urodzonym na pocza_tku XVIII wieku, rivis Moguntinus
(obywatelu Moguncji), a to dlatego, ze archiwa miejskic
Moguncji padly pastwa. plomieni podczas obl?zenia w czasie
hiszpariskiej wojny sukcesyjnej. Jest rzeczq wiecej niz praw-
dopodobnq, iz uczony doktor Carl Jung znat pisma obu

Ztoto filozofow, czyli alchemikow. (Przyp. Anieli Jaffc)
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alchemikow, gdyz owczesna farmakologia pozostawala jeszczc
pod silnym wplywcm Paracelsusa. Dorn byl zarliwym paracel-
syst4 — ulozyt nawet obszerny komentarz do traktatu Paracel-
susa De vita tonga. On tez -- najwi?cej wsrod alchemikow

— zajmowat si? tym, co we wspolczesnym j?zyku nalezaloby
nazwac procesem indywiduacji. Zwazywszy, ze w ci^gu mego
zycia zajmowalem si? niemalo studiowaniem problematyki
przeciwieristw, a zwlaszcza ich symboliki alchcmicznej, wyda-
rzeniom tym — stanowiacymantycypacje— nie brak pikanterii.
Totcz nie chcialem czytelnikow pozbawiac tych informacji.

Kiedy pracowalem nad tablicami poswi?conymi moim
przodkom, pojatem dziwna^ wspolnot? losu lacza^ mnie
z moimi pradziadami. Mialem bardzo silne wrazenic, zc
pozostaj? pod wplywem spraw i problemow, ktore moi
rodzice, dziadkowie i inni przodkowie pozostawili bez
odpowiedzi, nie dokoriczone. Cz?sto wydaje si?, ze w rodzinie
istnieje bezosobowy karman, przechodzacy z rodzicow na
dzieci. Zawsze mi si? zdawalo, ze rnusz^ odpowiedzicc
na pytania, ktore los postawil juz moim przodkom, na
ktore jednak nie znaleziono jeszczc zadnej odpowiedzi,
albo ze powinienem dokoiiczyc czy po prostu rozwiazywac
dale) problemy, ktore poprzednie epoki pozostawily w za-
wieszeniu. Zreszta^ trudno jest stwierdzic, czy problemy
te sa_ raczej natury osobistcj czy tez ogolnej (zbiorowej).
Wydaje mi si^, ze mamy tu do czynienia raczej z tym
drugim. Jesli jakis problem zbiorowy nie zostaje jako
taki rozpoznany, zawsze przybicra postac problemu osobistego
i wywoluje wowczas iluzj? zaburzenia w obr^bie psyche
osobowej. I naprawdq pojawia si? wtedy jakies zaburzcnie
w sferze osobistej, ale zaburzenie to niekoniecznie jest
najwazniejsze; jest ono raczej wtorne, jest nast^pstwem
nickorzystncj zmiany klimatu spolecznego. W takim wypadku
przyczyny zaburzenia trzeba wi?c szukac bynajmniej nie
w najbiizszym otoczeniu chorego, ale raczej w sytuacji
zbiorowej. Psychoterapia nie uwzglednila jeszcze dostatecznie
tej okolicznosci.

Jak kazdy, kto zdolny jest do jakiejs introspekcji, uznalem
zrazu za calkiem naturalne, ze rozdwojenie mojej osobowosci
jest czyms jak najbardziej osobistym i ze sam ponosz? za nie
odpowiedzialnosc. Faust, co prawda, podszcpnal mi zbawienne
stowa:
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Dwie dusze we mnie zyj^ w wiecznym sporzev,

ale nie rzucity one swiatla na przyczyn? tego rozszczepienia.
Jednak jego rozumienie samego problemu wydawalo sic stoso-
wac wlasnie do mnie. Wtedy, kiedy zapoznalem sie z Yaustem,
nie moglem przeciez przypuszczac, jak dalece zbiorowy byl
dziwny, heroiczny mit Goethego, jak proroczo przepowiadal
los Niemiec. Dlatego tez czulem si? osobiscie dotkni?ty i —• gdy
Faust wskutek swej hybris i inflacji spowodowal zabojstwo
Filemona 1 Baucis — uwazalem si? za winnego, niemal jakbym
sam w przes^tosci uczestniczyl w zabojstwie dwojga Sta-
ruszkow. Ta dziwna mysl zanicpokoila mnie — uwazalem, ze
jestem zobowiqzany do odpokutowania tego grzcchu, ze moim
obowiazkiem nie dopuscic, by si? powtorzyl.

Pewna informacja, ktor^ w mlodosci otrzymalem od osoby
trzeciej, dodatkowo potwierdzila moj mylny wniosek. Otoz
dowiedzialcm si-?, ze wiesc niesie, jakoby moj dziadek Jung byl
nieslubnym synem Goethego. Ta irytuja_ca plotka dotkn?la
mnic, bo wydawata si? wzmacniac i jednoczesnie wyjasniac mojq
dziwnq reakcj? na Fausta. Wprawdzie nie wierzylem w reinkar-
nacj?, lecz indyjskie poj?cie karmana bylo mi niewatpliwie
w naturalny sposob bliskie. Pomewaz wowczas nie zdawalem
sobie sprawy 2 istnienia nieswiadomosci, w zaden sposob_nie
moglem poj^c psychologicznego znaczenia swych reakcjijZu-
pelnie tez nie wiedzialem - czego i dzisiaj na ogol si? nie wie

— iz w szerszej perspektywie przyszfosc jest przygotowywana
w. nieswiadomosei, co sprawia, zc jasnowidze mogq j^ z gory
cluzo wczcsnicj przcp<jwiadac. Dlatego wlasnie, na przyklad, na
wiadomosc'o koronacji cesarza w Wersalu Jakob Burckhardt
wykrzyknqi: ,,Koniec z Niemcami!" Juz archetypy Wagnera
pukaly do drzwi, za nimi zas przyszlo dionizyjskic przezycie
Nietzschego, ktore sluszniej byloby przypisywac bogu upojenia
- Wotanowi. Hybris epoki wilhelmiriskiej szokowala Europ?

i przygotowala katastrof? 1914 roku.
Duch czasu uwi?zil mnie bez mej wiedzy w moich latach

mlodziericzych (okolo roku 1893) i nie znalem sposobu, by si?
wymkn^c. Faust, potrqcil we mnie jakas 'strun?, ugodzil mnie
w sposob, ktory mogtem pojac tylko pa'trzac na to z osobistego

tium.
Faust, dz: cyt., cz?sc I, Pr%edbram<i wiasta, w. 1119, s. 96. [Przyp.
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punktu widzenia. Najgi?biej poruszyl mnie problem przed-
wieristw: dobra i zla, ducha i materii, swiatla i cietnnosci. Faust
nieudolny i naiwny filozof, konfrontuje si? ze swa, mroczna
strong, ze swym niesamowitym cieniem — z Mefistofelesem.
W przeciwieristwie do oschlego, ocierajacego si? o samobojstwo
uczonego Mefistofeles - - wbrew swej przekornej naturze

- uosabia prawdziwego ducha zycia. Moje wewnetrzne
sprzecznosci pojawialy si? tutaj w formic dramatu. Goethe dal
niejako szkic i schemat moich wtasnych konfliktow i rozwiazari.
Dychotomia Faust-Mefisto pol^czyla si? we mnie w jedno — to
bylem ja. Innymi slowy: bylem dotkni?ty, czulem si? zdemas-
kowany, a poniewaz byl to moj los, wszystkie perypetie dramatu
dotyczyly mnie osobiscie. Musialem zarliwie potwierdzac jedno,
a z drugim podja_c walk?. Zadne rozwia_zanie nie moglo bye mi
oboj?tne. Pozmej, w mym dzielc, swiadomie nawiazalem do

' tego, przeciwko czemu Faust wykroczyi: do szacunku dla
odwiecznych praw czlowieka, do szacunku dla starosci
i ciqglosci kultury i Geistesgeschichte™.

Nasza dusza, tak jak nasze cialo, sklada si? z tych wszystkich
elementow, ktore istniahy juz w linii rodowej. To, co ,,nowe"
w indywidualnej duszy, jest — w nieskonczonosc urozmaican^
— nowq. kombinacja_ prastarych sktadnikow. Totez cialo i dusza

maja_ charakter w najwyzszym stopniu historyczny - - nie
znajduj^ one prawdziwego schronienia w tym, co istotnie nowe
i dopiero co powstalo; inaczej mowiq.c — cechy odziedziczonc

, po przodkach tylko cz?sciowo czujq si? tarn jak u siebie. Daleko
nam jeszcze do tego, by uporac si? ze sredniowieczem, sta-
rozytnosci^ i pradziejami, czego domaga si? nasza psyche.
Zamiast tego wtraceni jestesmy w katarakt? post?pu, popy-
chajg.cego nas ku przyszlosci z impetem, ktory staje si? tym
bardziej gwaltowny, im silniej odrywa nas od naszych korzeni.
Kiedy zas to, co stare, juz raz zostanie przelamane, wtedy tez
najcz^sciej zostaje unicestwione i czlowiek nie ma si? juz czego
trzymac. Bo to wlasnie utrata zwi^zku z przeszlosci^, wykorze-

10 Ta postawa Junga wyraza si? w inskrypcjl, ktor^ pierwotnie
wykul nad drzwiami wejsciowymi do swego domu w Boltingen:
Philemonu Sacrum — Fausti Poenitentia (Sanktuarium Filemona — Po-
kuta Fausta). Kicdy te drzwi zostaty zamurowanc, tak^ sam^ inskrypcj?
umiescil nad wejsciem do drugiej wiezy. (Przyp. Anieli Jaffe)

Wie^a 281

nienie, wytwarza uczucie takiego ,,dyskomfortu w kulturze"11,
powoduje taki pospiech, ze zyjemy raczej przyszlosciq z jej
chimeryczna, obietnicq, mirazem zlotego 'wieku, anizeli te-
razniejszosci^, do ktorej jeszcze w ogole nie dostosowalo si? caie
podtoze naszej ewolucji historycznej. Bez pohamowania rzuca-
my si? w to, co nowe, pchani przez rosnace uczucie niedosytu,
niezadowolenia, z hektycznym rumiericem. Nie zyjemy juz tym,
co posiadamy, lecz obietnica. —• nie w swietle dnia dzisiejszego,
tylko w mroku przysztosci, gdzie spodziewamy si? praw-
dziwego switu. Nie chcemy zrozumicc, ze to, co lepsze, zawsze
kompenso.wanc jest przez to, co gorsze. Nadziej? wi?kszej
wolnosci unicest\via zniewolcnie przez coraz pot?zniejsze
paiistwo; nie mowia_c juz o straszliwych niebexpieczeristwach,
na jakie wystawiaj^ nas blyskotliwe odkrycia naukowe. Im

^mniej rozumiemy to, czego szukali nasi ojcowie i ojcowie
•naszych ojcow, tym mniej rozumiemy samych siebie i ze
.wszystkich sil przyczyniamy si? do ograbienia jednostki z jej
instynktow i korzeni -— tak iz staje si? ona drobinq w masie,
poddaje si? juz tylko ,,duchowi ciq.zenia".

Jest rzecza oczywist^, ze ulepszcnia nastawione na
przyszlosc, to znaczy dokonywane nowymi metodami lub za
pomocq. ,,gadgetow", maj^ sil? przckonywania, sq akceptowane
natychmiast, z czasem jednak budza_ w^tpliwosci, a w kazdym
razie przychodzi drogo za nie placid. W niczym nie powi?kszaj^
one komfortu, zadowolenia ani szcz?scia. Najcz?sciej s^ to
przejsciowe udogodnienia w egzystencji, chocby sposoby na
zaoszcz?dzenie czasu, ktore nieszcz?sliwie tylko przyspieszajq
rytm zycia, zostawiajq.c nam w ten sposob mniej czasu niz
kiedykolwiek dotqd. Omnisfestinatioexpartediaboliest — ,,jak si?
czlowiek spieszy, to si? diabel cieszy" mawiali starzv
mistrzowie.

Ulepszenia, w ktorych bierze si? pod uwag? minione
doswiadczenia, 54 zazwyczaj mniej kosztowne, nadto charakte-
ryzuja si? wi?ksz^ trwalosci^, gdyz nawiazuja do prostych
i wyprobowanych metod przeszlosci; z wielkim umiarkowaniem
korzysta si? w tym wypadku z gazet, radia, telewizji i wszelkich
innowacji wymyslonych rzekomo, by zaoszcz?dzic czasu.

1930),
na jezyk polski przettumaczonej pt. Kulturajako ^rodlo cierpien. [Przvp.
tlum.J
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Wiele w tej ksiaice mowi? o moim subiekty wnym pogladzie
—- nie jest to jednak rezultat racjonalnych przemysleri. To raczej

wizja, ktora wylania si? wtedy, gdy — z na poly przyrnknie.tymi
oczyma, z zatkanymi uszami - - usiluje si? widziec ksztalt
i slyszec gtos bytu. Jesli widzimy i slyszymy za wyraznie, wtedy
ograniczamy si? do danej godziny i minuty, wtedy w ogole nie
zauwazamy, czy i jak nasze odziedziczone po przodkach dusze
postrzegaja. i rozumiejq terazniejszosc; innymi siowy -- jak
reaguje nieswiadomosc. Totez pozostajerny w niewiedzy: nie
wiemy, czy swiat przodkow uczestniczy w naszym zyciu
z pierwotna_ przyjemnoscia_ czy przeciwnie - - odwraca si?
z niesmakiem. Albowiem nasz wewn?trzny spokoj i nasze
zadowolenie zaleza. w znacznej mierze od tego, czy rodzina
historyczna, ktora, uosabia jednnstka, zgadza si? czy nie z efemc-
rycznymi warunkami istniejqcymi w nasze) terazniejszosci.

W mojej wiezy w Bollingen zyje si? tak jak przed wiekami.
Wieza przezyjc mnie - - miejsce, gdzie jq wznioslem, jej
architektura przywoluja. czasy dawno juz minione. Niewiele tarn
przypomina o terazniejszosci.

Gdyby do mego domu w Bollingen wszedl czlowiek z XVI
wieku, tylko lampa naftowa i zapalki bylyby dlari nowosci^; do
calej reszty przyzwyczaitby si? bez trudu. Nic tarn nie niepokoi
/marlych: ani swiatlo elektryczne, ani telefon. Dusze moich
przodkow podtrzymuje takze duchowa atmosfera wiezy, ponie-
waz— jak potrafi? —udzielam im odpowiedzi napytania, ktore
kiedys, za ich zycia pozostaly w zawieszeniu. Wymalowalem
nawet te dusze na scianach. To tak, jakby -wielka, milczqca
rodzina, ktorej korzenie si?gaj^ daleko w minione stulecia,
zaludniala dom. Zyj? tarn w mej ,,drugiej osobie" i widz? zycie
w calej jego wielkosci, ktora si? staje i przemija.

PODROZE

A f r y k a Polnocna

Na poczq.tku 1920 roku jetlen z przyjaciol powiadomil mnie,
ze wybiera si? w intercsach do Tunisu, i zaproponowal, zebym
mu towarzyszvl. Zgodzilem si? od razu. Wyjechalismy w marcu,
najpierw do Algieru. Poda_zaja.c wzdluz wybrzeza dotarlismy do
Tunisu, stamt^d zas wyruszylismy do Susy — tu pozostawilcm
przyjaciela jego wlasnym sprawom'.

Oto wi?c znalazlem si? w stronach, do ktorych jakze dlugo
t?sknilem — z dala od Europy; tu nie dalo si? slyszec zadnego
z europejskich j?zykow, nic panowaly chrzescijariskie uprzedze-
nia; tu zyla inna rasa, twarze ludzi nosily pi?tno innej tradycji,
innego swiatopogla_du. Cz?sto pragn^lem ujrzec Europejczyka
z zewnq.trz, przcglqdajqcego si? w srodowisku pod kazdyrn
wzgl?dem mu obcym. Gl?boko ubolewalem nad tym, ze nie
znam arabskiego, tym pilniej jednak obserwowatem ludzi i ich
zachowanie. Cz?sto godzinami przesiadywalem w arabskiej
kawiarni, przysluchuj^c si? rozmowom, z ktorych nie rozu-
mialem ani stowa. Studiowalem jednak mimik?, zwlaszcza zas
sposoby ekspresji uczuc; zauwazylcm, ze gdy tutejsi rozmawiajq
z Europejczykami, ich gesty ulegaj^ subtelnej zmianic. Dzi?ki
temu nauczylem si? do pewnego stopnia patrzyc innvmi
oczyma i ogladac ,,bialego czlowieka" poza jego wiasnym
srodowiskiem.

To, co Europejczykowi wydaje si? charakterystycznym dla
.ludow orientalnych opanowaniem i apatiq, mnie wydawalo si?
maskq, za ktor^ domyslalem si? bezustannej aktywnosci, wi?cej
— podniecenia; nie miatem poj?cia, jak to wytlumaczyc. Dziwna

rzecz, ale od chwili, gdy postawilem stop? na ziemi maure-
tariskiej, absorbowalo mnie cos niezrozumialego: caly ten kraj

For. apendyks, s. 463 i nast.
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wydawal mi si? jakos szczegolnie pachniec, wydzielal won krwi
- jak gdyby ziemia przesia_kni?ta byla krwia_. Jedyne, co mi

przychodzilo do glowy, to mysl, ze ten zakqtek swiata uporal si?
juz z trzema cywilizacjami: punickq, rzymska_ i chrzescijarisk^.
Na to, co z islamem uczyni epoka techniki, musimy jeszczc
poczckac.

Opusciwszy Sus?, skierowalem si? na poludnic, do Sfaksu,
stamtad zas na Sahar?, do Tozeru - - miasta-oazy. Osiedle
polozone jest na lekkim wzniesieniu, na kraw?dzi plaskowyzu,
u ktorego stop tryskaja, cleple, slone zrodelka; woda zrodlana,
skierowana w tysia_ce kanalikow, uzyznia cala^ oaz?. Wyniosie
palmy daktylowe tworzq, zielone sklepienie, w ktorego cieniu
wybujaly brzoskwinie, morele i figowce wyrastajace z gleby
pokrytej dywanem nieprawdopodobnie zielonej trawy alfa.
Zimorodki — skrzace si? jak klejnoty — smigajq. w zaroslach.
W przesyconym ziclonkawa, poswiata. cieniu przechadzajq. si?
spowite w biel postacie, zazywaj^c wytchnienia w tym
wzgl?dnym chlodzie pod palmami; wsrod spacerowiczow
- uderzajaco wiele czulych par mocno splecionych w jawnej

przyjazni homoseksualnej. Poczulem si? nagle jakby przeniesio-
ny w czasy greckiego antyku, gdzie sklonnosc ta cementowala
spoiecznosc m?zczyzn oraz zakorzeniona^ w niej polis. Tutaj
m?zczyzni rozmawiaja_ z m?zczyznami, kobiety zas ograniczajq,
si? do rozmow w gronic kobiet — co do tego nie mialem
watpliwosci. Zreszta^ spotkalem niewiele postaci niewiescich,
szczelnic spowitych w welony. Widzialem jednak kilka kobiet
o odsloni^tych twarzach — prostytutek, jak mi wyjasnil moj
dragoman. Na glownych ulicach przewazali m?zczyzni i dzieci.

Moj dragoman potwierdzil, ze homoseksualizm jest tu
powszecbny i oczywisty, z miejsca skladaj^c mi odpowiednie
propozycje. Poczciwiec! Poj?cia nie mial, jakie mysli przeszyly
mnie, niczym blyskawica — no, teraz juz wiedzialem, gdzie
jestem. Czulem si? zywcem przeniesiony w odleglc stulecia,
w bezmiernie naiwny swiat mlodziencow, ktorzy dzi?ki mizer-
nej znajomosci Koranu dopiero co zacz?li wyrywac si? z owego
stanu pierwotnych, pradawnych mrokow, uswiadamiaj^c sobie
wlasna_ egzystencj? --- w obronie przed groza.ca, z Polnocy

Gdy tak stalem, przytloczony przemoznym wrazeniem
nieskoriczenic dlugiego trwania i statycznosci bytu, nagle
przypomnialem sobie o moim zegarku, co uzmyslowito mi
istn'ienie przyspieszonego biegu czasu Europejczyka. O, tak!

Podro^e

Europejski czas to jakby gradowa chmura, groznie zbieraj^ca si?
nad glowami naiwnych chlopcow. W tej jednej chwili wydalo mi
sie, ze s^ oni jak zw'ierz?ta lowne, ktore nie widz^c mysliwcgo,
w?sza^ go w nieokreslonej trwodze -- jego, to znaczy boga
czasu, ktory bezlitosnie rozszarpie ich przypominaj^ce jeszcze
wiecznosc trwanie, pokawalkuje je na dni, godziny, minuty
i sekundy.

Z Tozeru udalem si? do oazy Nefta. Wyjechalem z moim
dragomanem skoro swit, tuz po wschodzie slorica. Za wierz-
chowce sluzyly nam duze muly - - szly szybkim truchtem,
zwawo wi?c posuwalismy si? naprzod. Kiedy zblizalismy si? do
oazy, wyjechal nam naprzeciw samotny jezdziec: spowity w biel,
dosiadal czarnego mula, na ktorym Isnila wspaniala, nabijana
srebrem uprz^z. Nawet nas nie pozdrowil — elegancki, swia-
dom, zc robi na nas wrazenie, przcjechal obok zachowuj^c
dumna, powsci^gliwosc. On na pewno nie mial jeszcze zcgarka
kieszonkowego, nie mowiqc juz o zegarku na r?k?, bo choc sam
o tym nie wiedzial, najwyrazniej byl kims, kto jest zawsze. Jcgo
zachowanie jeszcze nie zdradzalo cech owego lekkiego obl^du,
jakze charakterystycznego dla Europejczyka, ktory -- choc
swi?cie przekonany, ze nie jest juz tym, czym byl przcd wiekami
- nie ma jeszcze poj?cia, czym tymczasem si? stal. Zegarck

powiada mu, ze od tak zwanego sredniowiecza w jego zycic
wtargn^l czas i jego synonim — post^p — odbierajqc mu cos,
czego juz nie da si? przywrocic. Odt^d z Izcjszym bagazem
kontynuuje on coraz szybsza, w?drowk? ku mglistym celom,
poniewaz zas niewiele dzwiga, odpowiadaja_cy stracie sentiment

.d'incompletude kompcnsuje mirazami rzekomych sukcesow, ta-
kich jak kolej zelazna, statki motorowe, samoloty i rakiety. One
to, jako ze szybkie, coraz szybciej oddalajq go od jego trwania,
w rosn^cym tempie przenosz^c go do innej rzeczywistosci

— rzeczywistosci p?du i raptownych przyspieszen.
Im dalej wdzieralismy si? w gl^b Sahary, tym wolniej biegl

czas; grozilo nawet, ze zacznie si? cofac. Tchnienie zaru,
widocznc golym okiem w migotliwym powietrzu, wywolalo
stan snienia na jawie, gdy zas dotarlismy do pierwszych palm,
nim wjechalismy w zabudowania oazy, wszystko sta'lo si? dla
mnie takie, jakie zawsze bylo.

Nast?pnego dnia obudzil mnie skoro swit niecodzienny
gwar rozbrzmiewajqcy przed domem, gdzie zatrzymalem si? na
noc. Drzwi tego domu wychodzity na duzy, otwarty plac,
wczoraj wieczorem jeszcze pusty. Teraz rojno bylo tarn od ludzi,
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wielbla_d6w, mulow i ostow. Wielbl^dy chrz^kaly, obwiesz-
czajqc cal^ gam^ dzwi?kow, ze sq niezadowolone, jak zwykle;
osly szly z nimi w zawody ryczac, ze uszy wi?dly. Ludzie uwijali
si? jak w ukropie, krzycza_c i gcstykuluja.c. Dzikosc, jaka
malowala si? na ich twarzach, bynajmniej nie budziia zaufania.
Moj dragoman pospieszyl z wyjasnieniarni: dzisiaj ma si? odbyc
wiclki festyn, nocq. przybylo bowiem ki lka klanow pustynnych,
by pracowac na rzecz marabuta przez dwa dni na polach.
Marabut, ktory posiadal w oazie szmat zicmi uprawncj, petnil tu
funkcj? czegos w rodzaju kasy ubogich. Ludzie, ktorzy dzis
w nocy przybyli, mieli zakladac nowe pole i, jak to.w oazie,
kopac kanal nawadniajacy.

Wtem na odlegtym kraricu placu podniosla si? chmura
kurzu, zalopotal zielony sztandar, warknal werbel. Na czele
dlugiego pochodu sctek dziko wygla.daja.cych meiczyzn z ko-
szykami j krotkimi motykami o szeroklch ostrzach pojawil si?
peten godnosci starzec z siwq broda.. Bila od niego tak naturalna,
wrodzona powaga, jakby od urodzenia by! stuietnim starcem.
Byl to marabut dosiadajq.cy bialego mula, otoczony zgraj^.
plasajqcych w podskokach m?zczyzn z tamburynami. Zawrzalo.
Wsz?dzie dal si? slyszec dziki, gardtowy krzyk, wsz?dzte wciskal
si? pustynny pyl, wsz?dzie zar lal si? z nicba. Caty pochod
przewalil si? obok mnie w fanatycznej gor^czce i wypadl z oazy,
jakby si? spieszyl na rzez. Ruszylem za tumultem, zachowujqc
wszakze rozsqdn^ odleglosc, gdyz moj dragoman bynajmniej
mnie nie.zach?cal do zblizen^tak_dosze_dicni, do_miejsca,,gdzic_
,,pracowano". Panowalo tu jeszcze wi?ksze ozywienic, jesli to
w ogole mozliwe. Ze wszystkich stron dobiegalo b?bnienie
tamburynow i dziki wrzask; miejsce pracy przypominato mro-
wisko, w ktore ktos wsadzil kij -- wszystko odbywalo si?
w najwie.kszym pospiechu. Jedni, objuczeni plecionymi kosza-
mi po brzegi wypelnionymi piaskiem, tariczyli w rytm wy-
stukiwany przez doboszow, inni z jakims zapami?taniem zanu-
rzali ostrza motyk w ziemi, prowadzili rowy i sypali groble.
W tym chaosie i zgielku jeden marabut krazyl na bialym mule,
wykonujac pelne godnosci, lagodne i zm?czonc gesty s?dziwego
starca: najwyrazniej udzielal jakichs wskazowek. Tarn, gdzic
tylko si? skierowal, gorliwosc, zgielk i rytm pracy przybieraly na
sile, tworzac tlo, na ktorym rysowala si? nader wyraznic
spokojna postac swi?tego. Pod wieczor ludzie si? zmeczyli,
uspokoili i wkrotce m?zczyzni legli obok swych wielbl^dow
zmorzeni cie.zkim snem. W nocy, gdy juz psy zakoriczyly zwykle
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ujadanie, zapanowala glucha cisza; dopiero w pierwszych
pfomieniach wschodzacego slorica nabozna inwokacja muezzi-
na, ktora dogl?bnie mnie poruszyla, wezwala wszystkich do
porannych modlow.

Byla to dla mnie nauka: ludzie ci zyja_ wlasnymi afektami
- sa_ przcz nie unoszeni. Ich swiadomosc z jednej strony

przekazuje dane niezb?dne do zachowania orientacji w prze-
strzeni oraz dane pochodzace z zewnatrz, z drugiej zas — pobu-
dzana jest przez wewn?trzne pop?dy i afekty. Wszclako me
odbijaja^ si? one w lustrze swiadomosc i; ,,ja" brakuje jakiejkol-
wiek autonomii. Nie inaczej jest ze sw iadomosci^ Europejczyka,
choc my jestesmy jednak troch? bardziej skornplikowani.
W kazdym razie dysponujemy niejaka. doza. woli i umiej?tnosci
rozwazncgo, cclowcgo dzialania; nie dostaje nam natomiast
intensywnosci zycia.

Nie chcialbym si? ludzic, ale chyba bylem psychicznie
zainfekowany, czego fizycznym symptomem stal si? niezyt jelit;
wyleczylem go miejscowym sposobem: wodq. ryzowq. i ka-
lomelem.

Syty wrazeri, ze w glowie az huczalo od mysli, udalem si?
w drog? powrotna_ do Tunisu; w nocy przcd zaokr?towanicm si?
na statek do Marsylii nawiedzit mnie sen, ktory •- jak s^dz?
— stanowil podsumowanie tego doswiadczenia. Tak tez powin-

no bye; przyzwyczailem si? bowicm zyc rownoczesnie na dwoch
poziomach: swiadomym, ktory chciat pojmowac, ale nie mogl,
i nieswiaddmym," ktory chcial znatezc dla siebie wyraz, lecz mogl
to zrobic tylko we snie.

Snilo mi si?, ze jestem w jakims arabskim miescie. Jak
\ wi?kszosci arabskich miast, i tu wznosila si? cytadela
- kazba. Miasto lezaio na rozleglej rowninie, oddzielone od

reszty swiata murem. Zbudowane bylo na planie kwadratu
i mialo cztery bramy.

Kazba w srodku otoczona byla szerokq fos^ - - czego
w tamtych stronach si? nie spotyka. Stalem przed wjazdem na
drewniany most — przerzucony nad wod^ prowadzil do skrytej
w mroku bramy w ksztakie podkowy. Brama stala otworem.
Cickaw, jak tez cytadela wygla_da od srodka, wszedlem na most.
Gdy bylem mnicj wi?cej w polowie drogi, z bramy wyszedl ku
mnie przystojny ciemny Arab — mlody efeb w bialym burnusie,
niemal krolewskiej postury. Wiedzialem, ze jest to ksiaz?,
cytadela zas — to jego rezydencja. W koricu stan?lismy twarza



w twarz. A wtedy on chwycil mnie i usilowaJ zwalic z nog.
Zacz?lismy si? mocowac. W wirze walk! wpadlismy na barierk?,
ktora p?kla pod naszym ci?zarem. Runejismy do fosy. Moj
przcciwnik chela! mnie utopic, wpychaj^c moja^ glow? pod
wod?. ,,O nie!" - pomyslalem. ,,Tego juz za wide!" Chwy-
citem go za glow? i zanurzylem w wodzie. Zrobilem to, choc
odczuwalem dla niego wiclki podziw, nie moglem jednak dac si?
zamordowac. Nie chcialem go zabic — wystarczyloby, gdybym
pozbawil go przytomnosci i obezwladnil.

Potem sceneria snu si? zmienila: wraz z mlodym Arabem
znajdowalem si? w cytadeli, w duzej, sklepionej, osmiokatnej
komnacie. Pomicszczenie bylo cale w bieli - urzqdzone
z prostota^ robilo ogromne wrazenie. Wzdluz scian z jasnego
marmuru staly niskie sofy; przede mna^ na podlodze lezala
otwarta ksi?ga, zapisana niezwyklej pi?knosci czarnymi literami
na mlecznobialym pergaminie. Nie bylo to pismo arabskie

— wygladalo raczej na ujgurskie, z Turkiestanu Zachodniego;
poznalem je studiuj^c fragmenty manichejskie z Turfanu2.
Wprawdzic nie wiedzialem, co tarn jest napisane, mialem jednak
uczucie, ze to ,,moja ksi?ga", ze to ja jq napisalem. Mtody
ksiq.z?, z ktorym przed chwila_ walczylem, sicdzial na podlodze
po prawej stronie. Oswiadczylem mu, ze skoro go pokonalem,
must teraz przeczytac t? ksi^g?. Ale on si? wzdragal. Przcto
polozylem mu dlori na ramicniu i — by tak rzec — z ojcowsk^
dobrociq i cierpliwosciq zmusitem do lektury. Wiedzialem, ze
tak bye musi; w koricu ksiq.z? skapitulowal — wypemil moje
polecenie.

Ten sen wywarl na mnie gl?bokic wrazenie. Mlody efeb to
sobowtor dumnego Araba — tego, ktory mina_! nas bez slowa
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1 W latach 763 — 840 po Chr. manichcizm by! religi^ paristwowa,
kaganatu ujgurskiego, ktory obejmowat Mongoli? i Turkiestan
Wschodni. W Chinach w tym w Turfanie (Tulufanie), ktory
notabenc lezy w Turkiestanie Wschodnim — przetrwat nawet do XIV
wieku. Pod koniec XIX wieku podroznicy zwrocili uwag? na stare
r^kopisy, ktore w Turfanie niekledy zast?powaty szyby w oknach;
w naste.pstwie ekspedycji naukowych wysylanych do Chin az do
wybuchu pierwszej wojny swiatowej zgromadzono pokaznq bibliotck?
pism manichejskich, na ktor^ skladaja. si? wksnie fragmenty z Turfanu
i r?kopisy odnalezione nie opodal Donhuang (Tunhuang), w slynnych
Grotach Tysi^ca Buddow. [Przyp. tlum.]

pozdrowienia. Jako mieszkaniec kazby jest uosobieniem Jazni
czy raczej poslem albo wyslannikiem Jazni. Gdyz kazba, z ktorej
wyszcdl, to doskonala mandala: cytadela obwarowana kwad-
ratowvm murem z czterema bramami. W tym, ze nosii si? on
z zamiarem usmiercenia mnie, pobrzmiewa motyw walki Ja^u-
ba z Aniolem5. Jest on -- by postuzyc si? j?zykiem biblijnym

- niczym Aniol Pahski, Zwiastun Bozy, ktory chce zabic
czlowieka, ile ze go nie zna.

Wtasciwie aniol powinien zamieszkiwac we mnie. On
jednak, jako aniol, zna tylko ,,anielska_" prawd? i nie rozumie
niczego, co ludzkie, przeto zrazu wyste.puje jako moj wrog, ja
zas mam odwag? stawic mu czoto. W drugiej cz?sci snu to ja
jestem panem cytadeli; aniol siedzi u mych stop i musi poznawac
moje mysli — musi poznawac mnie jako czlowieka.

Spotkanie z kultura^ arabska_ bardzo mnie poruszylo. Emoc-
jonalna, blizsza zyciu natura tych zyj^cych afektami, niereflek-
syjnych ludzi oddzialuje bardzo silnie na owe historyczne
poklady naszej psychiki, nad ktore, jak nam si? wydaje, dopiero
co si? wznieslismy. To jak z rajem dzieciristwa — roimy sobie,
zesmy z niego umkn?H, wystarczy jednak drobna prowokacja,
by ten cudowny swiat znowu sprowadzil na nas kl?sk?. Co
wi?cej, naszej wierze w przyszlosc zagrazaj^. infantylne marzenia
0 tym, jak to kiedys b?dzie — tym bardziej niebezpieczne, im
mocniej wypieramy nasz^ swiadomosc z przeszlosci.

Dzieciiistwo jednak, dzi?ki temu, zc naiwne i nieswiadome,
jest pelniejszym obrazem Jazni — calego czlowieka w jego
niezafalszowanej indywidualnosci. Tak wi?c widok dziecka
budzi w doroslej, cywilizowanej jednostce t?sknoty, ktore rodza^
si? z nie zaspokojonych potrzeb i pragnieri tych cz?sci
skladowych osobowosci, ktore zostaly usuniete z calkowitego
obrazu czlowieka na rzecz spoJecznego przystosowania si?
1 persony.

Jesli zatem udaj? si? do Afryki, by znalezc to cos, co nie
nalezy do mojej psyche Europejczyka, to nieswiadomie pragn?
odnalezc w sobie t? cz?sc osobowosci, ktora stala si? niewidocz-
na pod presj^ europejskiego stylu zycia. Owa cz?sc stoi
w nieswiadomej opozycji do tego, czym jestem, poniewaz nie
dopuszczam jej do glosu. Ona, w odpowiedzi na zew swej
natury, chce mnie uczynic nicswiadomym (wcisna_c pod wod?),

For. Rdz XXXII, 25-32. [Przyp. thim.]
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by mnie zabic; ja natomiast chc? ja. uczynic bardziej swiadoma.
— w ten sposob mozna by znalezc jakis modus vivendi. lest to

cz?sc skladowa mej osobowosci upersonifikowana w postaci
ksi?cia o prawie czarnym kolorze skory charakteryzujacym go
jako ,,cieri" — cieri nieosobowy, mozc raczej etniczny, ktory nie
ma nic wspolnego z moja_ swiadoma. osoba_; odpowiada on
bardziej calosci mojej osobowosci, czyli mojej Jazni. Jako pan
kazby jest on, by tak rzec, czyms w rodzaju cienia Jazni. Fakt, ze

':Europejczyk jest nastawiony raczej racjonalnic, sprawia, ze
wiele z tego, co ludzkie, jest mu obce, a chociaz Buropejczycy

jtroch? si? tym chelpia., nalezy zauwazyc, ze dzieje si? to kosztem
intensywnosci zycia, w rczultacie czego owa pierwotna cz?sc
osobowosci skazana jest na egzystencj? w znacznym stopniu
podzicmn^.

Z tego snu jasno wynika, jaki wplyw wywarlo na mnie
spotkanie z Afryk^ Polnocna.: zrazu grozilo mi, ze nieoczekiwa-
nie silny atak psyche nicswiadomej zdruzgoczc moj^ europejska.
swiadomosc. Zupelnie nie zdawatem sobie sprawy z tej sytuacji,
wr?cz przeciwnie - nie moglem stlumic w sobie silnego
poczucia przewagi, jaka. mam nad otoczeniem, poniewaz na
kazdym kroku odczuwalem moj^ europejskosc. Bylo to nie-
uchronnc, powodowalo, ze zachowywalem pewien dystans,
odczuwalem obcosc wobec tych ludzi, tak ode mnie roznych.
Nic bylem jednak przygotowany na to, zc istniej^ we mnie
mcswiadome sily, ktore b?d^ napierac tak gwaltownie, iz
wyniknie z tego ostry konflikt. Sen wyrazil to w obrazic
usilowania zabojstwa, ktorego mialem pasc ofiar^.

Prawdziw^. nature tego zaburzenia mialem poznac dopiero
kilka lat pozniej, gdy przcbywalem w Afryce tropikalnej: byl to
pierwszy zwiastun going black under the skin — powszechnie
bagatelizowanego niebezpieczenstwa, ktore grozi na Czarnym
Lqdzie Europejczykowi, wykorzenionemu ze swej europej-
skosci.

Lecz gdzle jest niebezpieczeristwo, rosnic
Takze ratunek

- te slowa Holderlina4 cz^sto przychodzily mi na mysl
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4 Palmos, w: Fryderyk Holderlin, Poesye xybrane, przclozyt Mic-
czystaw Jastrun, PIW, Warszawa 1964, s. 99. [Przyp. tlum.]

w podobnych sytuacjach. ,,Ratunek" jest w tym, by dzieki
ostrzegawczym snom uswiadomic sobie nieswiadome od-
dzialywanie.'Sny ukazujq, ze jest w nas cos, co nie tylko bierme
poddaje si? nieswiadomemu cieniowi, lecz co wrecz rzuca si?
na niego, by si? z nim utozsamic. Jak nagle moze nami
zawladna.c wspomnienie z dzieciristwa, polqczone z tak zywym
afektem, ze czujemy, jakbysmy zostali przeniesieni w t?
sytuacj? sprzed lat, tak tez owo pozornie calkiem inne, obce
srodowisko arabskie obudzilo we mnie pierwotne wspomnie-
nie dobrze znancgo praczasu, ktory tylko z pozoru juz
kompletnie zapomnielismy. Jest to przypomnienie o jeszcze
istniejacej, innej mozliwosci zycia — mozliwosci przytlumionej
przez cywilizacj?. Gdybysmy przezyli to wspomnienie w naiw-
ny sposob, byloby to rownoznaczne z regresjq do epoki
barbarzyiistwa. Totez wolimy o nim zapomniec. Kiedy jednak
znowu nam si? nastr?cza — tym razem w formic konfliktu

- trzeba je zachowac w swiadomosci; obie zas mozliwosci
- t?, ktora^ si? zyjc, i t? zapomniana. -- doprowadzic do

konfrontacji; gdyby bowiem nie istnialy wystarczaj^ce powody
po temu, wowczas to, co pozornie utraconc, z pewnosciq nie
datoby o sobie znac ponownie. W zywej strukturzc psychicznej
nic nie dzieje si? w sposob czysto mechaniczny, wszystko jest
wpisane w ekonomi? calosci; odnosi si? do calosci: jest celowe
i ma sens. Poniewaz jednak swiadomosc nigdy nie ogarnia
calosci, z reguly nie potrafi tez zrozumiec owego sensu.
Dlatego najpierw nalezy poprzestac na konstatacji faktu, dalsze
zas dociekania zmierzaja.ce do znalezienia odpowiedzi na
pytanie o znaczenie tej konfrontacji z ,,cieniem Jazni"
pozostawic przyszlosci. Gdy o mnie chodzi, nie mialem
wowczas najmniejszego poj?cia o charakterze owego ar-
chetypowego doswiadczenia; jeszcze mniej wiedzialem o jego
historycznych paralelach. I chociaz nic wyjasnitem sobie
ostatecznie tego snu, utkwil mi on w pami?ci; z niego zrodzito
si? tez gora_ce pragnienie odbycia ponownej podrozy do Afryki,
i to przy pierwszej nadarzajqcej si? okazjl. Pragnienie to
moglem zrealizowac dopiero piec lat pozniej.
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I n d i a n i e Pueblo

Aby krytyka mogla trafic w sedno, trzeba znalezc jakis
zewnetrzny, lezacy poza roztrzasanym problemem punkt widze-
nia - - dotyczy to zwlaszcza faktow psychologicznych, gdyz
jestesmy w nie naturalnie uwiklani, i ma to w tym przypadku
charakter o wiele bardziej subiektywny niz w jakiejkolwiek
innej dziedzinie wiedzy. Jak moglibysmy — ze odwolam si? do
przykladu — zdac sobie spraw? z wlasnej specyfiki narodowej,
gdybysmy nie mieli sposobnosci przyjrzec si? wlasnej nacji
z zewnatrz? ,,Przyjrzec si? z zewnatrz" znaczy tu: przyjac punkt
widzenia innego narodu. Potrzebna nam jest do tego dostatecz-
na znajomosc obcej duszy zbiorowcj, aby zas to osiqgnac, trzeba
przejsc proces asymilacji, zmuszajacy nas do przezywania na
wlasnej skorze wszystkich tych irytujacych rzeczy, ktore stano-
wiq o narodowych uprzedzeniach i o odre.bnosci narodo-
wosciowej. Wszystko, co mnie irytuje w innyrn czlowieku,
moze mi posluzyc do poznania siebie. Tak wi?c Angli? b?d?
w stanie zrozumiec dopiero wtedy, gdy zrozumiem, w czym
jako Szwajcar nie umiem si? dostosowac do angielskich sto-
sunkow. Europ? — nasz najwi?kszy problem — zrozumiem
jedynie wowczas, kiedy zdam sobie sprawe. z tego, gdzie na
swiecie nie umiem si? znalezc jako Europejczyk. Znajomosci
z wieloma Amerykanami oraz podrozom do Amcryki za-
wdzi?czam wiele, jesli chodzi o wglqd w istot? charakteru
europcjskiego oraz jego krytyk?. Wydaje mi si?, ze nie ma nie
bardziej dla Europejczyka korzystnego, jak pewncgo razu
przyjrzec si? Europie z dachu jakiegos drapacza chmur. Kiedy
po raz pierwszy ogladalem calq europejsk^ szopk? z Sahary,
otoczony cywilizacjq, ktora tak si? ma do naszej kultury, jak
starozytny Rzym do czasow wspolczesnych, uswiadomilem
sobie nagle, jak bardzo - - takze w Ameryce -- bylem
ograniczony kultury bialego cztowieka: skr^powany przez ni^
i w niej uwi?ziony. Wtedy to dojrzal we mnie zamiar po-
prowadzenia historycznych porownari jeszcze dale) —poprzez
zst^pienie do jeszcze gl?bszych warstw kultury.

W kolejna^ podroz udalem si?, w towarzystwic ki lku
amerykariskich przyjaciol, do Indian z Nowego Meksyku — do
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buduj^cych miasta Pueblosow. No, ,,miasta" to moze za duzo
powiedziane. W rzeczywistosci chodzi o wioski; niemniej
stloczone, wzniesione jeden na drugim domy przywodz^ na
mysl ,,miasto", podobnie jak j?zyk i sposob bycia mieszkancow.
Tarn wlasciwie dane mi bylo po raz pierwszy rozmawiac
z nie-Europejczykiem, to znaczy nie 7, bialym. Byl to wodz
Pueblosow z Taos, inteligentny czlowiek w wieku czterdziestu

- pi?cdziesi?ciu lat. Nazywal si? Oczwie Biano (Jezioro
Gorskie). Moglem z nim gaw?dzic tak, jak rzadko zdarzalo mi
si? to z Europejczykiem. Oczywiscie, tkwil on we wlasnym
swiecie, zamkniety w mm dokladnie tak, jak Europejczyk
zamknieU' jest w swoim — coz to jednak byl za swiat! Gdy
rozmawia si? z Europejczykiem, ci^gle wpada si? na mielizny
spraw z dawien dawna znanych, chociaz niezrozumialych, tam
zas statek plywa po obcych, gt?bokich morzach. Nie wiadomo
przy tym, co bardziej zachwycajace: czy widok nowych
brzegow, czy odkrycie dost?pu do czegos, co od wiek wiekow
znane i prawie juz zapomnianc.

,,Spojrz" - mawial Oczwie — ,,j^k strasznie wygladaja^
biali. Maja w^skie wargi, spiczaste nosy, twarze poorane
zmarszczkami i szpetne; oczy ich wpijajq si?, bo nieustannie
czegos szukaja^ Czego szukaja? Biali ciqgle czegos chcq, s^ stale
niespokojni, nie znajq wytchnienia. Nie wiemy, czego chcq. Nie
rozumiemy ich. Uwazamy, ze s% szaleni".

Zapytalem go, dlaczego uwaza, ze wszyscy biali sq szaleni.
,,Bo mowiq, ze mysl^ glow^" - odparl. ,,No, oczywiscie.
A czym ty myslisz?" — spytalem zdumiony. ,,My myslimy tym"
— odrzekt, wskazujqc na serce. Zadumalem si?. Wydawalo mi

si?, ze po raz pierwszy w zyciu spotkalem kogos, kto nakreslil mi
prawdziwy obraz bialego czlowieka. To tak, jakbym dotad
oglqdal jedynie oleodruki, sentymentalnie upi?kszone. Ten
Indianin trafil w nasz czuly punkt — ukazaf cos, na co jestesmy
slepi. Czutcm, jak powstaje we mnie cos nieznanego, co jednak
w g*e>i ducha doskonale znalem — cos jakby bezksztaltna mgla,
z ktorej wynurzal si? obraz za obrazem: najpierw rzymskie
legiony podbijajace galijskie miasta, ostre rysy twarzy Juliusza
Cezara, Scypion Afrykariski, Pompejusz. Widzialern orla rzym-
skiego nad Morzem Polnocnym i na brzegach Nilu Bialego.
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Pozniej ujrzalem Augustyna' niosa_cego Brytom chrzescijariskie
credo na ostrzach rzymskich wloczni i smutnej slawy nawrocenia
pogan dokonywane w chwale przez Karola Wielkicgo; wi-
dziaiem rabuja.ce i mordujace zast?py krzyzowcow, i jak skrycic
ugodzony w serce uzmyslowilem sobie cal^ proznosc tradycyj-
nej romantyki krucjat. Pozniej z mgly wylonili si? Kolumb,
Cortez i konkwistadorzy, ktorzy ogniem, mieczcm, torturami
i chrzescijaristwem przerazili nawet tych dalekich Pueblosow,

( przyjaznie zapatrzonych w Slorice — swego Ojca. Widziaiem tez
ludy wysp Oceanii zdziesiatkowane przez szkarlatyne, zawle-
czona. tarn wraz z odziezq, wodq ognistq i syfiliscm.

Miaiem juz dose. To, co okreslamy mianem kolonizacji,
misji wsrod pogan, krzewienia cywilizacji i tak dalej, ma tez inne
oblicze -— twarz drapieznego ptaka, w okrutnym skupieniu
czyhajaccgo na naste.pna. ofiar?, twarz godna^ lupiezcow i pi-
ratow. Wszystkie oriy i inne drapiezniki, zdobiq.cc nasze tarcze
herbowe, wydaly mi si? odpowiednim psychologicznym wyob-
razeniem naszej prawdziwej natury.

Bylo jeszcze cos, co zapadlo mi w pami?c, a co powiedzial
Oczwie Biano, to zas wiazalo si? tak silnie ze szczegolna^
atmosferq. naszych rozmow, ze moja opowiesc bylaby niepefna,
gdybym o tym nie wspomnial. Ciaw?dzilismy na dachu czte-
ropi^trowej glownej budowli w osiedlu. Widac bylo stamtad
ludzi na innych dachach; otuleni w welniane derki, pogr^zeni
byli w kontemplacji storica, kazdego dnia w?drujacego po
czystym niebosklonie. Wokol nas przykucn^ly niskie, czworo-
boczne domy zbudowanc z wysuszonych na sloricu cegiel (adobe)
z charakterystycznymi drabinami, ktore z ziemi wiodhy na dach
lub z jednego dachu prowadzity na drugi, na wyzsze pi?tra. (W
dawniejszych, mniej spokojnych czasach, otwory wejsciowe
umieszczano zazwyczaj wlasnie w dachu). Przed nami rozciqgal
si? pofaldowany plaskowyz Taos (okolo 2300 m nad poziomem
morza) zamkni?ty na horyzoncie stozkowatymi szczytami wy-

Podro^e

' Chodzi o apostola Anglii (zm. w roku 604): wystany przezpapicza
Grzegorza I do Brytanii, nawrocil w roku 5 97 na chrzescijaristwo krola
Kentu Ethelberta; byl pierwszym arcybiskupem Canterbury. [Przyp. I
tlum.] i

gastych wulkanow, wysokosci do 4000 metrow. Za nami,
wzdtuz domow, toc^yla swc czyste wody rzeka; na jej drugim
brzegu wznosilo si? drugie pueblo z domami czerwonawymi od
adoby, spi?trzonymi jeden na drugim, im blizej centrum, tym
wyzej, i w osobliwy sposob antycypujacymi perspektyw?
wielkich miast amerykariskich z ich drapaczami chmur
gorujacymi w srodmiesciu. Moze o pol godziny drogi w gor?
rzeki wznosila si? ogromna, samotna gora — Gora bez nazwy.
Chodzily sluchy, ze kiedy szczyt spowijaj^ chmury, m?zczyzni
wspinajq si? na gor^ i znikaj^, by odprawiac jakies tajemne
obrz?dy.
/. Indianin Pueblo jest wyj%tkowo zamkni?ty w sobie,
a w sprawach religii zupclnie niedost?pny. Praktyki religijne
umyslnie okrywane sq zaslonq tajemnicy. Przestrzegano tego tak
scisle, ze zupelnie zrezygnowalem ze stawiania bezposrednich
pytan, uznaj^c, ze to bcznadziejne. Jeszcze nigdy przedtem nie
odczuwalem takiej atmosfery tajemniczosci, bo przeciez religie
dzisiejszych ludow cywilizowanych sq. ogolnie dost?pne — ich
sakramenty dawno juz nie stanowiq mysterium. Tutaj jednak
wszystko przesycone bylo tajemnicy, znanq. im wszystkim,
jednak dla bialych nicdost?pn^. Ta osobliwa sytuacja dala mi
niejakie poj?cie, czym moglo bye Eleusis; tajemnic? misteriow
elcuzynskich znal caty narod, lecz nigdy nikcunu jej nie
zdradzono. Pojatem, co czul taki Pauzaniasz albo Herodot, gdy
pisal; „(...) owego boga, ktorego imi? przy takiej okoticznosci
wypowiedziec uwazam za rzecz niedozwolonq"6. Nie byla to
bynajmniej zadna mistyfikacja; odczuwalem to jako zywotn^
tajemnic? — zdradzenie je j byloby rownoznaczne z wystawie-
nicm na niebezpicczeristwo i jednostki, i calej zbiorowosci.
Zachowanie tajemnicy jest dla Indianina Pueblo zrodlem dumy
i sily w wake przeciwko przemoznym bialym. Daje mu poczucie
wewn?trznej integracji i jednosci. Twierdzcnie, zc Pueblosi

Herodot, D^ieje, ksi^ga II, 85, przelozyl i opracowal Seweryn
Hammer, Czytelnik, Warszawa 1954. s- M4- Pot- tez Whviqtyniiw micie.
Z Pau%anias%a „ W$drowki po Hellad^je" ksifgi I, II, III i VII, przekiad,
wstep, komentarz historycznolitcracki Janina Niemirska-Pliszczyriska,
Ossoltneum, Wroclaw 1973, s. 143. [Przyp. thim.]



Wspomnknia, sny, mysli
Padrone 297

przetrwaja. jako odr?bna zbiorowosc tak dfugo, jak dlugo nic
zarzuca, czy nie zdesakralizuja. swych misteriow, to, moim
zdaniem, calkowity pewnik.

Bylem zdumiony widz^c, jak zmienia si? wyraz twarzy
Endianina, kiedy zaczyna on mowic o sprawach religijnych.
W zyciu codziennym okazuje przeciez niemalo opanowania
i godnosci, przypominajacych niemal apatyczna rezygnacj?.
Natomiast gdy mowi o rzeczach naleza.cych do misteriow, nagle
si? ozywia i nie umie tego ukryc — dzi?ki temu moglem nasycic
swojq ciekawosc. Jak juz wspomnialem, musialem zrezygnowac
z bezposredniego stawiania pytari, poniewaz nic rnialem tym
sposobem zadnych szans, by uzyskac odpowiedz. Kiedy
chcialem si? dowiedziec czegos istotnego, rzucalem oderwane
uwagi, wpatruj^c si? w twarz mego rozmowcy, w oczekiwaniu
na tak dobrze mi znane zmiany mimiki zachodza_ce pod
wplywem uczuc. Jesli dotknalem istoty, rozmowca wprawdzie
milkl lub zbywal mnie wymijaja_cq odpowiedzia^ ale towarzy-
szyly temu oznaki gl?bokiego poruszenia; cz?sto w oczach
pojawialy si§ Izy. Indianin Pueblo nie ma zadnych teorii
religijnych (zreszta., w jak szczegolny sposob musiaiyby bye te
teorie skonstruowane, by wyciskac Izy z oczu), jego zas intuicje
stanowi^ dlan fakty rownie donioste i przejmujqce, co od-
powiadaj^ce im w rzeczywistosci fakty zewn^trzne.

Kiedy wi?c siedzialem na dachu z Oczwie Biano, a slorice
wspinalo si? po niebosktonie, zalewaj^c nas oslepiaj^cym bias-
kiem, rzckl do mnie, wskazujqc na pton^c^ kul?: ,,Czyz nie ten,
ktory tam idzie, jest naszym Ojcem? Jak mozna mowic, ze jest
inaczej? Jak moglby istniec inny Bog? Bez Slorica nic nie moze
istniec!" Jego juz widoczne wzruszenie roslo. Przez chwil?
szukal wlasclwych stow, w koricu wykrzykn^l: ,,Co moze
samotny czlowiek w gorach? Przeciez nawet paleniska nic
zbuduje bez niego!"

Spytalem go, czy nie sa^dzi, ze slorice to ognista kula ulepiona
przez jakiegos niewidzialnego Boga. Moje pytanie nie wzbu-
dzilo nawet zdumienia, nie mowiac o oburzeniu. Najwyrazniej
nic w nim nie poruszylo; nawet nie uznal, ze pytanie jest glupie.
Po prostu zachowal calkowit^ rezerwq. Mialem uczucie, ze
natrafilem na mur nie do przebycia. ,,Slorice jest Bogicm. Kazdy

moze si? o tym przekonac" — oto jedyna odpowiedz, j
otrzymalem.

Chociaz nikt nie moze nie ulec pot?znemu wrazemu, jakie
potrafi wywrzec na czlowicku slorice, nowym i do g.?bi
poruszaj^cym uczuciem byl dla mnie widok tych doroslych,
pelnych godnosci m?zczyzn, ktorzy mowia_c o sloricu nie umieh
ukryc ogarniajqcych ich emocji.

Innym razem stalem nad rzek^ i spogl^datem na gor?
wznoszqc^ si? prawie 2000 metrow nad plaskowyzem. Wlasnie
myslaJem sobie, ze ten szczyt to dach kontynentu amery-
kariskiego i zc ludzie mieszkaj^ tu ze wzgl?du na slorice, jak ci
m?zczyzni owini?ci w derki, ktorzy stojqc na najwyzsxych
dachach pueblo, w milczeniu pogr^zajq si? w kontemplacji
swego Boga, gdy nagle jakis glos z tytu, drz^cy od gl?bokiego,
choc skrywanego wzruszenia, szepn^.1 rni wprost do lewego
ucha: ,,Czy nie s^dzlsz, ze wszelkie zycie pochodzi z Gory?"
Jakis stary Indianin zaszedl mnie od tylu, dzi?ki mi?kkim
podeszwom mokasynow nie wywoluj^c najmniejszego szelestu,
i zadal rni to — sam nie wiem, jak daleko ida.ce — pytanie. Jeden
rzut oka na wypfywaja^ / Gory rzeke. sprawil, ze zrozumialem,
pod wplywem jakich to zewn?trznych okolicznosci narodzila si?
ta mysl. Rzcczywiscie, tu wszelkie zycie pochodzilo z Gory, bo
gdzie jest woda, tam jest zycie. Nic oczywistszego. Wyczulem
jednak w tym pytaniu starcgo Indianina emocj?, ktora zawib-
rowala przy slowie ,,G6ra", i przypomnialem sobie pogloski
o tajemnych rytualach, swi?conych na szczycie. Odrzeklem
wi?c: ,,Kazdy widzi, ze mowisz prawd?".

Niestety, rozmowa szybko si? urwala i dlatego nie udalo mi
si? uzyskac gl?bszego wglqdu w symbolik? wody i gory.

Spostrzeglem, ze Indianie Pueblo, tak niech?tnie mowiqcy
o wszystkim, co dotyczylo ich religii, ochoczo i z zapalem
rozprawiajq o swym stosunku do Amerykanow. ,,Dlaczego"

- pytal Mountain Lake -- ,,Amerykanie nie zostawiq nas
w spokoju? Dlaczego chca. nam zabronic naszych taricow?
Dlaczego nie puszczaja, naszej mtodziezy ze szkoly, gdy chcemy
mlodych zabrac do kiwa fmiejsce kultu) i nauczyc naszej religii?
My nie robimy Amerykanom krzywdy". Po dtuzszej chwili
milczenia mowil dalej: ,,Amerykanie chcq nam zabronic naszej
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religii. Dlaczcgo nie zostawia. nas w spokoju? Przeciez to, co
robimy, robimy nie tylko dla siebie, ale i dla Amerykanow.
Tak, robimy to dla caiego swiata. Wszyscy z tego korzys-
taja".

Po jego poruszeniu poznalem, ze czyni aluzje do czegos,
co jest bardzo wazne w ich religii, przeto zapytalem: ,,Wi?c

/ myslicie, ze z waszych praktyk rcligijnych korzysta caly
I swiat?" Z wielkim ozywieniem odparl: ,,Oczywiscie. Gdv-

bysmy tego nie robili, coz staloby sie ze swiatem?" Po czym
moj rozmowca bardzo wymownym gestem wskazal na
slorice.

Czulem, ze poruszamy nader delikatne kwestic, granicza.ee
z misteriami plemienia. ,,Jestesmy przeciez ludem" —- mowil
dalej — ,,ktory mieszka na dachu swiata, jestesmy synami
naszego Ojca Slorica i naszq rcligia. cia.gle pomagamy Ojcu
w jego codziennej w?drowce po nicbie. Nie robimy tego tylko
dla siebie, lecz dla caiego swiata. Gdybysmy zaprzestali praktyk
naszej religii, to nie pozniej niz za dziesi^c lat Slorice by zaszlo
i juz nigdy wi?cej nie wzeszlo. Zapanowalaby wieczna noc".

Wtedy pojajcm, na czym opierala sie ,,godnosc" i natural-
nose, z jaka. wszyscy czlonkowie plemienia przyjmowali swoj
los; kazdy z nich jest synem Slorica, ich zycie ma sens
kosmologiczny, bo czyz nie pomagaj^ oni Ojcu, ktory pod-
trzymuje wszelkie zycie, w jego codziennym wschodzeniu
i zachodzeniu? Jesli porownamy z tym to wszystko, co — jak
sa.dzimy — nam daje tytul do zycia, stanowi jego sens
sformulowany przez naszq ratio, b?dzicmy niechybnie
przytloczeni tym, jak zalosna jest cala nasza egzystencja. Juz
z czystej zazdrosci czujemy si? zmuszeni wysmiewac naiwnosc
Indian, zeby przed soba. moc nadal udawac wynioslych
m^drcow i zeby nie obnazyla si? cala n?dza i mialkosc naszego
sposobu zycia. Wiedza nas nie wzbogaca — przeciwnie, coraz
bardziej oddala od swiata mitycznego, w ktorym ongis bylismy
zadomowieni.

Kiedy porzucimy na moment caly nasz europejski rac-
jonalizm i przeniesiemy si? w czyste gorskie powietrze tego
samotnego plaskowyzu, z jednej strony opadajqcego ku roz-
leglym preriom kontynentu, z drugiej ku wodom Oceanu
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Spokojnego, wyzbedziemy si? przy tym naszej swiadomosci
swiata i otworzymy si? na horyzont, ktory jawi si? jako
nieskoriczony, i na nieswiadomosc swiata lezaccgo za mm,
wtedy mozemy podj^c prob? zrozumienia Indianma Pueblo.
,,Wszelkie zycie pochodzi z Gory" — oto, co go przekonuje.
Rownie gleboko zakorzeniona jest w nim swiadomosc, ze
mieszka na dachu niezmierzonego swiata, w bezposredmej
bliskosci Boga. On przede wszystkim ma ucho u bostwa,
jego akt rytualny dosi?gnie przed innymi dalekiego Slorica.
Swi?tosc gor, objawienie si? Jahwe na Synaju, inspiracja,
ktorq Nietzsche mial w Engadynie - - wszystko to l^czy
wspolna nie. Mysl — dla nas czysty absurd --- zc jakis akt
kultowy moze ,,wplyna.c" na slorice, jest -- przy blizszym
zbadaniu - - wprawdzie nie mniej irracjonalna, ale z pew-
nosciq znacznie bardziej swojska, niz zrazu mozna by przy-
puszczac. Nasza religia chrzescijariska, jak zreszt^ kazda inna,
przcnikni?ta jest idea., ze przez szczegolne akty, jakis specjal-
ny rodzaj dzialania — na przyklad przez obrz?dy, modlitw?
lub zachowanie milej Bogu moralnosci - - mozna wywrzec
pewien wplyw na Boga.

W obliczu dzialania Boga na czlowieka czynnosc kultowa
czlowieka jawi si? jako odpowiedz i reakcja, a moze nawet cos
wi?cej — czynne ,,naleganic", rodzaj magicznego przymusu.
Fakt, ze czlowiek czuje si? wladny udzielic prawomocnej
odpowiedzi na dzialanie wTszechmog^cego Boga i zareagowac na
nie w taki sposob, zeby to nie bylo dla Boga oboj?tne, rodzi
poczucie dumy nadajqce ludzkiemu indywiduum godnosc
czynnika metafizycznego. ,,B6g i my" — nawet gdyby mialo
chodzic tylko o jakis nieswiadomy sous-entendu — to rowno-
waznc zestawienie lezy z pewnosciq u podstaw jakze godnego
pozazdroszczenia indiariskiego opanowania. Taki czlowiek jest,
w pelnym tego slowa znaczeniu, na swoim miejscu.
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Kenia i U g a n d a

Tout est bien sortant des mains
de I'Auteur des choses.

Rousseau7

Gdy zwiedzalem londyriska. Wembley Exhibition w roku
1925, bylem pod wielkim wrazeniem wyborncgo przegla_du
ludow zyjacych pod panowaniem brytyjskim, postanowilem
wi?c, ze w najblizszej przyszlosci wybior? si? w podroz do
Afrykl tropikalnej. Od dawna nurtowalo mnie pragnienie, by na
dluzej zaszyc si? w jakims kraju, wsrod ludzi, ktorzy maja.
mozliwic najmniej wspolnego z Europq i Europejczykami.

Jesiem'a. 1925 roku udalem si? w towarzystwie dwoch
przyjaciol - Anglika i Amerykanina - - do Mombasy.
Plyn^lismy parowcem Woermana wraz z wieloma mlodymi
Anglikami, ktorzy przyje.li posady w administracji roznych
kolonii afrykaiiskich. Juz po atmosferze mozna bylo wnosic, ze
pasazerowie me podrozowali dla rozrywki - — plyneji na spotkanie
z przeznaczeniem. Owszem, na pokladzie panowata ostentacyjna
wesolosc, niewa.tpliwie jcdnak podszyta tonem powagi. Nim
jeszcze ruszylem w drog? powrotna, do Europy, dowiedzialem si?
o kokjach losu wielu z moich towarzyszy podrozy. Niektorych
juz w cia.gu dwoch miesi?cy dosie.gla smierc: umarli na malari?
tropikalna., ameboz? i zapalenie pluc. Wsrod zmarlych byl tez
pewien mlodzieniec, ktory przy stole zawsze siadywal naprzeciw
mnie. Umarl takze doktor Akley, niezwykle zasluzony dla
ochrony goryli — spotkalem go w Nowym Jorku krotko przed
moj^ afrykansk^ podrozq. Wyruszyl w tym samym czasie co ja,
lecz od zachodu, na ekspedycj?, ktorej zadaniem byla penetracja
obszaru zamieszkanego przcz goryle, i umarl tarn wtedy, gdy ja
przebywalem jeszcze na Mt Elgon. O jego smierci dowiedzialem
si? dopicro po powrocie.

7 ,,Wszystko wychodzqc z r^k Stworcy jest dobre". Jean Jacques
Rousseau, Rmil c^yli o wycbowanm, przetozyt Waclaw Husarski, do
druku przygotowat Feliks Wnorowski, Ossolineum, Wroclaw 1955, c.
I, s. 7, [Przyp. tlum.]
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Mombas? 2apami?talem jako ukryte wsrod palm i drzew
mango osiedle tylez europejskie, co indyjskie i murzynskie,
o klimacie wilgotnym, lecz gor^cym, niezwykle malowmcze,
polozone przy naturalnym porcie, nad ktorym goruje stary fort
portuealski. Zatrzymalismy sie tarn na dwa dni, potem pod
I O * J L 1 X T * L " 1 1 *1

wieczor wyruszylismy w gl^b kontynentu, do Nairobi, koie)K^
wq.skotorowq, ktora poniosla nas w tropikaln^ noc.

Jadqc pasem nadbrzeznym mijalismy liczne wioski mu-
rzynskie, w ktorych ludzie, zasiadlszy wokol ognisk, toczyli
wicczorne pogwarki. Wkrotce jcdnak droga zacz?la si? pi^c
w gor?. Juz nie bylo widac osad, zresztq niczego nie bylo widac
— nie tylko gl?boka, ciemna, choc oko wykol noc. Z wolna
zacz?lo sie. robic zimno. Zasn^tem. Obudzilem si? z pierwszym
promieniem slorica obwieszczaja.cym pocz^tek nowego dnia.
Pociqg, skryty w chmurze czerwonego pylu, owijal si? wlasnie
wokol stromego zbocza z czerwonych skal. Na gorze, na skalncj
perci zastygla w bczruchu bra^zowoczarna, smukla postac
wsparta na dlugiej wloczni, spoglqdaj^c na suna.cy dotcm
pociqg. Tuz obok strzelal w niebo kaktus kandelabrowy.

Widok ten niemal mnie zauroczyl. Bylo to cos obcego, cos,
czego nigdy przedtem nie widzialem, co jednak budzilo inten-
sywny sentiment du dejd vu -- - uczucie, ktore podpowiadalo mi, ze
gdzies juz to kiedys przczylem, ze od zawsze znalem ten swiat,
oddalony ode mnie tylko morzem czasu. Bylo to tak, jakbym
powrocil do krainy mojej mlodosci, jak gdybym znal tego
ciemnoskorego czlowieka, ktory czekal na mnie przez pi?c
tysi?cy lat.

Tonacja uczuciowa, wywolana przez to zadziwiaja_cc
przezycie, towarzyszyla mi podczas calej podrozy przez dzikq
Afryk?. W podobny sposob doswiadczylem czegos calkiem
nieznanego tylko jeden jedyny raz — wtedy, gdy z moim bylym
szefem, profesorem Eugenem Bleulerem, po raz pierwszy
obserwowalem zjawisko parapsychologiczne. Przedtem wyda-
walo mi si?, ze jesli byloby mi danc zobaczyc cos rownie
nieprawdopodobnego, chybabym zemdlal z wrazenia. Kiedy
jednak to juz si? stalo, nie a nie nie bylem zdumiony, przeciwnie
— uznalem, ze wszystko w porz^dku, jak gdyby to bylo czyms

oczywistym, co od dawna dobrze znalem.



J02 Wspomnienia, sny, mysli

Nie pojmowalem, jaka. strun? potrqcil we mnie ten widok
samotnego, ciemnoskorego mysliwego. Wiedzialem tylko, ze
jego swiat jest moim swiatem od niezliczonych tysia.clcci.

Do Nairobi — miasta polozonego 1800 metrow nad
poziomcm morza — przybylem poludniow^ pora., nieco senny,
oslepiony nieopisanie raza_cym, pelnym swiatlem, ktore przypo-
minalo mi sloneczny blask Kngadyny, powalaja_cy z nog
podroznika przybywaja_cego ze skrytych w zimowej mgle nizin.
Ku memu zdumieniu liczni zebrani na dworcu boye nosili
staromodne, szare i biale wemiane czapki narciarskie
— dokladnie takie, jakie widuje si? w Rngadynie wlasnic. albo
samemu naciqga na glow?. Ceniono je ogromnie, poniewaz
wywini?tq zakladk? mozna bylo opuscic jak przyfbic?, co
dawalo dobr^ ochron? przed lodowatym wiatrem. W Alpach
chronilo to przed zimnem, tutaj przed skwarem.

Gdy juz rozbilismy glowna_ kwatere^ w Nairobi, wynaj?lismy
malego forda i wybralismy si? do Athi Plains -- wiclkiego
rczerwatu dzikich zwierza.t. Znalazlszy si? na niskim wzgorzu,
gorujqcym nad rozleglymi przestrzeniami sawanny, ujrzelismy
— az po horyzont — niczliczone stada zwierza.t: gazele,
antylopy, gnu, zebry, guzce i tak dalej. Stada plyn?ly, unoszone
leniwym pra.dem, pochylone zwierz?ta, potrza_saja_c glowami,
pasty si? w wysokiej trawie — ledwie bylo slychac melancholij-
ny krzyk ptakow drapieznych. Byla to cisza wiecznego pocza^tku
— cisza swiata takiego, jakim byl zawsze w stanic niebytu;
niebytu, bo jcszcze niedawno nie bylo tu nikogo, kto zdalby
sobie spraw?, zc jest to wlasnie ,,ten swiat". Oddalilem si? od
moich towarzyszy, az stracilem ich z oczu — dostatecznic
daleko, bym mogl mice uczucie, ze jestem calkiem sam. Bylem
oto pierwszym cztowiekiem, ktory poznaje ten swiat i w mo-
mencie poznania — poprzez swojq wiedz? o nim --- naprawd^
go stwarza.

Tu wlasnie olsniewaja_co jasne stalo sie dla mnie kosmiczne
znaczenie swiadomosci. Quod natura relinquit imperfectum, ars
perficit (^o_jTamra_.^Qzosta_wia _n.iedoskonalym, doskonali

-,— powiada alchemia. Dopiero czlowiek, ,,ja", w~me-
widzialnym akcie stworzenia dopelnil ten swiat, nadal mu
obiektywny byt. Akt ten przypisywano samemu Siworcy, nie
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\, ze tym samym zycie i istnienie *— w tym rowniez ludzkq

psyche — postrzega si? jako wyrachowana. machin?, ktora silq.
rozp?du, bez sensu pracuje wedle z gory znanych i okreslonych
regul. W tego rodzaju ponurym wyobrazeniu IstnienJa jako
mechanizmu zcgarka nie ma miejsca na dramat czlowieka,
swiata i Boga; nie ma zadnego ,,nowego dnia" prowadz^ccgo
ku ,,nowym brzegom" -- jest tylko jalowosc wyrachowanych
procesow. Przypomnial mi si? moj dawny przyjaciel, Indianin
Pueblo: on wierzyt, ze raison d'etre jego ludu stanowi obowia_zck
pomagania ich Ojcu — Sloricu — w jego codziennej w?drowce
po niebie. Zazdroscilem im wtedy tego przekonania, tak
pelnego sensu, nadaremnic szukajqc mitu, ktory nadawalby
sens naszcmu zyciu. Teraz go znalazlem; co wi^cej, wiedzialem,
ze czlowiek jest niezb?dny, by dopelnic dzielo stworzenia,
malo tego - teraz wiedzialem, ze sam jest drugim stworca,,
bo dopiero on nadaje istnieniu obiektywny byt, bez ktorego
swiat toczylby si? przez setki milionow lat w najgl?bszej
nocy niebytu ku swemu nieokrcslonernu koricowi - - nie
slyszany, nie widziany, niemo zr^c, rodzqc, umierajqc
i potrza,saja_c glowq. Dopiero ludzka swiadomosc stworzyla
obiektywny byt i sens, dzi?ki czemu czlowiek znalazl swe
miejsce w wielkiej ewolucji bytu.

Koleja. ugandyjskq, wtcdy jcszcze w budowie, udalismy si?
tam, gdzie wowczas byla stacja koncowa - do Sigistifour
(sixty-four). Nasi boye wyladowali p?kate bagaze ekspedycji.
Usiadlem na jedncj z chopbox (skrzynia z prowiantem noszona
przez boyow na glowie) i zapalilem fajk?, rozmyslaj^c nad tym,
ze oto znalezlismy si?, by tak rzec, na peryferiach ekumcny
(greckie oikoumem \ge\ zamieszkana ziemia), skqd rozchodzq.
si? tropy i szlaki wioda_ce w bezbrzezn^ dal kontyncntu. Po
chwili przysiadl si? do mnie starszy Anglik, z wyglajdu osadnik,
i tez wyci^gnqlfajk?zkieszeni. Spytal, dokqd zmierzamy. Kiedy
pokrotce nakrcslilem mu eel naszej wyprawy, zadat mi pytanic:
Is this the first time you are in Africa? I am here since forty years.
,,Tak" - odparlem — ,,w kazdym razie w tej cz?sci Afryki".
Then may I give you a piece of advice? You know, Mister, this here
country is not Man's country, it is God's country. So, if anything should
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happen, just sit down and don't worry*. Po czym bez slowa
pozegnania znikna_l w cizbie przcchodza_cych Murzynow.

Jego stowa wydaty mi si? pclne sensu, brzemienne znacze-
niem, totez usitowalem uzmyslowic sobic, jakiemu stanowi
psychologicznemu moglyby odpowiadac. Najwyrazniej stano-
wily kwintesencj? catego jego doswiadczenia: na tej ziemi nie
czlowiek, lecz Bog rza_dzit — nie wola i zamiar, lecz niezgle.bione
wyroki Boze.

Nie uporaJem si? jeszcze z myslami, gdy rozlegl si?
sygnal, ze czas w drog? - nasze dwa samochody czekaty
zafadowane. Czlonkowie ekspedycji, w sile osmiu ludzi, wdra-
pali si? na bagaz i mocno chwycili czegokolwiek, co tylko
mogio sluzyc za uchwyt. Usiedlismy jak si? dalo. Podczas
wielogodzinnej jazdy niezle nas wytrze.slo, totez w tych \va-
runkach nie bardzo dato si? rozmyslac. Do Kakamegi, naj-
blizszej miejscowosci, siedziby D. C. (District Comissioner),
gdzie znajdowal si? tez maly garnizon African Rifles, szpital
i - - kto by dat wiar?? - -- maly zaklad dla obi^kanych,
bylo znacznie dalej, niz przypuszczalismy. Zblizal si? wieczor
- nagle zapadla noc. W jednej chwili zerwata si? tropikalna

burza. Btyskawice przecinaly niebo jedna za drug% grzmialo,
oberwata si^ chmura. W okamgnieniu bylismy przemokni?ci
do ostatniej nitki, a maty zrazu potoczek zamieni! si? w nie-
bezpieczny rwqcy strumieri.

Do Kakamegi przybylismy dopicro pol godziny po polnocy,
gdy niebo juz si? przejasnialo. Bylismy skrajnie wyciericzeni.
Miejscowy D. C. przyj^l nas w swym drawing-room, nie sk^piqc
pokrzepiaj^cej whisky. Na kominku trzaskal - - och, jakze
ut?skniony —- wesoly ogieri. Posrodku eleganckiego salonu stat
duzy stol, caly zaslany angielskimi gazetami. Mozna by rownie
dobrze sqdzic, ze zawitalismy oto do jakiejs wiejskiej posiadlosci
w Sussex — zastalibysmy tarn z grubsza to samo. Bylem tak
zm?czony, ze nie wiedzialem, czy z rzeczywistosci przenioslem

,,Pan pierwszy raz w Afryce? Ja tu mieszkam od czterdziestu lat".
,,Zatem pozwoli pan, ze dam panu pcwn^ rad?. Wie pan, to nie jest
kraina luclzi, to ziemia Boga. No, wi?c jesli cos si? stanie, niech pan

i nie przejmuje si^". [Przyp. tlum.]
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si? w sen czy ze snu w rzeczywistosc. Musielismy jeszcze rozbic
namioty — pierwszy raz w czasie tej wyprawy. Na szcz?scie
niczego nie brakowato.

Nast?pnego dnia obudzilem si? z gora_czka_ i zapaleniem
krtani, totez caiy dzieri musialem przelezec w lozku. Temu
zawdzi?czam pami?tnq. znajomosc z tak zwanym brain/ever bird
- ptaszkiem styn^cym z tego, ze umie poprawnie zaspiewac

cala_ gam?, opuszcza jednak ostatniq nut? i zaczyna gam? od
pocza_tku. Nie sposob sobie wyobrazic bardziej irytujaccgo
akompaniamentu dla gor^czki.

Jakis inny skrzydlaty micszkaniec bananowcow wydaje
natomiast dwa najslodsze i najbardziej melodyjne dzwi?ki
flazoletowe, jakie tylko mozna sobic wyobrazic, koriczy jednak
potwornym, niesamowitym falszem. Quod natura relinquit imptr-
j'ectum... Jedynie spiew ptaka dzwonu pclen jest nie zmaconego
pi?kna — gdy on spiewal, mialem wrazenie, jakby w oddali
rozbrzmiewal dzwon.

Nast?pnego dnia udalo nam si? dzi?ki poparciu D. C.
sformowac kolumn? tragarzy, ktor^ uzupemila eskorta zlozona
z trzech askarysow. Tak zacz?la si? nasza wycieczka na Mt
Elgon, ktorej krater wznosz^cy si? na wysokosc 4400 metrow
wkrotce mielismy ujrzec. Szlak wiodl przez w miar? sucha,
sawann? porosni?tq akacjami parasolowymi. Calq okolic? po-
krywaiy mate, okr^gte, wysokie na dwa do trzech metrow kopec

— dawne kolonie termitow.
Dla podroznikow zbudowano wzdluz calego szlaku cos

w rodzaju zajazdow: okr^gle chaty z adoby, kryte traw^, cafy
czas stoj^ce otworem i nie pilnowane, gdyz nie mialy zadnego
wyposazcnia w srodku. Noc^., zeby uchronic si? przed in-
truzami, w wejsciu stawialo si? zapalona, latarni?. Nasz kucharz
nie mial latarni, mial za to do swojej dyspozycji miniaturow^
chatk?, z czego byt bardzo rad. Ale o maty wlos nie stalo si? to
przyczyna jego zguby. Otoz dzien wczesniej zabit przed swoja
chatk^ owe?, ktorq kupilismy za pi?c szylingow ugandyjskich,
dzi?ki czemu na obiad mielismy soczyste mutton-chops. Kiedy po
jedzeniu palae zasiedlismy przy ogmsku, uslyszelismy w oddali
dziwne dzwi?ki, ktore stopniowo stawaty si? coraz blizsze.
Wkrotce usJyszelismy wyrazniej ni to pomruki niedzwiedzi, ni
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to ujadanie i skowyt psow, to znow jakjes ostre, przenikliwe
dzwi?ki, cos jakby histeryczny krzyk czy smiech. Zrazu
przemkn?la mi przez glow? mysl, ze to jakis skecz w stylu
Barnum and Bailey, wkrotce jednak scena przybrala na grozic:
okazalo si?, ze otacza nas liczne stado zglodnialych hien, ktorc
widocznie poczuly zapach owczej krwi. Hieny dawaly piekielnv
koncert — wyly, ze uszy puchly, a w odblasku ognia dalo si?
dostrzec ich slepia potyskuja.ce wsrod wysokich traw sawanny.

Mimo teoretycznej wiedzy o naturze hien, ktore zdaniem
znawcow nie atakujq, ludzi, nie czulismy si? zbyt pewnie,
zwlaszcza gdy nagle za zajazdem rozlegl si? czyjs przerazajacy
krzyk. Przystapilismy do artylerii — karabin Mannlichera 9 mm
i wiatrowka musiaty wystarczyc za armaty — i oddalismy kilka
strzalow w stron? blyszcza_cych wsrod traw slepiow, gdy nagle
wpadt mi?dzy nas smiertelnie przerazony kucharz wolaj^c, ze
i%i (hiena) wdarla si? do jego chaty i omal go nie zabila. Caly

oboz zerwal si? na nogi. Nasze wrzaski tak wystraszyly stado
hien, ze glosno protestujac opuscily lokal. Reszta nocy min?la
spokojnie, bez incydentow, jesli nie liczyc nie konczqcych si?
wybuchow smiechu, ktore daly si? slyszec w kwaterach naszych
wojakow. Nast?pncgo dnia skoro swit przybyt lokalny wodz,
wr?czyl nam prezcnty w postaci dwoch kurczakow i koszyka
ja jek i blagal nas, bysmy zostali tu jeszcze chociaz jedcn dzieri
i wystrzelali hieny, ktore poprzedniego dnia wywlekty z chaty
spiqccgo staruszka i pozarly go na miejscu - de Africa nihil
cerium!

O swicie dobiegly nas z kwatery boyow nowe salwy smiechu
wywolane przedstawieniern, ktore odgrywali dwaj chlopcy,
usiluj^cy odtworzyc wydarzenia minionej nocy. Jeden gral rol?
spiqcego kucharza, drugi - rekrutujqcy si? sposrod naszcj
eskorty - - przedstawiat hien?, skradajac:*. si? do spi^cego
w jednoznacznie konsumpcyjnych celach. Spektakl ten bisowa-
no ku zachwytowi publicznosci niezliczon^ ilosc razy.

Odtad kucharz otrzymal przydomek Fizi. My, biali, juz od
jakiegos czasu mielismy wlasne trade marks. Moj przyjaciel
Anglik wyst?powal jako Czerwona Szyja albo Czerwony Kark,
poniewaz w mysl obiegowej opinii wszyscy Anglicy maj^
czerwone karki. Amerykanin, ktory by! w posiadaniu elegan-
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ckiej garderoby, zwany by* Bwana Maredadi (Wytworny
Dzentelmen). Poniewaz mialem juz wowczas siwe wlosy (do-
bilem do pie.cdziesia.tki), ochrzczono mnie przydomkiem m^ee
(Stary Czlowiek), do ktorego dorobiono opowiesc, jakobym
mial sto lat. Starosc byla tam bowiem rzadkoscia.. WidziaJem
bardzo niewiele siwych glow. Mzee to takze tytul honorowy
przyslugujacy mi jako kicrownikowi Bugishu Psychological
Expedition -- nazwa, ktor^ lucus a non lucendo narzucil nam
Foreign Office w Londynie. Zajrzelismy wprawdzie i do
Bugiszow, ale wi?kszosc czasu sp^dzilismy u Klgonow.

Moi Murzyni w ogole wykazali si? swietnq znajomosci^
cbarakterow. Jeden z ich intuicyjnych sposobow poznawania
polegal na tym, ze z niedoscigl^ zr?cznosci£i nasladowali forrny
ekspresji, gesty i chod innych ludzi i w ten sposob wchodzili
w cudz^ skor?. Zadziwiajaca byla ich znajomosc emocjonalncj
natury bliznich, totez nie stronilem od dlugich rozmow, za
ktory mi wprost przepadali. W ten sposob niemalo si? na-
uczylem.

Fakt, ze nasza podroz miata charakter na poly oficjalny,
okazal si? okolicznosciq nader pomysln^, ulatwilo nam to
bowiem werbunek tragarzy, ponadto otr/ymahsmy eskort?
wojskowq, bynajmnicj nie na wyrost - mielismy zamlar
podrozowac przez obszary, nad ktorymi biali nie sprawowali
jeszcze kontroli. Naszemu safari pod Mt Elgon towarzyszyl
wi?c kapral z dwoma zolnierzami.

Otrzymalem list od gubernatora Ugandy z pytaniem, czy
moglby powierzyc naszej opiece pewn^ Angielk?, ktora przez
Sudan wracala do Egiptu. Wiadomo bylo, ze mielismy t? samq
marszrut?, a poniewaz poznalismy ow^ dam? w Nairobi, nie
bylo powodu, by odmowic tej prosbie. Poza tym czulismy si?
bardzo zobowiqzani wobec gubernatora za jego wszechstronnq
pomoc.

Wspominam o tym zdarzeniu jedynie po to, by pokazac,
w jak subtelny sposob archetyp wplywa na nasze dzialanie. Bylo
nas trzech m?zczyzn -- czysty przypadek. Prosilem jeszcze
jednego przyjaciela, by nam towarzyszyl, lecz cos mu stan?lo na
przeszkodzie. To jednak wystarczyto, by doszlo do odpowied-
niej konstelacji nieswiadomosci czy losu, ktora pojawita si? jako
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archetyp triady poszukujacej czwartego elementu — jak to si?
zawsze dzialo w historii tego archetypu.

Poniewaz jestem sklonny akceptowac wszystko, co przy-
chodzi do mnie za sprawa przypadku, serdecznie powitalcm owa,
dame, w naszej grupie trzech m?zczyzn, a ze byla to kobieta
wysportowana i dzielna, okazala si? pozadanym uzupelnieniem
naszej maja_cej jednostronny charakter m?skosci. Kiedy zas moj
mlodszy przyjaciel padl ofiara_ niebezpiccznego ataku malarii
tropikalnej, bylismy bardzo wdzi?czni naszej towarzyszce
podrozy, miala bowiem doswiadczenie, ktore zdobyta jako
sanitariuszka podczas pierwszej wojny swiatowej.

Po przygodzie z hienami, nie baczqc na prosby wodza,
poci4gn?lismy dale). Teren lekko sie. wznosil. Spotykalismy
coraz wi?cej pozostalosci po strumieniu lawy, ktora wylala si? tu
w trzeciorze.dzie. Przedarlismy si? przez wspanialy dziewiczy las
z olbrzymimi drzewami zwanymi ,,plomieri Nandi" dla ich
plomiennoczcrwonego kwiecia. Olbrzymie chrab^szcze i jesz-
cze wi^ksze wielobarwne motyle ozywialy skraj lasu i polany.
Ciekawskie matpy potrzasaly gal?ziami. Wkrotce znalezlismy si?
miles from anywhere — w buszu. By} to zaprawd? raj. W krajob-
razie dominowah plaska sawanna o karma/ynowcj ziemi.
Najcz?sciej maszerowalismy sciezkami wydeptanymi przez tu-
bylcow, wij^cymi si? wsrod buszu meandrami o zaskakuj^co
ostrych zakr?tach, ktorych tuk liczyl zaledwie od trzech do
szesciu metrow.

Droga wiodla nas przez region Nandi i przez Nandifbrest
- wielki kompleks dziewiczej puszczy. Bez zadnych incy-

dentow przebylismy szlak az do chaty-zajazdu u stop Mt Elgon,
ktorej szczyt juz od wielu dni gorowal nad drzewami. Zacz?la
si? wspinaczka w^sk^ sciezk^. Przywital nas miejscowy wod^,
syn czarownika (laibon}, ktory jezdzil na kucyku — jedynym
koniu, jakiego dotychczas dane nam bylo spotkac. Od wodza
dowiedzialem si?, ze jego plemi? nalezy do Masajow; zyje jednak
oddzielnie na zboczach Mt Elgon.

Po kilkugodzinnej wspinaczce dotarlismy na pi?knq, roz-
legla. polan?, ktor^ przecinal potok z czystjj, zimn^ wod^,

w dol trzymetrowej wysokosci wodospadem; basen
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wodospadu natychmiast zaanektowalismy na kqpielisko.
Roziozylismy si? obozem kawalek dalej na lagodnym, suchym
zboczu w cieniu akacji. W poblizu znajdowala si? murzyriska
wioska — kraal — na ktora^ skladalo si? kilka chat oraz boma

- plac otoczony kolczastym zywoplotem z wait-a-bit-tborn.
Z wodzem moglem si? porozumiewac w j?zyku suahili.

WyznaczyJ nam tragarzy wody: kobiet? z dwiema prawie
dorosiyrni corkami • - ws/.ystkie trzy nagie, oslonie_te jedynie
przepaskami z kauri9. Byly czekoladowobr^zowe i niezwyklc
pi^kne, smuklej budowy data, o elegancko niedbalych ruchach.
Kazdego ranka z przyjemnoscia. wsluchiwatem si? w
kling-klang zelaznych picrscieni, ktore mialy na kostkach, bv po
chwili ujrzec, jak wynurzajq si? z wysokich, zoltych traw
i kolyszqc biodrami dla utrzymania rownowagi niosq na
glowach amfory z wodq. Zdobne byly we wspomniane zelazne
pierscienie, ktore nosily na kostkach nog, w mosi?zne bran-
solety i obr?cze wokol szyi; w uszach mialy miedziane lub
drcwniane kolczyki, dolne wargi przeklute gwozdziem z zelaza
lub z kosci. Mialy nicnaganne maniery i przy kazdym spotkaniu
pozdrawiafy nas niesmialym, czarujq.cym usmiechem.

Zgodnic ze zwyczajem, nigdy nie rozmawialem z tubyl-
czymi kobietami, poza jednym wyjqtkiem, o ktorym wspomn?
pozniej. Tak jak u nas na Poludniu, m?zczyzni rozmawiali tu
z m?zczyznami, kobiety z kobietami, chyba ze chodzilo o lo-
ve-making. W takim wypadku bialy ryzykuje nie tylko caly swoj
autorytet, ale tez wystawia si? na powazne niebezpieczeristwo
going-black, ktorego nader pouczajqce przypadki mialem okazj?
obserwowac. Nieraz slyszalem, jak czarni wyrokujq o pewnych
bialych: ,,To zly czlowiek". Gdy pytalem dlaczego, padala
odpowiedz: ,,Bo sypia z naszymi kobietami".

U moich EJgonow m?zczyzna zajmowat si? bydlem i polo-
waniem, kobieta zas byla, by tak rzec, utozsamiana z shamba
(uprawa warzyw, bananow, batatow, czarnego prosa i kukurv-
dzy). Kobieta miala dzieci, kozy i drob - - wszvstko to
zamieszkiwalo t? sam^ okra.gla. chat?. Na tym zasadzala si?

Kauri (cowri) to male muszelki uzywane takze jako srodek
piatniczy.
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godnosc kobiety -- po to wlasnie kobieta byla: prawdziwa
partnerka m?zczyzny w intercsach. Poj?cie ,,rownouprawnienia
kobiet" jest dzieckiem epoki, w ktorej tego rodzaju partnerstwo
stracilo swoj sens, tymczasem spolecznosc pierwotna. rcguluje
nieswiadomy egoizm i altruizm tak jcdno, jak drugie dostajc
tarn swoje. Ten nieswiadomy lad moze jednak z miejsca runqc
w gruzy, gdy tylko pojawi si? jakies zaklocenie, ktore moze
i powinno zostac skompensowane wylqcznie przez dzialanie
swiadomosci.

Z przyjemnoscia. wracam pami?cia. do jednego z mych
rozmowcow, ktory dostarczyl mi wazniejszych infbrmacji
o zyciu rodzinnym. By! to mtodzieniec wielce urodziwy,
0 imieniu Gibroat, syn wodza, czlowiek o milej i eleganckiej
powierzchownosci, u ktorcgo najwyrazniej deszylem si? zaufa-
niem. Ch?tnie przyjmowal ode rnnie papierosy, w przcci-
wieristwie do wielu innych nie by! jednak lasy na prezenty.
Opowiadal mi mnostwo interesuja.cych rzeczy i od czasu do
czasu skladal mi gentleman visit. Czulem, ze dr?czy go jakas mysl,
ze czegos chce. Dopiero po dluzszej znajomosci wydusil z siebie
nieoczekiwana, prosb?: chcialby mnie zapoznac ze swoja. ro-
dzina.. Ale ja wiedzialcm, ze nie jest jeszczc zonaty i ze jego
rodzice nie zyja_. Jak si? okazalo, chodzilo o jego starsza. siostr?.
Wyszla za m^z, byla drugq zonq, miala czworo dzieci. Gibroat
nalegal, bym ja_ odwiedzil i by mogla mnie poznac. Widocznie
zaj?la w jego zyciu miejsce zmarlej matki. Zgodzilem si?,
poniewaz w ten sposob, by tak rzec, po znajomosci, moglem
poznac zycie rodzinne tubylcow, na czym mi bardzo zalezalo.

Madame etait che% elle; kiedy przybylismy, wyszla z chaty
1 powitala mnie jak starego znajomego. Byla to przystojna
kobieta w srednim wieku, to znaczy lat okolo trzydziestu.
Oprocz nicodzownej przepaski z kauri miala bransolety
i picrscienie na kostkach, w niepomiernie zas rozciqgm?tych
uszach kolysaly si? miedziane ozdoby; calosci dopelniala okry-
waj^ca piersi niewielka skora z jakiegos dzikiego zwierze.da. Jej
czworo matych mtotos zamkni?to w chalupie, sk^d podglqdaly
nas przez szpare. w drzwiach i chichotaly podekscytowane. Na
moja, prosb? dzieci zostaly wypuszczone. Uplyn?lo troch? czasu,
nim odwazyly si? wyjsc. Mloda kobieta miala wytworne
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maniery podobnie jak brat; twarz tego ostatniego promieniala
szerokim usmiechem z powodu udanego przedsi?wzi?cia.

Nie usiedlismy, bo nie bylo na czym, chyba ze na ziemi
pokrytej kurzym lajnem i kozimi bobkami. Rozmowa toczyla si?
w konwencjonalnych ramach potfamiliarnej pogaw?dki w dra-
wing-room, obracala si? wokol rodziny, dzieci, domu i ogrodu.
Starsza ,,wspolzona" naszej gospodyni, ktorej kawalek ziemi
graniczyl z jej dzialka., miala szescioro dzieci. Boma ,,siostry"
znajdowala si? w odleglosci okolo osicmdziesi?ciu met row.
Mniej wi?cej w polowie, ale na skos — tworzyl si? w ten sposob
trojka.t — znajdowala si? chata ich wspolnego m?za, za ni^ zas,
W odleglosci okolo pi?cdzicsi?ciu metrow mnicjsza zagroda,
zamieszkana przez doroslego syna pierwszej zony. Kazda
z kobiet posiadala wlasna^ sbamba, czyli plantacj? bananow,
batatow, prosa i kukurydzy, z czego moja gospodyni byla
bardzo dumna.

Mialem wrazenie, ze pewnosc siebie oraz poczucie godnosci
osobistej, ktore przebijaly z jej zachowania, w znacznej micrze
oparte s^ na jej tozsamosci z dostrzegaln^ golym okiem
Calkowitosci^ tworzqc^ jej wtasny swiat, zlozonq z dzieci,
domu, drobiu, shamba i — last but not least — z jej powierzchow-
nosci, ktorej nie brakowalo powabu. O m?zu wspomniala
Icdwie rnimochodem. Wydawato si?, jakby byl i jakby go nie
bylo. W danej chwili znajdowal si? w nieznanym blizej micjscu.
Moja gospodyni byla najwyrazniej uosobieniem wszystkiego,
co istnieje, ptawdziieyeapigd-a-terrt dla swego m?za i nie miala
nie przeciwko temu. Wydawalo si?, ze problem nie polega na
tym, czy on jest tutaj czy nie, ale czy ona znajduje si? w tym
miejscu w swej Calkowitosci, stanowia.c ,,biegun magnetyczny"
swego m?za wal?saj^cego si? gdzies ze stadami bydla. To, co
dzieje si? we wne_trzu tej ,,prostej" duszy, jest nieswiadome,
przcto nieznane; o jakies wnioski mozna si? pokusic jedynie na
podstawie europejskicgo materialu porownawczego o ,,zaawan-
sowanym" zroznicowaniu.

Zastanawiam si?, czy maskulinizacja bialej kobiety nie
pozostaje w jakims zwiazku z utrata jej naturalnej Calkowitosci
(shamba, dzieci, drob, wlasny dom i palcnisko) - - czy nie jest
mianowicie kompensacja. jej zubozenia i czy z kolei dalsza_
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konsekwencja_ tego procesu nic stanie sie. feminizacia bialego
m?zczyzny. Paristwa przenikni?te duchem skrajnego racjonali-
zmu zacieraja_ do maksimum roznic? plci. Ogromna. role. we
wspolczesnych spoleczeristwach odgrywa homoseksualizm. Po
cz?sci jest to skutkiem kompleksu matki, a po cz?sci zjawiskiem
uwarunkowanym naturalnie (powstrzymanic przyrostu natural-
nego!).

Moi towarzysze podrozy i ja sam mielismy szcz?scie
przezywac pierwotny swiat afrykanski -- z jego bajecznym
pi?knem i rownie gl?bokim cierpienlem — nim jeszcze nastal
jego kres, nim drzwi zatrzasn?ty si? na zawsze. Zycie obozowe
bylo jednym z najpi^kniejszych okresow mego zycia —proctil
negotiis et integer vitae scelerisqmpurus (,,z dala od klopotow, zaj?c,
nie zepsuty przez zycie, czysty i niewinny")'0 — rozkoszowalem
sie_ ,,pokojem Bozym" jeszcze dziewiczej krainy. Nigdy nie
widzialem w ten sposob ,,czlowieka i innych zwierza_t" (Hero-
dot). Tysiace mil dzielily mnie od Europy, matki wszystkich
diablow, ktore tutaj nie mogly mnie dopasc — ani telegram, ani
tclefon, ani list, ani wizyta! Byio to waznym aspektem Bugishu
Psychological Expedition. Uwolnione sity psychiczne zanurzyhy
si? znow z rozkosza. w ogromie pierwotnego swiata.

Z latwoscia, udawato nam si? co rano urz^dzac niezobo-
wiazujqcy palawer z ciekawskimi tubylcami, ktorzy calymi
dniami siedzieli w kucki wokol naszego obozu i z nie slabna,cym
zainteresowaniem sledzili kazdy nasz ruch. Moj headman Ibrahim
wtajemniczyl mnie w etykiet? palaweru: otoz wszyscy
rn?zczyzni (kobiety nigdy nas nie odwiedzaly) musieli usiqsc na
ziemi. Ibrahim zdobyl dla mnie maly czworonozny taboret
wodzowski z mahoniu, na ktorym mialem siedziec. W krotkim
zagajeniu wyjasnialem shauri, czyli przedmiot debaty. Wie.kszosc
uczestnikow poslugiwala si? zalosnym pidgin-swahili, co jednak

- Kontaminacjadwoch incipitow z Horacego: Beattts ille, quiprocul
negptiis (Epoda II; w przektadzie Jozefa Birkenmajcra ,,SzcZ?shwy ten,
kto nie wie, co lichwa, borg") i Integer vitae scelerisqm purus (Ody, ks. II,
22; w przekkdzie Juliana Tuwima ,,Czyj zywot prawy, kto sercem

czysty"). [Przyp-

Podro^e

wystarczalo, by si? porozumiec, o ile swcmu zagajeniu nadalem
odpowiedni^ form? - czynilcm to z wydatna_ pomoc^
btowniczka. Ksia.zcczka ta byla przedmiotem ich nieustanncgo
podziwu. Ograniczone srodki wyrazu zmuszaly mnie do ko-
nieczncj prostoty. Cz?sto cala rozmowa przypominala uciesznq
zgaduj-zgadul?; z tego wlasnie powodu nasz palawer cieszyl si?
najwi?kszym powodzcniem, choc rzadko trwaf dhizej niz
godzin?. Ludzie szybko si? m?czyli, totez skarzyli si? czyni^c
wymowne gesty: ,,Och, jestesmy tacy zm?czeni!"

Interesowaly mnie, oczywiscie, sny tubylcow, poczqtkowo
jcdnak nie udalo mi si? dowiedziec nic na ten temat. Wobec tego
obiecalem im drobnc nagrody, na przyklad papierosy, zapalki,
agrafki, na ktore byli bardzo lasi, ale i to nic nie pomoglo.
Przypuszczam, ze zawazyly tu strach i nieufnosc: jak wiadomo,
Murzyni nie lubi^, kiedy si? ich fotografuje, gdyz obawiaja. si?,
by w ten sposob nie skradziono im duszy; moze wi?c bali si?, ze
ktos, kto pozna ich sny, sciqgnic na nich nieszcz?scie. Inaczej
bylo z naszymi boyami, ktorzy pochodzili z ludow Somali
z wybrzcza i Suahili. Posiadali nawet arabski sennik i dzieri
w dzieri, zwlaszcza podczas marszu, zasi?gali u niego rady. Jesli
mieli wa_tpliwosci co do interpretacji, uciekali si? nawet do mojej
pomocy, poniewaz dzi?ki znajomosci Koranu zasluzylcm sobie
na przydomek Czlowieka Ksi?gi i poczytywano mnie za
zakamuflowanego muzulmanina.

Pewncgo razu odbylismy palawer z laibon — starym wodzem
i uzdrawiaczem. Zjawii si? we wspanialym piaszczu z niebies-
kich skor malp, co bylo przejawem wytwornego przepychu.
Gdy zapytalem go o sny, odparl ze fzami w oczach: ,,O, tak,
dawniej laibon mieli sny i wiedzieli, czy b?dzie wojna albo
chcjroba, czy spadnie deszcz, albo doka_d gnac stada". Jeszcze
jego dziadek miewal tego rodzaju sny, lecz od chwili, gdy
w Afryce zjawili si? biali, nikt juz nic sni. Nie potrzeb'a juz
zadnych snow, poniewaz teraz wszystko wiedza, Anglicy.

Jego odpowiedz wskazywafa na to, ze stary medicine-man
utracil swoja raison d'etre. Nie potrzebowano juz boskiego glosu,
u ktorego plemi? mialoby zasi?gac rady, bo ,,Anglicy i tak
wiedzieli lepiej". Wczesniej medicine-man pertraktowa* z bogami
czy tez z mocami przeznaczenia i udzielal rad swemu plemieniu.
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Wywieral wielki wplyw na swoj lud, mial u niego mir, z jakiego
w Grecji slyn?la pytia, teraz jednak caly jego autorytet zostai
podkopany — stracil go na rzecz District Comissionera. Caia
wartosc zycia zostala przeniesiona z zaswiatow do tego swiata
i sqdze, ze to, kicdy Murzyni uswiadomia_ sobie znaczenie sily
fizycznej, jest tylko kwestia_ czasu i witalnosci czarnej rasy.

Nasz laibon bynajmniej nie byl jakqs imponuja.ca_ osobistoscia_
- ot, zwykly placzliwy staruszek. Mimo to, a moze wlasnie

dlatego, byl zywym i przejmuj^cym uosobicniem
postepuj^cego, podskornego rozkladu swiata, ktory przeminaj
i juz nigdy nie powroci.

Przy roznych okazjach kierowalcm rozmow? na numina,
zwlaszcza zas na obrz?dy i rytualy. Ale na ten temat dane mi bylo
dokonac tylko jednej obserwacji w pewnej malcj wiosce.
W wiosce tej, na ruchliwej drodze, widnialo przed nie zamiesz-
kana_ chata^ starannie uprza.tnie.te miejsce — kolo srednicy paru
mctrow. Posrodku lezala przcpaska z kauri, bransolety i kol-
czyki, skorupy wszelkiego rodzaju garnkow i kij do kopania.
Udato nam si? dowiedziec tylko tyle, ze w tej chacie zmarla
kobieta. Nie dowiedzielismy si? niczego o obrze_dzie pogrze-
bowym.

Podczas palaweru mieszkaricy zapewniali nas gora.co, ze ich
sa_siedzi z zachodu to ,,zli ludzie", kiedy bowiem ktorys z nich
umiera, zawiadamiaja. najblizsza. wiosk? i wieczorem wynosza.
zwloki i zostawiaja_ je w polowie drogi miedzy wioskami.
S^siedzi przynosz^ na to miejsce rozne podarki, a rankiem zwlok
juz nie ma. Byla to wyrazna insynuacja, oskarzenie drugiej
wioski o nekrofagi?. Ale cos podobnego nigdy by si? nie
zdarzylo u Elgonow. Z pewnoscia_ zostawiali oni zmarlych
w buszu, gdzie noca. hieny zajmowaly si^ pochowkiem. Jedno
jest pewne: nigdzie nie znalezlismy nawet sladu grobow.

Przy okazji dowiedzialem si? jednak, ze gdy umiera
me_zezyzna, jego zwloki kladzie si? na ziemi posrodku chaty.
Laibon chodzi wokol ciala i spryskuje ziemi? mlekiem z czarki,
mrucza.c przy tym: ayik adbista, adbista ayik.

Tak si? zlozylo, ze akurat znalem znaczenie tych slow, a to
dzi?ki pami?tnemu palawerowi, ktory mial miejsce wczesniej.
Pod koniec palaweru jakis starzec nagle wykrzyknai: ,,Rano,

Podro^e

0 brzasku, wychodzimy z naszych chat, plujemy w r?ce
1 podnosimy je do slorica". Poprosilem, zeby mi zademonst-
rowali i dokladnie opisali caly ten obrz?d. Pluli albo co sil
w plucach dmuchali w dlonie, ktore trzymali przy ustach, potem
zas obracali je wn?trzcm do slorica. Zapytalem, co to znaczy,
dlaczego dmuchajq albo plujq w dlonie. Daremnie. ,,Zawsze tak
si? robito" - - odpowiadali. Bylo absolutnie niemozliwe wydo-
byc z nich jakies objasnienie; koniec koricow stalo si? dla mnie
jasne, iz ci ludzie wiedza, jedynie to, ze cos robiq, nie wiedz^
jednak co. W dziataniu tym nie dopatrywali si? zadnego
znaczenia. Przeciez i my takze spclniamy pcwne ceremonie

— zapalamy swieczki na choincc albo malujemy pisanki — nie
zdaj^c sobie sprawy, co wlasciwie robimy!

Starzec powiedzial, ze jest to prawdziwa religia wszyst-
kich ludow - - wszystkich Kewirondow, wszystkich Bu-
jandow, w ogole wszelkich plemion - - wszystkich, jak
okiem si?gn^c, a moze jeszcze nieskoriczenie dalej: i te,
i inne, wszystkie czcza. adbista, to znaczy wschodz^ce slorice.
Tylko w tej jednej chwili jest ono mungu^ czyli Bogiem.
Pierwszy cienki sierp ksi?zyca w nowiu, w purpurze zachod-
niego nieba, tez jest Bogiem - - ale tylko wtedy, kiedy
indziej juz nie.

Ten obrz?d Elgonow to najwyrazniej ofiarowanie si?
sloricu, ktore jest boskie o wschodzie. Jesli chodzi o slin?, to

- - wedlug pierwotnej koncepcji — jest to substancja matta", sila
lecznicza, magiczna i witalna. Co do oddechu, jest on robo — po
arabsku rub, po hebrajsku roach, po greckupneuma — czyli wiatr
i duch. Gale dzialanie wyraza zatem mniej wiecej takq mvsl:
,,Ofiarowuj? Bogu moja. zyw^ dusz?". Jest to niema modlitwa,
modlitwa gestyczna, ktora rownie dobrze moglaby brzmiec tak:
,,Ojcze, w twoje r?ce powierzam ducha mojego"12.

Poj?cie melanezyjskie czy w ogole austronezyjskie wprowadzo-
ne do religioznawstwa w 1891 roku przez misjonarza, jezykoznawc?
i ctnografa angielskiego Roberta H. Codringtona; oznacza bezoso-
bowa, magiczn^ sil? przenikajaca_ wszystkie byty, zarowno rzeczy jak
istoty zywe, i nadajaca im wartosc oraz skutecznosc. [Przyp. tlum.]

! For. Lk XXIII, 46, a takze Ps XXXI (XXX), 6. [Przyp. tlum ]
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Procz adhhta Elgonowie czcza. takzc — jak zdolalismy sie
dowiedziec innym razem — ayfk, ktory mieszka w ziemi i jest
sejtan (szatan). Jest on stworca. l?ku, bojazni — to zimny wiatr
uderzaj^cy nocnego w?drowca. Starzec zagwizdal cos w rodzaju
motywu Lokiego, by uzmyslowic nam, w jakl sposob ayik
przemyka przez wysoka., pelnq tajemnic traw? buszu.

W ogolnosci Elgonowie byli przekonani, ze Stworca stwo-
rzyl wszystko dobre i pi?kne. Z tego, co mowili, wynikalo, ze
Stworca jest poza dobrem i zlem. Stworca jest m'^uri, to znaczy
pi?kny, i wszystko, co stworzyl, tez jest m'^uri.

Kiedy zapytalem: ,,No, a zle zwierz?ta, ktore zabijajq warn
bydlo?" odpowiedzieli: ,,Lew jest dobry i pi?kny". Ja: ,,A wasze
straszne choroby?" Na to oni: ,,Lezysz w sloncu i jest pie_knie".
Bylem pod gl?bokim wrazenicm tego optymizmu. Bardzo
szvbko odkrylem jednak, ze wieczorem, okolo szostej, ta
filozofia naglc przestawala obowiazywac. Po zachodzie slorica
panowal inny swiat: krolestwo ciemnosci, swiat ayik, panowanie
tego, co zle, niebezpieczne, co niesie strach. Optymistyczna
filozofia znikala — zaczynala si? filozofia trwogi przed upiora-
mi, filozofia magicznych obrz?dow, ktore mialy strzec przed
zlem. Ale o wschodzie slorica powracal optymizm dnia i nie
wywolywalo to zadnych wewn^trznych sprzecznosci.

Bylo to dla mnie do gl?bi wzruszaj^cym przezyciem, ze
u zrodel islilu moglem uslyszec o pierwowzorach egipskich
wyobrazeri dwoch akolitow Ozyrysa: Horusa i Seta, o pierwo-
tnym afrykariskim przezyciu i wyobrazeniu, ktore swi^te wody
Nilu poniosly az do wybrzezy Morza Srodziemnego. Adhista,
wstajqce slorice, swiatlo jak Horus; ayik, ten, ktory przyprawia
0 strach.

W tym prostym rytuale zalobnym stowa, ktore wypowiadal
laibon oraz ofiara z mleka dokonywaly zjednoczenia przeci-
wieristw -- laibon skladal howiem ofiare. zarazem jednemu
1 drugiemu. Oba zywioly majq jednakow^ sil? i s^ ^rownie
doniosle, poniewaz pora ich panowania — tak dzieri, jak noc

- trwa po dwanascie godzin. Najdonioslejszy jest wszelako
moment, kiedy z ciemnosci wystrzela z rownikowa,
gwaltownosci^ pierwszy promieri swiatta i noc ust?puje miejsca
pelnej zycia jasnosci.

Podro^e

Wschod sbrica byl w tej szerokosci geograficznej wydarze-
niem, ktore kazdego dnia dzialalo na mnie z przemozna_ silq.
Mniej moze sama eksplozja swiatla, a wi?cej to, co dzialo si?
potem. Zaraz po wschodzie slorica siadywalem na skladanym
krzeselku pod akacjq parasolowq.. Przede mn^, w gle_bi niewiel-
kiej doliny, rozci^gal si? ciemnozielony, prawie czarny pas
dzungli, nad ktorym sterczal przeciwlegly zrqb plaskowyzu.
Pocz^tkowo byl tylko ostry kontrast mi?dzy jasnosci^ i mro-
kicm, pozniej jednak wszystko nabieralo ksztaltu i w swietle,
ktore wypelnialo caia. dolin? jednostajnym blaskiem, pojawialy
si? kontury. Horyzont tona,l w bieli. Powoli wzbicrajqce na
intensywnosci swiatlo przenikalo, by tak rzec, w rzeczy, te zas
jak gdyby palaj^c od srodka blaskiem w koricu stawaly si?
przezroczyste, niczym kolorowe szkla. Wszystko stawalo si?
migocz^cym krysztalem. Horyzont obiegaly nawotywania ptaka
dzwonu. W takich chwilach czutem si?, jakbyrn byl w swiqtyni.
Byla to najswi?tsza godzina dnia. Ogl^dalem t? wspanialosc
w nieustaj^cym zachwycie czy raczej — w bezczasowcj ekstazie.

W poblizu miejsca, na ktorym siadywalem, znajdowala si?
wysoka skala, zamieszkana przez duze malpy (baboons, pawiany).
Kazdego ranka wylegaly na szczyt i zasiadaly ciche, prawie
nieruchome, na grani od slonecznej strony, podczas gdy cale
dnie sp?dzaly na ogol w lesie, napelniaj^c go sw% paplanin^
i przenikliwym wrzaskiem. Wydawalo si?, ze — podobnie jak ja
- oddaja_ czesc wschodowi slorica. Przypominaly mi wielkie

pawiany ze swiatyni Abu Simbel w Egipcie, wykonujace gesty
adoracjl. Opowiadajq one wciaz t? sam^ histori?: od niepa-
mi?tnych czasow czcilismy tego wielkiego Boga, ktory po-
wstajqc z mrokow jako promienna swiatlosc niebosklonu
zbawia swiat.

Wowczas to zrozumialem, ze od najpierwszych poczqtkow
w duszy mieszka t?sknota za swiatlem i nienasycone pragnienie
wyjscia z pierwotnych mrokow. Kiedy nadci^ga wielka noc,
wszystko przenika gl?boka melancholia i niewyslowiona
t?sknota za swiatlem. To wlasnie mozna dostrzec w gl?bi oczu
cziowieka pierwotnego, mozna to tez zauwazyc w oczach
zwierz?cia. Oczy zwierz?cia patrzq smutno, i nie wiadomo, czy
ten smutek emanuje z jego duszy czy tez jest to owo dojmujace
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poczucie bolu, w ktorym zawiera si? cala kwintesencja pierwo-
tnego bytu. Ten smutck to atmosfera Afryki, doswiadczenie jej
samotnosci. Sa. to mroki pierwszych czasow, macierzyriskie
mysterium. Dlatego poranne narodziny slorica 53 dla Afry-
kariczyka tak porywaja_cym przezyciem. Chwila, w ktorej staje
si? swiatto, jest Bogiem. Ta chwila przynosi zbawienie. Jest to
pierwotne doswiadczenie, przezywanie chwili, kicdy zas powia-
da sie, ze slorice jest Bogiem, z micjsca traci si? to przezycic
i zapomina. ,,Geszymy si?, ze noc, kiedy hulaja^ duchy, dobiegla
korica!" - to juz racjonalizacja wszystkiego, co wowczas
- w tej jednej chwili — mlalo miejsce. W rzeczywistosci nad

cal^ ta. kraina_ zalega jeszcze inna noc, rozna od nocy naturalnej:
to pierwotna noc psychiczna, niezliczone miliony lat, kiedy

\o bylo takie, jakie jest dzisiaj. T?sknota za swiatlem to
L t?sknota za swiadomoscia..

Gdy nasz szcz?sliwy pobyt na Mt Hlgon dobiegl korica, ze
smutkiem zlozylismy namioty i przyrzeklismy sobie, ze tu
wrocimy. Nie moglbym sobic wowczas wyobrazic, ze juz nigdy
nie b?dzie mi dane przezywanie tej niepoj?tej wspanialosci.
Tymczasem nie opodal Kakamegi odkryto zfoza zlota, przez
moj daleki kraj przewalil si? ruch Mau-Mau, a nasza^ kultur?
wyrwalo ze snu raptowne przebudzenie.

Ruszylismy poludniowym zboczem Mt Elgon. Krajobraz
powoll si? zmienial: do rowniny zblizaly si? wyzsze gory,
porosni?te g?stym lasem dziewiczym. Skora mieszkancow tych
okolic byla ciemniejsza, ich ci?zsze i bardziej masywne ciala nie
byly tak zgrabnc jak sylwetki Masajow. Dotarlismy do ob-
szarow zamieszkanych przez Bugiszow i sp?dzilismy jakis czas
w wysoko polozonej chacie-zajezdzie Bunambale, skqd roz-
ci^gala si? wspaniala panorama rozleglej doliny Nilu. Stamt^d
poci^gn?lismy do Mbale, ska_d dwiema ci?zarowkami forda
przewiezlismy caly nasz dobytek do Dzindzy nad Jeziorem
Wiktorii. Przeladowalismy bagaz do wagonu kolejki w^skoto-
rowej i poci^g, ktory kursowal raz na dwa tygodnie, przewiozl
nas nad Jezioro Kioga. Tutaj weszlismy na poklad parowca
opalanego drewnem, z wielkim kolem lopatkowym na rufie,
i szcz?sliwie, jesli nie liczyc paru incydentow, dotarlismy do

Podro^e

Masindi Port. Teraz trzeba bylo przeniesc stos klamotow na
odkryt^ ciezarowk?, ktora przewiozla nas do Masinditown

— miasta leza.cego na wzniesieniu dziela_cym Jezioro Kioga od
Albert Nyanza.

W pewnej wiosce, w drodze znad Jeziora Alberta do Rejaf
w Sudanie mielismy niezapomnianq. przygode.: oto w otoczeniu
calej swity zjawil si? miejscowy wodz — wysoki, jeszcze mtody
m?zczyzna. Murzyni mieli tu najczarniejszy kolor skory, jaki
kiedykolwiek widzlalem. Gale towarzystwo raczej nie budzilo
zaufania. Mamur"' z Nimule przydzielil nam trzech askarysow do
eskorty, jednakze, jak si? wkrotce przekonalem, ani oni, ani nasi
boye nie czuli si? zupelnie pewnie. Kazdy z nich mial strzelb?
i trzy naboje, totez przydzielenie nam ich nalezalo uznac raczej
za symboliczny gest ze strony gubernatora.

Gdy wodz zaproponowal mi, ze wieczorem urzqdzi n'goma
(tarice), powitalem ten pomysl z radosci^. Mialem nadziej?
dzi?ki temu na dobre stosunki z plemieniem. Kiedy zapadla noc
i wszyscy zacz?lismy wyglqdac snu, uslyszelismy nagle bicie
w b?bny i ryk rogow; wkrotce zjawilo si? okolo szescdziesi?ciu
m?zczyzn w bojowym rynsztunku z polyskujqcymi wfoczniami,
maczugami i mieczami; za nimi w odpowiednicj odleglosci szly
kobiety, dzieci, nawct niemowl?ta matki dzwigaty na plecach.
Nie wiedzialem, dlaczego zorganizowano t? imprez?, ale mu-
siala to bye nie lada okazja. Mimo upalu, wciqz jeszcze
si?gajacego 34°C, rozpalono ogromne ognisko, ktore kobiety
i dzieci otoczyly zwartym pierscieniem. Wokol ustawili si?
m?zczyzni, tworzqc wi?kszy, zewn?trzny kra_g -- obserwo-
walem kiedys takie zachowanie u stada stoni, ktore poczuhy si?
osaczone. Nie wiedzialem, czy powinienem si? cieszyc z tego
nieoczekiwanego najscia czy raczej nim martwic. Rozejrzalem
si? za naszymi boyami i eskorta — wszyscy znikn?li z obozu bez
sladu! Jako captatio bemvolentiae zacza_lem wi?c rozdawac papie-
rosy, zapalki i agrafki. Chor m?zczyzn rozpoczat tymczasem
spiewy— nie pozbawione harmonii, buriczuczne, wojowniczo
brzmiace melodic; za czym i nogi poszly w ruch. Kobiety
z dziecmi dreptaly wokol ogniska, m?zczyzni, wymachujac

Ei mamur prefekt nominowany, namiestnik.
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broniq, zblizali si? lawa, do ognia, potem wycofywali si?, by za
chwil? z dzikim spiewem, biciem w b?bny i rykiem rogow znow
rzucic si? naprzod. Byla to scena dzika, lecz czaruja_ca,
oswietlona czerwonym blaskiem ptonacych bierwion i poswiat%
ksi?zyca. Wraz z przyjacielem podcrwalem si? na nogi, by
wmieszac si? miedzy tancerzy. Jedyn^ broniij, ktora, posiadaletn,
byl pejcz ze skory nosorozca, totez w braku czegos lepszego
potrzasalem tym, co mialem. Po usmiechnie.tych twarzach
poznalem, ze nasz wklad artystyczny zostal dobrze przyj?ty.
Rozochocilo to i tak juz rozbawione towarzystwo, ktore ze
zdwojonym zapalem zacz?lo przytupywac, spiewac i krzyczec

— az pot lal si? z nich strumieniami. Rytm tarica i b?bnienia
z wolna narastal.

Pod wplywem takich taricow i muzyki Murzyni latwo
wpadaja^ w cos w rodzaju op?tania. Tak tez si? stalo i tutaj: okoto
jedcnastej w nocy cos zacz^lo kipiec - - widowisko nagle
przybralo osobliwy ksztalt. Tancerze stanowili juz tylko jakas
dzika^ hord?, ja zas zaczalem si? obawiac o trudny do przewidzc-
nia final tej zabawy. Dalem znac wodzowi, zeby juz skoriczyl, bo
pora spac. On jednak chcial ,,jeszcze raz i jeszcze raz, i jeszcze
raz".

Przypomnialem sobie, ze moj ziomek — jeden z kuzynow
Sarasin — podczas wyprawy badawczej na Celebes, wlasnie
w czasie jednego z takich n'goma zostal trafiony zabl^kanq
wloczni^, ktora nagle, nie wiadomo jak, wyleciala z czyjejs r^ki.
Totez nie baczac na prosby wodza zwolalem ludzi, rozdalem
caly zapas papierosow i pokazalem gestem, ze trzeba isc spac, po
czym ze smiechem, ale z grozn^ mina^ machnqlem pejczem,
klnq.c, tlumacz^c, z braku czegos lepszego, w dialekcie szwajcar-
skim, ze juz dosyc, ze powinni rozejsc si? do domow, ze pora
spac. Ludzie naturalnie zauwazyli, ze moj gniew jest udany, ale
widocznie o to wlasnie szlo. Podniosl si? ogolny smiech;
gromada si? rozsypala. W podskokach, jak mlode kozl?ta,
rozpierzchli si? w rozne strony, znikn?li w ciemnosciach nocy.
Jeszcze dlugo slyszelismy ich pohukiwania, dlugo z dali
dobiegaty odglosy bebnienia. W koncu zapadla cisza.
Zasn?lismy snem sprawiedliwych.

Podro^e

W Rejaf nad Nilem nasza w?drowka dobiegla korica. Jakos
zdolallsmy si? upchnac na poklad parowca, ktory z powodu
niskiego poziomu wod mogl dotrzec tylko do przystani Rejaf.
Bylem jeszcze wtedy przytloczony nadmiarem przezyc. Opadly
mnie tysi^ce mysli, z przerazajqc^ jasnosci^ uswiadomilem sobie,
ze moja zdolnosc przyswajania nowych wrazen i ogarni?cia
bezbrzeznego morza mysli jest na wyczerpaniu. Musialem
odtworzyc wszystko, co zobaczylem i przezylem, by uchwycic
wewn^trzne zwia_zki spajajqce no\ve doswiadczenia. To, co
wydawaio mi si? godne zapami?tania, zapisalem.

W czasie calej tej podrozy moje sny uparcie trzymaly si?
okreslonej taktyki, ktora polegala na calkowitej negacji
doswiadczenia afrykariskiego. Pojawialy si? w nich za to obrazy,
ktorych sceneria przypominala krajobrazy szwajcarskie — w ten
sposob powstawalo wrazenie, ze moja afrykanska podroz jest przez
nie traktowana nie jako cos rzeczywistego, lecz jako czynnosc
symptomatyczna lub symboliczna. Taki stosunek do afrykahskiej
wyprawy mialy moje sny, o ile wolno mi tak dalece personifikowac
procesy nieswiadome. Ta hipoteza nasun?la mi si?, poniewaz
zauwazylem, ze najefektowniejsze wydarzenia podrozy zdaja_ si?
bye celowo wykluczone z moich snow. Jeden jedyny raz podczas
mego pobytu w Afryce sntl mi si? Murzyn. Jego twarz wydala mi
si? dziwnie znajoma, musialem si? jednak dlugo zastanawiac, zanirn
uprzytomnilem sobie, gdzie j^ widzialem. Wreszcie przypomnialem
sobie: alez tak, to byl moj fryzjer z Chattanooga w Tennessee!
Amerykariski Murzyn! We snie trzymat nad moj^ glow^ rozpalone
zelazko do wlosow i chcial mi zrobic kinky, to znaczy ulozyc moje
wlosy w loki, by przypominaly fryzur? murzyrisk^. Czutem juz
palqcy skor? zar, gdy nagle przebudzilem si?, wystraszony.

Odebralem ten sen jako ostrzezenie ze strony nieswiado-
mosci: znaczyl on bowiem, ze swiat czlowieka pierwotnego
stanowil dla mnie zagrozenie. Wowczas bylem prawdopodob-
nie blizej niz kiedykolwiek wspominanego parokrotnie so-
ing-black. Mialem wtedy atak sand-fly fever'\y na pewno

4 Goraczka pappataci: ostra wlrusowa choroba zakazna, przeno-
szona przez komara, przcjawiajaca si? mi?dzy innymi naglym wzrostem
temperatury ciala. [Przyp. tlum.]
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oslabil moj opor psychiczny. Azeby przedstawic zagrazajace mi
czarne niebczpieczeristwo, zmobilizowano stare, liczacc dwa-
nascie lat wspomnicnie murzyriskiego fryzjera, bylcby nic
odswiezac niedawnych przezyc.

To osobliwe zachowanie si? moich snow koresponduje
zreszta. ze zjawiskiem obserwowanym podczas pierwszej wojny
swiatowej: zolnierze na froncie snili nie o wojnie, lecz o domu.
Wsrod psychiatrow wojskowych przyj?to nawct zasad?, ze
nalezy wycofac na tyly zolnierza, ktoremu sni si? duzo seen
batalistycznych, gdyz jego psychika — oble.zona wojennymi
scenami we snie — nie mogla stawiac oporu wrazeniom, ktore
szturmowaty jf} na jawic.

Rownolegle do wydarzeri, jakie mialy micjsce w wielce
wymagajacym srodowisku afrykariskim, pojawii si? w moich
snach nowy kierunek - - linia prowadzaca do wewnatrz

- zachowany i z powodzeniem realizowany. Chodzilo tu
o moje problemy najbardziej osobiste. Moglem z tcgo
wysnuc tylko jeden wniosek, ze niezaleznie od okolicznosci
moja europejska osobowosc powinna pozostac w stanie
nienaruszonym.

Ze zdumicnia, jakie mnq. owladn?lo, narodzilo si? podejrze-
nie, ze z afrykanskq. przygod% wiqzaJ si? jakis ukryty zamiar
— mianowicie chcialem uwoinic si? od Europy i jej probtemow

nawet pod grozb^ pozostania tarn, gdzie skrylo si? juz tak wielu
przede mna^ i rownoczesnie ze mn^. Gala ta podroz — - myslalem

— to ekspedycja zorganizowana nie tyle w celu przeprowadzc-
nia badari nad psychologic pierwotn^ (Bugishu Psychological
Expedition, B. P. E. — czarne litery na chopboxes\], ile w celu
odnalezienia odp<jwiedzi na nieco kr?pujace pytanie: co si?
stanie z psychologicm C. G. Jungiem in the wilds of Africa? Od
odpowiedzi na to pytanie uporczywie si? uchylalem, i to wbrew
podj?temu przez intelekt zamiarowi zbadania reakcji Europej-
czyka w swiecie, ktoremu obca jest wszelka cywilizacja. Nie byta
to jednak, jak stwierdzilem ku wlasnemu zdumieniu, kwestia
obiektywna, naukowa, ale problem wybitnie osobisty, ktorego
rozwiqzanie wymagalo dotykania wszystkich nader bolesnych
punktow mej wlasnej psychologii. Musialem zatem przyznac
w duchu, ze Wembley Exhibition miala raczej posledni udzial

w procesie podejmowania decyzji o podrozy do Afryki po
prostu w Europie zrobilo si? dla mnie duszno.

Zatopiony w myslach, sunalem po spokojnych wodach Nilu
na polnoc -- do Europy, na spotkanie przyszlosci. Podroz
zakoriczyla si? w Chartumie. Tutaj zaczynal si? Egipt. Tym
samym spclnilo si? me zyczenie, by zblizyc si? do tej kultury me
od zachodu, od strony Europy i Grecji, lecz od potudnia od
zrodel Nilu. Bardziej od zlozonego wkladu Azji interesowat
mnie chamicki przyczynek do cywitizacji Egiptu. Mialem
nadzicj?, ze podqzaj^c z biegiem Nilu, a zarazem strumienia
czasu, dowiem si? czcgos na ten temat. Najbardziej oswiecajace
bylo dla mnie przezycie Horusa u Elgonow, ktore utkwilo mi
w parni?ci jako adoracyjny gest pawianow z Abu Simbel
- poludniowej bramy do Egiptu.

Mit o Horusie to historia rodzqcego si? boskiego swiatla.
Zacz?to go opowiadac w chwili, gdy w pierwotnych mrokach
prehistorii po raz pierwszy zajasniala mozliwosc zbawienia
przez kultur?, czyli przez swiadomosc. Totez podroz z serca
Afryki do Egiptu stala si? dla mnie czyms w rodzaju dramatu
narodzin swiatla, najintymnicj zwiazanego ze mn^ samym
i z moja. psychologiq. Przezylem to jako oswiecenie, lecz czutem,
ze nie jestem w stanie uj^c tego w slowa. Nie wiedzialem
zawczasu, co przynicsie mi Afryka — tu byta zadowalajqca
odpowiedz, tu bylo doswiadczenie. To mialo o wiele wi?kszq
wartosc niz wszystkie lupy etnologiczne, niz brori, ozdoby,
ceramika czy trofea myshwskie. Chcialem wiedziec, jaki wplyw
wywrze na mnie Afryka, no i dowiedzialem si?.

Indie

Podroz do Indii (w roku 1938) podjalem nie z wlasnej
inicjatywy — zawdzieczam j^ zaproszeniu, ktore otrzymalem od
rz^du Indii brytyjskich. Zaproszono mnie na uroczvstosci
jubileuszu dwudziestopi?ciolecia Uniwersytetu w Kalkucie".

Swojc wrazenia z tej podrozy Jung spisal w dwoch artykukch:
The Dreamlike World of India i What India Can Teach Us, ktore wkrotce po
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jego powrocic ukazahy si? w miesi?czniku ,,Asia" (Nowy Jork, styczeri
i luty 1939 roku}. (Przyp. Anieli Jaffc). [Wersja niemiccka w:
Gesammelte Werke, t. X, 1974; w przektadzie Erdmute Sobaszek pt.
Snitfcj swiat Indii i C^ego mogn nas naucty/c Indie w tomie: Podr6% na Wschod,
dz. cyt., s. 99—113 — przyp- tlum.)

Przeczytalem wtedy duzo o filozofii indyjskiej i zapoznalem
si? z histonq religii indyjskich — bylem dogl?bnie przckonany
o wartos'ci mqdrosci Wschodu. Musialem odbyc t? podroz, zeby
dojsc do wlasnych wnioskow, totez pozostalem skupiony
w sobie niczym homunkulus w retorcie. Indie musneiy mnie jak
sen, poniewaz bytem zaj?ty poszukiwaniem siebie samego
— poszukiwaniem wlasnej prawdy. Ta podroz stanowila jakies

interme^o w moich owczesnych zajeciach, a oddawalem si?
wtedy intensywnym studiom nad filozofia, alchemiczn^. Studia
te nie dawaly mi wytchnienia; przeciwnie, bylcm zmuszony
zabrac z soba_ w podroz pierwszy torn Tbeatrum Chemicum

- dziela pochodzqcego z 1602 roku, zawierajacego naj-
wazniejsze pisma Gerarda Dorna. Podczas podrozy przestudio-
watem t? ksi^g? od deski do deski. Tym sposobem pewna
podstawowa, pierwotna cz^stka spuscizny europejskiej byla
nieustannie konfrontowana z wrazeniami wywolywanymi przez
mentalnosc i ducha obcej kultury. Zreszt^ oba te swiaty
pochodzily w prostej linii od psychicznych pradoswiadczcri
nieswiadomosci, totez zrodzity takie same czy tez podobne

— albo przynajmniej porownywalnc — koncepcje.
W Indiach po raz pierwszy znalazlem si? pod bezposrednim

wplywem obcej wielce zroznicowanej kultury. Podczas mojej
podrozy do Afryki tropikalnej decydujqce byly dla mnie
wrazenia calkiem innego rodzaju, nie kultura. Z kolei w Afryce
Polnocncj nie mialem szcz?scia porozmawiac z kims, kto bylby
w stanie wyrazic swoj^ kultur? werbalnie. Tutaj zas mialem
okazjq; do rozmow z ludzmi rcprezentuja,cymi mentalnosc
indyjskq. i rnoznosc porownania jej z mentalnosciq. curopejskq.
Mialo to dla mnie ogromne znaczcnie. Odbylem dlugie roz-
mowy z S. Subramanya lycrem — guru maharadzy Majsuru,
ktorego gosciem bytem przez pewien czas, a takze z wieloma
innymi, ktorych nazwiska wypadly mi niestety z pami?ci.

Podro^e

Unikalem natomiast spotkan z wszystkimi tak zwanymi
,,swi?tymi". Omijalem ich, poniewaz musialem si? zadowolic
wlasn^ prawdq i nie wolno mi bylo przyj^c niczego z zewnawz,
musialo mi wystarczyc to, co sam bylem w stanie osiqgn^c.
Gdybym chcial pobierac nauki u swi?tych i gdybym przyj^l ich
prawd?, gn?bilaby mnie mysl, ze dopuscitem si? kradziezy. Ich
m^drosc nalezy do nich - - do mnie nalezy jedynie to, co ;

wywodzi si? ze mnie. Zyjac w Europie nie mog? sobie pozwohc
na zadne zapozyczenia ze Wschodu, musze zyc sam z siebie

czerpac z tego, co mi mowi moje wn?trze, lub z tego, co
przynosi mi natura.

Prosz? mnie nie podejrzewac o to, ze nie doceniam jakze
waznej postaci indyjskiego swi?tego: bynajmniej nie uzurpuje.
sobie prawa do wlasciwej oceny jego jako izolowanego zjawi-
ska. Nie wiem na przyktad, czy ma/Irosc, ktor^ wypowiada, to
jego wlasne objawienie, czy jakas maksyma, od tysi?cy lat
obiegaj^ca wiejskie drogi. Przypominam sobie jakze typowe
wydarzenie, ktore danc mi bylo zobaczyc na Cejlonie. Dwa
chlopskie wozy jechaly wqsk^ uliczkq, by tak rzec, kolo w kolo.
Zamiast klotni, ktorej sk^din^d mozna bytoby si? spodziewac,
uslyszaiem, jak kazdy z woznicow wymamrotat z powscia_gliwa_
uprzejmosci^ slowa aduhkham anatman: ,,Przejsciowe zaklocenie,
a nie (indywidualna) dusza". Czy cos takiego zdarzylo si? tylko
raz? Czy bylo to typowo indyjskie?'6

Tym, co mnie przede wszystkim zajmowalo w Indiach, byla
kwestia psychologicznej natury zla. Sposob, w jaki problem ten
zostal wl^czony do indyjskiego zycia duchowego, wywart na
mnie wielkie wrazenie; zyskalem nowy poglqd na t? spraw?.
Rowniez w rozmowach z wyksztalconymi Chiriczykami zawsze
bylem pod wrazeniem faktu, ze jest w ogole rzeczq mozliwq
zasymilowanie tak zwanego ,,zla" i ze nie powoduje to ,,utraty
twarzy". U nas, na Zachodzie, tak nie jest, natomiast
cztowiekowi Wschodu problem moralny nie wydaje si? pierw-
szoplanowy, jak nam. Dobro i zlo sq tarn sensownie lokowane

Bylo to typowe, poniewaz przytoczona sentencja jest oblego-
wym powicdzeniem, ktore notabene oznacza: ,,Nie ma cierpienia, bo
nie ma «ja»". [Przyp. tium.)
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w samej naturze, stanowia, w gruncie rzeczy rozne poziomy
jednego i tego samego zjawiska.

Bylem gte.boko przcj?ty faktem, ze indyjska duchowosc
zawiera w sobie tylez dobra, co i zla. Chrzescijanin poz^da dobra
i ulega zlu; Hindus natomiast zyje poza dobrem i zlem lub stara
si? osia_gnac taki stan poprzez medytacj? czy tez cwiczenia jogi.
Tutaj jednak pojawia si? we mnie wa_tpliwosc: przy zachowaniu
tego rodzaju postawy ani dobro, ani zlo nie posiadaja_
wlasciwych sobie konturow, co sprawia, ze powstaje stan
niejakiego zastoju. Tym samym nikt nie wierzy tak naprawd?
w zlo i nikt nie wierzy w dobro, ktore co najwyzej oznaczaja. cos,
co jawi si? jako moje dobro albo m o j e zlo. Mozna by posun^c
si? do paradoksalnego stwierdzenia i powiedziec, ze duchowosci
indyjskiej brakuje zarowno zla, jak dobra — albo ze jest ona tak
dalece rozdarta sprzec/nosciami, iz wymaga stanu nirdvandva, to
znaczy uwolnienia od sprzecznosci oraz od dziesi?ciu tvsi?cy
innych rzeczy.

Celem, do ktorego da_zy Hindus, nie jest doskonalosc
moralna, lecz wlasnie stan nirdvandva. Chce si? on uwolnic od
natury, przeto za pomoca^ mcdytacji d^zy do usuni^cia z umystu
obrazow i poj?c i do osi^gni^cia stanu pustki. Ja zas pragn^lbym
trwac przy zywym ogla_dzie natury i obrazow zrodzonych w mej
psyche. Nie mam zamiaru uwalniac si^ ani od ludzi, ani od siebie
samego, ani od natury, albowiem wszystko to stanowi dla mnie
niewymowny cud. Natura, dusza i zycie jawia. mi si? jako
odszczepione cza_stki bostwa, a czegoz wi^ccj moglbym chciec?
Najwyzszy sens bytu sprowadza si? w moim poj?ciu do tego, ze
to j e s t — a nie, ze tego nie ma albo ze tego juz nie ma,

Dla mnie nie ma wyzwolenia a toutprix. Nie mog? wyzwolic
si? od czegos, czcgo nie posiadam, czego nie popelnilem lub nie
przezylem. Rzeczywiste wyzwolenie mozliwe jest tylko wtcdy,
gdy zrobilem cos, co mogtem zrobic, gdy si? catkowicie w to
zaangazowalem i wziajem w tym pclny udziat. Jesli b?d? si?
wzbranial od udzialu, to amputuj? ponieka.d odpowiadaj^c^ mu
cza_stk? duszy. Zapewne, moze si? zdarzyc, ze udzial ten jest dla
mnie czyms zbyt przykrym i ze istniejq powody, by si? nie
angazowac bez reszty. Wtedy jednak jestem zmuszony wyznac
non possumus i sprawdzic, czy przypadkiem nie zaniedbalem

czegos istotnego, nie wypelniaj^c do korica jakiegos zadania.
Tego rodzaju naoczny dowod umozliwia zdobycie wiedzy co do
wlasnej niemoznosci, a ta zast?puje brak pozytywnego aktu.

Czlowiek, ktory nie przeszedl piekla swych nami?tnosci, i
nigdy ich te/ nie przezwyci^zy. Zamieszkajq one gdzies
w sa_siedztwie i nim si? obejrzy, juz wybucha plomien, ktory
w okamgnieniu przenosi si? na jego wlasne domostwo. Jesli ze
zbyt wielu rzeczy si? rezygnuje, zanicdbuje je i o nich niejako
zapomina, powstaje niebczpicczeristwo, ze to, czego zamecha-
lismy i cosmy zaniedbali, po\vroci ze zdwojona. sil^.

W Konarak (w stanie Orisa) spotkalem pewnego pandita,
ktory by! uprzejmy towarzyszyc mi podczas zwiedzania swia_tyni
i wielkiego rydwanu, objasniaja_c mi szczegoly budowli. Pagod?,
od podstawy po wierzcholek, pokrywaja. wybitnie obsceniczne
rcliefy. Dlugo rozmawialismy na ten temat: moj przewodnik
wyjasnial mi, ze obsceniczne reliefy to srodek wioda_cy do
utluchowienia widza. Oponowatem, wskazuj^c na grup?
mlodych wiesniakow, ktorzy z rozdziawionymi ustami w za-
chwyceniu wpijali wzrok w te cuda; powiedzialem, ze ci mlodzi
wcale nie mysla, o uduchowieniu, bo ich glowy wypelniajq w tej
chwiH fantazje seksualne. Na to odparl moj przewodnik:
,,Przeciez o to chodzi! Jakze mieliby si? uduchowic, gdyby
pr/edtem nie wypelnili swego karmana? Te obsceoiczne obrazy
sq. wlasnic po to, zeby przypominac ludziom o ich dharmie
(prawo), bo inaczej ci nieswiadomi poczciwcy mogliby o tym
zapomniec!"

Twierdzenie, ze ci rnlodzi ludzie mogliby nie pami?tac
o swej seksualnosci, niczym zwierz?ta poza okresern godowvm,
wydalo mi si? nader dziwne. Moj m?drzec obstawal jednak
niewzruszenie przy swoim - - ze mianowicie ludzie, jak
zwierz?ta, zyj^ nieswiadomie i wymagajq natarczywego upomi-
nania. Wlasnie w tym celu wystroj wejscia do swiqtyni kierowal
uwag? przybyszow na ich dharm? — bez uswiadomienia jej
sobie i wypeinienia nikt nie moglby dostqpic uduchowienia.

Kicdy przekroczylismy portal, moj towarzysz zwrocil mi
uwag? na dwie ,,kusicielki" - rzezby dwoch tancerek, ktore
pon?tnie kolysz^c biodrami z wdzi?kiem usmiechaty si? do
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wchodza_cych. ,,Prosz? na nic spojrzec" rzekj. ,,Znacza. to
samo. Nie dotyczy to, rzecz jasna, ludzi takich jak pan i ja,
poniewaz my dwaj juz osia.gn?lis'my swiadomosc, ktora jest
ponad to. Ale dla tych wiesniakow jest to niezb?dne pouczcnic
i napomnienie".

Kiedy juz opuscilismy swia_tyni? i s/lismy alejq lingamow,
moj przcwodnik odezwai si? nagle: ,,Widzi pan tc kamienie?
Wie pan, co one znacz^? Zdradz? panu wielka. tajcmnic?!"
Bylem zdumiony, sqdzUem bowiem, ze nawet dziecko bez trudu
rozpoznaloby falliczn^ nature^ tych monumentow. On jednak
z cafq powaga^ szcpnql mi do ucha: These stones are man's private
parts! Spodziewalem si?, ze mi powie, iz te kamienne obeliski sa.
symbolem boga Siwy. Spojrzalem na niego rozczarowany, on
jednak kiwal glowa_, jakby chcial powicdziec: ,,Tak, tak. Przy
twojej europejskiej ignorancji na pewno nie przyszlo ci to do
glowy!"

Kiedy opowiedzialem t? histori? Zimmerowi, wykrzykn^l
z zachwytem: ,,Wreszcie slysz? co? prawdziwcgo o Indiach!'"7

Niezapomniane pozostanie dla mnie rowniez wspomnienie
stup w Sariczi. Zawladnely mn^ z nieoczckiwana, sil^, budzq,c we
mnie emocje, jaka rodzi si? zazwyczaj wtedy, gdy odkrywam
jakqs rzecz, osob? lub ide?, ktorej znaczenia jeszcze sobie nie
uswiadamiam. Stupy wznoszq si? na skalistym wzgorzu, dok^d
wiedzie wygodna droga z kamiennych plyt ulozonych na
zielonej ta_ce. Stupy s^ to groby lub rclikwiarze w ksztalcie
polkuli, a wlasciwie dwoch miseczek na ryz ulozonych jedna na
drugiej podlug przepisu Buddy zawartcgo w Maha-parinibba-
na-sutta. Anglicy odrestaurowali je z ogromnym pietyzmcm.
Najwi?kszy z pomnikow otoczony jest murem z cztcrema
bramami. Po wejsciu droga wiedzie naokolo, zgodnie 7, ruchcrn
wskazowek zegara, a zatem w lew^ stron?. W czterech punktach
kardynalnych stoj^ pos^gi Buddy. Gdy juz wykona si? jedno
pelne okrqzenie, wchodzi si? na drugi, wyzszy poziom, gdzie
droga takze wiedzie wokol stupy, tak jak poprzednio. Rozlegly
widok na rozcia_gaja,ca, si? w dole rownin?, same stupy, ruiny

O Heinnchu Zlmmerze por. apendyks, s. 449 — 451.

Podro^e

i i cisza ustronia, panujqca w tym swi?tym mescu ,
tworz^ nieopisan^ w swym klimacie calosc, atmosfcr?,
ktora mnie uj?la i od ktorej - - chocbym chcial - nie
moglem si? uwolnic. Nigdy jeszcze nie bylem tak ocza-
rowany jakims krajobrazem. Oddalilem si? od mych to-
warzyszy podrozy i pogrqzylem si? w nastroju, ktory mnq
zawladn^.1.

Wtem uslyszalem dobiegaj^ce z dali, coraz to blizsze
rytmiczne dzwi?ki gongu. Dochodzily one od grupy japoriskich
pielgrzyrnow, ktorzy maszeruj^c g?siego udcrzali w maly gong,
skandujq.c przy tym prastara, modlitw?: Om manipadme hum, przy
czym uderzenie w gong przypadalo na sylab? bum. Poklonili si?
nisko przed stup^ i weszli przez bram?. Tutaj znowu oddali
poklon posqgowi Buddy i zaintonowali choralny spiew.
Nast?pnic dwakroc okr^zyli stup?; zatrzymujqc si? przed kazd^
statu^, spiewali jakis hymn. Kiedy tak na nich patrzylem,
towarzyszylem im w duchu i cos we mnie z calego serca
w milczeniu im dzi?kowalo, ze w tak trafny sposob przyszli
z pomocq moim uczuciom, ktorych nie umiatem wyrazic.

To wzruszcnie uzmyslowilo mi, ze wzgorze Sariczi stanowi
dla mnie miejsce o centralnym znaczeniu. Tu buddyzm ukazai
mi si? w nowym swietle. Poj^lem zycic Buddy jako rzeczywi-
stosc Jazni, przenikaj^cq. zycie osobiste i bior^c^ je w posiadanie.
Dla Buddy Jazri stoi ponad wszystkimi bogami, jest esencja^
ludzkiej egzystencji i swiata w ogole. Jako mm mundus1*
obejmuje ona zarowno aspekt bytu w sobie, jak ten, wcdlug
ktorego jest on poznawany, a bez ktorego swiat nic istnieje.
Budda niew^tpliwie dostrzegal i rozumial kosmogonicznq
godnosc ludzkiej swiadomosci, dlatcgo tez widzial jasno, ze
gdyby komus udalo si? zdmuchnqc s'wiatlo swiadomosci, to caly
swiat pogrqzylby si? w niebycie. Niezaprzeczaln^ zaslug^

,,Jeden swiat" - wedlug Gerarda Dorna trzeci stopicri
alchcmicznej coniunctio, Por. Jung, Mysterium Coniunctionis. Untersuchun-
gen Ubvr die Trennung und Zmammemet^ung der seelischen Genensal^e in der
Alchemic. Unter Mitarbeit von Marie-Louise von Franz, Rascher,
Zurich und Stuttgart 1 9 5 5 . Gesammelte Werke, t. XIV, 1968. [Przyp.
tfum.l
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Schopenhauera bylo to, ze odkryl t? prawd? czy tez ze ja_
przypomnial.

Chrystus — jak Budda — tez jest ucielesnieniem Jazni, choc
w calkiem innym sensie. Obaj przezwyci?zyli swiat: Budda, by
tak rzec, na mocy racjonalnego zrozumienia, Chrystus zas jako
spelniajaca przeznaczenie ofiara; w chrzescijaristwie wi?cej si?
cierpi, w buddyzmie wiecej si? widzi i czyni. Obie drogi sa_
wlasciwe, lecz w hinduskim ujeciu Budda jest pelniejszym
czlowiekiem — postacia. historyczna_, dlatego bardziej dla ludzi
zrozumiaia.. Chrystus zas jest czlowiekiem historycznym i Bo-
giem, totez znacznie trudniej go pojac. Tak naprawde sam nie
pojmowal siebie - - wiedzial jedynie, ze musi zlozyc siebie
w ofierze, jako ze koniecznosc ta narzucala mu si? od wewna.trz.
Budd? ozywialo poznanie. Przezyl swoje zycie i umarl w po-
deszlym wieku. Natorniast Chrystus jako ten, kim byl w istocie,
dzialal bodaj bardzo krotko'9.

Pozniej dokonala si? w buddyzmie taka sama transformacja
jak w chrzescijaristwie: Budda stal si?, by tak rzcc, imago procesu
samorealizacji, wzorcm do nasladowania, mimo ze on sam
przeciez glosil, ze kazdy czlowiek mozc stac si? budda, roz-
rywajqc iaricuch nidana. Podobnie bylo w chrzescijaristwie:
Chrystus jest praobrazem, ktory zyje w kazdym chrzescijaninie
jako jego calosciowa osobowosc, jednakze ewolucja historyczna
doprowadzila do imitat'w Christi; podejmujqcy si? tego czlowiek
nie pod^za juz do Calkowitosci wlasn^. drog^, wytyczon^
wlasnym losem, lecz usiluje nasladowac drog? C^hrystusa.
Podobny proces historyczny doprowadzil na Wschodzie do
wiernej imitatio Buddy Budda stal si? wzorem do
nasladowania. Doszto w ten sposob do oslabienia jego idei,

19 W pozniejszych rozmowach Jung porownywal Budd? i Chrys-
tusa w ich postawie wobec cierpienia. Chrystus uznaje w cierpieniu
walor pozytywny i jako istota cicrpiaca jest bardziej ludzki, bardziej
rzeczywisty niz Budda, ktory wyrzeka si? cierpienia, ale tym samym
takze radoscl. Budda wyzbyl si? uczuc i emocji, totez nie byl naprawd?
ludzki. Ewangelie przedstawiaj^ Chrystusa w taki sposob, jak gdyby
nie mozna go pojac inaczej, jak tylko jako Boga-Czlowieka, chociaz tak
naprawd? nigdy nie przestal bye czlowiekiem. Budda natomiast jcszczc
za zycia wzniosl si? ponad dol? czlowiecz^. (Przyp. Aniell Jaffe)

Podro^t

podobnie jak imitatio Christ! przyczyni si? — jak nietrudno
przewidziec do fatalnego zastoju w rozwoju idei
chrzescijariskiej. Jak Budda -- moc^ swego wglqdu - wzniosl
si? nawet ponad bogow braminizmu, tak Chrystus wolal do
Zydow: ,,Bogami jestescie" (J X, 54)'°' ale ludzie nie b^ zdo)nl
tego pojac. W zamian tak zwany ,,chrzescijariski" Zachod zbhza
si? milowymi krokami do chwili, gdy zamiast mozliwosci
zbudowania nowego swiata dana mu bedzie jedynie mozliwosc
zniszczenia tego, ktory jest1'.

Indie uczciiy mnic trzema doktoratami: Allahabad, Benares,
Kalkuta. Pierwszy reprezentuje islam, drugi hinduizm, trxeci
indo-brytyjska. medycyn? i nauki przyrodnicze. Troch? za duzo
jak na jednego czlowieka, totez potrzebowaiem chwili wy-
tchnienia. Zapewnil mi to dziesi?ciodniowy pobyt w szpitalu
w Kalkucie, gdzie dopadla mnie dyzenteria. W niewyczerpanym
morzu wrazen powstala dzi?ki temu zbawcza wysepka, gdzie
odnalazlem grunt pod nogami, to znaczy miejsce, z ktorego
moglem podziwiac owe dziesi?c tysi?cy rzeczy w ich przy-
prawiaja.cym o zawrot glowy wirowaniu, gl?biach i wyso-
kosciach -- cuda Indii i ich nieopisan^ n?dz?, ich pi?kno
i mroki.

Gdy stanqwszy na nogi wrocilem do hotelu, mialem sen, tak
charaktcrystyczny, ze chcialbym go tutaj opowiedziec.

W gronie zuryskich przyjaciol i znajomych znajdowalem si?
na nieznanej wyspie, lezqcej prawdopodobnie u poludniowych
wybrzezy Anglii. Mala, niemal beztudna wyspa rozci^gata si?
z polnocy na poludnie w^skim pasem dlugosci okolo trzydzicstu
kilometrow. Na poludniowym kraricu wznosil si? na skaiistym
wybrzezu sredniowieczny zamek — wlasnie stalismy w jego

D Przelozyl ks. Jan Drozd SDS. [Przyp. tium.]
' Na temat problcmu imitatio por. Jung, Einleiiung in die reiigio-

nspsychologische Problematik der Alchemic, w: Psychologie und Alchemie,
wydanie II [Rascher], Zurich 1952 (Przyp. Anieli Jaffe}. [Gesammelte
Werke, t. XII, 1972. W przckladzie Jerzego Prokopiuka Wprowad^mif
dopsyckologic^no-religijnejprobkniatyki alchemii, w: Psycboiogia areligia, dz.
cyt., s. 213 — 25; - PrzYP- tlum.)
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murach, na podworcu, jako grupa turystow. Przed nami
wznosila si? majestatyczna wieza, przez portal zas widac bvlo
szerokic kamicnne schody. Mozna bylo dostrzec, ze wiodq
one do polozonej nieco wyzej sail kolumnowej, slabo
rozswietlonej blaskiem swiec. Ktos powiedzial, ze znajdujemy
si? w zamku Graala i ze dzis wicczorem b?dzie si? tu
,,swi?towac Graala". Informacja ta miala jednak chyba
poufny charakter, gdyz pewien niemiecki profesor, obecny
w naszym gronie, zreszta_ uderzaja_co podobny do starego
Mommsena, nic o tym nie wiedzial. Prowadzilem z nim
bardzo ozywiona. rozmow?, bylem pod wrazeniem jego
erudycji i blyskotliwosci. Jedno tylko mnie razilo: profesor
nieustannie rozprawial o zamierzchlej przeszlosci, snuja_c
nader uczony wywod o tym, jak to si? maja. do siebie
angielskie i francuskie zrodla historii sw. Graala. Najwy-
razniej ani nie uswiadamial sobie sensu tej legendy, am nie
zdawal s,obie sprawy z jej aktualnosci, a na mnie i sens,
i aktualnosc iegendy sw. Graala robiiy wielkie wrazenie.
Wydawalo si? tez, ze profesor nie widzi najblizszego otocze-
nia, poniewaz zachowywal si? tak, jakby znajdowal si? w auli
i mial wyklad. Daremnie usilowalem zwrocic jego uwag? na
wyjqtkowosc sytuacji. Nie widzial ani schodow, ani swiqtecz-
nego oswietlenia sali.

Rozejrzalem si? nieco bezradnie i spostrzeglem, zc stoje pod
murem jakiejs wysokiej budowli zamkowej, ktorej dolna cz?sc
ogrodzona byla czyms w rodzaju plotu. Nie byl to jednak
zwykly plot drewniany, lecz ogrodzenie z czarnego zelaza,
kunsztownie wykutego w ksztalcie krzaku winorosli: liscie,
pn^cza, grona. Na poprzecznych lodygach co dwa metry
umieszczone byty male, takze zelazne domki, cos jakby sztuczne
gniazda dla ptakow. Wtem dostrzeglem w listowiu jakis ruch.
W pierwszej chwili wydalo mi si?, ze to przebiegla mysz, pozniej
jednak wyraznie ujrzalem, ze jest to zelazny czlowieczck
w habicie z kapturem - - cucullatus" - ktory przemkna.1
z jednego domku do drugiego. ,,O!" — zdumiony zawoMem
do profesora — ,,widzi pan..."

(Mnich) nosz^cy kaptur. [Przyp. tturn.]
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W tej samej chwili sen si? urwal. Sceneria si? zmieniia.
Znajdowalismy si? — w tym samym gronie, co poprzedmo, ale
juz bez profesora — na zewna,trz zamku, na skahstym pust-
kowiu, gdzie nawet drzewa nie rosly. Wiedzialem, ze cos musi
si? stac, gdyz Graal nie zostal jeszcze przeniesiony do zamku,
a przeciez tego samego wieczoru miala si? odbyc celebracja sw.
Graala. Powiadano, ze znajduje si? on na polnocy wyspy ukryty
w nie zamieszkanym domku, jedynym, jaki si? tarn znajdowal.
Wiedzialem, ze to my mielismy go stamta.d przeniesc. Bodaj
w poltuzina ruszylismy w drog? na polnoc.

Po wielogodzinnym wyczcrpuj^cym marszu dotarlismy do
najw?zszego miejsca wyspy. Okazalo si?, ze wody morza dziela.
wysp? na dwie cz?sci. W najw?zszym miejscu ciesnina miala
szerokosc okolo stu metrow. Slonce juz zaszto i noc zapadla.
Znuzeni zleglismy na ziemi. Okolica byla pustynna, jak okicm
si?gna_c zywego ducha. Ani drzewa, ani krzewu, nic, tylko trawa
i skaty. Zadnego mostu ani statku. Bylo zimno. Moi towarzysze
podrozy zasn?li jeden po drugim. Zastanawiatem si?, co robic.
Doszedlem do wniosku, ze sam musz? przeplyna.c ten kanal
wplaw —- musz? przynicsc Graala. Juz zdejmowalcm ubranie,
gdy si? przebudzilem.

Zaledwie uwolnilem si? od przygniatajqcej roznorodnosci
wrazen indyjskich, a oto pojawil si? ten praeuropejski sen.
Jakies dziesi?c lat wczesniej moglem si? przekonac, ze w niejed-
nym miejscu w Anglii sen o Graalu nie zostal jeszcze przesniony
do konca, mimo calcj uczonosci, jaka nagromadzila si? wokol
legend i opowiesci graalowych. Zrobilo to na mnie wrazcnie
tym wi?ksze, ze odkrylem zgodnosc poetyckiego mitu ze
stwierdzeniami alchemii odnosza.cymi si? do tego, co w j?zyku
alchemicznym okresla si? jako unum fas, una medicina, unm lapis''1.
Mity, o ktorych dzieri nic pami?ta, opowiada noc, pot?zne zas
przenosnie, przez swiadomosc sprowadzone do banalu i zde-
gradowane do roll smiesznych btahostek, wciqz od nowa
odkrywaja, i proroczo ozywiajq pocci, dlatego w ,,zmienionej

' ,,Jedno [jest] naczynic, jedno Ickarstwo, jeden kamieri". Para-
fraza ?,dania z Rosarium philosopborum, w: Artis auriferae..., dz. cyt., vol.
II, s. 206. [Przyp. ttum.]
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postaci" moga_ one zostac rozpoznane przez dociekliwy umyst.
Dawne wielkosci wcale nie umarly, jak to sobie roimy; po
prostu zmienily imiona.

Postac mala, sila wdala14

- Kabir, okutany w pfaszczyk, przenosi si? do nowego domu.
Ten sen jednym zdecydowanym ruchem star! wszystkie tak

jeszcze niedawno zywe wrazenia z Indii, wydaja,c mnie na pastw?
zbyt dlugo zaniedbywanych trosk, ktore lezq na scrcu
czlowiekowl Zachodu, a ktore niegdys znalazly swoj wyraz
w poszukiwaniu sw. Graala, a takze w poszukiwaniach ,,kamic-
nia filozofow". Zostalem wyrwany ze swiata Indii — przypo-
mniano mi, ze to nie Indie s% moim celem; Indie sq co najwyzej
pewnym etapem drogi, ktorq mam do przebycia — owszem,
donioslym etapem, ktory powinien przyblizyc mnie do mego
celu. Bylo to tak, jak gdyby sen postawil mi pytanie: ,,Co robisz

•w Indiach? Szukaj lepicj dla sobie podobnych kielicha zbawie-
nia, salvator mundi, ktorego tak pilnie potrzebujecie. Jestescie
bowiem o krok od obrocenia w perzyn? wszystkiego, co

' budowaly cale wieki".
Cejlon — ostatni etap mojej podrozy — to juz nie Indie, to

Ocean Spokojny. Cejlon ma w sobie cos z raju, nie sposob
jednak zatrzymac si? tarn na dfuzej. Kolombo - - mi?dzynarodo-
wy port, gdzie pod wieczor, mie^dzy pi^t^ a szostq, lejq si?
z pogodnego nieba strumienic wody — szybko zostawilismy za
sobq., by dotrzec do gorzystych polaci interioru. Lezy tarn
Kandi, dawna siedziba krolewska, otulona cienkim woalem
zwiewnej mgly, ktorej lagodna wilgoc utrzymuje rosliny w pelni
rozkwitu. Swi^tynia Dalada Maligawa, w ktorej przechowuje
si? relikwi? Swi?tego Ze.ba (Buddy) jest wprawdzie mafa, lecz
czaruje szczegolnym wdzi?kiem. Sp?dzifem sporo czasu w tam-
tejszej bibliotcce, rozmawiaj^c z mnichami i ogla.daja_c wyryty na
platach srebrnej folii tekst Kanonu.

!4 Goethe, Faust, przelozyl Hmil Zcgadtowicz, cz^sc II, akt II,
Klasyc^na noc sabafowa, w. 1589, PIW, Warszawa 1953, s. 178. jPrzyp.
ttum.l

Padrone

.

Wzi^lem tarn udzial w niezapornnianej ceremonii wieczor-
nej. Mlodzi chlopcy i dziewcz?ta usypali przed oltarzami calc
gory kwiatow jasminu, spiewajqc przy tym cicho slowa modlit-
wy*mantry. Myslalem, ze modl^ si? do Buddy, lecz mnich, ktory
sluzyl mi za przewodnika, wyjasnih ,,Nie, Buddy juz me ma,
Budda jest w nirwanie — do niego nie mozna si? modlic. Oni
spiewajq tylko tyle: «Przemijajqce jak pi?kno tych kwiatow jest
zycie. Oby moj Bog dzielil ze mna. zaslug? tej ofiary»"J1. To, ze ci
mlodzi ludzie tak spiewaja_, jest typowo mdyjskic.

Wprowadzeniem do ceremonii byl godzinny koncert na
b?bnach, ktory odbyl sie, w mandapie, czyli w tej cze.sci swi^tyni
indyjskiej, ktor^ mozna by nazwac ,,przedsionkiem". Bylo
pie.ciu grajqcych: czterej ustawili si? w rogach kwadratowej sali,
pi^ty — przystojny mtody m?zczyzna - stanaj posrodku. Ten
ostatni byl solist^, prawdziwym artystq w swej sztuce.
Polyskuja_c nagim, ciemnobr^zowym torsem, scisni?ty czerwo-
nym pascm, w bialej shoka (dluga az do stop spodnica), w bialym
turbanie, z ramionami skrza_cymi si? od bransolct, stana_l ze
swym podwojnym b?bnem przed zlotym Buddq., zeby ,,ofiaro-
wac dzwi?k". Przepi?knie kolysz^c cialem, przepi^knie poru-
szaj^c r?koma odb?bnit solo dziwnq. melodi?, przepojon^
skoriczonym artyzmem. Widziatem go od tylu, jak stal przed
okolonym lampkami oliwnymi wejsciem do mandapy. B?ben
przemawia w swym pierwotnym j?zyku do brzucha, do plexus
solans; ten czlowiek nie ,,blagal", lecz stwarzal ,,przynosz^c^
zasiugi" mantr? czy tez ,,ekspresj^" medytacyjn^. Nie byl to
wi?c akt czci zlozony nie istniej^cemu Buddzie, lecz jeden
z wiclu aktow samowyzwolenia przebudzonego czlowieka.

Z poczgtkiem wiosny wyruszylem w drog? powrotnq; bylem
tak bardzo przytloczony wrazeniami, ze w Bombaju nie zszedlem
juz na la_d, lecz pograzylcm si? w lekturze mych Iaciriskich tekstow
alchemicznych. Indie jednak nie znikn?ly bez s'ladu — przcciwnie,
odcisn?ly si? we mnie gle.bokim pi^tnem; slady, ktore pozosta-
wily, prowadz^ z jednej nieskoriczonosci w drugq..

! Na okrcslenie Boga uzyto sanskryckicgo s!owa deva — aniol
stroz.
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R a w e n n a i R z y m

Juz za pierwszym mym pobytem w Rawennie (w 1914 roku)
gl?bokie wrazenie zrobilo na mnie mauzoleum Galii Placydii.
Wydawalo mi si?, ze kryja^ si? w nim jakies znaczenia, totez
bylem nim osobliwie zafascynowany. Podczas mej drugiej
bytnosci w Rawennie, jakies dwadziescia lat pozniej, czulem to
samo. I tym razem opanowal mnie nastroj szczegolnego
wzruszenia. Bylem tarn w towarzystwie pewnej znajomej,
zwiedzalismy razem; zaraz po obejrzeniu mauzoleum poszlismy
do Baptysterium Ortodoksow.

Przede wszystkim rzucilo mi si? w oczy, ze pomieszczenie
skapane jest w lagodnej niebieskiej poswiacie. Widzialem ja., lecz
wcale si? temu nie dziwilem. Nie lamalem sobie glowy nad tym,
skad moglaby pochodzic, totcz nie zauwazylem, ze przeciez
blask ten nie ma zrodla. Ku memu zdumicniu tarn, gdzie — jak
pami?talem — powmny si? znajdowac okna, ujrzalem cztery
duze, nicopisanie pi?kne mozaiki. Musiaiem o nich, wydawalo
mi si?, na smierc zapomniec. Bylem zly, ze nie mog? juz polegac
na wlasnej pami?ci. Mozaika na scianie poludniowej przcd-
stawiala chrzest w Jordanie; na scianie polnocnej — przejscie
ludu Izraela przez Morze Czerwone; trzecia mozaika, ze sciany
wschodniej — bye moze Naamana obmywaj^cego si? z trqdu
w wodach Jordanu"6 - juz nie pami?tam, wspornnienie to
szybko si? zatarlo. W starej Biblii Meriana, ktor^ mam w swojej
bibliotece, jest podobna ilustracja przedstawiaj^ca ten cud.
Najwi?ksze wrazenie robila jednak czwarta mozaika, umiesz-
czona na scianie zachodniej, ktorq, obejrzelismy na samym
koricu. Wyobrazala Chrystusa wyci^gajq.cego r?k? do ton^cego
Piotra. Przed tym obrazem stalismy co najmniej dwadziescia
minut, dyskutujqc o pierwotnym obrz^dzie chrztu, zwtas^cza
zas o szczegolnym pojmowaniu tego sakramentu jako inicjacji,
z ktora_ wi^zalo si? realne zagrozenie. Inicjacje tego rodzaju
cz^sto Iqczyly si? z prawdziwym zagrozeniem zycia, w czym
wyrazala si? archetypowa idea smierci i odrodzenia. Tak wie.c
chrzest by! pierwotnie ,,zatapianiem" w znaczeniu doslownym,

For. z Krl V, 1 — 27. [Przyp. t!um.]
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czyms, co przynajmniej wskazywalo na niebezpieczenstwo
utoni?cia.

Mozaik? wyobrazaja_ca, tonqcego Piotra zachowalem zywo
w pami^ci i po dzis dzieri mam przed oczyma kazdy jej szczegoh
bl?kit morza, poszczegolne kamienie mozaiki, wst?gi z napisarni
wychodz^ce z ust Chrystusa i Piotra — napisy te usilowalem
odcyfrowac. Zaraz po wyjsciu z Baptysterium udalem si? do
Alimariego, zeby zakupic reprodukcje tych mozaik, ale me
moglem takowych znalezc. Poniewaz czas naglil — nasz pobyt
w Rawennie miat bye krotki — odtozylcm ten zakup na pozniej.
Mialem zamiar zamowic reprodukcje juz z Zurychu.

Kiedy znalazlem si? w domu, poprosilem pewnego znajo-
mego, ktory wybieral si? wlasnie do Rawenny, zeby mi kupit te
reprodukcje. Oczywiscie nic znalazt ich, stwierdzil bowiem, ze
opisane przeze mnie mozaiki w ogole nie istniejaj

Ja tymczasem, mowia_c na pewnym seminarium" o pierwo-
tnym rozumieniu chrztu jako inicjacji, skorzystatem z okazji
i wspomniatem o mozaikach, ktore widzialem w Baptysterium
Ortodoksow w Rawennie. Wspornnienie tych obrazow po dzis
dzieri jest zywe w mej pami?ci. Moja towarzyszka podrozy
dlugo nie mogla uwierzyc, ze to, co ,,widziala na wlasne oczy",
po prostu nie istnieje.

Jak wiadomo, nader trudno jest ustalic, czy i na ile dwie
osoby patrzqc jednoczesnic widzq. to samo. Jednakze w tym
przypadku mogtem si? upewnic, ze oboje widzielismy przynaj-
mniej z grubsza to samo.

To przezycie 'i Rawenny to jedna z bardziej osobliwych
przygod, jakie kiedykolwiek mi si? przytraflly. Nie sposob tcgo
wytlumaczyc. Jakies swiatlo rzuca na to bye moze historia
cesarzowej Galii Placydii (zmarlej w roku 450). Podczas
przeprawy z Bizancjum do Rawenny, w samym srodku zimy,
cesarzowa slubowala ma wzburzonym morzu, ze jesli ocaleje,
zbuduje kosciol, na ktorego scianach kaze odmalowac niebez-
pieczeristwa morza. Wypelnila slubowanie wznoszqc bazylik?
San Giovanni w Rawennie - - budowl? bogato zdobiona_

Scminarium na temat jogi tantrycznej w roku 1932.
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mozaikami. We wczesnym sredmowieczu San Giovanni padl
pastwa. plomieni, ale w mcdiolariskiej Pinacoteca Ambrosiana
przcchowuje si? jcszcze karton ze szkicem do mozaiki wyob-
razajqcej Gali? Placydi? na lodzi.

Postacia. cesarzowej bylem gleboko zafascynowany; intrygo-
walo mnie, co ta wielce wyksztalcona kobieta, nader wyrafinowa-
nej kultury, mogla robic u boku barbarxyriskiego ksiqcia.
Wydawalo mi si?, ze poprzez jej grobo wiec — jcdyne, co pozostalo
po niej — mog? do niej dotrzec osobiscie. Jej los i to, co wicdzialem
o kobietach jej pokroju, do gl?bi mnie wzruszaly; w jej naturae

— a byla to kobieta zyja.ca bardzo intcnsywnie — moja anima
znalazla swoj historyczny odpowiednik. Poprzez t? projekcj?
dotarlem do owego bezczasowego zywiolu nieswiadomosci, dalcm
si? porwac atmosfcrze, w ktorej mogt si? dokonac cud wizji .
W danej chwili wizja ta niczym si? nie roznila od rzeczy wistosci23.

Anima m?zczyzny ma charakter wybitnie historyczny. Jako
personifikacja nieswiadomosci jest przepojona historic i prebis-
toria., tresciami przesztosci - - zastepuje w rn?zczyznie to
wszystko, co winien wiedziec o swych minionych dziejach.
Anima jest calym zyciem juz przezytym, lecz jeszcze zywym.
W obliczu animy dqglc wydaj? si? sam sobie barbarzyrica,, ktory
nie ma wlasciwie historii — jak istota, ktora wynurzyla si?
z nicosci, bez przeszlosci, bez przyszlosci.

Podczas konfrontacji z animq w rzeczy samej wystawilem si?
na niebezpieczeristwo, ktore bylo przedstawione na mozaikach:
o mato nie utonajem. Przydarzylo mi si? to samo, co sw.
Piotrowi, ktory wolal pomocy i zostal wyratowany przez
Jezusa. A przeciez mogloby si? ze mna^ stac to, co stalo si?
z armia. faraona. Jak sw. Piotr i Naaman wyszedlem jednak
z tego caly i zdrow, a mtegracja tresci nieswiadomych w istotny
sposob przyczynila si? do dopelnienia mojej osobowosci.

" Jung Intcrpretowal t^ wizj? nie tyle jako zjawisko synchroniczne,
ilc jako ulotny twor nieswiadom<jsci, powstaty w zwiazku -f. ar-
chetypow^ idea, inicjacji. Bezposrednia przyczyna tej konkretyzacji
lezala, zdanicm Junga, w szczegolnym odniesicniu jego animy do Galii
Placydii i w wywotanym przez nie wybuchu emocji. (Przyp. Anieli
Jaff6)
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To, co si? dzieje z kirns, kto tresci dotard nieswiadome wl^cza
do swiadomosci, jest wprost nie do opisania. Tego mozna tylko
doswiadczyc. Jest to sprawa bezdyskusyjnie subiektywna.
Postrzegam siebie samego w okreslony sposob i jest to dla mnie
fakt, w ktory nie mog? wa^tpic ani wqtpic nie powinienem nie
byloby to ani moxliwe, ani sensowne. Podobnie w okreslony
sposob jawie si? innym ludziom i to tez jest fakt zupemie
niew^tpliwy. O ile wiem, nie istnieje zadna instancja, ktora
bylaby zdolna usunqc prawdopodobnc niezgodnosci mi?dzy
naszymi wlasnymi wrazeniami a opiniami innych. Czy jakas
zmiana — i jaka — dokonuje si? w wyniku integracji, to k westia
subiektywnego przekonania. Jakkolwiek integracja nie stanowi
faktu, ktory poddawalby si? kwalifikacji naukowej, ktory zatem
mozc zostac — pozornie bez szkody — usuni?ty z ,,oficjalnego
obrazu swiata", niemniej w praktyce integracja jest okolicz-
noscia. niezwykle donioslq., faktem brzemiennym w roznorakie
konsekwencje, rzeczywistosciq, na ktora. w zadnym razie nie
powinni zamykac oczu psychoterapeuci i zainteresowani terapi^
psychologowie.

Dos'wiadczenie z baptysterium w Rawennic pozostawiio
we mnie gi?bokie slady- Odt^d wiem, ze wn?trze mozc
wyglqdac tak samo jak zewn^trze, a to, co na zewna_trz, nie
musi si? roznic od tego, co wewna_trz. Realnie istniej^ce
sciany baptysterium, ktore przeciez musiatem widziec moimi
fizycznymi oczyma, zostaly przesloni?te i przemienione przez
wizj?, tak samo rzeczywistq jak chrzcielnica, ktorq widzialem
w nie zmienionym ksztalcie. Co wi?c w tamtej chwili byto
realne?

M6j przypadek nie jest bynajmniej jedyny w swoim rodzaju,
lecz gdy przytrafia si? cos podobnego nam samym, bierzemy to
zazwyczaj powazniej niz wtedy, kiedy o czyms takim slyszymy
albo czytamy. Na ogol, sluchaj^c podobnych opowiesci,
czlowiek sypic jak z r?kawa rozmaitymi wyjasnieniami, ja
jednak doszedlem do wniosku, ze jesli chodzi o nieswiadomosc,
trzeba nam b?dzie jeszcze poczynic wiele obserwacji, zanim
ostatecznie przyjmiemy tak^ lub inna. teori?.
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Wiele w mym zyciu podrozowalem i ch?tnie udaibym si?
takze do Rzymu, nie czulem si? jednak na silach udzwigna.c
ci?zaru wrazeri, jakic to miasto mogloby na mnie wywrzec. Juz
Pompeje to bylo wi?cej niz dose - - to przekraczalo moja.
zdolnosc przyswajania. Pompeje mogiem odwiedzic dopiero po
dlugich, trwajacych od 1910 do 1912 roku studiach, ktore daly
ml niejaki wglqd w psychologi? starozytnosci. W roku 1917
plynatem z Genui do Neapolu. Stalem wlasnie oparty o reling,
gdy mijalismy wybrzeze na wysokosci Rzymu. Tarn, gdzies
w oddali, lezal Rzym! Tarn dymilo si? jeszcze i zarzyto ognisko
dawnych kultur, wcis'ni?te w sploty korzeni chrzescijariskiego
i zachodniego sredniowiecza. Tam zyla jeszcze starozytnosc
w calej swej wspanialosci i podlosci.

Zawsze dziwilem si? ludziom, ktorzy wybierali si? do
Rzymu tak samo, jak si? jedzie, dajmy na to, do Paryza albo do
Londynu. Niewa_tpliwie i w jednym, i w drugim mozna znalezc
jakies zadowolenie estetyczne, lecz gdy na kazdym kroku
w samym wn?trzu dotyka ci? duch, ktory w tym miejscu
panowal, gdy tu jakis fragment muru, tarn kolumna spoglqdaj^
na ciebie wlasnie rozpoznanym obliczem, to calkiem co innego.
Juz w Pompejach uswiadomilem sobie rzeczy nieoczekiwane

— stanqlem wobec problemow, do ktorych z powodu skrom-
nych umiej?tnosci nie dorastatem.

Gdy w roku 1949, Juz w podeszlym wieku, chcialem
nadrobic zaleglosci, zemdlalem przy zakupie biletow. Wobec
takiego obrotu spraw plan podrozy do Rzymu zostal raz na
zawsze odlozony ad acta.

WIZJE

Na pocz^tku 1944 roku zlamalem nog?; wkrotce potem
mialem zawal serca. Gdy bylem nieprzytomny, majaczyfem
i miatem wizje - -- musialy si? one zaczqc wtedy, kiedy w obliczu
smiertelnego zagrozenia podano mi tlen i kamfor?. Obrazy te
narzucaly mi si? tak przemoznie, ze doszedlem do wniosku, iz
jestem bliski smierci. Pozniej piel?gniarka powiedziata mi:
,,Otaczala pana jakby aureola!" Widywala to zjawisko u umie-
rajqcych. Stanqlem u kresu: nie wicm, czy byl to sen czy
ekstaza. Cokolwiek to bylo, zacz?ly si? dziac rzeczy przej-
muj^cc.

Wydawalo mi si?, ze znajduj? si? w przestrzeni kosmicxnej,
bardzo wysoko. Daleko w dole widac bylo kul? ziemska. ska_panq
w cudownej, ble.kitnej poswiacie. Widzialem ciemnonicbieskie
morze i kontynenty. W dole pod mymi stopami byl Cejlon,
przede mna, rozciqgal si? subkontynent indyjski. Nie mialem
w polu widzenia calej Ziemi, lecz mogiem dostrzec zarysy kuli
polyskuj^cej srebrzyscie spoza cudownie bt?kitnej poswiaty.
W niektorych miejscach kula ziemska wydawala si? zabarwiona
czy tez poplamiona ciemna_ zieleniq, jakby utlenionym srebrem.
J}Po lewej" rozci^galy si? w oddali rozlegfe polacie

— rozowozolta Pustynia Arabska. Tam srebro Ziemi przeszlo
jak gdyby w czerwonozolty odcieri. Dalej widac bylo Morze
Czerwone, a za nim — niby w ,,lewym gornym" rogu mapy
- mogiem jeszcze dostrzec skrawek Morza Srodziemnego.

Spojrzenie mialem zwrocone w t? wlasnie stron?, cala reszta
wydawata si? nieostra. Wprawdzie widzialem tez osniezone
szczyty Himalajow, ale wszystko tam bylo zamglone
i przesloni?te chmurami. Nie patrzylem w prawo. Wiedzialem,
ze oto opuszczam Ziemi?.
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Pozniej zasie.gna.lem informacji, w jakiej odleglosci od Ziemi
trzeba by si? znajdowac w przestworzach, by moc widziec
Ziemi? pod takim kqtem. Okolo tysia_ca pi?ciuset kilomctrow!
Widok Ziemi ogla_dancj z takiej wysokosci by! najwspanialsza_,
najczarownicjsza. rzecza., jaka_ kicdykolwiek zdarzylo mi si?
przezyc,

Po chwili odwrocilem si?. Stalem, zeby tak powiedziec,
plecami do Oceanu Indyjskiego, twarza. na polnoc, potem, zdaje
si?, odwrocilem si? na poludnie. W polu widzenia znalazlo si?
cos nowego. W nieznacznej odleglosci spostrzeglem ogromny
blok skalny, ciemny niczym meteoryt— mniej wi?cej wielkosci
mego domu, moze nawet wi?kszy. Kamieri szybowal w prze-
stworzach; i ja szybowalem.

Podobne kamienie widzialem na wybrzezu Zatoki Bengal-
skiej. S^ to bloki czarnobr^zowego granitu, w ktorych niekiedy
drqzono swiatynie. Kamieri, ktory widzialem, tez byl ciemnym
gigantycznym blokiem. W kamieniu bylo wejscie - prowadzilo
do malego przedsionka; po prawej stronie na kamiennej lawie
siedzial w pozycji lotosu ogorzaly Hindus, calkiem rozluzniony,
w stanie doskonalego spoczynku. Ubrany byl w biala, szat?.
I tak, bez slowa, czekal na mnie. Do przedsionka prowadzily
dwa stopnie. Wewna,trz, w scianie po lewej stronie, byla brama;
za bramq - - swia_tynia. Niezliczonc zagl?bienia wydra_zone
w niszach i wypelnione olejem kokosowym, w ktorym palily si?
knoty, okalaly portal korona. pelgaja.cych, swieca_cych jasnym
blaskiem plomykow. W Kandi na Cejlonie, gdy zwiedzalcm
swia_tyni? Swi?tego Z?ba, widzialem naprawd? taka. bram?
okolona. wieloma szeregami plona_cych lamp oliwnych.

Kiedy st^palem po schodach wiod^cych do wykutcgo
w skale wejscia, doznalem osobliwego uczucia: wszystko to, co
bylo dota_d, teraz zacz?lo si? ode mnie oddalac. Wszystko, w co
wierzylem, czcgo pragna>m lub o czym myslalem, cala uluda
zycia ziemskiego opuszczala mnie czy tez byla mi wydzierana

J o i , --, ' • _l i

- w procesie bolesnym do ostatnich granic. Cos jecinak
pozostalo, bo zdawalo mi si?, ze jest przy mnie wszystko to, co
przezylem i uczynilem, wszystko, co zdarzyto si? wokol mnie.
Mogtbym rownie dobrze powiedziec: bylo to przy mnie i ja tym
bylem. Wszystko to ponieka_d skladalo si? na mnie. By tak rzec,
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ulepiony bylem z historii mego zycia i mialem niezbita. pewnosc,
ze to naprawd? Ja jcstern. ,,Jestem wia_zka_ tego, co dokonane
i minione". Przezycie to wyzwolilo we mnie poczucie skrajncgo
ubostwa, ale i wielkiego zadowolenia. Oto nie bylo juz me,
czego bym poza_dat lub pragn^l. Istnialem, rzec mozna, obiek-
tywnie. Bylem tym, co przezylem. Zrazu dominowalo poczucie
unicestwienia - - obrabowania czy ogolocenia; potem i to
znikn?lo. Wszystko wydawato si? minione, ^ozo^tA\faitaccompli
bez zadnego odniesienia do tego, co bylo przedtem. Zadnego
zalu, ze cos odeszlo, ze cos mi zabrano. Przeciwnie: mialem
wszystko to, czym bylem — mialem tylko to.

Cos jeszcze mnie intrygowalo: gdy tak zblizalem si? do
swia_tyni, pewny bylem, ze przybywam do miejsca rozswietlo-
ncgo i ze spotkam tam grono ludzi, wsrod ktorych jest moje
miejsce. Tam zrozumiatbym w koiicu — to tez bylo dla mnie
pcwne - - d o jakich czasow nalcz?: ja czy tez moje zycie.
Dowiedzialbym si?, co mnie poprzedzalo, dlaczego stalcm si?
tym, czym jestem, jak potoczytoby si? moje dalsze zycie. Zycie,
ktore przezylem, cz?sto wydawalo mi si? historia. bez pocza_tku
i korica. Czulem, ze jestem historycznq perykopq, fragmentcm
wyrwanym z kontekstu; wydawalo mi si?, ze moje zycie jest jak
wyci?te nozyczkami z dlugicgo laricucha, i ze nicmalo pytari
pozostalo bez odpowiedzi. Dlaczego mialo takic, a nie inne
przeslanki? Co z nim zrobilem? Co z tego wyniknie? Na
wszystkie te pytania — tego bylem pewny — otrzymalbym
odpowiedz w chwili wejscia do kamiennej swia_tyni. Tam
zrozumialbym, dlaczego wszystko bylo tak a nie inaczej.
Zblizylbym si? tam do ludzi znaja_cych wlasciwa_ odpowicdz na
moje pytanie o to, co przedtem i co potem.

Kiedy nad tym wszystkim rozmyslalem, moja. uwag? przv-
cia.gn?lo pewne zdarzenie: z dolu, od strony Europy, uniosla si?
pewna wizja. Ujrzatem mojego lekarza — a raczej jego obraz

— okolonego zlotym laricuchem czy tez zlotym wawrzynem.
Od razu wiedzialem: ,,Masz! Przeciez to lekarz, ktory ci? leczy!
Teraz jednak zjawia si? w swej pierwotnej postaci jako basileus
z Kos1. Za zycia byl awatarem tego basileusa, czasowym

Basileiis = krol. Wyspa Kos slyn^la w starozytnosci z powodu
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wcieleniem tej pierwotnej postaci, ktora zawsze istniala; teraz
zas w niej przybywa".

Zapewne i ja przyjatem ma. pierwsza^ postac. Wprawdzie nie
mogtcm tego zobaczyc, ale wyobrazam sobie, ze tak wlasnic
bylo. Kiedy przybyl do mnie, szybujac, niczym dobywajacy si?
z otchlani obraz, odbyl si? mi?dzy nami niemy przekaz mysli.
Moj lekarz zostai bowiem poslany z Ziemi, zeby przynics'c mi
pewna^ wiesc: Ziemia protestowala przeciw memu odejsciu. Nie
mialem prawa opuszczac Ziemi, powinier.em wracac. W chwili,
gdy odebralem t? wiadomosc, wizja znikla.

Bylem dogl?bme rozczarowany; wszystko na prozno. Boles-
ny proces ogolocenia okazal si? daremny, nie wolno mi bylo
wejsc do swiatyni ani spotkac si? z ludzmi, wsrod ktorych bylo
moje miejsce.

W rzcczywistosci min?ly jeszcze bite trzy tygodnie, nim
zdecydowalem si? na powrot do zycia. Nie moglem jcsc.
Odczuwalem degottt do wszelkich potraw. Widok miasta i gor,
ktory ogladalem z mego lozka, wydawal mi si? malowana^
kurtyna_ z dziurami, zza ktorych wyzieraia czerri, podziurawiona.
plachtq, gazety zadrukowanq nie nie mowi^cymi zdj?ciami.
Myslalem rozczarowany: ,,Teraz musz^ znowu wsunac si? do
tego «systemu szkatulkowego»!" Wydawalo mi si? bowiem, ze
za horyzontem kosmosu wzniesiono sztuczny trojwymiarowy
swiat, w ktorym kazda ludzka istota zyla samotnie, zajmowala
jedna szkatutk?. I oto teraz mialbym znowu wmawiac sobie, ze
ma to jak^s wartosc! Zycie i swiat caly zdawaty mi si?
wi?zieniem; bylem zty, ze musz? doszukiwac sie w tym jakiegos
sensu. Dopicro co cieszylem si?, ze z wszystkiego zostalem
ogolocony, a tu znowu ogarnia mnie uczucie, ze — jak wszyscy
- jestem zawieszony w szkatulce na nitce. Kiedy szybowalem

w przestworzach, bylem niewazki i nie mnie nie przyci^galo,
teraz zas mialbym z tego zrezygnowac!

Czutem opor wobec mego lekarza, bo przywrocil mnie
zyciu. Swoja, drog^ martwilem si? o niego: ,,Na Boga, cos mu

swi^tyni Asklepiosa, byk tez mie|scem narodzin Hipokratesa (V wiek

przed Chr.)-
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grozi! Czyz nie zjawil mi si? w swej pierwotnej postaci? Gdy
ktos osiaga t? postac, znaczy to, ze musi umrzec — od tej
chwili nalezy juz do grona «swoich»!" Nagle przyszla mi do
glowy przerazajaca mysl - - o n musi umrzec zamiast mnie!
Staralem si?, jak moglem, zeby mu o tym powiedziec, on jednak
nie pojmowal mnie. Wtedy rozzloscilem si?. ,,Czemu on ciaglc
zachowuje si? tak, jakby nie wiedzial, ze jest basileusem z Kos
i ze juz przybral sw^ pierwotnq postac? Chce, zebym uwierzyl,
ze nie o tym nie wie!" To mnie irytowalo. Zona zganila mnie,
ze nie jestem dla niego grzeczny. Miala racj?. Mialem mu jednak
za zle, ze odmawial mi rozmowy o tym wszystkim, co w trakcic
wizji przezylem razem z nim. ,,Na Boga! On musi uwazac!
Powinien bye ostrozny! Chcialbym z nim porozmawiac, on
musi cos dla siebie zrobic!" Bylem niezbicie przekonany, zc
jest w niebezpieczeristwie, poniewaz spotkalcm go w jego
pierwotnej postaci.

I rzeczywiscie — bylem jego ostatnim pacjentem. Czwar-
tego kwietnb 1944 roku - - do dzis dokladnie pami?tam
t? dat? — pozwolono mi po raz pierwszy usia^c na brzegu
lozka, i tego samego dnia on si? polozyl, zeby wi?cej nie
wstac. Dowiedzialem si?, ze ma goraczk?. Niedlugo potem
zmarl na posocznic?. To byl dobry lekarz; mial cos genialnego
w sobie, w przeciwnym bowiem razie nie ukazalby mi si?
jako ksi^z? z Kos.

W tym czasie zylem dziwacznym rytmem. Za dnia
najcz?sciej bylem przygn?biony, marnie si? czulem, bylem taki
slaby, ze ledwo wazylem si? wykonac jakis ruch. Zlozony
melancholiq, myslalem: ,,Teraz musz? wrocic do tego szarego
gwiata". Pod wieczor zasypialem. Spalem mniej wi?cej do
polnocy. O polnocy wracalem do przytomnosci. Lezalem tak
moze godzin? w nader osobliwym stanie ducha. Bylem
pogrqzony jakby w ekstazie czy tez w wielkiej blogosci. Czulem
si? tak, jakbym unosil si? w przestworzach, byl przyj?ty na lono
wszechswiata, przywrocony bezmiernej pustce. Przepelnialo
mnie wtedy poczucie szcz?scia — tak wielkiego, jak to tylko
mozliwe. ,,To wiekuista szcz?sliwosc, nie do opisania, bo zbyt
cudowna!" - myslalem sobie.
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Otoczenie tcz wydawalo mi si? wielce czarowne. O tej porze,
w samym srodku nocy, picl?gniarka zazwyczaj odgrzewala mi
posilek, bo tylko wtedy bylem w stanie cokolwiek przelkna.c,
tylko wtedy jadlem z apetytem. Przez jakis czas wydawalo mi
si?, ze piel?gniarka jest stara_ Zydowka,, duzo starsza. niz
w rzcczywistosci, i ze przygotowuje mi rytualne potrawy
koszerne. Kiedy na nia_ patrzylem, mialem wrazenie, ze widze.
jakby bl?kitne halo wokol jej glowy. Sam znajdowalem si?

— tak mi si? zdawalo — w Pardes rimmonim, sadzie granatow,
gdzie swi?towano zaslubiny Tiferet i Malkut1. Albo tez bytcm
niby rabbi Szimon ben Jochaj, ktorego zaslubiny swiqtowano na
tamtym swiecie*. Byly to mistyczne zaslubiny — jak przedstawia
je tradycja kabalistyczna. Nie umiem powiedziec, jakie to bylo
cudowne. Myslalem bez przerwy: ,,Oto sad granatow! Oto
zaslubiny Malkut z Tiferet". Nie wiem dokiadnie, jaka w tym
byla moja rola, choc w gruncie rzeczy chodzilo o mnie samcgo:
to ja bylem zaslubinami, a moje szcz?scie bylo szcz?sciem
duchowych zaslubin.

Wizja sadu granatow z wolna tracila na ostrosci, by
przeksztalcic si? w wizj? ,,godow Baranka" swietowanych
w uroczyscie przystrojonym Jeruzalem4. Nie umiem opisac
szczegolow, w kazdym razie plawilem si? w niewyslowionej
blogosci. Byly anioly, byla swiatlosc. To ja bylem ,,godami
Baranka".

Ale i to znikn?lo, ust^pito miejsca nowemu obrazowi,
ostatniej juz wizji. Szedlem rozleglq doling, wspinalem si? po
zboczu, az dotartem na jcj kraw?dz - - stalem na skraju
lagodnego laricucha wzgorz. Zbocze doliny tworzylo antyczny
amfiteatr, cudownie rozpostarty w zielonym krajobrazie. Na
dole, w teatrze, odbywaly si? bieros gdmos, Na scenic pojawili si?

1 Parties nmmomm to tytul traktatu kabalisrycznego ^ XVI wieku
napisanego przez Mojzesza Cordovero. Malkut i Tiferet to, wcdiug
koncepcji kabalistycznej, dwic z dziesieciu sfer boskiego objawienia,
w ktorych Bog wychodzi z ukrycia. Wyobrazaia. one zasade zensk^

k^ w tonie bostwa. (Przyp. Anieli Jaffe)
Por. Sefer ha-Zohar, III, zgyb - Z96b' [Przyp- tlum.]
Por. Ap XIX, 6-9; XXI-XXII. [Przyp. tbrn.]
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tancerze i tancerki. Na ukwieconym tozu Zeus - Ojciec
Wszechrzeczy — i Hera spelniali bieros gdmos tak, jak opisanc s^
one w lliad^ie1.

Wszystkie te przezycia byly wspaniate. Noc w noc
pograjzalem si? w istnym btogostanie:

W krqg wiruje w obrazach wszelakie stworzenie1.

Stopniowo motywy mieszaly si?, obrazy blakly. Najcz?sciej
wizje trwaly okolo godziny, potem zasypialem i juz nad ranem
opadalo mnie uczucie: znowu powraca ten szary swit! Oto
powraca szary swiat ze swym ukladem komorek. Co za bzdura!
Jaki okropny idiotyzm! Owe stany wewn?trzne byly tak
fantastyczne, ze w porownaniu z nimi swiat wydawal si? wr?cz
smieszny. W miar?, jak powracalem do zycia — dokladnie w trzy
tygodnie po pierwszej wizji — te stany wizjonerskic zanikaly.

Nie sposob wyobrazic sobie pi?kna i intensywnosci uczuc
towarzysz^cych wizjom. Nigdy nie przezylem czegos rownie
niesamowitego. Potcm jednak wstawal dzieri o, jaki kontrast!
Bylem wtedy udr?czony, mialem zszarpane nerwy. Wszystko
mnie irytowalo, bylo bowiem zbyt materialne, nader pospolite
i oci?zale, ograniczone w przestrzeni i WT duchu; wszystko
bylo sztucznie zaw?zone, skoncentrowane na osi^ganiu mgli-
stych celow, choc przeciez zdawalo si? posiadac sil? hip-
notyczn^, ktora kaze nam wierzyc, ze to wszystko jest rze-
czywiste, mimo ze wyraznie widac nicosc tego. Od owego
czasu — mimo odrodzenia mej wiary w swiat — w gruncie
rzeczy nie uwolnilem si? od przeswiadczcnia, ze ,,zycie"
jest ta. cz?sciq istnicnia, ktora rozgrywa si? w jakims uni-
wersalnym systemic trojwymiarowym, specjalnie na t? oko-
Hcznosc skonstruowanym.

Por. Homer, lliada, przelozyla Kazimiera Jezewska, wybor
opracowal, wst^pem i komentarzem opatrzyl Jerzy I^anowski, wyclanie
XII zmienione, Ossolineum, Krakow 1972, Piesri XIV, w. 1 5 3 — 3 5 3 ,
s. 293 — 300. [Przyp. tfum.]

Goethe, Faust, przelozyt Feliks Konopka, dz. cyt., cz?sc II, akt I,
Ciemna gakria, w. 6304, s. 315. [Przyp. tlum.]
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Mam jeszcze jedno wytazne wspomnienie. Poczatkowo
w okresie gdy mialem wizj? sadu granatow, prosilem siostr?
o wybaczenie, gdyby przypadkicm poniosta jakas szkod? — sa-
la, w ktorej lezalem, tak byla przesycona swi?toscia,, ze bylo to
niebezpieczne i moglo zaszkodzic piel?gniarce. Nie zrozumiala
mnie, oczywiscie. Dla mnie obecnosc swi?tosci wvtwarzala
magiczna^ atmosfer?, obawiaiem si? jednak, ze dla innych moze
to bye nieznosne. Dlatego wlasnie prositem siostr? o wybacze-
nie, ze nic na to nie moglem poradzic. Wtedy tez pojalem,
dlaczego mowi si? o ,,woni" Ducha Swi?tego, wypelniajacej
jakies pomieszczenie. To bylo to! W sali szpitalnej byla pneuma
niewyslowionej swi?tosci, ktorej zmyslowym wyobrazeniem
byla wizja mysterium conmnctionis.

Nigdy bym nie przypuszczal, ze mozna cos takiego przezyc,
ze w ogole jest mozliwy permanentny blogostan. Wizje te i te
zdarzenia byly doskonale realne; nie mialy w sobie krzty
sztucznosci — wszystko nosilo znami? absolutnej obiektyw-
nosci.

Waham si? tu przed uzyciem slowa ,,wieczne", wszelako to,
co przezylem, mog? opisac jedynie jako rozkosz przebywania
w stanie poza czasem; w stanie tym przeszlosc, terazniejszosc
i przyszloic s^ jednym. Wszystko, co dzieje si? w czasie,
tworzyto tarn obiekty wna. calosc. Nic juz nie bylo zroznicowane
w czasie, nie stosowaly si? tu juz poj?cia temporalne. Przezycie
to najlepiej byloby opisac jako pewien stan — stan uczuciowy,
ktorego jednak nie sposob sobie wyobrazic. Jak bowiem
moglbym sobie wyobrazic, ze rownoczesnie zyje. przedwczoraj,
dzisiaj i pojutrzc? Byloby tarn to, co jeszcze si? nie zacz?lo, to, co
jest najoczywistsz^ terazniejszosciq, i to, co juz odeszlo
w przeszlosc - - to wszystko zas byloby jednym. Uczucie
mogloby uchwycic tylko sum? tego — mieni^c^ si? rozmaitosci^.
odcieni calosc, w ktorej zawsze zawiera si? zarowno oczekiwa-
nie na to, co si? zacznie, jak zaskoczenie tym, co wydarzylo si?
tuz przed chwil^, i zadowolenie albo rozczarowanie tym, co
min?lo; catosc — calosc nie do opisania — w ktor^ jestesmy
wtopieni, a ktor^ przeciez postrzegamy z zupeln^ obiektyw-

nosci^.

Wiqe 349

Pozniej jeszcze raz dost^pilem przezycia tcj obiektywnosci.
Bylo to po smierci zony. Ukazala mi si? we snie, ktory byl jak
wizja. Stala w pewnej odleglosci i patrzyla mi w oczy. Byla
w kwiecie wieku, okolo trzydziestki, ubrana w sukienk?, ktora^
moja kuzynka -- medium -- uszyla jej dawno temu, naj-
pi?kniejszq chyba, jak^ kiedykolwiek nosila. Twarz jej nie
wyrazala ani radosci, ani smutku - - miala wyraz obiektywnego
poznania i obiektywnej wiedzy, nie zdradzala najmniejszej
reakcji uczuciowej, jakby poza mgl^ afektow. Wiedzialern, ze to
nie jest ona, lecz obrax skompono\vany czy tez \vywolany przez
niq. specjalnie dla mnie. Obraz ten zawieral w sobie pocza_tek
naszego zwiqzku, zdarzenia pi?cdziesi?ciu trzech lat naszego
malzeristwa, a takze kres jej zycia. W obliczu takiej Calkowitosci
czlowiek staje niemy — z trudem moze to pojqc.

Obiektywnosc - - przezyta w tym snie i w wizjach — to
spclniona indywiduacja. To odstqpienie od sqdow
wartosciujqcych i od tego, co nazywamy przywi^zaniem uczu-
ciowym, na ktorym czlowiekowi na ogol bardzo zalezy. Otoz
przywiq.zanie uczuciowe zawsze zawiera projekcje, a wlasnie
chodzi o to, zeby projekcje wycofac, by dotrzec do samego
siebie i do obiektywnosci. Zwi^zki uczuciowc sa. zwi^zkami
pozqdania, a jako takie obciazone s^ przymusem i zaleznoscia;
czegos si? od kogos innego oczekuje, w ten zas sposob i ten ktos,
i my tracimy wolnosc. Poznanie obiektywne jest mozliwe poza
uwiklaniami uczuciowymi -- wydaje si?, ze to ono stanowi
glownq tajemnic?. Tylko dzi?ki niemu mozliwa jest rzeczywista
coniunctio.

Po chorobie zacz^t si? dla mnie plodny okres. Wiele
z wazniejszych dziel napisalem wlasnie potem. Poznanie czy tez
oglad kresu wszelkiej rzeczy osmielily mnie w mym po-
szukiwaniu nowych sposobow ujmowania problemow. Nie
dqzyiem juz do narzucania wlasnego punktu widzenia, lecz
zdalem si? na bieg mysli. Problemy pochlanialy mnie jeden po
drugim, dojrzewajac i nabierajac ksztaltu.

Moja choroba miala jeszcze inne reperkusje: polegaly one,
jesli wolno mi si? tak wyrazic, na zaakceptowaniu bytu, na
bezwarunkowym ,,tak" temu, co istnieje, bez subiektywnych
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zastrzezeri. Chodziio o zaakceptowanie uwarunkowan istnienia,
jak je widz?, jak je rozumiem, o akceptacj? mej natury, po prostu

takiej jaka jest. Na poczqtku choroby miatem poczucie, ze
postawa, jaka_ przyjajem, byla bl?dem i ze ponieka_d sam bylem
odpowiedzialny za wypadek. Ale kiedy poda_za si? droga^
indywiduacji, kicdy przezywa si? zycic, trzeba si? tcz liczyc
z bl?dcm — bez bla.dzenia zycie byloby niepelne. Nie ma
gwarancji — nigdy, w zadnej chwili — ze nie popadniemy
w bla.d albo w smiertelne niebezpieczeristwo. Niektorzy bye
moze sa_dza_, ze istnieje jakas droga pewna - ale to droga
umarlych. Na pewnej drodze nie nikomu nie moze si? przyda-
rzyc, a juz w zadnym wypadku nie stusznego. Kto idzie pewna.
droga^ — jest martwy.

Wlasciwie dopiero po chorobie zrozumialem, jak wazne jest
powiedzenie ,,tak" wtasnemu losowi, dzi?ki temu istnieje
bowiem jakies ,,ja", ktore nie zawodzi nawet wtedy, gdy nagle
dzieje si? cos nie do poj?cia -- ,,ja", ktore potrafi to wytrzymac,
ktore umie stawic czolo prawdzie, ktore doroslo do swiata i do
Sosu. Wtedy nawet porazka moze stac si? zwyci?stwem, gdyz nie
nie ponosi szkody - ani w srodku, ani na zewnatrz; nasza
ciqglosc nie ugina si? pod naporem strumienia zycia i czasu.
Moze si? tak jednak stac tylko wtedy, kiedy nie wtykamy nosa
w wyroki losu.

Zrozumialem tez, ze trzeba zaakceptowac mysli, ktore si?
w nas ksztaltujq same — jako cos rzeczywiscie daneg<j; trzeba je
zaakceptowac i zrezygnowac z wszclkiego wartosciowania.
Wprawdzie zawsze mamy na podoredziu kategorie prawdy
i falszu, trzymaj^ si? one jednak niezobowi^zuj^co na uboczu,
samo bowiem istnienie mysli jest wazniejsze od ich subiektyw-
nego osadu. Ale s^dow tez nie nalezy tlumic — jako zaistniale
mysli nalezy one bez reszty do zjawiska Catkowitosci.

O ZYCIU PO SMIERCI

To, co teraz powiem o tamtym swiecie i o zyciu po smierci,
to wszystko sq wspomnienia, obrazy, mysli, wsrod ktorych
zytem, ktore mnie dr?czyly i zajmowaly. Rowniez one skladaj^
si? poniek^d na fundament mego dziela, poniewaz w gruncie
rzeczy nie sq. one niczym innym, jak stale ponawianymi probami
udzielenia odpowiedzi na pytanie o harmonijne wspoldzialanic
,,tego" i ,,tamtego" swiata. Nigdy jednak nie pisalem expresses
verbis o zyciu po smierci, wowczas bowiem musialbym poprzec
moje idee dowodami, tcgo zas nie da si? zrobic. Niech si? dzieje,
co chce — wypowiem je teraz.

Ale nawet i teraz nie mog? uczynic nie wi?cej, niz tylko
opowiadac o tym historyjki -- mythologein. Kto wic, moze
dopiero bliskosc smierci daje swobod?, ktora jest niezb?dna, by
o tym mowic. Ani chcialbym, anibym nie chcial, bysmy mieli
jakies zycie po smierci — nie dbam o piel?gnowanie tego
rodzaju idei. Zeby oddac sprawiedliwosc rzeczywistosci, musz?
jednak stwierdzic, ze czy tego chc? czy nie, bez mojego udzialu,
mysli takie nurtuja^ mnie. Nie mam poj?cia, czy sa. one
prawdziwe czy falszywe, wiem tylko, ze s^, a skoro tak, to mogq
bye wyrazone, o ile ich przedtcm -- powodowany jakims
przesqdem - - nie stlumi?. Uprzedzenie przeszkadza jednak
w swobodnym i pelnym objawieniu si? zycia psychicznego; jesli
o mnie chodzi, to znam je zbyt slabo, bym mial w nim cos
poprawiac - - na zasadzie, ze ,,ja wiem lepiej". Wszakze
ostatnimi czasy rozum krytyczny doprowadzil, jak si? zdaje, do
pozornego zanikniecia idei zycizpost mortem, podobnie jak wielu
innych wyobrazeri mitologicznych. Stale si? to mozliwe dlatego
tylko, ze w dobie wspolczcsnej ludzie niemal bez reszty
utozsamiaja. si? ze swojq swiadomosciq, wmawiajqc sobie, ze sq
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tym tylko, co sami o sobic wiedzq. A przeciez kazdy, kto ma
poj?cie o psychologii, Jatwo spostrzeze, jak ograniczona jest to
wiedza. Racjonalizm i doktrynerstwo to choroby naszej epoki

- maja, pretensje do udziclania odpowiedzi na wszystkie
pytania. A przeciez odkryjemy jeszcze niejedno, co z naszego
obecnego punktu widzenia uwazamy za niemozliwe. Nasze
poj?cia czasu i przestrzeni obowiazuja_ jedynie w przyblizeniu,
pozostawiaja_c tym samym szcrokie pole dla zjawisk, ktore
cz?sciowo lub zupelnie si? w nich nie mieszczq. Juz chocby
uwzgl?dniajac podobne mozliwosci nadstawiam ucha, wsiu-
chuj^c si? w osobliwe mity duszy i uwaznie obserwuj? wszystko,
co mi si? przydarza, niezaleznie od tego, czy to zgadza si?

, 7. moimi hipotezami czy nie.
Niestety, mityczna natura czlowieka ujawnia si? dzisiaj

wyrywkowo. Nie umicmy juz fantazjowac --- przez to zbyt
wiele nam umyka, bo rzeczq. wazna. i zbawienna_ jest umiejetnosc
gaw?dzenia nawet o tym, co niepoj?te. Jest to niczym dobry
dreszczowiec, ktorego si? slucha siedzac przy kominku i palac
fajk?.

Co ,,w rzeczywistosci" znacza^ mity lub opowiesci o zyciu po
smierci czy tez jakiego rodzaju realnosc kryje si? za nirni,
pozostaje dla nas niewiadome. Na pytanie, czy oprocz tego, ze
stanowia, projekcj? antropomorficzna,, posiadaj^ one jeszcze
jakqs wag?, nie potrafimy odpowiedztec. Musimy bye znacznie
bardziej swiadomi, ze nie rna zadnej mozliwosci upewnienia si?
co do spraw, ktore przerastaja, nasza_ zdolnosc rozumienia.

Nie jestesmy w stanie wyobrazic sobie jakiegos innego
swiata — swiata, w ktorym panowalyby zupelnie inne warunki

— jako zc juz zyjemy w okreslonym swiecie, w ktorym zostaly
dane 1 uformowane nasze umysly oraz pewne przeslanki natury
psychicznej. Jestesmy scisle ograniczeni wrodzon^ strukcurq,
dlatego tez przez nasza_ dole, oraz sposob myslenia zwiqzani
jestesmy z tym wlasnie swiatem. Wprawdzie czlowiek mityczny
z^da ,,wzniesienia si? ponad to", lecz uczony, -ktory pragnie
zachowywac si? odpowiedzialnie, nie moze do tego dopuscic.
Dla rozsadku mythologeln to jalowa spekulacja, dla dyspozycji
uczuciowej czlowieka — aktywnosc zyciowa o zbawiennnym
wrecz znaczeniu; mythologein nadaje istnieniu blask, ktorego nie

chcielibysmy si? wyrzec, Zreszta, nie ma powodu, dla ktorego

mielibysmy si? go wyrzekac.

Parapsychologia dopatruje si? dowodu naukowego na
zycie po smierci we wszelkiego rodzaju formach zjawiama
si? umarlego — czy to jako zjawy, czy to za posrednictwem
medium — i przekazywania zywym wiadomosci, ktore
tylko zmarty mogl znac. Nawet jesli istniej^ nalezycie udo-
kumentowane przypadki tego rodzaju, otwarta pozostaje
kwestia identycznosci widma czy glosu z umarlym. Nie
mamy zadnej pewnosci, czy nie jest to czasem psychiczna
projekcja albo czy wiadomosc istotnie pochodzi od zmartego
czy tez moze jest wynikiem wiedzy nagromadzonej

w nieswiadomosci'.
Wbrew wszelkim zastrzezeniom, jakie zdrowy rozsadek

zglasza wobec nadmiernej pewnosci w tej dziedzinie, nie wolno
zapominac, ze wi?kszosc ludzi przejmuje si? tym, czy ich zycie
b?dzie mialo — na razie blizej nieokreslona, — kontynuacj?
wykraczajqca, poza ich obecna_ egzystencj?. Wierza.c, zc tak, zyja^
rozsa.dniej, czuja, si? lepiej i sa_ spokojniejsi, oto bowiem wydaje
im si?, ze maja. przed soba^ wieki cale, szmat czasu do
roztrwonienia, po co wi?c ten bezsensowny pospiech?

Oczywiscie, nie wszyscy tak mysl^. Sa. tez ludzie, ktorzy nie
odczuwaja^ najmniejszej potrzeby niesmiertelnosci, ba — sama
mysl, ze przez dziesiatki tysi?cy lat mieliby siedziec na chmurce
i grac na harfie wydaje im si? okropna! Jest tez nicmalo ludzi,

' z ktorymi zycie obeszto si? tak okrutnie lub ktorzy maj^ tak
wielki wstr?t do wtasnej egzystencji, ze absolutny kres wszys-
tkiego wydaje im si? bardziej poza_dania godny niz jakies tarn

'dalsze trwanie. Ale w wi?kszosci przypadkow kwestia niesmier-
telnosci jest tak palaca, tak dotkliwa, tak zywotna, ze nalezaloby
zdobyc si? na odwag? i wyrobic sobie jakas opini? na ten temat.
Gdyby jeszcze byto wiadomo, jak si? do tego wzi^c!

Co do mnie, przyjmuj? hipotez?, ze mozemy tego dokonac
dzi?ki sygnatom, jakie wysyla nam nieswiadomosc, na przyklad

Na temat ,,wiedzy absolutnej" w nieswiadomosci por.: Jung,
als ein Prin^ip akausakr Zusammenhange, dz. cyt.
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dzi?ki snom. Najcz?sciej wzbraniamy si? przed traktowanicm
ich serio, gdyz jestesmy przekonani, ze na to pytanie nie ma
odpowiedzi. Sceptycyzm ten wydaje si? zrozumiah-, jednak
wysuna.lbym wobec niego nast?pujace zastrzezenia: jesli juz
czegos nie mozemy wiedziec, powinnismy przestac robic
z tego problem intelektualny. Nie wicm, dlaczego powstal
wszechswiat, i nigdy si? tego nie dowiem. Nie powinienem
wie.c traktowac tego jako problemu naukowego czy inte-
lektualnego. Jesli jednak nasuwa mi si? jakis pomysl roz-
wiklam'a tej kwestii — na przyklad w snach lub przckazach
mitycznych - - nalezaloby wzia_c go pod uwage.. Wi?cej,
powinienem mice tyle odwagi, by pomysl ten przeksztalcic
w jak^s hipotez? robocza., i to nawet wtedy, gdy zdaj?
sobie spraw?, ze hipoteza ta nigdy nie zostanie zweryfi-
kowana.

Czlowiek musi umiec dowiesc sobie samemu, ze zrobit
wszystko, co w jego mocy, by stworzyc wlasna^ hipotez? zycia po
smierci lub wyrobic sobie jakies jego wyobrazenie — nawet
gdyby to pocia_galo za soba, pokorne przyznanie si? do wlasnej
niemocy. Kto tego nie zrobi, ten cos traci, postawieni bowiern
w obliczu zagadki, nawiazujemy kontakt z prastarym dziedzi-
ctwcm ludzkosci — z archetypem, w ktorym pulsuje utajone
zycie, archetypem, ktory chcialby swoje zycie dol^czyc do
naszego, by uczynic je calkowitym. Ro^um wyznacza nam zbyt
ciasne ramy i nakazujc nam zyc tym, co znane, a i to
z ograniczeniami - - jak gdyby czlowiek znal rzeczywiste
wymiary zycia! Tymczasem nasze zycie kazdego dnia daleko
wykracza poza granicc wytyczone przez swiadomosc, bo
--- chociaz nie zdajemy sobie z tego sprawy — wspolzyje z nami

nieswiadomosc. Im bardziej panoszy si? rozum krytyczny, tym
bardzicj ubozeje zycie, im lepiej zas potrafimy uswiadomic sobie
to, co nieswiadome, im lepiej uprzytamniamy sobie mit, tym
wi^cej zycia wla,czamy w calosc naszego istnienia. Rozum, o ile
jest przeceniany, jako zywo nabiera cech paristwa absolutnego:
pod jcgo panowaniem marnieje indywiduum.

Nieswiadomosc, dzi?ki przekazom i obrazowym aluzjom,
daje nam pewna, szans?, jest bowiem w stanie powiaclamiac nas
o czyms, czego zgodnie z wszelka_ logikq. wiedziec nie mozemy.

Prosz? pomyslec chociazby o zjawisku synchronicznosci,
o snach, ktore si? sprawdzajq, a takze o przeczuciach!

Pewnego razu jechalem f. Bollingen do domu. Bylo to
w czasie drugiej wojny swiatowej. Mialem z sobq ksia_zk?, ale nie
moglem skupic si? na lekturze, bo w chwili, gdy pocia.g ruszyl,
narzucil mi si? obraz topielca. Byta to reminiscencja
nieszcz?sliwego wypadku, ktory wydarzyt si?, kiedy sluzylem
w wojsku — przez cala_ drog? nie moglem si? od niej uwolnic.
Bylo mi straszno, caly czas myslatem: ,,Co si? moglo stac?
Czyzby jakies nieszcz^scie?"

Wysiadlem w Krlenbach i udalem si? do domu; id^c, cia.gle
bylem pochloni?ty ponurym wspomnieniem i ponurymi
myslami, jakie ono wywolalo. W ogrodzie spotkalem d/ieci
mojej drugiej corki, ktora zamieszkala u nas, gdy po wybuchu
wojny wrocila z Paryza do Szwajcarii. Dzieci staly polkolem,
mialy nicwyraznc miny. Kiedy spytalem, co si? stalo, opowie-
dzialy calq histori?. Adrian, najmiodszy, spadl z daszka
oslaniaj^cego przycumowane w przystani lodzie i wlecial do
jeziora. Poniewaz w tym miejscu jest juz porz^dnie gl?boko,
chlopak zas nie umial jeszcze plywac, o maly wlos bytby uton^l.
Na szcz?scie starszy brat wycia^gnaj go z wody. To wszystko
dzialo si? wlasnie wtedy, gdy jechalem pocia.giem, przytloczony
ponuryrni wspomnieniami. Nieswiadomosc dala mi wowczas
znak -- dlaczego wi?c nie mialaby mnie informowac takze
o innych rzeczach?

Cos podobnego przczylem przed smierciq pewnej osoby
z rodziny mojej zony. Snilo mi si?, ze lozko zony jest
gl?bokq jamq. o obmurowanych scianach. Byl to grob,
ktory mial w sobie cos antycznego. Nagle uslyszalcm
gl?bokie westchnienie, jak gdyby ktos wlasnie wyzionql
ducha. Z jamy wynurzyla si? jakas postac - - podobna
do mojej zony - - i wzbila si? do gory. Odziana byla
w biala. szat? wyszywanq w osobliwe czarne znaki. Prze-
budzilem si?, obudzilem rowniez zon?. Spojrzalem na zc-
garek: trzecia nad ranem. Sen byl tak dziwny, ze od
razu uznalem go za zapowiedz czyjejs smierci. O siodmej
ottzymalismy wiadomosc, ze w nocy o trzecicj nad ranem
zmarta kuzynka zony!
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W takich przypadkach mamy do czynienia z przedwledza,,
ale nie z prekognicj^. Tak wi?c snilo mi si? kiedys, ze biore
udziat vigarden-party. Wsrod gosci spostrzeglem moja. siostr?, co
mnie bardzo zdzlwilo, poniewaz siostra od paru lat nie zyla. Byl
tarn takze moj zmarly przyjaciel. Pozostali goscie to znajomi,
ktorzy jeszcze zyli. Siostra dotrzymywala towarzystwa znanej
mi damie. Juz we snie doszedlem do wniosku, ze t? kobiet?
owialo tchnienie smierci. ^Smierc za nia. stoi" — pomyslalem.
We snie wiedzialem, o kogo chodzi, bylcm tez swiadom faktu,
ze osoba ta mieszka w Bazylel. Jeszcze si? dobrze nie przebu-
dzilem, a juz •— mimo najlcpszych ch^ci — nie moglem sobie
przypomniec, o kogo chodzilo, chociaz caly sen wciaz zywo stal
mi przed oczyma. Przywolalem wi?c na pami?c wszystkie
znajome mieszkaj^ce podowczas w Bazylel -- kazda^ z nich
porownywalem z obrazem, ktory rysowal mi sie. przed oczyma,
w nadzlei, ze cos mi si? skojarzy. Na prozno!

Kilka tygodni pozniej dotarla do mnic wiadomosc, ze pewna
przyjaciolka zgin^la w wypadku. Od razu wiedzialem: to ja.
widzialem we snie, pozniej zas nie mogtem jej zidentyfikowac.
Zachowalem w pami^ci je) dokladny wizerunek, poniewaz przez
dluzszy czas byla moja. pacjentk^ — terapia zostala przerwana na
rok przed smierciq. Kiedy jednak usilowalem rozpoznac osob?
z mego snu, przypornnialern sobie wiele bazylejskich znajo-
mych, lecz nie ja., chociaz wedle wszelkiego prawdopodo-
bieristwa ona powinna mi przyjsc na mysl jako jedna z pierw-
szych.

Po takich doswiadczeniach nabiera si? niejakiego respektu
dla mozliwosci i zdolnosci, ktore tkwia_ w psyche nieswiadomej.
Trzeba jednak zachowac przy tym niezb^dnq doze, krytycyzmu,
pami^taj^c, ze tego rodzaju ,,komunikaty" zawsze mog^ miec
subiektywne znaczenie — mog^ si? zgadzac z rzeczywistosci^,
mogq. si? z nia. nie zgadzac. Z mojego doswiadczenia wynika
jednak, ze hipotezy, ktore stawialem na podstawie takich
wskazowek nieswiadomosci, rzucaly swiatlo na pewne sprawy
i otwieraly droge, do krolestwa przeczuc. Oczywiscie, nie mam
ziimiaru spisywac jakiejs ksi?gi objawieri, uznaj? jednak, zc mam
oto ,,mit", ktory budzi moje zaintcresowanie, sklaniaja.c do
stawiania pytari. Mity to najstarsza forma wiedzy, jesli wi?c

mowi? o zyciu po smierci, to czyni? tak z wewn?trznej inspiracji,
musz? jednak pozostac w kr?gu snu i mitu — nie mog? posuna.c

si? dale],
Mozna, rzecz jasna, z gory wysun^c watpliwosc, ze mity

i sny o zyciu po smierci sa. tylko fantazjami kompensacyjnymi
i ze tkwi^ one u samych podstaw natury ludzkiej wszelkie
zycie poz^da wiecznosci. Nie mam na to zadnego argumentu
- jedynie mit.

Istnieja jednak poszlaki, ze przynajmniej jakas cz?sc psyche
nie podlega prawom czasu i przcstrzeni -- naukowych do-
wodow na poparcie tej tezy dostarczajq znane eksperymenty

Rhine'a1. Procz niezhczonych przypadkow przedwiedzy spon-
tanicznej, postrzegania poza trojwymiarowa_ przestrzeni^ — co
popariem przykladami z wlasnego zycia - - proby Rhine'a
dowodzq, ze nasza psyche funkcjonuje niekiedy niezaleznie od
obowi^zujq.cego w czasoprzestrzeni prawa przyczynowosci.
Z faktu tego wynika przede wszystkirn to, ze nasze wyobrazenia
o czasie i przestrzeni — a tym samym o przyczynowosci — sa_
niepelne. Aby uzyskac pelny obraz swiata, nalezaloby je, by tak
rzec, uzupelnic o nowy wymiar —- dopiero wowczas mozna by
ogolowi zjawisk dac jednolite wyjasnienie. Poniewaz zas jeszczc
nie przeprowadzilismy tej operacji, racjonalisci hardo obstajq.
przy twierdzeniu, ze cos takiego jak doswiadczenia para-
psychologiczne w ogole nie istnieje. Caly swiatopoglad rac-
jonalistyczny opiera si? na tym zalozeniu —- bez niego musialby
upasc. Jesli bowiem uznamy, ze tego rodzaju zjawiska istniejq,
racjonalistyczny obraz swiata przestaje obowiazywac, albowiem
wychodzi na jaw jego niekornpletnosc; mozliwosc istnienia
innej rzeczywistosci - - tej, ktora si? kryje za zjawiskami
parapsychologicznymi, jakze roznej od swiata trojwymiarowe-
go — urasta do rangi problemu, ktorego donioslosci nie sposob
zaprzeczyc. Jesli wi?c przyjmiemy te hipotez?, wowczas stale
musimy miec przed oczyma fakt, iz nasz swiat — w ktorym
obowiq.zujq prawa czasu, przestrzeni i przyczynowosci — pozo-

1 J. B. Rhine z Duke University w Durham, w USA, dowiodt
swymi eksperymentami z kartami do gry, ze ludzie zdolni s^ do
postrzegania pozazmyslowego. (Przyp. Anicli Jaffe)
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scaje w zwia_zku z innym, ukrytym pod nim lub za nim ladcm
rzeczy; w tym innym porz^dku nie obowiazuje ani ,,tu i tarn"
ani ,,wczcsniej i pozniej". Nic wiem, jak mozna negowac t?
oczywistosc, ze przynajmniej czesc naszej psyche charakteryzuje
sie wzgl?dnoscia. czasu i przestrzeni. Im dalej w psyche od
swiadomosci, tym blizej do absolutnej bezprzestrzennosci i bez-
czasowosci.

Nie tylko moje, ale tez cudze sny byiy czynnikiem, ktory
formowat — rewidowal albo potwierdzai — moje hipotezy na
temat zyciapost mortem. Szczegolne znaczenie przypisuj? snowi,
ktory nawiedzil moja. uczenntc? -- kobiet? wowczas blisko
szescdziesi?ciolctnia_ — - jakies dwa miesi^cc przed jej smierci^.
Sniio jej si?, ze oto wstapiJa w zaswiaty. Znajdowala si? w klasie.
W pierwszych lawkach sicdzialy jej zmarte przyjaciolki. Pano-
wal nastroj ogolnego oczekiwania. Rozgla,dala si? w poszukiwa-
niu nauczyciela czy wykladowcy — daremnie. I wtedy dowie-
dziala si?, ze to wlasnie ona ma wyglosic wyklad, ktos, kto
umarl, zobowiqzany byl bowiem zaraz po smierci zdac spraw?
z wszystkiego, co stalo si? jego udzialem za zycia. Wczesniej
zmarfi okazywali zywe zainteresowanie tym, co opowiadal
nowo przybyly, jak gdyby post?pki, procesy, w ktorych
przyszlo cztowiekowi uczestniczyc w zyciu ziemskim, byly
wydarzeniami o decyduja.cym znaczeniu.

Niezaleznie od tego, co mozna jeszcze powiedziec o tym
snie, przede wszystkim trzeba zauwazyc, ze osobie sm'a.cej
przyszfo wyst?powac przed wielce osobliwym audytorium
— podobnej pubHcznosci prozno by szukac na Ziemi. Sluchacze

okazywali niezwykle zainteresowanie koricowym rezultatem
psychologicznym ludzkiego zycia, co w potocznym mniemaniu
nie jest rzeczq godna. uwagi, podobnie jak wniosek koricowy,
ktory mozna by z tego wysnuc. Gdy jednak ,,public7nosc
przebywa we wzgl?dnym bezczasie, gdzie ,,bieg wydarzen ,
,,wydarzenie", ,,rozw6j" staly si? poj?ciami wielce w^tpliwymi,
zainteresowanie skupia si? wlasnie na tym, czego tam brakuje.

W okresie, gdy moja^ uczcnnic? nawiedzil ten sen, bala si?
ona smierci, usilowala odsun^c mysl o smierci jak najdalej od
swiadomosci. Ale dla czlowieka starzejacego si? oswojenie si?
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7. tq ewentualnosci^ powinno wlasnie stanowic przedmiot
zywego ,,zainteresowania" - oto bowiem, by tak rzec,
cisnie si? wtedy na usta pytanie, na ktore trzeba odpowiedziec
i nie da si? tego uniknqc. W tym celu nalezaloby miec
wlasny mit; ,,rozum" podsuwa czlowiekowi jedynie obraz
ciemnej jamy, do ktorej wrzuca si? cialo, mit zas moze
mu stawic przed oczy pomocne i wzbogacajace duchowo
wizje zycia w krainie umarlych. Niezaleznie od tego, czy
czlowiek wierzy w te wizje czy tez przyznaje im jedynie
ograniczony kredyt zaufania, ma w tym tyle samo racji,
ile jej nie ma - - jak ktos, kto w ogole nic moze dac
im wiary. O ile jednak ten, kto tej pociechy sobie odmawia,
w chwili smierci wychodzi na spotkanie z nicosciq, o tyle
ten, kto daje si? wiesc archetypowi, pod^za sladami zycia

— az do smierci. Wprawdzie obaj skazani sa na nicpewnosc,
ale jeden dziala wbrew wtasnemu instynktowi, drugi zas
post?puje zgodnie z instynktem, co nie tylko znacznie
rozni go od pierwszego, lecz rowniez daje mu nad pierwszym

^ przewag?.

Postacie nieswiadomosci takze s^ ,,nie doinformowane"
— zeby zdobyc ,,wiedz?" potrzebuj^. czlowieka lub kontaktu ze

swiadomosciq. Kiedy zaczynalem zajmowac si? nieswiado-
mosci^, wielka_ rol? graly ozywione przez fantazj? postacie
Eliasza i Salome. Pozniej wycofaly si? one na plan dalszy, by po
okolo dwoch latach zjawic si? ponownie. Ku memu naj-
wyzszemu zdumieniu pojawily si? zupelnie nie zmienione:
tnowily i post?powaly tak, jak gdyby w tym czasie kompletnie
nic si? nie stalo, choc w mym zyciu dzialy si? podowczas rzeczv
nicslychane. Musialem, by tak rzec, zacza_c wszystko od
pocz^tku, musialem im opowiedziec i wyjasnic wszystko, co si?
wydarzylo. Bardzo mnie to zdumialo. Dopiero pozniej zro-
zumiatem, co si? stalo: oboje — i EHasz, i Salome — pograzyli
si? w owym czasie w nieswiadomosci, zatopili si? kazde w sobic,
w bezczasowosci. Nie utrzymywali kontaktu z ,,ja!1 i zmie-
niaj^cymi si? warunkami jego bytowania, totez byli
,,nieswiadomi" wszystkiego, co stalo si? w swiecie swiado-
niosci.
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Dose wczesnie moglem si? przekonac, ze postacie
nies'wiadomosci — albo cz?sto nie daja.ce si? od nich odroznic
,,duchy zmarlych" - — powinny otrzymywac ode mnie poucze-
nia. Po raz pierwszy zdalem sobie z tego spraw? podczas
wycieczki rowerowej po pomocnych Wloszech — podrozo-
walem w 1911 roku w towarzystwie przyjaciela. W drodze
powrotnej jechalismy z Pawii do Arony wzdJuz poludniowych
brzegow Lago Maggiore, gdzie zatrzymalismy si? na noc.
Mielismy zamiar okra,zyc jezioro, a potem przez Ticino dojechac
do Faido - - stad juz poci^giem wrocic do Zurychu. Ale
w Aronie mialem sen, ktory zniweczyl nasze plany.

We snie znalazlem si? na zgromadzeniu dostojnych duchow.
Zebraly si? uczone osobistosci z dawnych wiekow — czulem si?
tak jak wtedy, gdy stana_lem oko w oko z ,,oswieconymi
przodkami", co bylo samym sednern mojei wizji z 1944 roku.
Toczyla si? dyskusja. Rozmawiano po lacinie. Jakis ma_z
w dhigiej peruce zwrocil si? do mnie z nader zawila. kwestia_
- nie wicm, o co chodzilo, zapomnialem po przebudzeniu.

Rozumiatem mego rozmowcc_, ale moja lacina nie byla na tyle
dobra, bym mogl mu odpowiedziec. Tak mnie to zawstydzilo,
ze si? obudzitem.

Juz w chwili przebudzenia przyszta mi do glowy mysl
o studium, nad ktorym wowczas pracowalem, to znaczy
o ksi^zce Wandlungen und Symbols der Lihido. Nie udzielitem
odpowiedzi na pytanie — kompleks nizszosci tak mi dopiekl, ze
z miejsca wsiadfem do pociqgu, by jak najszybciej wrocic do
odlozonej pracy. ByJo dla mnie nie do pomyslenia, ze miaJbym
kontynuowac wycieczk? i jeszcze o trzy dni odsuna_c termin
udzielenia odpowiedzi. Musialem pracowac, musialem dac
odpowicdz.

Dopiero pozniej zrozumialem ten sen i swoj^ owczesn^
reakcj?: uczony m^z w peruce byf czyms w rodzaju ,,ducha
przodka" lub ,,ducha zmaHego" - - zwrocil si? do mnie
z pytaniem., na ktore nie umialem odpowiedziec! Wtedy byio
jeszcze na to za wczesnie, jeszcze nie dose byiem zaawansowany
w mych poszukiwaniach. Mialem jednak niejasne przeczucie, ze
zabieraja.c si? do przerwanej pracy nad ksia_zka. odpowiem na
postawione mi pytanie. Pytanie to skierowali do mnie
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moi duchowi przodkowie — w nadziei, ze dowiedza_ si? tego, co
w ich czasach nie bylo jeszcze znane, mialo bowiem zostac
odkryte dopiero w nastepnych stuleciach. Gdyby pytanie
i odpowicdz bta_dzily gdzies w wiecznosci, gdyby istnialy juz od
zarania dziejow, moj wysitek bylby doprawdy zb?dny, bo
wszystko mogloby bye rozstrzygniete kiedykolwiek, w dowol-
nej epoce. Wydaje sie wprawdzie, ze w naturze tkwi nieograni-
czona wiedza, jednak swiadomosc moze j^ uchwycic tylko
wtedy, gdy okolicznosci historyczne temu sprzyjaj^. Mamy tu
zapewne do czynienia z tym samym procesem, ktory zachodzi
w indywidualnej duszy — zdarza si?, ze czlo^wiek lata cate nosi
si? z jakims przeczuciem, lecz uswiadamia je sobie dopiero
w okreslonym momencie, pozniej.

Kiedy spisywatem Septem Sermones id Mortuos, znow zmarli
zwrocili si? do mnie z kluczowymi pytaniami. Oto wracaja^

- wolali chorcm —• z Jeruzalem, bo nie znalezli tarn tego, czego
szukali. Wielce mnie to wowczas zdziwito, gdyz wedle po-
wszechnego mniemania wlasnie zmarli posiadaj^ nieprzcbrana_
wiedz?. Panujc opinia, ze zmarli wiedzq znacznie wi?cej niz my,
bo przeciez doktryna chrzescijaiiska zaklada, ze dopiero ,,na
tamtym swiecie" zobaczymy ,,twarza_ w twarz"'. Tymczasem,
jak si? wydaje, dusze zmartych ,,wiedza." tylko tyle, ile wiedziaty
w chwili smierci - - i nie ponadto. Stqd ich starania, by
przcniknqc do swiata zywych i by miec udzial w ich wiedzy.
Cz?sto mam uczucie, ze stoj% mi za plecami czekajqc, jakiej
odpowiedzi im udziel? czy tez co powiem na ich los. Wydaje mi
si?, ze zalezy im glownie na tym, by zyja_cy — to znaczy ci, ktorzy
ich przezyli i ktorzy nadal trwaj^ we wci^z zmieniaja.cym si?
swiecie — udziclili im odpowiedzi na pytania, ktore ich dr?cz^.
Umarli pytajq, jak gdyby nie mogli wiedziec wszystkiego, nie
dysponowali wszechwiedzq czy nie znajdowali si? w stanie
wszechwiedzy — tak jakby wiedza mogla sa_czyc si? jedynie do
dusz znajduj^cych si? w zywym ciele. Dlatego czlowiek zyjqcy
wydaje si? miec nad zmarlymi przynajmniej te_ przewag?, ze
zdolny jest do jasnego i zdecydowanego poznawania otaczaj^cej

For. i Kor XIII, 12. [Przyp. tlum.j
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go rzeczywistosci. Trojwymiarowa czasoprzestrzeri jawi mi si?
jako uklad wspolrz?dnych: na rz?dnej 1 odci?tej rozmieszczone
jest to wszystko, co ,,tam" - w bezczasowosci i bezprzestrzen-
nosci - moze si? wydawac praobrazem o wielu aspektach lub
rozrzedzonym ,,oblokiem wiedzy" skupionym wokol jakiegos
archetypu. Aby wi?c bylo mozliwe wyodr?bnienie zroznicowa-
nych, oddzielnych tresci, konieczny jest system wspolrz?dnych,
operacja tego rodzaju wydajc si? bowiem zupelnie niemozliwa
w stanic rozproszonej wszechwiedzy czy swiadomosci odcrwa-
nej od podmiotu, nie okreslonej w czasoprzestrzeni, Poznanie,
tak jak plodzenic, zaklada istnieme przeciwieristw: jakiegos ,,tu"
i jakiegos ,,tam", ,,gory" i ,,dolu", ,,przed" i ,,po".

Jesli mialaby istnicc jakas forma swiadomego bytowarria po
srnierci, byloby z nia. tak jak ze swiadomosci^ ludzkosci, ktora
w okreslonym czasie osiqga jakis okreslony, choc daja_cy si?
podniesc poziom. Wielu ludzi smierc dopadla, kiedy jeszczc
pozostawali nie tylko ponizej wlasnych mozliwosci, ale takze

— i przede wszystkim — ponizej tego, co juz za ich zycia inni
zdolali sobie uswiadomic. Sta_d ich roszczenia, by chocby
w stanie smierci posia_sc wiedz?, ktorej nie zdobyli za zycia.

Do takiego wniosku doszedtem zajmujqc si? snami
0 umarlych. Tak wi?c pewnego razu snilo mi si?, ze skladam
wizyt? przyjacielowi, ktory zmarl dwa tygodnie wczesnicj. Za
zycia przyswoil sobie jedynie dose obiegow^ opini? o swiecie
1 na tej bezrefleksyjnej postawie poprzestal. Mieszkat na
wzgorzu podobnym do bazylejskiego Tiillinger Hiigel. Stal tarn
stary zamek, ktorego mury otaczaly pierscieniem plac, gdzie
wznosil si? kosciolek i kilka mniejszych budowli. Przypominalo
mi to plac przed zamkiem w Raperswilu. Byla jesien. Liscie
starych drzew zabarwily si? juz zloto, wszystko skapane bylo
w lagodnym blasku slorica. Zmarly przyjaciel siedzial przy stole
w towarzystwie corki, ktora studiowala w Zurychu psycho-
logi?. Wiedzialem, ze tlumaczy mu ona, czym wlasciwie zajmuje
si? psychologia jako nauka — byl tak zafascynowany tym, co
mowila, ze pozdrowil mnie machni^ciem r?ki, jakby chcial mi
dac do zrozumienia: ,,Nie przeszkadzaj!" Pozdrowienie bylo
wi?c zarazem pozegnaniem.
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Ten sen uswiadomil mi, ze zmarly musi teraz — w formie
istnienia, ktora dla mnie jest oczywiscie niepoznawalna — zrca-
lizowac siebie jako jestestwo psychiczne, do czego za zycia me
byl zdolny. Z obrazem tym skojarzyly mi si? potem stowa:

§wi?ci anachoreci rozmieszczeni na zboczach... .

Anachoreci w ostatniej scenic drugiej cz?sci Fattsta maj^
przedstawiac roznc etapy rozwoju - wzajemnie si? uzu-
pclniajqce i poci^gajqce wzwyz.

Mialem jeszcze inne doswiadczenie dotycz^cc rozwoju
duszy. W jakis rok po smierci zony obudzilem si? nagle ktorejs
nocy przekonany, ze wlasnie bylem u niej na poludniu Francji,
w Prowansji, gdzie sp?dzilismy razem caly dzieri. Otoz zona
udala si? tam, by uzupelnic swa_ wiedze na temat Graala. Wydalo
mi si? to pelnc znaczenia, potiiewaz umarla, zanim ukoriczyla
sw^ ksiqzk? poswi?conq wlasnie Graalowi.

Interpretacja tego snu na poziomie subiektywnym — ze
mianowicie moja anima nie uporala si? jeszczc z zadan^ jej prac^
— nic mi nie mowi, bo przeciez dobrze wiem, ze nic ukonczylem
jeszcze swojej roboty. Wszelako mysl, ze moja zona nawet po
smierci pracuje nad swym rozwojem umyslowym — niezaleznie
od tego, co mielibysmy przcz to rozumiec — wydaje mi si?
nader scnsowna i dlatego wlasnie 6w sen odebralcm jako
uspokajaj^cy.

Naturalnie, wyobrazenia tego rodzaju nie sa_ adekwatne
i daj^ zaledwie fragmentaryczny obraz — cos jak rzut bryly na
plaszczyzn? albo, na odwrot, budowanie formy czterowymiaro-
wej za pomocq bryly. 1 jedno i drugie, by si? uwidocznic, musi
respektowac dane a priori warunki trojwymiarowego swiata.
Ale jak matematycy nie boj^ si? tworzyc formul ujmuj^cych
relacje, ktore wykraczaj^ poza empiri?, tak w naturze zdyscyp-
linowanej fantazji lezy umiejetnosc kreslenia — podlug zasad
logiki i na podstawie danych empirycznych — obrazow tego, co
umyka rozumieniu, czyli na przykiad snow. Metoda, ktora_

4 Goethe, Faust, dz. cyt.,czescll, Gory i prepaid, didaskalia, s. 540.
[Przyp. tfum.]
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w takim przypadku stosuj?, to metoda ,,orzcczenia koniecz-
nego", jak ja_ swego czasu nazwalem. W interpretacji snow
stanowi ona zasad? amplifikacji, ale najlatwiej ja_ zademon-
strowac badajac to, co orzekaja. zwykle liczby calkowite.

Jeden to przede wszystkim okreslenie jakiejs jednosci. Ale
jest to rowniez ,,jednosc ta, a nie inna", jednosc i niedwojakosc
- tu juz nie chodzi o liczebnik, lecz o ide? filozoficzna lub

archetyp i atrybut Boga, monad?. Owszem, to dobrze, zc
rozsadek ludzki to orzeka, pami?tac jednak trzeba, ze on sam jest
7. determine wan y i ograniczony wyobrazeniem jedynki i jego
implikacjami. Innymi slowy: orzeczcnia ratio nie sa bynajmniej
dowolnymi twierdzeniami, sa one bowiem zdeterminowane
sama. natur% jedynki, przeto sa. konieczne. T? sama. operacj?
logicznq mozna by teoretycznie przeprowadzic na po-
szczegolnych wyrazeniach liczbowych, w praktyce jednak szyb-
ko dobieglaby ona kresu z powodu gwahownie rosnacej Hczby
komplikacji, ktore wprost trudno przewidziec.

Kazda kolejna liczba niesie nowe wlasciwosct 1 nowe
modyfikacje. Tak wi?c, dajmy na to, jedna_ z wlasciwosci liczby
cztery jest to, ze rownania czwartego stopnia sa. jeszcze
rozwlazywalne, rownania pi^tego stopnia juz nie. A zatem
,,orzeczeniem koniecznym", jakie ratio moze wydac o liczbie
cztery, jest to, ze pewien proces wzrostu w liczbie tej oslaga
kulminacj? i kres. Poniewaz zas z kazd^ now;| liczbq pojawiajq
si? nowe wtasciwosci matematyczne, ,,orzeczenia konieczne"
komplikujq. si? tak dalece, ze wprost nie sposob ich sfor-
mulowac.

Nieskoriczony ci^g liczb odpowiada nieskoriczonej liczbie
stworzen. Ciqg liczbowy rowniez sklada si? z indywiduow i juz
wlasciwosci pierwszych dziesi?ciu jego czlonow przedstawiajq

- o ile w ogole cokolwiek przedstawiajq — abstrakcyjnq
kosmogoni? wywiedzionq z monady. Otoz wlasciwosci liczb sq
jednoczesnie wlasciwosciami materii, dlatego tez pewnc
rownania pozwalajq przewidziec jej zachowanie.

Oto i powod, dla ktorego chcialbym przyznac mozliwosc
wskazywania na rzeczy niepostrzegalnc takze innym orzecze-
nlom ratio, a nie tylko (danym z natury) wyrazeniom matema-
tycznym. Mysl? tutaj o takich orzcczeniach, jak na przyklad
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twory fantazji, ktore ciesza si? consensus omnium albo charak-
teryzuj^ si^ znaczn^ cz?stotliwosci^ pojawiania. Mam tez na
mysli motywy archetypowe. Wiadomo, ze istnieja rownania
matematyczne, o ktorych nie sposob orzec, do jakiej rzeczywi-
stosci fizycznej si? odnosza_ — tak samo istnieja rzeczywistosci
mityczne, o ktorych zrazu nie wiadomo, na jaki stan psychiczny
wskazuja. Na przyklad rownania wyrazajace turbulencje roz-
grzanego gazu ulozono znacznie wczesniej, zanim dokladnic
zbadano samo zjawisko turbulencji. Od jeszcze dluzszego czasu
istniej^ mitologemy wyrazaja.ee przebieg pewnych procesow
podprogowych, ktore dopiero dzisiaj moglismy poznac jako
takie.

Poziom uswiadomienia, o ile gdzickolwiek juz raz zostanie
osiqgni?ty, ustanawia — jak sadz? — gorn^ granic? poznania,
ktorq mogq osi^gn^c rowniez zmarli. Oto, dlaczego zycie
ziemskie ma tak doniosle znaczenie, ale nie tylko ono — waznc
jest rowniez to, co czlowiek umierajax: ,,zabiera" z sob^.. Jedynie
tutaj, w zyciu ziemskim, gdzie zderzajq si? przeciwieristwa,
mozna podniesc ogolny poziom swiadomosci. Wydaje si?, ze
podnoszenie tego poziomu stanowi metafizyczne zadanie
czlowieka, lecz bcz mytbologein mozna je spelnic tylko cz?sciowo.
Mit jest nieuniknionym J niezb^dnym etapem posrednim mi?dzy
nieswiadomosci^ a swiadomym poznaniem. Niew^tpliwic swia-
domosc wie wi?cej niz nieswiadomosc; jednak wiedza
nieswiadomosci jest to wiedza szczegolnego rodzaju — zanu-
rzona w wiecznosci, najcz^sciej bez zadnego odniesienia do ,,tu
i teraz", wiedza ta nie liczy si? z j?zykiem, jakim zwykl
poslugiwac si? nasz intelekt. Tylko wowczas, gdy orzeczeniu
ratio dana b?dzie mozliwosc amplifikacji - - jak to zostalo
przedstawione wyzej na przykladzie Hczb — dostaje si? ono
w zasi?g naszego rozumienia; wtedy tez mozemy dostrzec jakis
nowy aspekt. Proces ten jest przekonujacy, zachodzi w kazdej
udanej analizie snow, przeto tak wazne jest, by nie ugrza^c
w zadnych uprzednio powzi?tych doktrynerskich sq.dach o tym,
co orzekaj^ sny. Gdy tylko zaczyna rzucac si? w oczy ,,monoto-
nia inrerpretacji", wiadomo, ze interpretacja zostala przeprowa-
dzona w sposob doktrynerski, jest wi?c jatowa.
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Nawet jesli przeprowadzenie waznego dowodu na zvcic
duszy po smierci nie lezy w naszych mozliwosciach, istnieia
przeciez przezycia, ktore daja. do myslenia. Traktuje, j'e w tym
momencie jedynie jako wskazowki, nie osmielajac si? przypisy-
wac im znaczcnia aktow poznawczych.

Pewnej nocy nie moglcm zasnac. Lczalem, snujac mysli
o naglej smierci przyjaciela, ktorego pogrzeb odbyl si? poprzed-
niego dnia. Wciaz o tym myslalem. Nagle doznalem uczucia, zc
zmarly jest w moim pokoju. Mialem wrazenie, ze stoi w nogach
mego lozka. Nie czulem si? tak, jakbym ujrzal widmo; byla to
wewn?trz.na wizualizacja zmarlego, ktora. wziajem za fantazj?.
Gwoli uczciwosci musialem jednak zadac sobie pytanie: j ak i
mam dowod, ze to fantazja? A jesli to nie fantazja, jesli moj
przyjaciel naprawd? stoi w nogach mego lozka, to czy nie jest to
niestosownc, ze bior? go za wytwor fantazji? Nie dysponujac
dowodem na to, ze mam do czynienia z fantazja., nie mialem tez
dowodu, ze stoi przede mna^ jako widmo — ,,naprawd?". Wtedy
powiedzialem sobie: ,,W6z albo przewoz!" Zamiast wmawiac
sobie, ze chodzi o wytwor fantazji, rownie dobrze moglbym
uznac, ze to widmo, przyznajac tym samym calemu zjawisku
realny charakter, tak na probe.. W chwili, gdy to pomyslalcm,
przyjaciel podszedl do drzwi i skinaj na mnie — mialem ruszyc
za nim, mialem, zeby tak powiedziec, wl^czyc si? do zabawy. Ale
to nie byio przewidziane! Musialem zatem utwierdzic si? w mej
argumentacji i dopiero potem pod^zylem za nim w wyobrazni.

Wyszlismy z domu. Powiodl mnie przez ogrod na ulic?,
w koiicu zaprowadzil do siebie. (W rzeczywistosci jego dom by!
oddalony od mojego o kilkaset metrow). Wszcdlem do srodka.
Zaprowadzil mnie do swojego gabinetu -- tam wszedl na
drabink? i wskazal mi ksiqzk?: drugi z pi?ciu czerwono
oprawnych tomow stoj^cych na przedostatniej polce regalu, tuz
pod sufitem. Wizja znikla. Nie znalem biblioteki przyjaciela, nie
wiedzialem, jakie mial ksi^zki. Poza tym nie moglem z dolu
dojrzec tytuiow ksi^zek, ktore mi wskazat, bo staly one na
przedostatniej polce, bardzo wysoko.

Przezycie to wydalo mi si? tak osobliwe, ze nast?pnego dnia
z samego rana udalem si? do wdowy i zapytalem, czy nie
pozwolilaby mi si? rozejrzec po bibliotece zmarlego. Istotnie,

O tyciit po smierci

kolo regatu, ktory ujrzalem w fantazji, stala drabmka. Juz
z dalcka zobaczylem pi?c czerwono oprawnych tomow.
Wszedlem na drabink?, by odczytac tytuly. Byly to przcklady
powiesci Emila Zoli. Tytul drugiego tomu brzmiai Zyc^enie
^marief. Trcsc dzicla wydala mi si? malo zajmujqca, jednak sam
tytul, w skojarzeniu z tym, co dane mi byto przezyc, byl
brzemienny znaczcnicm.

Do myslenia dalo mi tez to, co przezylem przed smiercia.
matki. Umarla, kiedy bylem wlasnie w Ticino. Wiadomosc o jej
smierci wstrzqsn?la mna^ — umarla nagle, nikt si? tego nie
spodziewal. Poprzedniej nocy nawiedzil mnie przeraxaj^cy sen.
Znajdowalcm si? w g?stym, mrocznym lesie. Wsrod pot?znych,
prastarych drzcw lezaly fantastyczne, olbrzymie bloki skalne.
Krajobraz byl heroiczny, pierwotny. Nagle uslyszalem przenik-
liwy gwizd — zdawalo si?, ze dzwi?k ten rozbrzmicwa w calym
wszechswiecie. Ze strachu kolana ugi?ly si? pode mnq. Wtem
w zaroslach cos trzasn?lo. Z g?stwiny wypadl olbrzymi wilczur
o przcrazaj^cym pysku. Krew zastygla mi w zylach. Pies
przcmkn^l obok mnie i wtedy zrozumialem: Dziki Lowca kazal
mu zaaportowac cztowieka. Smiertelnic przerazony, obudzilem
si?; rano otrzymalem wiadomosc o smierci matki.

Rzadko zdarzalo si?, zeby jakis sen tak mnie przerazil.
Analizuj^c go pobieznie mozna by dojsc do wniosku, ze jego
sens jest taki: to diabel porwat moja^ matk?. Tak naprawd? byl to
jednak nie diabel, lecz Dziki Lowca, ,,Grunhutl'"', ktory owej
nocy - - a byl to jeden z tych styczniowych dni, gdy dmie fohn

— wybrat si? na lowy ze sfor^ wilczurow. Byl to Wotan, bog
alemariskich pradziadow; przybyl, by ,,zabrac" moj^ matk? do
jej przodkow: negatywnie rzecz biorqc — do dzikiego zast?pu,
pozytywnie — do ,,wesolego ludku". Wotan upodobnil si? do
diabla dopiero wskutek dzialatnosci misjonarzy chrzc-
scijanskich, ale ,,sam w sobie" byl on waznym bogiem:

' Mlodziericza powitsc Zoli J^e Voeud'une tnorte z roku 1866, ktorej
sam auror potcm chyba nie cenil, skoro jej jcdnej nie chcial wznawiac.
[Przyp. tlum.]

W dialekcic szwajcarskim: Zielony Kapelusik. [Prayp. tlum.]
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Merkurym lub Hermesem, jak to trafnie odczytali Rzymianie.
Jest on duchem natury, zmartwychwstalym pod postacia_ Merli-
na w legendzie o Graalu. Jako spiritus mercurialis stal si?
poszukiwanym przez alchemikow arcanum. Wspomniany sen
powiada wi?c, ze dusza mojej matki zostala przyjeta do
szerszego kontekstu — do Jazni, do szerszej niz chrzescijariska
moralnosc, jednoczacej przeciwieristwa Calkowitosci natury
i ducha.

Natychmiast udalem si? w drog? powrotna. do domu.
Kicdy noca_ jechalem pocia_giem, mimo zalu w gl?bi serca nie
bylem smutny, bo — rzecz dziwna - — w czasie calej podrozy
bylo skqds slychac muzyk? tanecznq., smierh i gwar, jak gdyby
gdzies odbywalo si? wesele. Stalo to w jaskrawym kontrascie
z przerazenicm, jakie wzbudzil we mnie sen. Slyszalem
skocznq muzyk? i radosny smiech, totez nie moglcm calkiem
poddac si? smutkowi, bo chociaz wciaz mnie nachodzil,
w nast?pnej chwili ploszyly go wesole melodic. Z jednej
strony ogarnialo mnie uczucie depla i radosci, z drugiej

— grozy i zaloby. Na zywym ciele doswiadczalem ustawicznej
metamorfozy emocji.

T? gr? sprzecznych uczuc mozna wyjasnic tym, ze smierc
przedstawiana jest w dwojakiej perspektywie: raz z punktu
widzenia ,,ja", raz z punktu widzenia duszy. W pierwszym
przypadku smierc jawi si? jako katastrofa — rzecz wyglqda
mniej wi?cej tak, jakby zJe, bezlitosne moce zabily be^radnego
czlowieka.

Owszem, smierc jest przezyciem przerazliwie brutalnym
— nie ma si? co tudzic — i to nie tylko jako sam fizyczny proces

umierania, ale bardziej jeszcze jako wydarzenie psychiczne: oto
czlowiek zostaje porwany — pozostaje lodowata, martwa cisza.
Nie ma juz zadnej nadziei na jakikolwiek kontakt ze zmarlym,
wszystkie mosty zostajq zerwane. Ludzie, ktorym zyczylibysmy
dlugiego zycia, odchodzq w mlodosci, podczas gdy osobnicy,
zdawaloby si?, bezuzyteczni dozywaj^ s?dziwego wieku. Taka
jest okrutna rzeczywistosc - nie ma co tego ukrywac. Brutal-
nose i samowola smierci mogq napelnic tak^ goryczq, ze
w koricu czlowiek dochodzi do wniosku, ze nie ma milosiernego
Boga, nie ma ani sprawiedliwosci, ani dobra.

0 tyciu po smierci

Jednak z drugiej strony smierc jawi si? jako wydarzenie
wr?cz radosne, bo przeciez sub specie aeternitatu smierc to gody,
mysterium conmnctionis. Dusza odzyskuje, by tak rzec, brakuja.ca_
polow? — osi^ga Calkowitosc. Na greckich sarkofagach zywiol
radosci uosabiaty tancerki, na grobowcach etruskich przed-
stawiano go w obrazach biesiady. Kiedy umarl pobozny
kabalista rabbi Szimon ben Jochaj, przyjaciele orzekli, ze oto
swi?tuje gody. Jeszcze dzisiaj gdzieniegdzie przetrwal zwyczaj
urzqd/ania w Dniu Zadusznym ,,pikniku" na grobach. W zwy-
czaj ach tych dochodzi do glosu przeczucie, ze smierc jest
wlasciwie radosnym swi?tem.

Tak si? zlozylo, ze kilka miesi?cy przed smierci^ matki, we
wrzesniu 1922 roku, nawiedzil mnie sen, ktory najwyrazniei
zapowiadal t? smierc. Snil mi si? ojciec. Bardzo mnie to
wzruszylo, bo od smierci — to znaczy od 1896 roku — nigdy mi
si? nie przysnil, a oto teraz znow mi si? ukazal. Wyglqdal jak
gdyby wracal z dalekiej podrozy, sprawiat wrazenie mlodszego,
nie bylo w nim krzty ojcowskiego autorytaryzmu. Udalismy si?
do biblioteki. Bardzo bylem rad, ze si? dowicm, co tarn u niego,
zwlaszcza zas ucieszylem si?, ze wreszcie b?d? mogl mu
przcdstawic zon? i dzieci, pokazac dom, opowiedziec, czego
dokonalem i jak wide si? wydarzylo. Chcialem mu tez pokazac
moja. ksi^zk? o typach psychologicznych, ktorq wlasnie wy-
dalem. Szybko jednak spostrzeglem, ze nie z tego — ojciec
sprawial wrazenie czlowieka czyms zaabsorbowanego, naj-
wyrazniej czegos ode mnie chciaf. Czulem to bardzo wyraznie,
wobec tego nawet nie usilowalem przeforsowac moich planow.
Wtedy ojciec przemowih poniewaz jestem psychologiem
- stwierdzil — chcialby zasi?gn^c u mnie rady w kwestiach

dotyczaeych psychologii, i to psychologii matzeristwa.
Zaczqlem si? zbierac do dluzszego wywodu o kompHkacjach
malzeriskich — gdy si? przebudzilem. Nie umialem zrozumiec
tego snu. Skad mialbym wiedziec, ze odnosi si? on do rychlej
smierci matki? Uprzytomnilem to sobie dopiero, gdy matka
umarla nagle w styczniu 1923 roku.

Malzeristwo moich rodzicow nie bylo bynajmniej
szcz?sliwym zwiqzkiem — byla to proba cierpliwosci, zresztq
obci^zona wieloma trudnosciami. Oboje popelnili bl?dy typowe
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dla wielu par. Na podstawie tego snu powiniencm wlasciwie
przcwidziec smierc matki: po dwudziestoszescioletniej nie-
obecnosci ojciec nagle si? zjawia i wypytuje mnie - - jako
psychologa - o najnowsze poglqdy { opinie na tcmat
trudnosci w malzeristwie, bo pora mu ponownie zrmerzyc
si? z tym probiemem. Wynika z tego, ze w swym bez-
czasowym trwaniu nic mogl osiqgnqc lepszego wgla_du
w problemy, ktore nie dawaly mu spokoju, musial wi?c
si? zwrocic do osoby zyja,cej, ktora korzystajqc z za-
chodz^cych w czasie zmian umiala osia_gna_c lepsze ich
zrozumienie.

Tyle sen. Zapewne, wnikajqc w jego subicktywne znaczenie,
mogtbym si? dowiedziec o wiele wie.cej - - ale dlaczcgo
nawiedzil mnie wlasnie przcd smierciq matki, poprzedzaja.c
wydarzcnie, ktorego nie bylem w stanie przewidziec? Ten sen
wyraznie wskazywal na ojca, z ktorym wia_zala mnie
pogl?biaja.ca si? 7, biegiem lat sympatia.

Nieswiadomosc, jako ze czas i przestrzeri sa, dla niej
czyms wzgl?dnym, jest lepszym zrodlem informacji niz swia-
domosc, dysponujqca jedynic postrzezeniami zmyslowyrni.
Co si? tyczy naszego mitu o zyciu po smierci, jcstesmy
wi?c skazani na skape aluzje zawarte w snach i innych
tego rodzaju spontanicznych przejawach nieswiadomosci. Jak
juz zauwazylem, nie sposob przyznac tym wskazowkom war-
tosci rownej aktom poznawczym czy wr^cz traktowac ich
jako dowodow. Niewqtpliwie jednak mozna je wykorzystac
jako dobry grunt dla wszelkiego rodzaju amplifikacji mi-
tycznych, dostarczaja. one bowiem poszukuj^ccj ratio okazji
niezb?dnych dla zachowania zywotnosci. Gdy tylko zabraknie
posrednictwa fantazji mitycznej, swego rodzaju micdzyswiata,
umyslowi grozi skostnienie w doktrynerstwie. Ale i na odwrot:
popuszczanie wodzy sklonnosciom do mitologizowama
rowniez stanowi nie'bezpieczenstwo, zwtaszcza dla umystow
slabych i podatnych na sugestie — grozi im, ze przeczucia
zacznq brae za akty poznania i hipostazowac fantazmaty.

Bardzo rozpowszechniony mit dotyczacy zaswiatow to idee
i wyobrazenia reinkarnacji.

0 %yriu po smierci

W kraju, ktorego kultura duchowa jest wysoce zroznicowa-
na i znacznie starsza od naszej, w Indiach, idea reinkarnacji
uchodzi za rownie oczywistq jak u nas mysl, ze Bog stworzyl
swiat albo ze istnieje jakis spiritus rector. Wyksztalceni Hindusi
wiedz^, ze my nie myslimy tak jak oni, lecz nie sp?dza im to snu
z powick. Jednq. z charakterystycznych cech duchowosci
wschodniej jest przekonanie, ze cykl narodzin i smierci to proces
nieskoriczony — wiecznie obracajqce sie. kolo, ktore kr?cqc si?
nie zmierza ku ^adnemu celowi. Olowiek zyje, poznaje, umiera,
zcby zaraz zacza_c caly cykl od pocza_tku. Tylko u Buddy
pojawila si? idea celu — przezwyci?zenia ziemskiego bytu.

Czlowiek Zachodu potrzebujc mitu o cwolucji — o swiecie,
ktory miatby p o c z ^ t e k i eel, ale odrzuca obraz swiata
ograniczony li tylko do pocza_tku i korica, podobnie jak nic
moze zaakceptowac wyobrazenia statycznego, zamkni?tego
obiegu. Natomiast czlowiek Wschodu wydaje si? godzic z tak^
ide^. Wszystko wskazuje na to, ze najwyrazniej nie istnieje
consensus co do istoty swiata, podobnie jak nie ma na ten temat
zgodnej opinii astronomow - - przynajmniej na razie, Dla
Europejczyka absurdalny, czysto statyczny obraz swiata jest
czyms nie do znicsienia — musi on zakladac, ze swiat, w ktorym
zyje, ma jakis sens. Czlowiek Wschodu nie potrzebuje takiego
zalozenia — sam jest jego ucielesnicniem. I tak, podczas kiedy
pierwszy chce nadac sens swiatu, drugi t?skni za spelnieniem si?
tego scnsu w czlowicku, odrzucajqc zarowno swiat, jak istnienie
(Budda).

Co do mnie, obu przyznalbym racj?. Wydaje si?, ze ludzie
Zachodu s^ przewaznie ekstrawertyczni, ludzie Wschodu prze-
waznie introwertyczni. Ludzie Zachodu dokonuj^ projekcji
sensu, to znaczy dopatruj^ si? go w przcdmiotach, natorniast
ludzie Wschodu czuja_ go w sobie. C6z, sens jest zarowno na
zewn^trz, jak wewnq.trz.

Z ide^ reinkarnacji la,czy si? nierozdzielnie prawo karrnana.
Decyduj^ce znaczenie mialaby odpowiedz na pytanie o natur?
karmana: czy jest on czyms osobistym czy nie. Jesli okreslone
z gory przeznaczenie, z jakim czlowiek wchodzi w zycie, jest
rezultatem czynow i dokonari jego poprzednich zywotow, to
istnieje ci^glosc osobowa. Jesli nie — karman bylby niejako
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przechwytywany automatycznie w chwili narodzin, wcielalbv
si? bez indywidualnej, osobowcj ci^gtoscl.

Dwakroc uczniowie pytali Budd?, czy karman jest czyms
osobowym czy raczej nieosobowym — i dwukrotnie Oswieco-
ny uchylal si? od odpowiedzi, rdc wdajqc si? w tq kwesti^7.
Odpowiedz, ktorej ewentualnie moglby udzielic, i tak by si? nie
przyczynifa do uwolnienia si? od iluzji bytu. Budda byl zdania,
ze pozyteczniej b?dzie, jesli jego uczniowie poswi?ca. si? raczej
medytowaniu laricucha nidana^ to znaczy rozmyslaniu na tcmat
narodzin, zycia, starosci i smierci, na temat przyczyn i od-
dzialywania przysparzaja_cych bolu wydarzen.

Nie wiem, czy karman, ktorym zyj?, jest rezultatem mych
przeszlych zywotow czy tez raczej dorobku moich przodkow,
ktory po nich odziedziczylem. Czyzbym byl suma-, kombinacja,
zycia moich przodkow, rcinkarnacja^ ich zywotow? A moze
zylem juz wczcsniej jako czlowiek, tcraz zas tak daleko
zaszedlem w rozwoju, ze mog? podjqc jakqs pr6be_ uwolnienia?
Nie wiem. Budda pozostawil t? kwesti? otwart%; chcialbym
przyjac hipotez?, ze po prostu nie mial co do tego pewnosci.

Bez trudu mog? sobie wyobrazic, ze zytem juz w dawnych
wiekach, natknajem si? na problemy, ktorych wtedy nie
umialem rozwiazac, i ze dlatego musialem narodzic si? na nowo,
nie wypelnilern bowiem zadania, ktore na mnie zostalo

7 Jung ma tu na mysli najprawdopodobniej rozmowy Buddy
z Malunkjaputra 1 z Watsagotr^. Malunkjaputra (Malunkyaputta),
uczeri Buddy, domagal si? odeii odpowiedzi na szereg pytari filozoficz-
nych — mi?d2y innymi na pytanie, czy wyzwolony nadal zyje po
smierci — albo uczciwego przyznania si? do niewiedzy; na to Budda
opowiedzial mu stynn^ ptzypowiesc o czlowieku ugodzonym strzal^,
ktory pr^dzej umrze, niz uzyska odpowiedz na wszystkic pytama
(Majjhimanikaya 63). W rozmowie z w^drownym mnichem Watsagotrq
(Vacchagotta) Budda uchylii si? od odpowiedzi na pytanie, czy atman
istnicje czy tez nie istnieje (Samyuttantkaya 44, 10); innym zas razem na
pytanie Watsagotry, gdzie znowu powstajc ten, czyj umyst jest
wyzwolony, Budda odrzekl, ze stwierdzenia: powstaje, nie powstaje,
powstaje i nie powstaje, ani powstajc, ani nie powstaje, nie sa. trafne

po tej rozmowie Watsagotra uznat si? za ucznia Buddy (Maj-
jhimanikaya 71 -?2)- fPrzyp. ttum.]

po smierci

nalozone. Jcsli wi?c umr?, moje czyny - - tak to sobie
wyobrazam — pojda_ za mnq. Zabior? z soba_ wszystko, czego
dokonalem. Tymczasem chodzi o to, bym u kresu zycia nie
stanaj z pustymi r?koma. Wydaje si?, ze i Budda myslal o tym,
gdy usilowal powstrzymac uczniow od bezplodnych spekulacji.

Sens mego istnienia sprowadza si? do tego, ze zycie stawia
mi jakies pytanie. Albo odwrotnie: to ja jestem pytaniem
skierowanym do swiata, pytaniem, na ktore sam musz? udziclic
odpowiedzi, gdyz w przeciwnym razie b?d? zdany na to, co
swiat zechce mi odpowicdziec. Jest to ponadosobowe zadanie
zyciowe, ktore realizuj? z najwyzszym wysilkiem — moze jest to
cos, nad czym moi przodkowie mozolili si? w pocie czola,
z czym jednak nie umieli sobie poradzic. Kto wie, moze wlasnie
dlatego jestem niezmiennie pod wrazeniem faktu, ze final Fausta
nie przynosi ostatecznego rozwia_zania? Moze wlasnie dlatego
tak zaprz^ta mnie problem, o ktory rozbil si? Nietzsche:
problem przezycia dionizyjskiego, ktore - - jak si? wydaje

— umkn?lo chrzescijaninowi? A moze te wyzywajqce pytania
stawia niespokojny Wotan-Hermes moich alemariskich i fran-
konskich przodkow? Czy tez racj? miai Richard Wilhelm, kiedy
sobie zartowaf, ze w poprzednim zyciu bylem zbuntowanym
Chiriczykiem, ktory teraz musi za kar? odkrywac swa. wschodniq.
dusz? w Europie?

To, co odbieram jako rezultat zywotow moich przodkow
czy tez jako karmana powstalego w moich osobistych poprzed-
nich wcieleniach, mogloby pewnie bye zwiqzane z bezoso-
bowym archetypem, ktory dzisiaj trzyma w napi?ciu caly swiat,
a mnie szczegolnie: na przyktad odwieczny rozwoj boskiej
triady i jej konfrontacja z zasada. zeriska. albo ci^gle jeszcze palqca
kwestia znalezienia odpowiedzi na pytanie gnostykow o po-
chodzenie zla, innymi slowy - - kwestia niekompletnosci
chrzescijariskiego obrazu Boga.

Mysl? tez i o takiej mozliwosci, ze czyjs osobisty wklad
przyczynia si? do powstania w swiecie jakiegos problemu, ktory
domaga si? pilnego rozwi^zania. To na przyklad, w jaki sposob
stawiam pytania i udzielam na nie odpowiedzi, moze okazac si?
mezadowalaja.ce, Wobec tego ktos, kto ma mojego karmana
~ moze nawet ja sam — musiaiby si? powtornie narodzic, by
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udzielic pelniejszej odpowiedzi. Moglbym wie_c wyobrazic sobie
takq sytuacj?, ze nie narodz? si? po raz wtory, dopoki swiat nie
b?dzie si? domagal odpowiedzi na takie pytanie, ze zatem na
kilkaset lat pozostawiono by mnie w spokoju, bym czekal, az
nadejdzie chwila, gdy znowu b?dzie potrzebny ktos, kto zajmie
si? podobnymi sprawami. Wowczas moglbym z korzyscia_
zabrac sie, ponownic do dziela. Nosz? si? z mysla., ze mianowicie
mozna byloby teraz, nim nie zostanie przyswojone dzielo iuz
spelnione, dac sobie na pewien czas spokoj.

Problem karmana pozostal dla mnie kwestia, niejasna_,
podobnie jak problem osobowej reinkarnacji czy w?drowki dusz.
Ubera ef vacua mente z respektem przyjmuj? do wiadomosci
hinduska_ wiar? w reinkarnacj? i uwaznie rozgladam si? w swiecie
empirycznym, czy aby gdzies jakos nie zdarza si? cos, co mogloby
potwierdzic ten poglad. Abstrahuj?, ma si? rozumiec, od dose
licznych u nas swiadectw wiary w t? ide?. Sama wiara dowodzi
bowiem, moim zdaniem, jedynic fenomenu wiary, lecz nijak nie

,potwierdza tresci, ktorq podaje si? do wierzenia. Gdy o mnie
1 chodzi, tresc wiary musialaby si? objawic sama w sobie empirycznie

-- dopiero wtedy moglbym ja^ przyjqc. Mimo uwagi, jakq temu
poswi^cam, nie udalo mi si? w tej dziedzinie odkryc niczego
przekonujacego — tak byto pr^ez dlugi czas. Dopiero niedawno
nawiedzifa mnie cata seria snow, ktore wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa opisywaly proces reinkarnacji pewncj
zmarlcj znanej mi osoby. Niektore aspekty tego procesu dawaly si?
nawet przesledzic w rzeczywistosci empirycznej, mozna to bylo
stwierdzic z niemalym prawdopodobieristwem; w kazdym razie nie
daloby si? calkowicie zaprzeczyc ich autentycznosci, Ale zc nigdy
dotq.d nie ogla_dalcm czegos podobnego, przeto nie dysponuj?
zadn^ mozltwosci^ porownania, poniewaz zas moja obserwacja ma
charakter subiektywny i incydentalny, pragn? poprzestac na
odnotowanm tego faktu, nie wdajac si? w roztrzqsanie jego tresci.
Musz? jednak przyznac, ze w wyniku tego doswiadczenia zaczalem
widziec problem reinkarnacji w nieco innym swietle, choc nadal nie
mog? reprezentowac okreslonego pogl^du.

Jesli przyjmiemy hipotez?, ze ,,tam" zycie toczy si? dalej,
mozemy je sobie wyobrazic tylko w formJe istnienia psychicz-
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nego, zycie psyche nie wymaga bowiem ani przestrzeni, ani czasu.
Egzystencja psychiczna, zwlaszcza zas obrazy, ktorymi juz teraz
si? zajmujemy, dostarczaja nam materialu do wszelkiego rodzaju
spekulacji mitycznych o zyciu na tamtym swiecie, ktore wyob-
razam sobie jako wkroczenie w swiat obrazow. Tak wi?c to
wlasnie/ij^^ moglaby stanowic owq form? istnienia, w ktorcj
znajduje si? ,,tamten swiat" czy tez ,,kraina umartych". Po-
strzegane w tej perspektywie nieswiadomosc i ,,kraina
umarlych" to synonimy.

Z psychologlcznego punktu widzenia ,,xycie w zaswiatach"
jawi si? jako konsekwentna kontynuacja zycia psychicznego
w starosci. Z uplywem ]at sklonnosc do kontemplacji, reflcksyj-
nosc i obrazy wewn?trzne odgrywaj^ coraz wi?ksz^ rol? — jest
to proces calkiem naturalny; ,,a starcom waszym sny si? snic

."s. Trzeba tu jednak zalozyc, ze dusze starcow nie zdrew-
ani nie skamieniej^ — sero mediclna paratur cum mala per

tongas convalmre morasf). Na starosc czlowiek pozwala, by przed
jego wewn^trznym okiem przesuwaly si? wspomnienia i reflek-
syjnie rozpoznaje si? w wewn?trznych i zewn?trznych obrazach
przeszlosci. Jest to jakby pierwszy krok — przygotowanie do

• zycia na tamtym swiecie, tak jak w rozumieniu Platona filozofia
, jest przygotowaniem do smierci.

Obrazy wewn?trzne uniemozliwiaj^ mi zagubienie si?
w osobistej retrospckcji. Wielu ludzi w podesziym wieku
grz?znie we wspomnieniach wydarzeri czysto zewn?trznych.
Pozostaj^ w tym uwi?zieni, podczas gdy retrospekcja, dokonana
refleksyjnie 1 przelozona na obrazy, to recu/er pour mieux sauter.
Usiluj? dostrzec lini?, ktora przez moje zycie zostala wprowa-
dzona w swiat, by w koricu wyprowadzic mnie ze swiata.

Wyobrazenia, jakie ludzie majq na temat tamtego swiata, sa.
rezultatem myslenia zyczeniowego i przcsadow, totez z zyciem
po smierci kojarzy si? najcz?sciej obrazy jasne i pogodne. Do
mnie to nie przcmawia. Zupelnie nie mog? sobie wvobrazic, ze
zaraz po smierci mielibysmy wyladowac na milej, ukwieconej

* [Przetozyl ks. Jakub Wujek TJ] Dz II, 17; J] iii( K

9 ,,Lekarstwo zostaje przygotowane za pozno, gdy zlo zdofato si?
JUZ W2moc z czasem". fPrzyp. ttum.]
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la_ce. Jesliby w zaswiatach wszystko mialo bye swietlane i dobre
to przeciez musialaby tez istniec jakas dobrosqsiedzka komuni-
kacja miedzy nami a spoczywajqcymi w blogostanie duchami, ze
stanu zas poprzedzaja_ccgo inkarnacj? wynikalyby dla nas same
pi?kne i dobre konsekwencje. Ale tak nie jest. Dlaczego bowiem
istnieje nieprzezwyci?zona bariera mi?dzy zmarlymi a zywymi?
Co najmniej polowa swiadectw spotkari z duchami umarlych to
relacje o przerazajacych przezyciach wywolanych zetknie.ciem
z mrocznymi zjawami; jest tez regula_, ze kraina umariych,
pogra_zona w lodowatej ciszy, zachowuje milczenie, niepomna
na bol opuszczonych.

Gdy wsluchuj? si? w mysli, ktore wzbieraja. we mnie, swiat
zywych wydaje mi si? zbyt ujednolicony — bardziej jednolity
niz ,,tamten swiat", gdzie przeciez nie ma rozdartej przeci-
wieristwami natury. Owszem, i tarn jest ,,natura" — na swoj
sposob jest ona natura. Boga. Swiat, do ktorego trafimy po
smierci, b?dzie wspanialy i straszny, tak jak bostwo J stworzenie,
ktore znamy. Nie wyobrazam sobie tez, zeby mialo tarn calkiem
ustac cierpienie. Wprawdzie to, co przezylem w wizjach z 1944
roku — a wi?c uwolnienie od ci?zaru ciala i zmyslowcgo
postrzegania — bylo dogl^bnie uszcz?sliwiaja_ce, lecz przeciez
i wtedy przebywalem w mroku, czuja_c osobliwy brak atmosfery
ludzkiego ciepla. Prosz? tylko pomyslec o tej czarnej skale, do
ktorej dotarlem! Byla ciemna, z najtwardszego granitu. Co to
mialo oznaczac? Jesli u samych podstaw stworzenia mialoby nie
bye zadnej niedoskonalosci, zadnego przyrodzonego braku, to
sk^d wzial si? p?d stworczy, sk^d t^sknota za spelnieniem?
Dlaczego bogom zalezy na czlowieku i na stworzeniu? Dlaczego
zalezy im na ciqgni?ciu laricucha nidana w nieskoriczonosc?
Dlaczegoz to bolesnej iluzji istnienia Budda przeciwstawia
swoje quodnon^ a chrzescijanin wyglqda rychlego korica swiata?

Uwazam za prawdopodobne, ze rowniez na tamtym swiecie
istnleja. pewne ograniczenia, ze jednak dusze zmarlych stop-
niowo odkrywaj^ granice swego stanu wyzwolenia. Gdzies
,,tam" czai si? warunkujaca istnienie swiata koniecznosc,
usiluja_ca polozyc kres stanowi bytowania w zaswiatach. Ta
tworcza koniecznosc — tak sobie mysl? — zadecyduje, ktore
dusze znowu powinny wejsc w narodziny. Moglbym sobie
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nawet wyobrazic, ze pewne dusze czuj^ si? lepiej w istnieniu
trojwymiarowym, uznajqc je za bardziej uszcz?sliwiajqce niz
bytowanie w ,,wiecznosci'\, ze zalezy to od tego, ile
z pelni lub niekompletnosci swej ludzkiej doli zdolaly przeniesc
na tamta, stron?.

Zapewne, kontynuacja zycia w trzech wymiarach nie
mialaby juz zadnego sensu — wtedy mianowicie, gdyby dusza
osiqgn?la pewien etap wgl^du. Wowczas nie musialaby juz
wracac, albowiem wyzsze zrozumienie nie dopusciloby do
powstania pragnienia ponownej inkarnacji. Wtedy to dusza
ulecialaby ze swiata trojwymiarowego i osia_gnela stan, ktory
buddysci nazywajq nirwan^. Gdy jednak pozostaje jeszcze jakis
karman domagaj^cy si? wypelnienia, dusza ponownie oddaje si?
pragnieniom i powraca do zycia, moze nawet dlatego, ze
rozumie, iz pozostalo jeszcze cos do spelnienia.

W moim przypadku tym, co musialo spowodowac, ze
si? urodzilem, bylo nami?tne pragnienie zrozumienia — naj-
silniejszy element mojej natury. Ten nienasycony p?d do
zrozumienia, rzec by mozna, stworzyl sobie swiadomosc;
dzi?ki swiadomosci mogl dokonywac aktow poznania, orien-
towac si?, co jest i co si? dzieje, ponadto zas na podstawie
skq.pych aluzji ze strony tego, co niepoznawalne, mogl odkryc
pewne wyobrazenia mityczne.

Zadn^ miar^ nie uda nam si? dowiesc tego, ze jakas cz?sc nas
zachowa si? na wiecznosc. Mozemy najwyzej stwierdzic, ze
istnieje niejakie prawdopodobieristwo, iz po smierci fizycznej
cos z naszej psyche bedzie trwalo nadal. Daremnie tez byloby si?
silic na rozwi^zanie kwestii, czy to, co nadal trwa, jest samo
w sobie swiadome czy tez nie. Jesliby juz trzeba bylo wyrobic
sobie jakis pogla_d na ten temat, moze nalezaloby wzi^c pod
uwag? to, co wiadomo o zjawiskach rozszczepienia psychicz-
nego. Otoz w wi?kszosci przypadkow, w ktorych ujawnia si?
autonomiczny kompleks, przybiera on postac osobowosci, jak
gdyby mial swiadomosc samego siebie. Dlatego na przyklad
glosy, ktore slyszq chorzy psychicznie, sa_ upersonifikowane.
Zjawisko personifikacji kompleksow opisalem w mojej roz-
prawie doktorskiej. W miar^ potrzeby mozna by je przytoczyc
jako dowod na cia,glosc swiadomosci. Za tq hipoteza. przema-
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rowniez zaskakujace obserwacje, ktorc przcprowadzono
w przypadkach gi?bokiej utraty przytomnosci wyste.pujacych
po ci?zkich uszkodzeniach mozgu oraz w stanach gl?bokich
zapasci. W obu przypadkach, nawet gdy dochodzi do bardzo
gl?bokiej utraty przytomnosci, moze si? odbywac postrzeganie
swiata zewn^trznego, wyst?pujq tez intensywne marzenia senne.
Jako ze kora kresomozgowia — siedziba swiadomosci - — bywa
w stanach omdlenia wylaczona, przezycia tego rodzaju do dzis
nic doczekaly si? wyjasnienia, jednak fakt, ze wyst?puja_, moze
przemawiac za — przynajmniej subiektywnym — zachowaniem
zdolnosci do bycla swiadomym, nawet w stanie pozornej
nieprzytomnosci10.

Problem, w jakim stosunku pozostaje ,,czlowiek bezczaso-
wv" -- Jazri — do czlowieka ziemskiego, uwarunkowanego
czasem i przestrzenia_, to jedna z najtrudnicjszych kwestii. Pewne
swiatlo na t? spraw? rzucaja. dwa sny, ktore pragnalbym teraz
opowiedziec.

W pierwszym, ktory nawiedzil mnie w pazdzierniku 1958
roku, ujrzalem dwa soczewkowate, metalicznie polyskuja_ce
krazki; lecialy nisko nad moim domem, po czym zakrcslily
lagodny luk w kierunku jeziora. Byly to dwa UFO. Potem
ujrzalem jeszcze inny obiekt p?dzacy w moj^ stron? — okra_gla_
soczewke, cos jakby obiektyw teleskopu. W odleglosci cztery-
stu, moze pi^ciuset metrow obiekt ten na chwil? si? zatrzymal,
a nast?pnic odlecial. Zaraz za nim w przestworzach zjawil si?
jeszcze jeden obiekt: byl to obiektyw z metalowa_ oslona.
przechodz^c^ w cos jakby skrzynke, -- laterna magica. Za-
trzymala si? w odlegtosci jakichs szescdziesi?ciu, siedemdzie-
si?ciu metrow i wycelowala obiektyw we mnie. Obudzitem si?,
zdziwiony. Jeszcze w polsnie przemkn?la mi przez glow? mysl:
zawsze s^dzimy, ze UFO to nasze projekcje, a tu okazuje si?, ze
to my jestesmy ich projekcj^. Ja - - jako Carl Gustav Jung

10 For. Jung, Synchroni^itat als ein Prinyp akausaler Zusammnktinge,
dz. cyt., s. 92 i nast. [W przektadzie Jerzego Prokopiuka Synchronise,
w tomie: Rebis, c^yli kamien filoypftw, dz. cyt., s. 5 5 0 ! nast. - przyp.

tturn.l
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-- jestem projekcj^ latarni czarnoksi?skiej. Ale kto obsluguje
aparat?

Kiedys znowu nawiedzil mnie sen o stosunku Jazni do ,,ja".
W?drowalem. Szedlem wqska^ drog^ przez gorzyst^ okolice.
Swiecilo slorice, przede mn^ roztaczat si? rozlegly widok.
Doszedlem do kapliczki przydroznej. Drzwi byly uchylonc,
wi?c wszedlem do srodka. Ku memu zdumieniu nie dostrzeglem
ani obrazu Matki Boskiej, ani krzyza na oltarzu, lecz tylko jak^s
dckoracj? z cudownych kwiatow. Przed oltarzem, na podlodze
stedzial z\vrocony do mnie twarz^ j°gin \ pozycji lotosu,
zatopiony w gt?bokiej kontemplacji. Gdy mu si? przyjrzalem
dokladniej, zauwazyJem, ze ma moj^ twarz. Przerazilem si?.
Przebudzitem si? z myslq: ,,A, wi?c to tak! Oto ten, ktory mnie
medytuje — ma sen, a tym snem ja jestem". Wiedzialem, ze
kiedy si? obudzi, mnie juz nie b?dzie,

Sen ten nawiedzil mnie po chorobie w 1944 roku. To jakby
porownanie: moja Jazri pogr^za si? w medytacji -- niczym
jogin, przcdmiotem zas jej medytacji jest moja ziemska postac.
Mozna by tez uj^c to w ten sposob: Jazri przyjmuje ludzk^
postac, by zaistniec w trojwymiarowym swiecie, jak ktos, kto
wklada kostium pletwonurka, zeby zanurzyc si? w morskich
gl?binach. Jazri, gdy przyj?ta obecnq egzystencj?, byla nastawio-
na religijnie, na co wskazuje obraz kaplicy. W swej ziernskiej
powloce Jazri moze doswiadczac swiata trojwymiarowego,
dost?puj^c zas wi^kszego uswiadomienia, moze urzeczywistnic
wi?kszq. cz?sc siebie samej.

Postac jogina mialaby tu uosabiac poniek^d moja.
nieswiadomq prenataln^ (^alkowitosc, a takze Daleki Wschod,
jak to si? cz?sto dzieje w moich snach, Daleki Wschod jest
bowiem synonimem obcego nam, przeciwstawnego naszej
swiadomosci stanu psychicznego. Medytacja jogina — niczvm
laterna magica — ,,projcktuje" takze mojq. rzeczywistosc em-
piryczna., z reguly jednak postrzegamy ten zwiazek przy-
czynowy na odwrot: w wytworach nieswiadomosci odkrywamy
symbolc mandali, to znaczy figury kola i czworcy wyrazajqce
Calkowitos'c, odwotujemy si? wlasnie do tych figur. Podstawq
jest dla nas swiadomosc ,,ja" — snop swiatla, ktory ustanawiajac
obszar naszego swiata skupia si? na ,,ja". Stoj^c u zrodla tego
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swiatla spogla_damy w zagadkowa. kraine, mroku i nie wiemv,
w jakiej mierze widmowe smugi, ktore dostrzegamy w ciem-
nosci, sa. tworami naszej swiadomosci, a w jakiej maja. one
wlasna. realnosc. Jesli traktujemy to powierzchownie, zadowala-
my si? hipoteza., ze to swiadomosc tworzy te smugi, ale jesli
badamy t? spraw? doktadniej, widzimy, ze obrazy nieswiado-
mosci nie sa. z reguly tworami swiadomosci, lecz posiadaja.
wlasnq realnosc i spontanicznosc. A mimo to postrzcgamy je
jako cos w rodzaju zjawisk peryferyjnych.

Oba te sny charakteryzuja^ si? tendencj^ do odwrocenia
stosunku mi?dzy swiadomosci^ ,,ja" a nieswiadomoscia^ — do
przedstawienia nicswiadomosci jako tej, ktora stwarza osob?
cmpirycznq. Odwrocenie to wskazuje, ze — zdaniem ,,drugiej
strony" to nasza nieswiadoma egzystencja jest rzeczywista,
swiat zas swiadomosci jest swego rodzaju iluzja. lub rzeczywi-
stosciq pozornq, sfabrykowanq w okreslonym celu, jak, dajmy
na to, sen, ktory takze sprawia wrazenie rzeczywistosci, przynaj-
mniej dopoki si? sni. Jasne, ze ten punkt widzenia wykazuje
wiele podobienstw do swiatopoglqxlu Wschodu, jako ze tarn
wierzy si? w maj?".

Dlatego wlasnie nieswiadoma Calkowitosc jawi mi si? jako
wlasciwy spiritus rector wszystkich wydarzeii biologicznych
i psychicznych. Dqzy ona do absolutnego urzeczywistnienia si?,
a zatem - w przypadku czlowieka - - do calkowitego
uswiadomienia. Proces uswiadomienia to kultura w najszerszym
sensie tego poj?cia, dlatego samopoznanie jest istota_ i rdzeniem

11 Niepewnosc co do tego, komu lub czemu nalezy przypisac
znaml? realnosci, j'uz raz oclegrala pewn^ rol? w zyciu Junga - gdy
jako dzlecko siadywal na kamieniu i bawil si? w myslach, ze kamieti
mowi, iz to on j e s t ,,ja". Pot. tez znany sen Zhuangzi o motylu. (Przyp.
Anieli Jaffe) [,,Pewnego razu Czuang Czou snito si?, ze jest motylem,
ktory latat swobodnie nie wiedza_c, ze jest Czuang Czou. I (teraz me
wiadomo), czy motyl byt snem Czuang Czou, czy tez Czuang Czou byl
snem motyla. A przeciez Czuang Czou i motyl stanowczo roznia. si? od
siebie. To si? nazywa przemiana istoty." Czuang-tsy, Ntm-Nu-vtfn-kitig.
Prawd^iwa ksitga poludniowego kwiatu, rozdzial II, ro, przelozyli Witold
Jabtoriski, Janusz Chmielewski, Olgierd Wojtasiewicz, PWN, War-
szawa 1953, s. 65 — przyp. tlum.]
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tego procesu. Nie ulega wa,tpliwosci, ze Wschod przypisujc
Jazni aspekt ,,boski", a wedle dawnych pogladow
chrzes'cijariskich samopoznanie jest drogq do cogmtio Dei.

DIa czlowieka decydujace jest takie pytanie: czy odnosisz si?
do tego, co nieskoriczone, czy nie? To jest kryterium ludzkiego
zycia. Jedynie wtedy, gdy wiem, zc to, co bezgraniczne, stanowi
o istocie, nie przywiazuj? wagi do bbhostek, rzeczy niewaznych.
Jesli sobie z tego sprawy nie zdaj?, domagam si?, by mnie
ceniono dla tych lub innych walorow, ktore uwazam za osobist^
zaslug?: na przyklad ,,moje" takie czy inne uzdolnienia albo
,,moja" uroda. 1m bardziej czlowiek skupia si? na falszywym
posiadaniu, tym mniej wyczuwa to, co istotnc i tym bardziej
brakuje mu satysfakcji w zyciu. Czuje si? ograniczony, poniewaz
ma ograniczone zamiary; z tego rodzi si? zawisc i zazdrosc. Jesli
rozumiemy i czujemy, ze juz w tym zyciu zwi^zani jestesmy
z tym, co bezgraniczne, nasze pragnicnia i nastawienia prze-
chodza. metamorfoz?. W koricu jest si? o tyle, o ile si? ma to, co
istotne, gdy zas si? tego nie posiada, zycie spelza na niczym.
Takze w zwiazkach z bliznimi wazne jest, by wiedziec, czy to, co
bezgraniczne, wyraza si? w nich czy nie.

Poczucie tego, co bezgraniczne, osiqgn? jcdnak dopiero
wtedy, gdy sam skrajnie si? ogranicz?. Najwi?ksze ograniczenie
czlowieka to Jazri; Jazri wyraza si? w przezyciu ,,jestem t y l k o
tym!". Tylko ta swiadomosc skrajnego ograniczenia w Jazni
wi^ze mnie z bezgranicznosciq nieswiadomosci. Swiadom tego,
doswiadczam siebie zarazem jako ograniczonego i jako wiecz-
nego, jako tego i jako innego. Jesli poznam specyfik? wlasnej
osobowosci, to znaczy gdy ostatecznie poznam siebie samego
we wlasnych ograniczeniach, otworzy si? przede mna,
mozliwosc uswiadomienia sobie takze tego, co bezgraniczne.
Ale tylko wtedy.

W epoce nastawionej wylacznie na poszerzenie przestrzeni
zyciowej i pomnazanie racjonalnej wiedzy a tout prix uswiado-
mienie sobie wlasnej specyficznosci i wlasnych ograniczeri
stanowi najwi?ksze wyzwanie. Specyficznosc S ograniczonosc to
synonimy; bez nich nie ma postrzegania tego, co bezgraniczne,
a wiec i uswiadomienia. Co najwyzej mozna przezyc szalericze
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utozsamienie si? z tym, co bezgraniczne -- identyfikacia ta
wyraza si? w upojeniu wielkimi liczbami i w pelni wladzy
politycznej.

Nasza epoka przesuneja akcent na czlowieka ,,sta_d" — - w ten
sposob zdemonizowala i ludzi, i swiat. Pojawienie si? dyk-
tatorow i cala n?dza, ktora^ oni z soba_ przyniesli, korzeniami
si?gaJ3 chwili, kiedy wskutek krotkowzrocznosci
przemadrzalcow okradziono czlowieka z wszelkiego poczucia
tamtego swiata. Jak zaswiaty padly ofiarq ignorancji, tak tez jej
lupem padl czlowlek. Zadaniem czlowieka powinno bye cos
calkiem przcciwnego — uswiadomienie sobie tego, co napiera
nan od strony nieswiadomosci, miast utozsamiania si? z tym lub
pozostawania w blogiej niewiedzy. W obu wypadkach zdradza-
my nasze przeznaczenie, ktorym jest tworzenie swiadomosci.
O ile mozna si? zorientowac, caly sens ludzkiego istnienia
sprowadza si? do zapalenia swiateika, rozjasniajq.cego mroki
bytu. Nalezaloby nawet przyj^c, ze jak nieswiadomosc dziata na
nas, tak na nia^ dziala nasza zwie.kszona swiadomosc.

D

POZNE MYSLI

Bez refleksji, na jakie pozwalam sobie w tym rozdziale, moja
biografia bylaby niepctna — s^ one niezb?dnym wyjasnieniem,
chociaz czytelnikowi mogq si? wydac zbyt teoretycznc. Wszela-
ko ta ,,teoria" jest sposobem istnienia, jest cz?sciq mego zycia;
stanowi ona pewien modus vivendi^ tak mi potrzebny, jak jedzenie
i picie.

Godne uwagi w chrzescijaristwie jest to, ze jego dogmatyka
antycypuje proces przemiany bostwa - - pewn^ historycznq
transformacj?, dokonujqc^ si? po ,,tamtej stronie". Dzieje si? to
w formic nowego mitu o rozlamie w niebie, rozlamie, do
ktorego po raz picrwszy robi si? aluzj? w micie o stworzeniu
swiata, gdzie pojawia si? w?zopodobny przeciwnik Stworcy
i namawia pierwszych ludzi do nieposluszeristwa, obiecuj^c im
za to pomnozenie swiadomosci (sctentes bonum et malum]\o raz
drugi czyni si? do tego aluzje w opowiesci o upadku aniolow,
opisujacej ,,przedwczesn^" inwazj? tresci nieswiadomych na
swiat ludzki. Aniolowie to osobliwy rod — sq wlasnie tym,
czym sq, i nie moga^ bye czyms innym: jako tacy stanowiq istoty
bezdusznc, mysli i intuicje swego Pana, nic wi?cej. Co si? wi?c
tyczy upadku aniolow, chodzi wylacznie o ,,ztych" aniolow,
tych, ktorzy wy wotali znany efekt i n f 1 a c j i (mozemy go
obserwowac rowniez dzisiaj na przykladzie obledu dykta-

dobre i zte". fPrzyp. tlum.]
I: Wiedzac
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i torow); aniolowie, la.cz^c si? z ludzmi, plodza. ras? g igan tow
ktorzy w koricu chcieliby pozrec takze i ludzi, jak o tym mowi
Ksifga Henocba1'.

Trzecim i dccydujacym etapem ewolucji tego mitu jest
samourzeczywistnienie si? Boga, ktory przyjmuje postac
czlowieka — to wypelnienie starotestamentowej idei b o s k i c h
zas lub in oraz jej konsekwencja. Juz w czasach pierwszych
chrzescijan idea Wcielenia osiagn?la wyzszy poziom wyrazajac
si? w formule Ckristus in nobis — w ten oto sposob nieswiadoma
Calkowitosc przenikn?la do psychicznej dziedziny doswiadczc-
nia wewn?trznego, dajac czlowiekowi mozliwosc intuicyjnego
zrozumienia, czym on jest w swej pelnej postaci. Bylo to
wydarzenie decydujace, nie tylko zreszta dla czlowieka, ale i dla
samego Stworcy: w oczach tych, ktorzy zostali wybawieni
z ciemnosci, pozbyl si? On bowiem swych mrokow i stal si?
summum bonum. Mit ten zachowal zywotnosc przez cale ty-
siaclecia, az do XI wieku, kiedy to pojawily si? pierwsze
symptomy dalszej przemiany swiadomosci5.

Odt^d mnozyly si? oznaki niepokoju i zw^tpienia, az
wreszcie pod koniec drugiego tysiaclecia zaczaj nabierac ost-
rosci obraz katastrofy swiatowej, zrazu objawiajacej si? w for-
mic zagrozenia swiadomosci. Zagrozenicm jest rasa gigantow,
czyli hjbris swiadomosci: ,,Nic wi?kszego nad czlowieka i jcgo
czyny". Tak przepadla idea zaswiatowosci chrzescijanskiego
mitu, a wraz z nia_ chrzescijariska doktryna o Calkowitosci, ktora
spelnia si? w zaswiatach.

Za swiatlem pod^za cieii — druga strona Stworcy. Proces
ten osia_gnal kulminacj? w XX wieku, tcraz bowiem swiat
chrzcscijariski stanq.1 oko w oko z zasadq zla: z jawn^ nie-

! For. Henoch VIII, 3 -6, a takzc Rdz VI, 2-4. Ksi?ga Henocha
to starotestamentowa apokalipsa apokryficzna powstala z gora sto lat
przed Chrystusem, napisana prawdopodobnie w je.zyku hebra|skim
(fragmenty w tym jezyku odnaleziono w Qumran), znana gtownie

r. z przekladu etiopskiego. O Ksi^e Henocha pisat Jung szerzej w Od-
' powied^i Hiobowi, dz. cyt., s. 321 i nast. [Przyp. tlum.]

' Ten temat omowii Jung szerzej w ksiazce pt. Aion, dz. cyt.,
wydanej w 1951 roku, \Gesammelte Werke, t. IX/II, 1976 —
tium.]

sprawiedliwoscia, i tyrania_, klams^^rn.^
i gn?bieniem sumieri. Ta jawnosc zla w riarb'

~" ~~ ~ ' A \rprzybrala najwyrazniej trwaia, form?, po raz pierwszy jednaK
wybuchla pot?znym plomieniem w Niemczech. W ten sposob
bezsprzecznie i z calq naocznosciq wyszlo na jaw, do jakiego
stopnia chrzcscijaristwo XX wieku jest pozbawione
wewn?trznej tresci. W obliczu tego, co si? stalo, nie sposob
oblaskawiac zla eufemizmem privatio boni, zlo stalo si? bowiem
rzeczywistosciq — rzeczywistoscia. determinuja.ca_. Zwykla
zmiana slowa nie usunie zla ze swiata. Musimy si? nauczyc, jak
si? z nim obchodzic, zlo chce bowiem brae udz i a l
w zyc iu . Na razie trudno sobie wyobrazic, jak byloby to
mozliwe bez najpowazniejszych szkod.

W kazdym razie potrzebujemy nowej orientacji — potrzeb-
na jest nam metdnoia. Gdy dotykamy zla, narazamy si? na
niebezpieczeristwo, ze mu ulegniemy. Otoz czlowiek nie powi-
nien ,,ulegac" niczemu — nawet dobru. Tak zwane dobro, jesli
mu si? ulega, traci swoj moralny charakter, nie dlatego, zeby
samo w sobie si? popsulo, ale poniewaz wywoluje zle skutki.

.Oboj?tnie, w jaki nalog popadamy, zawsze jest on szkodliwy
— czy to alkohol, czy morfina czy tez idealizm. Nie wolno dac
si? uwiesc sprzecznosciom.

Kryterium dziaiania etycznego nie moze polegac na tym, ze
to, co postrzega si? jako ,,dobre", otrzymuje charakter im-
peratywu kategorycznego, to zas, co uchodzi za zlo, nakazuje si?
bezwzgl?dnie omijac. Gdy uznajemy rzeczywistosc zla, dobro
—- jako jego biegun przeciwny — sil^ rzeczy jawi si? jako cos
wzgl?dnego. To samo dotyczy zla; razem oba bieguny tworzq
paradoksaln^ calosc. W praktyce oznacza to, ze zarowno dobro,
jak zlo traca_ charakter kategorii absolutnych: musimy uprzy-
tomnic sobie, ze wyrazaj^ one s^dy.

Niedoskonalosc wszeikiego ludzkiego s^du kaze nam jed-
nak powa_tpiewac, czy nasza opinia zawsze jest sluszna — prze-
ciez mozemy wydac falszywy s^d. Problemu etycznego dotyczy
to jednak o tyle tylko, o ile czujemy si? niepewni wlasnej oceny
moralnej. Wzgl?dnosc ,,dobra" i ,,zla" czy tego, co ,,zle", nie
oznacza jednak, jakoby te kategorie byly niewazne albo nie
istnialy. Sqd moralny istnieje zawsze i wsz?dzie, z nim zas
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— charakterystyczne dla niego konsekwencje psychoiogiczne.
Jak na to swego czasu zwrocilem uwag?4, niesprawiedliwosc
popelniona, planowana lub chocby rylko pomyslana msci si? na
duszy czlowicka — jak dawniej, tak teraz i w przyszlosci, i to
niezaleznie od tego, czy wedlug nas swiat stanai na glowic czy
nie. Jedynie tresci sa_du uzaleznione sq od warunkow czasu
i miejsca, i przechodzq odpowiednie zmiany. Ocena moralna
zawsze opiera si? na kodeksie obyczajowym, ktory dokiadnic
poucza nas, co jest dobre, a co zle. Teraz jednak, gdy juz wiemy,
jak niepewna jest to podstawa, rozstrzygnie.cie etyczne urasta dc
rangi subiektywnego aktu tworczego, do ktorego prawc
mozemy sobie zapewnic Jedynie concedente Deo, czyli dzie>i
spontanicznemu I decydujqcemu impulsowi nieswiadomosci.
Etyka, to znaczy rozstrzygni?cie, co dobre, a co zle, nie jest
w tym wypadku zwolniona z koniecznosci podj?cia decyzji
- przeciwnie, zostaje obarczona jeszcze wi?kszym cie.zarem.

Nie nie moze nam oszcz?dzic m?ki podejmowania decyzji
etycznej. Trzeba jednak — niezaleznie od tego, jak twarda to
mowa — bye czlowiekiem na tyle wolnym, by — jesli b?dzie
tego wymagala decyzja etyczna - - unikac w danych warunkach
tego, co uchodzi za moralnie dobre, czynic zas to, co powszech-
nie uznaje si? za zle. Innymi slowy, nie nalezy popadac
w skrajnosci. Wobec takiej jednostronnosci mamy postulat
mti-netf filozofii indyjskiej w jego moralnej postaci. W tej
perspektywie kodeks moralny zostanie niechybnie uchylony,
a rozstrzygnie_cie etyczne pozostanie w gestii indywiduum.
Samo w sobie to nie nowego; proces ten wyst^powal juz
w epoce przedpsychologlcznej, okreslany byl mianem ,,kolizji
obowiqzkow".

Ale jednostka jest z reguty tak dalece nieswiadorna, ze
w ogole nie zdaje sobie sprawy z mozliwosci podejmowania

Po^ne mjsli

4 For. Gegenivart undZukunft, Rascher, Zurich und Stuttgart 1957;
Gesamtndte Werke, t. X, 1974. [Przyp. thim.]

5 ,,O, nie — o, nie". Brihad-aranjaka, ks. Ill jad^nawalkijam Kandam,
brahnaman 9.28, w: Upanis^ady, przelozyf z sanskrytu Stanislaw Fr.
Michalski, wydanie II dopelnione i poprawione, Wydawnictwo Ultima
Thule, Warszawa — Krakow 1924, s. 69. [Przyp. tlum.]

decyzji etycznych, totez ciqgle trwoznie rozgla_da si? w po-
szukiwaniu jakichs pochodzqcych z zewnqtrz regut i praw,
ktorych, bezradna, moglaby si? trzymac. Abstrahujqc od kwestn
powszechnej ludzkiej nieudolnosci, musimy zauwazyc, ze za ten
stan rzeczy odpowiedzialne jest w niemalym stopniu wychowa-
nie — w poszukiwaniu norm kieruje si? ono wytacznie ku temu,
co i tak jest powszechnie wiadome, nie mowi zas o tym, co

..stanowi osobiste doswiadczenie kazdego czlowieka. Tak oto
glosi si^ wszelkiego rodzaju idealizmy, choc najcz^sciej wiemy
z niezbit^ pewnosci^, ze nie sposob ich wcielic w zycie; glosz^ je
z urz?du ludzie, ktorzy doskonale zdaja^ sobie spra'w? z tcgo, ze
ani nie urzeczywistnili tych idealow, ani ich nie urzeczywistni^.
T? sytuacj? nagminnie si? toleruje, swiadomie przymykajqc na
to oczy.

Jesli wi?c ktos pragnie otrzymac odpowiedz na stawian^
przez obecna_ epok? kwesti? zla, potrzebuje przede wszystkim
dogl?bnego samopoznania , to znaczy jak najlepszego pozna-
nia swej Calkowitosci. Bez pardonu dla milosci wtasnej czlowiek
ten musi si? dowiedziec, na ile dobra go stac i do jakich
haniebnych czynow jest zdolny, poza tym musi si? strzec przed
uznawaniem jednego za rzeczywistosc, a drugiego za iluzj?.
I dobro, i zlo — jako mozliwosc — sa_ prawdziwe; nie da si?
zupelnie unikn^c ani jednego, ani drugiego, zakladaja.c, ze
czlowiek pragnie zyc bez oklamywania samego siebie i bez
autoiluzji, a tego wlasnie powinien nauczyc si? w domu.

Musimy jednak przyznac, ze od takiego stopnia poznania
dzieli nas -- ludzkosc — dystans nieomal kosmiczny, choc
oczywiscie niemalo wspolczesnych dysponuje moztiwosci^
gl?bszego wglqdu w siebie. Tego rodzaju samopoznanie byloby
konieczne takze dlatego, ze tylko dzi?ki niemu mozna prze-
nikn^c do owej gl?bokiej warstwy, samego rdzenia natury
ludzkiej, gdzie drzemiq instynkty. Instynkty to dane a priori
czynniki dynamiczne, od ktorych koniec koricow zalezq. etyczne
rozstrzygni?cia naszej swiadomosci. To instynkty tworza^
nieswiadomosc i jej tresci, o nich zas nie da si? wydac
ostatecznego sqdu -- jako ze nie potrafimy poznac natury
nieswiadomosci ani osadzic jej w granicach wyznaczonych

mozemy najwyzej powzi^c jakies uprzedzenia na
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ich temat. Poznac natur? mozna tylko dzi?ki wiedzv ktora
rozszerza swiadomosc, totez aby pogl?bic samopoznanie, po-
trzeba rowniez nauki, czyli psychologii. Zeby posluzyc si?
porownaniem: nikt nie zbuduje teleskopu czy mikroskopu
dysponuj^c tylko zr^cznq r?k^ i dobra. wola_ — potrzeba do tego
takze znajomosci optyki.

Psychologia jest dzisiaj potrzebna, i to z zyciowo waznych
powodow. Wspotczesny czlowiek staje oslupialy, oglupiaty
i bezradny wobec zjawiska narodowego socjalizmu i bolszewi-
zmu glownie dlatego, ze nic nie wie o sobie samym albo ze znany
mu jest jedynie polowiczny, znieksztalcony obraz siebie. Gdy-
bysmy osi^gne.li samopoznanie, nie doszloby do takiej sytuacji.
Staje zatem przed nami straszliwy problem zla, my jednak nie
zdajemy sobie z tego sprawy, nie mowi^c juz o tym, ze nie
wiemy, jak rozwia_zac t? kwesti?. Ale nawet gdybysmy wiedzieli,
to i tak nie moglibysmy poj^c, ,,jak do tego wszystkiego
doszlo!" Pewien ma_z stanu oswiadczyl niedawno — czym dal
dowod genialnej wprost naiwnosci —ze nie ma ,,poj?cia o ztu".
Calkiem slusznie: nie ma si? poj?cia o zlu, bo to ono nas ma,
Jedni nie chca, o tym slyszec, drudzy si? z tym utozsamiaja.. Oto,
jak wygl^da dzisiaj swiat z perspektywy psychologicznej: jedni
roja_ sobie, jakoby byli jeszcze chrzescijanami, zdolnymi rzucic
sobie tak zwane zlo do stop; inni znowu popadli w zlo i juz nie
widza_ dobra. Zlo stato si? dzisiaj widocznq pot?gq: jedna polowa
ludzkosci wspiera si? doktrynami sfabrykovranymi dzi?ki ludz-
kiej przemyslnosci; druga choruje na brak mitu, ktory spro-
stalby zaistnialej sytuacji. Co si? zas tyczy narodow
chrzescijariskich, to trzeba powiedziec, ze usn?ly utulone
w swym chrystianizmie, zaniedbuja_c z biegiem stuleci prac? nad
rozwijaniem swego mitu. Chrzescijaristwo odmowilo posluchu
tym, ktorzy dawali wyraz mrocznym poruszeniom zwia,zanym
z wyobrazeniami mitycznymi: Gioacchino da Fiore, Mistrz
Eckhart i Jakob Boehme pozostali dla nas synonimami obsku-
rantyzmu. W tej sytuacji jedynym przeblyskiem nadziei jest Pius
XII i jego dogmat6, ale przeciez nawet teraz, gdy wypowiadam
te slowa, mam swiadomosc, ze niewielu wie, o czym mowa.

Por. przyp. 2- na s. 241.

P6%ne mysli 5*9

Ludzie w ogole nie rozumieja, ze gdy jakis mit nie rozwija si?, to
O ) " CJ •> J ' 1 " '

znaczy, ze jest martwy. Nasz mit oniemial — me uclzieia )uz
zadnej odpowiedzi. Blad jednak nie tkwi w micie — takim, jaki
zostal przekazany w Pismie Swi?tym — ble_du trzeba szukac
tylko i wyla_cznie w nas, bo nie rozwijamy juz mitu, a nawet
tlumimy wszelkie proby podejmowane w tym kierunku. W pier-
wotnej wersji mitu jest -\vystarczaja_co duzo zarodkow,
mozliwosci rozwoju. Chrystusowi wlozono w usta na przyklad
takie slowa: ,,Ba.dzcie wiec roztropni jak w?ze, a nieskazitelni jak
gobble"7. Do czego mialaby stuzyc roztropnosc w?za? I jak to
si? ma do got?biej czystosci? ,,Jesli si? nie odmienicie i nie
staniecie jak dzieci..."8. Ktoz mysli o tym, jakie dzieci sa^
naprawd?? Jaka. moralnoscia. uzasadnia Pan przywlaszczenie
sobie oslicy, na ktorej odbyl si? tryumfalny wjazd do Jerozoli-
my? I kto, jak dziecko, dal si? potem poniesc gniewowi i przeklaj
drzewo figowe? Jaki moral wynika z przypowiesci o nieuczci-
wym wlodarzu?9 Jaki sens — jakze gl?boki i doniosly — wynika
z apokryficznych slow Pana: ,,Czlowieku, jesli wiesz, co czynisz
— jestes blogoslawiony, jesli zas nie wiesz — jestes przekl^ty
i przest?pca_ Prawa"10. Wreszcie, co mialoby znaczyc wyznanie
Pawta: „(..-) czyni? to zk), ktorego nie chc?"11. Ze juz nie
wspomn? o niedwuznacznych przepowiedniach Apokalipsy,
ktorym nie daje si? zadnego kredytu zaufania, tak sa, klopotliwe.
Postawione niegdys przez gnostykow pytanie: ,,Sk^d zlo?"

— nie doczekato si? w swiecie chrzescijaiiskim odpowiedzi,

7 Mt X, 16, przclozyl o. Walenty Prokulski TJ. For. Ew Tm 39:
,,Wy zas staricie si? przebieglymi jak w?ze i czystymi jak got^bie".
Przelozyli Albertyna Dembska i ks. Wincenty Myszor, w: Apokryfy
Nowego 1'estamentu pod redakcj^ ks. Marka Starowieyskiego, t. I Ea>an-
gelie apokryfic^ne, Towarzysrwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego, Lublin 1980, s. 127. For. tez P. Oxy 6 5 5 , 49— ;o. [Przyp.
ttum.]

3 Mt VIII, 3, przelozyl o. Walenty Prokulski TJ, [Przyp. ttum.j
9 Por. kolejno Mt XXI, 3 - 5, a takze Mk XI, 3 i Lk XIX, 3 i ;Mt

XXI, 19, a takze Mk XI, 13-14; Lk XVI, 8. [Przyp. ttum.]
10 Codex Be^ae ad Lucam VI, 4. [Przclozyt ks. Marek Starowleyski,

w: Apokryfy Nowego Testamentu, dz. cyt, s. 108 — przyp. tlum.]
Rz VII, 19, przetozyt ks. Felicjan Ktoniecki. [Przyp. ttum.]



390 Wspomnienia, sny, mysli P6$ne mysli

a niesmiale przeba>iwania Orygenesa o mozliwosci zbawienia
diabla zostaty okrzykniete kacerstwem". Dzisiaj jednak, gdy

, powinnismy o tym mowic, gdy trzeba udzielic odpowiedzi,
1 stajemy z pustymi r?koma, zdziwieni i bezradni, nie mogac sobie
uzmyslowic nawet tego, ze zaden mit nie pospieszy nam
z pomoca,, choc wlasnie tego bysmy bardzo potrzebowali.
Wprawdzie sytuacja polityczna i przerazajace, wrecz demonicz-
ne osi3.gnie.cia nauki powoduja^ ze ogarniaja. nas tajemne
dreszcze i niejasne przeczucia, nie wiemy jednak, co robic,
a tylko nieliczni dochodzq do wniosku, ze tym razem gra toczy

.si? o zapomniana^ od dawna dusz? cz towleka .

Dalszy rozwoj mitu powinien z pewnoscia^ nawia_zac do
chwili, w ktorej Duch Swi?ty zstapil na apostolow i uczynil ich
synami Bozymi; a nie tylko ich, lecz rowniez wszystkich, ktorzy
przez nich i na ich podobienstwo dosta_pili/2//tf//0, czyli przyj?li
dziecie.ctwo Boze, otrzymujac udzial w pewnosci, ze nie sq tylko
autochtonicznymi, z ziemi zrodzonymi animalia, ale takze
— jako dwakroc zrodzeni — maja. swoj pocz^tek w bostwie. Ich

W traktacie O pierws^ych ^asadach czytamy na przyktad: „[...]
demon b^dzie mogt w nowym swiecie stac si^ nawct aniolem" (ks. Ill,
rozdz. 6, 3) i „[...] be.dzie si? dokonywac doskonalcnie poszczegolnych
istot [...]. Gdy [...] pojednaja. si? z powrotem z Bogiem niezliczone
szeregi Jego nieprzyjaciot, przyjdzie wreszcie kolej na «ostatniego
nieprzyiaciela», sprawc? smierci i nawet on przestanic juz bye nie-
przyjacielem" (ks. Ill, rozdz. 6, 6). Ks. Marian Michalski, Antologia
literatury patrystyc^ny, t. I, IW PAX, Warszawa 1975, s. 375, 376.
Traktat Peri archon nie zachowal si?, niestety, w oryginale ani
w kciriskim przektadzie Hieronima; Rufin z Akwilei, ktory pod koniec
IV w. przertumaczyt go na lacin? (De principns} raczej swobodnie,
podkresla, ze oczysciS dzieto z bt^dnych twierdzeri. Twierdzenia te
znane sa, wi?c glownie z przytoczeri tckstu greckiego w pismach cesarza
Justyniana I. W roku 543 cesarz wydat edykt, w ktorym pot^pit
dziewi?c zdari Orygenesa; na podstawie tego edyktu patriarcha
Konstantynopola, Menas, sformulowal tezy przeciw Orygenesowi
- tezy te zatwierdzil papiez Wigiliusz. Pi^ty Sobor Konstantynopoli-

tariski, do ktorego cesarz Justynian 1 zwrocii si? specjalnym pismem,
pot?pil w roku 55; w Anatematy^mack 6w szereg zdan Orygenesa.
[Przyp. tium.]

widzialne zycie wedle ciala bralo si? z ziemi, ale ich niewidzialny
cztowiek wewn?trzny mial swoj pocz^tek i przyszlosc w pra-
obrazie Calkowitosci -- w odwiecznym Ojcu; tak glosi mit

chrzescijanskiej historii zbawienia.
Jak Stworca jest calkowity, tak i Jego stworzenie — czyli

syn — winno bye calkowite. Wprawdzie boskiej Calkowitosci
nie da si? niczego ujqc, niemniej — choc nie wiadomo, jak do
tego doszlo —- w Catkowitosci tej dokonal si? rozlam. I tak
powstalo krolestwo swiatla i cicmnosci. Byto to wyraznie
przygotowane jeszcze prxed przyjsciem Chrystusa, jak to mozna
zauwazyc mi^dzy innymi w doswiadczeniu Hioba czy bez-
posrednio poprzedzaj^cej chrzescijanstwo Ksi&fye Henocba, sze-
roko zreszta. rozpowszechnionej. Takze w chrzescijanstwie
rozlam ten byl wyrazny i pogl^bial si?: Szatan, ktory w Starym
Testamencie znajdowal si? jeszcze w najblizszym otoczeniu
Jahwe, tworzyl odtqd diametralne i wieczne przeciwieristwo
swiata boskiego. Nie mozna go juz bylo wyrugowac. Nie wie_c
dziwnego, ze na pocz^tku XI wieku pojawila si? wiara, ze to nie
Bog, lecz Diabel stworzyl swiat. Byl to wst?p do drugiej polowy
eonu chrzescijariskiego, mit o upadku aniolow zdazyl juz
bowiem rozglosic, ze to wlasnie upadli aniolowie wpoili
czlowiekowi niebezpieczn^ wiedz? oraz nauczyli go wszelkiego
rodzaju sztuk. Ciekawe, co rzekliby ci dawni wieszcze, gdyby
ujrzeli Hiroszim??

W swej genialnej wizji Jakob Boehme rozpoznal
wewnetrzny dualizm obrazu Boga — tak zacz?la si? dalsza praca
nad mitem. Naszkicowany przez Boehmego symbol mandali
przedstawia Boga rozszczepionego: wewn?trzne kolo dzieli si?
na dwa polkola, obrocone do siebie wypuklymi cz?sciami''.

Poniewaz wedle dogmatycznych zalozeri chrzescijaristwa
Bog jest calkowity w kazdej z trzech osob Trojcy, przeto
znajduje si? on takze w kazdej czqstce wylanego na apostolow
Ducha Swi?tego jako jeden i niepodzielny. W ten sposob

15 Reprodukcja w: Jung, Gestaltungen des Unbeivu/ten, [Rascher,
Ziirich und Stuttgart] 1950, tabl. 3. Gesammelte Werke, t. X/1,1976, tabl.
i- [Zob. Jung, Mandala. Sjmholika c^iomeka doskonakgo, dz. cyt., rys.
i na s. i i — przyp. ttum.]
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rowniez kazdy czlowiek moze dostapic udziahi w filiatio
— dzieci?ctwie Bozym; ale tym samym wstQpuje tez w ludzi
complexio oppositorum obrazu Boga, i to nie jako jednosc, lecz
w formie konfliktu: ciemna polowa tego obrazu zderza si? z juz
otrzymanym wyobrazeniem Boga, ktory jest ,,Swiatloscia". Proces
ten rozgrywa si? za naszych dni — odpowiedzialni nauczyciele
ludzkosci nie pojmuja., o co tu chodzi, choc przeciez ich misja
polegalaby wlasnie na rozpoznawaniu tego rodzaju rzeczy. Panuje
wprawdzie powszechne przekonanie, iz stan?h'smy oto w obliczu
jakiegos donioslego przetomu epok, uwaza si? jednak, ze zostal on
spowodowany rozszczepieniem i synteza, atomu albo skonstruowa-
niem rakiety kosmicznej. Przeocza si? tymczasem, jak zwykle, to
wszystko, co dzieje si? w duszy czlowieka.

O ile obraz Boga, z psychologicznego punktu widzenia, jest
uwidocznieniem dna duszy ludzkiej, o ile obraz ten, jak obecnie
zaczynamy sobie us'wiadamiac, nosi pi?tno gl?bokiego roztamu,
o tyle mozna juz zauwazyc oznaki psychicznej kompensacji tego
stanu rzeczy. Wyste_puje ona w formie spontanicznie si? ujaw-
niaja_cych, kolistych obrazow jednosci, wyobrazajqcych doko-
nujaca_ si? wewnatrz psyche syntez? przeciwieristw. Do tego
wlasnie nalezy odniesc obiegaj^ce caly swiat pogloski o Uniden-
tified Flying Objects, ktore pojawily si? po raz pierwszy w roku
1945. Pogloski te opieraja, si? albo na wizjach, albo na faktach.
Uwaza si?, ze UFO to maszyny lataja_ce, ktore mialyby po-
chodzic z innych planet czy nawet z ,,czwartego wymiaru".

Z gora_ czterdziesci lat temu (w roku 1918), prowadzac
badania nad nieswiadomoscia, zbiorowa,, odkrylem istnienie
centralnego symbolu majqcego podobny charakter — symbolu
mandali. Dla wi?kszej pewnos'ci przez ponad dzlesi?c lat
gromadzitem dalsze obserwacje, by dopiero w 1929 roku,
zresztq. tytulem proby, po raz pierwszy podzielic si? tym
odkryciem'4. Mandala to obraz archetypowy — jego istnienie

" [Ettropaiseber Kommentar von C. G.j Jung [Aus dem Chinesischen
iibersetzt von R.] Wilhelm, Das Geheimnis der Goldmen B/iite ,
[Dorn-Verlag, Munchen 1929. For. Komntar^ do ,,Sekretu ^otego
kiviatu", przetozyt Wojciech Chetminski, w: Jung, Podro^ na Wschod, dz.
cyt., s. ;o i nast. — przyp- tlum.]
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potwierdzaja_ cate tysiqclecia. Mandala oznacza C a l k o w i t o s c
J a z n i , uwidacznia Calkowitosc dna duszy, a ujmuja.c rzecz
w sposob mityczny: jest to objawienie bostwa wcielonego
w czlowieka. Mandale wspolczesne, w przeciwieristwie do
mandali Boehmego, dqza. do wyrazenia jednosci, czyli stanowiq
kompensacje rozszczepienia lub antycypacje jego przezwy-
ci?zenia. Poniewaz proces ten dokonuje si? w nieswiadomosci
zbiorowej, przeto jego objawy mozna dostrzec wsz?dzie; o mm
tez mowia, pogloski na temat UFO - - jest to symptom
powszechnie wyst^pujqcej dyspozycji.

W miare., jak terapia analityczna doprowadza do uswiado-
mienia sobie ,,cienia", wytwarza si? takze pewne rozszczepienie
i napi?cie mi?dzy przeciwienstwami, ktore ze swej strony
szukaj^ wyrownania w jednosci. Pota.czenie przeciwienstw
dokonuje si? za posrednictwem symboli, sama jednak konfron-
tacja moze doprowadzic czlowieka do granic wytrzymalosci,
jesli traktuje si? ja_ serio lub gdy przeciwieristwa serio biora^ si? za
czlowieka. Zgodnie z logicznym tertium non datur, mozna nie
znalezc zadnego rozwiq.zania, Gdy jednak wszystko zmierza
w dobrym kierunku, rozwiazanie przychodzi samo, w sposob
naturalny. Wtedy — i tylko wtedy — jest ono przekonujqce,
odczuwa si? je jako cos, co zwyklismy okreslac mianem ,,laski".
Rozwiazanie to wynika jednak z konfrontacji i walki przeci*
wieristw i stanowi najcz?scie) pogrnatwany splot danych swta-
domych i nieswiadomych, totez jest ,,symbolem" (przetamana
moneta, ktorej potowy dokladnie do siebie pasujaj'5. Roz-
wi^zanie to jest rezultatcm wspoldzialania s'wiadomosci
i nieswiadomosci, forma mandali zas to odpowiednik obrazu
Boga. Mandala jest zaiste najprostszym zarysem wyobrazenia
Calkowitosci, spontanicznie narzucaja_cym si? wyobrazni po to,
by przedstawic przeciwieristwa w nas — ich walke. i pojednanie.
Konfrontacji, ktora ztazu jest procesem natury czysto osobistej,
wkrotce zaczyna towarzyszyc zrozumienie, ze sprzecznosc
subiektywna jest tylko pojedynczym przypadkiem sprzecznosci

M Jedno ze znaczeri slowa symbolon to tessera bospitalitatis, czyli
przetamana moneta, ktorej potowy — zgodnie z antycznym obyczajem
— zabieraja. z soba^ dwaj rozstaj^cy si? przyjaciele.
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swiata w ogole, albowiem struktura naszej psyche naklada si? na
struktur? swiata, a to, co dzieje si? w skali makro, dzieie si?
rowniez w skaii mikro — w najbardziej subiektywnym zakatku
duszy. Dlatego obraz Boga jest zawsze projekcja_ wewn?trznego
doswiadczenia walki z pot?znym partnerem. Uwidaczniajq to
przedmioty, ktore daja_ pocza,tek doswiadczeniu wewn?trznc-
mu, a ktore gdy owo doswiadczenie si? rozpoczyna, nabieraja_
znaczenia numinotycznego, albo tez cechuja. si? numinotycz-
noscia_ i przygniatajaca. sila_ znamionuja_cymi obraz Boga. W tym
wypadku wyobraznia uwalnia si? od czystej przedmiotowos'ci,
usiiujac nakreslic obraz tego, co niewidzialne, co kryje si? za
zjawiskiem. Mysl? tu o najprostszej formie podstawowej man-
dali — formie kolistej — oraz o najprostszym (do pomyslenia)
podziale kola, czyli o kwadracie lub krzyzu.

Doswiadczenia tego rodzaju bywaja. czlowiekowi wielce
pomocnc albo tez wywieraja. nan zgubny wplyw. Ten bowiem,
ktorego staja_ si? udzialem, nie moze ich pojqc, zrozumiec,
opanowac, uwolnic si? od nich czy tez wymkna_c si? im, totez
odczuwa to jako dose przytlaczajqce. Trafnie rozpoznajqc, ze
doswiadczenia tego rodzaju nie moga, mice zrodla w jego
swiadomosci, czlowiek okresla je jako mana, nadaje im miano
demona lub Boga. Nauka posluguje si? tutaj terminem
,,nieswiadomos'c", przyznaja_c tym samym, ze nie dysponuje
zadna_ wiedza. na ten temat, bo i jakze mialaby bye poznana
psyche^ skoro wlasnie dzi?ki niej wszelkie poznanie jest mozliwe.
Dlatego nie sposob ani potwierdzic, ani zaprzeczyc waznosci
przytoczonych wyzej okreslen; z pewnosciq mozna jednak
stwierdzic, ze uczucie obcosci, zwi^zane z doswiadczaniem tego,
co obiektywne, jest autentyczne.

Wiemy, ze w zyciu zdarzaja. si? rzeczy zupelnie nam nieznane
i obce -- wiemy rowniez, ze cz?sto to nie my j e s t e smy
au torami snu czy niespodziewanego pomyslu, lecz ze niejako
powstaj^ one same z siebie. To, z czym si? spotykamy, a co ma
podobny charakter, mozna okreslic mianem dzialania, ktore
pochodzi od mana, demona, Boga lub nieswiadomosci. Pienvsze
trzy okreslenia maja. t? wielkq zalet?, ze uwzgledniaja. emoc-
jonalna. jakosc numinosum, podczas gdy ostatnie z nich
— nieswiadomosc — jest banalne, przeto blizsze rzeczywistosci.

P6%ne mysli

W poj?ciu tym zawiera si? zatozenie, ze to, co ono okresla,
poddaje si? doswiadczeniu, czyli stanowi fragment powszedniej
rzeczywistosci — takiej, jaka. jq znamy, jaka jest nam dost?pna.
Nies wiadomosc jest poj?ciem zbyt neutralnym i racjonalnym,
by mogto okazac si? praktycznie pomocne wyobrazni. Zostalo
jednak ukute wlasnie na potrzeby nauki, totez znacznie latwiej
zastosowac je do beznami?tnej — nie majqcej mctafizycznych
roszczeri — obserwacji swiata, anizeli poj?cia transcendentne,
ktore -- jako ze latwo je zakwestionowac — popychaja. do
niejakiego fanaty^mu.

Termin ,, nies wiadomosc" przedkladam wi?c nad wszyst-
kie inne, choc zdaj? sobie spraw? z tego, ze rownie dobrze
moglbym w tym wypadku mowic o ,,Bogu" lub ,,demonic",
gdybym chcial si? odwotac do j?zyka mitu. Lecz gdy
odwotuj? si? do j?zyka wlasciwego przekazowi mitycznemu,
doskonale zdaj? sobic spraw? z tego, ze mana, ,,demon"
i jjBog'1 sq synonimami nieswiadomosci, gdyz o tych
pierwszych wiemy rownie wiele - czy rownie niewiele
- co o tej ostatniej. W i e r z y m y tylko, ze o mana, ,,demo-

nic" lub ,,Bogu" wiemy znacznie wi?cej niz o nieswiado-
mosci; owszem, biora_c pod uwag? pewne cele, wiara ta
wydaje si? o wiele bardziej przydatna i skuteczna niz poj?cie
naukowe.

Wielka zaleta poj?c ,,demon" lub ,,B6g" polega na tym, ze
terminy te umozliwiaj^ znacznie lepszq obiektywizacj? tego, co
okreslaja_, a mianowicie p e r s o n i f i k a c j ? . Wlasciwa im emoc-
jonalnosc zapewnia im zywotnosc i skutecznosc. Nienawis'c
i milosc, bojazri i uwielbienie wyst?puj^ na aren?, sprawiaj^c, ze
konfrontacja staje si? wielce dramatyczna. W ten sposob to, co
zaledwie jest ,,przedstawianc", staje si? ,,spetnianym'"6. Wy-
zwanie zostaje rzucone calemu czlowiekowi, ktory w calej swej
rcalnosci staje do zmagari — tylko bowiem w ten sposob moze

''' For. Jung, Das Wandlungssymbol in der Messe, w: ftcgoz] Von den
Wur^eln des Beifa/tseins [Studien iiber den ArchytypHs, Rascher, Ziirich und
Stuttgart] 1954, s. 284. \Gesammelte Werke, t. XI, 1963, s. 273.
W przckladzic Roberta Reszke Symbolpr^emiany & m$%y, dz. cyt., s. 82
-- przyp. tium.]



sny, mysli

dostqpic pelni, tylko w ten sposob moze ,,si? Bog zrodzic'"7' Bog
wtedy tylko moze wstapic w ludzkq rzeczywistosc i polaczvc sle
z czlowiekiem w postaci ,,czlowieka". Poprzez ten akt Wcielenia
czlowiek, czyli jcgo ,,ja", zostaje wewn?trznie zast^piony przez
,,Boga", Bog zas zewn?trznie staje si? czlowiekiem, zgodnie
z logioncm: ,,Kto mnie zobaczyl, zobaczyl takze i Ojca"'s.

W tym stwierdzeniu ujawnia si? niedostatek terrninologii
mitycznej. Chrzescijanin wyobraza sobie na ogol Boga jako
wszechpot?znego, wszechwiedzqcego, najlepszego Ojca i Stwo-
rzyciela swiata. Jesli jednak Bog chce stac si? Czlowiekiem,
konieczna jest calkowita kenoza (ogolocenie)'5, w wyniku ktorej
boska totalnosc zostaje zrcdukowana do nieskoriczonej malosci
czlowieka; ale nawet wtedy trudno zrozumiec, jak to mozliwe,
by czlowiek, w ktorego wcielil si? Bog, nie zostal rozcrwany na
strz?py. Latwo wi?c pojac, dlaczego spckulacja dogmatyczna
musiala wyposazyc Jezusa we wlasciwosci wynoszq.cc go ponad
zwyczajny ludzki byt. Przede wszystkim wi?c uwolniono go od
macula peccati (zmazy grzechu pierworodnego) i juz chocby
z tego powodu zastuguje on na miano Boga-Cziowieka lub
polboga. Chrzescijaiiski obraz Boga nie moze si? wcielic
w empirycznego czlowieka, nie wywolujqc sprzecznosci, abs-
trahuja_c juz od tego, ze czlowiek zewn?trzny, jak si? wydaje, jest
nie dose wyrafmowany, by adekwatnic przcdstawiac Boga.

Mit musi wreszcic powaznie podejsc do monoteizmu i zrezy-
gnowac ze swego dualizmu (ktoremu zreszta^ oficjalnie si?
xaprzecza); dualizm ten po dzis dzieri obok wszechmocnego
Dobra pozwalal istniec wiecznie ciemnemu antagoniscie Dobra.

Por. na przyktad epigramat z Cherubowego w^drowca Aniota
Sl^zaka:

Wierzysz, zc si? Bog zrodzil w Betlejcmskim ztobie,
Lecz biada ci, jezeli nie zrodzil si? w robic.

Cyt. w przeidadzie Adama Mickiewicza; w tegoz: Zdaaia i Hwagi % d^iei
}ak.uba Bema, Anioia Slq^aka i St-Martcaa, w: tegoz DyeJa pod red.
J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1955 , *• T> s- 338- [Przyp- tlum.|

18 J XIV, 9, przelozyl ks. Jan Drozd SDS. [Przyp. tlum.)
19 Flp II, 7 \worygina\c beaufone&e'nosen = oproznilsi?, obnazyt; tak

samo w Wulgacie svmetipsum exinanivit ^ oproznit si? Pfzvp- tlum.].
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W micie musi dojsc do glosu filozoficzne complexio oppositorum
Kuzanczyka i moralna ambiwalencja Boehmego. Tylko
wowczas b?dzie mozna oddac jedynemu Bogu i nalezna^ ^mu
Calkowitosc, i synteze. przeciwienstw. Kto na wlasnej skorze
przekonal si?, ze sprzecznosci — ,,z same) swej natury" — mog^
za posrednictwem symbolu tak si? zjednoczyc, by juz nie dazyc
do konfrontacji i walki, lecz przeciwnie — do wzajemnego
uzupelniania si? i sensownego ksztattowania zycia, temu am-
biwalentny charakter obrazu Boga, natury i stworzenia nie
b?dzie nastr^czal zadnych trudnosci. Przeciwnie — czlowiek
takl wlasciwie zrozumie mit o koniecznosci, by Bog ,,stal si?
czlowiekiem"; mit ow stanowi przeciez sam rdzeri
chrzescijanskiego poslania i nalezy go traktowac jako opowiesc
0 tworczej konfrontacji czlowieka z przeciwienstwami oraz ich
syntezie, ktora dokonuje si? w Jazni -- pelni ludzkiej oso-
bowosci. Sprzecznosci wewn?trzne, sil^ rzeczy determinujqce
obraz Boga Stworcy, mogq. dost^pic pojednania w jednosci
1 Catkowitosci Jazni jako coniunciio oppositorum alchemikow lub
jako unto mystica. W doswiadczeniu Jazni nie trzeba juz b?dzie,
jak dawniej, przezwyci^zac sprzecznosci ,,B6g •— czlowiek",
lecz sprzecznosc tkwiqca^ w obrazie Boga. Oto i caly sens ,,stuzby
Bozej" - - przyslugi, ktorq. cztowiek moze oddac Bogu, by
swiatlo powstalo z ciemnosci, by Stworca stal si? swiadom
swego stworzenia, czlowiek zas us'wiadomil sobie samego
siebie.

Uswiadomienie sobie siebie to jedyny eel — lub tez jeden
z celow — ludzkiego zycia; dzi?ki temu czlowiek znajduje swoje
miejsce w stworzeniu i wzajemnie — stworzenie zyskuje sens.
Taki jest 6w wyjasniajqcy istnienie mit, ktory wolno dojrzewal
we mnie w ciqgu dziesia.tkow lat. Ten mit to pewien eel: mog?
go poznac i docenic, przeto czuj? si? nim usatysfakcjonowany.

Moc4 zdolnego do refleksji ducha czlowiek dzwigna_l si? ze
swiata zwierz?cego; tenze duch ukazuje, jak wysoka. nagrod? za
rozwoj swiadomosci wyznaczyla natura - - nagrodq t^ jest
wlasnie mozliwosc osi^gni?cia wyzszego poziomu swiado-
mosci. Rozwijaj^c swiadomosc czlowiek ujarzmia natur?, roz-
poznaje bowiem istnienie swiata i niejako potwierdza je wobec
Stworcy. Tym samym swiat staje si? zjawiskiem, poniewaz bez
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swiadomej refleksji nie moglby zaistniec. Gdyby Stworca byl
swiadom siebie samego, po coz bylyby Mu swiadome stworzenia?
Nie jest tez prawdopodobne, azeby u samych pocza^tkow droe
stworzenia — jakze zawilych, marnotrawiacych miliony lat na
powolanie do zycia niezliczonych gatunkow i okazow zwierzat
i istot - - legl czyjs zamiar. Historia naturalna to dzieie
przypadkowej, dokonujqcej si? jakby mimochodem, trwaiacei
zas setki milionow lat ewolucji gatunkow: juz to pozeraj^cych,
juz to pozeranych. To samo dotyczy biologicznej i politycznej
historii ludzkosci — dowodow na poparcie takiej tezy mamy
w brod. Ale histori? ducha spisuje si? na osobnej karcie:
w zapiski wslizn?lo si? doniesienie o cudzie powstania zdolnej
do refleksji swiadomosci - - to cud drugiej kosmogonii.
Swiadomosc to zjawisko o takiej donioslosci, ze wprost trudno
si? powstrzymac od przypuszczenia, ze w calym tym roz-
grywajqcym si? na poziomie biologJi spektaklu — monstrualnym,
pozornie bezsensownym — tkwi krzta sensu, ktory w koricu
znalazl sposob, by si? objawic na tym etapie ewolucji, kiedy
powstalo zjawisko cieplokrwistosci i gdy rozwinal si?
zroznicowany mozg; stalo si? to jakby przypadkiem, nieroz-
myslnie i niespodziewanie, lecz dzi?ki ,,ciemnernu parciu"
zostalo przeczute, wyczute, wymacane10.

Nie wmawiam sobie, ze te moje zapiski o sensie i o micie
czlowieka sa_ ostatnim slowem wypowiedzianym na ten temat,
sadze. jednak, ze sa_ to idee, ktore mozna, a nawet trzeba wyrazic
w momencie, gdy oto dobiega korica nasz eon Ryb, i gdy
stajemy na progu nowego eonu, eonu Wodnika (Aquarius).
Wodnik jest postaciq ludzka, nowy zas eon nast?puje po epoce,
ktorej symbolem s^ dwie przeciwnie wzgl?dem siebie ulozone

I ryby (coniunctio oppositorum]. Wydaje si?, ze Wodnik to uosobie-
nie Jazni: wladczym gestem wylewa zawartosc swego dzbana

,w pyszczek Piscis Austrinus" wyobrazajacego Syna -- to, co

20 [Aluzja do Schopenhauerowskiego blinder Drang— przyp.tlum.j
Por. apendyks, s. 497.

11 GwiazdozbicSr Ryby Poludniowej. Jej pysxczkiem jest Fomal-
haut (z arabskiego: ,,pyszczek ryby") ponizej gwiazdozbioru Wodnika.
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«jeszcze nieswiadome. Z niego w wyniku ttwaj^cego nieco ponad
, dwa tysi^ce lat procesu rozwoju, po uptywie nast?pnego eonu,

zrodzi si? przyszlosc, ktora^ wyraza symbol Koziorozca (Cap-
ricornus). Caprtcornus- -- czy tez Aigokeros— to monstrum b?d^ce
kozioryb^"; symbolizuje ono zjednoczenie gor i gl?bin morza,
przeciwienstwo zlozone z dwoch zrosni^tych, czyli nie daj^cych
si? oddzielic elementow zwierz?cych. Ten osobliwy stwor zaiste
moglby bye pierwotnym obrazem Boga Stworcy mierz^cego si?
z ,,czlowickiem" — Anthroposem. Gdy jednak o to chodzi,
cicho we mnie; milczy rowniez to wszystko, co daloby si?
wykorzystac do zgl^biania tej nieznanej jeszcze dziedziny jako
material eksperymentalny, czyli dost?pne mi wytwory
nieswiadomosci innych ludzi i dokumenty historyczne. Jesli
zrozumienie nie nadchodzi, wszelka spekulacja jest daremna, ma
ona bowiem jakis sens tylko wowczas, gdy istniejq obiektywne
dane, co dotyczy, na przyklad, eonu Wodnika.

Nie wiemy, jak daleko posunie si? proces uswiadomienia
i dokqd to zaprowadzi czlowieka. W historii stworzenia jest to
pewne novum, dla ktorego nie znajduj? zadnej analogii, nie
sposob wi?c dowiedziec si?, jakie mozliwosci si? w nim kryj^.
i czy mozna wrozyc gatunkowi homo sapiens okrcs rozkwitu, po
ktorym nast^pi schylek, jak to si? stalo w wypadku zwierzaj:
prehistorycznych. Biologia nie jest jednak w stanie dostarczyc
nam w tej sprawie zadnego kontrargumentu.

Zadoscuczynimy potrzebie wypowiedzi mitycznej, jesli
wyrobimy sobie jakis pogl^d, dzi?ki ktoremu dostatecznie
wyjasniono by sens ludzkiego istnienia postrzeganego na tie
swiata jako calosci — chodzi o poglqd, ktory by si? wywodzil
z psychicznej Catkowitosci, czyli byl owocem wspolpracy
mi?dzy swiadomoscia a nieswiadomosciq. Bezsens unie-
mozliwia zycie pelniq, przeto jest choroba.. Sens natomiast
sprawia, ze wiele — a moze nawet wszystko — da si? zniesc.
Nauka nigdy nie zast^pi mitu — mit nie narodzi si? z nauki,
albowiem to nie ,,B6g1' jest mitem, lecz mit jest objawieniem

" Gwia^dozbior Koziorozca nosil pierwotnie nazwg ,,Koziory-
ba". Jest to zwierze. herbowe rodu julijskiego, z ktorego wywodzil si?
Juliusz Cezar.
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zycia Boga w cziowieku. To nie my wymyslarny mit — to mit
przemawia do nas jako ,,Slowo Boze". I zst?puje ,,Slowo Boze"
do nas, my zas nie potrafimy stwierdzic, czy i w jaki sposob rozni
si? ono od samego Boga. W ,,Slowie" tym nie ma nie, czego
bysmy nie znali, co nie byloby ludzkie, poza tym, ze wychodzi
nam naprzeciw spontanicznie i ze nas potrzebuje. Slowo nie
podlega samowoli czlowieka. Nie da si? wyjasnic ,,natchnienia".
Wiemy, ze ,,oswiecajaca mysl" nie jest owocem m?drkowania,
lecz ze w jakis sposob ,,skads" na nas spada. Jesli zas chodzi
o proroczy sen, jak moglibysmy go przypisac zdolnosciom
naszej ratio'? W takich wypadkach nie wiadomo cz?sto — przez
dluzszy czas — ze taki sen to prekognicja czy telekognicja,

Slowo staje si? w cziowieku. Ulegamy mu, jestesmy bowiem
zdani na gl?boka. niepewnosc. U Boga jako complex'™ oppositorum
w najpelniejszym tego slowa znaczeniu,,wszystko jest mozliwe",
a mianowicie prawda i bla.d, dobro i zlo. Mit jest lub moze bye
dwuznaczny, jak pytia delficka albo jak sen. Nie mozemy ani nie
powinnismy zrezygnowac z poslugiwania si? rozumem, nie
powinnismy tez wyrzec si? nadziei, ze instynkt pospieszy nam na
pomoc, ze Bog wspomoze nas przeciwko Bogu, co juz Hiob
zrozumial. Wszystko bowiem, w czym wyraza si? ,,inna wola",
jest uformowane przez czlowieka, to jego myslenie, jego sfowa,
jego obrazy i wszystkie ograniczenia, ktorym podlega. Totez gdy
czfowiek zaczyna, nie najzr?czniej, myslec w kategoriach psycho-
logicznych, wtedy wszystko odnosi do siebie, s^dzi bowiem, ze
wszystko dzieje si? wedle tego, co postanowil, ze wynika z ,,niego
samego". W dziecinnej naiwnosci przyjmuje, ze zna wszystkie
dziedziny, w ktorych przyszlo mu dzialac, a nawet wie, kim ,,sam
jest". Nie pojmuje jednak, ze tym, co przeszkadza mu odroznic to,
co istotnie sam wymysli! maj^c okreslone zamiary, od tego, co
przyszlo don z innego zrodla — i to zupelnie spontanicznie jest
slabosc swiadomosci i zwi^zany z nia^ l?k przed nieswiadomosci^.
Czlowiek nie moze si? zdobyc na obiektywizm wobec samego
siebie i nie umie jeszcze spojrzec na siebie jak na cos danego,
z czym jest tozsamy/w better or worse. Zrazu wszystko spada na
niego, przytrafia si? mu i napiera nan, totez z najwyzszym trudem
udaje si? mu w koricu zdobyc dla siebie i utrzymac jakas sfer?
wzgl?dnej wolnosci.

Po^ne mysli

Gdy juz ma w r?ku t? zdobycz — i dopiero wtedy — moze
zrozumiec, ze oto dotarl do fundamentow, ze stan^l u poczqtku,
ze stanql twarzq w twarz wobec czegos, co nie podlega jego
samowoli, ale jest mu dane; nie mozna tego zignorowac.
Pocz^tki czlowieka to nie tylko minione fakty; przeciwnie

— jest to cos, co zyje w cziowieku, jest podstawa_ jego istnienia,
a poziom jego swiadomosci zaiezy od wspolpracy z nimi
przynajmniej w takim stopniu, w jakim zaiezy od wspolpracy ze
srodowiskiem fizycznym.

Te fakty, ktore nacieraja_ na czlowieka i narzucaj^ si? mu
— zarowno z zewnqtrz, jak od srodka — czlowiek sprowadzil

do wspolnego mianownika, przyj^l, ze jest to pewna koncepcja
bostwa, wplyw zas tych faktow opisal za pomocq. mitu,
rozumianego jako ,,Slowo Boze", to znaczy jako wynik na-
tchnienia, jako objawienie numen ,,tamtej strony".

II

Jednostka nie ma lepszego sposobu na obron? przed
rozplyni?ciem si? w masie niz udzial w tajemnicy, ktorej
chcialaby lub musialaby strzec. Juz w samych poczqtkach
tworzenia ladu spolecznego pojawila si? potrzeba powolania do
zycia tajnych organizacji. Jesli nie istnieja. dostateczne powody
do zatajenia czegos, a nast?pnie do strzezenia tego, ,,tajemnice"
si? wymysla lub po prostu sprawy banalne podnosi si? do rangi
,,tajemnicy", ktor^ ,,znac" i ,,rozumiec" moze jedynie grono
uprzywilejowanych wtajemniczonych. Tak bylo w przypadku
rozokrzyzowcow i wielu innych. Wsrod tych pseudotajemnic sq
tez — co zakrawa na ironi? — tajemnice prawdziwe, o ktorych
jednak wtajemniczeni nie maja^ zielonego poj?cia, jak na
przyklad w owych stowarzyszeniach, ktore sw^ ,,tajemnic?"
w znacznej mierze zapozyczyly z tradycji alchemicznej.

Na pierwotnym szczeblu rozwoju potrzeba otoczenia si?
tajemnicq miala zywotne znaczenie, wspolna tajemnica byla
bowiem spoiwem wzmacniajqcym wi?zi grupowe. Na szczeblu
spolecznym tajemnica stanowi pomocna^ kompensacj? niedo-
statecznej spojnosci osobowosci indywidualnej, ktora wskutek
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stalych nawrotow do pierwotnej, nieswiadomej identycznosci
z innymi ciqgle ulega rozpadowi. Osi%gni?cie cclu, czyli
uswiadomienie sobie swej indywidualnej specyfiki, stale sie
w wyniku tych regresow dlugim, niemal beznadziejnym proce-
sem edukacyjnym, poniewaz spolecznosc zlozona z wielu
indywiduow, ktore juz dostaptfy inicjacji, moze si? zawiazac
jcdynie dzi?ki nieswiadomemu utozsamieniu, nawet gdyby
mialo to bye utozsamicnie spolecznie zroznicowane.

Tajne stowarzyszenie jest etapem posrednim na drodze ku
indywiduacji: jednostka zdaje si? jeszcze na jaka_s organizacj?
zbiorowa^ jej pozostawiajac zadanie odroznienia siebie od
zbiorowosci. Jednostka, ktora znalazla si? na tym etapic,
jeszcze nie zrozumiata, ze to wlasciwie ona powinna prze-
prowadzic proccs odroznienia siebie od innych i stance na
wiasnych nogach — ze wlasnie jest to zadanie jednostki, a nie
gfupy. Dlatego wszclkiego rodzaju identycznosc zbiorowa

- przynaleznosc do organizacji masowych, wyznawanie
najrozniejszych ,,-izmow" i wszelkie temu podobne sprawy

- sa_ pozornie przeszkoda. na drodze do speinienia tego
zadania. Sa, to laski dla chromych, drogowskazy dla bo-
jazliwych, kanapy dla leniwych, zlobki dla nieodpowiedzial-
nych, ale jednoczesnie s^ to przytulki dla ubogich i slabych,
bezpieczne przystanie dla rozbitkow, jest to tono rodziny dla
sierot, upragniony chwalcbny eel dla rozczarowanych zagubio-
nych podroznikow, ziemia obiecana dla zm^czonych pielg-
rzymow, stado i bczpieczna zagroda dla zbla.kanych owiec,
matka, u ktorej zawsze mozna znalezc pokarm, ktora zawsze
stworzy warunki rozwoju. Dlatego jednak byloby ble.dem,
gdybysmy ten szczebel posredni uznali za przeszkode; wr^cz
przeciwnie — jest to, i dlugo jeszcze b?dzie, jedyna mozliwosc
istnienia dla jednostki, ktora dzisiaj bardziej niz kiedykolwek
wydaie sie zagrozona anonimowosciq. Przynaleznosc do

^ i l J ' ltajnego stowarzyszenia ma w naszych czasach tak donioste
znaczenie, ze wielu jawi si? jako ostateczny eel, w zwiazku
z tym kazda proba ukazania ludziom nast?pnego etapu na
drodze do samodzielnosci wydaje si? im przejawem zarozu-
mialosci, zuchwalstwa, fantasmagori^ lub po prostu nie-
mozliwosci^..

mysli 40)

Mimo wszystko moze si? jednak zdarzyc, ze ktos
- z wazkich powodow — b?dzie si? czul zmuszony podja_c

w?dro\vk? ku najodleglejszym horyzontom o wiasnych silach,
wszystkie bowiem oferowane mu schroniska, formy, oslony,
sposoby zycia, klimaty nie sa. tym, czego mu potrzeba. Ktos taki
pojdzie sam, samemu sobie dotrzymujac towarzystwa. B^dzic
sam w sobie mnogoscia., ktora sklada si? z roznorakich opinii
i dq.zeri, niekoniecznie zmierzajqcych w tym samym kierunku.
Przeciwnie: w^drowiec taki zw^tpi w siebie samego i nielatwo
mu b^dzie stawic czolo wielu trudnosciom, by w koncu
doprowadzic wlasn^ mnogosc do zgodnego dzialania. Nawet
jesli zewn?trznie ochroni go spoieczna forma, charakterystyczna
d!a ktoregos z etapow posrednich, nie znaczy to wcale, ze b?dzie
posiadal ochron? przed wlasn^ mnogosciq, ktora skloci go
z soba. samym i sprawi, ze utozsami si? on ze swiatem
zewn?trznym, sprowadzajq.c go w ten sposob na manowce.

Jak wtajemniczony dzi?ki tajemnicy swego stowarzyszenia
broni si? przed zejsciem na manowce zbiorowosci niezroznico-
wanej, tak jednostka zdazajaca samotnie sciezk^ potrzebuje
tajemnicy, ktorej z jakichs powodow nie powinna ani nie moze
zdradzic. Taka tajemnica zmusza czlowieka do izolacji w (ego
indywidualnym przedsie.wzi?cm. Wielu nie moze zniesc tego
osamotnienia. S^ to neurotycy, ktorzy chcqc nie chc^c bawia. si?
w chowanego zarowno z innymi, jak z soba., nie umieja. bowiem
ani powaznie traktowac innych, ani siebie. Tacy ludzie z reguly
poswi?caj^ swoj indywidualny eel na rzecz przystosowania
spolecznego — zach^caj^ ich do tego wszelkie opinie, przekona-
nia, ideaiy otoczenia, ktorych zresztq nie potrafia^ odeprzec, nie
majq bowiem rozsqdnych argumentow. Tylko tajemnica, ktorej
nie mozna zdradzic - - tajemnica napawajqca trwoga., nie-
wyslowiona (zatem pozornie nalez^ca do kategorii ,,sza-
leristwa") -- moze przeszkodzic w skq.dina,d nieuchronnym
regresie, w powrocie do zbiorowosci.

Potrzeba tego rodzaju tajemnicy jest w wielu wypadkach tak
wielka, ze pobudza do mysli i czynow, za ktore czlowiek nie jest
juz zdolny ponosic odpowiedzialnosci. Cz?sto nie kryje si? za
tym ani samowola, ani pycha, lecz niewytlumaczalna dla
czlowieka dira necessitas, spadajqca nan z natarczywosci^, niczym
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przeznaczenie, przed ktorym nie ma ucieczki, i bye moze po raz
pierwszy w zyciu przedstawiaja.ca mu ad oculos istnienie czetros
silniejszego i obcego w jego najintymniejszej sferze, gdzie — jak
mniemal — byl panem i wladca..

Pogla_dowym przykladem takiej sytuacji moze bye historia
walki Jakuba z aniolem; Jakub wyszedl z tej potyczki
z przetra^conym biodrem, lecz uniknaj w ten sposob popelnienia
zbrodm. By} on jednak w szcz?sliwym polozeniu, bo kazdy,
komu o tym opowiedzial, dawal mu wiar?. Dzisiejszego Jakuba
spotkatby tylko wymowny smiech, totez pewnie wolalby on nie
rozglaszac tego, co mu si? przydarzylo, zwlaszcza zas, gdyby
wyrobil sobie wlasnq opini? co do natury poslarica Jahwe,
z ktorym przyszlo mu si? zmierzyc. Tak oto dzisiejszy Jakub
nolens volens wszedlby w posiadanie bezdyskusyjnej tajemnicy

— wykluczytby si? z kr?gu zbiorowosci. Naturalnie, jesli nie
opanowalby sztuki hipokryzji na tyle, by az po grob strugac
durnia, jego reservatio mentalis i tak wyszlaby na jaw. Kazdy
jednak, kto stawia Panu Bogu swieczk? i diablu ogarek — kto
zdaza ku wlasnemu celowi, a zarazem usiluje zasymilowac si? ze
zbiorowoscia. - - popadnie w nerwic?. Taki ,,Jakub" nie
przyznaje si?, ze to aniol byl mocniejszy, gdyz po walce i tak by
nie wspomniano, ze aniol tez wyszedl z niej chromy.

Kto zatem, zniewolony przez swego daimona, wazy si? na
stanowczy krok, by wzniesc si? nad szczebel posredni, by
zrezygnowac z przynaleznosci do jakiejs grupy, ten wchodzi w

(...) stop;} nietykane
Wiecznie niedotykalne1'.

Tam nie prowadza. bezpieczne drogi, tarn nie znajdzie si?
przydroznej gospody, ktora przyj?laby w?drowca pod bezpiecz-
ny dach. Tam nie obowia_zuja_ juz zadne prawa, ustanowione na
wypadek, gdyby podroznik znalazl si? w nieprzewidzianej
sytuacji, na przyklad wobec kolizji obowi^zkow, z ktora. nie
umialby sobie poradzic. Zazwyczaj taka wycieczka do

!i Goethe, Fausf, dz. cyt. cz^sc II, akt I, Ciemna galena, w.
6257-6238, s. 311. [Przyp.

Po^ne mysli

no-man's-land trwa dopoty, dopoki nie pojawi si? tego rodzaju
kolizja — wystarczy, ze ledwie zamajaczy gdzies w dali, by
zaniechac calej wyprawy, w pospiechu zwin^c zagle. Jesh wi?c
ktos wowczas bierze nogi za pas, to nie mam mu tego za zle; ale
gdy ze slabosci i tchorzostwa robi si? zaslug?, wtedy nie
zamierzam tego chwalic. Poniewaz zas moja pogarda i tak juz
nikomu nie zaszkodzi, mog? spokojnie powiedziec to, co mysl?.

Gdy jednak ktos na wlasna. odpowiedzialnosc podejmuje
ryzyko wyjscia z kolizji obowia_zkow — i to w obliczu s?dziego,
ktory dzieri i noc nieprzerwanie rozpatruje t? spraw? — staje si?
wowczas ,,samotnikiern". Czlowiek taki posiada bowiem tajem-
nic? i nie scierpi zadnej publicznej dyskusji na jej temat — juz
chocby dlatego, ze sam jest gwarancja., iz oskarzenie b?dzie
bezlitosne, obrona zas zaci?ta, a i tak zaden swiecki ani
duchowny s?dzia nie moglby przyv/rocic mu snu. Zreszta.,
gdyby 6w czlowiek az do przesytu nie nastuchal si? wyrokow
takich s?dziow, nigdy by nie popadl w kolizj? obowia,zkow, ta
bowiem wyst?puje, jesli posiada si? wyzsza. swiadomosc, swia-
domosc wlasnej odpowiedzialnosci. No tak, ale cnota posiada-
nia wyzszej swiadomosci zabrania temu, kto ja, ma, uznawania
postanowien zbiorowosci, totez trybunal swiata zewn?trznego
przenosi si? w swiat wewn?trzny — tu decyzje zawsze zapadajq
za zamkni?tymi drzwiami.

Zmiana, o ktorej wyzej wspomnialem, nadaje jednostce
doniosle znaczenie uprzednio nieznane. Odk^d czlowiek nie jest
juz H tylko dobrze znanym i spolecznic okreslonym ,,ja" - — jest
rowniez instacja., ktora wyrokuje, jakq wartosc ma jednostka
jako taka. Nie tak bardzo nie wplywa na przyspieszenie procesu
uswiadomienia jak ta wewn?trzna konfrontacja z przeciwieri-
stwami. Juz nie tylko oskarzenie rzuca na stol nieoczekiwane
argumenty, ale i obrona musi uzbroic si? w racje, o ktorych
dotychczas nikt by nie pomyslal. Tym samym znaczny fragment
swiata zewnetrznego zostaje przeniesiony do sfery wewn?trznej,
tak wi?c sam swiat zewn?trzny ubozeje czy tez traci na
znaczeniu; z drugiej strony swiat wewn?trzny nabiera znaczenia
o tyle, o ile zostal podniesiony do rangi trybunalu rozstrzygni?c
etycznych. ,,Ja" - uprzednio, by tak rzec, jednoznaczne

— traci prerogatywy prokuratora, zamienia]^.c je na
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przywilej zasiadania na lawie oskarzonych. ,Ja" stale si?
ambiwalentne i dwuznaczne, wi?cej — dostaje si? miedzv mlot
a kowadlo: s t a j e si? swiadome b iegunowosc i przeci-
wiens tw , k to re sa. wobec n iego nadrz?dne.

Nie ze wszystkich kolizji obowiazkow da si? ,,wyjsc"; moze
nawet zadna z nich nie doczeka si? ,,rozwiazania", chocby
argumentowano i toczono spory az do Sadnego Dnia. Bo bywa

.'z tym tak: pewnego pi?knego dnia pojawia si? rozstrzygnie.de,
ot tak, po prostu — powstaje ono najwyrazniej wskutek czegos

1 w rodzaju krotkiego spi?cia. Zycie praktyczne nie znosi trwania
w stanie wiecznego zawieszenia, nie moze trwac w tym stanie
tylko dlatego, ze nie zostala rozwiazana jakas sprzecznosc. Pary
przeciwienstw i tkwia.ca w nich sprzecznosc nie znikajq. jednak,
chociaz na chwil? schodza. na dalszy plan, ust?pujac miejsca
impulsowi aktywnosci, nadal jednak zagrazajq. jednosci oso-
bowosci i cia.gle wiklaja, zycie w jakies sprzecznosci.

Znajomosc tego stanu rzeczy powinna nas przywiesc do
zbawiennego wniosku, by raczej zostac w domu — nigdy nie
opuszczac zagrod i schronisk zbiorowych, gdyz one tylko
zapewniaja. ochron? przed wewn?trznymi konfliktami. Kto nie
m u s i opuszczac ojca i matki, niechaj uzna, ze zapewne znajduje
si? w najlepszych r?kach. Wszelako rzesza ludzi poszla wlasn^
droga^ — ci niechaj b^d^ pewni, ze w krotkim czasie poznajq
wszystkie ,,tak" i ,,nie" natury ludzkiej.

Jak wszelka energia jest rezultatem napi?cia mi?dzy przeciwny-
mi biegunami, tak i dusza jest wewn?trznie spolaryzowana; jes t
to konieczna przeslanka zywotnosci duszy, wiedzial to juz Heraklit.
Zarowno z teoretycznego, jak z praktycznego punktu widzenia
wlasciwosc ta jest nierozlacznie zwi^zana z wszelkim zyciem.
Polan'zacja jako warunek zycia, jakze mocno osadzona w rzeczywi-
stosci, staje naprzeciw jednosci ,,ja", ktora nie dose, ze jest krucha,
to jeszcze jest wynikiem trwajacego tysi^ce lat procesu, zresztq
istnieje ona dzi?ki przedsi?wzieciu niezliczonych srodkow
bezpieczeristwa. To, ze ,,ja" w ogole zaistnialo, wydaje si? bye
rezultatem faktu, iz wszystkie przeciwieristwa daz^ do rownowagi.
Dochodzi do tego w procesie wymiany energetycznej, ktory
zaczyna si? od zderzenia tego, co gorace, z tym, co zimne, tego, co
wvsokie, z tym, co niskie, i tak dale). Energia lezaca u podstaw

Po^ne mysli 407

swiadomego zycia psychicznego pojawita si? wczesniej niz zycie,
totez zrazu jest nieswiadoma, gdy jednak nadchodzi pocza.tek
procesu uswiadomienia, zjawia sie i ona — najpierw w formic
projekcji jako mana, postacie bogow, demonow i im podobnych,
czyli postacie, ktorych numen wydaje si? bye zrodlem sily zywotncj
i praktycznie jest nim dopoty, dopoki owa energia wyraza si?
w tych postaciach; jednak w miar?, jak ta forma wyrazu rozmywa
si? i traci skutecznosc, ,,ja" — czlowiek empiryczny — wydaje si?
wchodzic w posiadanie tego zrodla sily, i to w najpelniejszym sensie
tego jakze dwuznacznego sformulowania: x jednej strony usiluje
zawladnqc t^. energi^ — az do urojenia sobie, ze j^ naprawd?
posiadl — z drugiej zas oddaje si? w jej wladanie.

Do takiej groteskowej sytuacji moze jednak dojsc tylko
wowczas, gdy tresci swiadomosci uchodz^ za jedyn^ form?
istnienia psychicznego. W takim wypadku nie sposob unikn^c
inflacji, do ktorej dochodzi wskutek nawrotow projekcji.
Jezeli jednak uznaje si? istnienie psyche nieswiadomej, tresci
projekcji mog^ bye powtornie przyj?te do wrodzonych form
instynktowych, wyprzedzajacych swiadomosc; dzi?ki temu
tresci projekcji zachowuja. obiektywnosc i autonomi?, unika
si? tez w ten sposob niebezpieczeristwa inflacji. Archetypy,
ktore poprzedzajq swiadomosc i warunkuj^ jej istnienie,
ukazujq si? w roll, jaka. rzeczywiscie odgrywaj^ - - jako
aprioryczne formy strukturalne instynktowego fundamentu
swiadomosci. Nie 53. to bynajmniej rzeczy same w sobie, od
ktorych pochodza. wszelkie inne rzeczy; s% to raczej formy,
w ktorych rzeczy s^ postrzegane i pojmowane. Naturalnie,
archetypy nie sa, jedyn^. przyczynq takiego, a nie innego
ksztaltu wyobrazeri - - decyduja. one jedynie o formic tej
cz?sci jakiegos poj?cia, ktora wywodzi si? 2 dzicdzictwa
zbiorowosci. Jako ze archetypy maja. charakter instynktowy,
bior^ udzial w dynamiczncj naturze instynktu, dzi?ki czemu
zdobywaj^ specyficznq energi?, ktora powoduje — a niekiedy
wymusza — okreslone sposoby zachowania czy daje impulsy,
to znaczy: w pewnych okolicznosciach archetypy majq moc
nawiedzania i op?tywania (numinotycznosc!). Jesli wi?c
pojmuje si? je jako datmonia, odpowiada to doskonale ich
naturze.
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Gdyby jednak ktos przypadkiem uwierzyl, ze dzieki tego
rodzaju sformulowaniu cos si? zmienilo w n a t u r z e rzeczv to
byioby to wynikiem przesadnej wiary w slowa. Fakty nie ulegaia
zmianie dlatego, ze komus spodobalo si? zmienic ich nazwe
Tylko my si? tym przejmujemy — nie fakty. Jesli ktos pojmuje
,,Boga" jako ,,czyste nic"'4, w niczym nie zmienia to faktu, ze
istnieje nadrz?dna wobec nas zasada. Nadal b?dziemy w jej mocy

- tak samo, jak wczesniej. Zmienia jac nazw?, niczego nie
usun?lismy z rzeczywistosci; jesli nowa nazwa jest zaprze-
czeniem starej, nasza postawa ulega diametralnej zmianie — to
wszystko. I odwrotnie: pozytywne okreslenie Niepoznawal-
nego pociqga za soba, tylko to, ze wytwarza w nas pozytywne
nastawienie. Kiedy wi?c okreslamy Boga jako archetyp, to i tak
nie mowimy niczego o Jego wlasciwej naturze. Uznajemy
jednak w ten sposob, ze ,,B6g" zostal wpisany w t? CZQSC naszej
duszy, ktora jest wczesniejsza mzpsyche swiadoma i dlatego nijak
nie moze uchodzic za wymysl swiadomosci. Tym samym Bog
nie zostaje ani usuni?ty, am zniesiony; przeciwnie — zostajc
urnieszczony w bezposredniej bliskosci dziedziny dost?pnej
doswiadczeniu. To ostatnie stwierdzenie o tyle nie jest po-
zbawione niejakiej doniostosci, ze jesli czegos nie mozna
doswiadczyc, to podejrzewa si?, ze to nie istnieje. Podejrzenie
tego rodzaju jest tak kuszace, zc tak zwany czlowiek wierz^cy
moze przypuszczac, ze moja proba opisania pierwotnej duszy
nieswiadomej jest jesli juz nie wyrazem ateizmu, to w kazdym
razie gnostycyzmu; nie przyjdzie mu jednak do glowy, by uznac
jq za opis pewnej rzeczywistosci psychicznej zwanej nieswiado-
mosci^. Jesli juz nieswiadomosc czyms jest, to sklada si? ona
z faz poprzedzajacych historyczny rozwoj psyche swiadomej.
Panuje dose zgodna opinia co do tego, ze hipoteza, wedle ktorej
czlowiek w calej swej chwale zostal stworzony, nie przechodzac
zadnych etapow posrednich, dnia szostego, jest zbyt prosta
i archaiczna, by mogla jeszcze kogokolwiek satysfakcjonowac.
Wszelako w stosunku do psyche te archaiczne koncepcje za-
chowuj^ moc obowi^zuj^ca: psyche nie mialaby miec zadnych

14 For. apofatyczne uj?cie Boga u Dionizego Pseudo-Areopagity
i Mistrza Eckharta. [Przyp. tlum.]
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archetypowych przeslanek, mialaby bye tabula rasa, mialaby
powstawac za kazdym razem od nowa przy narodzinach i bye
tym tylko, co sama o sobie mniema.

Swiadomosc jest czyms wtornym — zarowno filogenetycz-
nie, jak ontogenetycznie. Wypadaloby wreszcie zdac sobie
spraw? z tej oczywistosci. Jak cialo ma anatomiczn^ prehistoric^
si?gaja.cq. milionow lat, tak tez i system psychiczny; i ja^
wspokzesnie istniej^ce ciato ludzkie jest, w kazdej swej cz?sci,
rezultatem dlugiego procesu rozwoju i wsz?dzie jeszcze zza jego
terazniejszosci przeswituja. poprzednie formy ewolucji, widocz-
ne golym okiem — tak samo rzecz si? ma z psyche. Proces, ktory
swiadomosc rozpocz?la — w ci^gu swego rozwoju historycz-
nego — jeszcze w stanie zblizonym do zwierz^cego, ktory my
uwazamy za nieswiadomy, jest procesem roznicowania; proces
ten powtarza si? u kazdego dziecka. Psyche dziecka w stanie
przedswiadomym nie jest bynajmniej zadna. tabula rasa — naj-
wyrazniej jest juz ona indywidualnie uksztaltowana, a ponadto
wyposazona zarowno we wszystkie specyficznie ludzkie instyn-
kty, jak i w aprioryczne podstawy funkcji wyzszych.

Na tym skomplikowanym podtozu powstaje ,,ja" i przez
cale zycie jest przez nie unoszone. Kiedy to podtoze przestaje
funkcjonowac, ,,ja" obraca si? wniwecz i umiera. Istnienie
i rzeczywistosc tego podloza to kwestie o zywotnej donioslosci.
W porownaniu z nim nawet swiat zewnetrzny wydaje si? czyms
wtornym, bo i coz moze zdzialac srodowisko, jesli brakuje
endogenicznego pop^du, ktory pobudzalby mnie, by zapano-
wac nad swiatem? Zadna swiadoma wola nie zastapi na dluzszq
met? instynktu zycia, ktory pojawia si? w nas od srodka jako
obowiqzek, wola czy tez rozkaz, totez gdy — jak to si? dzieje, by
tak rzec, od zawsze — okreslamy go jako osobisty daimonion,
przynajmniej trafnic wyrazamy psychologiczny stan rzeczy.
A jesli nawet usilujemy za pomoca_ poj?cia ,,archctypu"
dokladniej opisac miejsce, w ktorym daimonion nas pochwydl,
niczego bynajmniej nie usuwamy — jedynie sami przysuwamy
si? do tego zrodla zycia.

Jesli wi?c mnie -- jako psych ia t rze (czyli ,,lekarzowi
dusz") — uj?cie takie jest bliskie, to jest to calkiem naturalne,
interesuje mnie bowiem przede wszystkim, w jaki sposob mog?
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pomoc chorym w odnalezieniu owego podloza, i to zdroweeo.
Jak poucza doswiadczenie, niezb?dna jest przy tym rozleeta
wicdza! Ale nie inaczej jest z medycyna, w ogole. Jej posteoy nie
polegaly przeciez na tym, ze w koricu wynalazla jakowys trik
medyczny, ktory mialby za jednym zamachem zaskakujaco
uproscic jej metody. Wr?cz przeciwnie — medycyna jako nauka
uwiklala si? w nieprzewidziane komplikacjc, ktore w znacznej
mierze sa. wynikiem zapozyczeri roznych osiqgni?c z wszelkich
mozliwych dziedzin wiedzy. Zupetnie nie zalezy mi na dowo-
dzeniu czegokolwiek innym dyscyplinom nauki; staram si?
raczej wykorzystac ich zdobycze na wiasnym poletku. Mam,
rzecz jasna, obowiazek zdac spraw? z tego, w jaki sposob
posluzylem si? nimi i jakie to dalo rezultaty. Odkrycia powstajq
bowiem wtedy, gdy osia_gni?cia jednej gal?zi nauki przenosi si?
do innej dziedziny w celu prakrycznego ich wykorzystania. Ilez
to rzeczy nie zostaloby zaobserwowanych, gdyby nie postuzono
si? w medycynie promieniami rentgenowskimi tylko dlatego, ze
to fizyka je odkryta? Z kolei fakt, ze w pewnych okolicznosciach
rentgenoterapia moze bye niebezpieczna, obchodzi lekarza, lecz
niekoniecznie fizyka, ktory promieniami rentegenowskimi
posiuguje si? w inny sposob i w innym celu. Fizyk nie uzna tez,
ze lekarz jest zarozumialy, bo zwraca mu uwag? na szkodliwe
albo lecznicze skutki przeswietlenia.

Jesli zatem wykorzystuj? w dziedzinie psychoterapii
niektore zdobycze, dajmy na to, nauk historycznych czy tez
teologii, to oczywiscie jawia^ si? one wowczas w innym swietle
i prowadzq do innych wnioskow, anizeli wtedy, gdy pozostaja.
w obr?bie zainteresowari historii czy teologii, gdzie sluza. innym
celom.

Tak wi?c fakt, ze u podstaw dynamiki psychicznej lezy
zjawisko polaryzacji, poci^ga za soba koniecznosc wlaczenia do
dyskusji psychologicznej problematyki przeciwieristw w jej
najszerszym znaczeniu, ze wszystkimi jej aspektami religijnymi
i filozoficznymi. Te ostatnie trac^ przy tym autonomy, jaka.
posiadaly pozostaja_c w obr?bie zainteresowari wyspecjalizowa-
nej dziedziny — traca. \\, jako ze teraz podchodzi
si? do nich i bada je pod ka_tem psychologicznym: juz nie
postrzega si? ich jako prawd religijnych czy tez filozoficznych,
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lecz bada si? je na okolicznosc ich psychologicznego znaczenia
i psychologicznej zasadnosci. Niezaleznie od ich roszczeri do
przedstawiania jakiejs autonomicznej prawdy, jest faktem, ze,
uj?te jako zjawisko empiryczne, czyli z punktu widzenia nauk
przyrodniczych, prawdy te sa. przede wszystkim z j a w i s k a m i
psych icznymi . Fakt ten wydaje si? bezsporny. Prawdy te
wymagajq uzasadnienta same w sobie i przez siebie, a to nalezy
do psychologii, ktora w ten oto sposob rozpatruje rzeczy — taki
zabieg nie jest bynajmniej wykluczony jako nieuprawniony,
przeciwnie -— taka mozliwosc jest uwzgle_dniana, nalezy za-
chowac jednak szczegoln^ czujnosc. Psychologia nie zna takiego
sposobu wyrokowania, jaki kazatby okreslac cos jako
,,wylacznie religijne" czy tez ,,wyl^cznie filozoficzne", co
zresztq rozni j^ od teologii, od ktorej az nazbyt cz?sto slyszy si?
brzmiq.ce niczym zarzut sformulowanie, ze cos jest ,,wylacznie
psychiczne".

Wszystko, co w ogole daje si? pomys'lec, jest dzielcm
psyche. Psyche jawi si? mi?dzy innymi jako pewien proces
dynamiczny, ktorego podlozem jest przeciwstawnosc psyche
i jej tresci; w jego wyniku powstaje napi?cie mi?dzy jej
biegunami. Poniewaz regui interpretacji nie powinno si?
mnozyc bez potrzeby, przyj?cie zasad energetycznych zas
stanowi uniwersalny sposob interpretacji zjawisk przyrodni-
czych, przeto musimy si? do tego ograniczyc takze w psy-
chologii. Nie znamy zresztq zadnych innych pewnych faktow,
ktore kazalyby przyjqc jakqs innq koncepcj? jako bardziej
wlasciwq, poza tym poznanie antytetycznego charakteru czy
tez polaryzacji psyche \j tresci okazalo si? donioslym
osi3.gnie.ciem empirii psychologicznej.

Jesli wi?c energetyczne uj?cie psyche jest uprawnione, to
wowczas wypowiedzi, ktore usitujq przekroczyc zakreslone
zjawiskiem polaryzacji granice - - a zatem na przyklad te
wypowiedzi, ktore odnoszq si? do rzeczywistosci metafizycznej

- sq mozliwe tylko jako paradoksy, o ile rzecz jasna chcq
zachowac moc obowiazuja^.

Psyche nie moze przeskoczyc samej siebie - - nie moze
ustanawiac prawd absolutnych, jej wlasna polaryzacja warun-
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kuje bowiem relatywizm jej wypowiedzi. Zawsze, gdy psyche
proklamuje jakies prawdy absolutne - - dajmy na to: od-
wieczna^ istota. jest ruch", albo: ,,odwieczn% istota, jest Jedno"
— popada nolens miens w te_ czy inna^ sprzecznosc. Rownie dobrze

daloby si? powiedziec: ,,odwieczna. istota. jest spoczynek", czy
tez: ,,odwieczna_ istota. jest Wszystko". Kiedy psyche popada
w jednostronnosc, wowczas nast?puje jej rozklad i traci zdol-
nosci poznawcze. Przeradza si? wtedy w bezrefleksyjny (ponie-
waz niezdolny do refleksji) ciag stanow psychicznych, z ktorych
kazdy mniema, jakoby byl sam w sobie uzasadniony, poniewaz
me zna — albo jeszcze nie dostrzega — innych, rownolegle
wyste.puja.cych stanow.

Nie jest to, ma si? rozumiec, zaden sad wartosciujacy, lecz
stwierdzenie faktu, ze bardzo cz?sto, wr?cz w sposob nicunik-
niony, przekracza si? granic?, albowiem ,,wszystko jest
przejsciem": po tezie nast?puje antyteza, a mi?dzy nimi dwiema
jest lysis jako trzecia jakosc, uprzednio nie dostrzegana. W tym
procesie psyche kolejny raz ujawnila swq. wewn?trznie sprzeczn^
natur? i w zadnym razie tak naprawd? nie przekroczyla samej
siebie.

Usilujac przedstawic, jak ograniczona \estpsycke, nie zamie-
rzam bynajmniej sugerowac, ze istnieje ty\kopsyche. Po prostu
wowczas, gdy chodzi o postrzeganie i poznanie — i dopoki o nie
chodzi — nie jestesmy w stanie wykroczyc poza psyche. Ze
natomiast istnieje transcendentny przedmiot niepsychiczny

- co do tego w naukach przyrodniczych panuje milczaca
pewnosc. Wiadomo jednak, jak trudno jest rozpoznac praw-
dziw^ natur? przedmiotu, w szczegolnosci wowczas, gdy
zawodza. organy percepcji lub gdy w ogole ich nie ma
- wowczas, gdy brakuje adekwatnych form myslenia czy tez

gdy dopiero musza, one zostac wyksztalcone. W przypadku, gdy
ani organy naszych zmyslow, ani sztuczne aparaty pomocnicze
nie poswiadczajq istnienia jakiegos realnego przedmiotu, trud-
nosci urastaj^ do tak gigantycznych rozmiarow, iz rodzi si?
pokusa, zeby utrzymywac, jakoby taki przedmiot w ogole nie
istnial. Nigdy nie wysnuwalem tcgo jakze pochopnego wnios-
ku, poniewaz nigdy nie bylem zdania, ze nasze postrzeganie jest
w stanie ogarnac wszystkie formy bytu. Dlatego wysunatem
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nawet postulat, ze zjawisko postaci archetypowych — a zatem
zjawisko natury w najwyzszym stopniu psychicznej — opiera si?
na istnieniu pewnego podtoza psychoida lnego , czyli czegos,
co jest jedynie w ograniczony sposob psychiczne lub tez stanowi
inn^ form? bytu. Z braku danych empirycznych nie dysponuj?
ani wiedz^ na ten temat, ani doswiadczeniami zwiqzanymi z tymi
bytami, ktore zazwyczaj okresla si? mianem ,,duchowych". To,
w co w tej kwestii wierz?, jest z punktu widzenia nauki
obojetne, przeto musz? si? tu przyznac do niewiedzy. Wtedy
jednak, gdy archetypy jawia. si? jako cos sku t ecznego ,
stanowi^one dla mnie byty rzeczywis te , jakkolwiek nie mam
pojecia, jaka jest ich prawdziwa natura. Oczywiscie, dotyczy to
nie tylko archetypow, ale tez natury psyche w ogole, psyche
bowiem — niezaleznie od tego, co usilowalaby powiedziec
0 sobie — nigdy nie przekroczy samej siebie. Wszelkie poj-
mowanie i wszystkie przedmioty pojmowania maj% same w so-
bie charakter psychiczny, totez o ile pojmujemy, jestesmy
beznadziejnie zamknieci w swiecie bez reszty psychicznym.
Mamy jednak wystarczajaco wiele powodow, by zakladac, ze za
ta. istniej^cq. w nas i wywierajqx:a_ na nas niemaly wptyw zaslona_
uludy jest jakis przedmiot absolutny, choc niepoj?ty — takze
wowczas, gdy nie sposob stwierdzic czegos rzeczywiscie;
dotyczy to zwlaszcza zjawisk psychicznych. Wypowiedzi na
temat moznosci i niemoznosci tego czy owego zachowuj^ moc
jedynie w obr?bie danej galqzi wiedzy — poza nia_ s^ zwyklq
uzurpacj^.

Chociaz, patrz^c z obiektywnego punktu widzenia, wszelkie
zmyslanie (czyli wszelkie wypowiedzi nieuzasadnione) jest
zabronione, jednak pewne rzeczy trzeba wypowiedziec, nie
majac, jak by si? zdawalo, dostatecznych powodow po temu.
Ale w takim wypadku mamy do czynienia z motywacjq natury
psychodynamicznej, zazwyczaj okreslana. jako subiektywna
1 uznawana, za czysto osobist^. W ten sposob popemia si? jednak
bla_d, ktory polega na nierozpoznaniu, czy wypowiedz istotnie
pochodzi od jakiegos izolowanego podmiotu i wynika
z przeslanek czysto osobistych, czy tez pochodzi ona od jakiegos
- jawiacego si? jako uniwersalny — dynamicznego pattern,

ktory istnieje w zbiorowosci. W tym drugim wypadKU na-
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lezaloby wi?c pojmowac \\e jako wyraz czegos, co subiektyw-
ne, lecz czegos, co jest psychologicznie obiektywne, a jest tak
wtedy, gdy pewna, wi?ksza lub mniejsza, liczba jednostek czuie
si? zmuszona — pod wplywem wewn?trznego impulsu — do
identycznych wypowiedzi lub tez czuje, ze pewien poglqd ma dla
niej zywotne znaczenie. Jako ze archetyp nie jest li tylko biernq
forma_, lecz zostat wyposazony w pewna_ specyficzna. energie.,
moze bye pojmowany jako causa efficient tego rodzaju wypowie-
dzi, a takze jako ich podmiot. Innymi slowy: to nie konkretny
czlowiek jest ich sprawca., lecz wyraza si? w nich archetyp. Gdy
wi?c przeszkadza si? w swobodnym przekazywaniu tego rodza-
ju wypowiedzi lub gdy nie bierze si? ich pod uwag?, wtedy
wyst?puJ3. psychiczne objawy niedosytu, o czym swiadczy
zarowno doswiadczenie lekarskie, jak potoczna znajomosc
ludzi. W indywidualnym przypadku moga. to bye symptomy
nerwicowe; wowczas jednak, gdy chodzi o ludzi niepodatnych
na nerwic?, powstajq. urojenia zbiorowe.

Wypowiedzi archetypowe opieraj^ si? na przeslankach
instynktowych i nie majq nic wspolnego z rozumem; nie sq am
racjonalnie uzasadnione, ani nie moga. bye obalone argumen-
tami zdrowego rozsfjdku. Sa. one bowiem — i zawsze byly
— cz?sciami skladowymi obrazu swiata, representations collectives,

jak je trafnie okreslit Levy-Bruhl11. Niewa,tpliwie ,,ja" oraz jego
wola odgrywaja, tu niemala. rol?, jednakze plany ,,ja" zostaj^
w znacznym stopniu i w sposob dlari niepoj^ty pokrzyzowane
przez autonomiczne oraz numinotyczne procesy archetypowe.
Praktyczne posluzenie si? tymi procesami stanowi istot? religii,
o ile oczywiscie mozna na religi? patrzyc z psychologicznego
punktu widzenia.

Ill

Tutaj nasuwa mi si? mysl, ze oprocz pola refleksji istmeje tez
inny, co najmniej rownie rozlegly, jesli nie dalej r.ozcia_gaja_cy si?
obszar, w ktorym racjonalne pojmowanie i osadzony w racjonal-

Por. przypis na s. 68. [Przyp. ttum.]
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nych kategoriach opis z trudem znajdzie cos, czym moglby
zawtadn^c. To obszar panowania Erosa. Antyczny Eros jest

— fakt to brzemienny znaczeniem — bogiem, ktorego boskosc
przekracza granice tego, co ludzkie, przeto ani nie mozna jej
pojac, ani opisac. Moglbym rzecz jasna— jak wielu przede mnq.

- wazyc si? na przyst^pienie do tego daimona, ktorego
skutecznosc si?ga od nieskoriczonych przestworzy nieba az do
ciemnych otchtani piekiel, lecz nie staje mi odwagi, by szukac
j^zyka zdolnego wyrazic nieprzejrzane paradoksy milosci. Eros
to kosmogonos, stworca oraz ojciec i matka \vszelkiej swiado-
mosci. Wydaje mi si?, ze conditionalis Pawla: ,,a milosci bym nie
miai** jest z wszelkiego poznania najpierwszy i wyraza esencj?
samej boskosci. Niezaleznie od wszelkiej uczonej interpretacji
zdania: ,,B6g jest milosciq"27, jego doslowne znaczenie potwier-
dza, ze bostwo jest complexio oppositorum.

Moje doswiadczenie lekarskie i moje wlasne zycie nieustan-
nie stawialy mnie wobec problemu milosci, nigdy jednak nie
bytem zdolny znalezc ostatecznego rozwi^zania tego problemu.
Niczym Hiob: ,,R?k? przytoz? do ust. Raz przemowilem, nie
wi?cej, drugi raz niczego nie dodam" (Ksi$ga Htoba XL, 4b-5)!tl.
Chodzi tutaj o to, co najwi?ksze i co najmniejsze, o to, co
najdalsze i co najblizsze, o to, co najwyzsze i co najnizsze,
a nigdy jedno nie moze zostac powiedziane bez drugiego. Zaden
j?zyk nie sprosta tej paradoksalnosci. Cokolwiek si? powie,
zadne stowo nie wyrazi calosci. Kiedy rozprawia si?
o niektorych aspektach — podczas gdy tylko calosc ma sens

- zawsze mowi si? albo za duzo, albo za mato. Milos'c
,,wszystko znosi" i „wszystko przetrzyma" (Pierws^y List do
Koryntian XIII, 7). W zdaniu tym jest wszystko. Nic dodac, nic
ujqc. Jestesmy bowiem w najgl?bszym tego slowa znaczeniu
ofiarq - - albo srodkiem i narze_dziem - - kosmogonicznej
,,Milosci"!9. Bior? to slowo w cudzyslow, zeby wskazac, ze nie

'G i Kor XIII, i, przelozylks. Kazimierz Romaniuk. [Przyp. tlum.]
7 i J, 8 i 16, przelozyt ks. Wladyslaw Smereka. [Przyp. tlum.]
8 Przelozyt ks. Wladyslaw Borowski CRL. [Przyp. tlum.]

!* Aluzja do tytulu ksi^zki Ludwiga Klagesa Vom kosmogoniscben
Eros. [Przyp. tlum.]
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mam na mysli po prostu pozadania, sklonnosci, faworyzowania,
pragnienia i innych tego rodzaju uczuc, lecz calosc — jedna^
i niepodzielna^ - - ktora jest nadrz^dna wobec jednostki.
Czlowiek —- jako cz?sc — nie pojmuje calosci. Podlega jej , jest
na jej lasce. Czy si? zgadza, czy oburza, jest pojmany pr2ez t?
calosc i jest w nia_ wlaczony, na zawsze. Wciaz od niej zalezy,
w niej zawiera si? jego racja bytu. Milosc jest jego swiatlem
i jego mrokami, a kresu ich nie widac. ,,Milosc nigdy nie ustaje"

- czy gdybym ,,mowil j?zykami [...] aniolow"'0, czy tez
z naukowa_ skrupulatnoscia_ tropll zycie komorki az do
najgl?bszych jej tajnikow. Mozna nazwac milosc wszelkimi
imionami, jakie tylko przyjda_ na mysl, lecz i tak popadnie si?
w r.ieskoriczone pasmo autoiluzji. Gdyby czlowiek mial choc
szczypt? m^drosci, zlozylby brori i zacza,f nazywac ignotum per
ignotius, czyli imionami Boga. Byloby to, co prawda, przy-
znaniem si? do wlasnej podleglosci, niedoskonalosci i za-
leznosci, ale zarazem swiadectwem wolnosci czlowieka w wybo-
rze mi?dzy prawdq a bl?dem.

rfum.]
Kor XIII, 8, i, przelozyt ks. Kazimierz Romaniuk. [Przyp.

RZUT OKA WSTECZ1

Gdyby ktos powiedzial, ze jestem ma_dry lub ,,wtajemniczo-
ny'1, nie moglbym si? z tym zgodzic. Pewnego dnia ktos
zaczerpn^l kapeluszem wody z potoku. Co to znaczy? !Ze nie ja
jestem tym potokiem. Stoj? na brzegu. Nie nie robi^. Inni ludzie
stoja_ nad tym samym potokiem, najcze_sciej jednak uwazaja., ze
powinni cos zrobic. Ja nie robi? nie. Nigdy nie uwazalem, ze
powinienem bye tym, kto ma si? troszczyc, by wisniom urosty
ogonki. Stoj? tak sobie i podziwiam, do czego zdolna jest

natura.
Jest pie_kna stara opowiesc o rabbim, do ktorego przy-

chodzi uczeii i pyta: ,,Rabbi, dawniej zyli ludzie, ktorzy
ogl^dali Jahwe twarza. w twarz — dlaczego dzisiaj juz takich
nie ma?" A rabbi na to; ,,Bo dzisiaj nikt juz nie umie tak nisko
zgiac karku". Trzeba si? nieco pochylic, by zaczerpn^c ze
strumienia.

Roznica mi?dzy wi^kszosci^ ludzi a mnq polega na tym, ze
u mnie ,,przegrody" sq. przezroczyste. Taka to juz moja natura.
U innych ,,przegrody" sq najcz?sciej tak grube, ze nie mozna za
nimi niczego dojrzec, ludzie s^dzq wi?c, ze tarn nie nie ma. Ja
natomiast do pewnego stopnia dostrzegam procesy, ktore
przebiegaj^ w tie, totez mam poczucie wewn^trznej pewnosci.
Kto nie nie widzi, ten nie ma pewnosci i nie jest w stanie wysnuc
zadnych wnioskow - - a jesli nawet do jakichs wnioskow
dochodzi, to im nie dowierza. Nie wiem, co mi dalo t?
umiej?tnosc postrzegania strumienia zycia. Zapewne byla to
sama nieswiadomosc, a moze byly to moje wczesne sny. Sny od
poczqtku jakos mnie ukierunkowywaly.

For. apendyks, s. 458 i nast.
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Wiedza o procesach, ktore przebiegaja_ w tie, uksztaltowala
moj stosunek do swiata. W gruncie rzeczy stosunek ten niewiele
si? zmienil od dzieciristwa, taki sam jest po dzis dzieri. Jako
dziecko czuiem si? samotny — samotny jestem do dzis, bo znam
i zmuszony jestem wspominac rzeczy, ktorych inni najwyrazniej
nie znaja. i najczesciej tez znac nie chca.. Samotnosc wcale nie
rodzi sie wtedy, gdy naokolo nie ma zywego ducha — o wiele
bardziej dotkliwie daje si? we znaki wowczas, gdy nie mozna
przekazac innym ludziom tego, co nam si? wydaje bardzo wazne,
lub gdy samemu uwaza si? za bardzo wazne cos, co innym wydaje
si? czystym niepodobieristwem. Samotnosc dotkn?la mnie
w chwili, gdy pojawily si? przezycia zwiazane z wczesnymi snami
i osia_gn?la szczyt w okresie zmagari z nieswiadomoscia.. Gdy
ktos wie wi?cej od innych, staje si? samotny. Ale osamotnienie
niekoniecznie jest przeciwieristwem zycia we wspolnocie, bo
nikt nie odczuwa zbiorowosci gl?biej niz samotnik; wspolnota
rozkwita tarn tylko, gdzie kazda jednostka pamieta o swojej
wyjqtkowosci i nie utozsamia si? z innymi.

Jest rzecza, wazna_, bysmy mieli )aka_s tajemnic? i przeczucie
czegos niepoznawalnego. Nasze zycie przenikniete jest wtedy
czyms ponadosobowym, numinotycznym. Jesli ktos nigdy tego
nie doswiadczyl, doprawdy przegapil cos istotnego. Czlowiek
musi czuc, ze zyje w swiecie, ktory pod pewnym wzgl?dem jest
tajemniczy, ze w swiecie tym dziej^ si? - - i moga. bye
doswiadczane — rzeczy, ktore nie doczekaja. si? wyjasnienia, i to
bynajmniej nie tylko takie rzeczy, ktore ograniczajq si? do kr?gu
naszych oczekiwari — to, co nieoczckiwane i co nieslychane, tez
naiezy do tego swiata, albowiem wtedy tylko zycie jest pelne.
Dla mnie swiat od samego pocz^tku byl nieskoficzenie wielki
i nieobje.ty.

Wlozytem niemalo wysilku, by utwierdzic si? poza
wlasnymi myslami. Byl we mnie demon i to on w koricu clawal
decyduja_cy impuls. On mnie uskrzydlal, a jesli zdarzalo mi si?
bye bezwzglednym, to tylko dlatego, ze on na mnie wywieral
presje.- Nigdy nie umialem poprzestac na tym, co juz osia_gna.lem.
Musialem biec dalej, by dogonic moja. wizj?. Poniewaz moi
wspolczesni, jak latwo pojqc, nie mogli jej zobaczyc, widzieli we
mnie tylko szalerica, ktory bez sensu p?dzi przed siebie.
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Zrazilem do siebie wielu ludzi, bo gdy tylko zauwazylem, ze
ktos mnie nie rozumie, tracilem dla niego cale zainteresowanie.
Musiaiem gnac dalej. Wyj^wszy pacjentow, nie mialem cierp-
liwosci do ludzi. Wcia_z musialem poda_zac za wewne.trznym
prawem, ktore zostalo mi narzucone i nie dawalo mi wolnosci
wyboru. Zapewne, nie zawsze mu ulegalem, bo i jakze mozna by
zwi^zac koniec z koricem, nie narazaja.c si^ na niekonsekwencj??

Dla niektorych bylem nader bezposredni, o ile zachowali
wie.z ze swiatem wewn?trznym. Moglo sie. jednak zdarzyc, ze
cala bezposredniosc pryskala, bo nie bylo juz nic, co by mnie
z nimi la_czylo. Z wielkim trudem przyszlo mi si? nauczyc, ze
i tarn, gdzie wiez pe_kta, tez s^ ludzie, i to nawet jezeli nie maja, mi
juz nic do powiedzenia. Wielu ludzi budzito we mnie uczucie, ze
przestaj? z zywym czlowieczenstwem, ale tylko wtedy, gdy
spoglqdatern na nich zamkni^ty w magicznym kr?gu psycho-
logii. Chwil? pozniej — gdy reflektor kierowal snop swiatla
w inn^ strong — znikali, stawali si? nieobecni. Niektorzy ludzie
wywolywali we mnie poczqtkowo zywe zainteresowanie, ale
gdy tylko ich przejrzatem, czar pryskal. W ten sposob przy-
sporzytem sobie wielu wrogow. Ale czlowiek — jesli ma bye
tworczy — jest niejako zdany na tego rodzaju rzeczy; nie cieszy
si^ wolnosci^, jest zniewolony i powodowany przez demona.

(...) i w sposob haniebny
Pot^ga wydziera nam serce.
Gdyz ofiar z^da kazdy bog,
A zaniedbanie ofiary dla ktoregokolwiek
Nie przyniosto nigdy nic dobrego2.

Ten brak wolnosci napawal mnie gl?bokim smutkiem.
Cz^sto wydawalo mi si?, ze jestem na polu bitwy. Ty padles,
przyjacielu, ale ja musz? naprzod! Nie mog?, przeciez nie mog?
zostac!

(...) i w sposob haniebny

1 Fryderyk Holderlin, Patmos, w: tegoz, Poeye aybrane, dz. cyt., s.
106. [Przyp. ttum.]
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Pot^ga wydziera nam serce.

Lubi? cie, ba, kocham ci?, ale nie mog? si? zatrzymac! W takiei
chwili cos rozdziera nam sercc. W koncu przeciez to ja jestem
ofiara., to ja n i e m o g ? pozostac. Ale demon tak to rozgrywa, ze
wreszcie czlowiek jakos z tego wychodzi, a blogoslawiona
niekonsekwencja sprawia, ze w jawnym przeciwieristwie do
,,zdrady" w niepojety sposob dochowuj? wiary.

Zapewne moglbym powiedziec: choc potrzebuj? ludzi
bardziej niz inni, jednoczesnie potrzebuj? ich znacznie mniej.
Wowczas, gdy wdaje si? w to daimonion, zawsze czlowiek jest
zarazem za blisko i za daleko. Tylko wtedy, gdy demon milczy,
mozna zachowac w tym niejaki umiar.

Jesli o mnie chodzi, demon i zywiot tworczy zawsze umieli
postawic na swoim, bezwzgl?dnie i brutalnie. Decyzje dotyczace
zwyklych spraw najcz?scicj schodzily na dalszy plan, ale nie
zawsze i nie w kazdym wypadku. Dlatego wydaje mi si?, ze
jestem konserwatysta_ az do szpiku kosci. Nabijam fajk? tyto-
niem z kapciucha mojego dziadka i przechowuj? jeszcze jego
zwiericzon^ rogiem kozicy lask?, ktora_ przywiozl sobie z Pon-
tresmy, gdzie bawil jako jeden z pierwszych gosci tamtejszego
uzdrowiska.

Cicsz? si?, ze moje zycie przybralo taki obrot. Bylo bogate
i wiele mi dalo. Czyz moglem si? spodziewac az tyle? Wydarzylo
si? wiele rzeczy nieoczekiwanych. Niektore zapewnc moglyby
przybrac inny obrot, gdybym i ja byt inny. Bylo jednak tak, jak
bye musialo; stalo si? tak, jak si? stalo, bo ja jestem taki, jaki
jestem. Wiele rzeczy wydarzylo si? dlatego, ze byty zamierzone,
ale nie zawsze wychodzilo mi to na dobre. Wi?kszosc jednak
spraw rozwin?la si? w sposob naturalny, i byly to zdarzenia,
ktore los zrza.dzil. Zaluj? wielu glupstw, ktore wynikly z mojego
uporu, ale gdyby nie on, nie dotarlbym do celu. Tak wie.c jestem
jednoczesnie zawiedziony i nie. Jestem rozczarowany ludzmi
i jestem rozczarowany sobq. W kontaktach z ludzmi przezylem
wiele cudownych chwil; sam tez dokonalem wi?cej, niz
moglbym si? tego po sobie spodziewac. Nie umiem wydac
jakiegos ostatecznego sa.du, poniewaz zjawisko zycia i zjawisko,
jakim jest czlowiek, sa. zbyt wielkie. W miar? uplywu lat coraz

mniej sam siebie rozumialem; im bylem starszy, tym mniej sam
siebie znalem, tym mniej wiedzialem o sobie.

Jestem sobq zdumiony, rozczarowany i rozradowany. Jes-
tem przygn?biony, przybity, uniesiony. Jestem tym wszystkim
i nie umiem tego wszystkiego zebrac w calosc. Nie jestem
w stanie wydac ostatecznego sa_du co do wartosci albo bezwar-
tosciowosci; nie wyrokuj? o sobie i o moim zyciu. Niczego nie
jestem do konca pewny. Wlasciwie nie mam jakiegos ostatecz-
nego sadu — w zadnej sprawie. Urodzilem si? i istniej? — tyle
wiem; wydaje mi si?, ze jestem przez cos unoszony. Istniej? na
podlozu czegos, czego nie znam. Mimo calej tej niepewnosci
czuj? solidnosc bytu i ciqglosc siebie — takiego, jaki jestem.

Swiat, w ktory jestesmy wtratani rodz^.c si?, jest brutalny
i okrutny, a zarazem pelen boskiego pi?kna. Uznanie, czy
przewaza w nim bezsens czy sens, to kwestia temperamentu.
Gdyby jednak zwyci?zyl bezsens, to w miar? rozwoju za-
nikalaby sensowna strona zycia. Ale tak nie jest — przynajmniej
tak mnie si? wydaje. Prawdopodobnie — jak zwykle w przypad-
ku kwestii metafkznych — i jedno, i drugie jest prawdziwe:
zycie ma sens i nie ma go. Zywi? trwozna^ nadziej?, ze jednak
sens przewazy szal? i wygra bitw?.

Gdy Laozi powiada:

inni blyszcz^ blaskiem [...] ja sam [...] w mrokach5,

wyraza to, co odczuwam na starosc. Laozi to przyktad czlowieka
majq,cego najwyzszy wgl^d — ktos, kto widziat i doswiadczyl
wartosci i jej braku, a pod koniec zycia zapragn^l powrocic do
swojej wlasciwej formy istnienia — w wieczny, niepoznawalny
sens. Archetyp Starca, ktory juz dose napatrzyl si? zycia, jest
wiecznie prawdziwy. Ta postac typowa zjawia si? niezaleznie od
poziomu inteligencji i zawsze jest ta sama, czy chodzi o starego
wiesniaka, czy o wielkiego fllozofa jak Laozi. Taka jest starosc,
czyli ograniczenie. A przeciez tyle jest we mnie: rosliny,

! Lao-tsy, Tao-le-king, c^yli Ksifga Drogi i Cnofy, XX, przelozyl
Tadeusz Zbikowski, ,,Literatura na Swiecie" nr 1/1987, s. 18. [Przyp.
tlum,]
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zwierz?ta, obloki, dzieri i noc, i to, co wieczne w czlowieku. Im
bardziej staj? si? niepewny siebie samego, tym wie.ksze mam
poczucie pokrewieristwa z tymi wszystkimi rzeczami. O, tak, to
tak, jakby owo poczucie obcosci, ktore jakze dlugo dzielilo mnie
od swiata, zostalo przeniesione w moj swiat wewn?trzny
i objawilo mi wymiar, ktorego nie znalem i ktory byi dla mnie
nicoczekiwanym objawieniem.

APENDYKS

Z listow Junga do zony p i sanych
podczas p o b y t u w USA

Poniedzialek, 6 wrzesnia 1909 roku
U prof. Stanleya Halla
Clark University, Worcester

(...) I oto szcz^sliwie dotarlismy' do Worcester! Musz? Ci
opowiedziec o tej podrozy. W ubiegta. sobot^ pogoda w Nowym
Jorku byla brzydka. Wszyscy trzej mielismy biegunk? i mniejsze
lub wi^ksze bole zola_dka. Mimo tych dolegliwosci i scislej diety
poszedlem zwiedzic wystaw? paleontologiczna_, gdzie mozna
obejrzec wszystkie dawne potwory — istne horrendum dziela
stworzenia, ktore wysnil dobry Bog. Jesli chodzi o filogenez^
ssakow trzeciorz^dowych, kolekcja jest wprost unikalna. Nie-
podobna opisac wszystkiego, co tarn widzialem. Pozniej spot-
kalem si^ z Jonesem, ktory wlasnie przybyl z Europy. A potem,
okolo wpol do czwartej, wsiedlismy do kolejki nadziemnej i z 42
Ulicy ruszylismy na nabrzeze, gdzie dostalismy si? na jeden
z bodaj pie.ciu bialych pokladow ogromnego statku, parowca.
Wziejismy kabiny i plynqc West River okrajzylismy cypel
Manhattanu, z ktorego wyrastaly gigantyczne drapacze chmur.
Potem skierowalismy si? w gor? East River. Przeptynejismy pod
Brooklyn Bridge i Manhattan Bridge, dryfuja_c posrod wiel-
kiego nattoku holownikow, promow itd., itd., ruszylismy przez
Long Island Sound. Zrobilo si? wilgotno i chlodno, bole

Freud, Ferenczi i Jung. (Przyp. Anieli Jaffe).
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brzucha nie ustawaly, mielismy biegunk?, bylismy glodni, totez
zaszylismy si? do iozek. W'czesnie rano w niedziel? bylismy juz
na Iqdzie w Fall River City — w strugach deszczu przesiedlismy
si? do pocia,gu do Bostonu. Stamtad od razu pojechalismy do
Worcester. Jeszcze gdy bylismy w drodze, przejasnilo si?.
Krajobraz, pagorkowato-rowninny, cieszyl oczy: duzo lasow,
bagna, jeziorka, niezliczone wielkie glazy narzutowe, male
wioski zabudowane drewnianymi domkami pomalowanymi na
czerwono, zielono lub szaro z bialymi ramami okien (Holan-
dia!), ukrytymi w cieniu wielkich pi?knych drzew. O wpol do
dwunastej bylismy na miejscu. W Standish Hotel znalezlismy
mila., a zarazem niedroga, kwater? on the American plan, to znaczy
z posilkami wliczonymi w cen?. Wieczorem okolo szostej, po
zasluzonym odpoczynku, zlozylismy wizyt? Stanleyowi Hal-
lowi. Nader subtelny, wytworny starszy pan w wieku lat
niespelna siedemdziesi?ciu przyja.1 nas z wylewna. goscinnoscia..
Profesor ma otyla., wesola,, dobroduszna_, ale niezmiernie
brzydk$ zon?, ktora wszelako dobrze zna si? na wykwintnej
kuchni. Profesorowa mianowala Freuda i mnie swymi boys, suto
raczqc nas smakolykami i wybornym winem, tak ze szybkosmy
wyzdrowieli. Noc sp?dzilismy jeszcze w hotclu, lecz dzisiaj
z samego rana przenieslismy si? do Hallow. Dom profesorostwa
urzqdzony jest nader zabawnie, wszystko jest duze i wygodne.
Gospodarz ma wspanialy gabinet z wicloma tysi^cami ksia_zek
i cygar. W roli sluz^cych wyst?pujq dwaj Murzyni, czarni jak
w?giel, w smokingach, caty czas groteskowo odswi?tni. Podlogi
wyslane dywanami; wszystkie drzwi otwarte na osciez, nawet
drzwi wejsciowe i drzwi do toalety — wsz?dzie mozna wejsc
i zewsz^d wyjsc; okna do same) podlogi; wokol domu angielskie
trawniki, zadnego ogrodzenia. Pol miasta (okolo 180 ooo
mieszkaricow) rozci^ga si? na terenie lasu, ktorego wiekowe
drzewa ocieniajq ulice. Niemal wszystkie domy s^ mmejsze od
naszego; otaczaj^ je pi?kne rabaty kwiatow i kwitn^ce drzewa,
spowijaja. zwoje dzikiego wina i p?dy glicynii - - wszystko
wypiel?gnowane, schludne, dobrze utrzymane, spokojne i uro-
cze. Calkiem inna Ameryka! Jest to tak zwana Nowa Anglia.
Miasto zalozono juz w 1690 roku', jest zatem bardzo stare.
Dobrobyt rzuca si? w oczy prawic na kazdym kroku. Uniwer-

Apendyks

sytet, hojnie dotowany, jest maly, ale wytworny, w kazdym calu
przesycony prawdziwa., acz prosta, elegancja_. Dzisiaj rano
odbylo si? posiedzenie inauguracyjne. Najpierw mow? wyglosit
profesor X: gl?dzil. Wymkn?lismy si? chylkiem, zeby po-
spacerowac po przedmiesciu. Gale miasto jest otoczone malymi
i jeszcze mniejszymi jeziorkami, duzo jest tez lasow -- cien
drzew uzycza mitego chlodu; spokojne pi?kno krajobrazu
wprawilo nas w zachwyt. Po zyciu w Nowym Jorku Worcester
daje chwile pokrzepiaja,cego wytchnienia. (...)

Clark University
Worcester, Massachusetts
Sroda, 8 wrzesnia 1909 roku

(...) Ludzie s^. tutaj nader uprzejmi i reprezentuj^ wysoki
poziom. Hallowie opiekujq si? nami bardzo troskliwie, totez
z kazdym dniem dochodzimy do siebie po gora_czkowosci
Nowego Jorku. Z brzuchem juz prawie dobrze; od czasu do
czasu mam jeszcze skurcze zol^dka, ale ogolnie czuj? si?
swietnie. Freud zaczql wczoraj odczyty i odniosl wielki sukces.
Zdobywamy tu nowe tereny -- nasza pozycja umacnia si?
powoli, lecz pewnie. Dzis odbylem z dwiema starszymi, nader
wyksztalconymi ladies a talk na temat psychoanalizy; obie damy
okazaly si? doskonale poinformowane i wielce wolnomyslicief-
skie. Bylcm tym bardzo zaskoczony, bo spodziewalem si?
napotkac niemate opory. Ostatnio wzi?lismy udzial w wielkim
garden-party na pi?cdziesia.t osob — otaczal mnie wianuszek
pi?ciu dam. Udalo mi si? nawet prawic angielskie dowcipy, i to
jak! Jutro mam pierwszy odczyt — cala trema juz mnie opuscila,
pubticznosc jest tu bowiem bardzo wyrozumiala i po prostu
za_dna uslyszec ostatnie nowinki, a przeciez nimi wlasnie mam
zamiar ja_ uraczyc. Poza tym czeka nas tu promocja na doktorow
honoris causa — odb?dzie si? w przyszlq. sobot? z cala_ szopa_
uniwersytecka.. Wieczorem mamy formal reception. Dzisiejszy list

1 Scislej: w 1675 roku — zrazu jako osad^, ktora prawa miejskie
otrzymata w roku 1722. [Przyp. tlum.]
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silq rzeczy b?dzie krotki, poniewaz Hallowie zaprosili na
czesc kilka osob na/w o'clock. ,,Boston Evening Transcript"
przeprowadzil z nami wywiad; jednym slowem, stalismy si?
bohaterami dnia. Nie jest zle, gdy czlowiek choc raz ma okazj?
zakosztowac tej strony zycia. Czuj?, 2e moje libido rozkoszuie
si? tym wszystkim wielkimi haustami. (...)

Clark University
Worcester, Mass,
14 wrzesnia 1909 roku

I (...) Wczoraj wieczorem odbyl sie. wielki sabat i maskarada
z czerwonymi i czarnymi togami i czworoka.tnymi biretami

, zdobnymi w zlote kutasiki. Na wielkim uroczystym zgromadze-
niu wyniesiono mnie do godnosci Doctor of Laws honoris causa;
podobnie Freuda. Teraz wi?c wolno mi pisac po nazwisku
Hterki L. L. D. Niesfychane, nieprawdaz? Dzisiaj profesor M.
zawiozl nas automobilem na lunch nad pi?knym jeziorem.
Widoki urocze. Wieczorem odb?dzie si? w domu Hallow jcszcze
private conference na temat psychology of sex. Czas mam potwornie
przeladowany zaj?ciami; Amerykanie sa. w tym prawdziwymi
mistrzamJ, bo nie zostawiajq malkontentom wolnej chwili na
ewentualne sarkanie. Po tych wszystkich bajecznosciach czuj?
si? juz troch? zm?czony, t?skni? za wytchnieniem w gorach.
Huczy mi w glowie. Wczoraj wieczorem podczas prornocji
doktorskiej musialem wyglosic zaimprowizowane przemowie-
nie przed trzystuosobowym audytorium.

(...) Strasznie si? ciesz?, ze mog? wyjechac nad morze, gdzie
moja obolala dusza odpocznie sobie, chlonac nieskoiiczony
spokoj, zatopiona w bezbrzeznych przestrzeniach. Bo tutaj
czlowiek tkwi nieomal stale w centrum tra_by powietrznej.
Dzi?ki Bogu, udalo mi si? ozywic w sobie zdolnosc do
korzystania z uciech na tyle, ze mog? si? tym wszystkim
radowac. Unoszony huraganem, chwytam wszystko, co wpad-
nte mi pod r?ke_ — potem legn?, nasycony.
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P.'s Camp
Keene Valley
Adirondacks, N. Y.
16 wrzesnia 1909 roku, 8.30

(...) Bylabys niezmiernie zdumiona, gdybys zobaczyla, gdzie
tez wyla_dowalem w tym kraju zaiste nieograniczonych
mozliwosci. Otoz, wyobraz sobie, sicdz? teraz w wielkiej
drewnianej chacie, ktora, tworzy jedna izba; przede mna_ masyw-
ny kominek z surowych cegiel, przed nim ogromne bierwiona;
na scianach zatrz^sienie naczyn, ksi^zek i tym podobnych
rzeczy. Wokol chaty biegnie kryta weranda; gdy wyjdziesz na
zewn^trz, zrazu nie widac nic, tylko drzcwa: buki, jodty, sosny
i tuje, a wszystko troch? niezwykle, skryte za woalem lekko
siqpi^cej mzawki. Zza drzew przeswituje gorski krajobraz
— wszystko g?sto porosni?te lasami. Chata stoi na stoku; nieco

nizej widac dziesi?c drewnianych domeczkow — w jednych
mieszkaj^ kobiety, w innych m?zczyzni. Tu kuchnia, tarn
jadalnia, mi?dzy domkami pasq si? krowy i konie. Mieszkajq tu
dwie rodziny P. i rodzina X. ze siuzb^.. Id%c w gor? plyn^cego
tuz obok potoku dochodzi si? do lasu, i niebawem odkrywa, ze
tak naprawd? to polnocna puszcza. Na ziemi ogromne zlomy
skalne, przyniesione tu przez lodowiec, wszystko zas otula
puszysty, mi?kki dywan mchow i paproci. Wyzej w niesamowi-
tym nieladzie opada pl^tanina konarow i pot?znych, choc juz
sprochnialych pni, z ktorych strzelaj^ w niebo mlode drzewa.
Dalej, kroczqc pnqc^ si? w gor? zbocza mi?kkq, wymoszczon^
zbutwialymi kawalkami drewna sciezka., wchodzi si? na teren,
gdzie runo lesne wybujalo najobficiej, gdzie wszystko przetyka-
ne jest krzakami jezyn, malin i ich osobliwej krzyzowki. Tysiqce
pot?znych, martwych drzew sterczy z zarosli, eksponujqc nagie
pnie. Tysi^ce drzew, powalonych przez wiatr, nie dotkn?to
ziemi, lecz ugrz?zlo w nieprzeniknionej plqtaninie konarow i tak
juz pozostalo. Trzeba si? przedzierac przez platanin? grubych
pni, przebijac przez pokfady butwiejqcego drewna, zapadac
w gt?bokie jamy. Z trasq. naszej w?drowki krzyzujq. si? szlaki
jeleni. Dziecioly wykuty w drzewach dziury wielkosci glowy
czlowieka. Tu i owdzie tr^ba powietrzna zwalila setki olbrzy-
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mow, podobnych do sekwoi, tak ze ich korzenie stercza^ wysoko
nad zicmi?. Przed kilkoma laty pozar strawil obszar o po-
wierzchni wielu mil kwadratowych. Wreszcle dochodzi si? do
kopulastego szczytu wysokosci ponad tysiaca metrow — stad
roztacza si? widok na surowy krajobraz polodowcowy, tu
i owdzie poprzetykany zwierciadlami polodowcowych jezior;
teren ten, od czasow, gdy przesunat si? t?dy lodowiec, porasta
dziewicza puszcza. Ta osobliwa, dzika kraina lezy na polnoc-
no-wschodnim skraju USA, w stanie Nowy Jork, w poblizu
granicy z Kanada_. Maja, tu jeszcze siedziby niedzwiedzie, wilki,
jelenle, losie i dziki. Wsz?dzie roi si? od w?zow. Juz wczoraj,
zaledwie tu przybylismy, przywital nas gad dtugosci dwoch
stop. Na szcz?scie w okolicy, gdzie mieszkamy, nle ma grzechot-
nikow — te mozna spotkac nad odleglym o kilka godzin drogi
Lake George i Lake Champlain, gdzie klimat nie jest tak
surowy. Mieszkamy tu w mate) chacie i spimy w czyms, co jest
hybryda_ hamaka i lozka polowego. (...)

Uwazam, ze kiedys powinnismy przyjechac tu razem — tak
tutaj dobrze! Gdzie tylko masz znajomych, mozesz spodziewac
si? iscie krolewskiej gosciny. Jestesmy zgodni co do tego, ze
najpi?kniejsze wspomnienia z tej podrozy do Ameryki wywie-
ziemy wlasnie stad. Freud przedziera si? przez ten malowniczy
swiat z filozoficznym usmieszkiem. Dotrzymuj? mu kroku.
Rozkoszuj? si? przepychem tej krainy. 1 dwa miesiqce byloby za

'-malo, by zebrac wszystkie wrazenia. Dobrze jest w?drowac,
dopoki jeszcze tak pi?knie. (...)

Albany, N. Y.
18 wrzesnia 1909 roku

(...) Jeszcze tylko dwa dni — i odjezdzamy! Wszystko kr?ci
si? jak uniesione wirem. Wczoraj jeszcze staiem na bez mala
tysi^csiedemsetmetrowej wysokosci lysym, skalistym szczycle
w samym scrcu pot?znej puszczy, si^gaj^c wzrokiem bte.kitnych
dali Ameryki, a lodowaty wiatr przeszywal mnie az do szpiku
kosci — dzisiaj znalazlem si? w samym centrum wielkomiejskiej
wrzawy Albany, stolicy stanu Nowy Jork! Stu tysi?cy wrazeh,
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ktore zabieram z soba_, nie da si? spisac piorem, wszystko
bowiem, czego doznatem, si?ga zbyt daleko, nie da si? ogarnac
jednym spojrzeniem. W ci^gu ostatnich dni z wolna zaczela mi
switac w glowie mysl, ze oto tutaj ideal pewnego sposobu
ksztaltowania zycia stal si? rzeczywistosci^. M?zczyzni maj^ tu
tak dobrze, jak tylko pozwala na to kultura, kobietom natomiast
wiedzie si? raczej kiepsko. Widzielismy tutaj z jednej strony
rzeczy, ktore budza_ najwyzszy podziw, z drugiej zas takie, ktore
pobudzajq. do gl^bokiej zadumy nad spolecznym rozwojem tego
kraju. Co si? tyczy cywilizacji technicznej, Ameryka
przescign?la nas o cale mile, lecz wszystko to kosztuje potwor-
nie duzo i nosi juz w sobie zapowiedz schylku. Duzo jest do
opowiadania, bardzo duzo. Przezycia, ktorych dane mi bylo
doswiadczyc w trakcie tej podrozy, sa_ niezapomniane. Teraz
jednak jestesmy juz znuzeni Ameryka^. Jutro rano ruszamy do
Nowego Jorku, a 21 wrzesnia znowu na morze! (...)

Norddeutscher Lloyd Bremen
Parowiec ,,Kaiser Wilhelm der GroBe"
22 wrzesnia 1909 roku

(...) Wczoraj z lekkim sercem strza_sna_lem proch Ameryki
z mych sandalow, a i z lekkim szumem w glowie, bo X-owie
podejmowali mnie wybornym szampanem... Z abstynencja_
puncto /idem stan^lem na bardzo chwiejnym gruncie, totez
lojalnosc nakazuje mi wysta_pic z sodalicji trzezwosci. Wyznaj?,
zem prawdziwy grzesznik, tusz? jednak, ze w przyszlosci b?d?
mogl zniesc bez emocji widok kieliszka wina, zwlaszcza tego,
ktorego jeszcze nie wypito. Tak to jest: owoc zakazany
najbardziej kusi. S%dz?, ze nie powinienem sobie za duzo
odrnawiac.

A zatem wczoraj okolo dziesi^tej ruszylismy w drog?, po
lewej zostawiajac strzelajq.ce w niebo bialawe i czerwonawe
wiezyce New York Gty, po prawej kopcq.ce kominy, doki itd.
Hobokenu. Poranek byl mglisty; miasto szybko znikn?lo nam
z oczu, a w chwit? potem o burt? statku zacz?ly uderzac
wzburzone fale morza. Przy latarniowcu wysadzilismy amery-
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kariskiego pilots i wpfyn?lismy w ,,smutna, pustynie. morza".
Chwila ta zawsze ma w sobie cos z kosrriicznej wielkosci
i prostoty, co zmusza nas do milczenia, bo 1 coz mialby na to rzec
czlowiek, zwlaszcza noca., gdy w samotnych gl^binach oceanu
odbija si? rozgwiezdzone niebo? W milczeniu, rezygnuja_c
z wszelkiej samowoli, wpatrujemy si? przed siebie, a na mysl
nasuwa nam si? wiele starych slow i obrazow: jakis gJos szepce
o prastarym, nieskoriczonym morzu, o ,,morzu, ktore huczy
z oddali", o ,,falach morza i milosci", o Leukorci -- mile]
bogini, ktora w pianie kipia_cych bahvanow ukazala si?
zmeczonemu drogq Odysowi i dala mu przejrzysty szal z perel,
ktory go ocalil'. Morze jest jak muzyka — morze ma muzyk?
w sobie —• i muska nia_ wszystkie sny duszy. Pi?kno i wielkosc
morza polega na tym, ze zmusza nas ono, bysmy zsta_pili
w plodne gt?bie wlasnej duszy i — w akcie samostworczym

- ozywiaj^c ,,smutna_ pustynie. morza" zmierzyli si? sami
z sobq. Teraz jestesmy jeszcze zm?czeni ,,trudem ostatnich dm",
rozmyslamy bowiem i porza_dkujemy w nieswiadomym wysilku
to wszystko, co Ameryka w nas wzburzyla. (...)

Norddeutscher Lloyd Bremen
Parowiec ,,Kaiser Wilhelm der Grofie"
25 wrzesnia 1909 roku

(...) Wczoraj zaczql si? sztorm i szalat przez caly dzicri, az do
polnocy. Niemal caly ten czas sp?dzitem na dziobie, na pod-
wyzszonym i osloni?tym pokladzie pod mostkiem kapitanskim,
podziwiajqc to wspaniaie widowisko: olbrzymie gory baJwanow
pi?trzyty si? i przewalaly przez statek wiruj^cq chmura^ piany.
Statek zaczql si? strasznie kolysac; kilka razy slona nawalnica
rozpadata si? nad nami. ZrobiJo si? zimno, totez poszlismy na
herbat?. W mesie jednak okazalo si?, ze mozg sptyn^l mi
kanalikiem rdzenia kr?gowego i usilowal wyjsc gdzies pod
zola.dkiem. Zaszylem si? wi?c do lozka, gdzie juz wkrotce
odzyskalem znakomita. kondycj? i zjadlem mily podkurek. Od

Apendyks

czasu do czasu rozlegal si? grzmot — balwan rozbijal si? o burt?.
Wszystkie przedmioty w kabinie jakby ozyty: poduszka z kana-
py dreptata gdzies w polmroku, jeden but wyprostowal si?,
popatrzyt w kolo zdumiony i cichutko, lekkim slizgiem udal si?
pod sof?; drugi but, jak gdyby zmeczony, polozyl si? na bok
i dola_czyl do towarzysza. Nastqpila kolejna odslona tego
przedstawienia. Jak zauwazylem, buty udaly si? pod sof?, by
przywlec stamt^d moj worek podrozny i teczk?, po czym cale
towarzystwo przenioslo si? pod lozko, gdzie stal wtelki kufer;
r?kaw koszuli, zwisaj^cy z kanapy, pokiwal t?sknie w ich stron?;
w szafach i szufladach cos zaszemralo i zatornotato. Wtem pod
podloga rozlegt si? straszny huk, trzask, furkot i brz?k. Na dole
jest bowiem kuchnia. Tarn to za jednym uderzeniem batwana
pi?cset talerzy obudzilo si? ze smiertelnego odr?twienia i jed-
nym skokiem polozyto kres swej marnej doli niewolnikow.
Niewypowiedziane westchnienia zdradzily kabinom wokol
tajemnice menu. Spatem wspaniaie, a dzisiaj rano wiatr przy-
puscil szturm z drugiej strony. (...)

Z l istow Freuda do Junga 4

16 kwietnia 1909 roku
Wiederi, IX, Berggasse 19

Drogi Przyjacielu,
(...) jest rzecz^ godna. uwagi, ze tego samego wieczora, kiedy

formalnie adoptowalcm Pana jako najstarszego syna, gdy — in
partibus infidelium - - namascilem Pana na nast?pc? tronu
i spadkobierc? korony, otoz tego samego wieczora odart mnie
Pan z godnosci ojcowskiej, w czym zdawai si? Pan znajdowac
rowne ukontentowanie, co ja w namaszczeniu Pana. Teraz
obawiam si?, ze mowiqc o mym stosunku do duchow wy-
stukujqcych powroc? do roli ojcowskiej, wszelako musz? to
uczynic, gdyz jest inaczej, niz Pan sa_dzi. Nie przecz? tedy, ze
Pariskie relacje i eksperyment wywarly na mnie mocnc wrazenie.

For. Homer, Odyseja, Piesri V, w- 535 — 5 5 ^ - tlum.
Za taskaw% 7god^ Ernsta Freuda z Londynu.
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Postanowilem zatem, ze po Pariskim wyjsc.iu przeprowadz?
obserwacj?; a oto rezultaty. W pierwszym pokoju ci^gle cos
trzeszczy, gdyz na d?bowych polkach regalu z ksiazkami stoja,
dwie egipskie stele, bardzo ciezkie; sprawa jest wi?c jasna.
W drugim pokoju, tarn gdzie slyszelismy ten loskot, podobne
odgtosy styszy si? nader rzadko. Zrazu sadzilem, ze dowodu
mozna by si? doszukiwac w tym, ze po Pariskim wyjsciu nigdy
si? juz nie powtorzyl ten loskot, ktorysmy tyle razy slyszeli,
kiedy Pan by! u mnie — ale od tego czasu powtarzal si?
cz?sto, chociaz nigdy nie mialo to nic wspolnego z mo.
myslami, nigdy tez nie zdarzalo si? to wowczas, gdy myslal
o Panu i o Pariskim osobliwym probiemie. (Takze 1 teraz L.._
takiego si? nie dzieje, co dodaj? tytutem wyzwania). Atoli
obserwacj? t? wnet pozbawilo wartosci co innego. Moja wiara,
a w kazdym razie moja ochocza gotowosc dania wiary prysla,
gdy prysl czar Pariskiej tu obecnosci; z jakichs powodow naturv
wewn?trznej wydaje mi si? zupetnie nieprawdopodobne, by cos
tego rodzaju mialo si? tu wydarzyc po raz drugi. Odczarowane
meble stojq przede mn^, niczym zdesakralizowana natura przed
poeta. po znikni?ciu bogow Grecji.

Oto wi?c znowu zakladam rogowe okulary ojca i napomi-
nam mego drogiego Syna, izby zachowal zimna^ krew i raczej
pogodzil si? z tym, ze czegos nie rozumie, anizeli skladal tak
wielkq ofiar? rozumieniu; potrza^am tez m^ siwq. glowq nad ta.
psychosyntezq,, myslqc sobie: o, tak, tacy to juz sa_ mlodzieniasz-
kowie, prawdziw^ radosc sprawia im, jesli tylko mog^ nas
zostawic z tyhi — nas, ktorzy zdyszani, z obolalymi nogami nie
nadqzamy za nimi.

A teraz — korzystaja_c z przywileju starszeristwa — troch?
pogl?dz? i opowiem o czyms innym mi?dzy niebem a ziemiq,
o czyms, czego poj^c niepodobna. Przed kilku laty odkrylem
w sobie przeswiadczenie, ze umr? mi?dzy 61 a 62 rokiem zycia;
w owym czasie wydawalo mi si? jeszcze, ze to zgola odlegly
termin. (Dzisiaj to juz tylko osiem lat). Niedlugo potem udalem
si? z bratem do Grecji: w trakcie tej podrozy iiczba 61 albo 62,
w pol^czeniu z i lub 2, w niesamowity wprost sposob nasuwala
mi si? przed oczy, i to przy kazdej okazji, gdy trzeba bylo nadac
numer rzeczom policzalnym, zwlaszcza zas pojazdom, co sobie
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sumiennie notowalem. W nastroju przygn?bienia dotarlem do
Aten i gdy w hotelu wskazano nam pokoj na pierwszym pi?trze,
mialem juz nadziej?, ze odetchn?, numer 61 nie wchodzil
bowiem w rachub?. Owszem, za to dostalem apartament numer
31 (rozumujqc z riiejaka. fatalistyczn^ dowotnosci^ mozna
przyja_c, ze jest to polowa 61 — 62), a ta sprytniejsza i jakby
zwinniejsza Iiczba okazala si? bardziej uporczywym przesla-
dowca. anizeli dwie pierwsze. Od powrotu z Grecji az do calkiem
niedawna Iiczba 3 i dochowala mi wiernosci, i ch?tnie pojawiala
si? w towarzystwie liczby z. Poniewaz zas w moim systemic
psychicznym znajduj^ si? rowniez obszary, gdzie — z da!a od
wszelkich przesqdow - - jestem jedynie z^dny wiedzy, od
podrozy do Grecji usilowalem dokonac analizy, skq.d wzi?lo si?
to przeswiadczenie. Oto ona — powstala w 1899 roku. Zbiegty
si? wowczas dwa wydarzenia: po pierwsze, napisalem prac?
0 wykladaniu snow (jest ona przeciez antydatowana na rok
1900)'; po wtore, dostalem nowy numer telefonu, ktory mam
zresztq do dzisiaj — 14362. i.atwo stwierdzic, co l^czy oba te
fakty: w 1899 roku, kiedy pisalem prac? o wykladaniu snow,
miatem 43 lata. Sta_d juz niedaleko do przekonania, ze pozostale
cyfry — a wi?c 61 lub 62 — winny oznaczac kres mego zycia.
1 tak nagle to, co bylo metoda,, jawi si? jako absurdalny dowcip.
Przesg.d, ze mam umrzec mi?dzy 61 a 62 rokiem zycia, okazuje
si? odpowiednikiem przeswiadczenia, ze ukoriczywszy prac?
o wykladaniu snow dopelnilem dziela mego zycia, ze nie mam
juz nic wi?cej do powiedzenia i mog? spokojnie umrzec. Przyzna
Pan, ze — biorqc pod uwag? wszystkie me wczesniejsze
doswiadczenia — interpretacja ta nie wydaje si? az tak niedo-
rzeczna. Ponadto czuj? w tym tajemnicze wplywy W. FlieBa; ale
w roku, w ktorym FlieB przypuscil na mnie atak, przesa_d ten dal
mi spokoj6.

• Mowa o Die Traumdeutung, wydanie I: Deuticke, Leipzig und
Wien 1900. [Przyp. tlum.j

Wilhelm FlieB - otorynolaryngolog z Berlina; byl przez
dwanascie lat najblizszym przyjacielem Freuda: prowadzili nader
ozywiona. korespondencj? i cz?sto si^ spotykali w latach dzie-

h XIX w. Podczas jednego z takich spotkari — we
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Znajdzie Pan w tym zapewne nowe potwierdzenie specyficz-
nie zydowskiej natury mej mistyki. Jesli o mnie chodzi, to

przeciwme - - sktonny jestem powiedziec tylko to, ze
przygody takie jak ta z liczba 61 znajduja wyjasnienie przez dwa
momenty: po pierwsze, jest to niezwykle zintensyfikowana
przez nieswiadomosc koncentracja, dzi?ki ktorej w kazdei
kobiecie widzi si? Helen?, a po wtore, jest to bezsprzecznie
istniejaca ,,zbieznosc przypadku", ktora w ksztaltowaniu sza-
leristwa gra t? sama role, co zbieznosci somatyczne w symptomie
histerycznym i jezykowe w dowcipie leksykalnym.

Przcto bed? mogl sledzic Pariskie badania kompleksu
duchow z zainteresowaniem, jak ktos, kto obserwuje wzniosly
obl?d, ktorego wszak sam nie podziela.

Z scrdecznymi pozdrowieniami dla Pana, Pariskiej zony
i dzieci

Pariski Freud

12 maja 1911 roku
Wiederi, IX, Berggasse 19

Drogi Przyjacielu,
(...) wiem, ze najbardziej osobiste sklonnosci popychajq

Pana do studiowania okultyzmu, i nie watpi^, ze wroci Pan do

Wroctawiu FlieB wtajemniczyt Frcuda w swa^ teorit; pierwotnej
dwuptciowosci, ktor^ kilka lat pozniej, ku jego zdumieniu, Freud
przedstawii mu jako wlasn^. Incydent ten skruszony Freud opisaf
w Psychopatologii %ycta cod^iennego (w roku 1901) jako przyktad plagiato-
wania idei. Kiedy jednak w 1903 roku Otto Weininger, wiederiski
filozof, ogtosi! w ksi^zce Geschkcht and Charakter rzekomo wlasn^ teorie.
dwupkiowosci, FlieB wkrotce wykryl bliski zwiazek autora z niejakim
Swoboda., pacjentem Freuda, i wszystkich trzech - - Freuda, Swobod?
i Weiningera - - oskarzyl w artykule In eigener Sache o plagiat; w slad za
oskarzeniem FlielJ opublikowal najbardziej intymne listy Freuda.
Przyjazri mi^dzy Freudem a FlieBem zostala wi?c zerwana ostatecznie
w roku 1906 — roku, w ktorym zadzierzgna* si^ zwiazek Freuda
z Jungiem. [Przyp. tlum.]
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domu suto obladowany. Nie ma na to rady, bo czlowiek dobrze
czyni, dajac si? poniesc temu, co w nirn tkwi. Slawa, )ak^ Pan
zdobyl swymi pracami o obledzie, przez pewien czas utrzyma
z dala od Pana obelg? ,,mistyka". Prosz? jednak nie zostac tarn,
w tych tropikach — trzeba sprawowac rzady w domu. (...)

Pozdrawiam Pana serdecznie i tusz?, ze po krotkiej przerwie
zechce mi Pan odpisac.

Oddany Panu Freud

15 czerwca 1911 roku
Wiederi, IX, Berggasse 19

Drogi Przyjacielu,
(...) w sprawach okultyzmu spokorniatem, a to dzie_ki

wspanialej lekcji, ktor^. byly dla mnie doswiadczenia Feren-
cziego7. Obiecuj? wierzyc we wszystko, co w jakis sposob da si?
rozsadnie wytlumaczyc. Owszem, przychodzi mi to z oporami,
o czym Pan wie. Ale odtad moja hybris zostala poskromniona.
Ch?tnie widzialbym Pana w pelnej zgodzie z F., zwlaszcza gdy
ktorys z Was odwazy si? na tak niebezpieczne posuni?cie, jakim
bytoby opublikowanie wynikow badari, a wyobrazam sobie, ze
da si? to pogodzic z postulatem niezaleznosci podczas pracy. (...)

Serdeczne pozdrowienia dla Pana i dla pi?knego domu od

oddanego Panu Freuda

7 For. E[rnest] Jones, The Life and Work of Sigmund Freud, t. Ill,
[Basic Books Inc.] New York 1957, s. 387 i nast.
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List Junga do zony z Susy w T u n c z j i

Poniedzialek, 15 marca 1920 roku
Grand Hotel, Susa

Ta A f r y k a j e s t n i e s l y c h a n a !

(...) Niestety, nie mog? pisac w sposob spojny, bo zbyt wiele
jest do napisania. Oswietl? wi?c rzeczy jak gdyby wylawiaiac ie
z ciemnosci snopem swiatla. Po ziabie na morzu rzeski poranek
w Algierze. Jasne domy i ulice, ciemnozielone k?py drzew,
wysokie grzywy palm mi?dzy nimi. Biate burnusy, czerwone
fezy, a mi?dzy nimi zoic tirailleurs d'Afrique, karmazyn spa-
hisow8, potem ogrod botaniczny, zakl?ty las tropikalny, indyj-
ska wizja, swi?te drzewa aswattha9 z ogromnymi korzeniami
powietrznymi, niczym jakies monstra, fantastyczne mieszkania
bogow, olbrzymie w swych rozmiarach, obrosni?te ge.stymi
splotami ciemnozielonych lisci, szumiacych w morskiej bryzie.
Pozniej trzydziestogodzinna podroz koleja. do Tunisu. To
arabskle miasto to zlepek starozytnosci i arabskiego sredniowie-
cza, Grenady i bajek z Bagdadu. Czlowiek tu juz nie mysli
o sobie, wtapia si? bowiem w t? roznorodnosc nie dajacq si?
ocenic, a tym bardziej opisac; w murze rzymska kotumna, obok
przechodzi nieslychanej brzydoty stara Zydowka w bialych
szarawarach; jakis herold z nar^czem burnusow przeciska si?
przez cizbq:, wydajqc przy tym tak gardlowe okrzyki, jakby
pochodzil wprost z Kantonu Zuryskiego; skrawek ciem-
nobte.kitnego nieba; snieznobiala kopula meczetu; szewc
w male) wn^ce pilnie szyje buty — na made przed nim goraca,
oslepiaj^ca plama slonecznego swiatla; ociemniali muzykanci

8 Piechota i jazda kolonialna. [Przyp. flum.]
» Swi^ty figowiec (ficits religiosa); jako symbol sansary gal^zic ma

w dole - w swiecie podlegiym koniecznosci ci^gtych narodzin
i smierci, a kotzeniami tkwi w gorze - w swiecie doskonalym. For.
fthagawadgita XV, 1-4. To pod figowcem, zwanym odtad swie.tym
drzewem Bo, Siakjamuni doznal oswiecenia i stal si? Budda. [Przyp.
tlum.l
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z bebenkami i mala lutni^, w ktorej tylko trzy struny; zebrak,
a wlasciwie garsc lachmanow; opary z kuchenek opalanych
olejem i roje much; wysoko, w blogoslawionym eterze", na
bialym minarecie muezzin wyspiewuje poludniowq modlitw?;
na dole tchnacy chtodem kruzganek z obramowanym majolika
wejsciem w ksztakie podkowy; na murze wygrzewa si?
sparszywialy kot; cizba w ciqglym ruchu; czerwone, biale,
zolte, niebieskic i brqzowe plaszcze, biale turbany, czerwone
fezy i mundury; ludzie o twarzach biaiych i jasnozoltych,
przechodz^cych w hebanowa. czern; szuranie zottych l cze-
rwonych pantofli, bezszelestne przemykanie czarnych, golych
stop itd., itd.

Skoro swit powstaje wielki Bog, napelniajac oba horyzonty
radosci^ i moca^ — wszystko, co zyje, daje mu posluch. Nocami
ksi?zyc jest tak srebrzysty i tak bardzo jasny i swietlisty, ze nikt

w Asztarte.me
Mi?dzy Algierem a Tunisem lezy dziewi?cset kilometrow

afrykariskiej ziemi spi?trzonej w szlachetnych ksztahow rozlegle
formy wielkiego Atlasu: obszerne doliny i szerokie plaskowyze
obfitujq w winorosl i zboza, ciemnozielone lasy d?bow kor-
kowych. Dzisiaj Horus powstal zza odleglego, bladego pasma
gor i wzniosl si? nad bezgraniczn^, zielonkawobrunatn^
rownin?, z pustyni zas podniosl si? silny wiatr, dmacy az po
brzegi granatowego morza. Na pofaldowanych szarozielonych
wzgorzach zoltobrqzowe ruiny miast rzymskich, skapo przety-
kane k^pkami zieleni, gdzie pasq si? czarne kozy; w poblizu oboz
beduinow — czarne namioty, wielblqdy, osly. Pociqg przejechal
wielbla_da, ktory nie mogl si? zdecydowac, by zejsc z szyn:
bieganina, krzyki, wymachiwanie re.kami, biale postacie; morze
juz to ciemnoniebieskie, juz to bolesnie razace oczy odbijanym
blaskiem slonecznym. Z gajow oliwnych i palmowych, z k?p
gigantycznych kaktusow, plynac w rozedrganym, przesyconym
sloricem powietrzu, wynurza si? snieznobiale miasto z nie-
biarisko bialymi kopulami i wiezycami, majestatycznie roz-
ci^gajqce si? na wzgorzu. Pozniej Susa z bialymi murami
i wiezami; w dole port, ponad murem portowym widoczne

10 Aluzja do jednego z tropow w poezji Holderlina. [Przyp. tlum.]



43* Wspomniema, sny, mysli

ciemnoniebieskie morze, a w przystani zaglowiec z dwoma
taciriskimi zaglami, takimi, jakie kiedys namalowalem!!!

Wszedzie czlowiek potyka sie_ o relikty z czasow rzymskich;
laskq wygrzebalem z ziemi rzymskie naczynie.

To wszystko to zaledwie zalosny bclkot; sam nie wiem, co
wlasciwie opowiada mi Afryka — cos mowi, to pewne. Pomysl:
ogromna kula sloneczna, czyste powietrze — tak czyste, jak
wysoko, hen w gorach - - morze bardziej niebieskie,' niz
kiedykolwiek zdarzylo Ci si? widziec, wszystkie kolory nieby-
wale zywe; na bazarach — wyobraz sobie — mozesz jeszcze
kupic antyczne amfory; no, i ten ksiezyc!!! (...)

Z l i s tu do mlodego uczonego

(...) Sam okreslam siebie mianem empiryka — w koricu
cztowiek musi wiedziec, ze czyms jest. Cz?sto zarzuca mi si?,
zem kiepski filozof, a - - rzecz jasna - - nie lubi? zyc ze
swiadomosciq, ze wyroslem na ostatniq miernot?. Jako empiryk
przynajmniej czegos dokonatem. Przeciez dobremu szcwcowi,
ktory uwaza si? za szewca - — 1 to za dobrego szewca — nie
napisza^ na nagrobku, ze byl kiepskim kapelusznikiem, bo razu
pewnego zrobil kiepski kapelusz.

J?zyk, ktorym mowi?, musi bye dwuznaczny, musi kryc
w sobie podwojny sens, by uczynic zadosc naturze^j^rA? — tez
dwojakiej. Swiadomie i celowo usiluj? wyrazac me mysli
w sposob dwuznaczny -- dwuznacznosc goruje nad jedno-
znacznosci^, odpowiada bowiem naturze bytu. Naturalna
sklonnosc pcha mnie ku jednoznacznosci — o, swietnie bym
wladal jednoznacznym j^zykiem, to nietrudne, coz z tego, skoro
dzieje si? to kosztem prawdy. Celowo dopuszczam do glosu
zarazem wszystkie tony, gorne i dolne, bo tak czy owak brzmiq
jednoczesnie, z drugicj zas strony daj^ pelniejszy obraz rzeczy-
wistosci. Jednoznacznosc ma sens tylko wtedy, gdy chodzi
o stwierdzenie faktow, ale nie wtedy, gdy chodzi o interpretaci?,
poniewaz sens nie jest jakqs tarn tautologi^ jako konkretny
przedmiot wypowiedzi ogarnia zawsze cos wi?cej.

Apendyks

Jestem — mowiqc w sposob bardziej konkretny — tylko
psychiatry; to, jak stawiam problemy, wszystkie moje d^zenia
w istotny sposob koncentruja. si? na zakloceniach psychicz-
nych, ich fenomenologii, ctiologii i teleologii. Wszystko inne
pelni funkcje. pomocnicz^. Nie czuj? si? powolany ani zeby
zakladac jaka.s now^ religi?, ani tez by jakas wyznawac. Nie
uprawiam zadnej filozofii, chc? bye tylko dobrym psychiatry,
czyli lekarzem dusz, i to w granicach wyznaczonych przez
spoczywaj^ce na mnie szczegolne zadanie. Takie znalazlem
w sobie zdolnosci, a realizuj^c je wypelniam swa. misj? jako
czlonck spolecznosci ludzkiej. Nie przecz? bynajmniej, ze inni
ludzie wiedz^ wi?cej ode mnie. Nie wiem, na przyklad, w jaki
sposob mozna byloby kiedykolwiek poj^c i przezyc Boga
w oderwaniu od ludzkiego doswiadczenia. Jesli Go nie
doswiadczam, to jak moglbym twierdzic, ze On istnieje? Ale
moje doswiadczenie jest mizerne i ograniczone, totez i to, co
ono objawia, ograniczone jest do poziomu czlowieka, mimo
przytlaczajqcego przeczucia, ze jest to niewspolmierne; prze-

to jawi si? z cal^ oczywistosciq wowczas, gdyczucie
doswiadczenie to usihije si? wyrazic ludzkim j?zykiem.
W ogole, gdy chodzi o doswiadczenie, nie nie ujdzie dwuznacz-
nosci psyche. Najwi?ksze doswiadczenie jest wi?c zarazem
najmniejsze i najw?zsze, najbardziej ograniczone, dlatego
czlowiek l?ka si? mowic o tym na glos czy wr?cz filozofowac
na ten temat. Jestesmy zbyt mali i nieudolni, by pozwolic sobie
na takie zuchwalstwo. Wole. tedy j?zyk dwuznaczny, gdyz

- zachowujq.c proporcje - - uwzgle_dnia on obiektywnosc
wyobrazeri archetypowych i autonomi? archetypu. ,,B6g"
znaczy wi?c nie daj^ce si? wyslowic ens potentissimum, 7. drugiej
jednak strony jest to wyraz nadzwyczaj nieporadnego zaznacze-
nia ludzkiej niemoznosci i bezradnosci, zatem przezycie natury
nader paradoksalnej. Przestrzeri duszy jest niezmiernie rozlegla,
wypelniona zywq realnoscia.. Na jej obrzezach mieszka tajemni-
ca materii, ducha czy nawet sensu. Dla mnie s^ to ramy,
w ktorych mog? wyrazic wlasne doswiadczenie. (...)
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Z l i s t u do kolegl
( T 959)

(...) poj?cie ,,ladu" (scil. ladu w stworzeniu) nie jest tozsame
z poje,ciem ,,sensu". Totez istota uporza_dkowana, wbrew
swemu porza_dkowi, ktory sam w sobie moze bye zupelnie
sensowny, niekoniecznie musi bye sensowna w zestawieniu
z caloscia. (...) Bez refleksyjnej swiadomosci czlowieka swiat
stalby si? gigantycznym nonsensem, poniewaz — jak poucza nas
doswiadczenie - - czlowiek jest jedyna istota., ktora umie
skonstatowac ,,sens".

Nie mamy absolutnie zadnych danych na temat, co
stanowi tworczy czynnik rozwoju biologicznego. Dobrze
jednak wiemy, ze cieplokrwistosc oraz zroznicowanie si?
mozgu byly niezb?dne dla powstania swiadomosci, a tym
samym konieczne, by objawil si? jakis sens. Ilez niebezpie-
czeristw, ile przypadkow musialy pokonac mieszkajace na
drzewach maipiatki, nim osia,gn?ly postac cztowieka, w toku
ewolucji, ktora trwala miliony lat; to przekracza wyobrazenie,
W tym chaosie i w tej przypadkowosci z pewnoscia. zadzialaly
zjawiska synchronkzne, ktore w obliczu znanych nam praw
natury i za ich pomoca. mogly w momentach archetypowych
dokonac syntez, ktore dzisiaj zdaja, si? nam bye przejawem
ducha. Zawodz^ tutaj i prawa przyczynowosci, i teleologia,
poniewaz zjawiska synchromczne zachowujq si? jak przy-
padki.

Przyjmuja.c, zc obowia,zuja.ca w obr?bie praw natury zasada
prawdopodobierisfwa nie daje zadnego punktu zaczepienia, by
przypuszczac, jakoby wyzsze syntezy — takie jak, dajmy na to,
psyche - • mogty si? narodzic z czystego przypadku, gwoli
wyjasnienia nie tylko zjawisk synchronicznych, lecz takze
wspomnianych wyzszych syntez, potrzebujemy hipotezy sensu
utajonego. Sens wydaje si? zawsze zrazu nie uswiadomiony,
przeto moze zostac odkryty jedynie post hoc; tutaj z reguly
pojawia si? niebezpieezeristwo, ze sens zostanie dostrzezony
tarn, gdzie go wcale nie ma. Doswiadczenia synchroniczne sa
nam potrzebne po to, bysmy mogli uzasadnic hipotez? istnienia
utajonego sensu, niezaleznego od swiadomosci.
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Poniewaz dowolny twor bez refleksyjnej swiadomosci
cztowieka nie ma zadnego poznawalnego sensu, owa hipo-
teza sensu u t a j o n e g o nadaje cztowiekowi znaczenie kosmo-
goniczne, tak ze urasta on do rangi prawdziwej raison d'etre. Jesh
natomiast 6w utajony sens zostalby — jako swiadomy plan
dziela stworzenia — przypisany Stworcy, wowczas rodzi si?
pytanie: dlaczego Stworca mialby urzqdzic cale to zjawisko
swiata, skoro i tak dobrze wie, gdzie moglby znalezc swe
odbicie, a zreszta. po coz mialby szukac swego odbicia, skoro jest
juz swiadom siebie samego? Jesli juz istniala Jego omniscientia,
po coz mialby stwarzac drugq, mniej wartosciow^ swiadomosc?
Czemu mialyby stuzyc owe miliardy zmatowialych luster, skoro
Stworca z gory wiedzial, jak b^dzie wygla_dat Jego obraz?

Po tych wszystkich przemysleniach doszedlem do wniosku,
ze nie tylko czlowiek stworzony zostal na obraz i podobienstwo
Boze, ale i Stworca na obraz i podobienstwo czlowieka: jest on
podobny czlowiekowi czy wr?cz identyczny z nim, co znaczy, ze
Stworca jest rownie nieswiadomy jak czlowiek, a moze i jeszcze
bardziej, poniewaz zgodnie z mitem o incarnatio byl sklonny
przyjac na siebie postac czlowieka i oddac si? czlowiekowi na
ofiar?. (...)

Theodore Flournoy

Gdy przestawatem z Freudem, w Theodorze Flournoy
znalazlem prawdziwie ojcowskiego przyjaciela. Kiedy go po-
znalem, byl juz starcem. Niestety, wkrotce umarl. Gdy jeszcze
jako lekarz pracowalem w Burgholzli, przeczytalem Jego
ksi^zk? Des Indes a la Planete Mars, ktora wywarla na mnie
wielkie wrazenie. Napisalem do autora, ze chcialbym j^
przetlumaczyc na niemiecki. Odpowiedz otrzymalem dopiero
pol roku pozniej — Flournoy przepraszal, ze tak dlugo nie
odpowiadal na moja. ofert?. Ku memu zalowi wyznaczyl juz
innego tlumacza.

Nieco pozniej odwiedzilem go w Genewie, a gdy z wolna
zaczqlem uswiadamiac sobie, jak ograniczona jest teoria Freuda,
jezdzilem do Flournoy co jakis czas, by z nim porozmawiac.
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Bylo dla mnie rzecza. bardzo wazna^ moc uslyszec, co Flournoy
mysli o Freudzie — a dane mi bylo uslyszec rzeczy bardzo
m^dre. Flournoy kladl nacisk przede wszystkim na oswiecenio-
wy racjonalizm Freuda, co — jego zdaniem — wiele wyjasnialo,
a zwlaszcza jednostronnosc Freuda.

W roku 1912 namowilem Flournoy, by wzial udzial w kon-
gresie w Monachium, podczas ktorego doszlo do mojego
zerwania z Freudem. Obecnosc Flournoy byla dla mnie wielkim
wsparciem.

W tamtych latach — szczegolnie po rozstaniu z Freudem
— czulem, ze jestem zbyt mlody, by samemu rozwinac skrzydla.
Potrzebowalem jeszcze oparcia, zwlaszcza potrzebny byl mi
ktos, z kirn moglbym rozmawiac bez ogrodek, zupelnie otwar-
cie. Kogos takiego znalazlem we Flournoy, totez wkrotce stal
si? on dla mnie rodzajem przeciwwagi dla Freuda.

Moglem z nim poruszac wszystkie problemy, ktore zai-
mowaly mnie z naukowego punktu widzenia, mowilismy na
przyklad o somnambulizmie, o parapsychologii i o psychologii
religii. Nie mialem wowczas nikogo, kto podzielalby moje
zainteresowania w tej dziedzinie. Sposob, w jaki ujmowal te
sprawy Flournoy, pokrywa! si? calkowicie z moim, a jego uwagi
nierzadko byly podnieta_ dla moich badari. Terrain imagination
creatrice, ktory szczegolnie mnie zafrapowal, przejqlem wlasnie
od niego.

Wiele si? oderi nauczylem. Przede wszystkim tego, w jaki
sposob traktowac pacjenta, zyczliwego zagl?biania si? w histori?
pacjenta. Totez przejalem od niego jeden przypadek, a mianowi-
cie miss Miller z jej problemami. W Wandlungen and Symbols der
Libido (w 1912 roku) poddalem ten przypadek starannej analizie.

Juz od dawna interesowalem si? tym, jakie zwiazki zachodza_
w tworach fantazji schizofrenikow, i Flournoy pomogl mi je
lepiej zrozumiec. Ujmowat on bowiem problemy calosciowo,
najwazniejsze jednak bylo to, ze patrzyl na nie obiektywnie. Dla
niego liczyly si? fakty — to, co si? dzieje. Do przypadku
podchodzil z cala. ostroznoscia_, nigdy nie tracil z oczu calosci
spraw. Dla mnie decydujace w naukowym podejsciu Flournoy
bylo to, ze czlowiek ten mial naprawde. obiektywny approach, co
w porownaniu z Freudem robito wielkie wrazenie; Freud by!
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bowiem typem bardzo dynamicznym i wscibskim: oczekiwal
czegos od swoich pacjentow. Flournoy natomiast niczego nie
chciat — by! dalekowzroczny, mial szczegom% jasnosc widzenia.
Dzieki wplywowi, jaki wywarl na mnie Freud, zdobytem pewn^
wiedz?, ale nie przejrzalem na wlasne oczy. Flournoy nauczyl
mnie, jak zachowac dystans w stosunku do obiektu; wzrnocml
we mnie i podtrzymat w gotowosci d^zenie do widzenia spraw
w szerszej perspektywie. Stawiajqc diagnoz? raczej opisywat,
lecz nie zdawal si? na przypuszczenia; mimo zywego, jakze
cieptego zainteresowania pacjentem zawsze zachowywal
niezb^dny dystans — ale i w ten sposob mogl dawac baczenie na
calosc.

Flournoy byl czlowiekiem swiatiym i dystyngowanym,
bardzo subtelnym i wielce wyksztalconym, zrownowazonym
i obdarzonym zmyslem proporcji. Wszystko to mialo na mnie
dobroczynny wplyw. Byl profesorem filozofii i psychologii.
Pozostawal pod silnym wplywem pragmatyzmu Jamesa; dok-
tryna ta nie odpowiada mentalnosci niemieckiej, nie znalazla tu
wi?c uznania, na jakie sk^dinad zasluguje. Dla psychologii
jednak pragmatyzm posiada niemale znaczenie. Tym, co
szczegolnie cenilem we Flournoy, bylo jego filozoficzne po-
dejscie, a zwlaszcza przemyslany krytycyzm, oparty na wszech-
stronnym wyksztalceniu.

Richard W i l h e l m

Richarda Wilhelma poznalem na sesji ,,Szkoly M^drosci"
w Darmstadt, u hrabiego Keyserlinga. Bylo to na poczqtku lat
dwudziestych. W 1923 roku zaprosilismy go do Zurychu, gdzie
w Klubie Psychologicznym wyglosil odczyt o Yijing".

Jeszcze nim go poznalem, zajmowalem si? filozofi^ Wscho-
du, a okolo roku 1920 zacz^lem eksperymentowac z

" Stara chiriska ksi?ga m^drosci i wyroczni, ktorej poczatki
czwartego tysi^clecia przed Chr. [For. Richard Wilhelm, Wprowad^enie
do ,,Yijing", przelozyl Wojciech Chelmiriski, dodatek do: Jung,
na Wschod, dz. cyt., s. 193 — 205 — przyp. ttum.]
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Pewnego lata w Bollingen postanowilem, ze wreszcie rozprawi?
si? z zagadka. tej ksi?gi. Zamiast lodyzek krwawnika, ktorych
uzywa si? w metodzie klasycznej, wycialem lodygi trzcin.
Calymi godzinami wysiadywalem na ziemi pod stuletnia. grusxq
z yijmgpod r?ka., zaprawiajac si? w technice poslugiwania si? ta
ksi?ga_, odnoszac nawzajem do siebie wyrocznie, ktore otrzymy-
walem, podobnie jak to si? robi w zgaduj-zgaduli. Wynikaiy
jednak z tego jakies rzeczy bezsporne i godne uwagi — sensow-
ne zwiqzki z moimi myslami, zbieznosci, ktorych nie umialem
wyjasnic.

Pierwiastek subiektywny wkracza do eksperymentu jedynie
w chwili, kiedy eksperymentator arbitralnie — czyli, w tym
wypadku, nie liczac — jednym ruchem dzieli p?k czterdziestu
dziewi?ciu lodyg. Eksperymentator nie wie, ile dokladnie lodyg
jest w kazdej z dwoch otrzymanych tym sposobem wia_zek. Otoz
od tego stosunku liczbowego zalezy efekt calego przed-
si?wzi?cia; wszystkie inne manipulacje dokonywane sq zupelnie
mechanicznie i nie dopuszczaja. zadnej samowoli. Jesli wi?c
w ogole istnieje tutaj jakis psychiczny zwiqzek przyczynowy, to
moze on tkwic jedynie w przypadkowym podziale p?ku lodyg
(albo w przypadkowych rzutach monetami).

Cafe wakacje przykuwalo mojq uwag? pytanie: czy od-
powiedzi Yijing maj^ sens czy nie? Jesli tak, w jaki sposob
tworzy si? zwi^zek mi?dzy szeregiem zdarzeri psychicznych
a szeregiem wydarzeri natury czysto fizycznej? Nieustannie
napotykatem zdumiewajqce zbieznosci, ktore nasun?ly mi mysl
o paralelizmie akauzalnym (czy tez o synchronicznosci akauzal-
nej, jak pozniej okreslilem to zjawisko). Tak mnie zafas-
cynowaly te eksperymenty, ze zapomnialem o robieniu notatek,
czego pozniej bardzo zalowalem. W przyszlosci mialem podja.c
na nowo ten eksperyment — przeprowadzalem go z mymi
pacjentami tak cz?sto, ze moglem si? przekonac, iz oczywiste
zgodnosci byly wzgl?dnie liczne. Tytulem przykladu mog? tu
wymienic przypadek m?zczyzny cierpia_cego na osobliwy kom-
pleks matki. Zamierzal si? ozenic; nawet zawarl znajomosc
z pewnq dziewczyn^ — jego zdaniem odpowiednia. kandydatkq
na zon?. Czul si? jednak niepewnie, gdyz obawial si?, ze
pozostaj^c pod wplywem kompleksu, moze poslubic domi-
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nuj%cq matke_. Przeprowadzilem z nim eksperyment. Tekst jego
heksagramu (wyroczni) brzmial, jak nast?puje: ,,Dziewczyna
jest pot?zna. Nie nalezy si? zenic z tak^ dziewczynq"11.

W polowie lat trzydziestych zetknqlem si? z chiriskim
filozofem Hu Shi. Zagadn^lem go o Yijing, na co on odpart:
,,Ech, to tylko stary zbior zakl?c magicznych, nie waznego!" Hu
Shi nie znal, jak sam przyznat, ani metody poslugiwania si? nim,
an! jej zastosowania. Raz tylko si? z tym zetknal. Podczas
jakiegos spaceru pewien przyjaciel opowiedzial mu histori? swej
niesz.cz^sliwej mitosci. Wlasnie przechodzili obok swiqtym
taoistycznej, totez — dla zartow —- zaproponowat pechowcowi:
,,Mozesz si? poradzic wyroczni". Slowo si? rzeklo. Razem
weszli do swiqtym i poprosili kaplana o wyroczni?. Hu Shi
jednak nie wierzyl w t? bzdur?.

Zapytalem wi?c Hu Shi, czyzby wyrocznia byla nie na temat?
A on na to, jakby wbrew sobie: ,,Alez skq.d, oczywiscie..."
Pomny na znana^ histori? o ,,dobrym przyjacielu", ktory czyni to
wszystko, czego czlowiek samemu sobie nie chcialby przypisac,
zapytalem go ostroznie, czy on sam nie skorzystal z okazji i nie
poradzit si? wyroczni. ,,Owszem" -— odparl. ,,Dla zartow ja tez
zadalem pytanie". ,,Czy wyrocznia jakos si? do niego ustosun-
kowala"? — pytatem dalej. Zawahal si?. ,,C6z... mozna tak to
ujq.c". Najwyrazniej cala sprawa byla mu niemila. To, co
gt?boko osobiste, niekiedy szkodzi temu, co obiektywne.

Kilka lat po moich pierwszych eksperymentach z lodygami
trzcin ukazal si? Yijing opatrzony komentarzem Wilhelma1'.
Oczywiscie, zaraz sprawilem sobie egzemplarz i ku memu
wielkiemu zadowoleniu przekonalem si?, ze komentator widzial
sensowne zwiazki Iqczqce wyrocznie, podobnie, jak ja je sobie

tjingt heksagram 44 Gou (Wyjscie na spotkanie), sa,d. [Przyp.
tlum.]

11 / Ging. Das Bach der Wandlungen, ubersetzt und kommcntiert von
Richard Wilhelm, Diederichs Verlag, Jena 1924. Wczesniej Jung
cksperymentowat z przekladem Jamesa Legge'a: The Sacred Rooks of the
East pod redakcj^ Maxa Miillera, t. XVI The Texts of Confucianism, The
Yi King, Oxford 1882. [Przyp. tlum.]
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wyobrazalem. Wilhelm znal jednak cala. literature przedmiotu,
totez mogl wypelnic luki w mojej wiedzy. Kiedy przyjechal do
Zurychu, mialem moznosc odbyc z nim wyczerpuja_ca_' rozmow?

- ilez to wtedy czasu przegadalismy o chiriskiej filozofii
i religii. To, co mi wtedy przekazal, czerpiqc z bogactwa swej
znajomosci chiriskiego ducha, rzucilo swiatlo na kilka najtrud-
niejszych problemow, jakie w owym czasie stawiala przede mnq
meswiadomosc europejska. Z drugiej strony to, co ja mu
opowiedzialem o rezultatach moich badari nad nieswiado-
moscia_, wprawilo go w gl?bokie zdumienie: rozpoznal w tym
to, co dota^d uwazal za nalezace wyla_cznie do tradycji filozofii
chiriskiej.

W mlodosci Wilhelm wyjechal z misja_ chrzescijariska_ do
Chin — tarn otworzyl si? przed nim swiat duchowosci Wscho-
du. Wilhelm byl osoba. gleboko religijna_, o szerokich jasnych
horyzontach. Zdolny byl bez najmniejszych uprzedzeri
wsluchac si? w objawienie obcego ducha i dokonac cudu,
ktorym byto wczucie si? w obca. tradycje.; dzi?ki temu mogl
udoste.pnic duchowe skarby Chin tradycji europejskiej. Byl pod
gl?bokim wrazeniem kultury chiriskiej — pewnego razu rzekl
mi: ,,Jestem bardzo rad, ze nigdy nie ochrzcilem zadnego
Chiriczyka!" Mimo chrzescijariskiego nastawienia nie mogt nie
uznac gt^bokiej konsekwencji i klarownosci chiriskiego ducha,
wskutek czego byl tym duchem nie tylko dogl^bnie zauroczony,
ale tez poniekqd przez niego ujarzmiony i upodobniony do
niego. Swiat mysli chrzescijariskiej zszedl na plan dalszy, ale nie
zanikl bez reszty, lecz utworzyt jakies reservalio mentalis — za-
strzezenie moraine — tak wazne, ze uwarunkowalo to jego los.

Wilhelm mial to rzadkie szcze^cie, ze mogl poznac m?drca
dawnej szkoly, ktorego rewolucja przegnala z gie.bi kraju. Ow
stary mistrz imieniem Lao Naixuan wprowadzil go w tajniki
filozofii chiriskiej jogi oraz w psychologi? Yijing. To wtasnie ich
wspotpracy zawdzi^czamy wydanie tcj ksi^zki, opatrzonej
znakomitym komentarzem. W ten sposob owo najgle.bsze dzieio
Wschodu zostalo po raz pierwszy przedstawione czlowiekowi
Zachodu w zywej i przyst^pnej formic. Uwazam wydanie tego
dziela za najwazniejsze dokonanie Wilhelma. Przy calej jasnosci
i zrozumialosci, wlasciwej jego zachodniemu umyslowi, ujawnil
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Wilhelm w komentarzu do 'Yijing przedziwnq zdolnosc adaptacji
do psychologii chiriskiej, nie maja,ca_ sobie rownych.

Kiedy ostatnia strona przekladu byla gotowa, a drukarnia
dostarczyla pierwsze szczotki, umarl stary mistrz Lao Naixuan.
Bylo to tak, jakby spelnil dzieio zycia i przekazal Europej-
czykowi ostatnie poslanie dogorywaj^cych dawnych Chin.
W osobie Wilhelma znalazl ucielesnienie marzenia
0 niezrownanym uczniu.

Gdy poznaiem Wilhelma, sprawial wrazenie skoriczonego
Chihczyka, zarowno w mimice, jak w pismie i w mowie. Przyjql
wschodniq. postaw? wobec zycia, byt do cna przeniknie.ty star^
kultury chiriskq. Po powrocie do Europy podja.1 dzialalnosc
pedagogiczn% w Instytucie Chiriskim we Frankfurcie nad
Menem, ale tu — podobnie jak podczas prelekcji dla laikow

— znow daly o sobie znac potrzeby mentalnosci europejskiej.
Coraz bardziej wychodzily na jaw chrzescijariskie aspekty
1 postacie, a tych kilka wykladow, ktorych mialem moznosc
wysluchac w pozniejszym okresie, juz w niczym nie roznilo si?
od kazari.

Ta kolejna metamorfoza Wilhelma — jeg° ponowna asymi-
lacja z Zachodem — wydala mi si? nieco nierozwazna, wiec
niebezpieczna. Poniewaz, jak s^dzilem, chodzilo tu o asymilacj?
biernq, to znaczy o uleganie wplywom srodowiska, powstalo
niebezpieczeristwo wzgl?dnie nieswiadomego konfliktu wyni-
kajqcego z konfrontacji duszy zachodniej i wschodniej. Jesli, jak
przypuszczatem, nastawienie chrzescijariskie zostalo pierwotnie
zmuszone do odwrotu, to teraz moglo si? zdarzyc cos dokladnie
przeciwnego: sfera europejska wzi?taby gor? nad sfera^ Wscho-
du. Jesli taki proces odbywa si? bez pogl?bionej swiadomej
konfrontacji, powstaje niebezpieczeristwo konfliktu nieswiado-
mego, ten zas moze zaszkodzic nawet fizycznej kondycji osoby
dotkni?tej tego rodzaju procesem.

Kiedy wi?c wysluchalem tych kilku wykladow, podjqlem
prob? uczulenia Wilhelma na czyhaja.ce nan niebezpieczeristwo.
Powiedzialem mu doslownie tak: ,,M6j drogi, niech mi pan tego
nie ma za zle, odnosz? jednak wrazenie, ze Zachod znowu
panem zawladna.1, totez sprzeniewierza si? pan swemu zadaniu,
jakim jest przyblizenie Wschodu Zachodowi". Na co odparl:
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,,Tak, mysl?, ze ma pan racj?; czuje, ze czemus ulegam. Ale co
1 ' **,»! ' *-*robic?

Par? lat pozniej, gdy goscii u mnie, mial nawrot amebozy,
ktorej nabawit si? przed okolo dwudziestu laty. Choroba
zaostrzyla si? w nast?pnych miesiqcach, a kiedy uslyszalem, ze
Wilhelm trafil do szpitala, pojechalem do Frankfurtu, by go
odwiedzic. Jego stan byf bardzo ciezki; wprawdzie'lekarze
jeszcze nie stracili nadziei, sam chory zas snui plany, ktore
zamierzat zrealizowac, gdy mu si? polepszy, a i ja chciaiem wraz
z nim ufac, ze wszystko b?dzie dobrze, mialera jednak co do tego
wa.tpiiwosci. To, co mi wowczas wyznal, potwierdzalo moje
przypuszczenia. W snach cia.gle odnajdywal sie na bezkresnych
sciezkach, w azjatyckich stepach, ponownie wczuwaja,c si?
w problem, ktory postawily przed nim opuszczone Chiny, a na
ktory Zachod odmowit mu odpowiedzi. Wprawdzie zdawal
sobie z tego spraw?, ale nie zdolal znalezc zadnego rozwia_zania.
Choroba ci%gn?la si? calymi miesiqcami.

Kilka tygodni przed jego smiercia,'4, gdy od dluzszego czasu
nie mialem od niego zadnych wiadomosci, zasypiajqc mialem
wizj?. Przy moim lozku stal Chiriczyk w granatowym odzieniu,
z r?koma skrzyzowanymi w r?kawach. Ziozyl mi niski ukion,
jak gdyby chcial mi przekazac jakies postanie. Wiedzialem, o co
mu chodzilo. Co charakterystyczne, wizja ta byta niezwykle
wyrazista. Widzialem nie tylko kazda. zmarszczk? na twarzy
Chiiiczyka, lecz takze kazdq nitk? w tkaninie, z ktorej uszyta
byla jego szata.

Problem Wilhelma mozna by tez uj^c jako konflikt mi?dzy
swiadomosci^ a nieswiadomosci^, ktory u niego przybral postac
konfrontacji mi?dzy Wschodem a Zachodem. S^dzilem, ze
dobrze rozumiem jego poJozenie, bo sam stanalem przed tym
problemem i dobrze wiedzialem, co to znaczy, gdy czlowiek
wpadnie w taki konflikt. Wprawdzie Wilhelm nie wypowiedzial
si? podczas naszego ostatniego spotkania w sposob calkowicie
jasny na ten temat, mimo to zauwazylem, ze byl nadzwyczaj

14 Wilhelm zmari w 1930 roku w wieku piecdziesi?ciu siedmiu lat.
[Przyp. rtum.]

Apendyki 449

zainteresowany, gdy przytaczatem psychologiczny punkt wi-
dzenia. Tego ciekawosc dotvczvla iednak tylko rzeczy obiektyw-

-> <J J J . . r-p

nych, medytacji czy kwestii z dziedziny psychologn reJign. i utaj
wszystko bylo w porza.dku. Zaledwie jednak podjajem probe
poruszenia aktualnych problemow jego wewn?trznego konflik-
tu, natychmiast wyczuwalem wahanie: zamknqJ si? w sobie,
poniewaz chodzilo o sprawy, ktore dotykaly go do zywego
— zjawisko, jakie obserwowalem u wielu wartosciowych ludzi.

Jest to

(...) nietykane,
Wiecznie niedotykalne",

cos, czego nie mozna i nie trzeba forsowac
ingerencji ze strony cztowieka.

los, ktory nie znosi

Heinr ich Z i m m e r

Heinricha Zimmera poznatem na pocz^tku lat trzydziestych.
Przeczytalem jego fascynujqc^ ksiqzk? Kunstform und Yega1

— od dawna pragn^Jem osobiscie poznac jej autora. Znalazlem
w nim czlowieka genialnego, o temperamencie zywiolowym, co
si? zowie. Mowil bardzo duzo, z wielkim ozywieniem, ale umial
tez uwaznie i w skupieniu sluchac. Sp?dzilismy razem kilka
pi?knych dni, wypelnionych bogatymi w tresc i z mojego
punktu widzenia bardzo zapladniaja,cymi rozmowami. Mowi-
lismy glownie o mitologii indyjskiej. Przy tej okazji Zimmer
opowiedzial mi, jak zareagowal na wydan^ wspolnie przez
Richarda Wilhelma i przeze mnie ksia.zk? Das Geheimnis der
goldemn Blute. Niestety, w okresie, gdy przygotowywalem swoj
komentarz, ksiazka Kunstform und Yoga Zimmera byla mi jeszcze
nie znana, totez nie mogtem wykorzystac tego nadzwyczaj dla
mnie wartosciowego materiaiu. Bardzo tego zalowalem. Otoz

' Goethe, Fans/, dz. cyt., cze.sc II, akt I, Ciemnagaleria, w. 6237
— 6238, s. 311. [Przyp. thim.j

6 Kunstform und Yoga im mdischen Kultbild, Berlin 1926.
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kiedy Zimmer otrzymal Das Geheimnis dergoldenen Bliite i przekar-
tkowal t? ksiazk?, wowczas — jak mi opowiedziaf — wpadl we
wscieklosc, i to wlasnie z powodu mojego psychologiczneg(
komentarza. Cisnal ksiazka^ o scian?.>

Ta jakze charakterystyczna reakcja wcafe mnie nie zdziwila:
od dawna wiedzialem, chociaz nie doswiadczvlem tego bez-
posrednio, ze pojawia si? ona w tego rodzaju sytuacjach.
Zimmer byl pierwszym czlowiekiem, ktory opowiedzial mi
0 tym wprost. Jak na wielu innych, slowo ,,psychologiczny"
dzialalo nan jak plachta na byka. Z tekstami, z ktorymi
zazwyczaj wia_ze si? tylko zainteresowame historyczne, ,,dusza"
nie mogla miec przeciez nie wspolnego. Odmienny poglad
dowodzil jedynie nieuctwa i bujania w oblokach!

Po jakims czasie, gdy ochlonal i odezwato si? w nim
sumienie uczonego, poczul niejaka. ciekawosc, a nawet za-
pragn^l dowiedziec si£, co wtasciwie w tego rodzaju przypadku
mialaby do powiedzenia psychologia. Podniosl ksi^zk? i zacz^l
czytac. Jako wybitny znawca literatury indyjskiej, ktorym
w istocie byl, nie mogl nie dostrzec calego szeregu inte-
resujqcych zbieznosci: w sukurs przyszly mu wybitne
umiej^tnosci artystycznego postrzegania rzeczy oraz niezwykla
intuicja. Powiedzial doslownie, z niejakim przekasem: ,,Od-
krylem wtedy niespodziewanie, ze moje teksty sanskryckie nie
sq wyl^cznie czyms, co nastr^cza trudnosci gramatyczne
1 skladniowe, ale tez ze majq one jakis sens".

I chociaz t? jego wypowiedz — z calq jej przesada_ — trzeba
brae cum grano sa/is, bardzo wysoko ceni? to wyznanie Zimmera,
dowodzi ono bowiem niepowszedniej i pokrzepiajacej uczci-
wosci, zwlaszcza gdy wspomniec na owych dii minorum gentium,
ktorzy ze zle skrywanq niech^ci^ zapewniaj^, ze przeciez od
dawna o tym wiedzieli.

Przedwczesna smierc Zimmera uniemozliwila mu, niestety,
podroz do Indii'7. Cze,sto zastanawialem si?, w jaki tez sposob
wplyn?loby nan bezposrednie zetkniecie z tym krajem. Przy
jego otwartosci, empatii, przy jego dogle.bnej znajomosci

17 Zimmer zmari w 1945 roku w wieku piecdziesieciu trzech lat.
[Przyp. tlum.]
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literatury indyjskiej oraz niesamowitej wr?cz intuicji spodzie-
walbym si? po takim spotkaniu czegos wielkiego. Tymczasem
Many wezwaly go do siebie.

Zimmer z natury by! puer aetemus, ktory — uskrzydlony,
dzi?ki blyskotliwemu stylowi — przywiodl do rozkwitu wszyst-
kie pa.ki w ogrodzie indyjskich basni. Podzielil takze jego los,
albowiem ,,ukochani przez bogow umieraj^. mtodo'"8. Wilhelm
tez wprawdzie odszedl w kwiecie lat, lecz jeszcze u nikogo 6w
charakter/)»er aeternus nie ujawnit si? tak wyraznie, jak wlasnie
u Zimmera; w jego obecnosci mialo si? uczucie, ze czlowiek ten
puszcza p^.ki i rozkwita w niewyczerpanej obfitosci. Mimo to
przypuszczarri! ze cos podobnego dzialo si? takze i z Wilhelmem,
a to dzi?ki temu, w jaki sposob przyswoil on Chiny -— czy moze
raczej dzi?ki temu, w jaki sposob Chiny przyj?ly go jak swego.
Zimmer i Wilhelm byli genialnie naiwni -- obaj odbywali
w?drowk? jak gdyby w calkiem obcym swiecie, podczas gdy to,
co bylo w nich najbardziej wewn?trzne, niedost?pne i zamkni?te
w sobie, podazalo za ciemn^ niciq losu.

Sup l emen t do C^erjvonej

1959 roku, po dluzszej niedyspozycji, Jung znowu
si?gnal po C^erwanq Ksiggg, by dokoriczyc nie ukoriczony obraz.
Ale czy to dlatego, ze nie mogl, czy ze nie chcial, dose ze nie
namalowat tego obrazu. Dotykalo to — jak Jung sam powie-
dzial — smierci. Zamiast malowac, napisal wi?c nowy dialog,
urojony, dose diugi, nawiazujacy do jednego z wczesniejszych
dialogow tej ksi?gi. Rozmowcami byli ponownie Eliasz, Salome
i wa_z. Takze tym razem Jung spisal wszystko skrupulatnie,
czarnym tuszem chiriskim, uproszczonym gotykiem; niektore
inicjaly byty pzdobione iluminacjami.

Na zakoriczenie Jung napisal cos w rodzaju suplementu
- jest to jedyna strona tej ksi?gi, ktor^ zapisat zwyktym

18 Z Siostr Plauta (akt IV, 7, 18), ktory spopularyzowal powiedze-
nie Menandra. [Przyp. tlum.]
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charakterem pisma; zapiski urywaja, si? w polowie zdania. Oto
one w pelnym brzmieniu:

'959
Pracowalem nad ta ksi?ga_ szesnascie lat. Alchemia, z ktora.

zetknakm si? w 1930 roku, odcia£n?la mnie od tej roboty. Poczatek
korica nastapil w roku 1928, gdy Wilhelm przyslal mi tekst Goldene B/iife
- tego traktatu alchemicznego. To wtedy tresc tej ksi?gi znalazk

drog? do rzeczywistosci. Ja diuzej nie bylem w stanie nad nia. pracowac.
Postronnemu obscrwatorowi wyda si? to czystym szaleristwem. Bo

tez zaiste staloby si? szaleiistwem, gdybym nie wiedzial, co poczac
z przemozna. sifc} tych przezyc. Zawsze jednak swiadom bylem tego, ze
te przezycia kryj^ cos drogocennego, totez nie przyszlo mi do gtowy nie
lepszego, niz tylko mysl, aby spisac je w ,,drogocennej", czyli
kosztownej ksi?dze, i by namalowac obrazy, ktore znow si? pojawity
wowczas, gdy je opisywalcm, tak wiernie, jak to tylko mozliwe. Wiem,
jak strasznie nieadekwatnc bylo to przedsi?wziecie, lecz mimo ogromu
pracy i niejakiego zniech?cenia pozostalem mu wierny; nawet jesli
zadna inna mozliwosc...

Apendyks 4JJ_

Junga, a zatem przede wszystkim ide? wewn?trznie antytetycz-
nej natury ducha, zycia oraz wypowiedzi psychologicznej.
Myslenie w kategoriach paradoksu bylo tym, co^silnie przy-
ciaealo Tunga u gnostykow, totez wlasnie tutaj doszlo do
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utozsamienia si? autora z jednym z nich — bazylidesem
(poczatek II wieku po Chr.); temu nalezy przypisac owa
specyficzn^ terminologi? zapozyczona, od Bazylidesa, na
przyklad imie. Boga ABRAXAS. Odpowiada to latwej do
przejrzenia i zamierzonej mistyfikacji.

Jung z wahaniem zgodzil si? na publikacj? Siedmiu ka^an do^
^marlych w swej ksi?dze wspomnieri, a uczynit to jedynie ,,gwoll
rzetelnosci". Nie zdradzil jednak, jak wygla.da rozwi^zanie
anagramu zamieszczonego na koncu.

Septem Sermones ad Mortuos
(1916)

Jung wyrazil zgod?, by Septem Sermones ad Mortuos (Siedem
ka^an do %ntarlych~) ukazato si? w formic broszurowej jako druk
prywatny. Niekiedy obdarowywat nimi przyjaciol. Broszury te
nigdy nie traflly do ksi?garri. Sam autor okreslal pozniej to
przedsi?wzi?cie jako ,,grzech mlodosci", ktorego zalowal.

J?zyk Siedmiu ka^an do ̂ marljcb z grubsza odpowiada stylowi
C^erwonej Ksiggt. W porownaniu z rozwleklymi dialogami,
prowadzonymi z postaciami istnieja_cymi niejako
,,wewn?trznie", Septem Sermones stanowiq calosc zamkni?tq,
totez wybrano je jako przykiad, daj^ bowiem poj?cie o tym, co
w latach 1913—1917 zapieralo Jungowi dech, o tym, co
wowczas robit, choc oczywiscie jest to zaledwie jakis okruch
rzeczywistosci.

Pismo to zawiera symboliczne aluzje i antycypacje idei, ktore
w pozniejszych latach odegraly pewn^ rol? w naukowym dziele

.
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Siedem nauk dla zmarlych. Napisane przez Bazylidesa w Aleksandrii,

miescie, gdzie Wschod dotyka Zachodu.

Sermo I

Zmarli powrocili z Jeruzalem, gdzie nie znalezli tego, czego
szukali. Domagali si? przyst^pu do mnie i za_dali ode mnie nauki,
i tak ich nauczalem:

Sluchajcie! Rozpoczynam od nicosci. Nicosc jest tym samym
co Petnia. W nieskoriczonosci petne znaczy tyle, co i paste.
Nicosc jest pusta i pelna. Mozecie tez rownie dobrze powiedziec
cos innego o nicosci, na przyklad jakoby byla biala albo czarna
czy tez jakoby nie istniala albo istniala. Nieskoriczone i wieczne
nie ma zadnych wlasciwosci, albowiem posiada wszystkie
wtasciwosci.

T? Nicosc albo Petni? zwiemy PLEROMA. Wewnatrz niej
ustaje myslenie i bycie, gdyz wieczne i nieskoriczone nie ma
zadnych wiasciwosci. W niej nie ma nikogo, bo gdyby byl,
wowczas bytby odrozniony od Pleromy, mialby wtasciwosci, co
odroznialoby go — jako cos — od Pleromy.

W Pleromie jest wszystko i nie — nie poplaca rozmyslanie
o Pleromie, gdyz to by znaczylo: doprowadzac siebie samego do
rozpadu.

STWORZENIE jest nie w Pleromie, lecz w sobie sa-
mym. Pleroma jest poczqtkiem i koricem Stworzcnia. Prze-
chodzi ona przezeri jako swiatlo slorica przenika przez po-
wietrze. Choc Pleroma na wskros przezeri przechodzi, prze-
ciez Stworzenie nie ma w tym udzialu, tak jak ciato dosko-
nale przejrzyste ani jasne, ani ciemne sie^ staje przez swiatlo,
ktore przezeri przechodzi.



Wspomniema, sny, mysli

My zas jestesmy sami P]eroma_, gdyz jestesmy cze.scia.
wieczncgo i nieskoriczonego. Nie mamy jednak w nim udzialu,
ale jestesmy riieskoriczenie oddaleni od Pleromy — nie prze-
strzeni^ albo czasem, lecz ISTOTA,, skoro w istocie odrozniamy
sie od Pleromy jako stworzenie, ktore ograniczone jest w prze-
strzeni i w czasie.

Skorc jestesmy czesciami Pleromy, to Pleroma jest w nas.
Totez i w najmniejszym punkcie jest Pieroma nieskonczona,
wieczna i cala, bo male i wielkie to wlasciwosci, ktore w niej sie
zawieraja,. Jest ona Nicoscia., ktora wsze.dzie jest calkowita
i bezustanna. Stad o Stworzeniu tylko w sposob symboliczny
mowie., ze jest cze.sci^ Pleromy, bo Pleroma naprawde. nigdzie
nie jest podzielona, gdyz jest Nicoscia.. Jestesmy tez calq
Pleromq, symbolicznie jest bowiem Pleroma najmniejszym

- przyje.tym jeno, nie zas bytujacym - - punktem w nas
i nieskoriczonym sklepieniem swiata wokol nas. Dlaczegoz
w ogole mowimy o Pleromie, jezeli jest ona Wszystko i Nic?

Mowi? o tym, by gdzies zaczqc i odebrac warn t? ulud?, ze
gdzies na zewn^trz lub wewna_trz jest cos z gory stalego albo
jakkolwiek okreslonego. Wszystko, co nazywa si? stale albo
okreslone, jest wzgl?dne. Tylko to, co podlega przemianie, jest
stale i okreslone.

A to, co przemienne, jest Stworzeniem, zatem jedynie ono
jest stale i okreslone, gdyz ma wlasciwosci, co wi?cej — samo
jest Wlasciwosci^.

Podniesiemy teraz kwesti?: jak powstalo Stworzenie? Stwo-
rzenia, owszem, powstaly, nie zas Stworzenie, bo ono jest
wlasciwoscia, samej Pleromy, tak jak ta nie stworzona, wieczna
Smierc. Stworzenie jest zawsze i wsze,dzie, Smierc jest zawsze
i wsz?dzie. Pleroma ma wszystko: roznosc i nieroznosc.

Roznosc jest Stworzeniem. Ono jest rozne. Roznosc jest
jego istota_, dlatego tez Stworzenie rozroznia. Dlatego
i Czlowiek rozroznia, bo jego istota jest roznoscia_. Dlatego
rozroznia on takze wlasciwosci Pleromy, ktore nie istnieja^. On
wyroznia je ze swej istoty. Dlatego Czlowiek musi mowic
o wlasciwosciach Pleromy, ktore nie istniej^.

Powiadacie: jaka korzysc o tym mowic? Sam powiedzialcs,
ze nie poplaca nawet myslec o Pleromie.

Vll Sermones ad Mortous 4J7

Powiedzialem warn, by was uwolnic od tej uludy, ze mozna
myslec o Pleromie. Gdy rozrozniamy wlasciwosci Pleromy, to
mowimy z naszej roznosci i o naszej roznosci, a nic nie
powiedzielismy o Pleromie. Mowienie zas o naszej roznosci jest
konieczne, bysmy dostatecznie potrafili si? odrozniac. Nasza
istota jest roznosci^. Gdy tej istocie nie jestesmy wierni, to nie
dose si? odrozniamy. Dtatego musimy rozrozniac wlasciwosci.

Pytacie: co szkodzi nie odrozniac si??
Gdy nie czynimy roznic, to wypadamy poza nasza, istot?,

poza Stworzenie i popadamy w nieroznosc, ktora jest druga.
wlasciwosci Pleromy. Popadarny w sama. Pleromy i przestajemy
bye Stworzeniem. Ulegamy rozpadowi w Nicosc.

To jest Smierc Stworzenia. A wie.c umieramy o tyle, o ile nie
czynimy roznicy. Dlatego Stworzenie z przyrodzenia zmierza do
roznosci, do walki z prapocza_tkowa_ niebezpiecznq jednakoscia_.
To nazywa sie. PR1NC1PIUM IND1VIDUATIONIS. Ta zasada
jest istota. Stworzenia. Widzicie zatem, dlaczego nieroznosc
i nieczynienie roznic jest wielkim niebezpieczeristwem dla
Stworzenia.

Dlatego musimy rozrozniac wlasciwosci Pleromy.
Wlasciwosci sa. PARAMI PRZECIW1ENSTW, jako to

Czynne i Nieczynne,
Pelnia i Pustka,
Zywe i Martwe,
Rozne i Jednakie,
Jasne i Ciemne,
Gor^ce i Zimne,
Moc i Materia,
Czas i Przestrzeri,
Dobre i Zle,
Pi?kne i Szpetne,
Jednosc i Wielosc i tak dalej.

Pary przeciwietistw sa, wlasciwosciami Pleromy, ktorych nie
ma, gdyz znoszq si? one nawzajem.

Poniewaz sami jestesmy Pleromq, to mamy tez wszystkie
te wlasciwosci w nas; poniewaz gruntem istoty jest roznosc,
totez mamy te wlasdwosci w irni? i na znak roznosci, a to
oznacza, ze:
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— po pierwsze: wlasciwosci sq w nas odroznione od siebie,
rozwiedzione, dlatego nie znosza si? nawzajem, lecz sa czynne;
dlatego jestesmy ofiara par przeciwieristw; w nas Pleroma jest
p?kni?ta;

- po wtore: wtasciwosci naleza. do Pleromy, a my mozemy
i powinnismy je posiadac albo zyc nimi tylko w imi? i na znak
roznosci; powinnismy odrozniac si? od wlasciwosci; w Pleromie
znosza si? one nawzajem — w nas nie; odroznianie si? od nich
zbawia.

Gdy dazymy do Dobra albo Pi?kna, to zapominamy o naszej
istocie, ktora jest roznosciq, a popadamy we wlasciwosci
Pleromy, ktore jako takie sa parami przeciwieristw. Usihijemy
osiagnac Dobro i Pi?kno, ale zarazem tez chwytamy Zlo
i Szpetot?, w Pleromie stanowia, one bowiem jedno z Dobrem
i Pi?knem. Jezeli zas pozostajemy wierni naszej istocie, miano-
wicie roznosci, to odrozniamy si? od Dobra i Pi?kna, a przeto
i od Zla i Szpetoty, i nie popadamy w Plerom?, czyli w nicosc
i rozpad.

A wy wtracacie: powiedziales, jakoby Rozne i Jednakie tez
mialy bye wlasciwosciami Pleromy. Jak to jest, gdy dazymy do
roznosci? Czyz wtedy pozostajemy wierni swojej istocie? I czy
musimy popadac w jednakosc, gdy do roznosci dazymy?

Nie powinniscie zapominac, ze Pleroma nie ma zadnych
wlasciwosci. Tylko my je stwarzamy przez nasze myslenie. Jesli
wi?c dazycie do roznosci albo jednakosci, albo do innych
wlasciwosci, to da_zycie do mysli, ktore wyplywajq ku warn
z Pleromy, mianowicie do mysli o nie istniejacych wlasci-
wosciach Pleromy. Uganiajqc si? za tymi myslami, znowu
popadacie w Plerom? i zyskujecie naraz roznosc i jednakosc. Nie
myslenie wasze, lecz wasza istota jest roznosciq. Dlatego
powinniscie zmierzac nie do roznosci takiej, jaka, sobie
umysliliscie, lecz DO SWEJ ISTOTY. Dlatego w gruncie
rzeczy jest tylko jedno dazenie, mianowicie dazenie do wlasnej
istoty. Gdybyscie posiedli to da_zenie, to nie potrzebowalibyscie
wcale wiedziec o Pleromie i jej wlasciwosciach i dotarlibyscie do
prawdziwego ceru moca wlasnej istoty. Poniewaz zas myslenie
wyobcowuje z istoty, zatem musze. nauczyc was wiedzy, byscie
z jej pomoca_ potrafili trzymac mysli na wodzy.
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Sermo II
Zmarli stali noca, pod scianami i wolali:
chcemy wiedziec o Bogu — gdzie jest Bog? Czy Bog umarl?!
Bog nie umarl — tak samo jest zywy, jak niegdys. Bog jest

Stworzeniem, bo jest czyms okreslonvm i dlatego roznym od
Pleromy. Bog jest wlasciwosci^ Pleromy i wszystko, co
mowilem o Stworzeniu, do niego tez si? odnosi.

Jednakze odroznia si? od Stworzenia przez to, ze jest
mniej niz Stworzenie wyrazny i trudniejszy do wyrazenia.
Jest mniej odrozniony niz Stworzenie, albowiern podstaw^
jego istoty jest czynna Pelnia, a jest Stworzeniem o tyle, o ile
jest okreslony i rozny, przeto jest on uwydatnieniem Pelni
Pleromy.

Wszystko, czego nie odrozniamy, popada w Plerom? i znosi
si? nawzajem ze swym przeciwieristwem. Dlatego jesli nie
odroznimy Boga, to czynna Petnia b?dzie dla nas xniesiona.

Bog tez sam jest Pleroma_, tak jak i kazdy najmniejszy punkt
w stworzonym i niestworzonym sam jest Pleroma,.

Czynna Pustka jest istotq Diabla. Bog i Diabel to pierwsze
uwydatnienia Nicosci, ktora. nazywamy Pleroma_. Oboj?tnie, czy
jest Pleroma, czy jej nie ma, albowiem ona we wszystkim sama
siebie znosi. Inaczej Stworzenie. O ile Bog i Diabel sa_
Stworzeniami, o tyle si? nie znosza^ lecz trwaja. naprzeciw siebie
jako czynne przeciwieristwa. Nie potrzebujemy dowodu dla ich
bytu — dose ze raz po raz musimy o nich mowic. Nawet gdyby
ich w ogole nie bylo, to Stworzenic z powodu swej roznicuja_cej
istoty i tak stale by ich w Pleromie odroznialo.

Wszystko, co roznicowanie wyjmuje z Pleromy, jest parq
przeciwieiistw, st^.d Bogu zawsze przynalezy Diabel.

Ta przynaleznosc jest tak zazyla i - - jakescie sami
doswiadczyli tego takze we wlasnym Zywocie - - tak nie-
rozwiqzywalna jak sama Pleroma. A to stad pochodzi, ze obaj
stoja. tak blisko Pleromy, w ktorej wszystkie przeciwieiistwa s^
zniesione i stanowia_ jedno.

Bog i Diabel s^ rozni przez pelni? i pustk?, plodzenie
i psucie. Obu wspolna jest CZYNNOSC. Czynnosc ich Iqczy.
Dlatego Czynnosc stoi ponad nimi i jest ona Bog nad Boga, ona
to bowiem jednoczy Pelni? i Pustk? w ich dzialaniu.



Wspomnienia, sny, mysli

Ten jest Bog, o ktorym nie wtedzieliscie, albowiem Ludzic
go zapomnieli. Nazywamy go jego imieniem ABRAXAS. On
jest jeszcze bardziej nieokreslony niz Bog i Diabel.

Zeby od niego odroznic Boga, nazywamy Boga HELIOS,
czyli Siorice.

Abraxas to urzeczywistnianie, jemu nic si? nie przeciw-
stawia, jedynie to, co nierzeczywiste, dlatego jego dzialaja_ca
natura rozwija si? swobodnie. To, co nierzeczywiste, nie istnieje
i nie przeciwstawia si?. Abraxas stoi ponad Sloricem i ponad
Diablem. Jest nieprawdopodobnic prawdopodobny i nierzeczy-
wiscie urzeczywistniajacy. Gdyby Pleroma miala istote_, to
Abraxas bylby jej uwydatnieniem.

Wprawdzie jest on samym urzcczywistnianiem, ale nie
jakims okreslonym urzeczywistnieniem, lecz urzeczywistnia-
niem w ogole.

Jest on nlerzeczywiscie urzeczywistnia)a_cy, poniewaz jego
urzeczywistnianie jest nieokreslone.

Jest on tez Stworzeniem, poniewaz jest odrozniony od
Pleromy.

Slorice ma okreslon^ czynnosc, tak samo i Diabel, sta_d
ukazuj^ si? nam w sposob bardziej czynny niz niewyrazalny
Abraxas.

On jest Moca,, Trwaniem, Zmiana,.

Tu zmarli podniesli wielka. wrzaw?, ile ze byli to chrzescijanie.

Sermo III
Zmarli powstali niby mgly z bagien i zawolali: mow nam

dalej o najwyzszym Bogu!
Abraxas jest trudnym do rozpoznania Bogiem. Jego moc

jest najwie>sza, albowiem Czlowiek nie widzi jej. W Sloricu
widzi summttm bonum^ w Diable infinum malum, w Abraxas zas
pod kazdym wzgl?dem nieokreslone ZYCIE, ktore jest matkq
dobra i zla.

Zycie wydaje si? mniejsze i slabsze niz summum bonum,
dlatego czyms trudnym do pomyslenia jest, ze Abraxas mocq
przewyzsza nawet Slorice, ktore samo przeciez jest promie-
niuj^cym zrodlem wszelkiej sily zyciowej.
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Abraxas jest Sloncem i zarazcm wiecznie ssa_ca_ paszczq
Pustego, pomniejszacza i rozdrabniacza, Diabla.

Wladza Abraxas jest dwojaka. Nie widzicie j e j , gdyz
w oczach waszych znosi si? to, co w tej wladzy zwrocone jest
przeciwko sobic.

Co mowi Bog Slonce — jest zyciem,
co mowi Diabel — jest smiercia,.
Abraxas zas mowi slowo czcigodne i przekl?te, ktore

zarowno jest zyciem, jak i smiercia..
Abraxas plodzi prawd? i klamstwo, dobro i zlo, swiatlo

i ciemnosc -— w jednym zawarte slowie i w jednym czynie.
Dlatego okropny jest Abraxas.

Jest wspanialy jak lew w chwili, gdy zwala z nog sw% ofiar?.
Jest pi?kny jak wiosenny dzieii.

Tak, on jest Priap. On Pan jest, ten wielki i ten maly.
On monstrum podziemia, polip z tysiacem ramion, skrzyd-

late kl?bowisko zmij, wscieklosc.
Jest Hermafrodyta. najnizszego poczatku.
Jest Wladca. ropuch i zab, co w wodzic mieszkaja, a na l^.d si?

pna., co w poludnie i o polnocy spiewaja. chorcm.
Jest Pelnym, ktory si? z Pustym jednoczy.
Jest swietym plodzeniem,
Jest milosciq. i jej zabojca.,
Jest swi?tym i jego zdrajca.-
On najjasniejsze swiatto dnia i najgf^bsza noc obl?du.
Jego zobaczyc to slepota,
Jego rozpoznac to choroba,
Modlic si? dori — smierc,
Trwozyc si? go — mqdrosc,
Nie przeciwic si? mu — zbawienie.
Bog mieszka po drugiej stronie sloiica, Diabel mieszka po

drugiej stronie nocy. Co Bog rodzi ze swiatla, Diabel scia.ga w gla.b
nocy. Abraxas jest zas swiatem, samym stawaniem si? i przemija-
niem swiata. Kazdy dar Boga Slorice Diabel okiada swa_ klaj:wa_.

Wszystko, co wyprosicie u Boga Slorice, zaplodni czyn
Diabla. '

Wszystko, co stworzycie pospolu z Bogiem Slorice, przyda
Diablu wladzy dzialania.
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Oto okropny Abraxas.
Jest najgwaltowniejszym ze Stworzeri, w nim Stworzenie

napawa si? trwoga przed samym sobq.
Jest on objawionym sprzeciwem Stworzenia wobec Plero-

my i jej nicos'ci.
Jest przerazeniem syna wobec matki.
Jest milosciq matki do syna.
Jest zachwytem ziemi i okrucieristwem nieba.
Czlowiek dr?twieje w jego obliczu.
Nie ma pytania do niego, a od niego zadnej odpowiedzi.
Jest zyciem Stworzenia.
Jest czynieniem Roznoscl.
Jest milosciq czlowieka.
Jest mowa_ czlowieka.
Jest blaskiem i cieniem czlowieka.
Jest zwodnicza^ rzeczywistoscia..

Tu zmarli zawyli i poczeji szalec, gdyz nie byli spehiieni.

Sermo IV
Gderajac zmarli napelnili przestrzeri i rzekli: mow nam

o Bogach i Diablach, przeklety.
Bog Slorice to najwyzsze Dobro, Diabel — Przeciwieristwo,

macie wi?c dwoch bogow.
Jest jednak wiele wyzszych dobr i wiele ci?zkich postaci zla,

a posrod nich dwoch bogodiablow: jeden PLON4CY, drugi
ROSNACY.

Plonacy to EROS w postaci plomienia. Swieci trawiac.
Rosnacy to DRZEWO ZYCIA, ktore rosnac gromadzi

zyw% materie. i zieleni si?.
Eros rozplomienia si? i obumiera, Drzewo Zycia zas rosnie

powoli i stale, poprzez niezmierzone czasy.
Dobre i zle jednoczy si? w plomieniu.
Dobre i zle jednoczy si? w rosni?ciu drzewa-
Zycie i milosc przeciwstawione s^ w swej boskosci.
Niezmierzona jak zaste.py gwiazd jest liczba bogow i diablow.
Kazda gwiazda jest bogiern i kazda przestrzen wypelniona

gwiazd^ jest diablem. Co pustopelne tej calosci, jest zas Pleroma..

VII Sertnones ad Morfous 463

Urzeczywistnianie tej calosci to Abraxas - - tylko nie-
rzeczywiste mu si? przeciwstawia.

Cztery jest liczb^ glownych bogow, bo cztery jest liczba_
wymiarow Swiata.

Jeden to pocz^tek — Bog Slorice.
Dwa to Eros, bo laczy on dwa i swiecac roznieca si?.
Trzy to Drzewo Zycia, bo wypelnia ono przestrzen cialami.
Cztery to Diabei, gdyz otwiera on wszystko, co zamkni?te;

doprowadza do rozpadu wszystko, co uformowane i cielesne;
jest burzycielem, w ktorym wszystko staje si? nicosci^.

Szcz^sliwym, ze dano mi poznac wielosc i roznorodnosc
bogow. Biada warn, jesli te. niezjednanq. wielosc zast?pujecie
jednym Bogiem! Scia.gacie przez to na siebie m?k? nierozumie-
nia i kaleczycie Stworzenie, ktorego istot^ i d^zeniem jest
roznosc. Jakze tedy pozostaniecie wierni swej istocie, jesli
z wiela uczynic chcecie jedno? Co uczynicie bogom, to i z wami
si? stanie. Wszyscy b?dziecie uczynieni jednako, i tak istota
wasza zostanie okaleczona.

Przez wzgiad na Czlowieka niechze panuje rownosc, ale nie
przez wzgl^d na bogow, atbowiem bogowie s^ liczni, a ludzie
nieliczni. Bogowie sa. mocni, potrafi^. podolac swej rozmaitosci,
gdyz niby gwiazdy stojq oni w samotnosci i olbrzymim
oddaleniu jeden od drugiego. Ludzie sa_ slabi i nie potrafiq.
podolac swej rozmaitosci, gdyz mieszkaj^ blisko siebie i po-
trzebujq. wspolnoty, by moc uniesc swa_ szczegolnosc i osob-
liwosc. Przez wzgl^d na zbawienie nauczam tego, co bywa
odtra_cane, z tego tez wzgl^du zostalem odtr^cony.

Wielosc bogow odpowiada wielosci ludzi.
Niezliczeni bogowie oczekuj^ uczlowieczenia. Niezliczeni

bogowie juz ludzmi byli. Czlowiek ma swoj udzial w istocie
bogow, pochodzi od bogow i do Boga zmierza.

Jak nie poplaca rozmyslac o Plcromie, tak tez nie oplaca si?
wielbic wielosci bogow. A najmniej si? oplaca wielbic pierw-
szego Boga, czynn^ Pclni? i summum bonum. Nasza modlitwq nie
zdolamy nie temu przydac i nie z tego odjac, gdyz czynna Petnia
potknie w siebie wszystko. Jasni bogowie stanowiq swiat
niebieski - onze jest wielokrotnie i nieskoriczenie rozsze-
rzaja.cyrn si? i rosn^cym. Jego najwyzszy wladca to Bog Slorice.
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Ciemni bogowie stanowia. swiat 2iemski. Sa. prosto i nie-
skoriczenie pomniejszaja_cymi si? i malejacymi. Ich najnizszym
wladca. jest Diabel, duch ksie_zycowy, trabant ziemi, nizszy,
zimniejszy i bardziej niz ziemia martwy.

Nie ma roznicy w pot?dze niebiariskich i ziemskich bogow.
Niebiariscy powi?kszaja_, ziemscy pomniejszaja.. Obydwa kie-
runki sq niezmierzone.

Sermo V
Zmarli wolali szydzac: nauczaj nas, blaznie, o Kosciele

i swi?tej wspotnocie!
Swiat bogow uwydatnia si? w duchowosci i plciowosci.

Niebiariscy zjawiaja_ si? w duchowosci, ziemscy w plciowosci.
Duchowosc przyjmuje i pojmuje. Jest kobieca i dlatego

zwiemy ja. MATER COELESTIS, niebiariska matka. Plciowosc
plodzi i stwarza. Jest me_ska i dlatego zwiemy ja. PHALLOS,
ziemski ojciec. Plciowosc me^zczyzny jest bardziej ziemska,
plciowosc niewiasty jest bardziej duchowa. Duchowosc
meiczyzny jest bardziej niebiariska, idzie ona ku wie.kszemu.

Duchowosc • iewiasty jest bardziej ziemska, idzie ona ku
mniejszer

Klamliwa i diabelska jest duchowosc m?zczyzny, kiedy idzie
ku mniejszemu.

Klamliwa i diabelska jest duchowosc niewiasty, kicdy idzie
ku wie.kszemu.

Niechaj kazdy zmierza do swego Miejsca.
M?zczyzna i niewiasta stajq si? nawzajem diablami, gdy

duchowych drog swoich nie oddzielajq, albowiem istota^ Stwo-
rzenia jest roznosc.

Plciowosc m^zczyzny zmierza do ziemskiego, plciowosc
niewiasty zmierza do duchowego. M?zczyzna i niewiasta staja.
si? nawzajem diablami, gdy swej plciowosci nie oddzielaja..

Niechaj m?zczyzna pozna to, co mniejsze, niech niewiasta
pozna to, co wie.ksze.

Niechaj cztowiek odrozni si? od duchowosci i od
plciowosci. Niech duchowosc nazwie Matka. i umiesci ja, mi?dzy
niebem i ziemiq. Niech plciowosc nazwie Fallusem i umiesci go
mi?dzy sob^ a Ziemia_, bo Matka i Fallus to nadludzkie demony
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i uwydatnienie swiata bogow. Dla nas s^ one bardziej czynne
niz bogowie, bo blisko spokrewnione sa z nasza. istotq. Jezeli
nie odroznicie si? od plciowosci i od duchowosci, nie
wejrzycie na nie jako na istoty ponad wami i wokol was, to
popadniecie w nie jako wlasciwosci Pleromy. Duchowosc
i plciowosc nie waszymi s^ wlasciwosciami, rzeczami, ktore
posiadacie i obejmujecie, lecz to one was posiadaj^ i trzymajq.
was w uscisku, gdyz sq to pot?zne demony i postacie bogow,
a zatem rzeczy, ktore si?gaj^ powyzej was i trwaj^ w sobie. Nie
jest tak, ze ktos ma duchowosc dla siebie albo ma dla siebie
plciowosc, lecz tak, ze on jest pod prawem duchowosci
i plciowosci. Dlatego nie ujdzie nikt tym demonom. Spojrzcie
na nie jako na demony, jako na wspoln^ spraw? i niebezpie-
czeristwo, wspolne jarzmo, ktore zycie na was nalozylo. Takie
jest tez i wasze zycie jako wspolnosc sprawy i niebezpie-
czeristwa, takimi s^. i bogowie, a nasamprzod straszliwy
Abraxas.

Czlowiek jest slaby, dlatego wspolnota jest niezb?dna; jesli
nie pod znakiem Matki, to pod znakiem Fallusa. Brak wspolnoty
to cierpienie i choroba. Wspolnota zas we wsTvstkim jest
rozdarciem i rozpadem.

Roinosc prowadzi do bytu osobnego. Byt osobny jest
przeciw wspolnocie. Ale przez wzgl^d na slabosc czlowieka
wobec bogow i demonow i ich przemoznego prawa wspolnota
jest konieczna. Dlatego niech tyle tylko b?dzie wspolnoty, ile
konieczne — nie przez wzglqd na ludzi, lecz przez wzgl^d na
bogow. Bogowie przymuszaja, was do wspolnoty. lie was
przymuszaja., tyle trzeba wspolnoty — - wi?cej szkodzi.

We wspolnocie niech jeden b?dzie pod drugim, by
wspolnota mogla bye utrzymana, bo jej potrzebujecie.

W bycie osobnym niech jeden b^dzie nad drugim, by kazdy
doszedl do siebie samego i uniknal niewoli.

By we wspolnocie liczyla si? wstrzemi?zliwosc,
By w bycie osobnym liczyla si? rozrzutnosc.
Wspolnota jest gl?bokoscia_,
byt osobny jest wysokoscia..
Wlasciwa miara we wspolnocie oczyszcza i podtrzymuje.
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Wlasciwa miara w bycie osobnym oczyszcza i przydaje.
Wspolnota daje nam cieplo,
byt osobny daje nam swiatlo.

Sermo VI
Demon plciowosci ptzyst?puje do naszej duszy jako zmija.

Jest on w polowie ludzka. dusza. i zwie si? pomyslanym
zyczeniem.

Demon duchowosci zanurza si? w ludzkiej duszy jako bialy
ptak. Jest on w polowie ludzkq duszq i zwie si? mysleniem
zyczeniowym.

Zmija jest ziemska^ dusz^, na poly demoniczn^, duchem
pokrewnym duchom zmarlych. Jak tamci snuje si? posrod
spraw ziemskich i przyczyma do tego, bysmy sie_ ich trwozyli
albo zeby one podniecaly nasza. poza.dliwosc. Zmija jest
kobiecej natury 1 szuka zawsze towarzystwa zmarlych — tych
przykutych do ziemi, ktorzy nie znalezli przejscia na druga^
stron?, czyti w byt osobny. Zmija jest nierzadnica^ parzy si?
z Diablem i zlymi duchami — to zlosliwy tyran, utrapieniec,
ktory zawsze zwodzi ku najnizszej wspolnocie. Bialy ptak jest
polniebiarisk^ dusza^ czlowieka, ktora przebywa u Matki,
a niekiedy zlatuje w dol. Ptak jest m?ski i jest on czynna. mysla..
Dziewiczy, samotny poslaniec Matki. Fruwa wysoko nad
ziemia_. Nakazuje bytowac osobno. Przynosi wiesci z oddali
przebytych i spelnionych. Nasze slowo zanosi do Matki. Ona
czyni or?downictwo, ona ostrzega, lecz nie ma wladzy przeciw
bogom. Ona jest naczyniem slorica. Zmija spelza w dot
i podst?pem paralizuje demona fallicznego albo dodaje mu
bodzca. Zabiera w gor? chytre mysli ziemskie, ktore wylazq
wszystkimi dziurami i wsz?dzie poz^dliwie si? przysysaj^.
£mija, choc tego nie chce, musi nam bye uzyteczna. Umyka
naszym dloniom pokazujac drog?, ktorej z pomoca. ludzkiej
przebieglosci nie zdolalismy znalezc.

Zmarli popatrzyli pogardliwie i rzekli: przestan juz mowic
o bogach, demonach i duszach. W gruncie rzeczy dawno juz
o tym wiedzielismy.

VII Sermoms ad Mortous

Sermo VII
jednakze zmarli powrocili czyniqc zalosne gesty

i mowiac: jeszcze jedno, o czym zapomnielismy rozmawiac
— nauczaj nas o Czlowieku.

Czlowiek jest brama., przez ktorn wst?pujecie
z zewn?trznego swiata bogow, demonow i dusz do swiata
wewn?trznego, z wi?kszego swiata w mniejszy. Maly i znikomy
jest cztowiek - - on jest juz za wami i znowu jestescie
w nieskoriczonej przestrzeni, w mniejszej albo wewn?trznej
nieskonczonosci.

W bezmiernej oddali stoi w zenicie jedyna gwiazda.
Oto jest jedyny Bog tego jedynego, oto jego swiat, jego

Pleroma, jego boskosc.
W tym swiecie czlowiek to Abraxas, ktory rodzi swoj swiat

lub wchlania go,
Ta gwiazda to Bog i eel czlowieka.
To jego jedyny Bog-przewodnik,
don uchodzi czlowiek na spoczynek,
don zmierza dluga droga duszy po smierci, w nim

rozblyska jako
swiatlo wszystko, co czlowiek wynosi z zewn?trznego

swiata.
Do tego jednego niechaj modli si? czlowiek.
Modlitwa pomnaza swiatlo gwiazdy,
rzuca most ponad smierciq,
mniejszemu swiatu gotuje zywot
i pomniejsza beznadziejne pragnienia wi?kszego swiata.
Gdy zimny stanie si? wi?kszy swiat, zablysnie wowczas

gwiazda.
Nie nie dzieli Czlowieka i jego jedynego Boga, jezeli Czlowiek

zdola odwrocic swe oczy od plomiennego widowiska Abraxas.
Czlowiek tu, Bog tarn.
Tu slabosc i znikomosc, tarn wieczna stworcza moc.
Tu ciemnosc zupelna i wilgotny chlod,
Tarn cale Slorice.

Na to zamilkli zmarli i wzniesli si? jak dym z ogniska
pasterza, ktory tej nocy czuwal przy swym stadzie.
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ANAGRAMMA: NAHTRIHECCUNDE
GAH1NNEVERAHTUNIN
ZEHGESSURKLACH
ZUNNUS. Ki lka i n f o r m a c j i o rodz in ie C. G. Junga '

(napisala Aniela Jaffe)

Rodzina Jungow pochodzi z Moguncji. W 1688 roku,
podczas oble.zenia miasta przez Francuzow, archiwa miejskic
— jak o tym wspornnial Jung w rozdziale Wie^a - padly pastwa_

plomieni, totez drzewo genealogiczne mozna zrekonstruowac
zaledwie od poczatku XVIII wieku. Pradziadek Carla Gustava

- lekarz Franz Ignaz Jung (1759 — 1831) — przeniosl sie.
z Moguncji do Mannheim. Podczas kampanii napoleoriskich
prowadzil lazaret. Jego brat — pozniej nobilitowany Sigismund
von Jung (1745 — 1824) — byl kanclerzem bawarskim. Ozenil
si? z najmlodszq. siostra. Schleiermachera.

Sposrod przodkow Junga po mieczu najbardziej znana.
osobistosciq jest jego dziadek, urodzony w Mannheim Carl
Gustav Jung (1794 — 1864), ktory dziwnym zrza/lzeniem losu
trafil w wieku dwudziestu osmiu lat do Szwajcarii. Na temat
dwukrotnie w tej ksiazce wspomnianej legendy, jakoby 6w
dziadek mial bye nieslubnym synem Goethego, Jung powie-
dziat, co nast^puje:

Oprocz uatnych relacji Junga wykorzystaJam tutaj tak
familijn^" -- oblozony w gruby pergamin torn in folio,

zawieraj^cy stare listy i dokumenty, sukcesywnie uzupetniany przez
samego Junga. Pomoc^ sluzyl mi takze dziennik jego dziadka •— Carla
Gustava (wydany przez jego syna Ernsta Junga, b.d.) — oraz dwa
artykuty: M. H. Koelbing, Wie Carl Gustav Jang ftasler Professor n>urde
[Jak Carl Gustav Jung zostat profesorem w Bazylei], ,,Basler Nachrich-
ten", 2.6 wrzesnia 1954 roku i C. G. Jungs Easier Vorfahren [Bazylejscy
przodkowie C. G. Jungaj, ,,Basler Nachrichten", 24 lipca 1955 roku.
Poza tym dysponowalam wynikami badari genealogicznych prze-
prowadzonych w latach 1928 — 1929.
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Druga zona mojego pradziadka Franza Ignaza Junga — Sophie Zieeler
- i jej siostra utrzymywaty zazyie stosunki ze srodowiskiem teatral-

nym Mannheim, a wsrod ich znajomych byto wielu poetow. Utrzvm '
sie., jakoby Sophie Ziegler miala mice z Goethem syna z nieprawcgo
loza i ze tym synem by* moj dziadek Carl Gustav Jung. Uchodzilo tola
fakt niemal pewny. W swym dzienniku dziadek nie wspomina jednak
o tym ani siowem. Powiada tylko, ze widziaf Goethego jeszcze
w Weimarze, i to z tyhi! Sophie Jung-Ziegler zaprzyjaznila si? poiniei
z Lotte Kestner — siostrzemca. Lotki Goethego, ktota cze.sto sktadak
wizyty mojemu dziadkowi, podobme zreszta. jak Ftanz Liszt.
W pozniejszych latach — prawdopodobnie ze wzgle.du na przyjaciel-
skie zwia_zki, jakie \\y z domem Jungow — osiadk w Bazylei.
Moj dziadek utrzymywal takze kontakty z jej bratem - radoj
ambasady Kestnerem, ktory zamieszkai w Rzymie i w ktorego domu
przebywal na krotko przed swa_ smiercia. Karl August, syn Goethego.

W zachowanych zrodlach, czyli w archiwum domu Goethe-
go we Frankfurcie nad Menem oraz w ksi?dze chrztow parafli
archikatedralnej miasta Mannheim (kosciol jezuitow), nie
mozna znalezc zadnych dowodow, ktore potwierdzalyby t?
poglosk?. Poza tym w czasie, ktory ewentualnie wchodzilby
w rachube, Goethe nie przebywal w Mannheim, na pytanie zas,
czy Sophie Ziegler nie zatrzymala si? przypadkiem w Weimarze
albo gdzies w poblizu poety, nie sposob udzielic odpowiedzi.

Jung nie bez niejakiej lubosci mowif o tej uporczywie
utrzymuj^cej si? legendzie, otwierala ona bowiem przed nim
jakis ukryty aspekt jego fascynacji Faasfem, nalezata, by tak rzec,
do swiata numeru 2. Z drugiej strony okreslal t? plotk? mianem
,,irytujacej". Uwazal, ze jest ona ,,w zlym guscie" oraz ze ,,zbyt
wielu glupcow gotowych jest opowiadac takie historyjki o «nie-
znanym ojcu»". Wierzyl przede wszystkim w swe legalne
pochodzenie, biora.ce pocz^tek od uczonego katolika — dr. med.
etjur. Carla Junga (zm. w roku 1654) — rektora Uniwersytetu
Mogunckiego; o Carlu Jungu mowi w zakoriczeniu rozdzialu

Kilka informacji o rod^inie C.G. junga

Carl Gustav Jung dziadek (1794 - 1864) studiowai w Hei- Jf
delbergu nauki przyrodnicze i medycyne. — tam tez obronit *
w roku 1816 surama cum laude swa. tez? doktorska,. Jak opowiada «
Jung, jego czcigodny przodek trzymal ku wielkiej uciesze «

calego miasta prosiaka, ktorego wyprowadzal na spacery za-
miast psa. W wieku dwudziestu czterech lat zostal asysten-
tem-chirurgiem okulisty Rusta przy Charite w Berlinie; jedno-
czesnie mianowano go docentem na wydziale chemii w tamtej-
szej Pruskiej Krolewskiej Szkole Wojennej. W owym czasie
rozne dyscypliny nauki pozostawaly jeszcze w blizszych ze soba_
zwia_zkach niz dzisiaj.

W tym berliriskim okresie swego zycia doktor Carl Gustav
Jung mieszkal (prawdopodobnie od korica roku 1817) w domu
ksi?garza i wydawcy Georga Andreasa Reimera. Uwazano go
tam za czlonka rodziny, a pani Reimer traktowata go przez caie
zycie jak syna. Spotkal tu grono znakomitych osobistosci,
wsrod ktorych znalezli si? bracia Schleglowie, Ludwig Tieck
i Friedrich Schleiermacher. Pod wplywem tego ostatniego
dziadek — katolik — przeszedl na protestantyzm,

Literacki swiat Berlina od poczatku stal przed mlodym
lekarzem otworem. On sarn mial niejaki talent poetycki i jeden
z jego wierszy przyj?la nawet ,,Teutsche Liederbuch".

Jego mlodosc przypadla na okres politycznie burzliwy. Jako
mlodzieniec udzielal si? w Towarzystwie Gimnastycznym Jahna
(1778 — 1852) — ,,ojcagimnastyki", wzial tez udzialw wielkim
swi?cie wartburskim2. Studenci z calych Niemiec dali tam wyraz
zyczeniu stworzenia kraju wolnego i zjednoczoncgo. Gdy dwa
lata pozniej zaprzyjazniony z Jungiem student teologii i komili-
ton Karl Ludwig Sand (ur. w roku 1795) zamordowat po-
wszechnie nielubianego Augusta Kotzebue (1761 — 1819),
niemieckiego poet? i rosyjskiego radc? stanu, oslawionego
z powodu reakcyjnego nastawienia i podejrzewanego o szpiego-
stwo, wszystkie burszenszafty i stowarzyszenia gimnastyczne
znalazly si? pod wielkim uciskiem. Wielu przychylnie nastawio-
nych do idei wolnosci akademikow zostalo aresztowanych jako
,,demagodzy". Wsrod nich znalazl si? takze Carl Gustav Jung,
u ktorego policja znalazla prezent ofiarowany mu przez mor-
derc? Kotzebue, a mianowicie mlotek mineralogiczny. (W

1 Pazdziernik 1817 roku — rewolucyjne swi?to akademickie,
zorganizowane przez jenenskie burszenszafty w rocznice. Reformacji
(1517) i bitwy pod Lipskiem (1813).
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raportach policyjnych - - rzecz znamienna - rnowa jest
0 toporze!) Osadzono go w wiezieniu intendentury berliriskiej
ska_d po trzynastu miesiqcach zostal zwolniony i bez wyroku
sa_dowego wydalony z Prus. Poniewaz — jako byly ,,demagog"
- nie mogi znalezc pracy rowniez w innych landach, w 1821

roku udal sie, do Paryza, ktory byi w owym czasie przodujqcym
w Europie osrodkiem badari medycznych. Tarn spotkal wielkie-
go przyrodnika Alexandra von Humboldta (1769 — 1859), ten
zas polecil go oddzialowi chirurgicznemu paryskiego H6-
tcl-Dieu, gdzie Carl Gustav pracowai i uzupelniai wyks2talcenie.

Na temat pierwszego spotkania wygnarica z Humboldtem
kra.zy kilka opowiesci. Wedlug tradycji rodzinnej wielki przy-
rodnik spotkal Junga przymiera.ja.cego glodem na lawce pod
golym niebem i zabral go do siebie. Tak tez opowiadal mi o tym
Jung. W relacji, ktora, M. H. Koelbing okresla mianem
,,zmyslenia i prawdy", lekarz Hermann Reimer5 opowiada, ze
jego tesc — Carl Gustav -

byt na przyj?ciu wydanym przez znakomitego chirurga Dupuytrena
1 tarn pewien nieznajomy, zacny jegomosc w srednim wieku, zwroci! si?
dori i poprosil, by po przyj?ciu zechcial si? pofatygowac do jego
mieszkania, poniewaz chcialby mu przediozyc pewna, propozycje.. Jung
slepo spelnil t? prosb? i z trudem doszedl do siebie, gdy jego protcktor
- juz w swym gabinecie — oswiadczyl mu, ze chodzi o profesur?

anatomii i chirurgii na Uniwersytecie Bazylejskim, oczywiscie o ile
mialby na to ochot?. Teraz juz Jung nie mogi sie. powstrzymac; zcrwal
si? z miejsca i zapytal, komuz to zawdzi^cza t? lask?. Na co rozmowea
odrzekl: ,,Nazwisko nie ma tu nie do rzeczy; jestem Alexander von
Humboldt".

Doktor Reimer dodaje tutaj od siebie:

} Hermann Reimer byt synem berliriskiego ksi^garza i wydawcy.
Poslubit cork? Carla Gustava Junga z pierwszego matzeristwa z Virgi^
nie de Lassaulx. Jung wspomina swa. wizyt? u doktorowej Reimer,
ktora^ ztozyt jej w Stuttgarcie w roku 1900, gdy zdai egzamin
paiistwowy (zob. s. 140). Niniejszy cytat pochodzi ze wspommanego
juz artykutu: M. H. Koelbing, Wie Carl Gustav Jung Easier Professor

wtirde.

KUka informacji o rod^inie C.G. Junga

A. v. H. mogi wiedziec o wszystkich przejsciach Junga, gdyz cz?sto
spotykal si? z mym ojcem, z ktorym l^czyly go wspolne zainteresowa-
nia literackie, ale tez mogi si? dowiedziec o tym przez swego brata
Wilhelma, ktory, znicch?cony, zrezygnowat w roku 1819 z posady
minis tra.

Niezaleznie od tego, czy przytoczone opowiadanie jest
prawdzlwe, faktem jest, ze Humboldt polecil mlodego lekarza
najpierw Akademii Berliriskiej (1821), a pozniej, gdy ten plan
upadl, rekomendowal go Uniwersytetowi Bazylejskiemu.

Z powodow politycznych, a takze administracyjnych sytua-
cja na Uniwersytecie Bazylejskim byta bardzo niedobra. W la-
tach 1806 — 1814 nie odbyla si? ani jedna promocja doktorska.
Anatom i botanik Johann Jakob Burckhardt przez wiele lat byl
jedynym docentem Wydzialu Medycznego — wykladal przed
publicznosci^ zlozon^. z jednego studenta i kilku aspirantow na
cyrulikow. W 1818 roku nowe prawa wielkodusznie zezwolily
na reorganizacj? uniwersytetu; ustalono, ze Wydzial Medyczny
b?dzie mial czterech profesorow. Gdy Jung zaczql si? ubiegac
o Katedr? Anatomii, Chirurgii i Poloznictwa, mianowano go
w roku 1822 zrazu docentem, a po uplywie semestru otrzymal
nominacj? profesorska.. W ten sposob rodzina Jungow osiedlila
si? w Szwajcarii.

Jung cale zycie niestrudzenie i z wielkim sukcesem
przykladal si? do rozbudowy Wydzialu Medycznego oraz
instytucji medycznych w Bazylei. Przede wszystkim zreor-
ganizowal system nauczania anatomii. Glownie jego zaslugq
jest rozbudowa Burgerspkal (184^); pozniej zatozyl Anstalt
zur Hoffnung - - zaklad, ktory mial roztoczyc opiek? nad
dziecmi umyslowo uposledzonymi. Dla nas szczegolnie in-
teresujqce sa. jego starania o zorganizowanie szpitala psy-
chiatry czne go. W raporcie ogloszonym drukiem przez ano-
nimowego wydawc? czytamy:

W naszych czasach, gdy wiedza o zdrowiu psychicznym przyci^ga
uwag? lekarzy tak daiece, ze trzeba bylo az specjalnych czasopism,
ktore zajmowalyby si? wyt^cznie t^ gal?ziq nauk medycznych, praw-
dziw% chlub^ uniwersytetu stalby si? instytut, gdzie adepci sztuki
lekarskiej mieliby okazj? do poczynienia stosownych obserwacji pod
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kierunkiem profesora. Mowiac o tym, nie mam na mysli zwvktepo
przytulku dla obla.kanych, gdzie najcze_sciej znajduja. dach nad eiowa
wylacznie nieuleczalnie chorzy, jeno mysl? o instytucie, ktory przvi-
rnowalby pr2ypadki wszelkiego rodzaju — rowniez te, ktore daja_ sie
wyleczyc metoda. terapii psychicznej.

Sam Jung mowil o swoim dziadku:

Byt silna, i wybitna^ osobowoscia.. Wspanialy organizator, niezwykle
aktywny, biyskotliwy, dowcipny i elokwentny. Ja sam plynalem jeszcze
na fali jego slawy. O, tak! Profesor Jung to byl ktos! — mawiano
w Bazylei. Jego dzieci pozostaly pod silnym wplywem osobowosci
ojca. Nie tylko splacaly danin? naleznej mu czci, lecz miaty przed nim
respekt, gdyz sktonny byl do tyranstwa. Po obiedzie mial zwyczaj
regularnie ucinac sobie pietnastominutowa. drzemk?. W tym czasic jego
liczna rodzina zobowia_zana byla pozostac przy stole i siedziec cicho jak
mysz pod miotta..

Carl Gustav Jung zenil si? trzy razy. W Paryzu poslubil
Virginie de Lassaulx (ur. w 1804 roku), ktora jednak zmarla
bardzo mtodo, w wieku dwudziestu szesciu lat. Jedyna corka
z tego malzeristwa wyszla za mqz, jak juz wspomniano, za syna
wydawcy Georga Andreasa Reimera, u ktorego Jung mieszkal
podczas swojej bytnosci w Berlinie. Drug^ zon^. Junga byla
Elisabeth Catharine Reyenthaler, o ktorej Carl Gustav wnuk tak
opowiada:

Pann? Reyenthaler dziadek poslubil, bo chciat si? zemscic! Byk
kelnerkq w studenckiej knajpce w Bazylei. Profesor zrazu staral si?
o re.ke. corki burmistrza Freya, ale dostal kosza. Omal si? nie
rozchorowat z rozpaczy, poszedt jednak prosto do gospody i ozenil si?
z kelnerka.. Ta druga zona umarla wkrotce, podobnie jak dzieci z tego
zwiazku, na gruzlke..

Carl Gustav Jung dziadek w koricu jednak poslubit burmist-
rzanke. Sophie Frey. Grob jej rodzicow znajduje si? w wirydarzu
katedry bazylejskiej. Sophie Jung zmarla w roku 185 5 w wieku
czterdziestu trzech lat. Jej dwoch starszych synow umarlo
mlodo, najmlodszy zas -- Johann Paul Achilles Jung (1842
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— 1896) — by! ojcem Carla Gustava Junga, ktory wyczerpujaco
opowiedzial o nim w pierwszym rozdzlale tej ksig.zki. Przypomni-
my tu wi?c pokrotce dane natury czysto faktograficznej: Paul
Jung zostal teologiem; jego pierwszym probostwem bylo KeBwil
(w Turgowii), gdzie w roku 1875 przyszedl na swiat Carl Gustav
Jung. Pozniej przez cztery lata byl pastorem w Laufen, gminie
lezacej przy Wodospadzie Renu niedaleko Szafuzy. W roku 1879
zostal wybrany na pastora parafii Klein-Huningen pod Bazyleq.

Matka Junga — Emilia z domu Preiswerk — pochodzila
z Bazylei. Byta najmlodszy cork^ Samuela Preiswerka (1799
— 1871) —- bazylejskiego antystesa4 (byt uczonym i mial talent
poetycki) — i jego drugiej zony Augusty Faber (1805 — 1862)
z Nurtingen w Wirtembergii. Faberowie byli francuskimi
protestantami, ktorzypoodwolaniu Edyktunantejskiego (1685)
przybyli do Niemiec. Pocz^tkowo Samuel Preiswerk byl pasto-
rem w Muttenz, jednak po podziale kantonu na Bazyle^-miasto
1 Bazylee.-kraj (1833) musia! przeprowadzic si? do Bazylei-miasta.
Poniewaz jednak nie znalazl tarn dla siebie posady, udal si? do
Genewy, gdzie w tamtejszej Szkole Teologicznej Wspolnoty
Ewangelickiej wykladal hebrajski i teologi? Starego Testamentu.
Zredagowal takze podr?cznik gramatyki hebrajskiej, ktory
doczekal si? wielu wydari. Kilka lat pozniej powolano go na
probostwo przy parafii swi?tego Leonarda w Bazylei. A chociaz
pochlaniala go dzialalnosc duszpasterska, znalazl czas, by
habilitowac si? jako Privatdo^ent j?zyka i literatury hebrajskiej. Byl
czlowiekiem wielkodusznym i tolerancyjnym, czego mie.dzy
innymi dowodzi fakt, ze w wydawanym przez siebie miesi^czniku
,,Das Morgenland" opowiadal siq za Palestynq dla Zydow.

Jeszcze dzisiaj kraz% po Bazylei anegdoty na jego temat, na
przyklad:

Antystes Samuel Preiswerk trzymal w gabinecie specjamy fotel
zarezerwowany dla ducha swej pierwszej zony — Magdaleny z domu
Hopf. Co tydzieri pan Preiswerk miat zwyczaj o stalej porze wiesc

4 Antystes — dawniej w Szwajcarii tytul przyslugujacy naczelnemu
pastorowi, takze biskupom katolickim. [Przyp. ttum.]
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poufne rozmowy z duchem nicbos2C2ki, ku wielkicmu zaklopotaniu
jego drugiej zony — Augusty z domu Faber.'

Jung tak o nim opowiada:

Nie znalem osobiscic mego dziadka po kadzieli. Uwzgle,dniajac jednak
to wszystko, co si? o nim mowi, trzeba stwierdzic, ze owo starotes-
tamentowe imi? Samuel pasowalo do nicgo jak ulal. Byl to czlowiek
ktory jeszcze wierzyl, ze w niebie rozmawia si? po hebrajsku, totez
z najwi?ksza. gorlJwosci^ oddal si? studiowaniu tego j?zyka. Byl me
tylko wielce uczony, lecz mial takze wybitny zmyst poetycki, byl to
zreszta^ czlowiek wyjatkowy — s^dzil, ze stale otaczaja^ go duchy. Matka
cz?sto mi opowiadala, jak to musiala siadywac za nim, gdy pisal
kazania. Samuel nie mogl pogodzic si? z mysl^, ze w chwili, gdy oddajc
si? studiom, duchy przechadzaj^ si? za jego plecami i przeszkadzaja,
w pracy. Jesli siedzial za nim czlowiek z krwi i kosci, zmarli
— sploszeni jego obecnoscia. — brali nogi za pas!

Takze na temat jego zony — Augusty Preiswerk, babki
Junga po kadzieli - - kra_za liczne anegdoty. W wieku lat
osiemnastu, opiekujac sie_ swym chorym na szkarlatyne_ bratem,
sama zachorowala i przez trzydziesci szesc godzin lezala w letar-
gu. Stolarz przyniosl juz do domu trumne., gdy matka, ktora
cia_gle nie mogla uwierzyc w smierc corki, przywrocila j^ do
zycia przytozywszy jej do karku rozpalone zelazko. ,,Gustele"
- tak j^ bowiem nazywano - - miata dar jasnowidzenia, co

rodzina wlqzala z faktem, ze juz ,,na wpol umarla". Zmarla
w wieku pi^cdziesi^ciu siedmiu lat.

2ona Carla Gustava Junga - - Emma (1882 - 1955)
- pochodzila z Rauschenbachow, rodziny przemyslowcow,

ktorzy osiedli w Szafuzie. W rozdziale poswie.conym latom
dzieciristwa Jung opowiada, ze jego ojciec — podowczas pastor
w Laufen (1875 - 1879) -~ byl zaprzyjazniony z rodzm^
Schenkow, do ktorej nalezala przyszla tesciowa Carla Gustava

- Berta Rauschenbach - - i ze ta ostatnia prowadzaia go
niekiedy na spacer (mial wtedy cztery lata).

Zob. Hans Jenny, Baslerisches-All^ubaslerisches, Basel 1961.

Kilka informacji o rod^ime C.G. 477

Jung tak wspomina pierwsze spotkanie ze swa^

Miaiem na studiach kolege., ktorego rodzina mieszkala w Szafuzie. Gdy
chcialem go odwiedzic w drodze z Bazylei — bylo to po smierci mego
ojca w 1896 roku — matka powiedzlala: ,,Skoro juz odwiedzasz
przyjaciela w Szafuzie, pojdz tez z wizyta. do pani Rauschenbach, ktora.
znalismy jako dziewczyn?". Uczynilem, jak mi radzita, i gdy wszcdlcm
do tego domu, ujrzalem stojaca. na schodach dziewczynk? z war-
koczem, pann? w wieku lat moze czternastu. Zrozumiatem: to moja
zonal Bytem gl?boko wstrz^sni^ty, przeciez widzialem jq tylko przez
chwil^, a natychmiast 2 absolutn^ pewnoscia. moglem stwierdzic, ze si?
2 ni^ ozeni?. Jeszcze dzisiaj przypominam sobie, jak opowiedzialem
o tym przyjacielowi. Oczywiscie wydrwil mnie. Powiedzialem mu
wtedy: ,,Smiej si?, smiej, ale zobaczysz, 2e si? z nia. ozeni?". Kiedy szesc
lat pO2niej poprosilem o r?k? Emmy Rauschenbach, dostalem kosza

- jak dziadek. Jednak — w przeciwieristwie do niego — nie mialem
znajomej knajpki ani kelnereczki, poza tym nie bylem profesorern
zwyczajnym, z jasno wytyczonym i wielce obiecuj^cym celem zycia;
bylem zwyklym asystentem, moja przysztosc byla dose mglista.
Dlaczegoz wi?c na tym meilteur des mondes possibles mialyby mi zostac
oszcz?dzone rozczarowania? — moglby spytac moj numer 2. Wszak po
kilku tygodniach 2la passa rnnie opuscila, z ,,nie" zrobilo si? ,,tak",
a tym samym numer i umocnil si? w swych posadach. Wynikto z tego
moje bezwarunkowe ,,tak" dla calego swiata, a numer ^ znikl 2 pola
wid2enia na cale jedenascie lat.

Do 1902 roku prowad2Jlem sekretny d2iennik, ktory prze2 dziesi?c
lat z okladem Ie2al zapomniany w szufladzie. Nie zajrzalern do niego ani
razu. Dopiero w roku 1913, pod presja, wielkich przeczuc, ponownie
wynurzyt si? z mej pami?ci.

Jung ozenil si? w 1903 roku. Ma liczne potomstwo.
Z malzeristw jego pie.ciorga dzieci: Agathe Niehus-Jung, Gret
Baumann-Jung, Franza Jung-Merkera, Marianne Niehus-Jung,
Helene Hoerni-Jung, przyszlo na swiat dziewi^tnascioro
wnuczqt, a liczba prawnukow wciqz rosnie.

Dopiero po napisaniu tych slow dowiedzialam si?, ze
wspomniany w rozdziale Wie^a pierwotny herb rodziny
Jungow - - feniks, pozniej zmieniony przez dziadka Carla
Gustava Junga i uzywany obecnie w drugiej formic — mial
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1. ,,Z cienkiej gal^zi wyciajem Atmavictu
- jest to rozwini?cie owego quasi-
seksualnego przedmiotu z dzieciristwa,
ktor}' potem okazal si? impulsem
rwnrrzvm".



2. ,,Wizerunek ojca, jaki zachowalem w pami?ci, to
wi/erunek czlowieka ziamanego owa. bolescia.
chrzescijariska., na ktora. alchemicy szukali
panaceum".

4. ,,Rodzina, swiadomosc
ze mam zon? i pi^rioro
d^ieci, ka^dego dnia
dowodzily mi, ze nie
jestem lisciem miotanym
podmucharni ducha".

5. Rodzina Carla fiustava Junga.

3, ,,Za dnia hyla to kochaj^ca matka, nocq jednak
wieszczka, kaptanka w nied^wiedziej Jamie,
archaiczna i niegodziwa".



6. Asystent Eugena
Bleulera (1900).

8. W 1930 roku.

7. W okresie pisania
Psychologische
Typen(ok. 1920).

9. Na zewnetrznym
dziedziriru wiezy w
Bollingen (1958).



10. ,,Freud zaslaht podczas Kongre.su P.sychoanalitycznego w
Monachium - nie zapomn? spojrzenia, jakie rni postal".

11. ..Pragnajem ujr7.ec Europejczyka z zewna.trz, przegla,daftcego sie
w srodowisku pod kazdym wzgl$dem mu obcym".

12. ,,Widze, ze wszystkie moje mysti kr^za. wokot Boga, tak jak
planety wokol Sloiica''. C. G. Jung i M. Ellade podczas posiedzenia
Eranosa w Asconie (1950 r.).



13, 14, 15. ,,Filemon uosabia aspekt duchowy, sens".



16, 17, 18. ,.Moje najskrytsze mysli 1 wlasna_ ma. wiedze powinienem
niejako wyryc na kamieniu".

19. ,,Kamieri znajduje si? poza murem otaczajacym wiez? - jest jej
objasnieniem. Jest wyrazem tego, kto zamie.szkuje wieze".



20, 21, 22. ,,Budowatem dom
partiami, jakby we snie".



23, 24, Jestern sot>3 zdumiony,
rozczarowany i rozradowany".

25. ,,Wizja wyhmia si? wtedy, gdy - z na poly przymknierymi oczyma
usiluje si? widziec ksztalt hytu".



26. ,,Archetyp
Starca, ktory juz
dose napatrzyl
sie zycia, jest
wiecznie
prawdziwy.
Ta postac
typowa jest
zawsze ta sarna,
czy chocizi o
stare go
wiesniaka.
czy o wielkiego
filozofa
jak Laozf.

SLOWNICZEK

Alchemia — dawniejsza chemia obejmuja_ca chemi? ekspery-
mentaln^ w jej dzisiejszej postaci oraz ogolne, obrazo-
wo-intuicyjne, po cz?sci takze religijne spekulacje na temat
natury i czlowieka. Na to, co nieznane w materii, rzutowano
wiele symboli, ktore dzisiaj rozpoznajemy jako tresci nieswiado-
mosci. Alchemik w nieznanej sobie materii doszukiwal si?
,,tajemnicy Boga", poda_zaja.c sciezkami bliskimi dzisiejszej
psychologii nieswiadomosci, ktora takze staje w obliczu niezna-
nego, lecz obiektywnie istniejacego zjawiska — nieswiadomosci
wlasnie.

Sredniowiecznq alchemi? filozoficzn^ nalezy pojmowac
- w perspektywie Geistesgeschickte - - jako wywodz^cy si?

z nieswiadomosci ruch o charakterze kompensacyjnym wobec
chrzescijaiistwa. Stalo si? tak dlatego, ze przedmiot techniki
alchemicznej i alchemicznych medytacji -- krolestwo natury
i materii - - nie znalazl w chrzescijaristwie godnego siebie
miejsca i nie doczekal si? wlasciwej oceny, przeciwnie — trak-
towany by! jako zlo, ktore nalezy przezwyci?zyc. Totez alchemia
jest czyms w rodzaju zwierciadlanego odbicia --- ciemnego
i pierwotnego — swiata chrzescijariskich mysli i obrazow, jak
tego dowiodl Jung zwlaszcza w Psychologii a religii, prze-
prowadzaj^c analogi? mi?dzy centralnym wyobrazeniem al-
chemii — kamieniem (lapis) — a postaci^ Chrystusa1, Typowe
dla alchemikow jest poslugiwanie si? obrazowaniem symbolicz-
nym oraz paradoksem. Odpowiada to nieuchwytnej naturze
zycia i psyche nieswiadomej. Dlatego powiada si? na przyklad, ze
kamieri nie jest kamieniem2 (to znaczy, ze jest jednoczesnie

' For. Jung, Psychologiaareligia,&z.. cyt.,s. i76inast. [Przyp. ttum.]
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poj?ciem duchowo-religijnym) albo ze alchemiczny Merkuriusz
- duch w materii - - wymyka si?, plochy, niczym ieleri5

poniewaz nie sposob go uchwycic. ,,Ma tysiac imion". Jednakze
zadne z wielu imion nie wyraza calej jego istoty —• podobnie jak
zadna definkja nie jest w stanie jednoznacznie ujac istoty poj?cia
psychicznego.

Amplifikacja — rozszerzenie i pogl?bienie obrazu sennego za
pomoca. asocjacji (zob.) zesrodkowane wokol tematu snu,
a takze dzi?ki paralelom zaczerpni?tym z historii symboliki
i Geistesgesckichte (mitologia, mistyka, folklor, religia, etnologia,
sztuka itd.), przez co staje si? mozliwa interpretacja snu.

Anima i animus personifikacje natury zenskiej
w nieswiadomosci m?zczyzny i natury m?skiej w nieswiado-
mosci kobicty. Ta dwuplciowosc psychiczna odpowiada kon-
kretnemu faktowi biologicznemu, a mianowicie temu, ze
przewaga genow m?skich (zeriskich) determinuje uksztaltowa-
nie si? plci m?skiej (zenskiej). Mniejsza liczba genow plci
przeciwnej zdaje si? ksztaltowac pewien charakter odpowia-
daja_cy plci przeciwnej, ktory jednak, jako podrz?dny, pozostaje
zazwyczaj nieswiadomy.

C. G. Jung pisze: ,,Kazdy m?zczyzna od samego poczqtku
swego istnienia nosi w sobie obraz kobiety; nie jest to jednak
obraz tej konkretnej kobiety, lecz obraz kobiety okreslonego
t y p u. Obraz ten jest w gruncie rzeczy nieswiadomy, wywodzacq
si? z praczasow i gl?boko wrosni?ta. w zywy system masa.
spadkow^, «typem» [«archetypem» (zob.)] wszelkich doswiad-
czeri, jakie dane bylo przezyc diugiemu szeregowi jego
przodkow z istoty rodzaju zeiiskiego, jest to osad wszystkich
wrazeri wyniesionych z kontaktow z kobietq, odziedziczony

! For. Jung, Psycbo/ogia pr^eniesienia, dz. cyt., s. M I - [Przyp. tlum.]
' Cervus fugitivus (uciekajacy jelen), to jeden z alchemicznych

symbol! Merkuriusza. For. np. Jung, Rebis, cq/li kamien filo^ofow, dz.
cyt.,s. 509-510. Symbol ten pojawia sie po raz pierwszy w On&W/tf/
Alchimy (w: Elias Ashmoles, Tbeatrum chemicitm britannicum, London
1652). [Przyp. tlum.]

Slownic^ek

system przystosowawczy. (...) Tak samo z kobiety: ona takze ma
przyrodzony obraz m?zczyzny. Doswiadczenie poucza, ze
dokladniej nalezaloby to ujqc w sposob nast?pujqcy: kobieta ma
obraz m ? z c z y z n , podczas gdy w przypadku m?zczyzny jest to
raczej obraz kobiety — tej, a nie innej. Poniewaz jednak obraz
ten jest nieswiadomy, zawsze jest nieswiadomie projektowany
na postac ukochanej osoby, totez stanowi jednq z najistotniej-
szych przyczyn wszelkich nami?tnych sympatii i antypatii".
(Jung, Seelenprobleme der Gegenwart, wydanie V, 1950, s. 265
i nast. \Gesammelte Werke, t. XVII, I972]4

f,Naturalna funkcja animusa (podobnie jak animy) polega na
ustanowieniu kontaktu mi^dzy indywidualn^ swiadomosci^
a nieswiadomosciq zbiorow^ (zob.). W analogiczny sposob
persona (zob.) stanowi stref? posrednia. mi?dzy swiadomosciq
,,ja" a przedmiotami swiata zewn?trznego. Animus i anima
powinny funkcjonowac jako pomost lub brama do obrazow
nieswiadomosci zbiorowej, tak jak persona stanowi cos w ro-
dzaju pomostu do swiata1'. (Jung, cytat z wygloszonego po
angielsku nie publikowanego wykladu seminaryjnego, t. I, i,
1925; przeklad z angielskiego)'.

Wszystkie przejawy archetypowe, a zatem takze animus
i anima, maja^ aspekty zarowno negatywny, jak pozytywny,
prymitywny i wielce zroznicowany.

C. G. Jung: ,,Animus w swej pierwotnej nieswiadomej
formic to spontaniczna, niezamierzona formacja opinii wywie-
raj^ca dominujacy wplyw na zycie uczuciowe; anima to spon-
taniczna formacja uczuc, ktore wywieraj^ wptyw na ratio lub
doprowadzaj^ do jej znieksztalcenia («Zawrociia mu
w glowie»). Dlatego animus z upodobaniem projektuje si? na

4 For. tez: Jung, Malitynstwo jako %wiq%ek psychic^ny, w: tegoz,
O naturae kobiety, wybral i przetozyl Magnus Starski, Wydawnictwo
Brama - Kslaznica Wtocz^gow i Uczonych, Poznari 1992,
s. 183 — 184. [Przyp. tlum.]

' Wyklady te zostaly juz opublikowane. For. Jung, Analytical
Psychology: Notes of the Seminar Given in 192$, edited by W. McGuire,
Bollingen Series, Princeton University Press, Princeton 1989. [Przyp.
ttum.l
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autorytety «duchowe» oraz wszelkiego rodzaju «herosow» (a
takze tenorow, «artystow» i slynnych sportowcow), anima zas
ch?tnie blcrze w posiadanie to wszystko, co meswiadome, puste
ozie.ble, bezradne, nie powiazane, ciemne i dwuznaczne (...).
Dusza, ktora w opus6 dotaczyla do swiadomosci ,,ja", jest wi?c
oznakowana u m?zczyzny jako zenska, u kobiety jako m?ska.
Anima m?zczyzny usiluje laczyc i jednac, animus kobiety
pragnie roznicowac i poznawac. (...) ta opozycja jest rowno-
znaczna z konfliktem, ktory powstaje nawet wtedy, gdy
swiadomy zwiazek obu indywiduow uklada si? harmonijnie".
(Jung, Psychologia pr^eniesienia [Die Psycbologie der [Jbertragung,
1946; Gesammelte Werke, t. XVI, 1958], dz. cyt., s. 176—177).

„ Anima jest archetypem zycia. Zycie przychodzi bowiem do
m?zczyzny poprzez anim?, choc on sam jest zdania, ze bierze si?
ono 2 jego umyslu [mind]. M?zczyzna ksztaltuje swe zycie za
pomocq. umyshi, lecz zyje w nim anima. Tajemnica zas kobiety
zawiera si? w tym, ze zycie przychodzi do niej poprzez duchowa,
postac animusa, choc ona sama zapewne mniema, jakoby to
Eros przynosil jej zycie. Kobicta ksztaltuje zycie — by tak rzec:
na co dzieri — poprzez Erosa, lecz prawdziwe zycie, w ktorym
staje si? ona takze ofiara_, przychodzi do kobiety przez umyst
[mind], ktorego ucielesnieniem jest jej animus". (Jung, cytat
z nie publikowanego wyktadu seminaryjnego poswi?conego
Nietzscheanskiemu Zaratustrze, wygloszonego w roku 1937 po
angielsku)7.

Archetyp — C. G. Jung pisze: ,,Poj?cie archetypu (...) zostalo
wywiedzione z wielokrotnie powtarzanych obserwacji, jak na
przyklad ta, ze mity i bajki literatury swiatowej zawieraj^ scisle
okreslone motywy, ktore pojawiaj^ si? zawsze i wszedzie.
Jednoczesnie te same motywy spotykamy w fantazjach, snach,

6 To jest opus alchemicum - dziele alchemicznym, tu rozumianym
jako paralela procesu indywiduacji. [Przyp. ttum.]

7 Wykkdy te zostaly juz opublikowane. For. Jung, Nietzsche's
,,Zaratustra": Notes of the Seminar Given in 1934 — 1939, edited by J. L.
Jarret, Bollingen Series, Princeton University Press, Princeton 1988.

[Przyp. tlum.]

deliriach i urojeniach wspotczesnego czlowieka. Te wksnie
typowe obrazy i zwi^zki nazywam wyobrazeniami archetypo-
wymi. Im sq. wyrazniejsze, tym jaskrawiej uwidacznia si? to, ze
towarzyszy im szczegolnie intensywne zabarwienie emocjonal-
ne (...). Wywieraj^nanas wrazenie, s^ sugestywne i fascynujqce.
Biorq. one swoj poczijtek w archetypie, ktory •— sam w sobie

- wymyka si? przedstawieniu, jest nieswiadoma^ praformq,
stanowi^cq — jak si? wydaje — cz?sc struktury psyche, moze
przeto pojawiac si? spontanicznie zawsze i wsz?dzie". (Jung,
Das Gewissen inpsychologischer Sicbt, w: Das Geifisseti, Studien aus
dem C. G. Jung-Institut, Zurich 1958, s. 199 i nast. \Gesammelte
Werke, t. X, 1974]).

,,Stale spotykam si? z nieporozumieniem, ktore wyraza si^
w mniemaniu, jakoby archetypy miafy okreslon% tresc, to znaczy
byly czyms w rodzaju, zeby tak powiedziec, nieswiadomych
«wyobrazen». Totez raz jeszcze pragn? z naciskiem stwierdzic, ze
archetypy nie sa. okreslone pod wzgl?dem tresci, lecz jcdynie pod
wzgl?demformy,ai to tylko wnaderograniczonej mierze. Tresc
p r a o b r a z u (zob.) daje si? przedstawic dopiero wowczas, gdy
zostanie uswiadomiona, a zatem gdy forma zostanie wypelniona
materialem swiadomego doswiadczenia. Z kolei form? praobrazu
(...) mozna by porownac do systemu osiowego struktury
krysztalu, ktory niejako j^ preformuje w roztworze krystalicz-
nym, choc sarn nie posiada zadnej formy materialnego istnienia
— ta ujawnia si? dopiero w sposobie krystalizowania si? jonow,

a zatem takze molekul. Archetyp sam w sobie jest pusty; jest on
elementem czysto formalnym, niczym innym, tylko pewnqfacu/tas
praeformandi, dan% a priori formq wyobrazeniowa_. Dziedziczone s .̂
nie wyobrazenia, lecz formy, ktore pod tym wzgl?dem dokladnie
odpowiadajq instynktom, rowniez determinowanym tylko w ich
formic. Jak nie sposob dowiesc istnienia instynktu, tak tez nie da
si? dowiesc istnienia archetypu, w kazdym razie dopoty, dopoki
on sam nie uaktywni si? in concrete". (Jung, Die psychologischen
Aspekte das Mutterarchetypus, w: Von den Wur^eln des BewH/tseins,
dz. cyt., s. 95 1 nast. [Gesammelte Werke, t. IX/i, 1976])*.

8 Por. tez: Jung, Psychologic^m aspekty arcbetypu matki, w: tegoz,
O naturae kobiety, dz. cyt., s. 8 — 9. [Przyp. tlum.]
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„Wydaje mi si? rzecza_ prawdopodobna,, ze prawdziwa istota
archetypu nie moze stac si? swiadoma — jest wi?c transcendent-
na, totez okreslam jq mianem psychoidalnej (zob.)". (Jung,
Tbeoretiscbc Uberlegungen %um Wesen des Psycbischen, w: Von den
Wur^eln des Bewufifseins, dz. cyt. s. 576 i nast. \Gesammelte Werke
t. VIII, 1967]).

,,Nie wolno nawet przez chwile ulec iluzji, jakoby nature
archetypu mozna bylo ostatecznie wyjasnic, a tym samym
zalatwic cala_ spraw?. Nawet najlepsza proba interpretacji nie jest
niczym innym niz mniej lub bardziej udanym przekladem na
inny j?zyk obrazow". (Jung, Zur Psychologic des Kind-Archetypus,
1940, w: Jung, Kerenyi, Einfuhrung in das Wesen der Mythologie,
dz. cyt., s. no. \Gesammelte Werke, t. IX/i, 1976]).

Asocjacja, skojarzenie —• powiqzanic wyobrazeri, spostrzezeri
itd., dokonane wedle stopnia podobieristwa, zwiqzku przeci-
wieristwa i nast?powania. S k o j a r z e n i a swobodne we
F r e u d o w s k i e j ana l i z i e snow: spontaniczne ciqgi skojarzeri
osoby sniqcej, ktore nie musz^ si? odnosic do sytuacji onirycz-
nej. S k o j a r z e n i a u k i e r u n k o w a n e lub k o n t r o l o w a n e
w J u n g o w s k i e j ana l iz ie snow: spon i anicznie przy-
chodz^ce na mysl pomysly, ktorych zrodlo tkwi w danej sytuacji
onirycznej i ktore state si? do niej odnosza..

Asocjacyjny (skojarzeniowy) eksperyment metoda
testow psychologicznych, majqcych na celu stwierdzenie
wyst?powania lub niewyst?powania kompleksow (zob.) za
pomoca_ pomiaru czasu reakcji oraz interpretacji odpowiedzi
na podane slowa-bodzce. Do wyznacznikow kompleksu
nalezaj wydluzony czas reakcji lub specyficznie subiektywny
charakter odpowiedzi, co ma miejsce wtedy, gdy slo-
wa-bodzce dotkna. kompleksu, ktory osoba poddana eks-
perymcntowi pragnie ukryc czy tez ktorego sobie nie
uswiadamia.

Cien/— gt?boka cz?sc osobowosci. Suma wszystkich dys-
pozycji psychicznych, zarowno osobniczych jak zbiorowych,
ktore — jako ze sq nie do pogodzenia ze swiadomie obran^.

^ zycia - - nie moga_ bye przezywane, totez la.cza. si?
w nieswiadomosci, tworz^c wzgl?dnie autonomicznq oso-
bowosc cz^stkowq o tendencjach przeciwstawnych do domi-
nujqcych w osobowosci swiadomej. Cien zachowuje si?
kompensacyjnie w stosunku do swiadomosci, przeto jego
dziatanie moze rownie dobrze miec charakter negatywny, jak
pozytywny. Jako postac ze snu cien ma t? sama_ plec co
sni^cy. Jako cz?sc nieswiadomosci osobniczej (zob.) nalezy do
,,ja", lecz jako archetyp (zob.) wiecznego ,,przeciwnika"
nalezy do nieswiadomosci zbiorowej (zob.). Uswiadomienie
sobie wlasnego cienia to zadanie pocz^tkowego etapu analizy.
Przeoczenie i wyparcie cienia, podobnie jak utozsamienie si?
,,ja" z cieniem, moze prowadzic do niebezpiecznych roz-
szczepien. Poniewaz cien znajduje si? w bliskim s^siedztwie
swiata instynktow, nieodzowne jest stale uwzgl?dnianie jego
istnienia.

C. G. Jung pisze: ,,Postac cienia uosabia sob% wszystko,
czego podmiot nie uznaje, co jednak w sposob ciqgly

— posrednio lub bezposrednio — na niego napiera, a zatem na
przyklad mniej wartosciowe cechy charakteru oraz wszelkie
inne tendencje, z ktorymi nie mozna si? pogodzic". (Jung,
Rewttfitsein, Unbewuftes und Individuation, ,,Zentralblatt fiir Psy-
chotherapie und ihre Grenzgebiete", 1939, t. XI, z. ;, s. 265 .
\Gesammelte Werke, t. IX/i, 1976])-

„[...] cien, owa stlumiona, ukryta, najcz?sciej matowar-
tosciowa i obcia,zona win^ osobowosc, ktorej ostatnie krarice
si?gajq az do krolestwa naszych ewierz?cych przodkow i ktora
tym samym obejmuje caly historyczny aspekt osobowosci (...).
Jesli dota.d bylismy zdania, ze ludzki cien jest zrodlem wszel-
kiego zla, to teraz, po blizszym badaniu, mozemy odkryc, ze
cziowiek nieswiadomy (wlasnie cien) sklada si? nie tylko
z tendencji moralnie godnych odrzucenia, lecz wykazuje takze
szereg dobrych wlasciwosci, a mianowicie normalne instynkty,
celowe reakcje, zgodne z rzeczywistoscia, spostrzezenia, tworcze
impulsy itp.". (Jung, Struktura i dynamika ja^ni [Aion. Unter-
sucbungen %ur Symbolgeschicbte, 1951; Gesammelte Werke, t. IX/2,
1976], w: tegoz, Rthis, c%yli kamien filo^ofow, dz. cyt., s. 459).
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Czworca. C. G. Jung pisze: ,,Czworca jest archetypem, ktory,
by tak rzec, wystejpuje powszechnie. Jest ona logicznyrri
zalozeniemkazdegosa.du calosciowego. Jesli chcemy wypo-
wiedziec taki sad, to musi on posiadac czworaki aspekt. Jesli np.
chcemy opisac horyzont w jego pemi, to wymieniamy cztery
strony swiata. (...) zawsze mamy do czynienia z czterema
zywiolami, czterema pierwotnymi jakosciami, czterema bar-
wami, czterema kastami w Indiach, czterema drogami w buddyj-
skiej koncepcji rozwoju duchowego. Dlatego tez istnieja_ cztery
psychologiczne aspekty orientacji psychicznej, poza ktorymi nie
wystepuje juz nic zasadniczego. Dla zdobycia orientacji psy-
chlcznej potrzebna jest jedna funkcja, ktora konstatuje, ze cos
jest [percepcja], druga, ktora stwierdza, co to jest [myslenie],
trzecia, ktora informuje, czy nam to odpowiada oraz czy chcemy
to przyja_c czy nie [uczucie], oraz czwarta, ktora mowi nam, skad
si? to bierze i dokad zmierza [intulcja]. (...) poczworny aspekt
stanowi wlasnie minimum pelni jakiegos sadu. Idealna. pelnia^
jest kolo, okra_g (zob. mandala), ale jego najbardziej natural-
nym podzialem jest podzial na cztery cz^sci". (Jung, Proba
psycbologic^nej interpretacji dogmata o Trojcy hi1. [1942; Symbolik des
Geistes. Studien tiher psychische Phdnomenologie, 1948; Gesammelte
Werke, t. XI, 1963], w: tegoz, Archetypy i symbols. Pisma wybrane,
dz. cyt., s. 194, 195).

Czworca lub quatermo cz^sto ma struktur^ 3 + i, gdzic jeden
ze sktadnikow zajmujc pozycJQ wyjatkowq. i ma nature roznq od
pozostalych. Na przyklad trzech sposrod czterech ewangelistow
symbolizuj^. zwierz^ta, natomiast czwartego - - aniol. Gdy
czwarta wielkosc dolacza do trzech pozostalych, powstaje
,Jedno", symbol Calkowitosci. W psychologii analitycznej
nierzadko ,,mniej wartosciowa" funkcja (to znaczy ta sposrod
funkcji, ktora, czlowiek nie dysponuje swiadomie) ucielesnia
,,to, co czwarte". Zintegrowanie jej w swiadomosci stanowi
gtowne zadanie procesu indywiduacji (zob.).

Dusza. C. G. Jung pisze: ,,Jesli \\tipsyche czlowieka jest w ogole
czyms, to musi ona bye czyms niewyobrazalnie skomplikowa-
nym, niezmiernie roznorodnym, czyms, czemu zwykla psycho-
logia pop?dow nie bylaby w stanie sprostac. Wobec otchlani

Slownic^ek,

i szczytow natury psyche, ktorej bezprzestrzenny swiat kryje
w sobie niewyslowione bogactwo obrazow, nagromadzonych
i w sposob organiczny zag^szczonych w toku trwaj^cej miliony
lat ewolucji zycia, mog^ jedynie zajqc postaw? cichej kontemp-
lacji, stance z najwi^kszym podziwem i respektem. Moja
swiadomosc jest niczym oko, ogarniaja.ee najodleglejsze ob-
szary, a psychiczne «nie—ja» jest tym, co bezprzestrzennie
wypelnia t? przestrzeii. Obrazy, o ktorych wspomnialem, nie s^
wyblaklymi cieniami, lecz psychicznymi uwarunkowaniami
dzialaj%cymi z wielka. mocq, uwarunkowaniami, ktorych, ow-
szem, mozemy nie doceniac, jednak -- przecza_c, ze istniej^

- nigdy nie zdolamy pozbawic ich prawdziwej mocy.
Wrazenie, jakie to we mnie wywolujc, mog? porownac jedynie
z uczuciem, ktorego doznaje- na widok nieba gwiazdzistego,
ekwiwalentem swiata wewn^trznego jest bowiem tylko swiat
zewnetrzny, i jak do tego, co znajduje si^ na zewnqtrz, docieram
za posrcdnictwem mego ciala, tak do tego, co istnieje wewnatrz,
docieram przez medium duszy". (Jung, Einfiihrung do: W. M.
Kranefeldt, Die Psychoanalyse, Sammlung Goschen, De Gruyter,
Berlin und Leipzig 1930, s. 15. \Gesammelte Werke, t. IV, 1969]).

,,Byloby bluznierstwem twierdzic, ze Bog moze si^ objawic
wsz^dzie, tylko nie w duszy ludzkiej. Intymnosc zwiazku
mi^dzy Bogiem a duszq z gory wyklucza wszelkie deprec-
jonowanie duszy. Bye moze, posunejibysmy si? zbyt daleko,
gdybysmy powiedzieli, ze Boga i dusz? la.czy stosunek po-
krewieristwa, ale w kazdym razie dusza musi miec mozliwosc
nawi^zywania stosunku z Bogiem, tj. musi miec w sobie pewien
odpowiednik istoty Boga, w przeciwnym bowiem razie nie
zaistnialby zaden zwiazek mi?dzy nimi. Tym odpowiednikiem
jest -- z psychologicznego punktu widzenia -- a r c h e t y p
obrazu (zob. ) Boga . (Jung, Wpron'ad^enie do psychologic^-
no-religijnej problematyki alchemii [Psychologie und Alchemie, 1944;
Gesammelte Werke, t. XII, 1972], w: tegoz, Psychologia a religia, dz.
cyt., s. 222).

Ekstrawersja — typowa postawa wyrazajqca si? w skupieniu
zainteresowania na obiekcie zewn^trznym; przeciwieristwem
ekstrawersji jest introwersja (zob.).
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Hieros gamos— swie.te gody, zaslubiny duchowe. Potaxrzenie
postaci archetypowych w mitach odrodzenia, misteriach antv-
cznych, a takze w alchemii. Typowymi przykladami hierosgamos
sa_ przedstawienia Chrystusa i Kosciota jako Oblubierica i Ob-
lubienicy (sponsus et sponsa) oraz zjednoczenie (con'mnctio] Slorica
i Ksie_zyca w alchemii.

Indywiduacja. C. G. Jung pisze: ,>Terminu «indywiduacja»
uzywam na oznaczenie owego procesu, w toku ktorego dany
czlowiek staje sie; «in-dywiduum» psychologicznym, czyli two-
rzy wyodr^bnion^, niepodzlelna_ Calosc". (Jung, Bewufitsein,
Unbewufttesundlndividuation, dz. cyt., s. 257 . [Gesammelte Werke, t.
IX/i, 1976]).

,,Indywiduacja znaczy: stac sie. indywiduum — w tej mierze,
w jakiej pod poje.ciem indywidualnosci rozumicmy naj-
wewnqtrzniejsza., ostatecznq i nieporownywalna^ specyficznosc,
s tawanie si? wlasna_ Jaznia.. Slowo «indywiduacja» mozna
tlumaczyc takze jako «przejaznienie» czy tez «samorealizacja»".
(Jung, Die Bessie hungen tyviscben dem Ich und dem Unbewuften,
Reichl, Darmstadt 1928, s. 91. [Gesammelte Werke, t. VII, 1964]).

,,Cz^sto zauwazam, ze proces indywiduacji jest mylony
z procesem uswiadomienia sobie «ja» i ze tym samym dochodzi
do utozsamienia «ja» i Jazni (zob.), wskutek czego oczywiscie
naste_puje beznadziejne popl^tanie poj?c; w takim uje.ciu in-
dywiduacja nabiera bowiem cech zwyczajnego egocentryzmu
i autoerotyzmu. Jazfi jednak obejmuje nieskoriczenie wie_cej niz
zwykle «ja» (...). Jazn jest rownie dobrze tym, jak tamtym,
podobnie jak «ja». Jazn nie wyklucza swiata, lecz go wlacza".
(Jung, Tbeoretische \Jberlegungen%um Wesen des Psycbischen, w: Von
den Wttrsyln des Bewufllseins, 1946. \Gesammelte Werke, t. VIII,

1967]).

Inflacja — rozde.cie osobowosci poza indywidualne granice
wskutek identyfikacji z archetypem (zob.) lub persona, (zob.),
a w przypadkach patologicznych z jaka_s postaci^ historyczna. czy
tez religijnq. W normalnych wypadkach sprawia wrazenie
swego rodzaju nadeaa, ktore zazwyczaj kompensowane jest
poczuciem nizszosci.
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Jazn [das Selbst} centralny archetyp (zob.) ladu,
Calkowitosc czlowieka - - symbolicznie przedstawiany za
pomoca^ kota, kwadratu, czworcy (zob.), dziecka, mandali
(zob.) itp.

C. G. Jung pisze: ,,Jazn jest wartoscia. nadrz^dn^ wobec
swiadomosci «ja». Obejmuje ona nie tylko psyche swiadomq, lecz
takze nieswiadoma., jest przeto, zeby tak powiedziec, oso-
bowoscia., ktor^ my takze jestesmy (...). Nie ma powodu,
bysmy zywili nadziej?, ze kiedykolwiek b^dziemy mieli bodaj
tylko w przyblizeniu swiadomosc, czym jest Jazn, gdyz — nie-
zaleznie od tego, ile zdoiamy sobie uswiadomic -- zawsze
be.dzie jakas nieokreslona i nie dajaca si? okreslic masa
nieswiadomosci, ktora takze nalezy do totalnosci Jazni". (Jung,
Die Be^iehmgen %u>ischen dem Ich und dem Unbewufiten, dz. cyt., s. 98
i nast. [Gesammelte Werke^ t. VII, 1964]).

,,Jazn jest nie tylko centrum, lecz takze obwodem oka-
lajqcym swiadomosc i nieswiadomosc, jest ona srodkiem tej
Calkowitosci, tak jak «ja» jest srodkiem swiadomosci". (Jung,
Psychologie ttnd Alchemie, dz. cyt., s. 69. [Gesammelte Werke, t. XII,

„(...) Jazn jest rowniez celem zycia, jest bowiem naj-
pelniejszym wyrazem kombinacji losowych, ktore okreslamy
mianem indywiduum (...)". (Jung, Osobowosc manic^na [Die
Be^iehungen ^pischen dem Ich und dem Unhewn/ten, dz. cyt.;
Gesammelte Werke, t. VII, 1964], w: tegoz, Archetypy i symbol? , dz.
cyt., s. 100).

Mandala (sanskryt) — kra.g magiczny. U C. G. Junga symbol
srodka, celu i Jazni (zob.) jako psychicznej Calkowitosci.
Samoprzedstawienie procesu osiowania osobowosci, ustano-
wienia nowego jej centrum. Mandala wyraza si^ symbolicznie
w formic kota, kwadratu lub czworcy (zob.), w symetrycznym
ukladzie liczby 4 i jej wielokrotnosci. W lamaizmie oraz jodze
tantrycznej mandala jest narz^dziem kontemplacji (yantra),
siedzibq i miejscem narodzin bogow. M a n d a l a z a k t o c o n a

- kazda forma mandali odbiegaj^ca od kota, kwadratu lub
krzyza rownoramlennego, ktorej liczba podstawowa nie jest
czworka, ani 6semka_.
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C. G. Jung pisze: ,,Mandala oznacza kra.g, a scislej kra.g
magiczny; symbol ten odnalezc mozna nie tylko na cah/m
Wschodzie, bo i u nas mandale licznie pojawiaj^ si? w sre-
dniowicczu. Szczegolnie wczesne srcdniowiecze bogate jest
w chrzescijariskie mandale; w wi?kszosci przedstawiaja^ one
w srodku Chrystusa, a w punktach kardynalnych czterech
ewangelistow lub ich symbole. Ta koncepcja musi bye bardzo
stara, bowiem Egipcjanie w ten sposob przedstawiali Horusa
i jego czterech synow (...)". (Jung, Komentar^ do ,,Sekretu ^iotego
kwiatu" [1929; Gesammelte Werke, t. XIII, 1978], w: tegoz, Podro^
na Wschod, dz. cyt., s. 50).

,,Jak nas poucza doswiadczenie, te ostatnie [mandale]
wyst?puja_ najcze.sciej w sytuacjach charakteryzujacych si?
zam?tem i bezradnoscia.. Skonstelowany przez nie archetyp
stanowi schemat porza_dkujacy, ktory niby psychologiczny
«krzyz podzialowy» wzgl?dnie krqg podzielony na cztery cz?sci
zostaje jakby nalozony na psychiczny chaos, przez co kazda tresc
otrzymuje swe wlasciwe miejsce, a chroniqcy opiekuriczo kr^g
stabilizuje rozplywaja^ si? w nieokreslonosc calosc". (Jung,
Nowoc^esny mil, 0 r^ec^ach widywanych na niebie, [1958, Gesammelte
Werke, t. X, 1974], dz. cyt., s. 295).

Nerwica — stan braku pojednania z sob^ spowodowany
sprzecznos'cia^ mi^dzy potrzebami instynktowymi a nakazami
kultury, mi^dzy infantylnym brakiem woli a wola^ przystosowa-
nia si?, mi^dzy obowiazkami wobec zbiorowosci a obowi^zkami
wobec sieble. Nerwica to jakby znak ,,stop", zawracaja_cy
jednostk? z bl^dnej drogi, oraz wezwanie do podj^cia in-
dywidualnego procesu leczenia.

C. G. Jung pisze: ,,Zaklocenie psychiczne w nerwicy,
a i nerwicq jako tak^ mozna rozumiec jako n i e u d a n y akt
p rzys tosowanla . To sformulowanie (...) odpowiada
poglqdowi Freuda, wedlug ktorego nerwica jest w pewnym
sensie probq samoleczenia". (Jung, tjber Psychoanalyse, 1916,
[Gesammelte Werke, t. IV, 1969]).

,,Neuroza jest zawsze namiastka. prawowitego, wlasciwego
cierpienia". (Jung, Psychologia a religia [194°; Gesammelte Werke,
t. XI, 1963], w: tegoz, Psychologia a religia, dz. cyt., s. 164).

Nieswiadomosc. C. G. Jung pisze: ,,Wprawdzie teoretycznie
pola swiadomosci nie mozna ograniczyc, gdyz jest ono w stanie
poszerzyc swoj zakres w stopniu nieokreslonym, jednakze
praktycznie jego granice lezq zawsze na progu tego, co
nieznane. Na sfere^ t? sklada si? to wszystko, czego nie wiemy,
co wi^c nie pozostaje w zadnym zwiazku z ego [Ich] jako centrum
pola swiadomosci. To, co nieznane, rozpada si? na dwie grupy
przedmiotow: do pierwszej z nich nalezq fakty zewn^trzne,
doswiadczane za pomoc^ zmysfow, do drugiej zas fakty
wewn^trzne, poznawane bczposrednio. Pierwsza grupa tych
przedmiotow nalezy do srodowiska, druga zas do swiata
wewn?trznego. T? ostatni^ nazywamy nieswiadomosci^'1.
(Jung, Ego [Das Ich], w: Aion. Dntersuchungen %ur Symbolgeschichte,
1951; [Gesammelle Werke, t. IX/2, 1976], w: tegoz, Archetypy
i symbole., dz. cyt., s. 59).

,,Wszystko, co wiem, o czym jednak w danej chwili nie
mysl?, wszystko, co kiedys powiedzialem, ale o czym juz
zapornniatem, wszystko, co zostaje postrzezone przez moje
zmysly, lecz czego moja swiadomosc nie zarejestrowala, wszyst-
ko, co odczuwam, mysl?, przypominam sobie, czego pragn? i co
czyni? w sposob mimowolny i nieuwazny, czyli nieswiadomie,
wszystkie rzeczy przyszle, ktore si? we mnie przygotowujq, ale
dopiero pozniej dotrq do swiadomosci — wszystko to stanowi
tresc nieswiadomosci". {Jung, Theoretische l^berlegungen %um
Wesen des Psychischen, 1947; w: tegoz, Von den Wur^eln des
Beu>H/tsei»s, dz. cyt., s. 536 [Gesammelte Werke, t. VIII, 1967]).

,,Do tych tresci dol^czajq niekiedy wszystkie przykre wyob-
razenia i wrazenia silniej lub stabiej wyparte. Sum? tych
wszystkich tresci okreslam mianem n i e s w i a d o m o s c i osob-
n icze j . Poza tym znajdziemy jednak w nieswiadomosci takze te
wlasciwosci, ktore nie zostaty nabyte indywidualnie, lecz odzie-
dziczone, a wi?c takie, jak instynkty rozumiane jako bodzce
popychajqce do dzialania, nie wynikaj^ce z jakiejs swiadomej
motywacji, lecz z przymusu (...) (W tej «gl?bszej» warstwie
psyche znajdujemy takze archetypy). Instynkty i archetypy (...)
tworz^ n i e swiadomosc zb iorow% Nazywam jq zbiorow^,
gdyz — w przeciwieristwie do zdefmiowanej wyzej nieswiado-
mosci osobniczej — nie zawiera ona tresci indywidualnych, czyli
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mniej lub bardziej jednorazowych, lecz tresci powszechne
i pojawiajace si? regularnie". (Jung, Instinkt und Unben>nfites, w:
tegoz, Uber psychische Energetik und das Wesender Traume, Rascher,
Zurich 1948, s. 268 1 nast. \Gesammelte Werke, t. VIII, 1967]).

,,Pierwsza grupa obejmuje tresci, ktore stanowia. integrujace
skladniki osobowosci indywidualnej i dlatego rownie dobrze
mogtyby bye swiadome, druga natomiast jest ogolnie 1st-
niejacym, zawsze tozsarnym ze soba. w a r u n k i e m lub pod-
stawa, p s y c h i k i w ogole". (Jung, Ego [Das Ich] w: Aion.
Untersuchungen^urSymbolgeschickte, dz. cyt.; {Gesammelte Werke^ t.
IX/2, 1976] w: tegoz, Arcbetypy i symbole, dz. cyt., s. 64).

,,Gl?bsze «warstwy» psyche, w miar?, jak zst?pujemy w jej
otchfanie i coraz g?stsze mroki, tracq swq indywidualna. specy-
fik?, Coraz bardziej pra. w «dol»; zblizajac si? do autonomicz-
nych systemow funkcjonalnych, nabieraja, coraz bardziej zbioro-
wego charakteru, by wreszcie w obj?ciach ciala -- - czyli
w czasteczkach chemicznych — przeksztalcit: si? w uniwersalne
i w tej samej chwili wygasnac, przestac istniec. W?giel jako
budulec ciala jest po prostu w?glem. «Na samym dme»psyche jest
juz tylko «swiatem»". (Jung, Zur Psychologie des Kind-Archetypus,
w: C. G. Jung i Karl Kerenyi, Einfubrung in das Wesen der
Mytbologie, dz. cyt., s. 136. \Gesammelte Werke, t. IX/i, 1976]).

Numinosum — poj^cie Rudolfa Otto (por. jego ksiqzk? pt.
Stpiff&ffi) stosowane na okreslenie tego, co niewyrazalne, tajem-
nicze, budz^ce groz?, ,,calkiem inne", nazywaj^ce jedynie
bostwu przynalezn^, bezposrednio doswiadczaln^ wlasciwosc.

Obraz Boga — okreslenie przyjete przez Ojcow Kosciola, wedtug
ktorych imago Dei (obraz Boga) odcisnie.ta jest w duszy ludzkiej.
Jesli wie.c taki obraz pojawia si? spontanicznie w snach, fantazjach,
wizjach itp., z psychologicznego punktu widzenia nalezy pojmo-
wac go jako symbol Jazni (zob.); symbol Catkowitosci psychicznej.

9 Elementy irracjonalm w poj^ciu bostwa i ich stosunek do elementow
racjonalnyck [1917], przelozyl Bogdan Kupis, K1W, Warszawa 1968;
(wydanie II) Wydawnictwo Thesaurus Press, Wroclaw 1993. [Przyp.
tlum.l
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C. G. Jung pisze: ,,Oddzialywanie bostwa na nas mozemy
stwierdzic jedynie za posrednictwem psychiki, przy czym jednak
nie jestesmy w stanie rozroznic, czy oddzialywanie to pochodzi
od Boga, czy od nieswiadomosci, tzn. nie mozemy rozpoznac,
czy bostwo i nieswiadomosc to dwie rozne wielkosci. Albowiem
zarowno jedno, jak i drugie, stanowia. poj^cia graniczne,
okreslajqce tresci transcendentne. Da si? jednak empirycznie
stwierdzic z dostatecznym prawdopodobieristwem, ze
w nieswiadomosci wyst^puje archctyp pelni, ktory manifestuje
si? spontanicznie w snach itp., i ze istnieje tarn — mezaleznie od
swiadomej woli — tendencja odnoszenia innych archetypow do
archetypu pelni jako centrum. Totez nie wydaje si? niepraw-
dopodobne, ze archetyp ten rowniez jako taki zajmuje pewna.
centralnq pozycj?, ktora zbliza go do obrazu Boga. Podo-
bieristwo mi^dzy nimi podkresla jeszcze szczegolnie fakt, ze
archetyp ten rodzi symbole, ktore od dawien dawna charak-
teryzowaly i reprezentowaly bostwo. (...) obraz Boga, scisle
mowia^c, nie pokrywa si? z nieswiadomoscia. w ogole, lecz
z jedna. z jej szczegolnych tresci, a mianowicie z archetypem
Jazni. Od niego to nie mozemy empirycznie oddzielic obrazu
Boga". (Jung, Qdpowied^ Hiobowi [1952; Gesammelte Werke, t.
XI, 1963], w: tegoz, Psychologia a reiigia, dz. cyt., s. 370).

,,Otoz wtasciwy czworcy aspekt obrazu Boga mozna uznac
za odbicie Jazni lub odwrotnie — Jazri za imago Dei in homine".
(Jung, Probapsychologic^nej interpretacji dogmatu o Trojcysw. [1942;
Symbolik des Geistes. Studien fiber psychiscbe Pbanomenologie 1948;
Gesammelte Werke, t. XI, 1963], w: tegoz, Archetypy i symbole, dz.
cyt., s. 222).

Persona — w pierwotnym znaczeniu: maska nakladana przez
aktorow w teatrze antycznym.

C. G. Jung pisze: „(...) person^, owym systemem przy-
stosowania si? czy tez manier^ obcowania ze swiatem. I tak np.
niemal kazdy zawod ma charakterystyczn^ dla siebie person?.
(...) wia,ze si? to jednak z niebezpieczeristwem utozsamienia si?
z person^, jak to np. robi profesor ze swym podr?cznikiem czy
tenor ze swym glosem. (...) Z pewna_ przesada mozna by rowniez
powiedziec: persona jest tym, czym czlowiek w istocie nie jest,
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czym jest on tylko w mniemaniu wlasnym i innych ludzi".
(Jung, Qdrodspnie [194°; Gestaltungen des Unbewu/ten 1950; Gesam-
melte Werke, t. IX/i, 1976], w: tegoz, Arcbetypy isymbole, dz. cyt.,
s. 130).

Praobraz — (Jakob Burckhardt) — poj?cie stosowane pierwo-
tnie przez Junga na okreslenie archetypu (zob.).

Psychoid — ,,podobny do duszy", ,,na ksztatt duszy", ,,qu-
AK-psychiczny". Jung uzywa tego terminu, by scharakteryzo-
wac niemozliwa do obrazowego przedstawienia gl?boka
warstw? nieswiadomosci (zob.) zbiorowej oraz jej tresci, czyli
archetypy (zob.).

C. G. Jung pisze: ,,Nieswiadomosc zbiorowa reprezentuje
psyche identyczna_ ze sama^ soba. we wszystkich indy widuach. Nie
mozna jej postrzegac bezposrednio (tzn. ze nie znajduje ona swej
«reprezentacji») w przeciwieristwie do spostrzegalnych zjawisk
psychicznych, dlatego tez nazwaiem jq. «psychoidem»". (Jung,
Synchronistic sc [Sjnchroni^itat ah sin Prin^ip akamaler Zusammen-
hange, w: C. G. Jung, W. Pauli, Nature rklamng und Psyche, 1952;
Gesammelte Werke, t. VIII, 1967], w: tegoz, Kebis, c^yli kamien

ow, dz. cyt., s. 522).

Sen. C. G. Jung pisze: ,,Sen to male drzwiczki ukryte
w najciemniejszycb i najskrytszych gl?binach duszy, otwicrajace
si? na owa; kosmicznq pranoc, ktora^ byla dusza na dlugo
przedtem, nim otrzymata swiadomosc «ja», i ktorg. dusza si?
stanie, sie.gajac daleko ponad to, co swiadomosc «ja» kiedykol-
wiek zdola zdobyc. Albowiem wszelka swiadomosc «ja» jest
rozproszona i poznaje rzeczy z osobna, gdyz rozdzicla
i roznicuje, widz^c jedynie to, co odnosi si? do «ja». Swiadomosc
«ja» sklada si? z wyraznie ograniczonych enklaw, choc moze
si?gnac najodleglejszych mgiawic. Kazda swiadomosc roz-
dziela; we sme natomiast wnikamy w czlowieka gl?bszego,
bardziej uniwersalnego, prawdziwszego i noszacego znami?
wiecznosci, w cztowieka brnacego w mrokach pierwotnej nocy,
kiedy to jeszcze byl Calkowitoscia, Calkowitosc zas nim byla
— w wo)nej od zroznicowaii i wszelkiego egotyzmu czystej
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naturze. 2 tej gle.bi, w ktorej wszystko jest jednosciq, wynurza
si? sen, chocby zdawat si? bye najbardziej infantylny, najbardziej
groteskowy, najbardziej niemoralny". (Jung, Die Betfafttag der
Psychologic fur die Gegenwart, 195?, w: tegoz Wirklichkeit der Seek.
Anwendungen und Fortschritte der neueren Psychologie, Rascher,
Zurich 1934, s. 49. [Gesammelte Werke, t. X, 1974]).

,,Sny nie sq bynajmniej zamierzonymi i dowolnymi wy-
myslami, lecz zjawiskami naturalnymi, b?dqcymi niczym innym,
tylko tym wlasnie, co przedstawiajq. Sny nie zwodzq, nie klamiq,
nie przekr^cajq i nie tuszujq czegos, lecz \ naiwny Sposob
wieszcza. to, czym sq i co mysla.. Jesli wi?c irytuj^. i zwodza_, to
tylko dlatego, ze ich nie rozumiemy. Nie posluguj^ si? zadnymi
sztuczkami, zeby cos ukryc, lecz mowiq to, co tworzy ich tresc,
na swoj sposob na tyle wyraznie, na ile to jest mozliwe. Jestesmy
nawet w stanie poznac, dlaczego sq tak specyficzne i trudne
w odbiorze: doswiadczenie pokazuje, ze sny zawsze usituj^
wyrazic to, czego «ja» nie wie i nie pojmuje". (Jung, Attalytische
Psycbologie und fcr^iehung, 1926, s. 72 i nast. [Gesammelte Werke, t.
XVII, 1972]}.

Synchronicznosc — termin ukuty przez C. G. Junga, a wy-
razaj^cy znacz^cq. zbieznosc lub odpowiedniosc: a) mi?dzy
jakims wydarzeniem psychicznym a jakims wydarzeniem fizycz-
nym, nie powi^zanymi wzajemnie mi?dzy sob^ zaleznosciami
przyczynowymi; tego rodzaju zjawiska synchroniczne majq
miejsce na przyklad wowczas, gdy jakies wydarzenie
wewn?trzne (sny, wizje, przeczucia) zdaje si? mice swoj od-
powiednik w rzeczywistosci zewn?trznej: wewn?trzny obraz
lub przeczucie ,,sprawdzilo si?"; b) mi?dzy podobnymi lub
identycznymi snami, mys'lami itd., pojawiajqcymi si? jedno-
czesnie w roznych miejscach. Ani pierwsze przejawy, ani drugie
nie mog4 bye wyjasnione na podstawie prawa przyczynowosci.
Wydaje si? raczej, ze majq one zwiazek z procesami ar-
chetypowymi (zob.), dokonujacymi si? w nieswiadomosci.

C. G. Jung pisze: ,,Zajmujac si? psychologic procesow
nieswiadomych juz od wielu lat jestem zmuszony rozgladac si?
za jakas inn^ poza prawem przyczynowosci zasada., wyjasniajacq
zjawiska, albowiem zasada przyczynowosci wydaje mi si?
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niedostateczna, by wytlumaczyc osobliwe zjawiska z dziedziny
psychologii nieswiadomosci. Otoz najpierw dane mi bylo
przekonac si?, ze istnieja. pewne zjawiska paralelne, ktorych nie
sposob powiqzac ze soba. na podstawie prawa przyczynowosci,
najwyrazniej pozostaja. one bowiem w jakims innym porz^dku
zdarzeri. 6w zwia_zek, jak mi si? wydawalo, w istotny sposob
sytuowal si? w fakcie wzgl?dnej jednoczesnosci, sta_d termin
«synchroniczny». Otoz wydaje mi si?, ze czas jest nie tyle jakims
abstraktem, ile raczej konkretnym continuum', zawieraja_cym
jakosci lub uwarunkowania podstawowe, mogqce ujawniac si?
wzgl?dnie jednoczesnie w roznych miejscach w nie dajqcym si?
przyczynowo wyjasnic paralelizmie; dzieje si? tak na przyklad
w przypadkach jednoczesnego pojawienia si? pomyslow, sym-
boli lub stanow psychicznych". (Jung, Zum Gedacbtnis Richard
Wilkelms, 1950; w: Das Geheimnis der goidtnen B/ufe, dz. cyt., s.
XIV. [Gesammelte Werke, t. XV, 1971]).

,,Wybralem ten termin [«synchronicznosc»], poniewaz istot-
nym kryterium wydawalo mi si? jednoczesne wysta_pienie
dwoch zdarzeri powia_zanych ze soba. znaczeniem, a nie
zwiqzkiem przyczynowo-skutkowym. Uzywam wi?c ogolnego
poj?cia synchronicznosci w szczegolnym sensie koincydencji
w czasie dwoch lub wi?kszej ilosci przyczynowo nie po-
wiajzanych zdarzen, ktore majq to samo lub podobne znaczenie,
w przeciwieiistwie do «synchronizmu», ktory po prostu oznacza
jednoczesne pojawienie si? dwoch zdarzen". (Jung, Sjnchronic^-
nosc {Synchront^itdt als ein Prin^ip akausaler Zwammenhtinge, w:
Jung, Pauli, Naturerklarung und Psyche, dz. cyt. [Gesammelte
Werke, t. VIII, 1967], w: tegoz, Rehis, cyyli kamien filo^ofow, dz.
cyt., s. 5 20).

,,Synchronicznosc nie jest bardziej zaskakuja,ca czy tajem-
nicza niz niecia,glosc fizyki. To tylko zakorzeniona w nas wiara
w nieograniczona. moc przyczynowosci stwarza intelektuaine
trudnosci i kaze nam uwazac za rzecz nie do pomyslenia, ze
zachoclz^ zdarzenia pozbawione przyczyny lub tez ze kiedykol-
wiek mogly zajsc. (...) Znacz^ce koincydencje daja_ si? pomyslec
jako czysty przypadek. Ale im bardziej si? mnoza_ i im wi?ksza
i dokladniejsza staje si? odpowiedniosc, tym bardziej maleje ich
prawdopodobienstwo, a wzrasta niemoznosc ich pomyslenia, az

wreszcie nie sposob juz uwazac ich za czysty przypadek, lecz,
z braku wyjasnienia przyczynowego, trzeba je uznac za zwiq.zki
znaczqce. Jednakze (...) ich «niewyjasnialnosc» nie wynika
z faktu, ze ich przyczyna jest nieznana, lecz z faktu, ze
w kategoriach intelektualnych zadna przyczyna nie jest tu do
pomyslenia". (Tamze, s. 566-567).

Swiadomosc. C. G. Jung pisze: ,,Gdy zastanawiamy si?, czym
wlasciwie jest swiadomosc, stajemy przed cudownym i wy-
woluja_cym gl?bokie wrazenie faktem, ze kazde zdarzenie, ktore
ma miejsce w kosmosie, zyskuje rownoczesnie swoj obraz w nas,
gdzie niejako rownolegle si? wydarza, co wlasnie znaczy, iz staje
si? swiadome". (Jung, Easier Seminar, 1934; nie opublikowany
tekst wykladu seminaryjnego).

,,Nasza swiadomosc przeciez nie tworzy si? sama, lecz
wyplywa z nieznanych gl?bi. Stopniowo budzi si? ona w dziecku
i codziennie rano budzi si? z gl?bi snu - - ze stanu
nieswiadomosci. Jest ona niby dziecko rodza_ce si? codziennie
z macierzynskiego lona nieswiadomosci". (Jung, O psjchologii
wschodniej medytacji [1943; Sjmbolik des Geistes. Studien iiber
psychische Phdnomenologie, 1948; Gesammelte Werke t. XI, 1963], w:
tegoz, Podro^ na Wschod, dz. cyt., s. 156).

Trauma psychiczna — nagle wydarzenie, ktore wywoluje uraz
u zywej istoty, takie jak szok, przerazenie, l?k, wstyd itd.
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Morton Prince ,,The Mechanism and Interpretation of Dreams":

Eine kritische Eesprechung, 1911
Zur Kritik uber Psychoanalyse, 1910
Zur Psychoanalyse, 1912
Versuch einer Darstellung derpsychoanalytischen Theorie, 1913 ,1955
Allgemeine Aspekte der Psychoanalyse, 1913
Uber Psychoanalyse, 1916
Psychotherapeutische Zeitfragen (korespondencja Jung

- Loy), 1914
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Vorreden %ur ,,Collected Papers on Analytical Psychology", 1916,
1917, 1920

Die ftedeutung des Vaters fiir das Schtcksal des Lin^elnen,
1902, 1962

Einfubrung %u: W. M. Kranefeldt ,,Die Psychoanalyse", 1930
Der Gegensat^ Freud-Jung, 1929, 1969 [Freuda Juag, w: Jung,

Psychologia a religia. Wybor pism, przelozyl i poslowiem opatrzyl
Jerzy Prokopiuk, wst?p Bogdan Suchodolski, KiW, Warszawa
1970, s. 55-65]

TOM V (1973, 1977, 1981, 1985, 1988, 1991)
SYMBOLE DER WANDLUNG. ANALYSE
DES VORSPIELS ZU EINER SCHIZOPHRENIE
(Nowe opracowanie Wandlungen und Symbole der Libido, 1912)

Cz^sc pierwsza

Einleitung
Ober die %wei Art en des Den kens
Vorgeschicbte
Der Schopferhymnm
Das Lied von der Motte

Cz?sc druga

Einleitung
Uher den Begriff der Libido
Die Wandlung der Libido
Die Entstehung des tieros
Symbole der Mutter und der Wiedergeburt
Der Kampf um die Befreiung von der Mutter
Das Opfer
Schluftwort

A p e n d y k s

Die Millerscben Phantasien

TOM VI (1960, 1967, 1976, 1981, 1986, 1989}
PSYCHOLOGISCHE TYPEN

Einleitung [Typj psjchologic^ne. Wprowad^enie, w: Jung,
Kehis, c^yli kamien filo^pfow, wybral, przelozyl i poprzedzil
wst^pem Jerzy Prokopiuk, PWN, Warszawa 1989, s. 5 — 9]

Das lypenproblem in der antiken und mittelalterlichen Geistesges-
chichie [Problem typu w d^iejach ducha staro^ytnosci i sredniowiec^a, w:
Jung, Rebts, c^yli kamieri fHo^pfow, dz. cyt., s. 10—86]

Uber Schillers Ideen %um Typenproblem [O ideach Schillera
odnos^a_cych si% do problemu fypow psychic^nych, w: Jung, Arcbetypy
i symbole. Pisma wybrane, wybrat, przetozyl i wst^pem poprzedzil
Jerzy Prokopiuk, Czytelnik, Warszawa 1976, (wydanie II 1981),
s. 274-354]

Das Apollinische und das Dionysische \Pierwiastek apollinski
ipierwiastek diom^yjski, w: Jung, Rebis, c^yli kamien filo^ofow, dz.
cyt., s. 87— 101]

Das Typenproblem in der Menscbenkenntnis
Das Typenproblem in der Dichtkunst [fragmenty w przekladzie

Jerzego Prokopiuka (Problem typu w s^tuce poetyckiej, w: Jung,
Rebis, c^yli kamien filo^ofow, dz. cyt., s. 102—182) i Magnusa
Starskiego (pt. Kult kobiety i gloryfikacja dus^y, w: Jung, O naturae
kobiety, wybral i przelozyl Magnus Starski, Brama — Ksi^znica
Wlocz^gow i Uczonych, Poznari 1992, s. 115 — 142)]

Das Typenproblem in der Psychopathologie
Das Problem der typischen Einstellung in der Asthettk [Problem

typowycbpostaw w estetyce, w: Jung, Arcbetypy i symbole, dz. cyt., s.
261-273]

Das Typenproblem in der modernen Philosophic
Das Typenproblem in der Biographik
Allgemeine Eeschreibung der Typen
Definitionen
Schlufiwort

Apendyks

Zur Frage der psychologischen Typen, 1913
Psychologische Typen, 1925
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Psychologische Typologie, 1928, i 1936

TOM VII (1964, 1974, 1981, 1989)
ZWE1 SCHRIFTEN OBER ANALYTISCHE PSYCHO-
LOGIE

Cher die Psycho/ogie des Unbewuflten, 1943, 1966
Die Be^iehungen spviscben dem Ich und dem Unbeivu/ten, 1928,

1966 [fragmenty w przekladzie Jerzego Prokopiuka (Osobowosc
manic^na, w: Jung, Archetypy i symbols, dz. cyt., s. 84-101)
i Magnusa Starskiego (Anima i animus, w: Jung, O naturae
kobiety, dz. cyt., s. 79— 114. )]

Apendyks

Neue Bahnen der Psychologic, 1912
Die Struktur des Unbewu/ten, 1916

TOM VIII (1967, 1977, 1979, 1982, 1987, 1991)
DIE DYNAMIK DES UNBEWUJ3TEN

IJber die Energetik der Seek, 1928, 1971
Die transcendents Funktion, 1916, 1958
Allgemeines %ur Komplextheorie, 1934, 1971
Die Bedeutung von Konstitution und Vererbungfur die Psychologie,

1929
Psychologische Determinanten des menschlichen Verhaltens, 1936,1942

Instinkt and Unbewufites, 1928, 1971
Die Struktur der Seek, 1928, 1969
Theoretische tJberlegungen^um WesendesPsychischen, i947> T 954
Aligemeine Gesicbtspunkte %ur Psychologie des Traumes, 1928,

1971 [Ogolne uwagi na tematpsycbologii snu, w: Jung, 0 istoae snow,
przelozyl Robert Reszke, Wydawnictwo KR, Sen, Warszawa
1993, s. n-97]

Vom Wesen der Traume, 1945, 1971 [O istocie snow, w: Jung,
O istocie snow, dz. cyt., s. 5 — 2 3 ]

Die psychologischen Grundlagen des Geisterglaubens, 1928, 1971
[w przekladzie Jerzego Prokopiuka: Psychologic^nepodstawy wiary
n> duchy, w: Psychologia mermen religijnych, wybral i wst?pem
opatrzyl Kazimierz Jankowski, Czytelnik, Warszawa 1990, s.
1 5 8 — 181]

Geist und Lehen, 1926, 1969 [Duch i^yde, w: Jung, Rehis, c^yli
kamien filo^ofow, dz. cyt., s. 217 — 243]

Das Grundproblem der gegenwartigen Psychologie, 1931, 1969
Analytische Psycbologie und Weltanschauung [Psychologia anali-

tyc^na a swiatopoglnd, w: Jung, Rehis, c^yli kamien filo^ofow, dz.
cyt., s. 183 — 216]

Wirklichkeit und Ubera/irklichkeit, 1933
Die Lebenswende, 1931, 1969
Seele und Tod \Dus%a i smierc, w: Jung, Kehzs, c^yli kamien

filo^pfow, dz. cyt., s. 271—286]
Synchroni^itat als ein Prin^ip akausaler Zusammenbdnge, 1952

[fragmenty pt. Synchronic^nosc, w: Jung, Rehis, c%yli kamien
filo^ofow, dz. cyt., s. 503 — 567]

Uber Sychroni^itdt, 1952

TOM IX (1976, 1980, 1983, 1985, 1989)
Cz?sc I DIE ARCHETYPEN VND
DAS KOLLEKTIVE UNBEWUflTE

Vher die Archetypen des kollektiven llnbewuften, 1935, 1954
Begriff des kollektiven Unbeivu/ten, 1936
Uber den Archetypus mit besonderer Berucksichtigung des Anima-

begriffes, 1936, 1954
Die psychologischen Aspekte des Mutterarchetypus, 1939, 1954

\Psychologic^ne aspekty archetypu matki, w: Jung, O naturae kobiety,
dz. cyt., s. i —481

Uber Wiedtrgeburt, 1940, 1950 [Odrod^enie, w: Jung, Ar-
chetypy i symbols, dz. cyt., s. 119—159]

Zur Psychologie des Kinderarchetypus, 1940, 1951
Zumpsychologischen Aspekt der Kore-Figur, 1941, 1951 [Psycho-

logic^ne aspekty Kory, w: Jung, O naturae kobiety, dz. cyt., s.

49-78]
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Zur Phanomenologie des Geistes in Marcben, 1946, 1948 [Fenome-
nologia ducha w basniacb, w: Jung, Archetypy i sytnbole, dz. cyt., s.
404-459]

Zu Psycbologie der Tricksterfigur, 1954
Bewu/tsein, Unbewuftes and Individuation, 1939
Zur Empiric des Individuationspro^esses, 1934, 1950 {Stadium

procesu indynnduacji, w: Jung, Mandala. Symbolika c^lomieka
doskonalego, Brama — Ksiaznica W16cz?g6w i Uczonych, Po-
znari 1993, s. 5 —78]

Ober Mandalasymbolik, 1938, 1950 [O symbolice mandali, w:
Jung, Mandala. Symbolika c^iowieka doskonalego, dz. cyt., s.
79 -114]

Mandalas, 1955 [Mandate, w: Jung, Mandala, Symbolika
c^iowieka doskonalego, dz. cyt., s. 1 — 5]

Cze.sc II AION. BEITRAGE ZUR SYMBOLIK
DES SELBST (195i , 1976, 1980, 1983, 1985, 1989)

Daslch [w przekladzie Jerzego Prokopiuka pt. Ego, w: Jung,
Archetypy i symbole, dz. cyt., s. 59 — 64]

Der Schatten [den, w: Jung, Archetypy i symbole, dz. cyt., s.
65-68]

Die Sy^ygie: Anima und Animus \Sy^ygia: anima / animus, w:
Jung, Arcbefypy i symbolsy dz. cyt,, s. 69 — 83]

Das Selbst \Jafyi, w: Jung, Archetypy i symbols, dz. cyt., s.
102— 118]

Christus, ein Symbol des Selbst
Das Zeichen der Fische
Die Prophe^eiung des Nostradamus
IJber die geschichtlicbe Bedeutung des Fisches
Die Ambivalen^ des Fischsymbols
Der Ftscb in der Alchemie
Die alchemistische Dmtung des Fiscbes
Allgemeines %ur Psychologic der christlich-alchemistischen Sym-

bol'tk
Gnostische Symbole des Selbst \Gnostyckie symboleja^ni, w: Jung,

Rebis, c%yli kamien filo%ofow, dz. cyt., S- 36; —4°7]

Gesammelte Werke

Die Struktur und Dynamik des Selbst {Struktura i dynamika
jafyii, w: Jung, Rebzs, c^yli kamienfilo%pf6a>, dz. cyt., s. 408—463]

Scblufiwort

TOM X (1974, 1981, 1986, 1991)
ZIVIL1SATION 1M OBERGANG

Ubtr das Unbewufite, 1918
Seele und Erde, 1931, 1969
Der arcbaische Menscb, 1931, J9^9
Das Seelenproblem des modernen Menschen, 1928, 1969 [Problem

psychiki wspolc^esnego c^iowieka, w: Jung, Psychologia a religia, dz.
cyt., s. 67-93]

Das Liebesproblem des Studenten, 1928 [Problem mifosci wsrod
studentdw, w: Jung, O naturae kobiety, dz. cyt., s. 143 — 168]

Die Frau in Europa [Kobieta w Europie, w: Jung, O naturae
kobiety, dz. cyt., s. 189 — 218]

Die Eedeutung der Psycbologie fur die Gegenwart, 1933, 1969
Zur gegenwartigen Lage der Psychotherapie, 1934
Vorwort %u: ,,Aufsat%e %ur T-eitgeschicbte" , 1946
Wotan, 1936, 1946
Nacb der Katastrophe, 1945, 1946
Der Kampf mit dem Schatten, 1946, 1947
Nacbwort %u ,,Aufsat%e %ttr Zeitgeschichte, 1946
Gegenwart und Zukunft, 1957, 1 964
Ein moderner Mythus. Von Dingen, die am Himmel gesehen

werden, 1958, 1 964 [Nou>oc%esny mit. O r%ec%ach widywanych
na niebie, przekJad i przedmowa Jerzego Prokopiuka, WL,
Krakow 1982]

Das Gemssen in psychologischer Sicht, 1958
Gut und Base in der Analytischen Psychohgie, 1959
Vorrede %u Toni Wolff ,,Studien %tt C. G. Jungs Psychologie",

Die Eedeutung der scbwei^erischen L.inie tm Spektrum Europas,
1928

Der An/gang einerneuen Welt. Bine Eesprechung von H. Keyserling
,,Amerika. Der Aufgang einer neuen Welt", 1930



JIQ Wspomnienia, sny, mysli

Besprechung von H. Keyserling ,,La Revolution mondiak et la
responsabilite de I'esprit", 1934

Komplikationen der amerikanischen Psychologie, 1930
Die trdumende Welt Indiens, 1939 [w przekladzie Erdmute

Sobaszek Sni^cy swiat Indii, w: Jung, Podro^ na Wschod, wybor,
opracowanie i wste.p Leszek Kolankiewicz, Pusty Oblok,
wydanie II poprawione, Warszawa 1992 s. 99—108]

Was Indien urn lehren kann, 1939 [w przekladzie Erdmute
Sobaszek C^ego moga, nas naucsyc Indie, w: Jung, Podro^ na Wschod,
dz. cyt., s. 109— 113]

Apendyks

Neun kur^e Beitrdge (Ansprachen, Geleitivorte), 1933, 1958

TOM XI (1963, 1973, 1979, 1983, 1988)
ZUR PSYCHOLOGIE WESTLICHER
UND &STLICHER RELIGION

Westliche Religion

Psychologie und Religion, 1940, 1962 [Psychologia a religia, w:
Jung, Psychologia a religia, dz. cyt., s. 95 —211]

Versuch einer psychologischen Deutung des Trinitatsdogmas,
1942 — 1948 [Proba psychologic^nej interpretacji dogmatu
a Trojcy sn>., w: Jung, Arcbetypy i symbole, dz. cyt., s.
160 — 234]

Das Wandlungssymbol in der Messe, 1942, 1954 [Symbolpr%e-
miany w ms%y, przelozyl Robert Reszke, Sen, Warszawa 1992]

Geleitwort %u V. White ,,God and the Unconscious", 1952
Vorrede %u Z. Werblowsky ,,L*ucifer and Prometheus", 1952
Cruder Klaus, 1933
\Jber die Be^iehung der Psychotherapie s^ur Seelsorge, 1932, 194^
Psychoanalyse und Seelsorge, 1928
AntwortaufHiob,ic)^2 — 1967 \Odpomed^Hiobom, w: Jung,

Psychologia a religia, dz. cyt., s. 25 5 — 381]

Gesammelte Werke

Ostliche Religion

Psychologischer Kommentar %u ,,Das tibetische Buch der Grofien
ftefreiung", 1 9 5 5 [w przekladzie Waclawa Sobaszka Komentar^
psychologies^ do ,,Tybetanskiej Ksifgi Wielkiego Wyyvolenia", w:
Jung, Podro^ na Wschod, dz. cyt., s. 114—145]

Psychologischer Kommentar ^um ,tBardo Thodol" (Das tibetanis-
che Totenbuch), 1935, 1958 [w przckiadzie Wojciecha
Chetmiriskiego Komentar^psychologic^ny do ,,Bar-do Tos-grol", w:
Jung, Podro^ na Wschod, dz. cyt., s. 76 — 90]

Yoga und der Westen, 1936 [w przekladzie Erdmute Sobaszek
Joga i Zachod, w: Jung, Podro^ na Wschod, dz. cyt., s. 91 —98]

Vorwort %it D. T. Suzuki ,,Die gro/e Befreiutig. Einfuhrung
in den Zen-Buddhism us", 1939 — 1958 [w przekladzie Malgorzaty
i Andrzeja Grabowskich Pr^edmowa do: Daisetz Teitaro Suzuki,
Wprowad^enie do buddy^mu Zen, Czytelnik, Warszawa 1979
(wydanie II: Przedswit, Warszawa 1991) s. 7 — 33]

Zur Psychologie ostlicher Meditation, 1943, 1948 [w przekladzie
Jerzego Prokopiuka O psychologii wschodniej medytacji, w: Jung,
Podro^ na Wschod, dz, cyt., s. 146—161]

tlber den indischen Heiligen. Einfuhrung ^u H. Zimmer ,,Der
Weg %um Selbst1', 1944 [w przekladzie Erdmute Sobaszek
0 indyjskim si3>ie_tym, w: Jung, Podro^ na Wschod, dz. cyt.,
s. 162— 171]

Vorwort %u ,J Ging", 1950 [w przekladzie Wojciecha
Chelmiriskiego i Erdmute Sobaszek Pr^edmowa do ,,Yijing", w:
Jung, Podro^ na Wschod, dz. cyt., s. 172 — 189]

TOM XII (1944, 1972, 1976, 1980, 1987, 1990)
PSYCHOLOGIE UND ALCHEMIE

Vorwort do II wydania (1967) Psychologie und Alchemie po
angielsku

Einleitung in die religionspsychologische Problematik der Alchemie,
1943 [Wprowad^enie do psychologic^no-religijmj problematyki al-
cbemu, w: Jung, Psychologia a religia, dz. cyt., s. 213 — 2 5 3 ]

Traumsymbole des Individuationspro^esses, 1936
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Die Erlosungsvorstellungen in der Alchemic, 1937 \Soteriologicyne
wyobra^enia y alchemii, w: Jung, Rebis, c^yli kamen filo^pf6u>, dz
cyt., s. 464-502]

Epilog

TOM XIII (1978, 1982, 1988)
STUDIEN t)BER ALCHEM1STISCHE
VORSTELLUNGEN

Kommentar %u ,,Das Geheimnis der goldmen Bliite", 1929, 1965
[w przekladzie Wojciecha Cheimiriskiego Komentar^ do ,,Sekretu
stfotcgp kwiatu", w: Jung, Podro^ na Wscbod, dz. cyt., s. 37-75]

Die Visionen des Zosimos, 1938, 1954
Paracelsus a/s geistige Erscheinung, 1942
Der Geist Mercurius, 1943, 1948 \Duch Merkurius^, w: Jung,

Rebis, c^yli kamien filo-%pf6u>, dz. cyt., s. 289 — 351]
Derphilosophische Bauw, 1945, 1954

TOM XIV (1968, 1978, 1984, 1990)
MYSTERIUM CONIUNCTIONIS.
UNTERSUCHUNGEN t)BER DIE TRENNUNG
UND ZUSAMMENSETZUNG DER SEELISCHEN
GEGENSATZE IN DER ALCHEMIE. UNTER
MITARBEIT VON MARIE-LOUISE VON FRANZ

I

Die Komponenten der Coniunctio
Die Paradoxa
Die Personifikationen der Gegensat^e: Einleitung Sol-Sulp-

hur-Luna-Sal

Cz^sc II

Rex and Regina
Adam und Eva

Gesatamelte Werke

Die Konjunktion

Cz?sc III (uzupelnienie; 1973)

AURORA CONSURGENS. EIN DEM THOMAS
VON AQUIN ZUGESCHRIEBENES DOKUMENT DER
ALCHEMISTISCHEN GEGENSA TZPROBLEMA TIK,
herausgegeben und kommentiert von Marie-Louise von Franz

TOM XV (1971, 1972, 1979, 1984, 1990)
CBER DAS PHANOMEN DBS GEISTES IN KUNST
UND WISSENSCHAFT

Paracelsus, 1929, 1969 [Paracelsus, w: Jung, Rebis, c^yli kamien
filo^ofow, dz. cyt., s. 352 — 364]

Paracelsus als Ar%t, 1941, 1942
Sigmund Freud a/s kulturhistorische Erscheinung, 1932, 1964
Sigmund Freud. Ein Nachruf, 1939
Zum Gedachtnis Richard Wilhelms, 1930, 1965
ijber die Be^iehung der Analytischen Psychologic %itm dichteriscben

Kurtstwerk, 1922, 1969 [O stosunkupsychologii analityc^nej do d^iela
poetyckiego, w: Jung, Archetypj / symbole, dz. cyt., s. 3 5 5 — 378]

Psjchologie und Dichtung, 1930, 1950 [Psychologia i literatura, w:
Jung, Archetypy i sywhole, dz. cyt., s. 379 — 403]

,,Ulysses". Ein Monolog, 1932, 1969 [,,Utisses". Monolog, w:
Jung, Archetypy i symbole, dz. cyt., s. 460 — 488]

Picasso, 1932, 1969 [Picasso, w: Jung, Archetypy i symbole, dz.
cyt., s. 489 — 496]

TOM XVI (1958, 1976, 1979, 1984, 1991)
PRAXIS DER PSYCHOTHERAPIE

ALLGEMEINE PROBLEME
DER PSYCHOTHERAPIE

Grundsdt^licbes ^ur praktischen Psychotherapie^ 1935
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Was ist Psychotherapie?, 1935
Einige Aspekte der modermn Psychotherapie, 1930
Ziele der Psychotherapie, 1929, 1969
Die Problems der modernen Psychotherapie, 1929, 1969
Psychotherapie und Weltanschauung, 1943, 1946
Medium und Psychotherapie, 1945
Die Psychotherapie in der Gegenwart, 1945, 1946
Grundfragen der Psychotherapie, 1951

SPEZIELLE PROBLEME
DER PSYCHOTHERAPIE

Die therapeutische Wert des Abreagierens, 1921
Die praktische Verwendbarkeit der Traumanalyse, 1934, 1969

\Terapeuty c%ne %astosowanie anali^y snow, w: Jung, O istocie snow,
dz. cyt., s. 27 — 49]

Die Psychologie der IJbertragung, \6 [Psychohgia pr^eniesienia,
przetozyl Robert Reszke, Sen, Warszawa 1993]

TOM XVII (1972, 1977, 1978, 1982, 1985, 1988)
VBER DIE ENTWICKLUNG DER PERS&NLICHKEIT

Uber die Konflikten der kindlichen Seele, 1910, 1969
Einfiihrung %u F. G. Wickes „Analyse der Kindesseele",

1951, 1969
Die Bedeutung der Analytischen Psychologie fiir die Er^iehung,

1923
Analytische Psychologie und Er^iehung, 1926, 1969
Der Begabte, 1943, 1969
Die Eedeutung des Unbewufitenfur die individuelle Er^iehung, 1928
Vom Werden der Persb'nlichkeit, 1934, I969 \° ™W°Jtt oso'

bowosci, w: Jung, Rebis, ayli kamien filo%ofon>, dz. cyt.,

s. 244 — 270]
Die Ehe als psychologist Beyehung, 1925, I9_69 [&*%?****»

jako yviwek psychicyiy, w: Jung, O naturae kobiety, dz. cyt., s.

169-188]

Gesammelte Werke

TOM XVIII (1981)
DAS SYMBOLISCHE LEBEN

Cz^sc I

Uber Grundlagen der analytischen Psychologie (Tavistock Lec-
tures) , 1 9 3 5

Symbole und die Traumdeutung, 1961
Das symbolische Leben, 1939 [Zycie symbolic^ne, przelozyl M.

T., ,,brulion" nr igA/i992, s, 3 1 — 4 1 ]

Cz^sc II

Pisma uzupelniajq.ce do tomow I, III, IV, V, VII, VIII, IX,
X, XI, XII, XIII, XIV, XV, XVI

TOM XIX (1983)
BIBLIOGRAPHIE

Opublikowane pisma C. G. Junga: wydania w j^zyku
oryginalu i w przektadach na dwadziescia j^zykow

Spis tresci Gesammelte Werke i Collected Works w ukladzie
synoptycznym

Seminaria C. G. Junga
Indeksv

TOM XX
REGISTER

W przygotowaniu
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Gesammelte Werke J'7

SUPLEMENTY

SEMI N ARE.- KINDERTRAUME (1987)
Herausgcgeben von Lorenz Jung und Maria Meyer-Grass

Zur Methodik der Trauminterpretation
Seminar uber Kindertraume, 1936 — 1937
Psychologies Interpretation von Kindertraumen und alters Litera-

tur uber die Traume, 1938 — 1939 — 1940
Psychologische Interpretation von Kindertraumen
Kindertraum-Seminar^ 1940 — 1941
Altere Literatur uber Trauminterpretation

SEMINARS; TRAUMANALYSE (1991)
Herausgegeben von William McGuire

Wedlug notatek z semmariow wygloszonych w latach 1928
— 1930 (przeklad z angielskiego)

BRIEFE VON C. G. JUNG 1906 - 1961
Herausgegeben, kommentiert, zum Teil aus dem Englischen
und Franzosischen iibersetzt von Aniela Jaffe

Wydane w trzech tomach jako suplement do Gesammelte Werke

TOM I
BRIEFE 1906 — 194; (1972, 1981, 1990}

Do: Karla Abrahama, Sandora Ferencziego, Auguste Fo-
rel, Sigmunda Freuda, Hermanna Hessego, Jolande Jacobi,
Anieli JafK, Pascuala Jordana, Jamesa Joyce'a, Hermanns
hr. Keyseriinga, Alfreda Kubina, Ericha Neumanna, Rudolfa
Pannwitza, Wolfganga Pauliego, J. B. Rhine'a. Frances Wic-
kes, Richarda Wilhelma, Heinricha Zimmera i innych [Frag-
menty trzech listow w: Listy Car/a Gustava junga, przelozy
Jerzy Prokopiuk, ,,Pismo Literacko-artystyczne" nr 3/i978-
s. 156—164]

TOM II (1972, 1980, 1989)
BRIEFE 1946 -

Do: E. A. Benneta, Jakoba Amstutza, Eleanor Bertine,
Fowlera McCormicka, Michaela Fordhama, Esther Harding, R.
F. C. Hulla, Jolande Jacobi, Anieli Jaffe, Ernesta Jonesa,
Pascuala Jordana, Ericha Neumanna, Johna B. Priestleya, J. B.
Rhine'a, Uptona Sinclaira, Zwi R. H. Werblowskyego, Victora
White'a i innych [Fragmenty pi^ciu listow w: Lisfy Car/a Gustava
junga, dz. cyt.]

TOM ni (1973, 1980, 1990)
BRIEFE J9j6 - 1961

Do: Hansa Bendera, Wilhelma Bittera, Eugena Bohlera,
Daniela Brodyego, Michaela Fordhama, Esther Harding, Maxa
Imbodena, Ericha Neumanna, Karla Oftingera, Laurensa van
der Post, Herberta Reada, Karla Schmida, Miguela Serrano,
Victora White'a, Frances Wickes, Kurta Wolffa i innych
[Fragmenty czterech listow w: Lisfy Car/a Gustava junga,
dz. cyt.]



NOTA O ANIELI JAFFE

Aniela Jaffe wychowala si? w Berlinie. Studia ukoriczyla
w Hamburgu. Po dojsciu Hitlera do wladzy emigrowala do
Szwajcarii, gdzie w roku 1937 poznala Carla Gustava Junga;
pod jego kierunkiem odbyla studia z zakresu psychologii
analitycznej, po czym - - juz jako wspoipracownica Junga
- brata udzial w opracowywaniu indeksow symboli i poj?c

analizy Jungowskiej, jak rowniez opublikowala tekst semina-
riow Junga na temat snow dzieci^cych. W roku 1947 podj?la
prace_ jako sekretarka w Instytucie Carla Gustava Junga w Zury-
chu, gdzie prowadzila liczne kursy dla studentow; w roku 1955
zostala osobista. sekretarka, Junga. Jest autorkq. wielu publikacji
z zakresu psychologii analitycznej, wydala trzy tomy listow
Carla Gustava Junga, prowadzi wlasn% praktyk^ terapeutyczn^
w Zurychu.
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INDEKS OSOB I IMION

Abraham
- ,,Patriarcha A." 86

Abraham Karl 514
Abraxas (Septem Sermones) 453,

460 — 463, 465, 467
Adam 53 , 56, 112
Adler Alfred 163, 186 - 187,247
Adrian, wnuk Junga 3 5 5
Aigokeros, Koziorozec, Kozio-

ryba 399
Akbar (wlasc. Dzelal ed-Din Mu-

hammad) 261, 263
Akley doktor 300
Alban sw. 93
Allmari 537
Amon-hotep, Amenhotep III 191
Amcnofis, Amenhotep IV Ech-

naton 190 — 191
Amerykanie 297 — 298, 426
Amfortas 257
Amon 191
Amstutz Jakob 5 1 5
Anachoreci swi^ci (postacie

z Fans fa) 363
Anima 2zz — 224, 338, 363,

482 — 484
Animus 222, 482 — 484
Aniol 173, 228, 289, 346, 390,

404, 488
Aniolowie, rod A. 32, 79, 383,

391, 416
Aniol Slazak (Angelus Silesius,

wtasc. Johannes Scheffler) 396
Anthroparion 221
Anthropos 2 5 5 , 263, 264, 399
Aquarius, Wodnik 398, 399
Ariadna 244
Aruntowie 37
Asklepios (Eskulap) 344
Ashmoles Elias 482
Asztarte 437
Atmavictu (breath of life] 38, 519
Augustyn sw. (Aurelius Augus-

tinus), Ojcicc Kosciota 115
Augustyn sw., apostol Anglii 294
Australijczycy 37

Babette S. 156 — r ;8 , 159
Bachofen Johann Jakob 123, 141
Bailey 306
Baran 264
Barnum Phineas Taylor 306
Bafifatis z Kos 345, 345
Batszeba 261
Baucis in, 279
Baumann-Jung Gret, corka Jun-

ga 477
Bazylides 453 , 454
Bednarz Mieczyslaw ks. TJ 2 5 3
Bender Hans 517
Bennet E. A. 517
Bernheim Hippolyte 118
Bertine Eleanor 5 1 5
Biedermann 75 — 78
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Binswanger Ludwig 151
Birkenmajer Jozef 312
Bitter Wilhelm 517
Bizet Georges 140
Bleuler Eugen 301, 503
Bober Andrzej ks. TJ 2 5 3
Boehme (Beme) Jakob 388, 391,

395, 396- 397
Bogowie 376, 407, 432, 462

- 466
Bohler Eugen 5 1 5
Borowski Wladystaw ks. CRL

Bog 51, 62, 73, 78, 95, 100, 171,
187,240,241, 262, 303, 315 , 318,
335. 34f>, }68, 396, 399, 400,408,

437, 459 — 463, 467, 489
— a aniolowie 383
— archetyp B. 364, 408, 489
-— atrybut B. 364
— auctor rerum creatorum 116
— bliskosc B. 299
— bogowie 331
— bogowie braministyczni 3 } i
— bojazri B. 64, 171, 259
— calkowitosc B. 391
— charakter B. 77
— cognitio Dei 3 81
— complexio oppositorum 400
— czasu 285
— a cztowiek 397
— ,,czyste nic" 408
— deus absconditus 18 5
-— a diabej 391
— dobroc B. 5 5 , 73
-— dobry Pan B. 52, 63, 423
— doswiadczenie B.n, 81, 116
-— dzialanie B. 75, 299
— dzieci^ctwo B. 390
-— dzJecko B. 171
— ens perfectissimum 80
—- ens potentissimum 437

ens sum mum 80
— glos-B. 158
- idea B. 42, 81
— idea wrodzona 80
- imago Dei 494
- imiona B. 416
- istnienie B. 80 — 81

— istota B. 73, 76 — 77, i I ?

- istota jedyna w swoim ro-
dzaju 75

— a ,,ja" 76
- jednosc B. 54

a Jezus 73
- kochany Pan B. 52
-- iaska B. 56, 58, 74

— mqdrosc B. 5 5 , 57
— milosc B. 73, 415
— moralnosc mila B. 299
— mrok B. 77, 83, 384
— mysl B. 105, 128
-- nadludzkosc B. 54
--- najwyzsze Dobro 78
— a natura 61
— natura B. 88, 376
— w niebiesiech 76
— nieobecnosc B. 74
— nieludzki B. 74
— niewidzialny 76
- obraz B. 12, 125 , 259, 373,

391- 592> 593. 394, 396, 597,
399, 489, 494, 495

— oddziatywanie B. 493
— Ojciec 73, 296, 396
— osobowosc B. 75 — 76
— pokoj B. 312
— ponadosobowa tajemnjca 61

— ponadswiatowe ,,ja" 75

post^pki B. 82
- przymioty B- 61, 76

— sam na sam z B. 65
- samotnosc wobec B. 64
— samourzeczywistmeme si? B.

Indeks osob i imion

384
- - Stowo B. 400, 401
— stuzba B. 397

- somnia a Deo missa 112
- sprawiedliwosc B. 77
— stosunek do B. 75
- Stworca 53, 90, 240, 263,
302, 316, 317, 371, 584, 391,
396, 398, 441
-- surowosc B. 5 5

swiat B. 86 — 87, 92, 95
— swiatio B. 83

— tajemnica B. 479
ukryty B. 185

— upodobanie B. 77
— w Trojcy jedyny 70
— wielkosc B. 54
- wola B. 54 — 56, 59, 63

- 64, 171
-- wszechmog^cy 54, 299
— wszechwiedza_cy 54
— wyobrazenie B. 10, 392
— wyroki B. 304
- wywieranie wptywu na B.
299

— zazdrosny B. 184
— ziemia B. 304
— zycle B. w czlowieku 400
— zywy 5 5

Brahma 31
Breuer Josef 179
Brody Daniel 51 i
Brytowle 294
Biichner Ludwlg 194
Budda, wksc. Siddhartha Gauta-

ma 77, 263, 328 - 331, 334,

3 3 5 , 57i - 373, 376, 436

Bugiszowie 307, 318
Bujandowie 3 15
Burckhardt Jakob 94, 122 — 123,

129, 141, 279, 496
Burckhardt Johann Jakob 473

Busch Wilhelm 98
Rwana maredadi (Wytworny Dzen-

telmen) 307

Capricornus, zob. Aigokeros
Carus Carl Gustav 203
Celnik 56
Cezar (Caius lulius Caesar) 2 5 3 ,

293, 399
Cheiminski Wojciech 247, 445,

511, 5 1 2
Chmielewski Janusz 380
Chinczyk, Chiriczycy 325, 373,

446
Chrystus 125 , 240, 254, 263, 330

- 3 $ i , 336, 337, 389, 492

— anima Cbristi 251
- Bogoczlowiek 262

- Christus in nobis 384
- - czlowiek 330
— imitatio Christi 172, 257, 330
- Janowy 1 1 1

— Chr. a Jezus 2 5 3
Odkupicicl 111

- paralela Chr. — lapis 252 ,
481

— Oblubleniec (Spoasus) 490
- Pan eonu Ryb 264

ryba 256
— Stuga Bozy 258
— stosunek do Chr. 27
— ucielesnienie Jazni 330

Codrington Robert H. 315
Coleridge Samuel Taylor 5
Cordovero Mojzesz 346
Cortez (Cortes) Hernan (Fernan-

do) 294
Creuzer Friedrich 196
Crookes Sir William 127
Cysat Rennward 27;
Czarny Lud 27
Czerwona Szyja (Czerwony
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Kark) 306
Czuang Czou, zob. Zhuangzi

Daimonion, daimon 404, 407, 409
Daktylowie 221
Darwin Charles Robert 194
Dawid 29, 261 — 262
Dembska Albertyna 389
Dcmcter 38
Demiurg 240
Demon, demony 162, 390, 394,

395, 407, 4i8, 419, 420, 46;
- 467

Diabel 54, 63, 64, 76, 101, 187,
228, 281, 459 ~~ 4^4, 466
- istota dobra 82

— Kusiciel 74
- Niszczyciel 74
— okpiony d. 79
- pakt z d. 79
— stworzenie Boze 75, 78
— zbawienie d. 390, 391

Diels Hermann 272
Dietrich Albrecht 272
Dii minoTum gentium 450
Dionizy Pseudo-Areopagita 408
District Comissioner 304, 305,

3 J4
Dorn Gerard, Gerardus (Dor-

neus) 277, 324, 329
Drozd Jan ks. SDS 331, 396
Drzewiecki Konrad 131
Du Bois-Reymond Emil 194
Duch Swiety 125, 173, 390

grzech przeciwko D. S. ; i
— won D. S. 348

Du Prel Karl 127
Dupuytren Guillame 472

Eckhart Johannes (Mistrz Eck-
hart) 88, j88, 408

Egipcjame 492

Elgonowie 307, 509
Eliade Mircea 5 20
Eliasz (postac z fantazjj Junga)

217 - 218, 359, 4 5 I

Empedokles z Akragas 88
Eros 187, 415, 482
Eros (Septem Sermones) 462, 463
Eschenbach Wolfram von 271
Eschenmayer Karl Adolf 127
Eskulap 37, 271
Ethelbert krol Kentu 294
Etruskowie 38
Europejczyk, Europejczycy 283,

284, 285, 287, 289 — 290, 292
- 293, 3°°

Ewa 53, 56
Ewald Heinrich 115
Ewangelisci 490

Faber Augusta 475
Fallus 36, 42, 57, 64, 209

— rytualny 26
- Septem Sermones 464

Faryzeusz 56
Faust 101, 278

- odpowiednik numeru 2 no
Faust dramat Goethego 79, 104,

I I I , 132, 221, 226, 228, 234,

245, 279, 280, 334, 347, 363.
404, 449, 470

Ferenczi Sandor 190, 423, 435
Filemon (postac z Fausta) in,

279, 280
Filemon (postac imaginacji Jun-

ga) 218 - 221, 227, 269, 520
Fizi 306
FlieB Wilhelm 43 5 ~ 434
Flournoy Theodore 148, 196,

441 - 443
Fordham Michael 517
Forel Auguste 517
Franz Marie-Louise von 202, 220,
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257. 329. 512
Freud Ernst 431
Freud Sigmund 119, 145, M ' »

159, 163, 179 — 203, 205, 207,
238, 24°, 246, 249' 254. 281,
423, 4M, 425, 426, 428, 431
- 435,441,442,492, 503, 513,
5'7, 520

Frey Sophie 474
Frycz Stefan 131

Gallia Placydia 336 — 338
Gandhi Mohandas Karamchand

Mahatma 220
Germania i Helwecja, zob. Ba-

bette S.
Gerstacker Friedrich 82
Gibroat 310
Giganci, rasa G. 384
Gtllen Francis J. 37
Goethe Johann Wolfgang von

50, 79, 101, 104, no, 226, 245,
279, 280, 470

Goethe Karl August 470
Goliat 29
Gorres Johann Joseph von 127
Graal swiety 199, 257, 271, 332

- 534, 363, 368
Grabowski Andrzej ;n
Grabowska Malgorzata 511
Griinhutl (Dziki towca, Zielony

Kapelusik) 367
Grzegorz I papiez 294

Hall Stanley 423, 424, 425, 426
Hammer Seweryn 295
Hammurabi 264
Hans wiesniak (postac ze snu) 2 5 5
Harding Esther 517
Hartmann Eduard von 129, 203
Hegel Georg Wilhelm Friedrich

Heine Heinrich 15 7
Helena 217
Helena Trojariska 217, 434
Helios Bog (Septem Sermones) 460
Henoch, Ksifga Henocha 384, 391
Hera 347
Heraklit z Efezu 88, 272, 406
Hermafrodyta (Septem Sermones}

461
Hermes bog 368, 373
Hermes Trismegistos (Hermes

Trzykrocwielki) 206, 226
Herodot z Helikarnasu 295
Hesse Hermann 517
Hindus, Hindusi 212, 326, 371
Hindus (postac ze snu) 342
Hlob (Job) 12, 259, 260, 391,

400, 41;
— Kst'gga Hioba 12, 58, 64, 263,
4M

Hipokrates z Kos 344
Hitler Adolf 518
Holderlin Friedrich 212, 290,

419, 437
Homer, 124

- Iliada 347
- Odyseja 123, 212, 430
- Aurea Catena Homeri 226

Homunkulus 221
Horacy (Quintus Horatius Flac-

cus) 312
Horus 316, 437, 492
Hofling Eugen 120
Hull Richard F. C. 14, 5 1 5
Humboldt Alexander von 472

- 473
Humboldt Wilhelm von 473
Husarski Waclaw 300
Hu Shi 44;

Ibrahim 312
Imboden Max ; 15
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Irnmermann 136
Inne 36, 41
Inny 59, 65
Iteneusz z Lugdunum sw. 217
,,Isemannli", wuj Junga 93
Izaak 63
Izajasz prorok 118, 185
Izrael lud 336

Jabloriski Witoid 380
Jacobi Jolande ;, 516, 517
Jaffe Aniela 9, 516, 517, 518
Jahn Fnedrich Ludwig 471
Jahwe 125, 185, 240, 299, 391,

404, 417
Jakub 289, 404
Jan Ewangelista sw.

- Apokalipsa sn>. Jana 346
— Eivange/ia stv. Jana 173, 331,
596

— 7 List sin, Jana 118, 415
Janet Pierre Marie Felix 148, 179
Jankowski Kazimierz 249
Jarret J. L. 484
Jastrun Mieczyslaw 290
Jenny Hans 476
Jezuita 24, 27, 30, 36, 101

a Pan Jezus 26
Jezus 338

— a Bog, zob. Bog a J,
Bogo-Czlowiek 396

- bog zmariych 26
- cierpienie J. 63

— a Chrystus, zob. Chrystus a J.
- czlowiek J. 25 ;

historia Pana J. 82
- Pan J. 22, 23, 24, 26, 70, 71
— dobry Pan J. 26
— Pan J. a jezuita, zob. jezuita
a Pan J.
- stosunek do P. J. 42
- Syn Bozy 73

— smierc J. 72
- tuba Ducha S-wie.tego 125

— ukrzyzowanie J. 73
— zwatpienie J. 73

Jezewska Kazimiera 347
Joachim z Fiore (Gioacchino da

Fiore) 388
Joel prorok, Ksifga Joe/a 375
Jogin (postac ze snu) 379
Jones Ernst 435, 515
Jordan Pascual 516, 517
Joyce James 5 1 7

— U/isses 513
Jung Carl 277, 477 - 478
Jung Carl Gustav, dziadek Junga

140, 277, 469, 47° - 475
Jung Emilie z domu Preiswerk,

matka Junga 20 — 22, 25 — 26,
3° - J2, 35, 39 - 4i, 47. 52
- 53> 57 - 58, 65 - 7°. 79'
114, I2O — 121, 141, 25}, 367

- 37°, 475, 519
Jung Emma z domu Rauschen-

bach, zona Junga 176, 193,
201, 257, 269, 345, 349, 3 5 5 ,

476 - 477
Jung Franz Ignaz, pradziade

Junga 469 — 470
Jung Gertrud, siostra Junga 31

40, 134, 141, 356
Jung Johann Paul Achilles, ojcie

Junga 20 — 22, 24, 27, 29
32, 37, 40, 46 — 47, 53, 55,
59, 70 - 72, 74 - 75, 80,
96 — ioo, 107, 109, 115 — 121,

124, 133 - 134, 2 5 5 - *58,
260 — 262, 370, 474 — 475,

519
Jung Johann Sigismund (zm.

1778) 277
Jung Johann Sigismund von

(1745 - I8i4) 469

Jung-Merker Franz, syn Junga

477
Jung-Merker Lilly 26, 499
Jung Lorenz 5 1 5
Jung-Niehus Marianne 14
Jung-Niehus Walter 14
Justyn sw. 217
Justynian I cesarz 390

Ka 220 — 221
Kabir, Kabirowie 38, 271
Kant Immanuel 80, 90, 92, 95,

122, 124, 127, 129
Kaitiszowie 37
Karol Wielki cesarz 294
Kerenyi Karl 486, 494
Kestner Charlotte (Lotte) Sophie

Henrictte 470
Kestner Johann Georg Christian,

brat Charlotte Kestner 470
Kewirondowie 3 1 5
Keyserling Hermann Graf von

44i, 516
Kirke, zob. Cyrce
Klages Ludwig 415
Klaus Brat sw., wlasc. Nikolaus

von der Flue 100
Klingsor 251
Kloniecki Felicjan ks. 257* 589
Koelbing M. H. 469, 472
Kolankiewicz Leszek 247, 508,

5 1 8
Kolumb Krzysztof (Cristophorus

Columbus) 294
Koerner Justinus 127
Komenski Jan Amos 31
Konopka Feliks 104, 347
Kora 507
Kotzebue August von 471
Kozioryba, zob. Aigokeros
Krafft-Ebing Richard von 137,

138

Kranefeldt W. M. 487, 504
Krater 240
Krug Wilhelm Traugott 80
Kubiak Zygmunt 212
Kubin Alfred 514
Kundry 217
Kupis Bogdan 494

Laibon 308, 313, 314, 316
Landen Carl Felix, zob. Spitteler

Carl
Laozi (Lao-tsy) 217, 421
Lao Naixuan 446 — 447
Lassaulx Virginie de 140,472,474
Legeza Laszlo 5 20
Legge James 445
Leonard sw. 475
Lesniak Kazimierz 272
Leukotea 450
Levy-Bruhl Lucien 68, 414
Lisiecki A. 217
List Franz (wlasc. Ferenc) 470
Lorelei 157

— Lore/ei, ballada Heinego 157
Loy 503
Loyola Ignacy sw. 251
Ludozerca 25 — 27, 30 — 31
Luter Martin, Biblia L. 58

Lanowski Jerzy 347
Lempicki Stanistaw 15 7
Lukasz Ewangelista sw. 51, 56,

389

Maeder Alphonse 202
Mahapurusza 263
Majer Michael 277
Majsuru maharadza 324
Malkut 346
Malunkjaputra (Malunkyaputta)

57z
Mamur 319
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Mana 315, 394, 4o7

Many 451
Marabut 286
Marek Ewangelista sw. j i , 389
Maryja 241
Masajowic 308, 318
Matka Boska 240, 379
Mateusz Kwangelista sw. 51, 56,

71, 74, 258, 389
Mater Coelestis (Septem Sermones}

464
Mater Ecclesia 31
Matka Junga, zob. Jung Emilie

z domu Preiswerk
Matka (Septem Sermones) 464

- 466
Matki (postacie 2 Fausta) 104
McGuire William 483, 516
Medicine man 313
Mefistofeles 79 — 80, in, 280
Meiner Hans 517
Menander 451
Menas, patriarcha Konstantyno-

pola 390
Merkuriusz (Mercurius) 221, 273,

367, 482
Merian, Biblia M. 260, 336
Merlin 272 — 273, 367
Merowingowie 207
Mcsjas2 263
Meyer-Grass Maria 51 ;
Michalski Marian ks, 390
Michalski Stanislaw Franciszek

386
Mickicwicz Adam 396
Mikolaj z Kuzy (Nicolaus Cusa-

nus, KuzariczykJ, wlasc. Nico-
laus Krebs 397

Miller miss 196, 442
Moleschott Jacob 194
Mommsen Theodor 332
Mountain Lake, 2ob. Oczwie Bia-

Murzyn, Murzyni 307, 3 i4 > ;2i
Miillcr Friedrich von 136
Myszor Wincenty ks. 240, 389
Mjye (Stary Cziowiek) 307

Naaman 338
Neumann Erich 516, 517
Niehus-Jung Agathe, corka Jun-

ga 477
Niehus-Jung Marianne, corka

Junga 477
Nietzsche Friedrich Wilhelm 94,

129 — 132, 187, 200, 212, 226,

2^7, 247, 279, 299

Niemirska-Pliszczyriska Janina
295

Niewierny wtodarz 56
Nikolaus von der Flue sw., zob.

Brat Klaus
Notker Balbulus (Ja^kala) sw. 220
Numcr i, osobowosc 61, 63, 82,

88, 93, 95, 96, 97, 102, 105, 109,

"i, "3, 477
— ,,ja" numeru i 76
— medium 110
— rozumiejace Ja 88
- rywalizacja mi^dzy numerem

i a numerem 2 62
ro2nica miqdzy numerem

i a numerem 2 86
— spor mi$dzy numerem i a nu-
merem 2 107

Numer 2, osobowosc 62, 82, 86,
93, 9^, 97, 105, 107, 109, ni

- US, H5, '3°' '35,47°, 477
— a cztowiek wewnetreny 62
— ,,ja" numeru 2 76
- matki Junga 79, 114, 121,

133, 134
— melancholia numeru 2 102
— powstawanie numeru 2 13;

- 136
— a powstawanie snow 112
- presja numeru z 102
- stary cztowiek 88, 269

swiat numeru 2 86
— upior 1 1 3
— vita peracta 11 o
— wewne.trzne krolestwo no

Oblubienica (Spoasa) 240, 488
Oblubicniec (Sponsus) 488
Oczwie Biano (Mountain Lake)

293, 296, 297
Odyseusz, Odys 123, 124, 430
Oeri Albert 122, 124
Oftinger Karl 5 1 5
Ojciec Junga, zob. Jung Johann

Paul Achilles
Orygenes 390
Otto Rudolf 176, 492
Ozyrys 316

Pangloss 132
Pannwitz Rudolf 516
Paracelsus (Philippus Aureolus

Theophrastus Bombastus von
Hohenheim), wlasc. Wilhelm
Bombast von Hohenheim 250,

278, 5 i 3
Parsifal (Parzival) 257, 273
Passavant Johann David 127
Pauli Wolfgang 264, 494, 496, 516
Pauzaniasz (Pausanias) 295
Pawef z Tarsu sw.

— List do Efe^Jan 62
— List do Filipian 596
~- List do Ga/afoif 2 5 7
- / List do Koryntian 361, 415,
416

— // List do Koryntian 62
— List do R^ywian 62, 389

Peterson Frederick 151 , 502

Phallos (Septem Sermones) 464
Picasso Pablo (wtasc. Pablo Ruiz

Picasso) ; 13
Piotr sw., wlasc. S2ymon ;6, 256,

336 - 337, 538
Pisciculi cbristianorttm 2 5 8
Piscis Austrinus 398
Pitagoras z Samos 88
Pius XII papiez (Eugenic Pacelli)

241, 388
Placydia (Galla Placidia) 336

- 338
Platon, wlasc. Arystokles 88, 575
Plaut (Titus Maccius Plautus)

2 Sarsiny 451
Poimandres 240
Pompejusz (Pompeius Cnaeus

Magnus) 293
Post Laurens van der 517
Preiswerk Augusta 2 domu Faber

(,,Gustele"), babka Junga 476
Preiswerk Emilie, zob. Jung

Emilie z domu P.
Preiswerk Magdalena z domu

Hopf 475
Preiswerk Samuel, dziadek Junga

475 - 476
Priap (Septem Sermones} 461
Priestley John B. 51 ;
Prince Morton 515
Prokopiuk Jerzy 135, 179, 231,

241, 248, 249, 250, 251, 253,
264, 331, 501, 504, 505 , 506,
507, 509, 511, 516

Prokulski Walenty o., TJ 389
Ptaszyriski Jerzy 115
Pueblosi, Indianie Pueblo 292

— 293, 296, 299, 303
Puer aeternus 451
Pytia delficka 314, 400

Rawson Philip 520



Rauscbenbach Berta z domu
Schenk, tesciowa Junga 476

Rauschenbach Emma, zob. Jung
Emma z domu R.

Read Herbert Sir 517
Reimer Georg Andreas 471
Rcimer doktorowa, z domu Jung

140, 471
Reimer Hermann 472
Reni Guido 29

514, 519. 520
Reyenthaler Elisabeth Catherine

474
Rhine J. B. 357, 516, 517
Ricksher Charles 151 , 502
Riklin Franz 151, 202, 502
Ritschl Albrecht 124, 125
Romaniuk Kazimierz ks. 415
Rousseau Jean Jacques 300
Rudolf II cesarz 277
Rufin z Akwilei 390
Rust okulista 471
Riif Elisabeth 26, 499
Ryby 264

Sadowska Elzbieta 135 , ;oi
Saint-Martin Louis Claude de

(Se.-Marten) 396
Salome, postac z fantazji Junga

217 — 218, 359, 451
Samuel, Ksifga Samuela 262
Sand Karl Ludwig 471
Sarassin Fritz 320
Sarassin Paul 320
Salig Liit (wesoly ludek) 275
Schayer Stanislaw 263
Schiller Friedrich 247, 503
Schiegel (August Wilhelm von,

Friedrich von) 471
Schleiermacher Friedrich Ernst

Daniel 124, 469, 471
Schmid Karl 5 1 7

Schopenhauer Arthur 89 — 90,
92, 101, 102, 122, 129, 264, 330

Scypion Afrykariski (Publius
Cornelius Scipio) 293

Serrano Miguel 517
Set 316

Siankaraczarja 220
Siemteriski Lucjan 212
Silberer Herbert 243, 254
Sinclair Upton 517
Siostra Junga, zob. Jung Gertrud
Siwa ;i, 328
Skorka Roman ks. TJ 2 5 3
Smereka Wtadyslaw ks. 415
Sobaszek Erdmute 324, 510, 5 1 1
Sobaszek Wactaw 5 1 1
Sokrates 157
Somali plemi? 313
Sophia 241
Spencer Baldwin 37
Spitteler Carl (pseud. Carl Felix

Landen) 247
Sponsa, zob. Oblubienica
Sponsus, zob. Oblubieniec
Staff Leopold 131
Starowieyskl Marek ks. 389
Starzec, archetyp S. 421
Starski Magnus 231, 235, 248,
249, 483, 505, 506
Stary Czlowiek, zob. rn^ee
Stuckelberger doktor 49 — 50
Suahili 313
S. Subramanya Iyer 324
Suchodolski Bogdan 504
Suzuki Daisetz Teitaro 511
Swedenborg Emanuel 127
Swoboda 434
Szatan 23, 391
Szczepan sw. 31
Szen-lao 520
Szimon ben Jochaj rabbi 346, 369
Szwajcar (postac ze snu) 237

Indeks osob i imion

Szwarcman-Czarnota Bella 68
Szymon Czarnoksi^znik (Mag)

217

Telesfor 37, 271
Tieck Johann Ludwig 471
Tiferct 346
Tomasz z Akwinu sw. 88, 220
Tomasz sw. Dydymus, Ewangelia

1'omas^a 389
Trojca Swie.ta ;8, 71, 2 5 1 , 391
Tuwim Julian 312

Umarli 229, 361
Uriasz 261 — 263

Vacchagotta, zob. Watsagotra
Vauban Sebastien le Prestre de

105
Villanova Arnold de 271, 272
Vischer Andreas 123
Voss Johann Heinrich 123

Wagner Richard 279
Wampir 160 — 161
Watsagotra (Vacchagotta) 372
Wegenstein pan z zamku 23
Wehr Gerhard 519, 520
Weininger Otto 434
Werblowsky Zwi R. H. 510, 517
White Victor 517
Wickes Frances 516
Wigiliusz papiez 390
Wilhelm Richard 236, 243, 247,

373,443 -449. 45 2, 49s- IM. I > 6
Wisznu 31
Wittlin Jozef 124, 272
Wnorowski Feliks 300
Wodnik, zob. Aquarius
Wojtasiewkz Olgierd 380
Wolff Helene 14
Wolff Kurt 5, 14, J i ?

Wolff Toni 509
Wolter (Voltaire), wksc. Franco-

is-Marie Arouet 125
Wotan 275, 279, 367, 375
Wujek Jakub ks. TJ 58, 71, 74,

u8, 375, 383
Wytworny Dzentelmen, zob.

maredadi

Zander Leonie 26, 501
Zaratustra 130, 187, 226, 484
Zegadlowicz Emil 334
Zeus 347
Zhuangzi (Czuang-tsy, Czuang

Czou) 380
Ziegler Sophie 470
Zimmer Heinrich 328, 449 — 45 1
Zoellner Johann Carl Friedrich

127
Zola Emile 367
Zosimos z Panopolis 251
Zschokke Heinrich 69
Zygfryd 215 — 216

ZbJkowski Tadeusz 421
Zeleriski Tadeusz (Boy) 12;
Zona Junga, zob. Jung Emma



Indeks na^w geografic^nych

INDEKS NAZW GEOGRAFICZNYCH

Aberdeen 211
Abu Simbel, swia.tynia 317, 323
Adirondacks 427
Afryka 289, 290, 291, 301, 303,

313, J i 8 , 321, 323 , 324, 458
Akwilea 390
Akwin 220
Albany N. Y. 428
Alberta Jezioro 519
Albert Nyanza 319
Aleksandria 45 5
Algier 283, 436, 437
Allahabad 331
Alpy 19, 20, 39, 210, 302
Alzacja 102
Alyscamps 207
Ameryka, Stany Zjednoczone

Ameryki Potnocnej 151 , 152,
191, 201, 292, 424, 428 — 4jo

Ameryka Polnocna 428
Anglia 38, 210, 292, 331, 333
Arabska Pustynia 341
Argowia 119
Aries 207
Arlesheim 30
Arona 360
Ascona 5
Ateny 433
Athi Plains 302
Atlas 437
Australia 37
Azja Mniejsza 323

Babilonia 107
Bagdad 436
Baran gwiazdozbior 264
Bazylea 21, 30, 39, 47, 93, 102,

119, 130, 140 — 141, 194,
198, 236, 356, 469, 47°, 473
— 475, 477

Benares 331
Bengalska Zatoka 342
Bergamo 198
Berlin 152, 433, 47:, 474, 516
Birs rzeka 140, 198
Bizancjum 337
Boderiskie Jezioro 19, 20
Bollingen 6, 267, 269, 273, 276,
280, 282, 3 5 5 , 444
Bombaj 335
Boston 424
Brema 190, 191
Broken 111
Brooklyn 423
Brytania 294
Bunambale 3 18
Burgholzli 7, 140, 142, '45*

i59 ' 44i

Canterbury 294
Cejlon 325 , 334, 341
Celebes 320
Chartum 323
Chattanooga 321
Chateau-d'Oex 233

342

Chiny 288, 446, 447, 448, 451
Czerwone Morze 336, 341
Czterech Kantonow Jezioro 48,

5°

Dachsen 19, 20
Dania 190
Darmstadt 445
Donhuang (Tunhuang) 288
Durham 357
Dzindza 318

East River 423
Egipt 107, 220, 507, 317, 323
Engadyn 299, 302
Entlebuch 97
Erlenbach 3; 5
Europa 279, 283, 292, 300, 312,

322, 325 , 343, 373, 423

Faido 360
Fall River City 424
Fatehpur Sikri 261
Flueli (koto Sachseln) pustelnia

100 — 101
Fomalhaut gwiazda 398
Francja 363
Frankfurt nad Menem 236, 277,

448, 470
Frankfurt nad Odra. 80

Genewa 196, 441
Genua 340
Getsemani 73
Getynga 115
Gottard, przete.cz sw. G. 99
Gora 297, 299
Grecja 323, 43 2> 453
Grenada 436
Groty Tysiaca Buddow 288
Grynau 276

Hades 124
Haltingen 123
Hamburg 5 1 8
Heidelberg 470
Himalaje 341
Hiroszima 391
HI. Meinrad 267
Hoboken 429
Holandia 424
Holsztyn 190
Hiiningcn twierdza 105
Hiiningen-Abatucci (szarice) 48

Indie 261, 262, 263, 323, 324, 325,
328, 331, 334, 371, 45°

Indyjski Ocean 342
Italia 38, 242, 276, 360

Jerozolima (Jeruzalem) 228, 346,
361, 389, 455

Jordan 336

Kakamega 304, 318
Kalkuta 323, 331
Kanacia 428
Kandi 334, 342
Keene Valley 427
Kenia 25 5, 300
Kent 294
KeBwil w Turgowii 19, 475
Kioga Jezioro 318, 319
Klein-Hiiningen kolo Bazylei 29,

47, 49- 7°, 475
Kolombo 334
Konarak w stanie Orisa 327
Kos 343, 345
Kozlorozec gwiazdozbior (Ko-

zioryba) 399
Krakatau wulkan 29
Krolewiec 80
Ksiezyc 160 — 161
Kiisnacht kolo Zurychu 7, 14,



Wspommenia, sny, mysli Indeks na%w geografa^nyck

141, 226

Lago Maggiore 360
Lake Champlain 428.
Lake George 428
Laufen 19, 25, 115, 475, 476
Lmth 276
Lipsk 471
Liverpool 236 — 237
Locarno 276
Londyn 307, 340, 431
Long Island Sound 423
Lotaryngia 211
Lucerna 98, 99
Lugdunum 217
Luwr 29

Manhattan 423
Mannheim 469, 470
Markgrafenland 119
Marsylia 287
Masmdi Port 319
Masinditown 319
Massachusetts, stan w USA 189
Mbale 318
Mediolan 276
Minusio 276
Moguncja 277, 469, 478
Mombasa 300, 301
Monachium 136, 140, 181, 190,

442
Mongolia 288
Mont Blanc 130
Mt Elgon 305, 307, 308, 318
Muttenz 475

Nairobi 301, 302, 307
Nandi 308
Nandiforest 308
Neapol 340
Nefta oaza 285
Neuhausen 22

Niamey 130, 190, 279, 385 , 471,
475

Nil 318, 320
Nil Bialy 293
Nimule 319
Nowa Anglia 424
Nowy Jork 300, 423, 425, 429
Nowy Jork stan w USA 428
Nowy Meksyk 292
Niirtingen 475

Oceania 294
Ocean Spokojny 298, 334
Orisa stan w Indiach 327

Palestyna 263, 475
Palma de Mallorca 14
Panopolls 2 5 1
Paryz 246, 3 5 5 , 472
Pawia 360
Pilata Gora 275
Palis 284
Pompeje 340
Pontresina 420
Polnoc 284
Polnocne Morze 210, 293
Prowansja 363
Prusy 472

Qumran 384

Raperswil 362
Rawenna 336, 537, 339
Rejaf 319, 320
Ren 22, 29, 49, 102, 105, 107,

135 , Mi
Renu Wodospad 19, 22, 115, 475
Rigi 98
Rosja 210
Rzym 253. 292- 34°, 47°
Ryba Poludniowa gwiazdozbior

398

Sachseln 97, 100, 102
Sahara 284, 285
Sankt Gallen 220, 267
Sariczi 328
Schwarzwald 49
Sfax 284
Sigistifour 303
Sionce n, 271, 296, 298, 299
Stuttgart 140, 472
Sudan 507, 319
Susa 283, 284, 436, 437
Sussex 304
Synaj gora 299
Szafuza 476, 477
Szwajcaria 152, 210, 276, 355,
469, 5 1 8
Szwecja 190

Srodziemne Morze 316

Taos 293, 294
Tennessee stan w USA 321
Ticcino kanton 360, 367
Tozer oaza 284, 285
Tunezja 436
Tunis 283, 287, 436, 437
Turfan (Tulufan) 288
Turgowia kanton 19, 20
Turkiestan Wschodni 288
Tybinga 115
Tyrol 242

Uganda 300, 307
Urfa 123
USA, zob. Ameryka

Vitznau 98, 99

Walenstadt 125
Weil 123
Weimar 470
W'erona 242

Wersal 279
West River 423
Wiederi 31, 182, 183, 186, 189,

431, 434, 435
Wiese rzeka 29
Winterhur 46
Wirtembergia 475
Wfochy, zob. Italia
Wodnik gwiazdozbior 398
Worcester 189, 423 — 426
Worth zameczek 19, 22
Wschod 161, 185, 324, 325, 330,

371, 381, 446, 447, 448, 455
— Daleki Wschod 379

Zachod 250, 325, 371, 446, 447,
448, 455

Ziemia 161, 240, 341, 344
Zofingen 119
Zollikon kolo Zurychu 141
Zurych 14, 20, 34, 39, 140 — 141,

159, 167, 196, 218, 232, 337,
360, 362, 443, 446, 518

Zuryski kaflton 436
Zuryskie Jezioro 123
Zuryskie Jezioro Gorne 267
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Aniela Jaffe: Wprowadzenie 5

Prolog 15
Dzieciristwo 19
Lata szkolne 39
Lata studiow 107
Dziatalnosc psychiatryczna 145
Sigmund Freud 179
Konfrontacja z nieswiadomosciq 205
O powstawaniu dziela 139
Wieza 267
Podroze

Afryka Polnocna
Indiame Pueblo
Kenia i Uganda
Indie 323
Rawenna i Rzym

Wizje 341
O zyciu po smierci 3 5 1
Pozne mysli 383
Rzut oka wstecz 417

Apendyks
Z listow Junga do zony pisanych podczas pobytu w USA

(1909) 423
2 listow Freuda do Junga (1909 —-1911) 431
List Junga do zony z Susy w Tunezji (1920) 436
2 listu mfodego uczonego (1952) 438
Z listu do kolegi (1959) 440

283
292
300

336



Wspomnienia, sny, mysli

Theodore Flournoy. Richard Wilhelm. Heinrich Zirn-
mer 441

Suplement do C^erwonej Ksiggi (1959) 451
Septem Sermones ad Mortuos (1916) 4 5 5
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JUZ W SPRZEDA2Y:

JOSE ORTEGA Y GASSET

WQKOL GALJLEUSZA

W jakiej sytuacji witalnej znatezli si? ludzie, ktorzy okreslili
paradygmat myslenia charakterystycznego dla okresu zwanego
nowozytnoscia? Jak wyglaxlat — zapocza.tkowany na przelomlc
XVI i XVII wieku i l^czony przede wszystkim z irnieniem
Galileusza — proces wzrastania nowozytnosci? ,,To historia
widm" — odpowiada w cyklu prezentowanych w niniejszej
ksi^zce wykladow Ortega y Gasset--- historia, u ktorej podstaw
leglo bt?dne zatozenie o substancjalnosci i niezaleznosci in-
teligencji.

Nauki nie inspiruje czysty rozum, lecz inteligencja witalna,
przeto nauka ma za zadanie nie tyle tworzenie teorematow, lecz
spelnianie funkcjj witalnej, roznej w zaleznosci od powo-
duj^cego czlowiekiem w danym okresie historycznym
p r z e s w i a d c z e n i a . Skoro zmieniaja_ si? przeswiadczenia, jaki-
mi zyje czlowiek, zmienia si^ tez nauka — stwierdzenie to
pocia_ga za sob^ nast^pne stwierdzenie, ze mianowicie czlowiek

- przechodz^c od jednego przeswiadczenia do drugiego
— zyje w permanentnym kryzysie. Jose Ortega y Gasset kresli

dzicjc tego kryzysu, w ktorym jedyna_ nadziej? dla czlowieka
moze stanowic pewnosc, ze odkrycic konstytutywnych funkcji
wiedzy pozwolJ mu wyjsc z wi?zicnia zludzeri o sobie samym.

„(...) kultura stanowi jedynie interpretac)?, jakq czlowiek
nadaje swemu zyciu, seri? mniej lub bardziej zadowalajqcych
rozwi^zari, jakie czlowiek wymysla, aby zaradzic swoim prob-
lemom i zyciowym koniecznosciom. (...) Kultura b?dqc wy-
tworem najczystszej witalnej autentycznosci (...) przeradza si?
w zafalszowanie jego zycia".



STANIStAW PAZURA, ANNA MAKSIMIUK

PROHIBIT A.
Sto ksiqg %aka%anych i pi^cd^iesi^t powodow kit temu

Indeks ksia.g zakazanych to zjawisko dzisiaj juz historyczne,
ale opisanie dziejow tych ksia,zek, przedstawienie racji in-
kwizytorow i argumentow obronnych sciganych autorow to
lektura w rownym stopniu zabawna, co pouczaj^ca.

Prohibita przedstawiajq losy stu ksi^zek, wsrod ktorych
znajduj^ si? nie tylko dzicia dzis juz zapomniane, Jeez rowniez
utwory zaliczane wspoiczesnie do lektur szkolnych, ongis
przesladowane za uprawianie pornografii, kryptomasonerii,
przemycanie wrogiej ideologii, kalanie narodowych swi^tosci.
Zmtana typu wrazliwosci? Owszem, Prohibita dostarczajq do-
wodu rowniez i na to. Coz jednak powiedzicc wtcdy, gdy
argumenty inkwizytorow brzmiq dziwnie znajomie?

,,(...) okrzyk protestu i grozba pod adresem wszystkich,
ktorzy powaz^ si^ w podobny sposob bezczescic to wlasnie, co
dla nas stanowi przedmiot czci reJigijnej: od tego warn wara!
Swî tosci szargac nie damy!"

(,,Dzwon Niedzielny" o ^morach Emila Zegadlowicza)

Adres do korespondencji:
00-266 Warszawa

ul. Swi^tojanska 31/1
Tel./fax 628-50-41


